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BEVEZETES

Szajhagyomdnyban €l6/€lt balladakat, dallamukat és szovegiiket tekintve szo-
rosan dsszetartozd folkléranyagot vizsgdl e konyv. A szoros dsszetartozas
kozelebbi tanulmdnyozdsa — jelen esetben egy bizonyos dallamtipus dallamai-
val énekelt egyazon ballada, azaz balladatipus szévegvéltozataié — varhatdéan
érdekes, kivételes eredményeket hozhat felszinre. A kutatds anyaga irdsbeliség
nélkiili, kozosségi mifaj egytdl egyig néprajzilag hiteles adatokat magdban
foglalé szelete, amely zenei és szévegbeli meghatarozottsaga révén jol koriil-
hatérolt, elméletileg, tudomdnyosan vildgosan tisztazott keretek kozé illesz-
kedik. Zenei tipusdt a népzenei kutatds meghatdrozta, helyét a zenei rendben
kijeldlte, szovegét, ,,A haldlraitélt huga” tipusnéven szamon tartott ,Fehér
Laszl6” balladdjat ugyanigy, tudomdnyos appardtussal feldolgoztdk. Akdr a
zene, akdr a szoveg oldalardl kozelitjlik meg valasztott anyagunkat, 14tszik,
milyen béséget rejt magaban. Tipus és varidnsai, zenei tipus és balladatipus
véltozatkore szemlélhetS kozelrdl az adott keretek meghatarozta tartomany-
ban. A dolgozat els6sorban a ballada szévegvaridnsainak elemzésére irdnyul,
de a dallamtipus valtozatainak tiikrében tekint anyagara.

A varidns és a tipus fogalmat a folklérral foglalkozé szoveg- és zenekutatds-
nak egyardnt kordn kdérvonalaznia kellett, mivel a hagyomdnyozdddas szébe-
liségben megnyilvanulé 1étformdjanak elsédleges, legszembetlinébb sajdtos-
sdgaként jelentkezik a bizonyos korldtok kézott mutatkozé valtozékonysdg.
A magyar folklérkutatdsban — bar hosszu elétorténete van ez alapvetd kate-
gbridk meghatdrozdsdnak — maig érezhet6 egyfajta terminoldgiai bizonyta-
lansdg, noha a fogalmakat jell6 szakszavakat némi fenntartdssal mindenki
haszndlja. Anélkiil, hogy e témdba belemertiilnék, mégis legalabb érintSlegesen
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,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

szblok a vizsgdlatomban legalapvet6bbnek szdmité tipus és varidlds — egymast
feltételez6 — fogalmakrdl. Szovegfolklorisztikdnkban Ortutay Gyula 1959-es,
Varidns, invaridns, gffinitds cimd,' a szébeliség mint ,1étforma” kdzelebbi
leirdsat célzé tanulmdnya nyujtotta az ez irdnyu talan legmeghatdrozobb alap-
vetést. Evekkel késdbb, 1966-ban Voigt Vilmos tévedések eloszlatésa végett
készitett, tisztdzd célzatl {rdsa: A varidns, invaridns és affinitds fogalmainak
definicigia is még erre az alapmunkara reagalt.? Kriza 11diké a ballada mtfajt
illet6en kisérte végig Affinitds a népballaddban cim( tanulmdnydban a ,,von-
zastorvény” mikodését harom torténeti rétegen — a régi stilusu, klasszikus
népballada egy korai és egy kései tipusdn, valamint az 4j stilust népballaddn
— keresztiil.® Voigt emlitett cikkében kitér a balladdra: ,éppen ennek a mifaj-
nak a keretén beliil a leginkdbb homdlyos a hagyomdnyos folklorisztika
tipus-fogalma”, és ajanlja helyette az ,affinitdsos rokonsagok” kategoriat.*
A Magyar Néprajzi Lexikon ('70-es évek végétdl megjelent) kotetei a témahoz
szorosan tartozé jé néhdny cimszavanak kidolgozdsa is a nevéhez fizédik.>
Az 1982-es lexikonkotet ,tipus” cimszavaban a magyar folklorisztikai kuta-
tasokrdl szélvan a balladakutatdssal kapcsolatban Voigt a Vargyas-féle magyar
balladatipus-rendszert® Kriza Ildiké balladakatalégusa mellett emliti meg azzal
a megjegyzéssel, hogy teljes egésziikben ezeket nem publikaltak, viszont ,a
hagyomdnyos balladakincs tipusai nagyjdbdl megtaldlhaték” Ortutay 1935-0s
székely népballada-antolégidjdban és Kallés Zoltan recens erdélyi balladako-
tetében. A megjelenése (1976) utdni élénk vitdk ellenére is a Vargyas Lajos-féle
miifaj-monografia — mint a témat atfogd, teljességre tord, egyediili magyar
6sszefoglalds — tipusrendszere valt a hazai balladakutatas elsédleges igazoddsi
pontjdva. Az abban meghatdrozott tipuselnevezések a balladédkban megjelend,
cselekményt mozgaté f6konfliktusra utalnak, amivel jéval tébbet mondanak,
mint ha egyszerd cimek volndnak. Taldn az e dolgozat alapjat képez6, dltalam
JFehér Laszlé-balladaként” aposztrofalt tipusnév példaja alkalmas éppen arra
is, hogy megvildgitsa ez allitdst. A kiilonféle balladakiadvanyokban hol ,Fehér

Laszl6”, hol ,Fehér Anna”, hol a Vargyas altal adott ,A haldlraitélt htiga”

! Ortutay Gyula 1959.

2 Voigt Vilmos 1966.

° Kriza Ildiké 1965.

4 Voigt Vilmos 1966,138.

5 Mint pl.: affinitds, véltozat, verzid, kozosségi jelleg, szébeliség, tudatossag és dsztondsség;
tipus, tipuscsaldd, altipus, motivum; archetipus, ésforma; narrativ lira, cselekmény, struk-

turalis modell, struktira, sziizsé.
© Vargyas Lajos 1976.
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BEVEZETES

megnevezés alatt jelennek meg a tipushoz tartozé balladak. Az elsének emli-
tett tipusnév a balladakezdetre utal (,Fehér Laszlé lovat lopott”), a mdsodik
a tulajdonképpeni f6szereplét (a batyjaért dnmagat feldldozé hiigot) nevezi
meg, a harmadik viszont komplex médon azonosit (egyszerre idézi fel az
alapszitudcidval a két testvért és emeli ki a f6szerepldt).”

A tudomdnyos rendszerezéssel a varidnsok tipusokba tomoriilnek, illetve
tomorithet6k, kisebb-nagyobb témbdkbe: kisebb altipusokba és nagyobb
tipuscsalddokba csoportosithatdk.® igy folyik ez altaldnosan a folklérkutatas
kiilonféle dgaiban: akdr zenei, akdr széveges vagy mds kutatdsokban, ird-
nyuljon az a népmesére, a ballada szdvegére vagy melddidjdra, vagy éppen-
séggel a tancra, diszitémivészetre, hiszen a tudomanyos megismeréshez
nélkiilézhetetlen a rendszerezés és az 6sszehasonlitds. Az egyedi és altalanos
jegyek pedig csakis egymds fényében, a kiilonbségek, kontrasztok révén
mutatkoznak meg.

Olsvai Imre elsésorban folklorista egyetemistdk szdmdra fogalmazta meg
A magyar folklor ciml tankényv Zene fejezetében, amit a valtozatképzdésrol
a legfontosabbnak gondol. Varidlasrél, valtozatokrdl, tipusokrél szélvan
ugyancsak idézhetném Bartdkot és Kodalyt, Jarddnyit, Dobszayt vagy Var-
gyast,® de azért valasztom inkdbb ezt az dsszegzést,’® mert Olsvaié az id6ben
legfrissebb, amellett pedig eléggé tdmor. A dolgozatom anyagkezelését meg-
hatdrozé felfogést is reprezentdlé néhdny legfontosabb allitasdbdl valogatok
a kdvetkezdkben: ,Minden virdgzo stilus, minden szdjhagyomany-kulttra sok,
egymdashoz hasonld valtozat dsszessége. Néphagyomdnyban nincs szerzg altal
el6irt sz6 és hang szerinti forma; a hallds titjan terjedé dallamok (és szévegek)
folyvast kisebb-nagyobb véltozatban ismétlédnek. Két ellentétes erd parhuza-
mos munkéja hozza létre a valtozatok, tipusok[stilusok sokasagat és 6ssze-
fiiggb rendszerét: azonos vagy hasonlé elemek szétvaridldsa és kiilénbozé
elemek egymds felé varidldsa. A valtozatképzd hajlam egyénenként és vidé-
kenként kiilénbézd mértékd és jellegt, sét dallamstilusonként, illetve tipuson-
ként sem egyforma. Nem mondhatd, hogy »ennek és ennek ¢ dallamnak ez a

7 Magam a népzenei tipuselnevezés egyik hagyomdnyos eljdrasét (a szovegkezdettel vald
felidézést) kdvetem dolgozatomban.

¢ Szakdganként, valamint az aktudlis vizsgalat érdekében, természetesen vdltoznak a
csoportositas szempontjai.

° A felsoroltak kiinduldsi szempontjai, rendszerezési elvei részben kiilonbozéek, ennélfog-
va rendszereik is tobb ponton eltérek.

10 A magyar folklor, 1998. 12. fejezet: Zene. 516-517. A kihagydsokat-kiemeléseket az
idézett széveghez képest itt nem jeldlom.
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helyes alakja, a masik pedig tévesztés, botlas...«, mert minden véltozat hiteles.
Gyandus a tébb izben vagy sok helyen mindig csak egy véltozatban gytjtott
dallam. Tudomdnyos vizsgdlat szamdra minden vdltozat egyenrangu. Ossze-
hasonlitva egy-egy dallamtipus valtozatallomdnyadt, a jellegzetesen formdlt,
stilusjegyeket tisztdn tartalmazo vdltozatok mellett hidnyos felépitési, merev
mozgdsu, kopott, jellegtelen varidnsokat is taldlunk.'' A folytonos valtozat-
képzddés egyrészt kitdgitja, szétdgaztatja a kozds zenei anyagot; de hogy
pontosan hol, mikor, hogyan sziiletik meg az 1j dallamtipus, azt még senki
gyljté sem figyelhette meg. Mdsrészt pedig bizonyos ut, illetve id6 utdn a
valtozatok Ujra meg djra visszajutnak énmagukba vagy 6nmaguk kdzelébe,
ennélfogva tdvoli pontokon is eléfordulnak igen hasonlé dallamok, bizonyos
fajta valtozatok stilushajlamként hosszu ideig élnek egy-egy vidéknek, nép-
nek, népcsalddnak a haszndlatdban. A véltozatképzddés és ezaltal a stilus-
egységesiilés a maga dramdaba fogja a kiviilrél, feltlrél érkezett dallamokat is:
igy a mds-népi jévevénydallamok és a hazai miidallecsapdddsok kezdik elvesz-
teni kirfvéan idegen stilusjegyeiket, fokozatosan idomulnak a magyar népi
jelleghez. Vagy pedig nem hasonulnak, hanem révidebb-hosszabb idé utdn
kimennek a hasznalatbdl.”

A véltozatképzddés fenti leirdsa kimondatlanul is visszautal az Ortutay
altal meghatdrozott ,varidns—invaridns—affinitas” emlitett fogalomkdrhoz.
A kiviilrdl, felilrdl jové hatdsok emlitése a szervesiilés vagy kizdr6dds mecha-
nizmusdan keresztul pedig érinti — a népzenei-néprajzi anyag dsszetettsége és
az értelmezés (mi szamit népinek, mi nem) kérdéssel — a torténetileg valtozé
szemléletmdédokat is. Olsvai nem tudomanytorténetet nydjt, hanem a magyar
népzene ,€lettanat” és ,anyagat” helyezi a bemutatds kdzéppontjdba, Bartok,
Kodaly €s tanitvanyainak rendszerezése, azok idében médosulé/médosult sti-
lusbeosztdsa alapjan.'? Az elemzések altal feltdrt, dallamtipusok alkotta
magyar népzenei stilusok dsszehasonlitdsdval kirajzolddnak a szomszéd és
rokon népek zenéjével, valamint az eurdpai mtizenével valé kapcsolatok is.
Mivel a torténetiség kordntsem egyenes vonald, hanem szévevényes alaku-
lasra mutat, hangsulyozza, hogy a stilus ,régisége egyaltalan nem jelenti azt,

' Dolgozatomban az adott dallamtipus minden egyes darabjat — fiiggetlentil milyenségétél
—¢én is mind a dallam, mind a széveg tekintetében figyelembe veszem.

12 Dobszay Laszl és Szendrei Janka zenei rendszerezése, amelyet ,népzenei stilusrendnek”
neveznek (4 magyar népdaltipusok katalogusa — stilusok szerint rendezve 1.), és a megjelent
kotetben részletesen ismertetnek, ettdl sok szempontbdl eltéré koncepcidt kovet. Tipus-
katalégus 1988.
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hogy annak valamennyi dallamtipusa régen és egyszerre alakult ki. A stilus
gyokerei nytlnak vissza kiderithetetlen torténeti mélységbe. [...] az egyes dal-
lamtipusok hosszl idén keresztiil dgaztak szét, taldn még a 19-20. szdzadban
is keletkezett uj tipusu régi stilusa dallam. [...] A régi anyag bizonyos elemei
[...] mas formé&ban élnek tovabb: az 1j stilus szerkezeti keretei kdzott.”'* Paksa
Katalin népzenetdreéneti konyvében egy tobbdimenzidssdgot érzékeltetd kro-
noldgiai ,idészalaggal” szemlélteti a stilusok torténeti rétegzettségét és idébeli
meg-megljuldsait.'* Az {rasbeliség nélkiili hagyomdnyos kultdra vizsgalata a
népzenei gyljtés mintegy szdz éve alatt felhalmozddott anyagon végzett elem-
zésre és dallam-dsszehasonlitdsra éptil. Bartok a szomszédnépi népzenei kuta-
tdsban, Koddly a honfoglalds el6tti zenei réteg feltdrdsdra, tovabbd népzenénk
mtizenei és eurdpai dsszefiiggéseinek megéllapitdsdra hasznalta a mddszert.
Ez utébbi véllalkozas a torténeti forrdsokkal valé dallamdsszevetésre épit, de
a régiséget nyomozd zenei kutatds az 6sszehasonlitd nyelvtudomany minta-
jara kovetkeztet. Szabolcsi Bencét idézi Paksa Katalin: ,a dallam — valtozan-
ddsdga ellenére — legalabb olyan hosszu életd, legaldbb olyan maradandd,
mint a sz6 vagy a régészeti €s antropoldgiai lelet; tehdt 6sszehasonlitds ttjan
ugyanugy kovetkeztethetiink beléle népek és kultirdk dsszetételére, kapcso-
latdra és vandorldsdra, mint a nyelvbél vagy az dsatdsok anyagabdl. [...] Az
atvevd nép persze modosit az dtvett nyelven, sajdtos irdnyban fejleszti tovabb.
De ez sem mond ellent a dallamok tartéssdganak, a dallamcsalddok vandor-
lasdnak és akdr otthon, akdr mds kérnyezetben valé fennmaraddsanak; sét
ellenkezbleg, még megerdsiti azt.”'

A folklorisztika térténelemfelfogdsa, a fogalmak értelmezése, a mifajok
kialakuldsanak és fejlédésének kutatdsa (beleértve a balladaét is, ami sza-
momra itt elsédleges) az id6ben valtozott: a kutatds sulypontjai at- és atren-
dezddtek, mas és mas helyezddott a kézéppontba. Vargyas Lajos ballada
mtfaj-monogréfidjaban (I. kétet) kiilon fejezetet szentelt az dsszehasonlitds
moédszerének, amelynek elején réviden attekinti a népkdltészeti kutatds ezzel
kapcsolatos vonulatat a '70-es évek horizontjardl. A kordbbi dltaldnos térek-
vés utdn, tudniillik, hogy a kiilonbdzd népek irodalmédban, népkoltészetében
talalt egyezéseket kdzvetlen leszarmazasnak tulajdonitsak még egymastdl
idében és térben egészen tavol esd népek esetében is, amivel egy-egy kultira
rendkiviili hatdsat igyekeztek kimutatni, mint irja, kialakult ,az egymdstdl

13 QOlsvai Imre 1998. 524.

4 Paksa Katalin 1999. 42. utan beftizve.
15 Szabolcsi Bence 1954, in Paksa Katalin 1999. 40.
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fliggetleniil l1étrejové hasonld jelenségek elmélete, az Un. tipoldgiai egyezések
tana az epikus koltészetben, amit legerSteljesebben a szovjet folklorisztika
alkalmazott”. Propp, Zsirmunszkij és Meletinszkij eredményeit emliti, akik
egyontetien egy bizonyos torténelmi fejlédési szakaszhoz, a nemzetségi tar-
sadalom felbomldsahoz kapcsolték a vizsgalt torténetek keletkezését. Megal-
lapitja hat, hogy ,manapsag a tipoldgiai egyezések korszakat éljiik a népkdl-
tészeti kutatdsban, ahogy nemrég a finn féldrajzi iskola hatdsa alatt az 6s-alak
(archetypus) kikévetkeztetésének korszakdt éltiik, amit egy révid idére keresz-
tezett a funkciondlis iskola folklér-valtozataként az egyéniségvizsgalatok
divatja”.'®

Vargyas balladamonografidjaban a ,tipoldgiai” és/vagy ,genetikus” egyezés
megléte, a témakort aktudlissd tevd tdrsadalmi koriilmények mellett még a
hasonlé megfogalmazasi méd jelentdségét kiilon is hangstlyozza. A balladai
témak egytittesében, kozds jellegében keresi a tipoldgiai sajatsag megfogha-
tésagat, és az atvétel ismertetSjegyeinek megragadhatésagaval kapcsolatban
megallapitja: ,Ez volt a finn foldrajzi iskolanak is egyik legf6bb gondja, s ma
sem lehet mdst tenni, mint hogy a témahoz eredetileg hozza nem tartozé
vondasnak, a romldsnak, az értelmetlenné valdsnak alapjan hatdrozzuk meg
az atvevet és a terjedés irdnydt.” Az 8salak kikdvetkeztetésének elvardsat ter-
mészetesen elutasitja, és igy vélekedik arrdl: ,amit ... »6s-alaknak« tartottak,
azt sokkal inkdbb kell a téma legjobban kiformalédott megolddsanak tartani,
amely méar bizonyos varidlédas utdn jott létre és mindig varidnsokban é1.”1"
Liithi (1967)'® Urformmal szembedllitott Zielformjat helyesli, ami ,az »&salak-
kal« szemben a témdban rejl6 végleges lehetség, amit a valtozatok fokoza-
tosan megvalésitanak”, és az dsalak fogalmat csak egy-egy konkrét motivum
atvételével kapcsolatban véli haszndlhaténak. Vargyas szerint a romlds nem
feltétleniil értékstillyedés, adott esetben romlott dtvétel koltdileg akdr még
erételjesebb is lehet.

Az ,6salak” kérdés mellett a masik sokat vitatott f6 probléma a ballada
mint ,paraszti-kézosségi alkotds”, szemben a kolt6i, esetleg a nép kdrében,
kozelében €16 énekes altal a nép szdmara kéltott, majd népszertivé valt pro-
duktummal. Vargyas részletesen kifejti, mi indokolja, ha azt gondoljuk: bal-
lada is alakulhat a népkoltés médjan. Ahogyan a vandormotivumok, a kon-
tamindcié és a balladai kdézhelyek végsd soron az ,affinitds” fogalmi korébe

16 Vargyas Lajos 1976. 1. 37.

7 Uo 39.
18 Max Liithi 1967.
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sorolhatdk, a balladdk sziiletésének idején is elképzelhetSen munkalt egy-

”

masra hatdsuk (ami egyébként nagyon is szembetinen jelentkezik egymads-
hoz fiz6d6 kapcsolataik: témarokonsag, k6zos alapgondolat, kézds szoveg-
tombok, motivumok, illetve formuldk révén). Vargyas épitékoveknek nevezi a
rokon dsszetevoket, és felvazol egy olyan, a ballada_felépitésér dltaldban jel-
lemzo sémdat is, ami a_jellemzo (drdamai) balladai cselekménysort irja le."® Az
okfejtés oda vezet, hogy az ,egyedi lelemény” egészen elhalvanyul a , mélyben
meghuzddo, rejtett, kozos fonal” mellett — vagyis a balladak a népi varialas
folyamatdban jottek 1étre.>° A népballada irodalmi eredetét hangstlyozoé néze-
tek hétterében Vargyas szerint az 4all, hogy a ,,pontos név- és idé-adatokkal
dolgozé irodalomtérténészek nem tudjak megérteni a néphagyomdnyban fel-
halmozott, kiilénbdzd eredetd, kiilonb6zé korokbdl — néha &skorbdl — szar-
maz6 elemeknek egytittesét, amit mind egy idében, az djkori gydjtésbdl és
egymds mellett taldlunk, s mindent egyetlen idére, egyetlen forrdsra akarnak
visszavezetni."?! Meggy6z8dése szerint igazi balladdk esetén az irodalmi ere-
det csakis témarokonsagot jelent.

Kiillés Imola, amikor a kézkoltészet kutatds talajan Csérsz Rumen Istvan-
nal végzett recens szovegfiloldgiai vizsgdlatok eredményeire is hivatkozik a
mtfaj terén, Vargyas nagy vitapartnerét, az irodalomtérténész Klaniczay Tibort
idézi: ,Irott és szébeli, egyéni és kozdsségi, tiri (lovagi) és népi alkotds, hagyo-
manyozddas bonyolult egylittesében kellene keresni a népballada genezisének
titkait mind a mtfaj egészét, mind az egyes balladdkat illet6en."? Kijelenti,
hogy — integrativ mtfaj l[évén — a népballada a régi magyar vilagi témaju
kozkoltészetbdl az epikus széphistéridn kiviil a 17-18. szdzadi kdzkoltészet
szamos mufajat, azok témdit, motivumait, formuldit is szervesen magaba
olvasztotta.?® A kozkoltészet szemiivegén Keresztiil tekintve a balladdra mds
a megitélés nézdpontja, mint a balladakutatéé, igy nem lelvén a klasszikus,

19 Vélasztott balladam elemzéséhez magam is szerkezeti egységekre bontottam a cselek-
ményt (1dsd lejjebb e fejezet utolsé lapjain), de Vargyas éltalanosité szemléletétdl fliggetlen
mdédszerrel és eredménnyel (6 nem erre, hanem dltaldban a balladdkra vonatkoztatta a
sémat. Vargyas Lajos 1976. 1., 122-123., 150-154.). Olosz Katalin, aki Fehér Lasz1¢ balla-
dédjanak korai erdélyi véltozatait mutatja be kdnyvében (szam szerint 18-at), a cselekmény-
ben 11 epizddot kiilonit el. Olosz Katalin 2011, 167-168.

20 Vargyas Lajos 1976. 1., 122.

2! Vargyas Lajos 1976. L., 145.

22 Klaniczay Tibor 1985, in Kiill6s Imola 2012. (N6krdl ndknek? Gondolatok a népballaddrdl),
407.

% Kiillés Imola 2012, 406.
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régi népballaddkat a 18. szdazadi forrdsokban, ennek okait keresni egészen
természetes. Nyilvan nem kell azonban komolyan gondolni a feltevést: ha
nincs a kdzkoltészetben régi népballada, az akkor nem is 1étezett.>* Mindketten
(Kullds és Csorsz Rumen) Ki is fejtik, hogy irodalomszociolégiai magyardzata
van ennek a hidnynak. Csoérsz az irdsbeli rogzités kései okainak targyaldsakor,
Faragé J6zsef irodalomszocioldgiai érvei nyomdn, a kozkoltészeti hagyomany
fenntartdsaban vezet§ szerepet jatszé didksag versfiizetei tartalmaval kapcso-
latban ramutat a csoportidentitds és izléseszmény meghatdrozta szelektiv
hatdsra. A klasszikus balladdk egész egyszertien ,egy mdsik folklérhagyo-
ményhoz tartoztak”.?®

Az irodalom és folklér érintkezd feliilete, a kdzkoltészet kutatdsa igazdn
lendtiletes eldretdrésének napjainkban vagyunk tanti. E torténeti folklorisz-
tikai bedgyazottsagu irdny jelent6ségét mar az is fémjelzi, hogy a 18-19. sza-
zadi kéziratos énekeskdnyvek €s ponyvanyomtatvdnyok &rizte szoveg-
csalddokat és -tipusokat kozl6 kritikai kiaddsd koteteket a régi magyar
irodalomtorténet nagybecst sorozata, az RMKT befogadta.?® Az emlitett két
szerkeszt6 faradhatatlanul nyomozza a korszak irdsbeliségében is megjelend
szovegeket, szdvegcsalddokat, koveti vandorldsaikat, valtozasaik utjat. Ami
tanulmanyaikbdl sugarzik (és a tisztan szébeliségben €16/€1t népzenével, nép-
koltészettel foglalkozd szamadra kilénos), ?” egy olyanfajta szemlélet, amelyben
az elsd és legfontosabb hely egyértelmiien az irdsos forrasé. Hangstlyozzak
ugyan, hogy amellett, hogy a forrdsok tantisdga esetenként vildgosan kiraj-
zolja egy bizonyos mifajcsoport torténeti fejlédését, néhany drulkodd vonds
mutathat azért kordbbi gyokerekre is,?® de végeredményben szemiikben mégis
az {rasos, filolégiai jellegti bizonyiték, tehdt az irott forrds megléte a mérvado.
Ami a ballada eredetét, kialakuldsat, mufaji gazdagsdgat, osszetettségét illeti,
eltérd nézetekrél, dm — véleményem szerint — valdjaban szdmos Osszeegyez-
tethetd részletet tartalmazé elképzelésekrdl van szé. A Klaniczay Tibortdl f6l-

24 Csorsz Rumen 2003.

% Uo.: 34.

26 Kozkdltészet 1-2. (2000, 2000).

27 Kriza 11diké 2002, 84. Torténetiség a szdjhagyomdnyban cimd passzusa is érinti ezt a
kérdést.

28 Péld4ul Kiillés Imola Balladasziizsék és -tipusok legrégibb kéziratos, feljegyzései cimii
tanulmdnyéban, az 4j stilusd balladakorpusz 19. szdzad masodik felébdl szarmazé kéziratos
forrdsokban fellelhet6 bizonyos elemeinek (régies szévegformuldknak, toposzoknak) a
kozkoltészetben és a szébeliségben is (!) feltehetd kordabbi megvoltardl szé esik. (Kiillds
2004, 268.)
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jebb citdlt szévegben foglalt fogalomparokat tjra érdemes felidézni: frott —
szbbeli; egyéni — kdzdsségi; dri (lovagi) — népi alkotds és hagyomdnyozddas
bonyolult egytittesében keresend? a titok nyitja. A fogalomparok oppozicidk,
de a lényeg taldn éppen a felsorolast zaro kifejezésben: ,bonyolult egyiittesé-
ben” rejlik. Am a Vargyas-féle teéridba épptigy belefér a masféle mifajbdl
Orokolt vondsok, az esetleges frott forrdsok mint 1étezé el6képek felemlitése,
a szamos és kiilonféle félnépi hatds felfedése is amellett, hogy egyértelmien
kozdsségi, népi produktumnak vallja a mdfajt. Ugyanakkor nem moshatd
Ossze Kiillds Imoldnak a kozkoltészeti szovegvizsgalatokbdl levont kovetkez-
tetésével, tudniillik hogy a nép a ballada végsé formdjat a széphistérian kiviil
abbdl a koltészeti drokségbdl alakitotta ki, amelynek témdit, motivumait és
formuldit szervesen magaba épitette (a 17-18. szdzadi liriko-epikus halotti
bucstuztatékbdl, a kivégzés eldtti bucsidalokbdl, a rabénekekbdl, a lirai
panaszdalokbdl és keservesekbdl, tovabbd a lakodalom didaktikus, szatirikus,
mulattaté/csufolé énekanyagdbdl).?® Az, hogy mindeme nyomok felfedezhetdk
a balladdkban is, az eredet Vargyas-féle koncepciéjat nem donti meg. Inkdbb
Ortutaynak az eleven alkoté népmivészetr6l A szgjhagyomdnyozds térvény-
szeruséger cimt, 1965-0s tanulmanyaban is olvashaté megallapitdsat vagy a
Széekely népballadak 1935-0s kiadasa elészavaban® frottakat erdsiti, az egyéb
mifaji hatdsokrdl: ,a népi vdsari ponyva [...], a képes moralitdsok, a vdsari
énekesek, a képmutogatdk [...] szévegei [...] ugyanolyan televény talaja voltak
székely népballadainknak, mint a histérids énekek, a széphistéridk s virdgé-
nekek”. Irds, olvasas és szdjhagyomany nem zérja ki egymast. Csérsz Rumen
Istvan a ,recens paraszti oralitas szévegbdzisdnak torténeti szempontd elem-
zése”, a folklor-textoldgiai kutatdsok tovabbfejlesztése révén reméli a kozele-
dést néprajz és irodalomtorténet-irds kozott, Kiterjesztve ezt a népzene teri-
letére is. ,A kdzkoltészet termésének és dallamainak egy részét [...] a paraszti
szajhagyomdny menti meg a jovének: sajat rendszerének tovabbvaridl6doé és
kontaminélédé elemeiként.”! A kordbban gyakran hangoztatott ,leszallé kul-
tirjavak” kifejezés mar dnmagédban értékitélet hordozd. Szabolcsi Bence erre
wvalaszolt” Kodalyt citdlva (4 magyar zene évszdzadaiban):> ,Ismeretlen dal-
szerzéinknek nem lehetett szebb jutalma, mint ha melddidik felszdliottak a
néphez.” Az irodalmar és folklorista bedllitottsdgrél Szegedy-Maszdk Mihaly

29 Kiill8s: Nokrdl néknek? Gondolatok a népballaddrdl, in 2012, 407.

0 Ortutay-Buday Gyorgy: Székely népballaddk, 1935, bevezetéjében: 23-24.
51 Csérsz Rumen 2009, 194., 192.

%2 Szabolcsi 1959, in Kiillds 2012, 304.
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igy ir: ,Az irodalmédr altaldban forrdsként vesz tudomast a folklérrdl, mint
ahogyan sokszor a folklér tuddsa is forrdsnak tekinti az irodalmi alkotdst:
szamdra az a md érdekes, amely az & érdekl6dési korének megfeleld vonatko-
zasokat rejt magaban.”*® El§szénak és frasnak, a ,kétféle mivelddésnek” sze-
rinte ,nagyon sok esetben [...] nem annyira szembedllitdsdval, mint inkdbb
kélcsénhatdsdval szdmolhatunk”. Utal a reneszdnsz angol szinm{vekre,
~amelyeknek nincs egyetlen hiteles szovege”, és dltaldban int vigydzatossagra
»a szébeli megnyilatkozds valtozékonysdgdnak és a leirt rogzitettségének a
szembedllitasaval™** kapcsolatban. , Tehetd-e kiilonbség sz6- és irdsbeliség
kézott alaktani ismérvek alapjdn?” és ,Irdstudatlanok voltak-e a szdbeli
el6adok? " — kérdi. Elttiink &ll az /lidsz és az Odiisszeia, de a Biblia is és az
angol Beowulf'vagy a francia Chanson de Roland — mind {rott formaban.

Az irodalmdrokat és folkloristakat egyarant régéta foglalkoztatd, ilyenféle
dilemmadk fényében nem csoddlkozhatunk azon, hogy a néprajzi kutatds kiug-
réan jelentds figyelmet szant egy olyan teriiletnek, ahol a meginduldsa idején
még ,él6ben” lehetett tanulmdnyozni a szébeliségben virdgzé epikus éneklést.
A balkdni epikus ének megfigyelését, illetve azon Kkeresztiil az ,in statu nas-
cendi” szemlélhetd, eleven hagyomany életmddja koriilirdsat célzé tanulmé-
nyokban bévelkedik a nemzetkdzi szakirodalom. Sokak figyelme fordult e
vonzé lehetdség megragadésa felé. Noha az ott maig €16 és kutatott énekes
gyakorlat a paraszti-kollektiv alkotas elméletével szembeszegezett, hivatdsos
énekesrendek kozvetitette ballada-mtfaj kialakuldsa tedéridjahoz nem szolgél-
tathatott adalékot (mivel abban a kultirdban a hés-éneken kiviil minden mas
a kevésbé becsiilt ,né-énekhez” tartozik, és igy az asszonyokén kiviil legfeljebb
a nem hivatdsos énekes férfiak repertodrjaba illeszkedik),*® a délszlav hés-éne-
kek vizsgdlatdban a szdbeliség irdnti érdekl6dés termékeny tdptalajra taldlt.
Az Un. homéroszi kérdésekre is sokan itt reméltek vélaszt. Ruth Finnegan
1992-es konyve, mely els6sorban szocidlantropolégiai, metodoldgiai kézi-
kényv,*” 9sszefoglaldst nyujt ezekrdl a kutatdsokrdl is. Az eredeti, ,klasszi-
kus”, Milman Parry nevével fémjelzett vonulatot a 20. szdzad elsé felében az
improvizdcid koltészetteremt6 mechanizmusa és az igy keletkezd alkotdsok
jellemzd vondsai érdekelték. Tanitvdnydval, kutatétdrsaval, Albert Bates Lord-

* Szegedy-Maszak Mihdaly 2005, 27.
** Uo.32.

* Uo. 33.

% Vargyas L. 1976. 1., 119.

" Finnegan 1992.
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dal megalkottdk az ,oral poetry” teériat. Ennek lényege/tartdoszlopa a formula
mint alapegység, amellyel a szébeli koltészet operal: a formuldk alkalmaza-
séval, kiilonféle ismétléseivel és kombindcidival tdmogatja az improvizaciés
komponalast az adott metrikus keretek kézott. Elméletiiket a balkani epikus
énekek megfigyelésére alapoztdk, am Kiterjesztették az 6kori és kozépkori
szbbeli koltészetre is, sét a szébeliség koltészetére ,altaldban”.*® Késébbi leg-
ismertebb kovetdjuk Lord tanitvdnya, John Miles Foley is invenciézus tudds
volt, a folklérkutatds nemzetkozi férumanak szamité Oral Tradition cimi
folyéirat f6szerkesztdje, aki pdlyafutdsa sordn kényveiben a szébeliség és
irasbeliség természetét, kiilénbségeit és dsszefliggéseit, poétikdjat és torténe-
tiségét jarta koril,* és a kézelmultban a nagyszabasu balkdni hés-ének gyj-
tésnek még Un. cyber-kiaddsi terveit is kidolgozta.*® Elképzelése szerint ennek
megvaldsuldsaval (a lehetd leghivebb prezentaciéval, hiteles, megszélalé for-
méban, lejegyzéssel és elemzéssel is egyszerre ellatott appardtussal) volna
biztosithaté az €16 el6addshoz valé legmegfelel6bb hozzaférhetés minden
érdeklédének és kutaténak. A kiadds, amit egyben interaktiv, folytonosan
fejleszthetd, nyitott interface-ével egyfajta kutatéi férumnak dlmodott meg,
mindeddig csak terv maradt.*!

Bar Parry és Lord ,formulaelméletét” sokan vitatjak, az ,é16 laboratérium-
ban tesztelt”,*? azaz az {rdstudatlan énekesektdl felvett és helybeli tolmécs/
zenész segitségével feldolgozott epikus énekek elemzésére alapozott ,oral
theory” athaté erejét a sokféle, szertedgazdé témdaban fellelhetd hatdsa tand-
sitja. Az ehhez kapcsolddd, de méds irdnyd szakirodalombdl — leginkdbb, hogy
a témak sokféleségét érzékeltessem — az aldbbiakban felvillantok néhdnyat.
A gregorian énekkultdrat Homérosszal és az epikus énekkel kapcsolja dssze
Leo Treitler 1974-es tanulmdnya.*® Ez lényegében azt éllitja, hogy az alapvetd

% Milman Parry {rdsait fia adta ki (Parry 1971). Helyszini gyjtéseit (helybeli énekes-hang-
szeres-gy(ijt6 kdzremtikodésével készitett hanganyagat és lejegyzéseit) a Harvard egyetemen
6rzik. (Ugyanott talalhatdk Barték délszlav felvételeirdl készitett eredeti lejegyzései is.)
Albert Lord leghiresebb kdnyve a 77%e Singer of Tales (1960).

% Néhany kényvcime: 7raditional Oral Epic: The Odyssey, Beowulf, and the Serbo-Croatian
Return Song (1993), The Singer of Tales in Performance (1995), How to Read an Oral Poem
(2002).

4 Foley 2005.

4! Foley 2012 mdjuséban sajnos meghalt.

2 Foley haszndlta ezt a kifejezést egy (online meghallgathaté: The blog of Special Collections
and Rare Books at MU Libraries) 2011. oktéberi, A. B. Lordrdl tartott eléaddsdban, Univ.of
Missouri.

4 Treitler 1974.
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Jformulamodell” elsajatitasdval, bizonyos gyakorlat birtokdban az énekes
képes egy gregoridn dallam ismeretében, a mintat kovetve 1j, hasonlé dalla-
mokat varidldssal létrehozni. Egy id6 utdn pedig az Gj dallamok nem is vezet-
hetdk vissza konkrét el6képekhez — azok mar az elsajatitott formaérzet szii-
lottei.** A gregoridn hagyomdnyrdl sz616 tanulmdny emlit egy kisérleti
szocidlpszicholégiai {rdst is, melynek szerzgje, F C. Bartlett szerint az emléke-
zés folyamata nem a reprodukaldst, hanem az Gjraalkotdst tdmogatja.*® Az
érz€k, amely gy irdnyitja a varialast, hogy a sziilet6 ,uj" beleilleszkedjék a
megszabott keretekbe, tehdt az emberben fizikailag-pszichikailag adott. A kere-
tet pedig a stilus, a mifaj, a ,kdzeg" hatdrozza meg: az epikus énekeknél pl.
a forma oldaldrdl a metrikus egységek, a gregoridnndl a specidlis szoveg- és
dallamvilag. De a tiz szétagos délszlav epikus ének soraihoz alkalmazkodé
énekmondéhoz hasonléképpen kell a ma jazz-zenészének is mikodnie, aki
szamadra — (H. W, Foster szerint) csakigy, mint ahogy Lord itja (77%e Singer of
Tales cimd konyvében) a guslar (bard) szdmara, aki eléadd, zeneszerzd, koltd
és énekes egy személyben — ,az eléadds alkotdsi folyamat”.*® A hagyomdny
formaldsaval mindketten, hasonléképpen a hagyomdany letéteményesei, és
nem csupdn annak kozvetit6i. A szerzd jazzmuzsikusok nyilatkozatai alapjan
az improvizdcié folyamatarél megallapitja, hogy azt dltaldnos hagyomdanyos
torvények szabdlyozzak, amelyek ugyanakkor meglepéen rugalmasak. Mig 6k
a megszokott zenei harmonikus fejlesztés szabdlyai szerint rogténdznek, a
délszlav zenészeknek el6addsmdédjukat a hagyoményos epikus ének nyelvéhez
kell igazitaniuk.*” (Erdekes médon a jazz-zenészek is ,nyelvet” emlegetnek,
bar nem éppen szavakrdl, mondatokrdl, hanem a verddlis kifejezés alapegysé-
geit6l beszélnek. A tanulmdny iréja felhivja a figyelmet arra a kériilményre is,
hogy mindkét fajta el6adds kdzonség elbtt, befogaddi, reflektdld kdzegben
zajlik.) Barre Toelken Ballads and Folksongs cimd, népzenei egytlittesekrol irt
konyvében (bar nem hivatkozik a Parry-Lord-tedridra) a tanuldst/betanitdst

# The singer learns one melody and imitates its pattern in inventing another like it. At
some point his inventions do not refer back to the models of concrete melodies but are based
on his internalized sense of pattern.” (360.)

4 Remembering is a process not of reproduction but of reconstruction.” (Treitler 1974,
344.) Az idézett irds: Bartlett, Frederic C. 1932.

# The moments of composition is the performance” Foster, Wakefield H. 2004.

47 They compose within a framework of generative traditional rules that are, at the same
time, extremely flexible [...]” Jazz musicians improvise within the parameters of a traditi-
on-dependent harmonic progression, the South Slavic guslar composers within the bounds
of traditional epic language.” (Uo. 172.)
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illetden tapasztaltakrél beszamolva hangsilyozza a melddia emlékezést tamo-
gaté szerepét, €s ezeket irja: ,azt mondhatjuk, hogy a zene a dal retorikai
szervezdje is, azonkiviil, hogy annak hordozéja, megszdlaltatdja (tudniillik a
»dalnak« mint szévegnek). A zenei frazis adja az énekes szdjdba a kell§ szét
¢s kindlja a ritmikai és tondlis kereteket ahhoz, hogy a sziilet6 valtozat felis-
merhetéen ugyanaz a dal maradhasson.” (B. H. Bronsonra, a balladak melé-
didival foglalkozé kutatéra is utal.) Finnegan kényve hangstlyosan foglalko-
zik a tudomdanydg terminoldgiai kérdéseivel is; Walter J. Ong Orality and
Literacy cimd konyvét mdr a cime miatt is kiemeli, tudniillik az oral literature
székapcsolatban megmutatkozé dnellentmondds miatt.*® A formulaelmélettel
kapcsolatban, amelynek hajdani merev értelmezésén (hogy Homérosz eposza
formuldkbdl 4ll) mar maga Parry, de még inkdbb Lord igyekezett lazitani,
Finnegan dttekintése tobb véleményt is ismertet. Ezek dsszességiikben a szd-
beliségnek az eldadason keresztiil valé tanulmédnyozdasat, a formuldk, szaba-
lyos, visszatér6 szerkezetek szerepét a kontextussal, jelentéssel 0sszefliggés-
ben és az asszociativ technikdkkal egytitt torténd vizsgalatat tlizik maguk elé,
€s a kérdések megolddsahoz vezetd tton a megfeleld szemléleti hozzddlldsnak
a szovegre mint ,folyamatra” tekintést valljak.

A szébeliség kiilfoldi szakirodalmabdl kiemeltek sordban utoljara, az érde-
kesség kedvéért emlitem az Oral Tradition Journal/ban megjelent tanulmanyt,
melynek szerzdje, Wayne B. Kraft amerikai tanckutatd, aki magyar vonatko-
zasu témajaval osszefliggésbe hozta a délszlav epikus ének eldadasat. A kalo-
taszegi pontozd legényes tdnc régziilt és valtozd, improvizativ karakterét®
allitja parhuzamba a szoébeliségben é16 verses kompozicidk jellemzsivel.*!
Altaldnos érvénytinek tartja Albert Lord Kijelentését, melyet a szerb-horvat
énekes eléadds hagyomdnyhoz f(iz6d6 viszonydrdl tett: ,Minden egyes el6a-
ddssal egy bizonyos ének szélal meg, amely ugyanakkor az eredeti ének is.

8  The music may be said to be part of the rhetorical organization of the song, as well as
the »vehicle« by which the song is conveyed... the musical phrase helps singers retain the
words they want and provides a rhythmic and tonal frame in which variations can be in-
troduced without transforming the song beyond recognition.” Toelken, Barre 1986, 169.
4 A két fogalom tarsitdsaval egyébként a Parry-gytjteményt 6rz8 Harvard Institute részleg
neve is hasonléképp visszas: The Center for the Study of Oral Literature, jegyzi meg R.
Finnegan.

% Amirél Martin Gydrgy tanulmanya (Martin 1980) behatéan értekezik.

1 Kraft, Wayne B. 1989
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Amit hallunk, az »az ének«, mivel minden eléadas t6bb 6nmagdnal: egyszer-
smind djraalkotds is."”?2

A fenti kitekintést a szertedgazé ,oral — literal” vagy ,oral — written” téma-
korrdl a folklorisztikai elméleteket 2002-es konyvében kritikai szemlélettel
dsszefoglalé angol Bob Trubshaw néhdny megéllapitdsdval zarom, amelyek
nem csupan ezekre vonatkoznak. Minthogy kontextusukbdl kiragadott mon-
datait szabadon (és magyarul) idézem f6l, kivételesen pontos helyhez sem
kotém. ime, néhdny provokativ kijelentése: ,Az idé eljart afolott, hogy egy
elmult hajdani parasztkultira megkovesedett idilljén lamentdljunk. — A mese-
kutaték Thompson-katalégusa hasznos lehet, amikor segitségével 1j darabo-
kat a rendszerbe be akarunk osztani, mint ahogy [s a hasonlat nem éppen
»emelkedett«] a rovarhatdrozé alapjan egy 4j egyedet meg lehet prébdlni azo-
nositani. — Cecil Sharp kezén szerencsétlen torzuldsokat szenvedett az angol
ballada, csaktgy, mint mds korai gydjt6kén is: sajdt elgondoldsa szerint trit-
mizalt darabokat, a kéruséneklés mozgalmahoz igazitotta anyagat. — A folk-
16r [ényege a véltozds, a kontinuitds nem azonos a hagyomdny rogzuilésével.
Minden a véltozds! — A tudomdnyos elméletek mindig a divatot kovetik. — Az
amerikaiakat az érdekli: hogyan hagyomanyozdédik a folklér.” Trubshaw kri-
tikus dttekintésében egyes elméletek hatdsaira is kitér, sz6l Alan Dundes (ame-
rikai, kaliforniai) mesekutatérél, aki hidba kritizdlja Bruno Bettelheim (bécsi
sziiletést, életébdl 6tven évet Amerikdban dolgozott) gyermekpszicholdgus és
mesekutatd elméletét, maga sem mentes a Freud-féle hatdstdl. Trubshaw sze-
rint a jov& folklorisztikai kutatdsdra a multidiszciplinaritds lesz a legjellem-
z8bb. Kiemelt szerepet (kiilondsen a narrativ folklérkutatdsban) pedig a kog-
nitiv nyelvészetnek (CL) jésol, a pszicholdgiai szemponti megkdzelitést is
meghaladé mértékig. Mint irja, a kognitiv nyelvészet kivalé kdzvetitd (meta-)
mddszer, ,az »image schemata« alkalmazdsa az amerikai folkloristak »forma,
funkcié/kontextus, transzformdcid« elvii megkézelitésében a kontextuselemzést
segitheti, és még a konzervativabb iskoldk »funkcié« kdzponti vizsgdlataihoz
is tébbletet adhat.”**

52 Kraft idézete: ,Each performance is a specific song, and at the same time it is the generic

song. The song we are listening to is »the song«, for each performance is more than a per-
Jormance, it is a re-creation.” From Lord, A. B. Lord. 1960, 101.

% Bob Trubshaw 2002.

5 The image schemes of CL add potency to the concept of »context« developed in the

American folklorists’ »form, function/context, transformation« approach. CL also adds ad-

ditional »nuances« to old-school notions of functions.” Uo. 34-35.
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A narrativ folklormifajok vizsgalatdban a mesekutatds jart jellemzden élen,
taldn azért is, mert az kevésbé komplex, mint a zenével vagy dramatikus
jatékkal, mozgéssal szorosan dsszekapcsolddé mas mifajoké. A széveg kom-

s

ponaldsat ott nem hatdrozzak meg kiilsé szabdlyok, formai el6irdsok, az eléa-
dds mddja magdbdl a mesébdl fakad, és a mesél6tdl, illetve a kozonségétdl
fiigg. A kordbban emlitett, Vargyas Lajos-féle rovid attekintés ballada-
monografidja 1. kotetében a kutatdstorténetben akkoriban divatos dramlato-
kat: a ,finn féldrajzi iskola” archetipusokat keresé vonulatat kdvet6 ,tipolégiai
egyezések tandt” és az ezt keresztez6 egyéniségvizsgdlatokat sorolja a '70-es
években. 1980-as konyvében Alan Dundes sajdt kordbbi (1962-es) tanulma-
nydra®® hivatkozva kifejti, amit mar itthon, ndlunk is tudtak és alkalmaztak
(bdr még akkor nem firtak le),*® de, mondhatni, ,a levegében volt”: az un.
allomotiv jelenség felfedezését. Ennek segitségével — ,analdgids atvitellel” —
értelmezhetévé tehetd, ami nem vilagos egy mesében, egy torténetben. ,Nép-
mesei struktdraban pl., ahol a szévegben valahol »emic slots«, tartalmi hia-
nyossagok fordulnak eld, a »rés«, a hidny betdlthet »etic units« (azaz odaillg,
kéznél levs potld) egységekkel, azaz az adott »motifémdba« ill§, mds-mas,
eltérd motivumokkal (= »allomotifs«). Ez azt jelenti, hogy egy tipus véltoza-
tainak azonos pontjdn levé motivumok (= »etic units«) egymadssal egyenér-
tékdek, felcserélhetSk, egymast magyarazzak.”’ (Ez a jelenség — virtudlisan
— O0sszekoti a spontdn alkotdsban fellelt gyakorlatot az analizald, értelmezd
tevékenységgel. A hagyomdnyozddds, tovdbbadds és az elemzés eszkdzei kozé
is sorolhatd.)

A folklorisztika kiiléonb6z6 tertiletein alkalmazott médszerek és eredmé-
nyek részben mashol is hasznosulnak, gyakran dtvehetdk. gy a térténeti
mondakutatas teriiletén is haszndlhaténak bizonyult, amit egy meseszove-
gekkel végzett vizsgdlatbdl le lehetett szirni az emlékezés természetét illetSen,
ugyanugy, ahogy egy, az epikus énekek €s a gregoridn kapcsolatat targyalo,
feljebb méar emlitett tanulmany is felhaszndlta E C. Bartlett pszicholdgiai
kisérletét. Mig az utébbiban a kisérletbdl levont f6 kovetkeztetés szerint az
emlékezés folyamata nem a reprodukdldst, hanem az Gjraalkotdst tdmogatja,
a mondai tipizalds szemszogébdl Bartlett , kisérletének legfébb tanulsdga az
volt, hogy bar az egyes részletekre valé emlékezés az id6 elérehaladtdval
fokozatosan gyengiil, a térténet magva, altaldnos szerkezete, legfontosabb

% Alan Dundes 1962.

% Nagy llona konferencia-el6addsa 1984-ben jelent meg. (Nagy llona 1984, 216-227.)
57 Alan Dundes 1980. 7exture, Text, and Context ciml fejezet.
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eseményei megmaradnak az elbeszélé emlékezetében”. Landgraf 11dikd, aki
a mondai tipizalast, a valtozé szévegek hatterében 4llé mechanizmust kutat-
ta,® a szovegtipoldgia szamdra nyujtott tanulsagot emelte ki a kisérlet ered-
ményeibdl.

Egymdssal parhuzamosan vagy idében eltolédva, kiilonféle teriileteken,
mas-mds mifajok vizsgdlatdra, mds-mds anyag tanulmdnyozdsa kézben
kidolgozott, tobbé-kevésbé hasonlé megldtasok és tudomanyos mddszerek
szlletnek. Bar a néz8pont kdzelsége vagy irdnya is igen eltérd lehet (elvont,
elméleti fejtegetés vagy egy konkrét anyag elemzésébdl levont kovetkeztetések
—ha a két ellentétes pélust vessziik), mindenképpen tanulsagos a széles palet-
tdn vald, mégoly feliiletes pasztdzds is. Alapvetéen kiillénb6z6 a megkozeli-
tésmdd, amikor a vizsgdlat targya a konkrét anyag elemzése, €s abbdl kovet-
kezik a kibomld tanulsdgok, térvényszertiségek és jarulékos tulajdonsagok
lefrdsa, tehdt az anyag megismerésére alapozott meglatdsok ismertetése az
elsd, és azok szintézisébdl vonddik el a legjellegzetesebb ismérvek sora, mint
amikor mdsféle diszciplindk kategéridival, kiviilrél vagy fontrdl kézelitiink a
targyhoz.

Az elemzés nagy (ha nem elsédleges fontossdgu) kérdése pedig az, hogy
milyen az az anyag, amelyet vizsgadlunk. Ha nem is kimondottan folkléranyag,
mint ahogy pl. a kdzkoltészet kéziratos irodalmi anyaga nem az, a kozelités
mdédja részben egyezhet, ugyanis a ketté haszndlati médja mégiscsak hasonld.
Ugyanugy alkalmazhaték a kézkdltészetre a varidlds/varialédas, a reproduk-
cié és az alkotds kategéridi, bar hangstulyosan jellemzd rd — amint Csorsz
Rumen Istvan megallapitja — a reprodukdldst helyettesité , dtretorizalé” szan-
dék. Ervényesnek ldtja azért Ortutay Gyuldnak a szdbeliségben, varidnsokban
€16 szovegekre vonatkoztatott azon megdallapitdsat sajat kutatdsi anyagara
nézve is, amellyel Ortutay az Gjraalkoté szajhagyomdnyozasban a megérzésen
tilmutatd, szebbitd, gazdagité alkotd tényezd meglétét hangsulyozza, ami az
alkotdsokat megévja a hanyatlastél.®

Kiillés Imola Vikar Béla hdtrahagyott népzenei-népkdltészeti gytjtéseit
azért tartja kiilondsen értékesnek és érdekesnek, mert egyrészt a fonograf
szakszer( haszndlata garantdlja az anyag mindségét, mds oldalrdl viszont a
prekoncepcié nélkiil végzett gytjtésbdl kovetkezik, hogy hiteles képet régzi-
tett.®°
5 Landgraf 2010.

%9 Csorsz Rumen 2009, 10-11.
% Kiillgs 2012.
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Hogy a népkoltészeti kiadvanyok a kezdeteknél kiilondsen, (de késébb is,
sokdig, a mai napig???) a szerkeszt6k esztétikai nézeteit és izlését hordozzdk
(avélogatédstdl a kdzreadas elvein at), egyre tobb itthoni munka hangstlyozza,
kezdve a Folklér szoveggyUjteményektsl®! tjabb tanulmanykdtetekig,® mono-
grafidkig,® — itt nincs hely ezt részletezni. A szébeliségben formaldédé népkdl-
tészetet kozelebbrdl megismerni a formalddds folyamatdrdl képet nytjté vari-
alédason keresztiil lehet. Minél tobb valtozatot ismertink egy ,,szovegcsaladbdl”,
egy lirai dalszévegbdl vagy egy balladabdl, anndl kozelebb kertiliink magdhoz
a szdveghez, a szoveg ,lényegéhez”. A varidnsok eltérései mentén lehet
kovetni és osztalyozni is a kiilonféle alakuldsokat. Ebbdl a nem 1j felismerés-
bél fakadt mar szamos vizsgélat, rendeztek nemzetkozi konferenciat is a mese-
kutaték a varidlédasrél,* és sziilettek érdekes tanulmanyok réla. Katona Imre
példaul egyszakaszos népdalok vandorldsa és vdltozatai nyomdba eredve
(rokon szovegek vizsgdlata sordn) arra jutott, hogy az addig érvényesnek
tartott teéria ,legijabb népdalaink egyszakaszossdgat illetéen” nem egészen
all.*> Domokos Mdridt szovegre és dallamra egyardnt Kiterjesztett keservesvi-
zsgalatai arra vezették, hogy ,a keserves értelmezésekor [...] esetleg még zenei
folyamatszertiségével is szamolnunk lehet” és a ,kétsoros dallam — a szdéveg
sorparjaihoz hasonldéan — lehet stréfa elétti, kordbbi dllapot maradvénya”, de
akar ,a négysoros strofikussal egyiitt €16, azzal parhuzamos, azt kiegészité
jelenség” is.°® Katona Imre nyomtatott kiadvanyokbdl vdlogatott, nagyszamu
anyaggal dolgozott, Domokos Mdria ugyancsak nagy anyag, szdmos népzenei
felvétel lejegyzése és tanulmdnyozdsa sordn jutott az emlitett itt6r6 megalla-
pitdshoz. Modellalé kisérlettel is célt lehet érni, ha az absztrakcié mogott kelld
mennyiségl anyag van; a varidlédds lehet8ségeinek dbrdzoldsat tizte maga
elé az angol Tom Burns, aki tanulményaban®’ lirai dalokon (szévegeken) tér-
képezte fol a varidldsi médokat és dllitotta fol a varidlas dltaldnos kategéridit.
Ezek a kdvetkez8k: substruction (,elvonas™), addition (,hozzatétel™, rearran-
gement (,atrendezés™). Ennek az dsszefoglaldsnak az djdonsdga az, hogy

1 Magyar Folklor Szoveggyyjtemény 2005.

2 Tanulmdnyok a 19. szdazadi magyar sz6vegfolklorrdl 2008 vagy A népkdltészet teritett
asztaldndl 2011.

¢ Korompay H. Jdnos 1998, Gulyds Judit 2010, Szalay—Rudas 2001.

4 GOrog-Karady Veronika 1990.

 Katona Imre 1975.

° Domokos Mdria 2009, 46-47. (Megjegyzés: kordbban a népzenekutatds egyértelmtien
romldsnak mindsitette a féldallamot.)

” Burns, Tom 1970.
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szemben néhdny ,eléfutaraval”, nem ,degenerativ” jelenségnek tekinti a vari-
alast. A tévesztés, a felejtés passziv, mig az alkotdskor képz6dé véltoztatas
aktiv folyamatbdl fakad. A kutatds szdmdra azonban még izgalmasabb lehet
az €16 valésag tanulmanyozdsa. Mar amennyiben az napjainkban lehetséges.
Alapkérdés, hogy legyen kellé mennyiségd, minél kevesebb , dttételen keresz-
tiil” hozzaférhetd, hiteles anyag a vizsgdlathoz. Bizonyos fokud attételnek szé-
mit ugyan mar a gydjtéskor készitett hangfelvétel és a helyszini vagy utélagos
lejegyzés is, de a hanganyag és lejegyzés egyiitt tanulmdnyozhatésdga még-
iscsak megfeleld alapot nyujt. Mds a helyzet a publikdcidkkal, amelyek mindig
magukon viselik a sajté ald rendezé és valogatd koncepcidjat, képzettségét,
hozzaéllasat. A hangfelvétel és a lejegyzés vitathatatlanul kdzelebb visz az
eredeti elhangzdshoz, az ,el6addshoz”, mint csupdn a nyomtatott anyag. A
leghitelesebb matéria azonban természetesen az €16 el6adas, melynek vizsga-
latdt Ortutay Gyula igencsak szorgalmazta. 1965-8s {rdsaban®® hangsulyozza,
hogy addig, mig lehetséges, ,az eleven szdjhagyomdnyozas tanulmdnyoza-
sdra” koncentraljunk, mert a ,népkoéltészeti alkotast, tovdbbhagyomanyozast,
az alkoté vagy ronté ismétlés folyamatait a szdjhagyomdnyozds eleven gya-
korlata hatdrozza meg”. Az ,alkoté folyamatok jelei utdn” nyomozva, ,a szé-
hagyomany minél gazdagabb varidnsainak 6sszehasonlitdsan keresztiil”
ismerhet6k meg ,a népkdltészet teremtd aktusai”.®

Léssuk hat, hogy szdra birhaté-e és ha igen, milyen mddon egy olyan, archi-
vélis folkléranyag, amely nagyrészt hangfelvételen is rendelkezésre all, dalla-
mai és szovegei lejegyzésével egylitt, és zenei tulajdonsdgaindl fogva egy
tombbe, egy dallamtipusba csoportositva az egész tanulmdnyozhaté. A nép-

% QOrtutay 1965, 4., 3., 7.

0 Voigt 1972. 111.5. fejezetrésze (A varidlddds) Ortutay 1959-es székfoglaléjanak varidnsel-
méletét boncolgatja. gy fiizi tovdbb gondolatmenetét a véltozatok kialakuldsanak esztétikai
torvényszertségérdl: ,Minden egyedi mialkotds megsziiletésekor »kivdlasztodik« a lehetd-
ségek koziil, és azok egyetlen »érvényes valtozataként« teremtddik meg. [...] A folklor
mivészet egy legfontosabb ismérve — szemben a hivatdsos mivészettel — éppen a varian-
soknak az egyetlen alakkal szemben élvezett donté [...] szereptik.” (200-201.) Szamunkra
jelent6s megéllapitdsa: ,tébb folklér mifajban tulajdonképpen a tipus fogalma rejti a to-
vabbéls egyedi mdalkotdsok [és az utdnuk kovetkezd derivdtumok] — véltozatok ldncolatdt.”
(205.) (Kiemelések télem — R. B. M.)
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zenei kritikai 6sszkiadds kozzéteszi, és ezzel lehet8séget teremt a tovabbi
kutatdsokra is.

A f6 kérdés az, hogy mit szeretnénk megtudni réla. A zenei koncepcid, a
dallamtipusok rendszere megszabta alapvetés nem akadalyozza, hogy elsésor-
ban a szovegek fel6l kozelitsiink felé. S&t, ha elszakadhatunk a zenei kritéri-
umok adta sorrendt6l, voltaképpen a dallamtipuson beliili elrendezéshez se
lesziink kotve, és igy tetszés szerint osztalyozva a szovegeket, feldllithatunk
egy mdsféle csoportositast is az ,egyszerre ugyanaz és mindig mds”™® para-
doxonnak megfeleld balladaszdveg-véaltozatok kozelebbi vizsgdlatahoz. A cél
ugyanis az, hogy egy dallamtipus melddidihoz kiilondsen szivesen kapcsolédd
ballada (a korpusz), azaz a balladatipus varidnsai nyomdaban lépkedve — ,a
széhagyomany minél gazdagabb varidnsainak dsszehasonlitdsan keresztiil”
— megprébdljuk kovetni az egyéni és altalanos jegyeket, a szébeliségbdl
fakadd, minduntalan tjat teremt8 alkotdsmdéd konkrét megnyilvanuldsait.
Mennyiben lehet a ,mindig mas” egyszersmind ugyanaz? Ezt csakis a lényeg,
méghozzd a ,fizikai" és ,szellemi” dsszetevék (ha el lehet egyaltalan valasz-
tani ezeket egymdstdl) meghatdrozdsdval kozelithetjiik meg. Ha mér ,korpusz-
161" beszéliink, a hasonlatndl maradva mondhatjuk, hogy a ballada felépitése
lehetne a csontvdz, a cselekmény menetét alkotd szerkezeti egységek a vaz
tartészerkezetének elemei, amelyekre rarakédnak az inak, izmok, ldgyrészek
stb., azaz a konkrét megfogalmazas. A szellemi pedig barmennyire nagyrészt
fliggetlennek tlinik is a testtdl, attdl elvalaszthatatlan, szubsztratum. Minden
egyes megvaldsulds (balladavaridns) sajatja, €s egyben az egyedi alkotdsok
csoportjdnak, a tipusnak ,6ssztulajdona” valamiféle elvontabb jelentés.

Utunk sordn, hogy a varidnsok utveszt6ibdl biztosan kijuthassunk, vezér-
fondlra lesz sziikség, egy erds, kettés fondlra, amelyet a szévegelemzés kétféle,
két szempontti médszerébdl sodortunk, tovabbd kiilonféle élességli optikdkra.

0 A folkléralkotdsok életmddjdnak a varidnsok sokféleségében 1étezés a legfébb sajatos-
séga. A balladatipusaink rendszerét is felallité Vargyas Lajos (1976), valamint a népzenei
varidns és tipus fogalmat kidolgozd Bartdék Béla (1924), Kodaly Zoltdn (1937), Jardanyi
Pal (1961), a bevezetés elsé felében idézett Olsvai Imre, tovabba mds hazai és kilfoldi
folklorista kutatdsok 6sszegzése meglehetGsen biztos alapot teremtett a tovabbi vizsgalo-
dédsokhoz. (Ennek ellenére sok esetben nehéz tipus, altipus, dallamcsaldd, stilus kategori-
ak kozott eligazodni, egyrészt terminoldgiai bizonytalansagok, masrészt a dolog bonyo-
lultsdga miatt is.)
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NEHANY SZO A VIZSGALATI ANYAGROL
A BALLADA ES DALLAMALI

»A haldlraitélt hiiga” (azaz a ,Fehér Laszlé"-) ballada igen kedvelt, orszdgosan
elterjedt volt, az dsszes magyar népzenei dialektusteriileten — kisebb vagy
nagyobb szamban — megtaldltdk a gydjték. A dallamok, amelyeken megszé-
lal(t), a legkiilonfélébbek, ez a ballada sem kotddik kizarélagosan bizonyos
dallamtipushoz. Hasonléan az Un. lirai népdalokhoz, csakigy, mint tobbi
népballadank is, dltalaban négysoros stréfakba tagolédik.”t A Fehér Lasz-
16-ballada legtdbbszdr nyolc szétagos sorokba rendezddik. Vargyas Lajos 78
kiilonféle dallamdrdl tudésit konyvében, amelyek kézott természetesen sze-

repel az itt elemzésre kivalasztott dallamtipus is.

A DALLAMOK ES A BALLADA

A népzenei anyagot zenei rendszer alapjan, a dallamsorok egymdshoz valé
viszonya — mint f6 szempont — szerint publikdlé Magyar Népzene Tédra eddig
elkésziilt hét tipuskdtetében megjelent 177 dallamtipus kozott taldlhatd egy
olyan is, amelyikben felttinéen gyakran, 75-sz0r szerepel ez a ballada: a kotet
f6szovegében 48, jegyzetben 27 taldlhatd. A dallamtipus méreteinek ismereté-
ben (az dsszes varidns szdma: 121) ez az eléforduldsi szdm kiugrd, a dallam-
tipus szévegallomanyanak tébb mint 60%-at jelenti. A sorozat megelézé kote-
tei ezzel szemben egyiittvéve is csupdn hét dallamtipushoz kétédé, tiz
variansat kozolték a Fehér Laszlé-balladanak. Kapcsolédédsa tehdt a kritikai
kiaddsban eddig publikalt, tn. régi stilus magasrél soronként, fokozatosan
ereszked6 dallamtipusaihoz csekély mértékd.” A X. kotetben az ereszkedd,
pentaton hangrendszerd, kvintvalté tipusok mellett diatonikus, Un. siraté sti-
lust népdaltipusok is megjelennek mar. A Kritikai forrdskiadds tovabbi két
kotetének tipussorrendjébdl kitlinik, hogy a kdézlésrendet megszabd, a dallam-
sorok egymdshoz valé magassagviszonyait f6 rendezdelviil tekintd alapelv

érvényesitésének kdvetkeztében az egyenletesen ereszkedd dallammenetd tipu-

7t A balladdk strofikussagardl lasd a kényv V. fejezetét.

2 Vargyas Lajos 1976, II., 284-297.

* Ez nem jelenti azt, hogy a régi stilus mésféle dallamtipusaihoz (vagy akdr az tj stilushoz)
ne kapcsolédhatna. Lésd az V. fejezetet.
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sokat itt mar felvaltjdk az azonos vagy hasonlé magassagban mozgé két belsé
sorral rendelkezd tipusok.

A XI. kotetben megjelend targyalt (CXLIV) dallamtipus is ezekhez tartozik.
Kétetbeli elnevezése a ballada kiugréan domindns szerepe miatt ,Fehér Ldsz16”
lett.” Minthogy a zenei szempontok vezérelte rendszert kdvetd kiadds a dal-
lamokhoz kapcsolédé szdvegeket is a kritikai forraskiadds igényével kezeli
(tehdt teljes egészként, a szovegeket végigirva kozli), a testes kotet kiugréan
terjedelmes voltdt jorészt a targyalt ballada sok-sok varidnsdnak készonheti.

Megjegyzendd ugyanakkor, hogy ugyanerre a dallamra mdsik balladat is
énekeltek, és a dallam — Kodély vegyeskari feldolgozdsanak kdszénhet6en — a
»Gyere velem, Molndr Anna” kezdetd szoveggel valt kozismertté a zene-
ért6 magyar nagykozonség szamdra.”® (Bartdk taldn legismertebb ,Fehér
Laszl6”-feldolgozdsdnak alapjdul viszont egy méasik, dallamszerkezete révén
egészen mashova tartozd, dér hangsort dallammal gytjtétt valtozat szol-
gdlt.”) A XI. kdtetben egyébként ,sajat” dallamtipusan kiviil masik hdromban
is — Osszesen ot véltozatban felbukkan a ballada.”” A népszerti Kodaly—Var-
gyas-példatdrban 6t, dallamban, szévegben eltéré varidnst lehet taldlni, mind
Bartok gytjtése, a teljes szoveget csak a vésztdi hozza, €s egyik sem tartozik
az itt targyalt dallamtipushoz.”

™ A dallamtipusok elnevezését sokféle szempont vezérli, utalhat pl. mtzenei feldolgozas
altal kozismertté valt szoveggel a dallamra (pl. ,Gordg llona” — MNT XI. két. CXL.), viselhet
a kutatastorténet folyaman régzult elnevezést (pl. ,Nagyszalontai siraté” — MNT X. koét.
XCIL tipus), idézhet valami jellegzetes szévegfordulatot (pl. ,Darom, maddrom” — MNT IX.
kot. LXXL.), lehet tdjegységre utalé (pl. ,Bukovinai dudanéta” — MNT X. két. XCIV), jelez-
heti azt is, hogy tdbbnyire balladat énekelnek ra (pl. , Tizenkét kémtives” MNT X. kdt. XCV,,
amelyben a névadé ballada 6t varidnssal szerepel, de rajta kiviil még négy masik ballada
is eléfordul a dallamtipusban egy-egy valtozattal). Utalhat hat az elnevezés valami kiilén-
legességre, de a legtébb esetben valamelyik gyakori, tipusbeli szovegkezdettel jelolik. A jelen
tipus esetében a kordbbi — a dallamtipus kiilonleges életére célzé ,Repiilj, fecském” — cimkét
végiil felvaltotta a ballada szdévegkezdetét idéz6 ,Fehér Laszl6” tipusnév (bar ahogy a
Vargyas-féle balladatipus-megjeldlés — ,A haldlraitélt huga” — is mutatja, a f6hds nem 6,
hanem Fehér Anna).

s Kodaly forrdskatalégus, 322. 323.; Paksa Katalin 2005.

6 Bart6k Béla 1908-1909, II. 28. (Lampert 22005, 56.)

7 Err6l majd az V. fejezetben lesz szd.

7® Fiatal zeneszerzd, Andorka Péter baritonszéléra és kamarazenekarra komponadlt, 2010-es,
Fehér LdszIo balladdja cimd mive a Kodaly-Vargyas-Pt. (Koddly 1973) 10. szdmot vette
alapul.
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Amikor azt mondjuk: a szdveget ,ugyanerre a dallamra” éneklik, azon
természetesen a dallamtipust, tehat egy elvonatkoztatott sémat (azonos zenei
gondolat 1ényegében azonos megformdldst dallamainak 0sszességét) értjiik.
Ugyanigy, a Fehér Laszl6-balladat emlegetve is (amelynek Vargyas Lajos adta
tipusneve: A haldlraitélt huga, és fészerepldje valéjaban Fehér Anna) a torté-
netet megénekld véltozatok egész tdmegére gondolunk.

A VIZSGALAT TARGYA

Az MTA Zenetudomdnyi Intézet kdézponti népzenei gytjteményének varidns-
tomegébdl, amelyet szamos-szdmtalan széveg €s dallam alkot — hiszen foly-
tonosan valtozé 0sszetevékbdl f6lépiilé halmazrdl van sz6, amelynek alkotd-
részei az €16 valdsdgot hajdan felvétellel vagy helyszini lejegyzéssel rdgzitett,
és ezzel megfoghatd, vizsgalhatd, elemezhetd egyedekké, ,targyakkd”” lett
darabok — kivédlasztottam tehat egy olyan dallamtipust, amelynek valtozataira
sokan €s szivesen énekelték a ,Fehér Laszl6"-balladat. Ezt a szébeliségben €16
(vagy élt) balladavaltozatok alkotta valtozattdmeget tekintem dolgozatomban
elsédleges szovegkorpusznak. Hogy a darabok legtobbje meg is hallgathatd,
azért hangsuilyozandd, mert az irdsbeliségben (szévegben és kottdban, eseten-
ként helyszini jegyzetekben) rogzitett informdaciénal sokkalta tdbbhoz juttatja
az érdeklddét az eléadds auditiv megkozelitése. Ugyanakkor azok a darabok
is, amelyekrdl nem késziilt hangfelvétel, mint a kdtetben k6zolt minden adat,
szigort kritériumoknak megfeleléen szdmitanak hitelesnek.®® Munkdm sordn
egyszerre probédlok az egyediségre, az egyes valtozatokra és a valtozattomeg
alkotta ,halmazra”, sét ,hdlézatra” mint egységre koncentrdlni. A népkdolté-
szet és népzene elsddleges 1étformdja a szdbeliség, és mint ilyen, legfébb jel-
lemzéje a véltozékonysag. Koddly kifejezésével: ,nincs fix széveg”.8! Tehat
magdnak a sokféleségnek a megragadasara kell kisérletet tenni és az €16 orga-
nizmust szemiigyre venni. A ballada térténetének elvonatkoztatott (de sok
véltozatbdl kiszlrt, nem egyfajta archetipust feltételezd) 1ényegének tobbféle
megvaldsuldsdt, a torténetmag kiilonféle kibomldsait, terméseit szeretném

7 Ez magédban foglalja mind a gydjtések hangzdanyagat (a hangarchivumban), mind a
lejegyzéseket (a népzenei tipusrendben).

8 A hitelesség kritériumairél: MNT VL., 17.

& HHI. 11, 185. 1. (Irodalmi — Népdalszoveg.) , A filolégus kétségbeesése...” kezdet(i passzus.
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megvizsgdlni, a véltozattdmeget egységként is, a varidnsokat pedig dnmaguk-
ban is tekintve.®?

Az 1. fejezetben az adott, MNT XI. CXLIV. dallamtipusban k6zolt ballada
Osszes valtozatanak dttekintésével teszek kisérletet a ballada jellemzésére. Ez
lesz a vizsgélat kett8s fonaldnak egyik szdla. Elézéleg vazolom, hogyan kép-
zelem ezt el és milyen médszerrel kézelitek a varidnsok €s dltaldban a varidlds

bemutatdsahoz.

A HALALTAITELT HUGA”
A MAGYAR NEPZENE TARA EGY DALLAMTIPUSABAN

Az elemzés els6dleges szempontjdul, a varidnsok elsé dsszevetése utdn, a
balladaszdveg felépitése, a szerkesztés vizsgalata kindlkozott.®* Egy-egy vari-
ans dallama az éneklés folyamdn valtozé mértékben médosul, ez magébdl a
dalolés természetébdl fakad (és a szovegmifajtdl fiiggetlen). Ezt a tényezbt
munkdm sordn csak annyiban veszem figyelembe, amennyiben a szévegala-
kitassal alkalmanként mégis 0sszefiiggésbe hozhaté. Sokkal lényegesebb a
két 6sszetevd, dallam és széveg dsszjatékanak szempontjabdl a stréfakra tago-
16das figyelemmel kisérése, tehdt annak regisztraldsa, hogy a rendesen négy-
soros dallamstréfakhoz hogyan viszonyulnak a hozzajuk illeszkedd, rajuk
énekelt szovegszerkezeti egységek, illetve a szdvegformdlds alkalmasint
hogyan alakitja a dallamstroéfat.

A vizsgalt korpusz dsszetevéinek mindegyike tehdt valds, hiteles, doku-
mentalt népzenei gyljtésbdl szarmazik, a Magyar Népzene Tdrdban jelenik

8 Kriza Ildiké mds médszert kévet. O balladamonografidjéban (Kriza 1967, 71.) nem a
balladaszévegbdl megragadhaté cselekménybdl, hanem a tarsadalmi valésdg alapjardl in-
dulva kézelit a bemutatdshoz. En viszont éppen magukat a szévegeket helyezem vizsgdlatom
kézéppontjdba.

8 A szerkezeti egységekre osztdst maga a narrativ mifaj kindlja. Balladdnk kilenc egysége
tulajdonképpen az 1j mdédszereket elterjesztd — Voigt Vilmos altal (1998, 224.) a folklorisz-
tika ,hizédgazatdnak” nevezett — mesekutatds egyik jelent6s munkajdban: Holbek kony-
vében ,move”-oknak nevezett cselekményrészek megfeleldi, amelyek mentén halad eldre a
torténés. (Lasd Holbek 1987, 412—415., ahol egy mesetipus eseményeit éppenséggel a vé-
gétdl porgeti visszafelé; késébb is: 581-582.) Balladdk szerkezeti egységekre bontdsat vé-
gezte sematikusan vVargyas Lajos is (A-B—C-D-E), Olosz Katalin pedig a Fehér Laszlé-
balladét, 18 korai erdélyi valtozat vizsgalatdhoz (1-11) egységre. Vargyas 1976. 1., 122-123.,
150-154., Olosz 2011, 167-168.
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meg.® Elsédleges, szerkezeti szempontu 0sszevetésiiknél egyelSre nem jdtszik
szerepet, hogy melyiket hol, mikor és ki énekelte, és az sem, hogy a kiadvany-
ban f8szdvegi szamon vagy a jegyzetdallamok fejezetében kap helyet. Mind-
ezekre késébb forditunk figyelmet, egyes szoveg- és dallamvaridnsok és lehet-
séges egyéb (pl. akdr foldrajzi vagy idébeli) tényezbk Osszefliggéseinek
nyomozasakor.

Az elemzés elsé teenddje a teljes és toredékes szovegek elkiilonitése. A nyil-
vanvalé téredékek kiszirése nem nehéz, természetesen ez is az ép, értelmes
valtozatok fényében torténik, és kiillondsebb szerkezeti elemzés nélkiil is elvé-
gezhet8. Ennél sokkal nehezebb annak megragaddsa, hogy mi alapjan dénthetd
el esetenként, hogy ép és teljes-e egy-egy balladaszdveg €s hogy lehet-e azutdn
egy teljesnek mondott véltozatnal ,még teljesebbnek” itélni egy masikat vagy
netdn ,rehabilitalni” egy elsd latasra-halldsra téredékesnek mondott védltoza-
tot.® Van-e egyértelmil dsszefiiggés a ballada hossza és teljessége kdzott? A vizs-
gélatot megel6zden is mdr feltételezhetjiik, hogy a terjedelmesség énmagaban
nem jelent mindenképpen tobbletet.®

Annak érdekében, hogy a ballada tartalmi-szerkezeti egységeit megéllapit-
suk, célszerd volt el6szor is egy olyan valtozatot kiszemelni, amely — a tébbi
ismeretében — nem latszott nagyon egyéninek, a torténetet végigviszi és rész-
letességével is megfelel a célnak. Valasztdsom a kdtetben az 502-504. VAR.

a) szamon publikdlt darabra esett.”

8 A népzenei kritikai 6sszkiadds szigort szerkesztési elveket kovet, errél 1dsd az MNT VI.
bevezetd tanulmanyat.

% Erre vonatkoznak a II. fejezet példasorozatdnak elemzései.

% Ennek bizonyitdsdra a Il/a fejezetben keritek majd sort.

87 Eredetileg pusztdn gyakorlati szempont vezérelt abban, hogy a dallamtipus jegyzetdal-
lamok kozott szerepeltetett Fehér Laszlé-balladait szerkezeti képletekkel 1assam el. A nép-
zenei kritikai 6sszkiadds soron 1évé, XI. kétetében ti. a forditds célszerd terjedelmi csdkken-
tése mellett igy lehetett a tartalomkdzlést mégis megoldani. (A sorozatban egyébként
kovetett eljarast, hogy egy-egy dallamtipuson beliil a hasonlé versszakokat Cf. jelzéssel
egymadshoz utaljuk és az utalt stréfa forditdsanal kozoljiik a lehetséges szovegvaridnsokat,
itt, a ballada esetében el kellett vetniink. Lirai szovegekkel ezt a gyakorlatot kovetjiik.)
Miutdn elhatdroztam — immadr elszakadva a forrdskiadvany kotet felépitésétsl —, hogy a
szerkezeti vizsgélatot Kiterjesztem a f6szévegbeli darabokra is, kideriilt, hogy a dallamtipus
Osszes, benniinket érdeklé varidnsa, vagyis az erre énekelt dsszes Fehér Ldszlé-ballada jél
hozzamérhetd a jegyzetdallamok kézott publikalt, kivélasztott darabhoz.
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A KIVALASZTOTT BALLADA (¥)%
SZOVEGE ES SZERKEZETI EGYSEGEI®®

1. Fehér Laszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Ostordval nagyot pattant,
Behallatszott Génc varosba/varaba.

2. GOnc varosba, rajta, rajta!

Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér LaszIt, hogy elfogtak,

Vallomadsra szélitottak.

3. —Van-e apad, van-e anyad?

— Nincsen apdm, nincsen anyam,
Csak egy gyonyor(d hugocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.

4. Fehér Anna, hogy megtudta,
Hogy a bétyja el van fogva,
Leszalad az istalléba,
Istallénak ajtajaba.

5. — Fogd be, kocsis, a lovamat,
Rakd rd minden aranyamat
Holnap megylink messzi Utra,
Batydm szabaditdséra.

6. — Biré uram, adjon Isten!
— Adjon Isten, ami nincsen!
— Hoztam neked sok aranyat,
Szabaditsd ki rab batydmat!

88 Sorszam helyett megkiilonboztetd jellel lattam el. MNT XI. 502-504. VAR. a). Dallamat
lasd a Fuggelékben.

8 A bekeretezett szdmok az egyes szerkezeti egységeket jeldlik. Ezek leirdsa lejjebb olvas-
haté.
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7. — Nem kell nekem az aranyad,
Csak egy éjjeli haldsod.

Haljal velem egy éjszaka,
Szabad lesztek egy drdra!

8. Erre Anna semmit nem szdlt,
Végigsétalt a fojosén,

Fojoséru fojosédra,

Megy a bortén ajtajara.

9. — Fehér Laszld, édes batyam,
Hallod, mit beszél a birg?
Hdljak véle az éjszaka,

Szabad lesziink egy érara.

10. — Ne hdlj vele, a disznéval,
Akasztéfaravaléval!

Neked lanysdgodat veszi,
Nekem pedig fejem veszi.

11. Erre Anna semmit nem szdl,
Végigsétal a fojoson,

Fojosérul fojosdra,

Megy a biré ajtajdra.

12. — Bir6 uram, egy az éra,
Mi csérdg az udvarodba?

— Lovam viszik itatasra,
Zabla csdrog a szdjaba.

13. Erre Anna semmit nem szdl,
Végigsétdl a fojosén,

Fojosérul fojoséra,

Megy a bortdn ajtajara.
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14. — Fehér Laszlo, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy meghaltal?
Felelik a tobbi rabok:

— Ne itt keresd rab batyddat!

15. Z6ld erdébe, z6ld mezdbe,
Akasztéfa tetejibe,

Akasztéfa tetejibe,

SUrd erdd kozepibe.

16. Erre Anna semmit sem szdl,
Leroskadott a fojosén.
Fojosérul fojoséra,

Megy a biré ajtajara.

17. = Bir6 uram, dtkozdsom nem szokdsom,
Mosdévized vérré véljon,

Toriilk6z6d ldngot hdnyjon,

A kenyered k&€ valjon!

18. Tizenhdrom sor patika
Urtiljén ki a szamodra,
Tizenhdrom kazal szalma
Rohadjon el az dgyadbal!

19. Tizenhdrom esztendeig
Nyomjad az agyad fenekit,
Tizenharom esztenddre
Vigyenek a temet&be!
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A SZERKEZETI ELEMEK ROVID ISMERTETESE, JELLEMZESE®

Kiindulépont: cselekmény (16lopas, 1ild6zés, elfogatds és bebortonzés) helye,
(ideje), jellemzd motivum: hangos ostorcsapas. A ballada nélkiilozhetetlen
kezddeleme.

Vallatas: epizdd jellegl, nem feitétleniil sziikséges egység. Helyszin: a var.

Fehér Anna reakcidja: segit. Utasitja kocsisat. Helyszin: Fehér Anna udvara.
Lényeges elem.

Elsé parbeszéd: Anna és a biré kozétt. Helyszin: a var, a biré szobdja. Nélkii-
lozhetetlen elem (néhol mégis kimarad — pl. a 43.-bdél —, de ha késébb, a
mdésodik parbeszédbdl kidertil, mi volt a bird ajdnlata, a torténet épsége nem
séril).

s 2

Igen kedvelt, a balladdban vissza-visszatérd epizod, amely tuddsit Fehér Anna
jovés-menésérdl a varban (szerepe a kdvetkezd egység el6készitése, a helyszin
elSlegezésével). Ismétlédése’ (a * 11., 13., 16. versszakaiban) az Anndra
nehezedd pszichikai teher ndévekedésének jelzését is szolgdlja. Mindazonadltal
mellozhetd, és ha éppen elmarad is valahol, a térténet még legtébbszor kévet-
hetd. (Gyakori viszont — és éppen a gyakorlatilag vdltozatlan els6 harom sz06-
vegsor miatt kdnnyen el6fordul —, hogy a helyszin megnevezését elvéti az
énekes, amitdl a torténet zavarossa valik, pl. 11.).

&

Masodik parbeszéd: Anna és batyja kozott. Helyszin: a varborton ajtaja. Nel-
killézhetetlen elem, 4ltaldban 2 vsz.: Anna beszdmoléja, majd erre Laszlé

% Amint ez a fentiekbdl is latszik, a szerkezeti egységek nem feltétleniil esnek egybe a
stréfahatdrokkal. Ebben az dltaldnosité leirdsban emiatt nem utalok a konkrét vers-
szakszamokra.

1 A ballada kiilénbéz6 helyein felbukkand elemet mindahdnyszor ugyandgy jel6lom: [5],

36



BEVEZETES

figyelmeztetése. Gyakran eléfordul, hogy megel6zi egy rovidebb, gyéngéd
hangvételd tidvozlet, ilyenkor egy versszakkal hosszabb a szerkezeti egység.

Harmadik parbeszéd: Anna és a biré kozétt. Helyszin: a var, a bird szobdja,
ideje: éjjel. Tébbnyire 2 vsz.: Anna gyandja, majd a biré hazugsaga. Nélkiiloz-
hetetlen elem.

Parbeszéd: Anna a batyjahoz szdl, a rabok valaszolnak. Helyszin: a varbérton
ajtajanal. Nélkiilozhetetlen elem.

9

Befejezd rész: Fehér Anna atka a birdéra, monolég. Hosszu felsoroldsa a valo-
gatott, silyos kinoknak, szenvedéseknek. Elengedhetetlen, szerepe az, hogy
a ballada végsd, erkolcsi elégtételt szolgaltasson Annédnak (és nem mellékesen,
egyuttal a balladaval €16 kozosségnek).

Elbeszélése nyomdn tudjuk, hogy Kodaly népzene, néprajz irdnti érdekl6dését
fiatalon, gimnazista kordban egy bizonyos falitdbla keltette fel, amelyen a
Nemzeti Mizeum néprajzi osztdlydn dolgozé Vikar Béla fonografos gytjtései
és bemutatdsa alapjan éppen a Fehér Laszlé-ballada kiilonféle valtozatait is
tanulmdnyozni lehetett. Meglepte, milyen sokféle dallammal él egyetlen nép-
ballada.

Miért lehet manapsdg izgalmas egy szovegvaridcids vizsgalat az azonos
zenei tipushoz tartozd, rokon dallamokon megszolalé balladdn? Leginkdbb
taldn azért, mert a valtozatos megolddsok tanulmanyozhatésdgan, dsszeha-
sonlithatésagén tul lehetdséget kindl egyéb vonatkozdsok érintésére is. Olyan-
félékre, mint amilyet pl. Kriza Ildiké vetett fel,” tudniillik hogy az idével és
koronként véltozé moralis kérdések vajon vonnak-e magukkal valamiféle elho-
mélyosuldst a balladak mondanivaléja vonatkozdsdban. Ha nem is éppen az
idében vald valtozdssal kapcsolatban, de a varidnstémegtink hordozta korpusz
szovegeibdl egyéb, rejtett tartalmakra utald elemek egész sorozata tarul fol.

2 Kriza 1ldiké 2001.
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L.
A MAGYAR NEPZENE TARA
XI. KOTETE®?® CXLIV. TIPUSABAN
SZEREPLO ,A HALALRAITELT HUGA”
BALLADA VALTOZATAI
A SZERKEZETI FELEPITES ALAPJAN

Az elsé fejezetben a dallamtipusban szerepld, dsszes Fehér Laszlé-ballada
szerkezeti szempontu elemzése, lefrasa kovetkezik egyenként, a Bevezetésben
bemutatott médszerrel, a bekeretezett szamok adta képletekkel.”* A szerkeze-
tet leképezd szamsorozat alatt taldlhaté mdsik szdmsor pedig a versszak-egy-
ségek terjedelmét mutatja (,vsz.-egységek”), ez egyben regisztrdlja a szoveg-
szerkezeti egységek dallamstréfakhoz illeszkedését is. A két szdmsorozat
egyutt tikrozi az énekelt vdltozatok szerkezetét.” A képleteket minden valto-
zatnal kdveti a balladavéltozat szdveges jellemzése. Ebben helyet kapnak
egyes, a konkrét megfogalmazdsra vonatkozd olyan megfigyelések is, amelyek
tovéabbi figyelemre érdemesek. Az itt taldlhaté lefrasok némelyikében a dolgo-
zat mds fejezeteiben szerepld, helyenként részletesebb elemzésekhez, az
Osszegytjtott, vonatkozd varidnsrészletekhez, illetve mas, dsszefoglalé feje-
zetrészekhez kalauzolom az olvasét.

% MNT XI. 2011.

% Aballaddkban a kivalasztott, * jelzetli valtozat feljebb ismertetett szerkezeti elemei k6zott
nem szerepld elem eléforduldsat X/ jeloli, melyhez a kommentdrban/elemzésben minden
esetben megjegyzést flizok, ahol pedig valamely elem jellegben, szévegformdldsban nagyon
eltéré vagy egyedi-egyéni, azt szintén megjegyzem. A képletben zdréjelbe tett szam az
egységen beliili valamilyen szokatlan jelenségre vagy motivumra utal.

% A dallamstréfédk formai valtozdsainak zenei szempontt kdvetése a kottds lejegyzések
varidnssoraiban lehetséges (a Fliggelékben az MNT XI. kétetéhez késziilt kottagrafikai anyag
talalhatd). Ott az is megfigyelhetd, hogy példaul a dallamsorismétlések milyen zenei vélto-
zasokat hoznak. A négysoros stréfakeretbdl kilépd dallamsorokat hagyomdnyosan, a vari-
anssor alatti rémai szdmokkal azonositjuk, az arab szdmok a versszak sorszdmadra vonat-
koznak.
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A teljes szovegeket nem itt (hanem a Fiiggelékben) kozlom,* itt csupan
részleteket emelek ki, a gydjtési adatok koziil pedig a legsziikségesebbeket
adom meg (a gytjtés helye, az énekes neve, életkora a gydjtéskor, a gytjté
neve és a gyUjtés ideje). Az archivalasi szdmok €s ahol van, a kommentdr,
tovabba az eléaddsra vonatkozé zenei vonatkozdsu vagy masféle megjegyzé-
sek szintén a Fliggelékben taldlhatdk. Ugyanigy az MNT XI. kdtetben megje-
lent dallamlejegyzések is.

A vizsgalt balladdkat elemzésem sorrendjében szdmozom, és a publikdci-
6beli azonosité szdmokat csak ldbjegyzetben kézldm.*” A varidnsok egymé-
sutdnisdga nem kdveti a dallamtipus kritikai kiaddsbeli kozreaddsi rendjét,
mivel itt a szévegek szerkezete az elsédleges szempont. Bar eléfeltevésem
szerint a terjedelem énmagaban nem meghatdrozé az ,€pség” vagy ,teljesség”
tekintetében, az elemzési sorrendet mégis a versszakok csokkend szdmdban
szabtam meg.

A balladatipus valtozatainak szemléjét kévetben, a I1. fejezet elején egy
dsszehasonlitd elemzés (Hosszabban vagy rdvidebben) is olvashatd, amelyben
két, terjedelmileg nagyon kiilonbozé balladat (egy 19 és egy 12 str6fdbdl allét)
targyalok szerkezeti egységeik alapjan, egymds mellett, pArhuzamosan.

% Kivéve a dolgozat 1l/a fejezetrészében szerepld dsszehasonlitd elemzés (Hosszabban vagy
révidebben) két szovegét, tovabbé a 11/b fejezetrészben (Ep vagy romlott? Téredék?) targyalt
tizenkét darabot, ahol — a kdnnyebb olvasast segitendd — minden elemzéshez hozzateszem
a teljes szoveget, mellette kiemelve a szerkezeti egységek szdmait.

97 Az MNT XI. kétetbeli 502-504. VAR. a) jelzetd darab (amely alapjdn a szerkezeti egysé-
geket megdllapitottam), ha az elemzés céljabdl kialakitott sorrendben is elsé helyen volna,
1. szdmot kapna. Mivel azonban a sorrendet mds szempont szabja meg, de az elemzés
mintapélddja ez a ballada, sorszdm helyett megkiilonboztetd jelzéssel, csillaggal azonositom:

*
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A DALLAMTIPUSBAN TALALHATO
FEHER LASZLO-BALLADA-SZOVEGEK
SZERKEZETI SZEMPONTU ELEMZESE®

20-22 VERSSZAKOS BALLADAK®

1 100

Szerkezeti vaz: , , , , , @ , , , , , @

vsz.-egységek: 1 2 2 2 1 3 11 1 2 1 3 2

Legfontosabb jellemzdék !

Egyszakaszos kezdet 1lutdn, amelyben csak a 16lopas ténye és a Génc vardba
behallatszé ostorcsapas szerepel (a hajsza és az elfogds nem), a vallataskor
kilenc zsanddr, kilenc panddr nyomdsdra Fehér Laszlé nagy nehezen
eldrulja, hogy van neki egy ,aranyos hiiga”, sét nevét és lakéhelyét is kivallja.
(Elészorre azt allitja, hogy , 6néki nincs sénkije”. Sejteni lehet, hogy félti
Annat.) A [3-as jelenet, Anna késziil6dése a szokéasos.'®? A 4-ben elénekelt
parbeszédnek kétféle valtozatat (6a, 6b versszak) jegyezte fel a gytijts, a sorok
stréfék szerinti elosztdsa kiilonbozs. A 7. versszakban valdszintleg téveszt
az énekes, hogy a biré ezt igéri Anndnak: ,Szabad [Eszdl €ggy 6rara”. Késbbb,
amikor Anna al6l-0s jelenetben beszdmol Laszlénak és idézi a birét (10. vers-
szak), kivételesen megmarad e helyen a nyelvtani szdm és személy, és igy
Jhelyére keriil” az igeragozas. (A 7. stréfabeli tévesztés ténye a nagy szamu
varidns ismeretében mertil csak fol: nem volna értelemzavaré a 2. személy se,

% A vizsgalatom kézéppontjaban 4llé dallamtipus és a kiegészité anyag szdvegeinek ke-
zelése a MNT sorozatban kovetett elvekétdl eltér, amennyiben a dialektoldgiai, fonetikai
jelenségek tiikrozése nem célom. A szerkesztés- és megfogalmazasbeli sajdtossagok ugyan-
is vildgosabban kitlinnek, ha kénnyebb a szovegeket olvasni. Ezért kitdrdltem a legtdbb
mellékjelet, és bonyolultabb iraskép esetén egyes szavakat, székapcsolatokat azok kdznyel-
vihez kézelité megfeleldjével helyettesitettem. A szévegvaridnsok jeldlése is inkdbb felsoro-
las jellegdi. A térzsanyag balladaszovegeinek dallamvaridnsokhoz két6dését is pontosan a
kritikai kiaddsban lehet tanulmanyozni.

% A teljes szovegeket lasd a Fliggelékben.

100 MNT XI. 525.

1ot A szerkezeti képlet utdn a balladdk felépitésére vonatkozé megfigyeléseket foglalom
6ssze minden egyes szamndl, kiilon kiemelve olyan jellemzdket, amelyek az adott valtozat-
ban egyéniek, nem teljesen szabdlyosak vagy valamiért kiilondsen érdekesek.

12 13sd a Bevezetésben adott sematikus lefrdst a szerkezeti egységekrol.
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ugyanis Anndnak is {gérhetné a biré, hogy egy érakor elengedi.)!®® E szerkezeti
egységnek az elsd szakaszaban halljuk a balladdnkban oly gyakran megjelend,
gyongéd hangvételd parbeszédet a testvérektdl, amelyre ,meghitt tidvozlés”
néven utalok a tovdbbiakban. Ez két helyen fordul(hat) el6 a cselekmény
fonaldban, elészor itt, az elsé taldlkozdsndl, masodszor az €jszakai jelenet
utan, a8Lasban, amikor Anna kérdésére mar nem Laszl6, hanem csak a még
borténben 1évé rabok felelnek. Néha egyezik a két kérdd formula, de van agy,
hogy el8szdr még igy szdl: , Fehér LdszIo, kedves batydm, | Ebren vagy-e vagy
aluszol”, és csak mdsodszor keriil a halél a kérdésbe (Ebren vagy-e vagy meg-
haltal?). Ldsz16 valasza a [6lban: , Ebren vagyok, nem aluszok, / Mindég rolad
gondoskodok” (tdjnyelvben a gondoskodds gondoldst, nem csupdn gondvise-
1ést jelenthet). Anna beszdmoldjat a bird ajanlatarél — azonnali reakciéképpen
— koveti batyja figyelmeztetése (11. vsz.). A biré jelzbi: ,disznd” és ,,akaszto-
Jaravalo”. ,Né halj velé, a disznoval, / Akasztgfaravaloval! / Neked bécsiilleted
veszi, | A batyadat mégdleti”. A figyelmeztetés joslat erejd.'** Ezt erdsiti a
természetellenes beszédmdd is, amelyben Laszl6 dnmagdrdl mint egy harma-
dik személyr6l szdl: ,Néked bécsiilleted veszi, / A bdtyddat mégoleti.” Az [5-6s,
atvezetd egység sokszor (négy alkalommal) bukkan fol a balladdban, mindig
megfelelve tulajdonképpeni funkciéjanak is, hogy Anna mozgasat kévetve a
cselekmény szinvaltozdsait kdzvetitse. Minden mozzanat ugyanugy fogalmaz:
végigsétal a folyoson, folyosdru folyosdra, mégy a bértén vagy a biré ablakdra.
Al8las (15-16. vsz.), 9)-es (18-20. vsz.) szerkezeti egységek tipikusak.!%
Anna atkaival nincs azonban vége a balladdnak, és ez egészen szokatlan!'®®
Az utolsoé két stréfa kiilonods befejezése a balladdnak: a biré ,jévatételt” (kép-
letesen hézassagot) ajanl: ,Né dtkozod), Fehér Anna, / Koszorut kotok szd-
modra, / Gyongyviragbol, ibolyabol, / Szép két teljes vijollabol.” Anna a Laszlé
figyelmeztetd szavainak (dtalakitott) ismétlését szovi elutasitdsaba: , Nékem
bécstilletém vétted, / A batyamat mégdletted.” E szokatlan befejezés kiilféldi

105 A TI1. fejezetben keriil sor a ballada egyes szerkezeti egységeinek kézelebbi bemutatdsa-
ra, az 9sszes, elemzésiink targydt képezd szévegvaridns felsorakoztatdséval. (Ehhez lasd a
les szerkezeti egység varidnsait.)

14 Ebbdl fakad, hogy ikonikus szentencidva néhet, és alkalmas lesz arra, hogy az esemé-
nyek tényleges bekévetkezését szinte helyettesitve, itt zarjak le tébben is a balladat. (Lasd
késébb: 11/b fejezet vége.)

105 1.4sd a III. fejezet 111.8. és I11.9. varidnsait és ismertetését.

106 T egaldbbis az itt vizsgdlt szévegkorpuszban.
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megfelel§jérdl olvashatunk Vargyas Lajos balladamonogréfidjdban.'°” A valasz
elsd felében szerepld, rimeld ,koszort — szomoru” (,Nem kéll nékem a koszo-
rad, / Ha jaz életém szomoru”) pedig a gyerekjaték szdvegbdl is ismer6s: ,,(...)
Azért vagyok szomort, / Mert a nevem koszoru”.

Gydngydspata (Heves), Kérdés Karolina (29). Mathia, 1957. AP 1755/
1756a + 2 Lsz.

108

Szerkezeti vaz: , , , , , @ , , , , @

vsz.-egységek: 1% 1.2 2 1 3 1 2 1 2 5

Legfontosabb jellemzék

Amint a szerkezeti vaz egységei €s az azoknak megfeleld stréfa-, illetve sorel-
oszlas mutatja, a ballada elején, az elsd két egységben ezek nem simulnak
teljesen dssze,'® a jelenetvéltds a 2. dallamstréfa kdzepén torténik. A valla-
taskor Laszl6 elarulja, hogy Fehér Anna a Fehér varban lakik."® A [6Los egység
itt is a meghitt iidvozlettel kezdddik (és ez valtozatlanul ismétlédik a 8l-as
elején): , Fehér LdszIo, édes batydm,/Elsz-e még vagy meghaltdl mdr?”. Laszlé
vélasza: ,Se nem élek, se nem halok,/Csak terdlad gondolkozok.”

Al8las egységben taldlhaté egy apro eltérés a zomében azonos megfogal-
mazasu IV, soroktdl: , Ot vdrja mdr a bitgfa”.''* Az atkozas kezdetéhez, , 767k
Bdlint, borténgazda, /Verjen meg az egek ura!” ritka, hogy indoklds is flizédik:
,Minden szavad csak ravaszsdg, /lgéreted csak hamissag”. Osszesen két ilyan
varidns taldlhaté a vizsgalt szovegkorpuszban.!''? Az dtok 9] hossz: négy

107 Vargyas 1976, 11., 299. — kataldn és portugal balladdt emlit, amelyekben jovatételt
kindlnak a nének. Magyar balladakiadvanyokban is taldlunk 1. sz. valtozatunkéhoz ha-
sonld befejezést tartalmazd szoveget: Ortutay 1985. 25. sz. és Ortutay-Kriza 1. 1968. Magyar
népballaddk (forrdsuk: Kdlmany 1877-78., 1. 24-27. Pécska, Arad m.), Ujvéry 1977, 16-18.
108 MNT XI. 513-514. jegyz.

19 1.asd az V. fejezetet.

110 1.3sd késébb a szinek oppoziciéjardl (IV. fejezet).

"1 Lasd a III. fejezet 111.8. (,A Surd erdo kozepébe” utani legszokdsosabb folytatds ez:
JAkasztdfa tetejébe”.)

112 Lé4sd még a 36.-ban: ,Atkozott légy, Horvat Miklés! / Sziizességémét elvétted, /
Sziizességémeét elvétted, / A batyamnak fejét vétted!”
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stréfa. Hasonléképpen kiilénleges, mint egyrészt a 3., masrészt a 49.'1° val-
tozat. El8szor itt az dtok a vidéket érinti: ,Az a hatdr ne terenyen, / Amerre a
batydm vitték, ...” csak az utolsé dtokelem a szokdsos. Nem mondja ki,'**
hogy kit dtkoz. Hidnyzik az 5165 dtvezetés a 8l-as és O-es jelenet” kozott, és
nincs megsz6litds.!'® Az dtokformuldk egyes szam 3. személyre irdnyulék
(vagy homonim magazdddk). Az atok legkirivébb sorai az utolsdk: , Végiil
pedig ludda valjon / Hogy az utcdn kiabdfjon!”"'* A kdzds atokelemek jelenlé-
tének magyardzata a harom kiilonb6z6 balladdban (a hatdré mindhdromban,
a rontasszer(, lidda vélds kettében) talany.'"”

Tiszaszalka (Bereg), Veres Ferenc (36). Schnoller, 1956. VIIIL. Lsz 29.596.

3‘118
Szerkezeti vaz: 11, 2] (3] [4] 5] 6] 5] [7], 5] [8], [9]
vsz.-egységek: 15 1%, 2 2 1. 3 1 2 1 2 4

Legfontosabb jellemz&k
Hasonlé az eléz8hdz, a 2. szdmuhoz (egy versszakkal révidebb). Az aprébb
fogalmazasbeli eltérésekrdl lasd ott, illetve alabb.

Az elején, [I-ben: a ,A fekete falu alact” helyett: ,A Fekete-halom aldl” tor-
ténik, illetve tortént a 16lopds. Anna meghitt kérdésére itt Laszlé igy valaszol:
,Se nem alszom, se nem nyugszom, | Mindig rollad gondolkozom.” A nyugszom
kifejezés tobbértelmd, egyszerre utalhat éjszakai nyugodalomra, alvasra, sét
akdr 6rok nyugodalomra is, ugyanakkor egyszertien az aggodalomra, a nyu-
godt lelkidllapot hidnyéra.

A l6los egység 11. versszakban: ,Ne hdlj vele, a gonosszal!” utdn nem

szerepel az el6z8 varidns bortongazdat illet6 ,mindsitése” mint indokldas:
Ravasz az mdr, mint a kutya!

113 A 3. sz. Szatmarcseke (Szatmar), 1956-os gytjtés, a 49. sz. Jasztelek (Jasz—Nagy-
kun-Szolnok), 1957-es gytjtés.

114 A 49.-ben sem.

115 A 3.-ban van.

116 V6. a 3.-ban: ,0 pediglen lidda véljon, / Es az utcan kiabdljon!”

17 Térben ugyan nem esnek messze a gydjtési helyek egymdstdl (Szatmadr, Bereg, Jasz-
Nagykun-Szolnok), idében sem, viszont dallamaik a tipus tdvolabbi varidnsai.

18 MNT XI. 514.
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Al7-esben, a 13. versszakban itt: , Ejfél utdn harom éra” (ott , Ejfél utdn
egy az 6ra”), tovabbd a biré itt igy magyardzza az éjjeli zajt: , Kocsisod lovdt
itassa” (stb.), ott ,Kocsis a lovdt...” &ll. Al7-es, éjszakai jelenetben a bird
nem igazan lgyes, amikor Anndat csititani, aggodalmat eloszlatni akarja:
LAludy, aludj, Fehér Anna, | Kocsisod lovdt itatja!” (azaz Anna Kocsisa). Ez az
énekes tévesztése lehet, bar el6fordul mds varidnsban is.!'® Amint ez az
Osszes szerkezeti egység kiilon vizsgdlatdban, a vonatkozd 7-es egység teljes
varidnskorének dttekintésébdl kitetszik,'?° a bird a zaj okdt leggyakrabban
sajat, néha Anna kocsisa (vagy altaldban ,a kocsis”) tevékenykedésében jeléli
meg. Gyakran tovabb részletezi, miért olyan zajos a léitatds, itt: ,Réz annak
minden szerszamja, | Csérdg-csattog a kantdrja.” De ahol sajat kocsisardl és
lovardl beszélve ilyesféle részletekkel toldja meg magyarazatat: ,Arany annak
a kantdrja”,'?' , Aranyos a kantdrszdra”,*** ,Réz annak a zaboldja, | Aranyos
a ctkli szdara”,'® ott az is félmertl, hogy a biré Anna el6tt gazdagsdgat akarja
hangsulyozni. (Azaz ,a ballada”, vagyis az énekes, a ballada eléadédja.)
Hasonlé ez ahhoz, ahogy némely valtozatban a biré szobdjdnak berendezése,
els6sorban a térténetben amugy is ikonikus szerepd fekvéhely kiilonleges
hangsulyt kap azzal, hogy mint egy ,polgdribb”, rangosabb berendezési
tdrgyra hivatkoznak ra.'**

A hatdrra is kiterjed6 dtok megvan a 2.-ban (és még a 49. sz.-ban is), és a
ladda valas atka kozds a 2. €s 3. valtozatban.

Szatmdrcseke (Szatmar), Séra Gaspdr (53). Kiss L., 1960. AP 3508a

119 V6. a I1I. fejezet II1.7. varidnsait.

120 1.3sd III. fejezet 111.7.

121 Lésd 23.

122 Léasd 12.

123 Lésd 41.

124 Pl divdny 24., 38., szép gombos nyoszolya 24., singolt agy 47.
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4.125
Szerkezeti vaz: (1], 2], 3] (48], lé], 5] [6], 5, [7], 5], 8], [5), [9)
vsz.-egységek: 2 1 2 2 12 1 1111212

Legfontosabb jellemzék

A kezd6 versszakban (ahol a 16lopds tényérdl tuddsit a ballada) dltaldban benne
van, mi leplezte le a tettest. A dallamtipus valtozatainak az [1-es egységhez
tartozd szovegvariansait bemutaté részbdl'* kisziirhets, hogy ez csaknem min-
dig egy er6s, messzehangzd hang: Ldszl6 ostorcsapdsaé. Ebben a valtozatban
ezen a helyen az all, hogy ostordval nagyot ,pattant”, és ez behallatszott a
véarosba, ,Gonc varosaba”. Véletlen-e a zaj, ami leleplezi a 16tolvajt, vagy taldn
éppen szandékos a zajkeltés? Lehetséges, hogy Laszl6 fel akarja magara hivni
a figyelmet? A vallatdskor (3. vsz.) eldrulja, hogy apja, anyja nincs, csak egy
gyonyori hiiga, , Kinek neve Fehér Anna, / Bent lakik a Fehér virba”. A3)-as,
-es egységek utdni elsé [5-6s, 4tvezetd rész Annét bétyja borténéhez vezeti, ahol
beszdmol neki a biréval folytatott parbeszédrdl. A kétstrofanyi 605 egység: a
beszdmolé és Laszl6 figyelmeztetése utdn beékelddik egy tjabb atvezetés, amely
Anndt mashova nem viszi, mint Gjbdl a folyosékra, ugyanis szinhelyt nem valt
a cselekmény. Szokatlan hat, hogy visszatér a bortonhoz, és ekkor kovetkezik
(12.vsz.) a ,meghitt tidvézlet”, amely kettejiik szoros érzelmi kot6désérdl vall.
Ez azutdn gy hat, mintha a végsé 16kést adna Anndnak ahhoz, hogy — batyja
akarata ellenére — feldldozza magdt érte.'?” Az ezutan beszirt atvezetés hibas,
ugyanis megint a bortdnhoz vinne vissza, de ez annyira észrevétlen marad,
mint egy egyszerdi nyelvbotlds, ami nem befolydsolja a szokott folytatast,
immar a birénal (Zres egység). Még kétszer, mar helyesen jelenik meg az 5,
Anna mozgdsat kozvetit6 egység, el6szor a 8l-as jelenet szinhelyére, majd a
rabok hiraddsa utdn vissza, a biréhoz vezetd folyosékon, mely utébbi dtvezetd
részben Anna Gsszeomlik: , Osszerogyott a folyosén”, de azért mégis megy,'2®
hogy hosszi (tizsornyi) dtkot szérjon a biré fejére.

Jaszszentandrds (Jasz-Nagykun-Szolnok), Hopka Sandor (66). Molndr 1., 1954.
Lsz 25.791-2.

125 MNT XI. 533.

126 Lasd III. fejezet I1.1.

127 Léasd még 11. fejezet 11/b.; 1I/b/8.-ban a 10. elemzését, ahol szintén a szerkezeti egység
belsé véltozdsa okoz jelentésvdltozast.

128 Mint lasd még: *, 7., 31.
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5.129
Szerkezeti vaz: [, [2], (3], [4] 5] [6] 5], [7] 5 8], 5], [9)
vsz.-egységek: 2 1% 2% 21 3 1 1 12 1 2

Legfontosabb jellemzék
A balladdban az dsszes szerkezeti elem szerepel, az 5sszekdtd epizd [5négy-
szeri alkalmazdsaval.

Az lll-es egységben: ,Qjat vagorr ostordval, /Félhallatszott Fehérvirra”. A
helységnév nem Gonc, hanem itt a rendesen két, kiilén nev{ helység (ahova
Ldszlot zarjdk és ahol huiga lakik) megegyezik. (A 2-esbél kideriil: , Fehér Anna
| Fenn lakik a Fehérvdrban”.) Ez elméletileg okozhatna némi fennakaddst: a
3Las jelenetben majd Fehér Anna ,ugyanoda” érkezik meg, a hosszd tt utan.
(De akdr tévesztés ez, akdr nem, igazdbdl nem zavard, végiil is a lakhely ért-
het8 ugyanagy rehér-vdarnak vagy fehér varnak is, tehdt a csalad nevét viseld
vagy fehér k6bdl épiilt varnak, ami lehet akdr az ugyanolyan elnevezési
varosban is.)!*°

Al2-ben a vallataskor egyenesen rdkérdeznek Fehér Anndra: , Van-e gyo-
nyoru hiugocskdd?” — ami pedig egyértelmten azt jelzi, hogy Ldszlé higérdl
koztudott, micsoda szépség.'*!

A4 utdn, miutdn a biréval beszélt, Anna megy a ,cella gjtajdra” 5], és
batyjat koszénti: (6] (10. vsz.) ,— J0 reggelt hdt, édes batydm!|Ebren vagy-e
vagy aluszol?/— Ebren vagyok, nem aluszok,/Csak terdlad gondolkozok.” Ez
az un. meghitt iidvdzlés motivum. Ugyanez a koszdntés ismétlédik majd
-ban is, az éjszakai jelenet utdn, ugyanigy. A megszdlitasban kiilonleges (a
varidnsok kozott egyediili)'* a ,jo reggelt” kezdés. Valdszintileg a [4)-es egy-
ségben elhangzott birdi igérethez kapcsolddik: , Kiszabaditom reggelre!”, és ez
a kdszontés itt, az ismétlédésekor sem okoz zavart, bar az el6z6 jelenetben
(, Tizenkettot tit az ora”) még az éjszaka kdzepén jartunk.

Visszatérve a [6los egységhez, feltting, hogy Laszlé figyelmeztets széza-
tdban (12. vsz.) nem csupdn rimel a két sor, amelyben kettejiik sorsat elére
felvillantja, hanem nyelvtani szerkezetben is egyeznek, az ige pedig ugyanaz:

122 MNT XI. 533-543. VAR. b)

130 1.asd III. fejezet 111.2.

131 Avizsgdlt ,korpuszban” hasonlé rakérdezés még kilenc véltozatban taldlhaté (6., 10.,
16., 27., 28., 30., 32., 42., 57.). Ez nagy szdm, ha tekintetbe vessziik, hogy 27 véltozat
nélkiilozi a [2-es, vallatasi jelenetet. Lasd 1. fejezet I1.2.

152 Lasd IlL.fejezet 111.6.
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,Neked sziizességed veszi, [Bdtyddnak a fejét veszi.” Tipikus viszont az eltd-
volitd, dltaldnositd, a 3. nyelvtani személynek megfeleld , bdtyddnak” Kifejezés
hasznalata a ,nekem” helyett.!*
Al as egységben kiilonos a rabok szdjabdl hdromszor is elhangzé sor: ,A
bitdfa tetejében”.
Az atkok kozott 9] szerepel egy egyéni atoksor: ,Késed, villdd néked dll-
J‘On/”134

Csongrdd (Csongrad), Varga Laszléné Farkas Maria (26). Kerényi, 1956. IX. AP
10.254b

6.135
szerkezeti vaz: (1, 2], 3], [4] 5] [6] 5], [7], 5], (8], (5), [9]
vsz.-egységek: 1 2 2 2 1 3 1 1 1 2 ¥ 3%

Legfontosabb jellemzék
Tartalmazza az 0sszes szerkezeti elemet, az atvezetd epizéd 9] minden lehet-
séges helyen vald ismétlését is. Mivel azonban ez ebben az el6addsban az
utolsé megjelenéséig egydltalan nem varidlédik, egy helyen, a 12. versszakhoz
sehogy sem illik, mert ott a biréhoz (a [7)-es egység szinhelyére) kellene vezet-
nie a fonalat.

2-ben, az 5.-héz hasonléan, rakérdeznek a vallaték Annara: , Van-¢ gyo-
nyord hugocskdd?”. A [6l0s egységben szerepel itt is a ,meghitt idvozlés”
motivum, €s hasonlé megoldast taldlunk Fehér Ldszl6 figyelmeztetésének
megfogalmazdsaban (11. vsz.) is, ahol ugyantugy megvan a szambeli eltdvo-
litds, mint az ige megismétlése (veszi), a kiilonbség csak egy beszurt jelzé:
,Szegény batyad fejét veszi”. (Ez egyébként még tovabb altaldnosit, mivel
kiiléndsebben hat anndl, hogy ezt Laszl6 énmagardl mondhatna.)

az utolsé alkalommal révidebb: , Erre Anna eggyet sem szolt,| Osszeesett
a_fojosén”. 1tt mindjart (a dallamstréfa kézepén) az atokszoveg kezdddik, !
mivel nem illeszti az énekes az 0sszeeséshez a szinpadiasan eréltetettnek haté

133 Lésd a lIL. fejezet 1IL.6. (kivétel pl.: 7.)
134 Lasd a IIL. fejezet 1I1.9.

125 MNT XI. 533-543. VAR. )

3¢ Ellentétben a kovetkezé két véltozattal.
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folytatdst. A hosszi dtoksorolds utdn a ballada kiilondsen végzddik,'®” az
utolsé két sorban az el6adé mintha kilépne a balladébdl, jelenti, hogy az dtok
beteljesedett: , 7izenhdrom esztendore| Elvitték a temetdbe.”

Nemesnép (Zala), Sz€p Gyulané Cseke Gizella (32). Kerényi, 1955. IV. AP 1163a

18-19 VERSSZAKOS BALLADAK

%138

Szerkezeti vaz: 11, 2], (3] 4], 5] lel 5] (7] 5] (8] 5], [9]
vsz.-egységek: 1% 1% 2 2 1 2 1 112 13

Részletes szerkezeti elemzését 1asd a Bevezetésben.!'*
Elemzését, a 40. sz. balladaval parhuzamba allitva l1asd a Il/a fejezetrészben.

Andornaktdlya (Borsod), Karanyic Gaborné Vizi Mdria (43). Marosy, 1953. IV.
NI 33109.

7.140
Szerkezeti vaz: 1, 2] 3], [4] [5], [6] [5], [7] [5], 8], 5], [9)
vsz.-egységek: 2 1 2 2 12 11 1213

Legfontosabb jellemzék
Nemcsak felépitésében, hanem megfogalmazdsaban is nagyon kozeli ,parja”'*!
a részletesen elemzett *-nak.

137 Lasd még 19. és 32.

138 MNT XI. 502-504. VAR.a)

139 Ez a ballada szolgalt a szerkezeti egységek meghatdrozdsara és bemutatdsdra. Kiemelt
szerepét hangsulyozza szamsorrendbe nem illeszkedd azonositdja is: a csillag.

140 MNT XI. 533-543. VAR )

141 Foldrajzilag pedig tavol esnek egymdstdl. Az el6z6t Borsodban (Andornaktalydn), ezt
pedig Somogyban (Ortiloson) gydjtétték. Az eldbbit 1953-ban (helyszini lejegyzés), ezt
1965-ben (hangfelvétel). Dallamaik — amellett, hogy egy tipushoz tartoznak — a dallamtipus
belsé rendjében egymastdl viszonylag tdvol allnak.
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Ha a két balladaszdveget egymds mellé tesszik (itt néhdny szakaszt a *
€s 7. azonositéju darabbdl egymads ala helyeztem), lathatd, hogy az egységek
és az azokat alkoté versszakok szama egyezik, de annyira, hogy minden sz6-
vegstrofa szinte ikertestvére a mdsik balladdban szerepld megfeleldjének. A
kiilénds egyezés miatt viszont, melynek okdt nem ismerjiik, érdekes lehet az
apré kiilénbségek szambavétele is.

* 2.vsz.: ,Gonc vdrosba, rajta, rajtal / Fehér LdszIo el van_fogva. /
Fehér Laszlot, hogy elfogtak, / Vallomdsra szolitottak.”
7. 2.vsz.: ,Gonc varosba, rajta, rajtal / Fehér LaszIo el van_fogva. /

Fehér Laszlo(t) el van_fogva, / Vallatdsra van szollitva.”

Az els6 megoldds gordiilékenyebb, a mdsodik sort ismétel és a

3

passziv igemddot meghagyija: e/ van fogva”, ,van szollitva”.

* 6. vsz. I-11. sor: ,— Biro uram, adjon Isten! / — Adjon Isten, ami
nincsen!”
7. ,— Biré uram, adjon Isten! / — Adjon Isten!”'*

1. sor: ,Szabaditsd ki rab batydmat!”
,Szabaditsd ki a batydmat!”

* 7.vsz. V. sor: ,Szabad lesztek egy ordra.”
,Szabad lesz az egy drdra.”

Ennek megfeleléen alakul a [6los egység a 9. vsz.-ban: ,Szabad lesziink...”

2

és: ,Szabad leszel...’

6l * 10. vsz.: ,Nekem pedig fejem veszi.”
7. ,Nekem a fejemet veszi.”
* 11. és 13. vsz. 11. sor: , Végigsétd! a_fojoson.”

,Visszasétalt a fojoson.”
* 12. vsz. IL. sor: ,Mi ¢csérdg az udvarodba?”

LMi Z0rdg az istalloba?”

142 1tt lerovidiil a dallamsor
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--- a IV sorban a két ige ugyanigy.

* 15. vsz.: ,Z0ld erddbe, z6ld mezdbe, //: Akasztdfa tetefibe, : /) Sdrd
erdd kbzepibe.”
7. ,Z0ld erdobe, zold mezdbe, //: Strd erdo kdzepébe, :// Akasztdfa
tetejébe.”

--- csupan sorcserérél van sz6, de a mdsodik megoldas, ahol a végére, csatta-
noként kertil a haldlhir, sikertiltebb.

* 16. vsz. IL. sor: , Leroskadott a fojoson”
7. ,Osszeroskadt a fojoson”

--- €s a folytatds azonos: , Fojosordl fojosora | Megy a bird gjtajaba (ajtajdra)”,
tehat mindketté6ben benne van ez a kissé teatralis ,roskadozva haladas”,
mieldtt az dtkokat hallanank.

9 = 18. vsz.: , Tizenhdrom sor patika / Uriiljon ki a szamodra, / Tizen-
hdrom kazal szalma / Rohadjon el az dgyadba!”
7. , Tizenhdrom szekér szalma / Rohadjon el az dgyadba, / Tizenhd-

rom sor patika/ Uriiljon ki a szémodra!”

--- a hdromstréfas atokbdl az elsé és a harmadik megegyezik a két eladdsban,
a mdsodikban is csak a fent lathaté sorparcsere a kiilénbség (és egy szo:
Jkazal”, illetve ,szekér”).

Summadzva az igen csekély szdmu és jelentéségd eltéréseket, végil be kell
latnunk, hogy a két balladaszoveg ilyen kdzeli hasonldsdgat nem lehet mivel
magyarazni. Se foldrajzi, se id6beli, se személyi 0sszefiiggés nem fedezhetd
fol a két valtozat kozott. Ami a zenei karaktert illeti, a felemelt alsé szeptim
okozta modorossdg mindkét dallamra jellemzd. Az igen szoros szdvegi rokon-
sdgot!* valami el6ttiink ismeretlen tényez6 indokolja. Az '50-es, '60-as évek-
ben ,pavakordk” még nem voltak, iskolai kozvetitést sem feltételezhetiink. Ha
Osszekotd kapesot kerestink, a legvaldszintibb a summadsség, ahol tavoli tert-

45 QOlyan pontos, apré megfelelést is taldlunk, mint az dtok inditdsakor alkalmazott sorbé-
vités (17. vsz. L. sor)!
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letekrdl idénymunkdra szeg6dott emberek [éptek érintkezésbe egymdssal. De
még akkor is, ha itt err6l volna szd, igen ritka az ennyire nagyfoku egyezés,
hiszen ugyannak az eléadénak egymdsutan kétszeri eléaddsdban is, ilyen
hosszu ballada esetén, ennyi eltérést biztosan taldlunk. A borsodi és somogyi
gyljtés e két darabja mindenesetre a dallamtipus és a hozzd szivesen csatla-
kozo balladaszdveg egyiittes népszertiségét alahtizza.

Ortilos (Somogy), Bédis Ferencné Jager Maria (45). Olsvai, 1965. IV, AP
5315/-5316a

8'144
Szerkezeti vaz: (1], 2], 3], 4] 5], 6], 5], [7], 5], (8], 5], [9]
vsz.-egységek: 2 1 2 2 121 11213

Legfontosabb jellemzék

Szokdsos felépités és megfogalmazds jellemzi a valtozatot.

A négyszer szerepld [5-6s dtvezetd egység nem sablonosan ismétlddik, hanem
kétféleképpen. A kétféleség pedig itt kivételesen rendszert alkot, ugyanis irdny-
fliggd. Azaz amikor Anna a batyjahoz megy, ismételten ezt halljuk:

8.6s 13. vsz.: ,Erre Anna semmit sem szol, / Végigsétal a fojoson. / Végigsé-
tal a fojoson, / Megy a bértén gjtajdra.”

Amikor pedig a biréhoz, akkor ezt:

11. és 16. vsz.: ,Erre Anna sémmit sém szol, / Visszasétdl a fojoson, / Fojoso-
70l fojosora, / Megy a bird gjtgjdra.”

Ha csupan énmagdban néznénk ezt a valtozatot, a fenti varidnsok alapjan
megdllapithatndnk, hogy Anna szdmadra a biré felé vezetd utak hosszabbak,
nehezebbek (hosszu folyosékon halad). El18szor batyja figyelmeztetése ellenére,
az altala el6revetitett végzetes torténés ismeretében megy, hogy a biréval téltse
az éjszakdt, mdsodszor pedig a bekovetkezett tragédidrél tudomdst szerezvén,
hogy elégtételt vegyen rajta. Az egész varidnskort tekintve viszont azt kell

144 MNT XI. 516.
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megéllapitanunk, hogy efféle kimddoltsdg nem jellemzé az dtvezetd 565 sza-
kaszok megfogalmazdsdra.'*

Al9es egység 1ényege a mordlis elégtételszerzés: dtokkal. Itt is, mint oly
sok valtozatban, ezzel a bevezetéssel indul (17. vsz.): , Atkozdsom nem szoka-
som”, és hozzdteszi, mint még néhdny varidnsban,'*® hogy ,De ha mégfog,
a’ssé banom”. Az atok ,természetrajzat” kell ismerniink ahhoz, hogy ezt a
kitételt értelmezhessiik. Egyik jelentése ez volna: nem szoktam atkozddni, de
most az egyszer nem banndm, ha az atkom beteljestilne. Mésik viszont ez: ha
jogtalan az dtkom, vissza is szallhat rdm, az 4tkozdra, de mar azt sem banom.'*”
Maga az atoksorozat nyolc szévegsort tesz ki, azaz tulajdonképpen két dallam-
stréfara énekelhets. Mivel az elsd két sort az emlitett bevezetés lefoglalja, a
sorozat utolsé sorparjat (, 7izénhdrom esztendore / Vigyenek a temetdbe”) meg-
ismétli az eléadd, hogy a dallamstréfat befejezze, igy lesz harom szakasz a
vélogatott rossz kivansagokbdl, amelynek elemei a vizsgalt valtozatokban a
leggyakoribbak kozé tartoznak.

Egyek (Hajdu), Mag Istvan (31). Paulovics, 1961. IIl. AP 4011a

9’148
Szerkezeti vaz: 1, 2] 3] [4] 5] [6] 5] [7], 5], 8], [5], [9]
vsz.-egységek: 2 1 2 2 121 112 13

Legfontosabb jellemzdk
Az eléz6éhez hasonldan tipikus a ballada felépitése, megfogalmazdsa. A négy
atvezetés, 5-6s szerkezeti egység teljesen sablonos, azon az egy ,megyen”-en
(a,megy a” helyett: 13. vsz.) kiviil csak a szinvaltozas helyét aktudlisan meg-
hatdrozé elem: ,borton gjtaidra”, illetve ,biro ajtgidra” kulonbdzd benntk.
Mindeniitt a megfelelé helymegjel6lés hangzik fel.

Az indité szakaszban az ,Egyet vagott ostordval, / Behallatszott Gonc vard-

ba”* az ,aktivan zajkeltd”, illetve figyelemfelhivé gesztusok kozé tartozik.

145 Lasd III. fejezet 111.5.

1“6 pPL 10., 11., 19.

17 Lasd még I11. fejezet 111.9.1.

148 MNT XI. 521.

49 1Lasd majd a III.1. és 1V, fejezetet.

53



,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

A balladdban nem szerepel az Uun. meghitt idvézlet. Az ,édes bdatydm”
megszolitds ugyan a 6-0s és al8-as egység elején is megjelenik, a kérdésre:
,Ebren vagy-¢ vagy méghaltal?” — ami csak ez utdbbi egységben hangzik fel
— madr csak a rabok vélaszolhatnak.

A hdrom dallamstréféra elosztott atkok koziil hidnyzik az egyik legéltald-
nosabb (mosdovized vérré valjon), de hdromszor emliti a babonds ereji 13-as
szamot (a szekér szalma, sor patika, esztendo eldtt), az egyik elemet ismételve,
hogy — ugyanugy, mint az el6zd, 8. sz. balladdban, ahol szintén a bevezetd
két sor (jobban mondva egy ismételt sor) teszi azt szlikségessé — a dallamstré-
fdhoz szabdlyosan hozzailleszkedjék a szdveg.'>°

Atkdr (Heves), Barték Andrdsné Juhdsz Ilona (36). Paulovics, 1955. X. Lsz
92409.

10'151
Szerkezeti vaz: (1, 2], 3], [4] 5] (ely, 51 [7],[5] [8], [5] [9]
vsz.-egységek: 2 2 2 2 1 1 11 12 Y% 3%

Legfontosabb jellemzék
A balladédt egy mésik helyen elemeztem,'*? mivel egy kézponti fontossagi
szerkezeti egysége (a @—os) hidnyos, ami nem értelmi zavarhoz vezet, s nem
is a torténet kifutdsara van hatdssal, hanem a f6szerepld, Anna cselekedetének
motivacidjat helyezi mas megvildgitdsba.

Az utolsé négy szdvegversszaknak a dallamhoz valé alkalmazkodasét egy
sor és egy sorpdr ismétlésével oldja meg az énekes.

Csépa (Jasz-Nagykun-Szolnok), Mészdros Matyds ,Puci” (42). Schnéller, 1956.
VII. Lsz 29.590.

150 A szévegsorok zenei stréfdkhoz valé illeszkedése mindazonaltal nem kételezd érvényt,
de a befejezésnél dallamsorismétlésekkel mintegy kiszadmitjak az eléaddk, hogyan kertiljon
a kett6 szinkronba (vo. V. fejezet).

151 MNT XI. 533-543. VAR. g)

192 Lasd II. fejezet 11/b/8.
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11.153
Szerkezeti vaz: 11, (3 [4],[7],15], 6] [5] [7] [5] [8], [9)
vsz.-egységek: 1% 1% 3 2 1 2 1 2 1 13

Legfontosabb jellemzék

Csakugy, mint az eléz8t, ezt a balladat is masik fejezetben elemeztem,'** egy
hasonldan elhibdzott, majd ,kijavitott”, mdsik valtozattal parhuzamba allitva.
A 33. ballada szovegében ugyanaz a szerkesztésbeli ,id6zavar” all be: az
éjszakai jelenet — [7hes egység — mindkét véltozatban megeldzi a két testvér
parbeszédét — a [6lost, igy tehat Laszld késébb figyelmezteti Anndt arra, ami
mar meg is esett. A 11. ballada énekese hdrom teljes stréfat énekel 4jbdl, hogy
helyrehozza a hibat. Balladdja igy né 19 versszakossd. Az dsszehasonlitd
elemzés célja, hogy kinyomozza a hiba keletkezésének okét és fellelje a meg-

s

oldasi kisérletet segitd, a szovegben rendelkezésre all6 eszkozoket.

Felséabrdny (Borsod), Matisz J6zsef (54). Vig, 1960. IV. AP 4264a
12‘155

Szerkezeti vaz: (1), (3], 5], 4] [5], [6] (5], [7], [5], 8], 5], [9)
vsz.-egységek: 2 1 1 2 1 3 12 11 13

Legfontosabb jellemzdk

Az [lles szerkezeti egységbdl sok mindent megtudunk. A 16lopds rendkiviili-
ségérél arulkodik a ,Rdcsapott a szélsd lora” (nem egyetlen lovat kotott el
valami szerencsétlen!). Hogy a nagyot csordiilé ostorcsapast hallotta-e meg a
jelzével mindjart mindsitett , Kutya Horvat” vagy a lopasrdl tuddsitd hirt, nem
tudni, mert igy kapcsolédnak a sorok: ,Nagyot csordiilt az ostora. // Kutya
Horvdt meghallotta, / Hogy a lovdt elrabolta.” Kiadja a parancsot: , Fogjdtok
el a bitangot, / Az akasztdfdravalot!” Figyelemre méltd a két jelzd, amelyet &
haszndl a tolvajra, mert ugyanezeket halljuk vissza késébb a [6-0s jelenetben,
immadr red alkalmazva: ,Ne hdlj avval a bitanggal, / Az akasztanivalovall "

155 MNT XI. 509. VAR.

154 Lasd II. fejezet 11/b/1.

155 MNT XI. 510. El6adédja, aki juhdsz, a felvétel végén megjegyezte: ,Az Isten dldja meg
magukat, ha véna bennem két deci, akkor masképpen menne.” De igy is szép, jellegzetesen
ritmizalt, pasztoros éneklést produkalt azért, ahogy a Fliggelékben ldthaté kottakép (gazdag
diszités, ritmusvaridciék) is tanusitja.

156 Lasd még 49.

55



,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

Al3as egységet az eléadd egy hatsoros stréfaban énekli el. A rdkovetkezd
€s itt még — a tobbi varidnshoz képest — szokatlanul korai 5155 egység
kezddsora iigyetlenségével tinik ki (4. vsz.), mert nem illeszkedik sehova: ,ere
Fehér Anna nem szol semmit, / Végigsétdal a fojasoun...” — nincs is mire szdljon,
ugyanis elétte kocsisdval rendelkezett. A szakasz viszont jelzi, hogy Anna ott
van mdr a varban, a folyosékon. Az 6tszor (1) haszndlt 6sszekotd elemben
a ballada minden pontjan sikertl a cselekmény helyhez kétése. Hasonléan
gyakori (hatszori) a ,Hallod-é te, bortongazda”, illetve ... kedves bdttydm”
megsz6litas, melyek két kivétellel helyszinvéltashoz kapcsolédnak. A [6-os
szerkezeti egységben, amely hdrom versszakos, hangzik fel kétszer a megszo-
litds, el8szor (8. vsz.) az Gin. meghitt idvozlés elején, utdna pedig ezzel kezdi
beszdmoléjat Anna a tomldctartéval (itt nem bird) lefolyt beszélgetésrdl. Az
¢jszakali jelenet (—es) mésodik szakasza is hatsoros stréfa (13. vsz.); a két
lefré sor utan: ,Ejfél utdn hdrom éra, / Mégsem alszik Fehér Anna./ ezzel a
megszdlitdssal kezdi Anna a magyarazatkérést: ,— Hallod-é te, bortongazda,
/ de Lanccsorgés van az udvaron”. Mire a valasz: ,Kocsisom lovdt itatja, /
Aranyos a kantdrszdra.”

Még a befejezd rész 9 is igy indul: , Hallod-¢ te, borténgazda, / Nem ditkoz-
lak, nem szokdsom”, és erre kovetkeznek a szokdsos atkok, amelyek kozott
egy ritkdbb is akad: ,Ahdny csillag van az egen, / Annyi nyilaldsod legyen”
(amely kétfeldl is igen taldlé parhuzam, mert az ,ahdny csillag” jelentése:
szamtalan, ugyanakkor a nyilallé fajdalom olyan, hogy az ember ,csillagokat
lat” téle).""

Pettyén (Szatmar), Balogh Endre (52). Halmos L., 1971. IX. AP 7632/

13'158
Szerkezeti vaz: [1, 2], 3 (4] 5] 6] 5] (7] 5] 8] 5] [9
vsz.-egységek: 14 1% 2 2 1 3 12 1 2 11

Legfontosabb jellemzdk
Az elsé két egységben szokatlanul tisztdn kérvonalazédnak a helyszinek: a
16lopds helye a Fekete-halom alatt (valahol a vdroson kiviil), az ostorpattogds

157 Valtozatlanul szerepel még: 15., hasonléképpen: 14. sz.
158 MNT XI. 511.
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Gonc vdraba hallatszott, ott riasztjdk a varos népét: ,Gonc vdrosa, rajta’, Fehér
Laszlét elfogjdk, 6 a kapitany kérdésére beszél neki Anndrdl, aki, Kinn lakik
a Fehér vdrba”.

4-ben (6. vsz.) két szokatlan elemet taldlunk: Anna azonnal nevén szélitja
a bortdéngazdat, és valtsagdijul nem csupédn a hozott aranyakat ajanlja, hanem
LLovat, kocsit rdaddsnak” (az 5. vsz.-bdl, a késziil6dés jelenetébdl tudjuk,
hogy hat lovat fogatta be kocsisdval!).

Az &sszekotd elem 18] sosem téveszt célt és mindig ugyanugy szol (, Fehér
Anna ezt meghallja, / Kiszaladt a_fojosora, / Fojosordl fojosora, / Fehér LdszIo
gitajara”, illetve T6rdk Mikios szobdjdba”).

A leghosszabb, kdzponti egység a balladdban a 6-0s, a haromszakaszos
formaban: elészor a kélcsénds ragaszkodasrél egymdst biztositd ,, meghitt
idvozlés”, majd Anna beszdmoldja a biré ajanlatdrél hangzik fel, ami kivaltja
L4szl6 negativ reakciéjat. Anna indité kérdését: ,Ebren vagy-e vagy meghal-
tal?” Laszl6 vélasza ,helyrebillenti”: ,Ebren vagyok, nem aluszom”, mivel
(,rendesen”) ebben a formaban inkabb csak késébb, a 8las jelenetben szokott
felhangozni a , meghaltal” kérdés, amikor Anna mar riadt és zaklatott. Fel is
hangzik majd.'*

Lészl6 vészjoslé figyelmeztetése utdn Anna szitkségét 1atja, hogy az egyez-
séget megerdsitse a biréval, de az marad csupdn egyoldald. 7] 13. vsz.: , T0rdk
Mikios, bortongazda, / Veled halok eggy éiszaka, / Veled halok eggy éjszaka, /
Ha szabad lesz batyam mdma.”

Még ebben a jelenetben feltlinik egy kiillonds hang, mely szokatlan a val-
tozatkdr egészét tekintve, és nem tudni, kinek a szdjabdl szdl. , Ejfél utdn
hdrom dra, /Kelj fel, Anna, viraddra! / Kocsisod lovdt itatja, / Zabla csérog a
szdjdba.” A TI-1V. sor szavai nem szokatlanok, bar a biré vagy témldctartd
nem Anna kocsisdt és lovat, hanem 4ltaldban a sajatjat emliti, hogy megma-
gyardzza a felriadd ldnynak, mi okozza a zajt. De ki az, aki ébreszti Annat?
O nem, 6 inkabb megnyugtatnd, elaltatna. Azt kell gondolnunk, hogy ez a két
sor az énekld beleszdlasa. e

152 Ez a megkiilénboztetés nem mindenhol teljesiil, sokszor valtozatlanul szdlal meg a
kérdés, néha pedig felcserélddve, mint itt is.

160 Itt nem is annyira a konkrét eldadéra gondolok, hanem a kézdsségre, aki a balladat
glteti. Ehhez még 1asd a ballada végi ,kiszdldsokat” (mint pl. ,Ugy is lett!” 46.).
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Al9es egységbeli dtok csak négysoros, rovid, 4m erdteljes. Altaldnos beve-
zet6 mondata utdn a ballada harom legszokdsosabb és legelemibb 4tkat sorolja

Anna: a kenyérr6l, ami kévé, a mosdévizrdl, ami vérré és a tortilkdzérél, ami
langgd véljék'*! a gaz tomldctartd kezében.

Nagybalog (GEmdr és Kis-Hont), Ibos Istvan'e? (63). Ag, 1959. VII. AP 4351/

14.163
Szerkezeti véz: [1], 3], 4], 5 6], 5] 7], 5], 8], 5], [9
vsz.-egységek: 2 1 2 1 32 11 213

Legfontosabb jellemzék
A torténés helyszineirdl és a bird nevérdl itt is értestiliink mindjért a ballada
elején: Gonc varosa az elfogatdk és Fehérvara a rabtarté székhelye. TOmor a
ballada inditdsa, nincs 2-es egység (vallatds), a [3Lasbél dertil ki, hové késziil
Fehér Anna (akinek neve sem szerepel még, csak rendelkezését halljuk), és
kocsisdnak adott parancsabdl tudjuk meg, hova €s kihez (Torok Mikléshoz)
késziil. Csak a [4-es jelenetben azonositjuk Annat (még mindig nem névvel),
csupdn err6l: ,Szabaditsd ki a batydmat”. A biréval folytatott parbeszéd utdni
atvezetd, [5Los egység elején hangzik el elészor a név: , Fejér Anna, hogy ezt
hallja, / Kiszaladt a_folyosdra, / Folyosorol folyosdra, / Négyes bortdny ajta-
Jdra.” A 6]-0s egység elején (7. vsz.) felhangzé ,meghitt tidvozlet” (amelynek
elsé felét ugyanazokkal a szavakkal — alszol-e vagy meghaltdl — Gjra halljuk
majd az éjszakai jelenet utdn) Laszl6 valaszdval kiilondsen gyongéd hang-
vételd és koltbi: ,S€ nem alszok, sé nem nyugszok, / Csak téérted hérvado-
Zok”. 104
A négy Osszekotd-dtvezetd egység (5) els6 sora szokatlanul valtozékony.
Az el6bbi (, hogy ezt hallja”) formula helyén legkozelebb ez &ll: , nem hallotta”
(,nem hallgatott rda” jelentésben — marmint batyja figyelmeztetésére), késébb,
az éjszakai jelenet () utan ,meghallotta” (elsére az a benyomdsunk, mintha
az ige az el6tte emlitett zablacsorgésre vonatkozna, de valéjaban, érzésiink

tet Lasd III. fejezet 111.9.

162 Valészintileg az el6adé testvére Ibos Andrds, aki ugyanennek a balladdnak csak 1.
stréfajat énekelte. Lasd 70.

165 MNT XI. 539.

14 A meghitt idvozlés gyongéd, de erds kotelékrdl tantskodd kifejezése.
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szerint a kordbbi ,nem hallotta = nem hallgatta meg” ellentétes parjaként, itt
szintén jelentésbéviilésrél van szd: ,meghallotta = megértette™). Utoljdra
pedig, a [8-as utdn a legfurcsabb, még az ,6sszeomlds” jelenetek sordban is:
,Fehér Anna dsszerogyva / Kiszaladt a _folyosora”. A 1I-1II. sor mindig ez:
,Kiszaladt a_folyosdra, / Folyosorol folyosdra”, és a szakasz végei: kétszer,
amikor batyjdhoz megy , Négyes bortony ajtaidra”, egy Kivételesen kétszaka-
szos atvezetés az éjszakai jelenethez, majd késébb az atkozds elétt: , 76rok
Miklos szobdjdra”. Ezek koziil a legkiilonlegesebb az Anna mozgdsat kamera
modjara végigkisérd, hosszabb, kétszakaszos egység: folyosdkon 4t, a bird
konyhdjan &t, a szobdjaba, az dgyara. Egyébként is hangsulyos az éjszakai
jelenet, pedig minddssze egy stréfa (€s vannak valtozatok, amelyekben hosz-
szl becézd szélamokkal, kiilonds jelzékkel, részletekkel szinezik a jelenetet),
de igen kiilonds, hogy itt, az Anna felriaddsat leir6 részben, az elsé két sorban
nem azonosithaté a beszéls (12. vsz.): ,Ejfél utdn egy az ora, / Kelj fol, kelj fo,

7 7

Fehér Anna!” Ugyanarrdl lehet itt is sz6, mint az el6z6 (13.) véltozatban: az
énekes, a balladat énekls, éltetd kdzdsség ,beleszolasarol”. 1o

Az atkok szdmosak, a bevezetd formula (, Atkozdsom nem szokdsom”) utdn
a két leggyakoribb elem (mosdéviz, tortilkézd), majd sorban a legkiilonféléb-
bek kovetkeznek, kozottik némelyik kiillonds (taldn tévesztés, pl. harminchd-
rom szekér szalma helyett harminchdrom szekér alma — ami végil is ugyanugy
megrothad, csak éppen nem szoktdk az agyba tenni, vagy sarminchdrom sor

patika helyett harminchdrom gyors patika).'*®

Egyhdzasbdst (Gomor és Kis-Hont), Dancsok J6zsefné Vincze Erzsébet (72).
Ag, 1959. VIIL. Gr 62B.

165 Ez a két el6adds két, viszonylag kézeli (szomszédos megyékbeli) helységbdl valé: 13.
Nagybalog (GOmor €s Kis-Hont) és 14. Domahdza (Borsod). (Mint ahogy a 2. és 3. parhu-
zamai is fizikai kozelségre mutatnak.)

tee 14sd III. fejezet 111.9. (A ,patika” szd orvossagot is jelenthet. — Tajszétdr. — A ,gyors”
jelzével bizonytalanna valik a székapcsolat jelentése. Mdshol szerepld akusztikai megfe-
leléje: gydgypatika — 25.)
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15'167
Szerkezeti vaz: 1, 3], (5] 4], 5], [6], (5], [7], [5] (8], 5], [9)
vsz.-egységek: 2 2 1 2 1 2 111113

Legfontosabb jellemzék

Az [1-es jelenetbél kideril, hogy LaszI6 kilenc lovat lopott, ostoraval racsapott
a ,szélsore”, és az ostor nagyot szolt. A biré maga is tildozébe vette, és riasz-
totta az embereket, hogy fogjak meg, zdrjak be.!®

Al3-ban Anna sirva intézkedik. A hely, ahova mennek, Gyongy virosa (-
taldn Gonc helyett?).

Szokatlanul koran, a ballada kezdetéhez ilyen kozel (5. vsz.), egy mesél6s
hangvételd bevezetd utan (,Gyongy vdrosba beérkeztek./ Borténdr elébe men-
tek”) mér felsejlenek az [5-6s szerkezeti egység elemei, két sor erejéig: ,, Fojo-
sordl_fojosora, / Borténgazda ajtqidra”. A tobbi helyen az dtvezetés két
kezd6sora igy hangzik (8. vsz.): ,Fehér Anna semmit sem sz0l, / Végigsétdl a

Jojoson”, azutan pedig (11., 13., 15. vsz.): ,Fehér Anna erre sem szol, / Vegig-
sétdl a fojoson”.

Nem csak a [4les jelenet kezdddik a , Hallod-e, te...” megszélitassal, hanem
ez majd még haromszor felhangzik, ,édes bdatydm” vagy ,borténgazda”'*®
folytatassal.

Al6-ban a testvérek parbeszéde ebben a valtozatban kétszakaszos, nincs
benne a ,meghitt tidvozlet”. Elég ritka, hogy Laszl6 énmagdardl ,normalis”,
hétkéznapi médon, egyes szam elsé személyben beszél, amikor figyelmezteti
higat (10. vsz.): ,Neked ldnysdgodat veszi, / Nekem_fejemet véteti”.

Al as egység egy hatsoros stréfa, melynek két elsé sora a mds varidnsok-
ban meglévé, benséséges hangvételd tidvozlet kezdete.!™

A hosszii (két négysoros és egy hatsoros stréfa) atok (9) az egy kicsit él6be-
szédszer(ibb fogalmazésban elhangzo bevezetés utan: ,Nem dtkozlak, nem szo-
kdsom”, altaldnosnak mondhaté elemeket sorakoztat (kenyér, mosdéviz, toriil-
koz6, tizenhdrom sor patika, tizenhdrom szekér szalma). Ritkabb a kévetkezd

o7 MNT XI. 508.

'8 Lasd majd a III. fejezet 111.1.

100 frdekes médon hdromféleképpen jeldli az énekes ugyanazt a személyt: bird, bortdndr és
borténgazda.

170 A Hallod-e, te” megszdlitds azonban (amivel a birdt is illeti Anna) kdzombésiti az ,édes
bétydm” jelz6jének méskor érvényesiild érzelmi toltetét.
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rossz kivansag: ,Amennyi csillag az egen, / Annyi nyilaldsod legyen”"" és a
Harminchdrom 6kor dra / Kevés legyen patikdra”.'™

Tunyog (Szatmar), Kéllai Sdndor (38). Hajdu, 1952. IX. Lsz 29.580.

16.173
Szerkezeti vaz: 1, 2] 3], [4] [5], [6] (7], [5], 8] 5] [9)
vsz.-egységek: 2 2 2 2 1 3 1 1 1% % 2

Legfontosabb jellemzék

Legszembetlinébb egy formai tulajdonsdg: a stréfak hossza véltozé. Ez a tar-
talmi-szerkezeti tagoléddstol fliggetlen. Mint a fenti, mésodik képletsor is
mutatja, ezen a szinten valé atnyulds a versszakhatdrokon csak a ballada
végefelé torténik.

A vallatasi, 2l-es jelenetben rakérdeznek Annara (3. vsz.): , Van-e apdd,
van-e anydd, / Van-e gyényorii hugocskdd?” Laszlé nem tagadja, még lakéhe-
lyét is kozli: , Van egy gydnydrii hugocskdm,// (4.) Kinek neve Fehér Anna. /
Fent lakik a Fehér varba, / A harmadik kis szobdaba.”

Al6los egység elején megszdlal a ,meghitt tidvozlet” (10. vsz.): ,— Fehér
Laci, édes batydm, //: Ebren vagy-e vagy meghaltdl? :// — Ebren vagyok, nem
aluszok, //: Most is rolad gondolkozok.” Figyelmeztetd tiltdsdt a baty igy indo-
kolja (magdra ,kiviilr8l tekintve™) (12. vsz.): ,Mert szizességedet veszi, /
Bdtydd fejit is leveszi.”

Az atvezetés () igéi (a [4l-es és [6lLos elemek kozott, majd a [7-es és [8-as
kozott) lasst mozgast kozvetitenek. Igaz, a sorismétlések is erdsitik a , komé-
tossag” érzetét. (9. vsz.): ,Erre Anna semmit se szol, / Végigsétdl a folyoson, /
Végigsétdl a folyosdn, / Folyosordl folyosdra, / Megy a borton ablakdra, / Megy
a bortén ablakdra. // (14. vsz.): ,Erre Anna semmit se sz0l, / Sétdini kezd a

Jfolyosdn, / Sétdini kezd a folyosdn, / Folyosordl folyosdra, / Megy a bortdn abla-
kdra, / Megy a borton ablakdra. //

171 Lasd még 12.-ben is.

172 (NB. innen is latszik, hogy a tdjnyelvben a patika egyben gydgyszert is jelent. Mdshol,
ahol az 4tok igy szdl: ,Tizenhdrom sor patika / Uriiljén ki a szdmodra”, még nehezebb el-
képzelni, mirdl van szd, ha patikdn nem patikaszert, hanem gydgyszertarat értiink.)

172 MNT XI. 551j. €)
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Az Osszeesés utan azonnal felhangzik az atkozds (@). Elemei szokdsosak,
de a leggyakoribb dtkok koziil csak a mosdéviz szerepel (a tortilk6z8 nem),
utdna pedig a 13-as szdm haromféle (a varidnsokban szintén gyakori) elemmel
jelentkezik: ,tizenhdrom sor patika”, ,tizenhdrom kazal szalma” (nem szekér!),
mig befejezésiil: , Tizenhdrom esztendore / Vigyenek a temetdbe”.

Didsjend (Nograd), 3 férfi (30-40 évesek). Szabéné, 1954. 11. Lsz 29.595.

17'174
Szerkezeti vaz: (1, 2], (3] [4] 5] [e] 5], [7], 5], 8], [9]
vsz.-egységek: 2 1 2 2 1 2 1 112 3

Legfontosabb jellemzék
Ebben a véltozatban egy helységnév szerepel: Gonc varos. A 16lopds helyét jeloli
még meg az énekes, és ezzel megjelenik a klasszikus fehér-fekete oppozicié:
Fehér Laszl6é — a Fekete-halom alatt. Anna lakéhelyét nem tudjuk, csak annyit,
hogy hosszt az tt, amit a valtsdgdijjal megtesz kocsisaval (, Holnap mégyiink
messze utra, / Batyam szabaditdsdra”). Személynévvel a birdt nem illetik az
el6addk (ez csoportos éneklés),'” balladai megszdlitdsa mindig , B0 uram”.

Al6Los szerkezeti egység Anna beszamol6jabél és Laszl6 figyelmeztetésébsl
all. A ,meghitt iidvdzlet” nincs benne ebben az eléaddsban (annak kezdete
majd csak a Blas elején csendiil fel). Anna sz6 szerint forditja 4t a beszamo-
I6ban a biré kivansagat, 7. vsz.: ,Hdaljdl velem éggy éiszaka, / Szabad léhet
éggy ordral” — 9. vsz.: ,Hdljak vele éggy éjszaka, / Szabad lészél éggy ordra”.
Laszlé igy indokolja, miért tiltja Anna elhatdrozasat (10. vsz.): ,Nékéd ldny-
sdagodat vészi, / A batyddot mégdleti.” A maganhangzdiban rimeld sorvégeket
azért emelem ki, mert itt kivételesen nem konkrét haldlnemet (fejvételt) jésol
magdanak LdszI6.

Az éjszakai jelenetben (7)) Anna éjjel egy 6rakor riad fel (12. vsz.): ,— Bird
uram, éggy az ora, Mi csordg az udvarodba?”— nem véletlentil. Az igéret szerint
bétyja akkor szabadulhat (v6. 9. €s 10. vsz.)!

Andornaktdlya (Borsod), asszonyok. Borsai, 1974. IV. AP 8833a

7 MNT XI. 503.
175 lasd egyidejd felvételét egy énekestdl: 33. sz., elemzése I1.b) 1.-ben
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16-17 VERSSZAKOS BALLADAK

18‘176
Szerkezeti vaz: (1], 2], 3], [4], 5], [é], 7], 5], i8], 5], [9]
vsz.-egységek: 1 1 2 2 1 3 1 12 12

Legfontosabb jellemzék

Az [1l-es jelenet egészen rovid, hidnyzik beléle még az ostorcsapas keltette,
figyelemfelhivé zaj is, csupan a 16lopds tényét és helyét kozli (Fehér Laszlé — a
Fekete-halom alatt) és hogy elfogtak és vallatasra vitték Laszlét — mindezt egy
négysoros stréfaban.

A2lben Lészl6 vall egyetlen hozzatartozéjardl, gyonyord higardl: , Kinek
neve Fehér Anna. / Fent lakik a Fehér virba.” Al3kas egység kicsit hosszabb, a
szokvanyos elemekkel bir, Anna intézkedik. Nem tudjuk, hové mennek, csak
ennyit mond Kocsisdnak: ,,...messze fodre, / Batydm szabaditdsdra.” A birdval
valé parbeszéde, mint dltaldban, kétszakaszos: el6szor jon az 6 ajanlata,
utdna a birdé.

A hdrom stréfas 6l os egység elején felhangzik a ,meghitt iidvozlet”. Utdna
kovetkezik a kordbban elhangzott biréi ajanlat teljesen széveght interpretd-
ciéja Anna szdjabdl (a sziikséges nyelvtani személyeknek megfelels véltozta-
tasokkal, 9. vsz.): ,Hdljak vele égy iccaka, / Szabad lészél égy ordra.” Laszlé
heves valaszdban, tiltdsdban (10. vsz.: ,— Né hdlj vele, a disznoval, / Akaszto-

Jaravaloval! / Sziizességéd elraboljak, / A batyddot félakasztjdk!”) a birdra
aggatott jelzék ,disznd” és ,akasztéfdravald” kozil az utdbbi dsszecseng a
haldlnemmel, amit itt, a[6-os egységben Ladszlé onmagdra nézve jésol. (Ritka,
hogy nem fejvesztésrél beszél.)

Az elbeszél6 jellegti, nem parbeszédes [7-es egység motivumai (égy az
Ora,'"" lovat visznek itatdsra, zabla csorog a szdjaba’) megegyeznek a maskor
dramatizélt fogalmazds részleteivel, ezért csak egy kicsit hat furcsdn, hogy az
utana kévetkezd 51-s dtvezetés (12. vsz.), a megszokott formulat hozva gy
kezd&dik, mintha elétte parbeszéd lett volna: ,Erre Anna sémmit sé szol”. Az
utolsé harom (, 5], @) rész a megszokott, még az 0sszekotd elem is marad
valtozatlan (,sémmit sé szol”, ,végigsétal”). Az atoksorozat elemei: a kenyér,

176 MNT XI. 506.
177 1tt cseng vissza a biréi igéret ,egy érdra”.
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a tortilkozd, valamint a tizenhdrmas szamhoz kapcsolt ,patika” és ,esztendd”,
melyek a haldlig tartd, hosszu szenvedéssel teld idd lassu lejartat érzékeltetik.

Jdszszentandrds (Jasz-Nagykun-Szolnok), Bata Jézsef (75). Molnar 1., 1954.
NI 2393.

19.178
Szerkezeti vaz: 1] 2], [3] [4] [5] l6] 5] [7], 5] 8], [9]
vsz.-egységek: 21 1 21 2 11123

Legfontosabb jellemz&k

A helyszinek megnevezésében van valami egyéni (kivéve Gonc varosat). ()
Aldlopés a ,Fekete-halmok aldl/alatt” tortént (t6bbesszam), Laszlé gydnydrd
higardl ezt mondja: , Benn lakik Fehér vdrosba” (2)). Késziilédésekor (3) Anna
kocsisdnak adott parancsa nemcsak a véltsagdijat (, sok arany”) emliti, hanem
lovait is: ,Fog’ be, kocsis, hat szép lovam”. A csalad tehet8sségét érzékelhetjiik
ebbdl is.

Al6los egységben Anna beszamoldjat a biréval folytatott parbeszédrdl itt
nem vezeti be érzelmes tidvozlés. Az egység kétszakaszos, és ahogy szokdsos,
el6szor Anna felidézi a beszélgetést, utana kdvetkezik Laszl6 figyelmeztetése.
Ami azonban szokatlan ebben a véltozatban: csupan a megismételt kétsornyi,
egyszerd tiltast halljuk: ,Ne aludj a vén disznoval, / Akasztdfaravaloval”,
indoklds, a rossz vég eldrevetitése nélkiil.

Az éjszakai jelenet egy strofa: (7), furcsa mult idés igéivel kiilonds, kicsit
homalyos (11. vsz.): ,— Bird uram, éjféltdiba / Mi csérgétt az udvardba? / —
Lovam vitték itatdsra, / Zabla csérgott a szqjdba.” Rendesen egyideji Anna
felriaddsa és a kérdezés. Az ezt kdvetd dtvezetés () fogalmazdsa megegyezik
az eddigiekével, ijedtséget nem &rul el (12. vsz.): ,Erre Anna semmit se Szolt,
/ Végigsétdl a fojosdn, / Fojosdrdl fojosora, / Megy ...”

Az erre kévetkezd [8-as egységet inditd szokdsos két sor — az eldrejelzés
hijan kiiléndsen is — rosszat sejtets: , Fehér LdszIo, édes batydm, / Alszol-e vagy
mdr meghaltdl?”'™ Erre kovetkezik a rabtdrsaktdl jové felvildgositds.

78 MNT XI. 517.
170 Lasd III. fejezet 111.8. — a kérdésfajtak (aluszol? vagy meghaltal?). Itt, mivel hidnyzik
Laszlé figyelmeztetésébdl a baljés vég eldrevetitése, rdaddsul nem szerepelt a ,meghitt
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A hdromszakaszos dtok (@) bevezetésének masodik megallapitasa (,De ha
mégfog, a’ssé banom”)'®® Anndnak az dtkozdshoz mint tetthez valé sajatos
viszonyuldsahoz visz még kdzelebb. A szokdsos elemek felsoroldsat kévetden,
az utolsé sorparhoz (, Tizenhdrom esztenddre / Vigyenek a temetdre!”) ismétlés
helyett kommentdrszeren hozzaflizi az énekes: , 7izenhdrom esztendore /
Kivitték a temetobe”. *!

Akaszto (Pest-Pilis-Solt-Kiskun), Németh Jézsefné Babacsik Irén (23). Szomjas,
1954.IV. Lsz 13.141.

20‘182
Szerkezeti vaz: , , , , @, 5, , , ,@
vsz.-egységek: 14 1% 2 1 3 1 1 1 2 3

Legfontosabb jellemzék

Az elsé harom szakasz utdn mdris a varban vagyunk, gyorsan peregnek a kezdé
jelenetek: a 16lopas, elfogds és Anna szabaditdsra érkezése. (4) Anna a bortdn-
gazddaval targyal, akit nevén szdlit, dldassal koszont (4. vsz.): , 7016k MikiOs,
borténgazda, / Aldjon meg az egek atyja!” Kérésére a vélasz: ,Hdljal vélem ez
éiszaka, / Ki lesz batydd szabaditva!” Az dtvezetés (5) ezek utdn — kiilonos
megjeloléssel (6. vsz.) Ldszld szobdjdba visz (mdskor a bortonajtéra, de a ,szoba”
mindig a biré szobéja).'®* A [6l-0s a ,meghitt idvozlet” szakasszal kezdddik,
amelyben Anna kérdése: , Fehér LaszIo, édes batydm, / Elsz-e még vagy meghal-
tal mdr?”'%* A valasz: — ,.Se nem élek, se nem halok, | Csak terollad gondolkozok.”
Laszl6 (szerelmi) vallomadssal felérd valaszdnak érzelmi téltését itt bizonnyal
még noveli az dthalldsos él-hal valaki valakiért vagy valamiért szélas is, holott
csak ,lelkiismeretes”, vagyis pontos vélasz a kérdésre, miel6tt hozzafdzi a tulaj-

tidvozlet” sem, a ,meghaltdl” kifejezés jelentésége nagyobb, mint amikor szinte formula-
szer(ien ismétlédik a kérdés.

180 Néhdny mds varidnsban (8., 10., 11.) is megtaldlhatd, 1asd I1I. fejezet 111.9.

181 Nem a balladdba belekompondlva, hanem az éneklés utdn, prézdban halljuk az eladéi
(kézosségi) kommentdrt a 46.-ban.

182 MNT XI. 533-543. VAR. 1)

183 Egy kivétel van ez aldl: a 20. sz. 6. vsz.-ban: ,Fehér Laszl6 szobdjaba”, de mar méshol,
ugyanebben az eléaddsban: ,Fehér Laszl6 ajtajaba”.

184 El8szorre ritkdbb a haldl beleszévése a kérdésbe, az éjszakai jelenet utdn, értheté médon,
sokkal gyakoribb, lasd III. fejezet 111.6. és II1.8.
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donképpeni vallomast: ,Csak terélad gondolkozok”. Ezutdn Anna beszdmol
Lészlénak, mit mondott neki a bird, 6 pedig 6va inti attdl, hogy 1épre menjen. A
dialégus nem életteli, mert Anna elbeszélé mddra forditja a kordbbi parbeszédet
(,Haljak véle ez éiszaka, / Ki lesz batyam szabaditva”), azutan pedig Laszlo is
—mint mds varidnsokban is gyakran hallhaté — eltavolité gesztussal, onmagardl
egyes szam 3. személyben beszél: , Sziizességedet elveszi, / Batydd fejét letitteti”.

A7l és 18/ kozé ékelddd 19) epizddban felhangzé , reggel jokor” kezdet (12.
vsz.) szinte viddmnak hat az eddigi dtvezetésekbeli ,erre nem széit” (6. vsz.)
€s ,erre sem szolt” (10. vsz.) Kifejezésekhez képest. Mintha Anna még mindig
nem gyanakodna. (Bar kérdésében a 8-ban ismétlédik a kordbbi, , Elsz-e még
vagy meghaltdl mdr” formula.)

A balladavégi dtok hosszu, haromstréfas, sorismétlés nélkiili. Akire taldl-
kozasukkor Anna 4ldast kért, most atkokat szor, bér igy kezdi: ,Atkozddni nem
szokdsom”. A kenyérrel, mosddvizzel, toriilkézdvel tdrsitott ,magikus” dtkok
utdn a tizenhdrmas szdmot ismétls, a hosszi betegséget szimbolizalé atkok
soroldsa kdvetkezik: tizenhdrom nagy patika (itt valésagos patika!) tirtiljon
ki a szdmara, tizenhdrom 6kor ara kevés legyen orvossagra, tizenhdrom sze-
kér szalma rothadjon el az dgydban, tizenhdrom esztendeig nyomja az
agyat.!s

Cekehdza (Abatj-Torna), Mindrcsik Andrdsné Sivak Ilona (22). Sztareczky,
1959. VII. AP 3712b

21.186
Szerkezeti vaz: (1], 2], 3], 4] 5] 6] 5] [7] [5] [g], [9]
vsz.-egységek: 1/41%1 2 13 1 1 1 1 2

Legfontosabb jellemzék

Alélopas helyszine: ,hat fekete halom alatt” szokatlan, valészinileg ,a Feke-
te-halom alatt” félrehalldsa. A hatos szdm itt érthet6 volna gy is, hogy hat
alkalommal lopott, bér altalaban a lovak szama szerepel (ha szerepel szam)
azllles egységben. Ahova az ostor-"csettintés” behallatszott: Fehérvar. Laszl6

185 Lasd 1. fejezet 111.9. dtokelemek.
186 MNT XI. 519.
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bevallja (), hogy gyonyord huiga, Fehér Anna a Fehér-varban lakik.'®” 3-ban
Anna hat lovat (!) fogat be a hosszu utra.'s®

Al4-ben Anna a birét nevén szélitja (5. vsz.): ,J6 napot té, T6rék bird!”'®
A biré valaszdban (6. vsz.) két kifejezés furcsa (legalabb is a mai fiilnek): , Csak
éay gjjeli szdlldsod” és ,Szabad lész 6 majd égy drdat!” A ,szallas” mas vélto-
zatban is helyettesiti a ,hdlds”-t, végiil is jelentéskortk is érintkezik, akusz-
tikailag is kozel allnak. Az ,egy érat” pedig, hasonléan j6 néhany valtozat
vonatkozo helyéhez, alakilag ugyan id6tartamjelzé kifejezés, a ballada éne-
kesei és hallgatésaga is bizonydra egyontetien id6pontként értelmezték.

Al6Losban megszolal a meghitt tidvozlet, Laszlé igy valaszol: ,Ném alu-
szok, ébren vagyok, / Mindig rolad gondolkodok.” Anna beszamoléjara adott
figyelmeztetésében, mint oly gyakran, 6nmagardl itt is egyes szam harmadik
személyben beszél, és fejvesztést jésol sorsként maganak. (10. vsz.): ,,...[dny-
sdgod vesztenéd, / Batydd fejit majd elvenné.” (Az igék alliterdlnak, magan-
hangzéik rimelnek.)

A7 el6tt volt atvezetd szakasz, maga a jelenet csak egyetlen stréfa. Anna
gyantja azonnal Kitetszik a kérdésbeli megszdlitas jelzbjébdl: , kutya biro”-nak
tituldlja a birét. A valaszban megintcsak hat 16 szerepel; azokat viszik itatni,
hazudja a biré.

A hatsoros [8-as egység elején véltozatlanul hangzik fel a meghitt iidvézlet
kérdése, amelyre a rabok vélaszolnak. Kidertl bel6le, hogy Laszlét felakasz-
tottak.

Ujabb atvezetés nélkiil kovetkezik az atok, amelyet Anna az ,Atkozdsom
ném szokdsom” fordulattal indit, és sorolja a szokott motivumokat: mosdéviz,
toriilkozd, tovabba a tizenhdrom sor ,patika”és harom szekér bizaszalma
(mindet a hosszan tartd, haldlos betegség jelzésére).

BakonyszentldszIlo (Veszprém), Takdcs Gyuldné Horvath Katalin (53). Békefi,
1956. N1 9231.

187 Azonos (vagy homonim) helységnevid helyszinek

188 Fehér Laszl6 és higa gazdag!

189 A véltozatok vonatkozd helyeit ldsd majd III. fejezet I11.4., leggyakoribb a Térék csalad-
név (a keresztnév véltozd), néhanyszor Horvat a biré neve.
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22.190
szerkezeti vaz: (1, 2], 3], [4] 5] [6] 5], [7], 5], (8], (5), [9]
vsz.-egységek: 1 1 1 2 1 3 1 1 11% % 2

Legfontosabb jellemzék
Az [1-b61 hidnyzik a zajkeltés, az ld6zés, csak a 16lopés tényét és helyszinét,
az elitélést és bebortonzést kozli, szdraz targyilagossaggal. A 2)-es egység, a
vallatds is sziikszavy, csupdn Laszlé vélaszat halljuk, amint ,aranyos htugocs-
kajardl” beszél, ,Kinek neve Fehér Anna / Benn lakik a Fehér virba”. A l3-as
Anna utasitdsa a kocsisnak, feszes a szerkesztésméd, a révid jelenet nem
arulja el, kit hallunk, de mivel az eléz8 egységben Anndrél besz€lt Laszld, ez
mégis azonnal vildgos. Utébb meg is erdsiti a III-1V. sor: ,, Sok aranyat a biro-
nak, / Batydam szabaduldsdra!” (Nem mondja, hogy hosszu ttra mennek, azt
sem, hovd.) A [4]-es egység a szokott médon kétszakaszos, Anna véltsagdijat,
aranyakat ajanl (magazza a birét), a biré pedig a lanyt akarja egy éjszakara.
Az 4tvezetd 5-6s egységek késébb is ugyanabban a formdban térnek vissza,
mint ahogy itt (elészor megjelenik a ,,semmit se szol”, ,végigsétdl”, folyosordl
_folyosdra” és végiil az elért helyszin), kivéve majd a [8-asbeli haldlhir utdni
félszakaszt (14. vsz.): ,Erre Anna sirva fakad, / Mégy a biro gjtajdra.” A 6-0s
egység a szokdsos hdrom stréfa. A meghitt tidvozlet utdn (amely a férfi sz4-
jabdl kiiléndsen hangzé , terdlad dimodozom” Kitétellel a vonatkozd varidciék
kozil is kiemelkedden erds érzelmi téltetd), Anna a beszamoldjaban a birét
JFejérvari szolgabiréként” emliti! (Kordbban nem volt sz6 a helységrél, ahol
a bortdn van, csak Anna lakhelyérdl: Fehér-varrdl. Ritka, de médshol is van,
hogy igy Osszecstusznak a helységnevek. Bdr itt akdr csalddnévnek is értel-
mezhetd a Fejérvari).

Lészl6 figyelmeztetése itt, Kivételesen, a nyelvtan, a ragozds szempontjabdl
teljesen természetes (nincs eltavolitd hatdsu nyelvtani személycsere): , Nékéd
léjanysdgod vészi, / Nekém pedig fejem vészi”. A [7-es, ¢éjszakai jelenet rovid
péarbeszéd. Els6 sordrél nem lehet biztosan eldénteni, hogy az médr Anna szé-
jabdl hangzik-e vagy a ballada ,kozli": ,£jfél utdn éggy az éra”. Lehet, hogy
az {géretet kéri szamon a lany a birén, hogy batyja szabad lesz egy éréra.'!
Miutdn a bérténhéz jut és felvilagositjdk a rabok, mit tettek Laszléval (8)),
sirva fakad, visszamegy a biréhoz, hogy megatkozza. A kezd§ sort , Nem dtkoz-

1% MNT XI. 526.
191 Lasd I1I. fejezet 111.7.
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lak, nem szokdsom” azonnal cafoljadk a kovetkezd atkok.!*? A sorozatbdl a
mosdéviz és toriilkdzd szokvanyos elemein kiviil kiilén figyelmet érdemel az
JIsten soha még né dldjon!” 4tok,'** amelyet két tovabbi, a tizenhdrmas szam-
hoz kétott atok kdvet. (Az dtkozoddas tegez8dd.*%)

Gyongydspata (Heves), Kiss Laszléné Hevér Erzsébet (60). Németh 1., 1983.
AP 13.209/

23‘195
Szerkezeti vaz: (1], 3], [4], 5], 6], 8], [7], 5], [8], 5], [9]
vsz.-egységek: 2 2 2 12 11 12 11

Legfontosabb jellemzék
[1]: Az ostorcsapas Gonc varara hallatszik be. Génc varosan kiviil mas hely-
ségnév nem szerepel a balladédban.

Al3Las szerkezeti egységben hangsulyt kap a vagyon, a sok 16 és az aranyak
(4. vsz.): ,Kocsis, fogd bé a hat lovat | Rakodjdl még szinarannyal!” (Raadasul,
minthogy a kocsirél van sz6, amit megraknak, a ,szinarannyal” szé itt a ,szi-
niltig arannyal” jelentést is asszocidlja.) A [4l-esben azutan ez az asszociacié
mar szétfoszlik: ,Hoztam nekéd szinaranyat” — mondja Anna a birénak. A biré
igérete szerint, ha Anna vele hél, Laszlé kiszabadul , éggy 6rdra”.

5: Az tvezetések mindegyike, kivéve az utolsét, igy irja le Anndt: ,Sirva
sétdl a fojason”.

6: Ebben a balladdban nincs meghitt tidvézlet, igy ez az egység csak két-
szakaszos. (Az indité kérdés azért felhangzik majd a 8l-as elején.) Killonos,
hogy Anna beszadmoldja a biréval folytatott beszélgetésrél ebben az el6addsban
nem sz szerinti. , Kiszabadulsz hajnaltdira” — mondja, eltéréen a[4-ben hal-
lottdl: , éggy drdra”! Batyja figyelmeztetése a szokdsos, tartalmazza a birdt
illetd jelzbket (gonosz, akasztanivald), és eltavolité a fogalmazds, amikor sajéat
jovendd sorsardl szdl (9. vsz.): ,Nékéd sziizességéd vészi, / Batydd fejét leve-

192 A varidnskér ismerete nélkiil nehéz értelmezni ezt az ellentmonddst. Lasd III. fejezet
1I1.9. és 1V. fejezet.

193 Ezen kivil anyagunkban csak még egy varidnsban: 38.

194 Egyébként majdnem mindig, kivéve a ,lidda valjon” kitételt, és van olyan is, hogy ke-
veredik a tegezés és magdzas (majd lasd III. fejezet 111.9.).

195 MNT XI. 522.
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teti”. A kettds gaztettet kifejezd vesz igét rimmel és alliterdcidval ismételve
varialja.

A [7les, éjszakai jelenetben a biré a kimagyarazkoddshoz, hogy milyen
zOrgést hall Anna (11. vsz.: ,Kocsis a lovit itatja”) hozzafdzi, hogy a 16nak
aranybdl van (vagy aranyozott) a kantdrja (1). Ez nehezen indokolja a zajt,
viszont hangstlyozza a gazdagsagot.

Al8Las jelenetben a rabok a szokasos sorokhoz, hogy Anna hol keresse
mar batyjat (14. vsz.): ,Z0ld erdobe, zold mezdbe, / Akasztdfa tetejeben, / Akasz-
tofa tetejében” még hozzateszik: , Kivitték a temetdbe”. (Ez a sor itt szokatlan,
madshol az atkok soroldsa utdn a birérél szoktdk mondani.)!*

Az utolsé dtvezetésben (-(‘js, 15. vsz.), miutdn meghallja batyja haldlhirét,
Anna ,visszasétdl” a bir6hoz, hogy megdtkozza. Ebben tehdt éppen forditottja
az elézd, 22. sz. balladdnak, ahol Anna minden atvezetésben ,végigsétdl”,
végiil pedig a haldlhir hallatdn sirva fakad. Mindkettét tekinthetjik logikus-
nak. Elgszér is, Anna mindaddig reménykedik, mig valéban be nem kdvetke-
zik, amitdl retteg, hogy Laszl6 joslata beigazolddik: hidba hozott érte dldoza-
tot, batyjat megodleti a bird. Tehat a 22.-ben a folyosékon végig-végigsétal, hol
a batyjdhoz, hol a bir6hoz, mig a halalhirre megtérik és sirva megy atkozddni.
(Ehhez htuznak mindazok a varidnsok is, ahol Anna a hirre 6sszeomlik, 0ssze-
rogy.) "7 Itt pedig, a 23.-ban kinlédik mindvégig, sirva tdpreng, mig sérd/ folyo-
sordl folyoséra, biréhoz, batyjahoz, €s amikor megtudja, mi tértént, mar nem
kétséges, mit kell tennie: visszasétdl a folyosén, hogy dtkot mondjon a biréra.

A révid, de sommads dtok (@) a hdrom leggyakoribb elemet tartalmazza
(kenyér, t6riilk6z8, mosddviz), de bevezetésiil itt is elhangzik: , Atkozdsom
nem szokdsom”.

Nemti (N6grad), Pifké Rudolfné Danyi Irén (51). Nagy Z., 1976. VI. AP 11.432f

196 (Pl a 6., 19., 32. sz. végén.) Kiilénben pedig, akit felakasztanak, nem temetik el! Vagy
ha igen, nem a temetSben, hanem egy félreesé helyen.
197 Lasd 11I. fejezet 111.5.
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24.198
Szerkezeti vaz: 1], [3] (4l)15], 6], 15 [7x, [5], 8], [5], [9]
vsz.-egységek: 14 1% 1 1 3 1 4 1 1 11

(6-s.) (12-s.)20

Legfontosabb jellemzdk

Két szokatlan, fé jellemzdje van ennek a valtozatnak: az egyik az, hogy a
versszakokra tagolddds rendje kétszer is felbomlik, a masik pedig a 7-es szer-
kezeti egységben, az éjszakai jelenetben taldlhatd, stilusidegennek nevezhetd
elemek jelenléte.

A szdveg €s dallam egymdshoz rendezédésének mikéntjét mashol (az V.
fejezetben) targyalom.

Egyéb jellemzdk: az elsd parbeszéd () hidnyos, de a biré valaszabdl azon-
nal kivilaglik, mit ajanlott Fehér Anna.

Az epizédszerd dtvezetés (5) négyszer szerepel a valtozatban, itt minden-
hol egyforma az Anna lelkidllapotat tiikr6z leirds: ,Sirva sétdl a folyoson, /
Folyosordl folyosora”. Nincs tehdt eltérés negyedik alkalommal sem, amikor
megtudja batyja haldlhirét.!

Al6lban (5. vsz.) megjelenik a meghitt idvozlet. Anna jelentése a biréval
folytatott parbeszédérdl itt nem teljesen ,széveght”, hozzdteszi a szabadulds
idejét is. A [4les egységben ezt hallottuk: , Haljdl vélem az éiszaka, / Batydd ki
lesz szabadulva!” Batyjanak igy mondja 6-ban: LHdljak véle az éiszaka, /
Kiszabadulsz virraddra”. (Ez utébbit 4jbdl halljuk majd Anna szajabdl a biré-
nal (9. vsz.): , Veled halok az éccaka, / Szabaditsd ki virradora!”)

A figyelmeztetéskor Laszlé indokldsa, azaz a végkifejlet vészjoslé eléreve-
titésének a megfogalmazdsa nehézkes-kiilénleges (7. vsz.): ,,...Néked veszi
sziizességed, / Nékem pedig életemet”.

A ballada menetébe illesztett, a mtifajtél merében idegen és részletezd
szakaszok a [7-es szerkezeti egységben taldlhatdk. Ez a jelenet egyébként is
sokkal hosszabb, mint a tébbi vizsgélt valtozatban. A 10. versszakbeli unszo-
las , Gyere hat be, Fehér Anna, / Gyere be hdt a szobamba, / Gyere be mdr a
szobdamba, / Fekiidjiink le a divanyra!” kilonos. A divéany, illetve a ,,szép gom-
bos nyoszolya” mint a polgari berendezés darabjai, amelyek a biré stdtuszanak

19 MNT XI. 528-529. VAR. b)

199 1asd az V. fejezet példasorozatdban (lapszdm)

200 Hat-, illetve tizenkét soros egység

201 Ellentétben a 22. és 23. valtozatokkal, 1dsd foljebb a 23. sz. elemzését.
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jelzdi, mashol is el6fordulnak. A 12. versszak kévetkezé két sora viszont szo-
katlan, részletezd voltaval teljesen kirf nemcsak a tébbi vdltozat koziil, hanem
a balladdbdl mint mtfajbdl is.?*
A hosszu dtokban (16. vsz.) egyéni elemek is taldlhatdk: A kenyered kové
vdljon, /Az is a szivedbe szdlljon! | Acélbicskad elpattanjon, / Az is a szivedbe
Jdrjon!/”% Egyedi még az is, hogy itt a szdm nem 13, hanem 19 (tizenkilenc
sor patika, tizenkilenc kocsi szalma).

Tarnalelesz (Heves), Fehér Jozsef (36). Madcz, 1958. V. Magn.felv. lej. utdn
tordlve, Lsz 29.573.

25.204
Szerkezeti vaz: (1, 3], [4] 5] [¢], 5] [7], (5], 8] 5], [9)
vsz.-egységek: 2 1 2 1 3 1 1 11 1 2

Legfontosabb jellemzék
A vallatasi jelenet kivételével az Gsszes szerkezeti egységet tartalmazza, az
atvezetd 5-6st négyszer.

Az [1-ben az ostorcsattands ,Gonc varosba, / Torik Kdroj udvardba” hal-
latszott be, a balladai cselekmény tulajdonképpeni szinhelye és a biré neve
mar a mésodik stréfabdl kiderdl.

Anna lakéhelyét nem ismerjuk, a 3-as egység igen tomor: kocsisaval
befogatja hat lovét, felrakatja kincseit, aranydt, hogy megszabadithassa
veliik batyjat.

Aldles jelenet elsé stréfdjaban Anna adja eld, mit kér, a masodikban a biré.

Az 4tvezetd [5-6s jelenet szévege minden alkalommal ugyanaz, csak a IV,
sorban meghatdrozott szinhely valtozik: a bortdnajtd, illetve a bird szobdja.
Egyetlen igekotd hat zavarélag ebben az dllandésult megfogalmazdsban, de
csak azért, mert jelentését tekintve irdnyjelzd funkciéju, a ,le-": , Fehér Anna
nem hallgatta, / Lészaladt a fojosora. / Fojosordl fojosora /... ”. A két szinhely
kozotti mozgds irdnyat nem lehet kdvetni, ha az igekotdt ,komolyan vesz-

202 Az inkrimindlt sorok: ,Forditsd felém a farodot, / Had végezzem a bajodot” — jele a
szerkezeti képletben X,

205 Lasd majd I1I. fejezet 111.9.

204 MNT XI. 530-532. VAR. a)
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sziik”.2% Ettél eltekintve viszont a szinvaltozdsok megjeldlése a IV. sorokban
hibatlan. (Igy az igekotd jelentése hattérbe szorul, és ebbdl a szempontbdl
olyan semlegessé valik, mint a mashol*® ugyanezen a helyen haszndlt ,ki-"
igekotd: ,kiszaladt” a folyoséra.) A kezdésorban énekelt ,nem hallgatta” jelen-
tése: nem hallgatott rd.

A meghitt tidvézlettel kezdddik a [6-0s egység (7. vsz.): ,— Fehér LdszIo,
édés batyam, / Aluszol-€ vagy méghaltal? /- Sé nem alszok, sé nem nyugszok,
/ Csak feloled gondolkodok.”

Anna kérdésére Laszlé akkurdtusan felel arra, hogy ,aluszol-e”, igy: ,nem
alszok”, arra, hogy ,vagy meghaltal?”, igy: ,nem nyugszok”. A nyugvds azon-
ban kettds értelmd, egyrészt azt jelenti, hogy ,élek, nem haltam meg”, mds-
részt viszont, hogy ,nincs nyugtom”, és itt, ahogy a folytatds bizonyitja, errél
van sz6. Anna beszamoldjdban és Laszlo figyelmeztetd-tilté valaszdban is az
weltavolité” beszédmddot taldljuk, amikor Laszlordl esik szé (8. vsz.): Azt
mondta a Torék Kdroj, / Haljak velé éggy éiszaka, / Batydm ki lész szabaditva”.
(9. vsz.): ,Nékéd lanysdagodat vészi, / Batydd fejet 1€véteti.”

Al9-ben az atkozédast itt nem azonnal az ,Atkozdsom nem szokdsom”
formula nyitja, hanem elétte név szerinti megszdlitds pontositja az atkok cim-
zettjét. Ezek a megszokott elemekbdl épiilnek: mosdéviz, toriilkdz6, valamint a
tizenhdrmas szdmhoz kapcsolddé kazal szalma és az egyedi széalkotdsu , gyogy-
patika” (, 7izénhdrom gyogypatika / Apadjon ki a szamodra!”).

Gesztete (Gomor és Kis-Hont), Motyovszki J6zsefné Kovdcs Teréz (52). Ag,
1975. AP 10.457a

205 Ellentétben a II/b fejezetben elemzett 48. sz. balladaval, ahol konzekvens a ,le-" és
,f6l-" igekotd irdnyjelzd funkcidji hasznélata, 1asd 11/b/4.
206 Pl 13., 14. sz.
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26.207
Szerkezeti vaz: 1, [2], (3], [4], x6] (5], [7], 5], [8], [9]
vsz.-egységek: 2 1 2 2 2 111 2 2

Legfontosabb jellemzék

Mashol elemeztem.?®® E18sz0r a 6-0s szerkezeti egység belsé szerkezetében
kovetkezik véltozds: a ,meghitt tidvozlet” csak a figyelmeztetés utan kévetke-
zik, majd a 8l-as elején hangzik fel jbdl a kérdés, amelyre (hiba!) valasz is
érkezik. Az ismétl6ds elemek, ha nem illeszkednek pontosan a helytikre, kény-
nyen veszélyes Utvesztékké valhatnak (mint itt a ,meghitt tidvdzlet”).

Kerecseny (Zala), Mallinger Janosné (19). Kiss L., 1958. VI. AP 7777j

27.209
Szerkezeti véz: 1], 2], (3] [4], 5] l6], 8], [7], 5, 8], (3], [9)
vsz.-egységek: 2 1 2 1 1 2 1 1 11% 1 8=

Legfontosabb jellemzék

Gonc varoson kiviil mas helységnév nincs (a ,Fekete-halom alatt”, szinte kote-
lez6 megjeldlést nem szamitva). A vallatdskor 2/ rakérdeznek: , Van-e gydnydri
hugocskdd”.*"°

Al3las egység elején a szévegben van egy nyelvbotlds, amit a kévetkezd
sorban mdr korrigdl is az énekes (5. vsz.): ,Fogd be, kocsis, a lovakat, / Rakd
red sok aranyadat, / Rakjal rdja szinaranyat, / Batydm szabaditdsdra!” Annaé
a sok arany, ,szinarany”.

Igen tdmor a -es egység parbeszéde, csak egy stréfa, két-két sor a két fél
1észEr6l.

Az 5165 dtvezetd részek kéziil harom teljesen megegyezik, az utolséban is
csak egy ige valtozik, ott (14. vsz.) Anna ,visszasétd!” az addigi , végigsétdl
a_folyoson” helyett. (Ez kiilléndsebb stilisztikai tébbletet taldn nem nydujt, de
jelezheti, hogy vissza kell mennie, hogy reagéljon a torténtekre.)

207 MNT XI. 533-543. VAR. n)
208 Lasd 11. fejezet 11/b/7/c).

209 MNT XI. 527.

210°y6. 188-190.
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Al6los szerkezeti egység kétszakaszos. Ilyen esetben altaldban kimarad a
~meghitt idvdzlet”, és Anna beszamoléjat, majd Laszlé figyelmeztetését hall-
juk. Itt azonban mindhdrom alkotéelem megjelenik, csak az elsé ketté hianyo-
san. A 8. versszakban felcsendiil az tidvozlet eleje: , Fehér LdszIo, édes bdtydm,
/ Aluszol-e vagy meghaltal?” — de védlasz nincs rd, Anna djra megszolitja:
JFehér LdszIo, édes bdtydm, / Hallod, mit mondott a bird!” — de nem mondja
el. (Ez hidny ugyan, a ballada hallgatésaga viszont tudja a [4)-es egységbdl!)
Es Fehér Lasz16? Ugy latszik, 8 is, mert azonnal figyelmezteti Annat (9. vsz.):
,— Ne hdlj vele, a disznoval, | Az akasztdfdravaloval! / Néked lednysdgod veszi,
/ A bdtyddnak fejét veszi.” De vajon valdéban bantéan hidnyzik, ami kimaradt
ebbdl a részbdl? Kettejiik szoros kapcsolatat az tidvézlet hianyzé védlasza
fejezné ki. Anna kétszer szélitja meg ,édes batyjat”, és a mdsodikban a ,hal-
lod” sz6 nem kérdésként, hanem allitdsként hat, éppen azdltal, hogy nem
koveti a beszamold. Igy aztdn vehetjiik tgy, hogy Lészl6 is tudja, milyen fel-
tételt szabott a bird. (Tehdt a hidny nem valddi hidny.)

A szokatlanul ©¥mor [7-es jelenet elején Anna megerdsiti az alkut (11. vsz.):
,Veled hdlok egy éiszaka, / Legyen szabad egy ordral” (Kordbban nem volt sz6
az id6r6l, Anna pontosit.) Kérdésére: , Biro uram, éiféltdiba / Mi z6rdg az udva-
raba?” vélaszt nem kap.

Al8Las egységtdl kezdve a szdveg- és a dallamstréfa hatédrai elcstisznak
egymdstol. Az utolsé szerkezeti egység, az dtok a 15. szakasz masodik felében
kezdédik. Az utolsé stréfa hatsoros, hdrom sorpar alkotja: a tizenharmas
szamokhoz csatolt, a hosszu betegséget €s végiil a haldlt kivané atkot halljuk,
a dallam utétagjdnak ismétlésére esd és igy mintegy raaddsnak haté zardssal:
, Tizenhdrom esztenddre / Vigyenek a temetobe!”

Mumor (Zala), Bazsika Gydrgyné Péntek Ilona (62). DPR, 1963. VI. Lsz 7023.

28‘211
Szerkezeti vaz: (1] 2], [3] (4], 5] [6] [5], [7], [5] [8]
vsz.-egységek: 14 152 2 1 3 1 2 1 1

Legfontosabb jellemzék
A helység, ahové az [1-ben behallatszik az ostorpattogds: Fehérvar. Ahol Anna

21 MNT XI. 535.
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lakik: ,Font”, ,a Fehér vdarba”, vallja Lasz16 a 2l-ben, amikor kérdezik tdle:
,Van-e gyényord hugocskdd” >

A 3Lbél kideriil, hogy kocsija, lovai, kocsisai vannak, gazdag: , Fogjatok be
hat lovakat,” és szinaranyat pakolnak fol. A 4-ben tett birdi igéretet (7. vsz.):
,Csak egy gjjel haljal vélem, / Reggelre batydd szabad lesz”, a 6-ban, a meghitt
tidvozlet” utdn Anna igy kozvetiti (10. vsz.): ,Csak egy éjjel hdljak véle, / Reggelre
te szabad leszel”. Ugyanilyen természetes beszédmddban (ellentétben a mashol
gyakran altaldnosité, a személyes névmast egyes szdm harmadik személynek
megfelel koznévvel helyettesit6 fogalmazdssal) figyelmezteti itt Anndt Laszlé
(11.vsz.): ,Ne halj te a csavargoval, / Ne a semmirevaloval! / Mer teveled kedveét
teszi, / Reggelre fejemet veszi.” Az éjszakali jelenetben () Anna rajon a csaldsra
(14. vsz.): ,Lovam viszik itatdsra, / A kocsisok udvardba” — mondja a bird, mire
8: — ,Atkozott légy, bird uram, / Bdtydm viszik a bitdra! "' De azért mégis megy
a ,rabok ajtajaba” (; a formula mindharom esetben véltozatlan, természetesen
a megérkezés szinhelyét kivéve), és kérdezi a 8-ban: , Fehér Laci, kedves batyam,
/ Ebren vagy-e vagy alszol mdr?”. A kérdésfeltevés kiilénés médon nem kéveti a
korabbi meghitt tidvézletben hasznalt , vagy meghaltal” Kitételt, pedig a két kér-
dés altaldban megegyezik egy véltozaton beliil, nem beszélve arrdl, hogy a ,meg-
haltal” a térténet e pontjdhoz jobban is illene.

A rabok valaszdban is van egy kiilénds elem. Az utdn, hogy ,Ne itt keresd a
batyddot! ) Z6ld erddbe, zold mezdbe”, az énekes nem a szokdsos ,akasztdfa
tetgiebe” motivumot helyezi, hanem a kovetkezot: , Kint nyugszik a temetobe” >
Ezzel végzddik a ballada, dtkozas (@) nincs (hacsak nem szadmitjuk az emlitett,
14. versszakbeli egyetlen sort, amikor Anna megsejti, mi tértént: , Atkozott légy,
biré uram®). Itt tehat hidnyzik a balladabdl a moralis elégtétel, mondhatnank
azt is, hogy befejezetlen, tdredék.

Kecskemét-Monostor (Pest-Pilis—Solt—Kiskun) [ma Bugacmonostor], Nyers
Ferencné (29). Vasdrhelyi Z., 1933. XI. Lsz 29.591.

212 Tudnak hat vagy hallottak Anndrdl és szépségérdl.

25 Kiilonos, hogy még a kivégzésnemet is helyesen viziondlja, a Laszl6 figyelmeztetésében
elhangzott ,fejemet veszi” jéslat (11. vsz.) ellenére.

214 Mint a 23.-ban.
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14-15 VERSSZAKOS BALLADAK

29.215
Szerkezeti véz: (1, (3] [4] (5], 6] 5] [7], [9]
vsz.-egységek: 4 2 2 1 2 1 3 2

Legfontosabb jellemzék
Aballada ,nyitanya”, az[1-es szerkezeti egység rendkiviil részletezs. A vizsgalt
szovegkészlet attekintése?!® azt mutatja, hogy e részlet kifejtése ebben a valto-
zatban a legb6vebb. A lopds, az ostor keltette zaj, az iildozés, elfogds, bortonbe
vetés mozzanatai koziil kiemelésre érdemes a 3. vsz.: ,Fogjdtok meg a huncutot,
/ Az akasztdfaravaldt! / Kezét-labat vasra verni, / Mindent véle kivallatni” — Kilo-
ndsen a Ldszléra alkalmazott, megbélyegzd Kifejezések miatt. A ,auncut” és
Lakasztdfaravalo” jelz8k ugyanis gyakran felhangzanak a valtozatokban, de
4ltalabban késdbb, a [6l-os egységben. Ott pedig nem Fehér Laszléra vonatkoz-
nak, hanem 6 illeti veliik a birét. Ebben az el6addsban is megjelenik (11. vsz.):
,Ne halj véle, a huncuttal, / Az akasztanivaloval!...”. A vallatdsrél csak éppen
sz6 esik, a [2les jelenet nem szerepel a véltozatban. A[3-as egységben, a kocsis-
nak mondott utolsé két mondat késébb, a birdval valé parbeszédben 4/ megis-
métlédik: , Kivdatom én a bdtydmat | Tdl eziisttel, tal arannyal”. A biré Anna
koszontését kiillonos ,graciaval” fogadja: , /sten hozott, gyéngy madaram!”

Az BL5s dtvezetés szovegét kétszer halljuk, a IV, sorig pontosan azonosan,
de el6szor a II1. sorban téveszt az énekes, mert amikor Anna a birétdl batyja-
hoz megy, nem ez illik ide: , Folosorul palotdra”. A kdvetkezd sor viszont Kor-
rigdl: ,Hogy akanna a bdtyjdra”, és igy mégsem billen ki a torténet. A 12.
versszakban ugyanez majd igy hangzik: , Folosorul palotdra, / Lefekszik gyéngy
nyoszoldra”. (Figyelemre mélt a ,gyongy” jelzd, mar mdsodszorra.)

Al6lban a testvérek egymast iidvozlése hétkoznapi, itt semmi jele nincs
kiilénésebben meghitt kapcsolatnak (10. vsz.): ,,— Isten jo nap, ildes bdtydm!
/ —Isten hozott, ildes hugdm!”

Az éjszakai jelenetben () kétszer kérdezi a ,hadnagy uram”: ,Aluszol-e,
Fehér Anna?”; el6szor gyandjat elaltatja: ,Csak aludjdl, csak nyugodjdl! /
Lovat visznek itatdra...”, de masodszor mar bevallja az igazsagot: ,Csak

215 MNT XI. 486.
26 V4. 176-183. old.
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aludjal, csak nyugodjdl, / A batyddnak vége van mdr!” Ezért hidnyzik a 8)-as
szerkezeti egység, nem a raboktdl tudja meg Anna a torténteket, s azonnal,
ott, helyben kévetkezik az dtok is. A 9 eztttal nem a szokdsos frazissal
indit,2'” hanem egyenesen belevég: ,Atkozott 1égy, hadnagy uram/” A két
stréfaban sorolt négy dtokelem kozil az elsé harom ismétlédik. Elsd eleme
szokatlan: , Vizelleted vérré viljon” (nem ,mosddvized”), utdna jon a tobbi

(mindben felttiné az alliterdcio): , 7oriilkdzod meglobbanjon”, ,Lovad liba
megbotoljon”, Pdr pisztolod agyonliijion”.?'®

Bogfolde (Zala), Kolompér Mérton ,Tuba” (75). Buchbinder, 1953. VII. NI 6522.

30'219
Szerkezeti vaz: [1, 2] [3] [6a, 5] [4, 5] l6b, 5] [7. 5] [8], 5], [9)
vsz.-egységek: 2 1% 14 1 2 2 2 1nh 2

Legfontosabb jellemzdk
Legszembeszokdbb tulajdonsdga az eldaddsnak a megforméltsdga (vagy éppen
zilaltsaga) a tekintetben, hogy szovegi egységei (a szerkezeti egységek) és
zenei egységei (a dallamstréfak) hogyan viszonyulnak egymdshoz. A széveg-
egységek strofakba soroldddsat érdemes a teljes szovegen attekinteni.??® A
hat-, illetve nyolcsoros stréfak dallamsorismétlésekbdl adédnak. A szdveg és
dallam egymdshoz illeszkedésérdl itt csak annyit, hogy ebben az el6addsban
a nem-négysoros stréfak lezardsa egyben mindig szévegegység lezardsa is. Az
ugyanakkor nem all, hogy egy-egy dallamstréfakezdet szovegszerkezeti egység
kezdete is.?!

A szovegszerkezeti egységek emlitésre mélté tartalmi elemei a kdvetkezok:

A helységnevek: Gydngy vdra, Gyongy vdrosa, Fehér-var. A 2-ben, a valla-
taskor kideriil, hogy Anna létezésérdl tudnak, rakérdeznek: ,Van-é gydnyéri
hugocskdd”. Erdekes szerkezeti véltoztatds (az elemzett varidnsok tdbbségéhez

217 Atkozdsom nem szokdsom” (vagy hasonld), 1asd III. fejezet., II1.9.

218 Az énekes ot évvel késébb a balladat 1ényegében ugyantigy énekelte. Szerkezete véltozatlan
maradt, de néhany kiilonbséget azért mutat: nincs benne a ,gyéngy madaram” megszdlitas,
és az atkok sordbdl egy motivum (vizeleted vérré védljon) kimarad. Az igy lerévidiilt szakaszt
a dallamstréfahoz egy 1j sorral igazitotta: ,Igy hat neked véged legyen!”

219 MNT XI. 523.

220 Fiiggelék: 30. szoveg és dallam.

221 Bvebben ldsd az V. fejezetet.
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képest), hogy a varba érkezve Anna nem mindjdrt a biréhoz megy a valtsdg-
dijjal, hanem el8szdr batyjat keresi fel??? (6. vsz.): , Fehér Laci, édés bdtydm, /
Ebren vagy-¢ vagy méghaltdl? / — Ebren vagyok, ném aluszom, / Most is rélad
gondolkozom.” Ehhez a ,meghitt tidvozlet” motivumhoz (amely leggyakrabban
al6los egység els eleme, ezért jelslom a szerkezeti képletben 6a-valy csatla-
kozik szorosan, még a dallamstréfan beliil, a négysoros dtvezetés a masik
helyszinre, a biréhoz.

Itt, a [4-ben (8. vsz.): a biré ajanlata: ,Hdaljdl vélem éjszakdra, / Szabad
batydd éggy drdral” Az id6 megjeldlése nyilvan nem idétartamra, hanem id6-
pontra vonatkozik, amire majd Anna vissza is tér a 6bl-ben, ahol elismétli a
bird igéretét. De az éjszakai [7-es jelenetben, amikor felriad (éjjel egy 6ra koriil
(?) — mert mult idében kérdez), megint megjelenik az id6 (11. vsz.): ,Biro
uram, négyedégykor | Mi csérgott az udvaradon?”. LaszIl6 figyelmeztetése a
[6bl-ben (10. vsz.), a szokdsos médon, Snmagdrél egyes szam harmadik sze-
mélyben beszél: ,Nékéd sziizességéd vészi, / Batyad életét elvészi”. (Itt, a
szoismétléses szerkezetben nincs célzds a haldlnemre, csupan a haldlra.) A
masfél szakaszos 8-as egységhez csatlakozik az utolsé, kétsoros 5L6s, amelyet
itt nem nevezhetiink szé szerinti ,dtvezetésnek”, mert Anna ésszeesik a folyo-
son. Erre azonnal kdvetkezik az atok, ezzel a bevezetéssel: ,Biro uram, dtko-
zdsom ném szokdsom”. A mosdéviz €s toriilkdzé dtokelemek utdn Uj stréfaban
sorakoznak a tizenhdrmas szdmhoz csatlakozék, amelyek a biréra varé hosz-
szl betegséget és lassu haldlt hivatottak el6idézni.

Herencsény (N6grad), asszony (55). Nagy Z., 1983. X. AP 12.9807

222 Vargyas Lajos mUfaj-monografidjaban, ,A haldlraitélt hiiga” ballada bemutatdsara
kivalasztott mindhdrom, dallammal és teljes széveggel kozolt (73., 74., 75. sz.) valtozatdban
itt, tehdt kordbban, a cselekmény ezen pontjan (a mi szévegkorpuszunkban emiatt unikd-
lisnak szamité 30. darabjdhoz hasonléan — az 50. csak téredék) jelentkezik a ,meghitt
tidvozlet”. Nincs kizdrva tehdt, hogy a balladdra mint tipusra egészében véve nem minden
altalanosithatd, amit elemzéseim a vizsgalt dallamtipus valtozatai nagy tébbségére nézve
megéllapitanak! (Lehet azonban ugyanakkor véletlen is, hogy az altala kozolt hdrom bal-
ladavaridns — Békésb6l, Gomorbdl és Szabolcsbdl — ebben a tekintetben egységes kontrasz-
tot képvisel a dolgozat alapanyagdval szemben.)
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31.223
Szerkezeti vaz: (1], 2], 3], [4] (e, [5], 8], 5] 9]
vsz.-egységek: 2 1 2 2 1 1 2 13

Legfontosabb jellemzék

Mdshol elemeztem.?** Kivalé énekes ,Fehér Laszl6"-balladdjanak vizsgélata:
hidnyzik beléle a nélktlozhetetlennek mondott, kdzponti, 7-es szerkezeti egy-
ség. Kiilondssége, hogy az el6adé végigénekli a balladdt anélkiil, hogy érintené
a drdmai cstcspontot, azt a jelenetet, amikor beteljesedik, amit Laszlé el6re
vizional: hiiga hidba hoz érte dldozatot, rutul becsapjak. A kérdés tehdt itt az
volt: ,el tudja-e viselni” ezt a hidnyossagot a ballada, lehet-e érthetd és élvez-
het6 ennek ellenére is.

Fedémes (Heves), Bajzath Ferencné Szabé Malvin (48). Borsai, 1975. VI. AP
96924-9693a

32.225
Szerkezeti vaz: (1, 2], (3] 4], 6], [7], (8], [5], [9)
vsz.-egységek: 1 2 2 2 2 11 1 3

Legfontosabb jellemzék

A ballada teljes, csak néhdny részletében téredékes: az [1-bsl hidnyzik az
»ostor” motivum és a boértdn helyének megnevezése. (Hidnyzik tovabbd a
-bél Fehér Anna kérdése, lasd lejjebb.) A 2-ben rékérdeznek (2.vsz.): ,—Van-e
anydd, van-e apdd, / Van-e gyényord hugocskdd?” Lasz16 azt is elarulja, hogy
Anna a Fehér-varban lakik. A [3l-as egységbdl, Annanak a kocsishoz intézett
beszédébdl kidertil, hogy messzire (hosszu utra) indulnak.

Al4-es egység utan kézvetleniil halljuk a [6l-ost, tehat parbeszéd utan
péarbeszédet. Mindkett6 két stréfa terjedelmd. A meghitt idvozlet itt nem sze-
repel, csupan egy kedves megszolitds: ,édes batydm”. A bird szavait ,mutatis
mutandis” tolmdcsolja Anna. (Itt is a ,Szabad leszel eggy drdra”**® az igéret.)
A figyelmeztetés (9. vsz.) megfogalmazdsa kiilonds, kicsit tigyetlen: ,Ne hAdli

225 MNT XI. 528-529. VAR. a)

24 L4sd 11. fejezet, 2. (136—140)

225 MNT XI. 533-543. VAR. a)

226 Lasd a 30. sz. azonos részéhez flizotteket.
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véle, a disznyoval, /'Z akasztdféravaloval! / Néked ldnysdgodat veszi, / Batydd
életér nem menti.” Az éjszakai jelenet el6tt nincs dtvezetés, és ha el6tte nem
is, de utdna hidnyzik. Ez utdn, hogy (10. vsz.): ,Lovam hqgjtidk itatdsra, /
Zabla z6rdg a szgjaba”, azonnal a rabok adta felvilagositast halljuk. Mig
kordbban éles képvaltdsokkal, jél kovethetd volt a cselekmény az dtvezetések
nélkiil is, a [8-as jelenet tul hirtelen kévetkezik, rdaddsul Anna kérdése is
hidnyzik az elejér6l. Ezutdn, az 4tok eldtt halljuk e véltozat egyetlen 5165
epizédjat (12. vsz.). A hdrom stréfaban sokasodé atkok [9] soroldsa végén, a
15. versszak masodik felében mintha az énekes egyszerre ,kilépne Anna
szerepébdl”: jelenti, hogy az 4tok be is teljesedett: , 7izenhdrom esztenddre /
Kwvitték a temetobe. ">

Neszmély (Komdarom), Lengyel J6zsefné Csordds Zséfia (51). Borsai, Sperlné,
1973. 1. AP 93370

33.228
Szerkezeti vaz: 1] 2] 3] 4] [7], 5] 6], [5], [9]
vsz.-egységek: 2 1 2 2 1 1 2 1 3

Legfontosabb jellemzdk

Maésik fejezetben elemeztem,??® egy hasonléan elhibazott, majd ,kijavitott”,
masik valtozattal (11. sz.) pArhuzamba allitva. Mindkettében idérendi zavar
keletkezik azzal, hogy a [6Los és [7-es egység sorrendje felcseréldik.
Andornaktdlya (Borsod), Korozs Lajosné B6gds Julianna (61). Borsai, 1974.
IV. AP 8832/

227 Ez méshol is el6fordul: 6., 19. Az atok beteljesedésérél tuddsit (prézaban az éneklés
utdn): 46.

228 MNT XI. 502.

229 Lasd I1. fejezet 1/b/1.
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34.230
Szerkezeti vaz: [1,(3], [4], 5] 6] 7] (5], [8] (9]
vsz.-egységek: 2 2 2 1 3 1 1 6-5. 2 (4+6-5.)

Legfontosabb jellemzék

Minden lényeges egységet tartalmaz. Az |1-ben az ostor ,drétostor” (valészind-
leg az ostorhegyre utal, az szél nagyot). Az elfogdsra sz6l6 két biztatds koziil
a mdasodik kilonés: , K7 kapdra, ki dséra/” — mindenkit mozgésitanak, aki csak
¢l. (Hasonléan nagyszabdsu az tildézés a 29.-ben: , Utdna ment Génc vdrosa
/ Egész falu vidékivel”).?' A 2. stréfa 11. sora ,Fehér LdszIo meg van_fogva”
kétszer hangzik fel, de ez nem a ,balladai stilus” ismétlése, inkdbb romldsnak
tdinik (redundancia). A [4-ben Anna a birét (zomidckulcsdre) nevén szélitja, aki
nem a két véka aranyat, hanem Annat kéri egy éjszakdra Laszl6 életéért. Igé-
rete igy hangzik: ,Szabad lesz & egy drara”. Al6los szerkezeti egység harom-
tagl, a testvérek igen meghitt hangiitésd tidvozletében Laszld igy beszél:
,Mindég rolad almodozok”. Anndt a tébbi véltozatban, azonos helyen taldlhaté
figyelmeztetésekhez képest kevésbé indulatosan inti: ,Fehér Anna, édes
hugom, / Ne halj vele, én azt mondom”.?*> Még jelz6vel sem illeti a témldctar-
tot. Al7kes egység minddssze négy sorbdl all: kérdés és felelet. A tizsoros dtok
9 kett8s csoportjdnak elemei a kenyér, mosddviz, toriilkozd, illetve a tizenhdr-
mas szamhoz kapcsolt, hosszi betegségre és a haldlra utalé kivansagok.

Kdcs (Borsod), Lex Matyds (43). Barsi, 1969. VIIL. Lsz 7537.

35.233
Szerkezeti vaz: (1, (3] 4], [5], 6] [7], 5],

vsz.-egységek: 2 2 1 1 3 2 1 2

Legfontosabb jellemz&k

Ennek a valtozatnak rogton az elején szokatlan motivumok jelentkeznek. A
16lopas a ,fekete hombdr” alatt torténik, amit vehetnénk egyszerten félrehal-
lasnak is (pl. fekete homadly helyett), ha nem igy folytatédna: , Hombdriné

230 MNT XI. 530.

231 Lasd még 46.

22 Lasd I11. fej., IIL.6.

255 MNT XI. 533-543. VAR. k)

82



1. ,A HALALRAITELT HUGA" BALLADA VALTOZATAI

észrevette / Zsanddrokkal elvitette”. A bebortonzés helyét nem ismerjik meg,
de az kidertil, hogy Ldszlét nem csak ,nehéz rabsdgra”, hanem haldlra is
itélték. (Tehat nincs bravtros 16lopds, zajkeltés, hajsza, mint dltaldban a bal-
lada ,nyitéképében™.)

Anna és a Kocsis jelenete is igen tomor, az odaut elbeszélésének viszont
egy egész stréfat szentel az énekes, de kimondottan idegen, mesei hangon
fogalmaz: ,Mennek, mennek, mendegélnek...” A biréval vald targyaldsbdl
csak részletet hallunk, nem mondja Anna, miért hozta az aranyat, a biré
sem tesz igéretet. Késdbb, a [6Los szerkezeti egységbél az utdn, hogy a ked-
ves kérdésre adott vallomdasszerd valasz elhangzott (tehat a meghitt idvoz-
let a szokott formédban és kifejezésekkel), Anna szdjabdl azért megtudjuk,
mit mondott a bird. Itt is szerepelnek meglepd kifejezések: bird helyett , biro-
sdg” (taldn az urasdg mintdjara) €és a moderniil-idegentil hangzé ,szabad-
labra”.*** Laszlo figyelmeztetésében nincs a birdt illetd jelzd.>*° Az éjszakai
jelenet elsé szakasza megint mesei hangiitésd, kiilondsen ez a sora: , Hdt
egyszer csak gjfeltajba”. A héldhely itt ,gombos nyoszolya”. A ballada a
kovetkezd egységgel () véget is ér. A szokdsos befejezés Fehér Anna dtka
nélkil csonka marad, hidnyzik a ,,moralis elégtétel”.

Mdrkhdza (N6grad), Bogndr P4l (23). Adam, 1928. BR A1.675 (2116)

36.236
Szerkezeti vaz: 1, [3] x| 5] 4], [5] le] (7] 5] (8], (o]
vsz.-egységek: 2 2 1 2% Y 1a 1 Va1l

Legfontosabb jellemzdk

Elbesz€I6 stilusii a bevezetd (elemei: 16lopds a Fekete-halom alatt, ostorpatta-
nds, a varmegye csukta be Fehér Laszlot, a varos neve: Szeged). A 2. versszak
IV, sora rabének szovegébe illik: ,Szégedeébdl a tomlecbe, / A legnagyobb sétét-

s

ségbe”. Ez a két sor nem sokkal késdbb ismétlédik, pici véltoztatassal: ,Szege-
débe”, (tudniillik oda viszi Anna valtsdgdijul a , ¢@/ aranyat”, , tal aranyat, tdl
eziistot”). Itt mar Anna besz€l a kocsisdhoz. Az emlitett, ringaté hatdst ismét-

lések, amelyben mindig egy [épéssel tovabb is visz a mdsodik tag, az egész 36.

254 Német kifejezés (auf freiem vagy freien Fuss) tiikdrforditdsa.
235 Mint a 34.-ben sincs.
236 MNT XI. 474.
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balladara jellemzdk. Anna, megérkezvén a vérba, el8szor batyjat keresi meg.>’
Kiilénos az xk-szel jelzett részlet, hiszen Anna intézkedni siet, a bird nevét
tudakolja (5. vsz.): ,Bdtydm, bdtydm, édés batydm, / Kicsoda most itt a biré?”,
de erre nem kap valaszt, hanem mintegy a ,meghitt iidvozlés” helyett hangzik
egy (késébb is, refrénszerden fol-folbukkand) becézé metafora ismétléses sz6-
lama: ,— Anna, Anna, Fgjér Anna, / Fejér Anna, szép vijola”.?*® Bar Laszlétdl a
kérdésre adott valaszat mi nem halljuk, az ,elhangozhatott”, hiszen Anna a
birét mér nevén szdlitja [4-ben, sét, a kétsoros atvezetdben is szerepel: , £l is
mént most Fejér Anna / Horvdt Miklés ajedjdra. (A tovabbi 5Lds részek is mind
kétsorosak.)?** Anna €s a bird parbeszédében is felhangzik a refrén, a bird
mondja: , Kijeresztem a batyddot, / Nyoszojamba_fektethetlek, / Anna, Anna,
Fejér Anna, / Fejér Anna, szép vijola.” 1tt azonban mar nem kétséges, hogy ez
a fajta elbeszél6 mod még a megszokottnal is stilizaltabb. Az el6bb tinhetett
még Ugy, hogy Laszl6 becézi e szavakkal hugdt, de itt a biré hasznélja sz
szerint ugyanigy a formuldt. Nemsokdra felhangzik azutdn még egyszer,
Laszl6 figyelmeztetésében. Ennek, a 6-0s egységnek a kezdete is szokatlan,
csak toredék, amelyben csak ennyi all: , Batydm, bdatydm, édés bdatydm, / Ne,
mit mondott Horvdt Mik(ds!”, utdna nem ismerteti a biré kivansagat. Laszlé
vélasza, a figyelmeztetés pedig hasonléképpen inkdbb csak jelzés (10. vsz.):
,— Szilzességédeér elveszi, /| Nekem pedig fejem veszi, / Anna, Anna, Fgjér Anna,
/ Fejér Anna, szép vijola.” A testvérek ,tandcskozdsdnak” nincs olyan ereje,
mint az e helyen megszokott, dramai ereji parbeszédnek.

Al7l-es igen stritett: ,— Miklds, Miklds, Horvdt Miklcs, ) Mi csérég az udva-
rodon? / - Lovam viszik az ivra, / Zabla csérég a szdjdba.” Al8-asban felhang-
zik a ,meghitt idvozlet” szokdsos kérdése: ,— Bdtydm, batyam, édés bdatydam, /
Aluszoll-¢ vagy meghaltdal?”, és mivel nem tudjuk, ki vdlaszol (nincs benne, hogy
a rabtdrsak), az mar eddigre Ggy hat, mintha ugyanolyan ,kiilsé hangtél”
eredne, mint a reftén: ,Anna, Anna, Fgjér Anna, / Ne kerestesd itt a batyddot! /
Z0ld erdobe, z6ld mezobe, / Akasztdfa tetejebe.”

Az 4tok szintén igen kiilonds, egyetlen négysoros stréfa, €s nem is tartal-
maz atokelemeket, egy sor utdn: ,— Atkozott légy, Horvat Mikis!” csupan

237 Ezzel szerkezete hasonléva teszi 30.-hoz, csak itt nem fejlik ebbél ki a ,meghitt tid-
vozlet” motivum.

2% Kéalmany Lajos gytjtésében is el6fordul, refrénszerden: ,Anna, Anna, Fehir Anna, / Fehir
Anna, szép viloja!” (Kalmany 1877-78).

29 A szovegegységek dallamstréfdkhoz vald viszonyat abrdzold szdmsor csupan ez dtvezetd
sorparok miatt mutat olyan bonyolult képet. Lasd az V. fejezetet.
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indoklas kovetkezik.**® Anna ezzel: ,A bdtydamnak fejét vétted” Laszlé ,josla-
tat” idézi, pedig az imént hangzott el, hogy hol taldlja: ,Akasztdfa tetejébe”!
Ez az ellentmondds ugyan valdszintileg az eléadé egyszer( tévesztése, dm egy
egyszersmind a szévegekbdl kifejld, a tartalmat jelentésen arnyald tényezdre
is fényt vet.

(Bukovina) Székelykeve (Temes), Daradics Ambrusné Szitds Zsuzsanna (77).
Kiss L., 1968. XI. AP 7094/

37.241
Szerkezeti vaz: [1, 3] [4] 5] [6] 8] [7] 158, [5][9)
vsz.-egységek: 1 1 2 1 4+6-s.1 2 4+2+4-s. 1 6-s.

Legfontosabb jellemzdk
Négy- és hatsoros dallamstréfak és egyes szévegszerkezeti egységek keresz-
tez&dését figyelhetjiik meg az eléaddsban.

A ballada nyitéegységei igen rovidek. Az indité jelenetben, ami egyetlen
stréfa, a szokasos elemek szerepelnek: 16lopds a Fekete-halom alatt és az ostor.
A helység neve, ahova behallatszott a zaj, viszont kiilonods ,besz€él név":
Jaj-halom. Anna és a kocsis késziilddésének leirdsa is tomor. A [4-es egység
kétstréfas: Anna el6adja, miért jott (a birdt nevén szdlitja), a bird is, hogy mit
akar. Az 6sszekots, atvezetd [51-6s nagyjdbol véltozatlan, végig a balladaban.
Anna szalad, folyos6rol folyoséra, ,Ré a birtén (vagy a bird) ajeajdra”. Al6l-os
szerkezeti egységben megjelenik a ,meghitt tidvozlet”: ,— Fehér LdszIo, édes
batyam, / Aluszol-é vagy meghaltdl? / — Se nem alszom, se nem haltam, / Min-
dég rolad gondoskodtam”. (A furcsa mult idds ige valdszintleg formai-
lag-akusztikailag a kett8s igepdr mdasodik tagjdhoz illeszkedik: ,meghaltal?
—se nem haltam — gondoskodtam”; jelentése azonban valészintileg nem mas,
mint a tébbi valtozatban: érted aggédtam). A hdrmas osztati egység masik
két tagja hidnyos. Anna pontosan tolmdcsolja, mit mondott neki a biré, de
Lé&szl6 a tiltdsat nem indokolja (igy a rendesen kétszer négy sor egy négyesre
és egy fél strofara, dsszesen hat sorra zsugorodik). Az Gjabb dtvezetés utan
immar harmadszor halljuk az igéretet, hogy LaszI6t hajnalra kiengedi a bird.

240 Mint a 3.-ban, ldsd majd 1. fejezet, 111.9.
241 MNT XI. 536.
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Az éjszakai jelenet 7] elején ugyanis Anna, megerdsitésként, djra el6hozza.
Azonban, mint a rovid parbeszéd is tanusitja, hidba. Megy is Anna a borto-
najtéra, és 8 megismétli a ,,meghitt iidvozlet” nyité kérdését (négy plusz két
sor, az atvezetés és a kérdés). Mivel nincs a szévegben, hogy ki felel a kérdé-
sére (rabtdrsak), meghdkkentéen hat a valasz kezdete: ,— Fehér Anna, édes
hugom, / Ne keresd itt a batyddat!” Az utolsé atvezetés visszavisz a bird
ajtajara, és halljuk Anna dtkait. A szokott bevezet6 mondat utdn az elsé ato-
kelem a mosdéviz vérré véldsa, de ezutdn egy szokatlan elem kévetkezik:
,Pdros késed az asztalon / Mind a szivedbe szolgdljon”.*** A befejezésre megint
egy, a lassu halalt jelzd elem kertl el8, a szokdsos tizenhdrom helyett egy
mésik ,hdrmas” szdmmal: a harminccal.

Recsk (Heves), Puporka Dezs8 (58). Volly, 1962. IV, Lsz 29.588.

11-13 VERSSZAKOS BALLADAK

38.243
Szerkezeti vaz: 1] (), 4, 5], 6], 5, [7, 9
vsz.-egységek: 215, V4, 7-s. Va+lh, Vatlh, Vad1h, 3V 2

Legfontosabb jellemzék
Szévevényesen fonddnak egymdsba szoveg- €s dallamegységek.
Az inditas az [1-es egység ,eszkoztarabol” a Fekete-halom alatt tortént, fel-
szerszamozott 16 lopasardl tuddsit. Az ildozés széles kord: , Utdnna mént a
vdrmégye, / Otet fogni hogy mégldssa”. Laszléra kialtjak a ,huncut” és ,akasz-
téfaravald” jelzéket, ugyanezeket majd Anna figyelmeztetésekor 6 a birdra (itt
hadnagy ur) alkalmazza. A 3las egységbdl, Anna késziil6désébdl csupan
annyi szerepel, hogy megtudta, mi tértént, és valtsdgdijrél sincs szd, csak
kézvetve, mér a talalkozdskor, a W-esben: , Kivdltom én, azt fogadtam”.
Al6los egység rovid, nincs meghitt tidvozlet, és Laszlo a tiltdst: ,Ne légy
azé a huncuté, / Az akasztanivalgié!” nem indokolja (ami azt is jelenti egyben,
hogy nincs elérevetitése az elkovetkezendéknek).

242 Lasd majd 1II. fejezet I11.9. Szokatlan — és logikatlan, ugyanis ez hamar meg6lné a birét,
akinek pedig hosszu szenvedés jar. De masféle, kellemetlen, mégis hirtelen haldlt okozd
atokelemek is eléfordulnak a szévegekben.

245 MNT XI. 483.
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Ebben a véltozatban a [7-es, ¢jszakai jelenet (a ,palotaban”) a legkidolgo-
zottabb, leghosszabb, harom €s fél stréfa. El6fordulnak benne a mufajtdl ide-
gen kifejezések is, rdaddsul ismételten. Annat igy szdlitja a bird: ,Anna, Anna,
Fejér Anna, / Kipirosult szép Didana”, késébb: ,Aluszol-é, Fejér Anna, / Kipirosult
piross alma”, harmadszor: , Kinyilt bimbo, arangyalma”. MUkolt6i befolyasrodl
arulkodé részletek ezek.?** A lanczorgést nem léitatdssal, hanem mdssal
magyarazza a bird: a béresek mennek faért, de Anna masodik felriaddsakor,
a puskaldvésre, mdr bevallja az igazat neki. (Ezért hidnyozhat a 8l-as egység,
€s azonnal kdvetkezhet az atok.)?*® A megszokott ,mosdéviz” €s ,toriilk6z6”
motivumok utdn szokatlan elemek is megjelennek: ,mindened hamuva vdl-

Jon”, ,Isten soha meg ne dldjon”.

Istensegits (Bukovina) — Nagyvejke (Tolna), Gaspar Simon Antal (60), Domo-
kos P4l Péter., 1955. VIL.

AP 6947b +AP 9790a (és még tébb gydjtési alkalommal). A dallamtipusra
(ugyanarra a dallamra) betydrballada szoveggel is énekli (MNT XI. 484.).24

39.247
Szerkezeti vaz: (1, 2], (3 [4], (5),[7] 15], [8] [9)
vsz.-egységek: 2 2 1% 1% 1 2 Y5 1% 6-5.

Legfontosabb jellemzék

A torténet menetében hidnyossag mutatkozik: a testvérek nem taldlkoznak,
nem beszélnek egymdssal. Anna a bortdnhoz csak az éjszakai jelenet utdn
megy, ahol batyjat mar nem taldlja.

24 Gaspar Simon Antal kiritt kdrnyezetébdl a betd, az irds irdnti rendkiviili vonzalmaval.
Nagy mennyiségl {rdsos anyagot allitott eld, amelyet még mutatdkkal is elldtott. Leirta
énekrepertodrjat, halottaskényvek énekeit masolta le, histéridkat is. Valészind, hogy pony-
vairodalmat is olvasott, masolt. (Domokos Mdria és Németh Istvan szives tdjékoztatdsa.)
245 llyen szintén a 29.

246 Vargyas Lajos 1976, 1I., 301.: ,Kétségtelen, hogy [a ballada] élete, elterjedése, divata
egylitt jar a betydr- és pasztordalokkal; dallamaik is tébbnyire azonosak. Sokszor ugyanaz
az énekes ugyanarra a dallamra [...] énekel betyarballaddkat, betydr- vagy pasztordalokat
€s a »Fehér Ldszlot«.”

247 MNT XI. 541.
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Al6l-0s szerkezeti egység hidnydn kivil az dtvezetések () koriil sincs
minden rendben: a képletben zdréjellel elldtott dtvezetés nem visz masik szin-
helyre, a mésik pedig téredékes.

Az [1-esben érthetetlen a 16lopds helyszine. A megfogalmazdsbdl: , Rdcsa-
pott a szélsd lora”, Kideriil, hogy t&bb lovat lopott Laszlé. Az elfogd a szokdsos:
,Gonc vdarossa”. A hely, amelyet Laszlé ,kedves kis higocskd”-ja lakhelyéiil a
2-ben megnevez, szokatlan: ,Kint lakik a Fehér-hégybe, / Surd jerdd kdzepébe”
—bér az el6bbi a csaladneviikkel 6sszecseng (és nem vdr, de utalhat a csaladi
birtokra), az utdébbi (a sdrd erdd) a balladdban a rabok szdjabdl sz616 kozlés-
ben () szokott megjelenni. Kocsisanak Anna igy jelenti, hova késztllnek:
,Bevdgtatunk Génc vdrosba, / Torék Mik(os szobdjdba”, tehét (legaldbb hirbdl)
ismeri a birét.

Al4lben Kétszer is felhangzik Anna kérése: ,Szabaditsd ki ja bdtydmat”,
a biré szdval nem igér, csak feltételét szabja meg.>*

Kimarad tehat a kardindlis parbeszéd baty és hug kozott. A [Tkes egység
két szakaszos. Anna kijelentése: ,Vélg/d] hdalok az gitszaka! | Ki lész batydm
szabaditva” pétolja a biré ki nem mondott igéretét. A 10. versszakban nem
vilagos, ki beszél, téredékes, mozaikos ez a részlet: , Ejfél utdn hdrom dra. /
Csorog zabla a szdajaba, / Viszik lovad itatora / Torok Miklos udvardba.” (Az
els sort dltaldban Anna mondja, amikor felriad, a mdsodik-harmadikat a biré,
am a negyedik kilég a parbeszédbdl, ez csak kiilsé hang, az elbeszél6 hangja
lehet.)

A befejezés felé innen mér egyenesen halad az eldadas. A Bl-as és az atko-
zéast elbeszél 9-es részek a szokdsosak.

Almdgy (Gomor €s Kis-Hont), T6th Barna (55). Kiss L., 1958. XI. AP 2388a

248 Csak égy gjjeli szdllasod” — ,haldsod” jelentésben (mint 21.).
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40.249
Szerkezeti vaz: (1] [3], [4] 5] [e] 7], 8] (5)), 9]
vsz.-egységek: 14 1% 2 1 2 1 1% ¥ 1

Legfontosabb jellemzék

Mdsik fejezetben elemeztem,?*° a 19 stréfds, * jelzetd (a szerkezeti egységek
bemutatdsdra is kiemelt)?*! vdltozattal dsszevetve, annak bemutatdsara,
hogyan lehet a balladat hosszabban vagy révidebben, 19 vagy 12 stréfa ter-
jedelemben, ugyanolyan teljesértékiien megfogalmazni, eléadni.

Pétervasdara (Heves), Féldi Palné Bocsi Anna (31). Bacskai, 1956. V. Lsz
29.572.

41‘252
Szerkezeti vaz: [, [3+5], l6] [5] (7] [5] [8] 5] [9]
vsz.-egységek: 1 +1%2 1 3 1 1 1 8-s.

Legfontosabb jellemzdk

Masik fejezetben elemeztem,?>® hanyzik belSle, a ballada elsé felébdl a
2)-es, [3-as, [4-es egység, ami nem csupdn ardnytalansdgot teremt, hanem
ennek kovetkeztében a hattérben meglévé tdrsadalmi-szocidlis vonatkozasok,
amelyek a szovegkorpusz egészébdl rajzolddnak ki, itt egydltalan nem jelennek
meg.

De a hosszu, haromstréfas éjszakai jelenetben (7)) mégis van egy kitétel,
amivel a vagyonossdgat hangsulyozza a biré, amikor a zaj eredetét a 1dszer-
szam nemességével magyardzza: ,(Réz annak a zaboldja,) / Aranyos a cikli
szdra. "

Szamosdara (Szatmdr), Varga Janosné (59). Novak, 1972. VI. AP 9916/

2 MNT X1 502-504. VAR. b)

250 1Lasd Il/a fejezetrészben.

251 Lasd a Bevezetésben.

252 MNT XI. 507.

253 11. fejezet 1I/b/6.

254 Lasd még 12., 23.: arany kantarszar.
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42.255
Szerkezeti vaz: 1, [2], 3, [4] l6] (5), (e}, (7], 9
vsz.-egységek: 1% 1% 2 1 2 1 1 1 6-s.

Legfontosabb jellemzék

[1]: a 16lopas a ,fekete malom” alatt tortént, az ostorcsapds Fehérvérra hallat-
szott fel. 2} a vallataskor rékérdeznek a gyonyord hugra, akinek lakdsa ugyan-
csak Fehérvdron, fehér hdzba” van. A 3Las jelenetben Anna ezt mondja pedig
a kocsisanak: ,Holnap megyiink utazdsra...” — igyhogy a helyszinegyezés
kiilonds, bar LaszI6 igy mondja: , Fent lakik az Fehérvaron”, tehat ha névben
nem is, térben azért elkiilonil a két hely. 4): a biréval folytatott parbeszéd
csonka, az eléadasban csak Anna ajanlata hangzik el. [6: kevésbé dramai, mint
altalaban. Ez abbdl fakad, hogy hangneme elbeszél6 jellegd (7. vsz.): ,Fehér
Lacti, édes batydam, / Beszélgettem a birdval. / Azt mondta, hogy héljak vele, ...”
A korabbi hidnyt pétolja viszont a [6l-0s egység beszamoldja.?s° LaszI6 figyel-
meztetésében az indoklds megfogalmazasa kivételesen a természetes nyelvi
szituacidnak felel meg: ,Mer az becsiileted veszi, | Engem pedig nem ereszt ki”.
(Itt nem a varhaté haldlnemet, hanem az életfogytiglani bezdrdst vetiti elére.)
Az ezutdn jovo dtvezetés () nem tolti be tisztét, ugyanis nem visz mdshova,
mert Anna amugy is a batyjanal volt! Az ugyanoda visszatérésnek is érthetd,
sehova nem juté mozgds lefrasdnak masrészrél dramatikai szerepe mégis van:
a lany tandcstalan bolyongasat lattatja. Kiléndsen pedig azért is, mert a foly-
tatdsban a ,meghitt tidvozletet” halljuk, ami megerdsiti elhatdrozdsaban, ezu-
tan donti el, hogy dldozatot hoz. Hogy mégis tdmad némi zavar, azt a kérdés
megfogalmazdsa okozza, mert ez: , Fehér Laci, édes batydm, / Ebren vagy-e vagy
meghaltdl?” nem illik ide, minthogy épp az imént beszélgettek. A tévesztést az
magyardzhatja, hogy mas véltozatokban a kérdés, akdr az elsé taldlkozdskor
(@—ban), akar az éjszakai jelenet () utdn igy is felhangozhat.

Hidnyzik a 8-as szerkezeti egység, egyaltaldn, tul gyorsan peregnek az
események, dtvezetések itt mar nincsenek, ratelepszik a folytatdsra a ,balladai
homdly”. A részletezdn elbesz€ld elsé fél utdn ez mindenesetre idegentl hat.
Az &tokban (9) nincs megszélitds, valtakozik a tegezG és magazé viszonyulds:
mosdovize, toriilk6zod, a szive, az dgyadba.

Boncodfdlde (Zala), Fabian Jézsefné (54). Bartok J., 1952. Lsz 29.582.

255 MNT XI. 524.
2% Szdmos esetben latjuk, hogy az egész 4l es egységet pétolhatja a 6l os.
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43.257
Szerkezeti vaz: , , , @, , , ,
vsz.-egységek: 1% 1% 1 3 1 1 1 2

Legfontosabb jellemzék

[1]: a 16lopas itt is a fekete malom” alatt tdrtént,? az ostorcsapds , belvdrosba”
hallatszott fel. Két sor mint tényt kézli az elfogdst és vallatast.
Al3Las jelenet bévebb, sz6l a szinaranyrdl is, amit a szabaditds érdekében kell
felrakni a kocsira. A 4. stréfdban mdr a varban 1évé folyosékon (hdromszor
szerepel a szd!) 1dtjuk Annat, aki a batyjdhoz megy. Az els6 parbeszéd |4 (Anna
€s a bird kozott) hianyzik tehat, de itt, a 161 0sbél deriil ki, mit ajanlott a bird.
Am el6tte elhangzik a kiiléndsen bens8séges tidvozlet, (amelynek a kezdete
kés6bb, al8-ban is szerepel majd). Laszl6 igy felel Annanak: ,— Ebren vagyok,
nem aluszom, / Csak_feliilléd dlmodozom”. Tiltdsa, figyelmeztetése kiilonds,
idegentil hangzik (7. vsz.): ,Ne hdlj vele, a diszndval, / Nem leszek én szabad
soha! | Az veszi el batydd fejét, / Fehér Anna becstiletét”. Alll. sorban szérendi
hiba van (az eltdvolité beszédmdd nem szokatlan), a IV. sor pedig mér nem is
Annahoz szdl. Az atvezetés utdn, amely itt is és késébb is tovabb erdsiti a
folyosé-labirintus képzetet, a [7-es egység a ,mi z0rog” — ,lovat hajtnak” vazra
épiils, rovid kérdésben és valaszban jelenik meg. Anna a folyosékon (5) tjbél
eljut a bérténhdz, ahol (8) batyjat szélitja a mar hallott kérdéssel, és amint
felhangzik a rabok valasza, hol van a bétyja, a ballada megszakad. A szokott
befejezés, az atok elmaraddsa hidnyérzetet kelt: nincs erkélcsi elégtétel.?>®

Becsvélgye (Zala) Korneiser Karolin (53). Szabé M., 1954. VIII. Lsz 29.581.

44‘260
Szerkezeti vaz: [, (3), (5), (4), 5] l6] 5] [7], 5]
vsz.-egységek: 1 1 1 1 1 2 1 2 1 6-s.

Legfontosabb jellemzék
Kissé toredezett a cselekmény ive, és kiilonds néhol a fogalmazasmaéd is. A
nyité szakasz azért elemeit tekintve hagyomdnyos: Fehér Laci (!) 16lopdsa a

257 MNT XI: 518-527. VAR.
258 Lasd még 42.

259 Léasd még 28., 35.

260 533-543. VAR. 0)
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Fekete-halom alatt, ostoraval nagyot csattant, ami elhallatszik , vdrossaban”.
Konkrét helymegjeldlés azonban nincs, Anna lakhelyét sem tudjuk meg. A
-as részben csak elbesz€l6 szélam van, Anna ,Lészalad az istdlloban, / Az
istdllo gjtajdra”. Nem folytatddik a késziilddéssel, és nem tudjuk meg, hova,
milyen folyosékra keriil. A torés azzal is nyilvdnvaldébb, hogy az dtvezetés igy
kezdddik: , Fejér Anna éggyet sém szdl”. Majd csak amikor ismétlédik az atve-
zetés, lesz értelme ennek a sornak, ugyanis el&tte beszélt a birdval (). Valt-
sdgdijat nem ajanl, igaz, nem is esett szé az eléz8 egységben kincsek felpako-
lasarél. Ujabb 4tvezetés utan batyjanal van (6)), akit fol6ttébb fiurcsa
megszolitassal illet (6. vsz.): , Hallod-¢ té, hirés bétydr”, és beszamol a bird
ajanlatardl. (Meghitt hangiitésrdl itt egyaltalan nem beszélhetiink. Amikor az
¢jszakai jelenet utdan 4jbdl a bérténhéz megy, akkor is igy szdlitja meg batyjat,
pedig a sor folytatdsa a méashol aggddast kifejez8 kérdés: ,Ebrén vagy-¢ vagy
méghaltdl?”.) Nehéz elképzelni, hogy Anna szemrehdnydsat fejezné ki a , ¢e
hires betydr”, valészinlibb, hogy egyszerien Fehér Laszlérdl mint betyarrdl
énekel az el6add. Elvégre 16tolvaj LdszI6 is, mint azok!

Annat gy figyelmezteti Ldsz16, onmagardl szot sem ejtve: ,Né hdlf vele, a
gonosszal, /| Hisz az akasztanivalo! / Elvészi a bicsiiletéd, / Nekéd jelént
szégénységét.” Suta megfogalmazas, de kifejez egyfajta tdrsadalmi értékren-
det: szegénység var hligdra, ha a birénak enged. Az éjszakai [7-es részhez
atvezetés visz, itt Anna megerdsiti, miért jott vissza: , Veled hdlok az éiszaka,
/ Szabaditsd még éggy ordral” A zdrgésre felriadva a biré magyardzata nem
nyugtatja meg, megy vissza a borténhoz, ahol a raboktdl megtudja, Laszlé
azéta hova kertilt: ,Né itt keresd a batyddat! / Zold erdoben, z6ld mezoben, /
Az akasztdfa tovében”. Altalaban ,akasztofa tetejében” — igy szoktak mondani,
itt pedig ez 4ll: ,tévében”. Taldn még a holtukban is szamkivetett kivégzettek
sorsdra utal a szokatlan helymeghatarozds, akiket a temet6bdl kizdr az erkol-
csi norma.

fgy, ezen a mélyponton végzddik a ballada, az 4tok elmarad.?!

Hagydrosbérond (Zala), Takdcs Lajosné Nagy Maria (46). Paksa, 1968. VIIL
AP 7620).
Romlott dallam, mdsodik fele elcsiszott, hangneme atértelmez8dott.

261 Toredékes, akdrcsak az egyébként hosszu, hiszen 16 és 14 versszakos 28. és 35., és a
szintén 12 versszakbdl all6 43.
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45.262
Szerkezeti vaz: 1,2 (3] 4] [5][6] 5] [7]
vsz.-egységek: 2 1 2 64+4-s.1 2 1 1

Legfontosabb jellemzék
A ballada els6 két szerkezeti egységében a hagyomanyos elemek szerepelnek:
16lopés a Fekete-halom alatt, ostorcsapds, mely behallatszott Gonc varéba,
GoOnc vérosa elfogja, vallatjdk. A [3-ban Fehér Anna, amikor megtudja: , Osto-
raval nagyot csapott, / Behallatszott Gonc vdrosba”, majd utasitja kocsisat,
fogjon be és szdz aranyat rakjon a kocsira. Az ez elétt elhangzott, idézett két
sor itt ismétlés, mely mindig, ebben a valtozatban is, a torténet elején hangzik
fel, és Laszl6 az, akinek ostorcsapdsa behallatszik a varosba. Ismétlése valé-
szinileg egyszerd tévesztés. Ha mégis volna jelentése, akkor taldn Anna indu-
latkitorése, esetleg jeladdsa batyjanak (?).2%® A biréndl jatsz6dé jelenetet valddi
parbeszédben halljuk. Az 9 dtvezetés szabdlyos, majd masodszor is, el6szor
a borténhoz, ezutdn vissza a biréhoz vezet. Al6-os egységben (meghitt idvoz-
let nélkiil) beszélgetnek: Anna elmondja, mit ajdnlott a bird, Laszlé pedig
figyelmezteti. A szokdsos jelzékkel illeti a birdt: disznd, akasztdfdravalo, és
megjosolja, mit tesz: ,Néked lanysdgodat vészi, / Batyddnak féjét véteti”, az
oly gyakori nyelvtani személyvéltdssal, mint kiviildllé besz¢l 6nmagdrdl. A tor-
ténet az éjszakai jelenettel szakad meg, a végkifejlet el6tt, amikor Anna riadt
kérdésére a biré hazug vélaszt ad.

Nem tudni, miért nem énekelte végig az el6add a balladat, a gytjtd (Timar
Séndor) ennyit jegyez meg: megakad, ledll.

Tardona (Borsod), Boros Janos (49). Timéar, 1974. X. AP 11.024«a

262 MNT XI. 5209.
265 Mas valtozatban ezzel nem taldlkoztam.
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46.264

Szerkezeti vaz: (1], 3], [4], 6] [7], 8] [9)
vsz.-egységek: 2 1 2 2 1 1 2

(a 8. vsz.-tol kezdve a stréfak hatsorosak)

Legfontosabb jellemz&k
Masik fejezetben elemeztem s Nem szerepel benne az 5-6s szerkezeti egység.
Azt vizsgaltam az adott helyen, hogy nélkiilozheté-e teljesen a cselekmény

egyes mozzanatait helyhez kotd dtvezetés. Arra jutottam, hogy egy helyen
nagyon hidnyzik az dtvezetés: a 6105 és al7-es szerkezeti egységek kozott.

Andrdsfalva (Bukovina) — Lengyel (Tolna), Kelemen Ferencné Dobondi Méria
(71). Kiss L. 1953. IV. AP 662a

47.266
Szerkezeti vaz: 1, 3, [x, l6] [5] (8]
vsz.-egységek: 2 2 3-s.2% 1 2 1

Legfontosabb jellemzék

Mésik fejezetben elemeztem.?*” Hidnyzik belSle a [7-es, éjszakai jelenet, de egy
sor azért konkrétan céloz arra, ami tortént. Azt firtattam az adott elemzésben,
hogy egyetlen sorral pétolhaté-e egy igen lényeges szerkezeti egység hidnya.

Tarnaszentmdria (Heves), Toth Janosné Mezd Erzsébet (53). Kerényi, Csanak,
1955. IV. AP 1135a

264 MNT XI. 475.

265 Lasd I1. fejezet 11/b/9.
266 MNT XI. 538.

267 11.fejezet 11/b/3.
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48.268
Szerkezeti véz: (1, 3] [4] (5], 6] 5], 9
vsz.-egységek: 1 2 2 1 3 1 1

Legfontosabb jellemzék

Mdsik fejezetben elemeztem.?*® A kardindlis szerkezeti egységek koziil nem-
csak a 7 hidnyzik, a 8-at sem tartalmazza. Lasz16 figyelmeztetésére azonnal
az atok (@) kovetkezik, mintha mdris bekovetkezett volna mindaz, amit eld-
revetitett.

Pdszto (Heves), idGs asszony. Faludiné, 1987. Mg 6340/B/40.

268 MNT XI. 543.
209 1. fejezet 11/b/4.
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9 ES KEVESEBB VERSSZAKOS BALLADAK (TOREDEKEK)

49.270
Szerkezeti vaz: 1, 2] 3] (x), 8,9
vsz.-egységek: 1% 1% 2 2-s. 2 2

Legfontosabb jellemzék

Mdsik fejezetben elemeztem.?” Az 5. versszak IV. sordig szokvanyos a ballada
menete, de varatlanul a[8-as egységbe jut a cselekmény a [3Las utan, atugorva
aldlest, 6l ost és a[Tlest! A katarzis teljességgel hidnyzik ebbdl az eléaddsbdl.
Még az egyébként silyos atkok is sdlytalanna valnak ett6l. Minddssze annyit
tudunk meg a balladdbdl, hogy Laszlét 16lopasért elfogjak, vallatjak, hiiga
kinccsel ki akarja szabaditani, de késén érkezik. Téredék, romlott a véltozat.

Jasztelek (Jasz-Nagykun-Szolnok), Tuza Sandorné Fabik Regina (44). Halko-
vics, 1957. XII. Lsz 29.576.

50.272
szerkezeti vaz: [1, 2], (3)) (5) (6)) (x), 14 5] (e}
vsz.-egységek: 1 1 15, V5, 15, % 2 V54 2+46-S.

Legfontosabb jellemz&k

Téredék. Az [l-es, indit6 jelenetbdl a zajkeltd ostor motivum hidnyzik, de a
kovetkezd, vallatdst () felidézd stréfaval egytitt mégis ismerés médon nyitja
az énekes a balladat. A [3-as szerkezeti egység elsé fele is még a szokdsos:
,Anna méghallotta, / Hogy a bdatyja be van zdrva”, de itt ahelyett, hogy a
kocsis eligazitasat, a késziilédést hallanank, meglep6 ugrassal helyszint val-
tunk, a kdvetkezé két sorral: ,Fehér Anna nem dllhatia, / Szalad a témldcros-
tégjra” — ami ugy hangzik, mint egy révid dtvezetés, folyosok emlegetése nélkiil
(). Ezutdn kévetkezik a ,meghitt iidvozlet”, majd éles véltdssal Anna Iényeg-
retor6 kérdése: ,Hogy hijjck a bird gazddt”. Laszlo helyett egy katondtdl kap
valaszt (), €s (atvezetd rész nélkiil) azonnal a birénal termiink 4],

270 MNT XI. 501.

27t Lasd 11. fejezet 11/b/5.
272 MNT XI. 531.
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Itt tehdt, legtobb véltozatunktdl eltéréen, Anna megérkezése utdn nem a
biréhoz siet, hanem elébb batyjdt keresi fel.?”® Mds dallamtipushoz tartozé
variansok koézétt kiilonben ez nem szamit formabontdsnak!?’* A biréval foly-
tatott parbeszéd szabdlyos kettds: elébb Anna ajanlata, majd feleletként
ugyancsak négysoros stréfdban a bir6é. Utdna a kordbbi kétsoros dtvezetés
ismétlédik, majd azt halljuk, ahogy Anna tolmdcsolja batyjanak, mit kivan
téle a bird. A hatsoros stréfa III-VI. sordban tokéletes, prézaba atforditott
ismétlését kapjuk a biré szavainak. Itt szakad meg az éneklés: ,Hdljak véle

Jéggy éiszaka, / Kieresztet esthainalra”. A balladdnak csak téredéke hangzott
el: csupan a felvezetés. Még a rossz vég elbrevetitése, a baty figyelmeztetéséig
sem jut el!

Ostoros (Borsod), Képes Laszléné Balogh Margit (38). Paulovics, 1965. VIL. AP
5878h

51 ‘275
Szerkezeti véz: [1], [(3)+(5)], 4], [5], l6]

vsz.-egységek: 2 A+14 2 1 3 (elsO stréfdja 6-s.)

Legfontosabb jellemzdk

Masik fejezetben elemeztem.?” Ugyantgy, mint az ott szintén targyalt 58.-ban,
di6héjban megvan a torténet, de a 6-0s egységnél mindkettd megszakad. Nem
a teljes balladat, csupdn annak szinopszisat, ,sziizséjét” kozvetitik, toredékek.

Egyhdzasbdst (Gomor és Kis-Hont), Dancsok J6zsefné Vincze Erzsébet (72).
Ag, 1959. VIII. AP 4353a

273 Ilyen még a 30. véltozat, dm az teljes, nem toredék.

274 Vargyas Lajos mifajmonografidjaban ,A haldlraitélt hiiga” balladatipust bemutatd
mindhdrom példa (73-75.) ilyen szerkezeti felépitésd. (Anyagunkban pedig a 30.)

275 MNT XI. 540.

276 Lasd I1. fejezet 11/b/10.
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52.277
Szerkezeti véz: (1, 2], (3] 4], 5], 6]
vsz.-egységek: 2 1 1 2 1 2

Legfontosabb jellemzék

A kezdé [1-es szerkezeti egységben két apré részlet tdinik ki a varidnsok cso-
portjabol: a 16lopds helye: ,egy_fekete halom alatt”, és ahogy biztatjdk az
ildéz8ket, Laszldra ezt a jelzbt kialtjdk ,a lopd”. A vallatdskor () Ld4szl16 csu-
pan higa nevét arulja el, célzds nincs a szépségére (3. vsz.): ,De van nékem
egy testvérem, / Fehér Anna annak neve”. A készulddés, a [3-as jelenet témar,
Anna a kocsisdt irdnyitja, hat lovat fogja be, minden aranyat rdrakja — egy
furcsa sort hallunk csak: , Vidd a biré udvardra” —, mintha egyediil kiildené a
kocsist. Csupan nyelvbotlas az egész, a kovetkezd pillanatban minden rendbe
jon: a biréval valé targyalds két szakasza kdvetkezik: el6szér Anna, majd a
biré. Az aranyakat igy utasitja vissza a bird: ,Nem kell nekem az aranyad, / Van
nekem elég aranyam. / Csak egy éjjel haljal velem, / Rogton meg lesz szaba-
ditval” Nem tudni, tényleg van-e olyan gazdag a biré, mint Anna, vagy csak
nem torédik a pénzzel, annyira akarja a lanyt. (Mindig visszautasitja a valt-
sagdijat, de itt ezt halljuk: , Van nekem elég aranyam”.) Az atvezetéssel Annét
a bortdn ablakdhoz kisérjiik, ahol kettejtik parbeszéde hangzik fel a 6-ban. A
gyongéd kérdést, amely a ,meghitt idvézlet” nyitdnya szokott lenni, nem
koveti vallomésos védlasz, hanem azonnal Anna szdmol be: ,Azt mondja a biro
uram, / Haljak vele egy éiszaka”. Laszl6 reakcidja a szokott médon hatdrozott,
jelz6i mindsitik a birdt: ,7ingyd”, ,akasztanivalo”, el6re latja és lattatja a vég-
zetet: , A batyadnak fejét veszi, / Sziizességedet elteszi”. 1tt végzddik az el6adds,
toredék marad, csupan a tovabbi fejleményeket vetiti el6re, mint pl. az elézd,
51.is.

Felnémet (Heves), Rofusz Jézsefné Farkas Ilona (46). Borvendég, 1960. Lsz
29.570.

277 MNT XI. 499-517.VAR. b)
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53.278
Szerkezeti véz: 6], (7 [5], (8], [9)
vsz.-egységek: 2 1 1 6-5. 3

Legfontosabb jellemzék

A ballada toredék, a torténet kdzepén, a [6.-0s egységnél kezdédik (1. vsz.):
,— Fehér Laszlo, édés batyam, / Hallod, mit beszél a biro?” Onnantdl teljesen
végigénekli az el6add a balladat. Anndt figyelmezteti batyja, a bird jelz6i:
,diszno”, ,akasztdféravalé”. Onmaganak fejvesztést jésol, de a raboktdl majd
megtudja Anna (és a ballada hallgatésaga), hogy nem lefejezték, hanem fela-
kasztottak. Elétte azonban halljuk a [7-es, ¢jszakali jelenetbeli parbeszédet a
mozgolddas okozta zaj koril: ,mi csérdg?”, ,lovam viszik”, és Annat ,Kisér-
hetjiik” a folyosékon a bértdnajtéhoz (), ahol megszdlal a kérdés: ,— Fehér
LdsZzI6, édés batydm, / Ebren vagy-é vagy méghaltdl?”, mire jén a rabok vala-
sza: ,— Né itt keresd a bdtyddot, / Z6ld erddbe, zold mezdbe, / Akasztdfa tete-
_Jjébe”. Harom, négysoros stréfa az atok. A bevezetbre: ,Nem dtkozlak, nem
szokdsom” récafold, hosszu dtoksorozat gazdag appardtust sorakoztat fel a
megszokott elemekbdl (kenyér, mosdéviz, toriilkozd, tizenhdrom sor patika,
tizenhdrom szekér szalma, végul tizenhdrom esztendd utdn a temet6).

Mivel nincs informéciénk a gytjtés koriilményeirdl, nem tudjuk, miért nem

szerepel a felvételen a ballada elsé fele. A rogzitett masodik rész mindenesetre
zenei szempontbdl is értékes ballada-eléaddst &riz és kozvetit.

Visonta (Heves), Kovacs Sandorné Ozse Erzsébet (61). Szendrei, 1968. XI. AP
6632h

54.279
Szerkezeti véz: 1], x| (5] [4], 5] [9)
vsz.-egységek: 2 1 1 2 1 4

Legfontosabb jellemzék

A térténet homadlyos, a ballada csak toredék. Az [1kes szerkezeti egység (a szo-
kasos motivumokKkal: /dlopas — itt Fehér Imre a tettes neve —, az erds ostorcsa-
pds, ami behallatszik Gonc varosaba, majd a hajsza: rqjta, rajta’ és elfogatds)

278 MNT XI. 505.
279 MNT XI. 499.
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még kidolgozott. A borton, ahova zarjéak a tolvajt, nem Génc varosban, hanem
Kassa vardban van. A kétszakaszos kezddrész utdn, a 3. versszakba egy lirikus
szdveg, rabének szovegrészlete ékelddik: , £jfél utdn egy drakkor / Csdrog-csat-
tog a vasqjto, / Csordg-csattog a vasajto, / Jon taldn a tdmldctartd”. (A kezdBsor
és a szakasz utolsé szava viszont a ballada szokészletének megszokott elemei:
az,,éjfél utdn egy az 6ra” dltaldban a 7-es, éjszakai jelenetben, Anna felriaddsa
elétt szokott elhangozni, a , tdmldctartd” széval pedig gyakran jelolik a hatal-
maval visszaéld birét.) Az atvezet rész 19! itt jon eldszor, de sem itt, sem késébb
nem igazan taldld, mert mindkét alkalommal igy kezdddik: , Fehér Anna jerre
nem szol”, de az els6 alkalommal még azt sem tudni, kir6l van szd, és nincs is
kihez, mihez szélnia. Késébb pedig, amikor ez valtozatlanul ismétlédik, azért
nem értelmes, hogy Anna a bérténgazdédhoz vezetd folyosdkon sétal végig, mert
a két atvezetd rész kozotti -es jelenet amugy is ndla jatszédott. Ez kiillonben
kettejiik ,megéllapoddsa”, amely a kezdd részhez hasonldan, ardnyosan kidol-
gozott. Mindkét szakasz harom szdvegsornyi anyagbdl épiil, ugy, hogy a Il. sort
ismétli az énekes a I1I. dallamsorra.?® Itt kévetkezne a [6los, [7-es, Bl-as szer-
kezeti egység, de ezek mind kimaradnak, €s jon hirtelen a balladavégi dtok El

Nyirlugos (Szabolcs), Bakos Sandor (43). Kiss L., 1964. IIl. AP 4899¢

55'281
Szerkezeti vaz: 6l

vsz.-egységek: 1 1 2 1 2

Legfontosabb jellemzék

Homalyos torténet, a sarkalatos elemek kozil hidnyzik: a 4l (Anna és a bird
alkudozasa), bar errdl tudésit a 60, hidnyzik a [7-es jelenet, a végén nincs
katarzis, 6sszeomlds, csak a kivégzés tényét tudatja. Még dtok sincs. Toredé-
kessége mellett egy-két kimondottan epikus, elbeszél jellegli megfogalmazdst
is tartalmaz (3): £l is indult Kisigdra, / Batyja szabaditasdra”. (Hidnyzik a
kocsis, az aranyak.) Szerkezetileg is kdzéppontja az el6addsnak a 605 jelenet
béty és hig kozott, a beszdmold €s a figyelmeztetés. Ez a varidnskorben leg-
megszokottabb mintdt kdveti mind szerkezetben, mind megfogalmazasban.

280 Lasd az V. fejezetet.
1 MNT XI. 500.
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Az egyetlen 5165, dtvezets rész J0j0SOrol fojosora”, a ,sotét borton ajtajdra”
vezet, ahol megint egy epikussa alakitott sorpar jelenik meg: , Fehér Anna asz’
kérdezte, / Hol taldl rd a batyjdra” (a lirai hangvételd kérdés helyett, amelyet
ezen a ponton Laszléhoz, édes batyjdhoz intéz mds valtozatokban Anna).
A vélasz, a rabok felvilagositdsa azonban a megszoKott: ,— Ne itt keresd a
batyddat! /) Ne itt keresd a batyddat! / Most vitték el a zsanddrok / Zold erddbe,
z0ld mezdbe, / Akasztdfa tetgiére” — ezzel végzddik az eldadas.

Lele (Szildgy), Palyi Kiss Jézsef (46). Almdsi, 1971. III. Kolozsvari Folklor Int.
Mg 2042 1L k.

56.282
Szerkezeti vaz: [1], 3], [4] (el
vsz.-egységek: 2 2 2 1

Legfontosabb jellemzék

Téredék. Csak a torténet felét ,beszéli el”. A [6-b6l hidnyzik Anna beszamolja,
csak batyja reakciéjat halljuk. Ez nem zavard, mert elStte a 4-ben hallottuk
mar, mi volt a biré ajdnlata. A téredékben felhangzé részek 6nmagukban nem
keltenek ,téredék” benyomadst, mivel tartalmilag jél kidolgozottak, mdsrészt
logikusan kapcsolddnak és vezetik a térténet fonalat. A csonka 6l-0s befeje-

PN

zéssel a (mdskor is gyakran feltind) nyelvtani személyvéltoztatds kévetkez-

tében fellépd ,eltavolitd” hatds még kifejezettebbé valik. Igy legaldbbis a bal-
lada ,szlizséjét” kozvetiti az eléadas.?®

A dallam- és szovegstrofak formai elvaltozasai (két, hdromsoros stréfa a
négysorosak kézott), valamint a masodik dallamsor szokatlan poziciéjas*

taldn a gyengiilé emlékezetnek tulajdonithatd. A gytijts feljegyezte: ,tdbbre
nem emlékezett”.?°

Tiszaszalka (Bereg), Biré Sandor (68). Schnéller, 1956. VIIIL. Lsz 29.597.

282 MNT XI. 511-512. VAR.

283 Lasd az 51. elemzését: 11. fejezet 11/b/10.

284 Lasd az V. fejezetben

285 Helyszini lejegyzés 1évén kizdrhatd, hogy barmiféle technikai probléma kévetkeztében
maradt befejezetlen az el6adds, a gy(ijt6 megjegyzése azért 1ényeges, mert jelzi, hogy rakér-
dezett a folytatdsra.
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57.286
Szerkezeti vaz: [, 2], 3]
vsz.-egységek: 2 1 2 1

Legfontosabb jellemzék

Toredék, csak addig ép, mig eljut oda a torténet, hogy Anna médsnap indul
bétyja szabaditdsara. Az [1-es szerkezeti egység két stréfa, tartalmazza a zaj-
keltés eszkozének, a biztatdsnak, elfogdsnak és vallatdsnak motivumait, a
-esbdl, a vallatdskor esé kérdésbdl-valaszbdl dgy tinik, hogy Anndrdl tudnak,
arrdl is, hogy milyen szép: , Van-¢ gydnydrd hugocskdd?”. Lasz16 kozli veluk,
hogy , Fent lakik a Fehér varba”. (Ezt az egységet egy hatsoros stréfara énekli
az el6adé. A [3las szerkezeti egység szabélyos, kétstrofas egység. Itt azonban
mintha ,filmszakadds” térténne — csak ragasztani sem lehet, mert elveszett a
kozepe és a legvége). gy ami ,maradt”, a 6. versszak értelmetleniil fityeg: nem
tudni, ki beszél, és a parbeszédet is nehéz értelmezni, mivel a helyszinvalto-
zasrél sem tudunk, csak arrdl, hogy éjszaka van. Rdaddsul azzal, hogy a
késziilddéskor (3) is lovakrol volt sz6, és itt ez szdl: ,Lovam viszik itatdsra”,
egy pillanatig ugy tlinik, mintha folytatédna a ballada.

Cegléd (Pest-Pilis—Solt-Kiskun), Kdnya Sandor (35). Kiss L., 1957. XII. Lsz
29.592.

58.287
Szerkezeti vaz: , , 6l

vsz.-egységek: 2 2 3

Legfontosabb jellemzék
Maésik fejezetben elemeztem.?® Lefrasat lasd az 51.-nél.

Alsdvaly (GOmOr €s Kis-Hont), Kalas Ldszléné Seres Margit (44). Vargyas,
1963. XI. AP 5140d

286 MNT XI. 534.
287 MNT XI. 533-543. VAR. d)
288 Lasd 1l/b fejezet: 11/b/10.
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59.289
Szerkezeti véz: [, 21 (3]
vsz.-egységek: 2 1 2 1

Legfontosabb jellemzék

Téredék. Szerkezetében egyezik az 57.-kel. Az 5. versszak utdn hirtelen ugrik
a harmadik parbeszédre, és megszakad a térténet. Erthetetlen, hasonléképpen
az 57.-hez. A kiillonbség csak annyi, hogy itt még egy pillanatig sem hat foly-
tatdsnak az utolsé versszak, mert megszélitassal indul: , Bird uram!”. A stré-
fak mind négysorosak.

Kerkakutas (Zala), Simon Vendel (42). Kerényi, 1955. IV. AP 1165d

60‘290
Szerkezeti vaz: , ,

vsz.-egységek: 2 1 2

Legfontosabb jellemzék

Téredék. A [3-as egységig jut a ballada, amely Anna késziil6dését mondja el.
Erdekessége a toredéknek, hogy ebbe az egységbe beleszovadik egy olyan
jellemzd motivum vagy kép, ami ahhoz a helyszinhez kotédik, ahol a ballada
sordn, éppen Anna megérkezése utdn, tehat késébb jatszddik a cselekmény.
Ez a kép a varban, a bortdnt és a biré/tdmldctartd szobajat dsszekots folyosdké
(4-5. vsz.): ,De ezt Anna méghallotta, / Hogy a batyja jel van_fogva. / Erre
Anna sémmit sé szol, / Veigigsétdl a_folyoson. // Folyosorul folyosora, / Mégy
az istdllo gjtdjdra. / — Fogd be, kocsis a lovadat, / Rakjdl rdja szdz aranyat!”
Onmagaban tekintve, ennek itt ugyantgy helye lehet: Anna is lakhat olyan
nagy varban, amelyben hosszu folyosdkon keresztil lehet az istalléhoz jutni.
Egyébként pedig, ha Anna oda-vissza Utjaira, a folyosékhoz tapadé labirin-
tus-képzetre ugy tekintlink, mint a tépeldds lelkidllapot képi kivetiilésére,!
az is megengedné, hogy mar itt, ezen a ponton, amikor tudomast szerez batyja
elfogatasardl, megjelenjen a rendesen a mdsik helyszinen dtvezetd szerepet
jatszo, [51-6s szerkezeti egység.

289 MNT XI. 533-543. VAR. m)
290 MNT XI. 528.
291 Lasd a Bevezetést, a szerkezeti egységek lefrasat.
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A két indité egység szokvanyos. Az [1-esben Fehér Laszl6 16lopasa a Feke-
te-halom alatt, az ostorcsapds Gonc varosba behallatszé hangja, az elfogésra
biztatds és annak megtorténte a vallatdsig, mind benne van. A [2-esben pedig
Laszlé beszél hugardl: ,Csak égy aranyos hiigom van, / Kinek nevé Fehér Anna.”

Szokatlan tehdt a ,folyosérdl folyoséra” sorok ilyen korai (3-as egységbeli)
megjelenése a cselekmény fonaldban, de csupan a varidnsok dsszességének
fényében. A felvételen hallhatd, nyolctagl csoport szdmadra, akik egylitt igy
énekelték, bizonydra nem volt az. (A szoveget illetéen teljes az egyetértés
kozottik, a dallamban itt-ott aprd, egyéni varidnsok mutatkoznak.>*? Arrdl
nincs informdcidnk, tudtdk-e a torténet folytatasat.) Mindenesetre figyelemre
méltd, hogy ez a szdvegi-képi elem: ,/0lyosordl folyosora”, szokasos kornye-
zetétdl elszakadva is felbukkan, mert ez bizonyitja, hogy bar csak 6sszekotd
szerepd, dtvezetd elem, és a teljes balladakbdl néhol ki is hagyhatd, megjele-
nit6 erejénél fogva élesen bevésddik az emlékezetbe.

Tardona (Borsod), csoport (4 asszony, 4 férfi). Timar, 1974. X. AP 11.024b

61 '293
Szerkezeti vaz: , ,

vsz.-egységek: 2 1 1

Legfontosabb jellemzék

Toredék, szerkezeti egységeit tekintve egyezik az el6zével: a cselekmény csu-
pan Fehér Anna készulédéséig jut el. Az [1-esben a szokott elemek kéziil egyéni
a megfogalmazas: ,Ravdgott az elsd lora” — ez az, ami behallatszik Gonc
varosba. Az ,elsd [6” mindenesetre arra utal, hogy nem egyet, hanem tobb
lovat lopott Fehér Laszld, a Fekete-halom aldl. A kétszakaszos egységben a
hajszat festd biztatas (,rqjta, rajta’”) és a bortdnbe zards is benne van. A
-ben a vallaték szdjabol hangzé megszolitas: ,Fehér LdszIo, hirés bétydr!”
mélté a figyelemre. A vizsgélat korébe tartozoé balladavaridnsok kozott van
még egy, ahol ez szerepel: a 44.-ben egyenesen huga szdlitja igy Laszlot.
Ezeken a helyeken tehdt maga a ,betydr” szé is el6fordul, ki is mondatik tehat,
hogy Fehér Laszl6 olyasmit cselekszik, ami a betydrok kozé sorolja. A 3-as

292 Lasd a Kottak kozott, a Fliggelékben.
29 MNT XI. 542.
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kovetkezd két sordbdl pedig: ,Fogd be, kocsis, hat lovamat, / Rakd /Ol kincsém,
aranyamat!” Kivilaglik az ellentmondds, ami a betyarélet és a csaldd tehet8s-
sége kozott feszil.

Almdgy (GOmér és Kis-Hont), Baldzs Istvan (38). Kiss L., 1958. XI. AP 2390¢

62 .294
Szerkezeti véz: [, 6]
vsz.-egységek: 1 2

Legfontosabb jellemzdk

Toredék. Kezdete is szokatlan, a 16lopds és az elfogas indoklésa: ,Fehér LdszIlo
lovat lopott, / Egy hejébe hatot fogott. / A vdarmegye irigylette, / EZErt vasra
raverette”. Az elbeszélémod ugyanugy kiillénds, mint az indok: ,A4 vdrmegye
irigylette”. Ebben méris allasfoglalds van: nem csupdn a térvényellenes cse-
lekedet, a lopds juttatta Fehér Laszl6t bortdnbe, hanem a tettével kivaltott
ellenérzés, ,irigység” is. Az inditds utdn pedig az egyik kézponti egység, a (6]
-os hangzik el, Anna és Laszl6 parbeszédének részlete. Kiilonos eleme, hogy
maga Anna is ,akasztgfdravalo”-nak tituldlja a birét, ahogy beszdmol Lasz-
16nak az ajanlatardl. (Ezt romldsnak, esetleg tévesztésnek lehet tekinteni,
rendesen Laszl6 figyelmeztetése hivja fel Anna figyelmét a veszélyre.) A vélasz-
ban azutén el is hangzik még egyszer az emlitett jelzd, el6tte még egy masik:
Lcsavargo”. Az intelem pedig elérevetiti a tragédidt: , Néked becsiileted veszi,
/ Bdtyddnak a fejét veszi”. Ennyi jelenik meg a balladabdl, a harom stréfa
olyan, mint egy szinopszis, a ,szlizsé” ismertetése.>?

Gesztely (Zemplén), Balla Sandor (32). Lévainé, 1955. V. AP 1205a,

29% MNT XI. 551j. ¢)
295 Lasd az 51.-nél is: 1. fejezet 11/b/10.
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63 '296
Szerkezeti vaz: ,

vsz.-egységek: 14 1V

Legfontosabb jellemzék

Téredék, csak az elsé két szerkezeti egységet tartalmazza. Az [1-es a kovetkezé
mozzanatokat sorakoztatja fel: 16lopds, ostorcsattands, hajsza, elfogds. A
-esbdl, ahogy Laszl6 hugdrdl vall, mar sejteni engedi, hogy a tovabbiakban
szerepe lesz. ,— Nincsen apdm, nincsen anydm, / Csak gy csinos kis hugocskdam,
/ Kinek neve Fehér Anna. / Fent lakik a Fehér varba.” Itt szakad meg az el6adés.
(A kériilményeket nem ismerjiik, nem tudjuk, miért.)

Cégényddnydd (Szatmar), Szarka Lajos (55). Kiss L., 1960. VII. AP 3510¢

64'297
Szerkezeti vaz: ,

vsz.-egységek: 2 1

Legfontosabb jellemzék
Toéredék, csak a ballada eleje, a vallatds mozzanatdnak kihagydsaval.
Az[1les szerkezeti egység hosszabb, kidolgozottabb, a 3Las rovid, egystréfanyi.

Buzita (Abauj-Torna), Kiss Lajosné Lukdcs Gizella (40). Kiss L., 1969. XI. AP
9879c

65'298
Szerkezeti véz: (1,
vsz.-egységek: 1 2

Legfontosabb jellemzdk
Téredék, melyben érdekes médon az elejéhez az énekes a ballada vége felé
megjelend 8-as szerkezeti egységet flizi. Ebben Anna kérdésének inditdsabdl:

2% MNT XI. 513.

297 MNT X. 515.
2% MNT XI. 520.
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Fehér Laci, jédés batyam, / Ebren vagy-é vagy méghaltal?” valami felvillan a
torténet ,érzelmi hatterébdl”, a rabok vélaszdban pedig a tragikus végkifejlet-
bél.

Nagyréde (Heves), Felféldi Imre (60). Paulovics, 1965. XI. AP 6076¢

66.299
Szerkezeti vaz:
vsz.-egységek: 2 (4+3-s.)

Legfontosabb jellemzdk

A téredékben az elsd szerkezeti egység hangzik fel, a szokott motivumokkal:
Fehér (L.), Fekete-halom (a fekete-fehér oppozicid), a zajkeltd ostor, a ,,s2élsd
[6” (t6bb lovat lopott), behallatszik, Gonc varosa, a hajszdra biztatds: ,7qjta,
rajta!”, az elfogas. A rovidebb stréfaban a szévegsor ismétlésére (, Fehér LdszIo
Jel van_fogva, / Fehér LdszIo jel van_fogva”) be kell fejezni a dallamot, tehdt a
[1I. dallamsorban kiilonds ,huszdrvdgassal” rogtondz az énekes lezdrast: a
dallamkezdethez hozzaflzi a IV, végét.5®

Sirok (Heves) Borits Istvan (31). Kerényi, Csanak, 1955. IV. AP 1138/

67‘301
Szerkezeti vaz: ,

vsz.-egységek: 1 1

Legfontosabb jellemzdk

Téredék. Az [1-ben jellemzden megjelenik a fekete-fehér oppozicid és az ostor
hangja, amit meghall Fehérvara. Az elfogasrél mdr nincs sz6 itt, de a [3-as
jelenetben, ahol Fehér Anna neve nem hangzik el, az utolsé sorban azért
kidertl, ki intézkedik és mi célbdl: ,Bdtydm szabaditdsdra”.

Ersekvadkert (N6grad), Buzds Janos (22). Lajtha, 1935. MF 2753b.
299 MNT XI. 533-543. VAR. ¢)
%0 Lasd még a V. fejezetet.

1 MNT XI. 518.
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68.302
Szerkezeti vaz:
vsz.-egységek: 2

Legfontosabb jellemzék

Kétszakaszos toredék, de nem az elejét, hanem a ballada [8-as szerkezeti egy-
ségét idézi fel az énekes a két, négysoros stréfaval, ahol Anna kérdésére a
rabok valasza felel — és batyja haldlhirével (,Ne itt keresd ... Akasztdfa tete-
Jébe...”) véget is ér az ének.

Fiizesabony (Heves), Kalé Mikldsné (60). Pesovar E., Mez6 J., 1956. 1. AP 6558/
Az utolso hat balladatdredék mind egystrofas (koziiliik négy négysoros, egy
harom-, egy 6tsoros), és mindegyik a ballada elejét mutatja be.

69.303
: 5 sor

Legfontosabb jellemz&k

A negyedik sorhoz: ,Behallatszott Gyongy varaba” csatlakozik még egy sor,
amelyben madr a bir6 is felbukkan: , Bironak az ablakaba”. (A 1V. dallamsor
ismétlésére.)

Tarnadrs (Heves), Magda Ferencné. DPE 1954. X. Lsz 29.574.

70.304
: 4 sor

Legfontosabb jellemzd
A ballada legeleje, a legszokdsosabb megfogalmazdsban.

Nagybalog (Gomor és Kis-Hont), Ibos Andrés (65). Ag, 1958. Lsz 29.568.

292 MNT XI. 504.
%5 MNT XI. 512.
0% MNT XI. 499-517. VAR. a)
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71.305
: 4 sor

Legfontosabb jellemzék

Csak a ballada legeleje, jellemz6, de a vizsgdlt balladakban ritkdbb motivu-
mokkal: ,Minden nyerégszérszamostul, / CSikos fékkel, kantdrostul”. Hidnyzik
beléle a zajkeltés és a hozzad kapcsolédd helységnév, ami egyben a bortdn
helyszinének megnevezése is. Az elfogasrdl nincs benne szo.

Andrasfalva (Bukovina)-Hidas (Baranya), Omboli Jézsefné Ombdéli Katalin
(66). Kiss L., 1953. VII. Lsz 24.574.

72.3%
: 3 sor

Legfontosabb jellemzé
Az elézEhoz hasonld, de a négy szovegsorbdl csak az elsé harom hangzik el.
(A dallambdl a 11I. sor marad ki.)

Rozsdly (Szatmar), Bak Jézsef (75). Martin, 1965. AP 9977m

73‘307
: 4 sor

Legfontosabb jellemzd
A ballada inditdsa, a leggyakoribb megfogalmazasban (16lopds, ostor, Génc
varosa).

Besenydtelek (Heves), Hidvéghy Sdndor (47). Sélyom, 1955. VIIL. Lsz 29.569.

305 MNT XI. 487j.
506 MNT XI. 551j. d)
7 MNT XI. 509.
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74.308
: 4 sor

Legfontosabb jellemzé
A T71. és 72. szdvegmotivumaival.

Bodony (Heves), Gdbor Matydsné Kovacs Erzsébet (58). Kerényi, 1957. VII. AP
2443a

%8 MNT XI. 537.
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II.
A TERJEDELEM KERDESE
ES NEHANY KULONLEGES ESET

A 1L fejezet két f6 részre tagolddik. Az els6ben — 1l/a — egy terjedelmesebb és
egy joval rovidebb véltozat parhuzamos szerkezeti vizsgélatdval azt szeretném
bemutatni, hogy a ballada felépitésében jelentds szerepet jatszé egységek meg-
léte és a megfogalmazds mennyiben befolydsoljak a teljességet, épséget.
Tekinthetjlik-e egyenértéktinek a két valtozatot?

A mésodik, hosszabb rész — 1I/b — pedig, amely t6bbosztatt, a ,normalistdl”
kiilénb6z6 mértékben és kiilonféleképpen eltérs valtozatokat elemez, és vizs-
gdlja esetenként, hogy mennyiben mondhaté romldsnak az elvéltozds, illetve
romlottnak a valtozat. A szdbeliségben €16 mifaj alkotdsmddjanak titkaihoz
szeretnék kozelebb jutni néhdny, az 1. fejezetben mar nagy vonalakban bemu-
tatott eset kozelebbi vizsgalataval.>*

%9 Az 1. fejezetben révidebben tdrgyalt valtozatokkal itt foglalkozom részletesebben.
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_ II/AHOSSZABBAN VAGY ROVIDEBBEN
KET — TERJEDELEMBEN JELENTOSEN KULONBOZO —
BALLADA OSSZEHASONLITO ELEMZESE

A *319 JELZETU, 19 STROFAS ES A 40. SZAMU, 12 STROFAS BALLADA

Szerkezeti felépitésiik

*

Szerkezeti vaz: , , , , , @, , , , , , 9l

40.
szerkezeti vaz: [1, 3], [4] 5] [e], [7] 8], (5]y [9)

A fenti képletek dsszehasonlitdsabdl kovetkezd elsd észrevétel minden bizony-
nyal az, hogy az elsé ballada jéval terjedelmesebb, hiszen tébb alkotéelembdl
épiil fol. A révidebb ballada nem tartalmazza a R-es szerkezeti egységet

Zyy

(Laszlé vallatasi jelenetét), és csak egyszer alkalmazza az ,atvezet6” szerepet
bets1t6 [5-6st (illetve késdbb még egyszer, de csak két sor erejéig). A hosszabb
balladaban ez az elem négy alkalommal jelenik meg. Hogy ldssuk, vajon
tekintheté-e egy hosszabb és egy révidebb balladavaltozat egyenértékiinek,
egyformdn teljesnek e kiilonbség ellenére is®'!, a balladdkat alkotéegységen-
ként kivdnatos 9sszemérniink. Meglehet ugyanis, hogy egyes részletek témo-
rebb vagy b&vebb kifejtése ugyanigy befolydsolja a terjedelmet, mint az alko-
téelemek szdma. A kérdés a valasztott balladak esetén tehat egyrészt az, hogy
nélkiilozhetd-e a R-es jelenet és feltétleniil sziikség van-e minden atvezetd
-0s egységre, illetve az, hogy az eltéréen fogalmazott részletek mennyiben
alakitjak a védltozatokat. A két ballada teljes szévegét 1dsd az elemzés utdn.

310 A szamozds rendjétdl eltérd, megkiilonboztetd * jelzést azért vezettem be, mert a szer-
kezeti elemzés alapjat képezd egységek megdllapitdsara és leirdsdra ezt a balladdt valasz-
tottam (ez az ,etalon”), minthogy az 0sszes egységet tartalmazza és elég részletezd,
ugyanakkor eléggé tipikus. Kotetbeli szima MNT XI. 502-504. VAR. a)

st Ezt feltételeztiik a dallamtipus dsszes balladavaridnsanak szambavétele sordn is (I. fe-
jezet).
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*-ban:

1. Fehér LaszI6 lovat lopott / A Fekete-halom alatt. / Ostordval nagyot pattant,
/ Behallatszott Gonc varosba/varaba. //

2. Gonc vdrosba, rajta, rajta! / Fehér Laszlé el van fogva. / (Fehér Laszldt, hogy
elfogtak, / Vallomdsra szdlitottdk.)

40.-ben:

1. Fehér Laszl6 lovat lopott / A Fekete-halom alatt. / Rakialt a szélsé léra, /
Behallatszik Génc vérosba.

2. Gonc varosa, rajta, rajta! / Fehér Laszlé el van fogva. / (Eztet Anna meghal-
lotta, / Beszalad az istdlléba.)

Az [1-es szerkezeti egységek hosszban egyez6k (a 2. vsz. III-1V. sora egyikben
sem tartozik mdr hozzdjuk), €s a megfogalmazasban is sok azonos elemet
tartalmaznak. Tartalmilag egyediil a figyelemfelkelt6 zajt okozé eszkézben
kulonboznek: ostor, illetve kidltds. A rovidebbdl az is kidertl, hogy Fehér
Laszl6 tébb lovat lopott (a ,sz€Is6” 16).

*-ban:

4. Fehér Anna, hogy megtudta, / Hogy a batyja el van fogva, / Leszalad az
istdlloba, / Istdllonak ajtajaba. //

5. — Fogd be, kocsis, a lovamat, / Rakd rd minden aranyamat! / Holnap
megylink messzi Gtra, / Batyam szabaditdséra.

40.-ben:

2. ... Eztet Anna meghallotta, / Beszalad az istalléba.

3. — Fogd be, kocsis, a lovadat, / Rakjal rdja szinaranyat! / Holnap megytink
messze Utra, / Batydm szabaditdsara.
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Al as szerkezeti elemek méretben eltérdek. A hosszabb balladaban meglévd
-es egység (vallatds) hidnyzik a révidebbdl, ahol az [1-eshez kézvetleniil kap-
csolédik (a stréfa utolsé két sora mér a [3kas része). A masikban minddssze
ennyi a[3-as egység bevezetése: ,Eztet Anna meghallotta, / Beszalad az istdl-
loba”. Az ,eztet” az elfogatdsra vonatkozik. A hosszabb balladdban Laszlé val-
latdsakor mar kideriil, hogy van egy gyonyord, Fehér Anna nevd htga, tj stré-
fakezdet nyitja hat a [3l-as szerkezeti részt, és egy négysoros szakasz tuddsit
Jogva, / Leszalad az istdlloba, / Istallonak gjtgjaba”. Ehhez képest a mésik bal-
lada két sora sokkal tomdrebben fogalmaz, hiszen az elfogatasra utal a targy-
ragos mutatészd, és ebbdl is megtudjuk, hogy Anna az istdlléba szalad. (Infor-
mdcié szempontjabdl nem szamit tébbletnek a pontositds, hogy ,az istdlio
ajitgiaba”, csupdn a ballada stilisztikdjanak egyik jellemzgjét, az ismétlést, vari-
alt ismétlést: ,Leszalad az istalloba, / Istallonak qjtajdba” hidnyolhatjuk a rovi-
debb megfogalmazas e pontjan.) Hogy kicsoda is Anna, ugyanugy kideriil, a
kocsishoz intézett szavaibdl (,bdtydm szabaditdsdra”). Egyébként e jelenet
bevezetd motivuma (Anna meghall, megtud valamit, és mozgédsba-cselekvésbe
lendil) mar az[5-6s, gyakran ismételt, dtvezet elemet eldlegezi, ami késGbb a
varban, a bird szobdja és Laszld bortone kozotti folyosdkon zajld, kétségbeesett
ide-oda jarkédlasat (tamolygasat vagy futkosdsdt) kozvetiti.
A folytatds — ahol Anna utasitja a kocsist — sorrdl sorra, csaknem szérdl
széra megegyezik a két valtozatban.

*-ban:

6. — Biré uram, adjon Isten! / — Adjon Isten, ami nincsen! / — Hoztam neked
sok aranyat, / Szabaditsd ki rab batydmat! //

7.—Nem kell nekem az aranyad, / Csak egy éjjeli halasod. / Haljal velem egy
¢jszaka, Szabad lesztek egy drdral

40.-ben:

4. — Biré uram, adjon Isten! / — Adjon Isten, adjon Isten! / — Hoztam neked
szinaranyat, / Szabaditsd ki a batyamat! //

5. — Nem kell nékem szinaranyad, / Csak egy éjjeli hdldsod. / Haljal velem egy
gjtszaka, / Szabad lesz 6 egy drara.
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Al4)-es szerkezeti egység a két balladdban szoros egyezést mutat. Hosszuk
azonos: két strofa, és ezen belil felépitésiik, a parbeszéd szélamainak valta-
kozasa is, a sorszerkezet is egybevagd. Aprd, Iényegtelen kiillénbségek vannak
csupan: ,Adjon Isten, ami nincsen!”, illetve ,Adjon Isten, adjon Isten!”; ,sok
aranyat”, lletve ,szinaranyat”; ,a bdatyamat”, illetve ,rab bdtydmat”; ,Szabad
lesztek egy drdral”, illetve ,Szabad lesz 0 egy ordra”.

*-ban:
8. Erre Anna semmit nem sz6lt, / Végigsétalt a fojosdn, / Fojosort fojosédra, /
Megy a borton ajtajara.

40.-ben:
6. Erre Anna semmit sem szdl, / Végigsétal a folyoson, / Folyosérdl folyoséra,
/ Megy a bortdn ajtajara.

Aldles ésl6l-os szerkezeti egységeket dsszekotd 5165 elem a két balladaban
teljes egészében megegyezik.

Mivel a balladak szerkezeti felépitést dbrazolé képleteibdl is lathatd, és
felijebb meg is dllapitottuk, hogy az ,atvezet6” és ,szinvaltozdst” jelzd 5155
szerkezeti egység a hosszabb balladdban még hdromszor eléfordul, mig a
masikban dsszesen egyszer, illetve még egyszer, de csak két sor erejéig jelenik
meg, a tovdbbiakban az 6sszehasonlitdsban nem szdmolunk vele.

6]

*-ban:

9. — Fehér Ldszld, édes batydm, / Hallod, mit beszél a biré? / Haljak véle az
¢jszaka, / Szabad lesziink egy drara. //

10. — Ne halj vele, a disznéval, / Akasztéfaravaléval! / Neked lanysdgodat
veszi, / Nekem pedig fejem veszi.
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40.-ben:

7.—Fehér Laszl6, édes batydm, / Hallod, mit mondott a biré? / Haljak vele egy
¢jszaka, / Szabad leszel egy ordra. //

8. —Ne hdlj véle, a gonosszal, / Akasztéfaravaléval! / Néked lanysagodat veszi,
/ Batyddnak fejét véteti.

A két balladaban énekelt [6-os szerkezeti egység, csakigy, mint a [4)-es, egy-
mdshoz nagyon hasonlit. A Laszlét megsz6lité kérdésben csupan a ,beszél”
és ,mondott” szinonimdk térnek el. A tobbi pedig, ami tulajdonképpen a
-esben elhangzottak pontos visszaaddsa, csak annyiban kiilonbozik, ameny-
nyiben ott is eltért egymastol:

* a [4-esben volt: LHdljdl velem egy éjszaka, / Szabad lesztek egy ordral” —
al6l-osban lett: , Hdljak véle az északa, / Szabad lesziink egy ordra’.

40. a [4-esben volt: LHaljal velem egy éjtszaka, / Szabad lesz 0 egy ordra” —
al6l-osban lett: , Hdljak vele egy éiszaka, / Szabad leszel egy drdara”,

Anna tehdt — a sziikséges valtoztatdsokkal — teljesen szoveghten forditja at
a biréval folytatott parbeszéd kifejezéseit az elbeszéld médhoz alkalmazva
(nyelvtani személyvaltdsokkal: ,hdljdal velem” — ,hdljak vele”; ,szabad lesz-
tek” — ,szabad lesziink”; illetve ,szabad lesz 67 — ,szabad leszel”).
L4szl6 valasza Anna beszdmoldjara minden esetben figyelmeztetés, tiltas.
A birét illetS jelz6i er6sen negativak (pl. huncut, bitang, piszok, kutya,
gonosz), és a rakovetkezd, statisztikailag kiemelked6en egyontettinek, csak-
nem 4llandénak mondhaté, egyetlen kifejezés a kdvetkezd sorban: ,akaszto-
JSaravalo”. ATI-1V. sor pedig az eljévendd tragédia elrevetitése. Az itteni dssze-
hasonlitdsunk alapjdul vett két valtozatban Laszlé sajat magardl szdlé
Jjoslata” a megfogalmazdsban, a nyelvtani személyt tekintve kiilonbdzik:
,Nekem pedig fejem veszi”, illetve ,Bdtyddnak fejét véteti”.*'

512 A jelz8krdl, kifejezésekrdl, a nyelvtani személyvéltoztatasrdl és a kivégzésnemekrdl 1asd
V. fejezet V2., 5., VI.
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*-ban:
12. — Biré uram, egy az 6ra, / Mi csordég az udvarodba? / — Lovam viszik ita-
tdsra, / Zabla csordg a szdjaba.

40.-ben:
9. - Ejfél utdn egy 6rakor / Mi csérég az udvarodon? / — Lovam viszik itatdsra,
/ Zabola cseng a szajaba.

Az éjszakai jelenet a két balladdban szinte teljesen egybevagé. Kis kiilénb-
ség, hogy a hosszabb balladdban Anna megszdlitdssal kezdi kérdését (a
néven nevezéssel erSteljesebb, szinte feleldsségre vono lesz a hangnem).
Hasonl6 funkciéji az idépont emlitése mindkét balladdban, mivel emlékez-
tet az igéretre: (a[4-es egységben): , Szabad lesztek (illetve leszel) egy rdra’.

*-ban:

14. — Fehér Laszl6, édes batyam, / Ebren vagy-e vagy meghaltal? / Felelik a
tobbi rabok: / — Ne itt keresd rab batyadat!

15. Z6ld erd8be, zold mezdbe, / Akasztdfa tetejibe, / Akasztdfa tetejibe, / Strd
erdd kozepibe.

(16. Erre Anna semmit sem szdl, / Leroskadott a fojosén. / Fojosérul fojoséra,
/ Megy a biré ajtajéra.)

40.-ben:

10. — Fehér Lészl6, édes batyam, / Elsz-e még vagy meg is haltal? / Felelik a
tobbi rabok: / Ne itt keresd a batyadat!

11. Zold erdébe, zold mezdbe, / Akasztédfa tetejébe./ (Erre Anna semmit sem
sz0l, /Végigsétal a folyosén.)

A fenti, kétrészes [8Las egység elsd strofai kis kiilonbséggel egyeznek egymas-
sal. Anna batyjét szdlitja, de helyette a rabtarsak védlaszolnak. A szerkezeti
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egység részletes elemzésében®' olvashatd, hogy Anna kérdése itt a varidnsok-
ban hanyféleképpen formalédik. Egyébként pedig az itt nem szerepld, un.
meghitt iidvéziet Kifejezéseit haszndlja, ismétli. A rabok vdlaszabdl tudja —
tudjuk — meg, hogy Ldszlot kivégezték, felakasztottdk (nem ,fejét vették™).
A méasodik stréfa a hosszabb balladdban egy egész, négysoros stréfa, a rovi-
debb balladdban fele ennyi. Elsé két soruk megegyezik, teljes stréfava az
elsében ismétléssel bdviil, a III. sor a Il.-at valtozatlanul ismétli, a IV. pedig
varidlja az 1. sort. Hasonléan a féljebb irtakhoz, amikor a [3-as szerkezeti
egységet elemeztiik (a ,Leszalad az istdlloba, / Istdllonak gjtaiaba” sorokhoz
kapcsoléddan), a ,balladds” ismétléssel van itt dolgunk. Eppen csak annyit
kéz6l, mint a rvid két sorral a mésik balladdban, amihez a csonka [5-6s
atvezetés csatlakozik. A hosszabb balladdban a négysoros dtvezetés itt, a
8l-as és 9les egység kozott — mint a vizsgalt dallamtipus néhdny varidnsaban
— tébbet nyujt az egyszerd helyszinvéltozdsrdl vald tudésitdsndl (hogy Anna
hova megy a folyosékon), mert érzelmi kifejezésre is szolgal, arnyal. Csakhogy
az 0sszeomlds rajza tobb esetben melodramatikusra ,sikeriil”, mert leroskad
(fizikailag!), és mégis megy.*!

el

*-ban:

17. - Biré uram, dtkozdsom nem szokdsom, / Mosdévized vérré véljon, / Toril-
kézdd langot hanyjon, / A kenyered k&é valjon!

18. Tizenhdrom sor patika / Uriiljén ki a szdmodra, / Tizenhdrom kazal szalma
/ Rohadjon el az agyadbal!

19. Tizenhdrom esztendeig / Nyomjad az dgyad fenekit, / Tizenharom esz-
tenddre / Vigyenek a temet6be!

40.-ben:
12. — Atkozdsom nem szokdsom, / De ha megfog, azt se banom. / Mosdévized
vérré valjon, / Tortilkézdd langot hanyjon!

A ballada az atokkal végzédik, dgy teljes. Amikor ez elmarad, hidnyzik egy
igen jelentds elem: a moralis elégtétel. Nagyon gyakori az atkok halmozasa.

515 Lasd I11.8. fejezet
14 Lasd errdl 111. fejezet 5.5. rész.
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El6fordul, hogy még a dallamot is befolydsolja a kiilénféle rosszkivansagok
egymasutanja, az addigi, altaldban meglehetdsen stabil stréfaszerkezet a befe-
jezéskor megtorik, és dallamsorismétlésekkel megnévekszik a dallamstréfa.>'®
Itt vizsgdlt két balladdnkban ez nem torténik meg, a rovid, egyszakaszosban
széba sem johetne, de a hdromstréfasban is megmarad a szokott, négysoros
forma. A két leggyakoribb (és kezdd) atokelemet: a mosdéviz vérré valjon, a
toriilkdzé langot hdnyjon, a révid ballada egyszakaszos és a hosszabb hdrom-
szakaszos atkdban egyardnt tartalmazza. A hosszabb dtoksorozat ezeken kiviil
még 6t elemmel erdsiti a ,blintetést”, a kenyere k6vé véljon, hosszu betegséget
€s halalt kivan valtozatos és érzékletes médon: ,tizenhdrom patika”és ,tizen-
harom szekér szalma” se legyen elegend6 az dgyban fekvé felgydgyuldsaig,
azaz pusztuldsaig. Es még konkrétabban fogalmaz a vége: ,Tizenhdrom esz-
tendeig nyomjad az dgyad fenekit, tizenhdrom esztendére vigyenek a teme-
tébe!” Mindkét atok bevezetésekor megjelenik a formulaszertien hasznalt,
furcsa kifejezés: , dtkozdsom nem szokdsom”. A statisztika szerint a dallam-
tipus balladdi[9-es egységeinek kétharmadaban az atkot Anna ezzel a kijelen-
téssel kezdi.’'® Osszehasonlitasunk alapjat képezd két balladdnk koziil a révi-
debbik ehhez a kezdé formuldhoz még hozzaflzi: ,De ha megfog, azt se
bdanom”. Ez a mondat a varidnskorben ezen kiviil csak mdsik hdromban tinik
még fel. Mindkét bevezet6 megjegyzés az dtkozas €s az atok jelentdségét nyo-
matékositja.

A két ballada kétféle atkat egyforman stlyosnak érezhetjiik. Mig a hosz-
szabb Gjabb és tjabb részletekkel szolgdl, a révidebb az dtokmondds nem-min-
dennapisdgat kiilon is hangstulyozza. Ezzel — mondhatni — ellensilyozza a
hosszu atoksorozat hidnyat. A két, leg8sibb képzeteket hordozé (egyébként a
varidnsokban leggyakrabban eléfordulé) viz-vér-tiz elemeket felvillanté sorok
hasonléképpen betdltik a mordlis elégtétel-szolgéltatds feladatat.

515 Vargyas 2002, 144-145.
ste Lasd II1. fejezet 9.1.1.
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A FENTIEK OSSZEFOGLALASA

A 19, illetve 12 versszakos két ballada dsszevetése utan meg kell dllapitanunk,
hogy alkalmas volt-e a mindkettében bennefoglalt szerkezeti elemek 6sszeha-
sonlitdsa mint mdédszer arra, hogy az el6zéleg feltett kérdésekre vélaszt kap-
junk.

A kérdések a kovetkezdk voltak:

1. tekinthet6-e egy hosszabb €s egy jelentésen révidebb balladavéltozat

egyenértékiinek, egyformdn teljesnek,
2. nélkildzheté-e a Rles jelenet, és feltétleniil sziikség van-e mindegyik

atvezets 5-6s egységre.

El6zetes feltevésiink szerint az eltéréen fogalmazott részletek alakithatjak agy
a valtozatokat, hogy a terjedelmi kiilonbség ellenére mindkettd teljesnek érez-
het6.

Célszerd el6szor a masodik kérdésre valaszolni. A dallamtipus &sszes
»A haldlraitélt higa” balladdjanak szerkezeti vizsgdlatdbdl®!” is Kitetszik, hogy
a torténet megéll a 1aban a R-es jelenet nélkiil.*'® Ezen a ponton a hosszabb
ballada két adalékkal szolgal: megtudjuk, hogy a testvérek sziilei nem élnek,
és elhangzik, hogy Fehér Anna gyonyord. A tény, hogy nincsenek mar sziilék,
arnyalhatja, bizonyos értelemben magyardzhatja kettejiik, baty és hig igen
szoros egymashoz valé kot6dését. (NB. 6sszehasonlitdsunk tdrgyat képezd két
balladankbdl hidnyzik az a bensdséges viszonyrdl drulkodd, meghitt iidvoz-
letvaltds kettejlik kozott, ami szdmos, elemzett varidnsunkban benne van!)

Az 1565 egység igen véltozé szdmban szerepel vizsgalatunk térzsanyagd-
ban, az adott két valtozatban négyszer, illetve ,mdsfélszer”. Szerepe az dtve-
zetés, a ,szinvaltasrél” tuddsitds. Amikor elmarad, tdmdérebb a ballada, és jé
esetben az Un. balladai homadly fel sem 1ép vagy eloszlatja maga a soros par-
beszéd. Amikor megjelenik az dtvezetés, vildgosabbd teszi a helyzetet, eligazit
a cselekményszal vezetésével (olyan, mint a mutatépalca a vasari képmuto-
gatd kezében®"”). Ha tobbszor megjelenik, jellemz6 mdédon ismétel, és a tobb-

317 Lasd az L. fejezetet.

318 Al2 vallatds hidnyzik a kovetkezé szamuakbdl: 11., 12., 14., 15., 20., 23., 24., 25.,
29, 34., 35., 36., 37., 38., 40., 41., 43., 44., 46., 47., 48., 51. (53., 54., 56. tdr.), 58., 62.
(64-74.: tor)

519 V§. Olosz 2011, 145.
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sz0rds ismétlés tobblettel szolgdl pusztdn 6nmagaban is: mikézben a drdmai
kifejlet felé visz, Anna lelkidllapotdnak romldsat, valsagba jutdsat is kdzvetiti.

Az elsé kérdésre a fentiek valaszt nydjtanak. Mivel a két szerkezeti egység
megléte vagy hidnya még nem befolydsolja alapvetden a ballada épségét, agy
latszik, valéban a részletekben rejlik, hogy a hosszabb vagy révidebb véltoza-
tot miképp itélhetjiik meg. Hozza kell tenniink ehhez, hogy a vélasztott 19,
illetve 12 stréfas ballada hibdtlanul vezeti végig a balladai cselekményt. Sza-
mos esetben el6fordul ugyanis, hogy el6adéi figyelmetlenség vagy egyéb ok
miatt az el6addsban a folyosékon bolyongé Anna ,eltéved”, a helyszinek
Osszekeverddnek, €s igy a torténet ive megtorik. Illyenkor az dtvezetés éppen-
séggel ,félrevezet”, és valésagos labirintussa valik a var, ahol mar tébbé maga
az eléadé sem igazodik el...>* Maskor az [5-6s kihagyasa éppenhogy pozitiv
hatdstu lehet — mint a fent elemzett 40. szamu balladaban, az éles képvalta-
soknak stilisztikai ereje van, a jél formalt parbeszédek egymdsutdnja vildgo-
san kovethetd cselekményvezetés esetén dramai erejd. (Anna folyosérdl folyo-
sora bolyongdsa pedig, amint lattuk, szintén valamiféle tdbbletet nydjt, de
masfélét.)

320 Lasd 33., 1I/b/1.
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A KET BALLADA SZOVEGE

*

1. Fehér Ldszlé lovat lopott

A Fekete-halom alatt.

Ostordval nagyot pattant,
Behallatszott Génc varosba/varaba.

2. GOnc varosba, rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér Lasz16t, hogy elfogtdk,
Vallomadsra szdlitottak.

3. —Van-e apad, van-e anyad?

— Nincsen apdm, nincsen anyam,
Csak egy gyonyord hugocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.

4. Fehér Anna, hogy megtudta,
Hogy a bétyja el van fogva,
Leszalad az istalléba,
Istallénak ajtajaba.

5. — Fogd be, kocsis, a lovamat,
Rakd rd minden aranyamat!
Holnap megytink messzi ttra,
Batydm szabaditdséra.

6. — Biré uram, adjon Isten!
— Adjon Isten, ami nincsen!
— Hoztam neked sok aranyat,
Szabaditsd ki rab batydmat!

7. —Nem kell nekem az aranyad,
Csak egy éjjeli hdldsod.

Haljal velem egy éjszaka,
Szabad lesztek egy érédra!
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8. Erre Anna semmit nem szodlt,
Végigsétalt a fojosdn,

Fojoséru fojoséra,

Megy a borton ajtajara.

9. — Fehér Laszld, édes batyam,
Hallod, mit beszél a biré?
Haljak véle az éjszaka,

Szabad lesziink egy éréra.

10. — Ne hdlj vele, a disznéval,
Akasztéfaravaléval!

Neked lanysdgodat veszi,
Nekem pedig fejem veszi.

11. Erre Anna semmit nem szdl,
Végigsétal a fojosén,

Fojosérul fojoséra,

Megy a biré ajtajdra.

12. — Biré uram, egy az éra,
Mi csérog az udvarodba?

— Lovam viszik itatasra,
Zabla csordg a szdjaba.

13. Erre Anna semmit nem sz4l,
Végigsétdl a fojosén,

Fojosérul fojoséra,

Megy a borton ajtajara.

14. — Fehér Laszlo, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy meghaltdl?
Felelik a tobbi rabok:

— Ne itt keresd rab batyadat!
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15. Zéld erdébe, zold mezbbe,
Akasztéfa tetejibe,

Akasztéfa tetejibe,

Sdrd erdd kozepibe.

16. Erre Anna semmit sem sz0l,
Leroskadott a fojosén.
Fojosérul fojoséra,

Megy a biré ajtajdra.

17. — Biré uram, dtkozdsom nem szokdsom,
Mosdévized vérré véljon,

Toriilk6z8d ldngot hdnyjon,

A kenyered kéé valjon!

18. Tizenhdrom sor patika
Urtljon ki a szamodra,
Tizenhdrom kazal szalma
Rohadjon el az dgyadbal

19. Tizenhdrom esztendeig
Nyomjad az dgyad fenekit,
Tizenhdrom esztendére

Vigyenek a temet6be!

Andornaktalya (Borsod), Karanyic Gdborné Vizi Mdria (43). Marosy Gy., 1953.
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40.

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Rakialt a szélsé 16ra,
Behallatszik Génc varosba.

2. GOnc varosa, rajta, rajta!
Fehér Ldszl6 el van fogva.
Eztet Anna meghallotta,
Beszalad az istdlléba.

3. — Fogd be, kocsis, a lovadat,
Rakjal rdja szinaranyat!
Holnap megylink messze utra,
Bdtyam szabaditdsara.

4. — Biré uram, adjon Isten!
— Adjon Isten, adjon Isten!

— Hoztam neked szinaranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

5. — Nem Kkell nékem szinaranyad,
Csak egy éjjeli halasod.

Héljal velem egy éjtszaka,

Szabad lesz & egy é6réra.

6. Erre Anna semmit sem szdl,
Végigsétal a folyosdn,
Folyosérdl folyosoéra,

Megy a bortén ajtajara.

7. — Fehér Laszld, édes batydm,
Hallod, mit mondott a birg?
Héljak vele egy éjszaka,
Szabad leszel egy drdra.
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8. — Ne hdlj véle, a gonosszal,
Akasztéféravaldval!

Néked lanysdgodat veszi,
Batyadnak fejét véteti.

9. - Ejfél utdn egy érakor
Mi cs6rdg az udvarodon?
— Lovam viszik itatdsra,
Zabola cseng a szdjaba.

10. — Fehér Laszld, édes batyam,
Elsz-e még vagy meg is haltal?
Felelik a t6bbi rabok:

Ne itt keresd a batyadat!

11. Z6ld erdbbe, zold mezdbe,
Akasztéfa tetejébe.

Erre Anna semmit sem szdl,
Végigsétal a folyosén.

12. — Atkozdsom nem szokdsom,
De ha megfog, azt se bAnom.
Mosdévized vérré véljon,
Toriilk6z8d 1dngot hdnyjon!

Pétervdsdra (Heves), Foldi Palné Bocsi Anna (31). Bacskai, 1956. Lsz 29.572.
Kisgyermek kordban nagynénjétdl tanulta, otthon. Fonéhdzakban meg tdrsa-
sadgban szoktdk énekelni. Az Alf6ldon is hallotta, mdshogyan. Ott is énekelték
munka utdn, férfiak, ndk, akik jol tudtak.

126



1. A TERJEDELEM KERDESE ES NEHANY KULONLEGES ESET

I[I/B ROMLOTT BALLADAK? TOREDEKEK?

Ebben a fejezetrészben egyes, a szévegkorpuszunk darabjait sorra vevd, 1. feje-
zetben mar bemutatott ,Fehér Laszl6"-balladdkat kiilon kiemelek.*?! Azt vizs-
galom rajtuk, hogy a ,normal” szerkezeti felépitést6l valé kisebb-nagyobb
eltéréstik mit eredményez és emiatt hogyan mindsitendék. Mindenképpen
romldsnak veendé-e a tapasztalt elvaltozds és romlottnak-e a valtozat?

Ehhez az attekintéshez esetenként sziikséges a vizsgdlt dallamtipusbeli
dallamokra énekelt valtozatok vonatkozé varidnsait (a ,parhuzamos megol-
dédsokat™) is megnézni, amelyek sorozatai a kdvetkezd, I1I. fejezetben szem-
lélhetSk. A f6ként strukturalis elvaltozdsokat mutaté varidnsok elemzéséhez
gyakran a vizsgélati szintek kettds optikdjara van sziikség. A szerkezeti elval-
tozas regisztraldsan kiviil a konkrét megfogalmazasig ,mikroszkopikus” szo-
vegelemzéssel kell kdzeliteni (de legaldbbis nagyité ald helyezni részleteket)
ahhoz, hogy lathassuk, milyen mechanizmus mikdédhetett egy-egy deformacid
hatterében. Az el6adas kdézben fellépd tévesztés és helyenként a hiba korriga-
lasa kiilonosen azért érdekes, mert a szébeliségben, véltozatokban €16 mifaj
sajatossagaira, az alkotdsmddra kdzvetlentil mutat rd.

Az elemzett példasorozatban az aldbbi eseteket vizsgaljuk:

Két, a cselekmény idérendje dltal meghatdrozott szerkezeti egység sorrend-
cseréje (a 11.-ben és a 33.-ban), nélkiilézhetetlennek mondott szerkezeti egy-
ség, illetve egységek kihagydsa (a 31.-ben, a 41.-ben, a 48.-ban), az egyik
egység szokdsos belsd felépitéstdl vald eltérése (a 10.-ben). Végzetes torzulds-
hoz vezet-e a rendellenesség, romlds, vagy helyrehozhaté valahogy, és hogyan,
ha ennek sziikségét érzi az el6ad6? Pétolhat-e egy hidnyzd szerkezeti egységet
egyetlen sor beszirdsa (47.)? Latni fogunk olyan esetet, amikor helyrebillent-
hetd volt a kizékkent idérend, és olyat is, amikor nem. A katarzis teljes kima-
raddsa (49.) vagy a torténet fonaldnak hirtelen elszakaddsa (az 51.-ben és az
58.-ban) jévatehetetleniil tokéletlen, romlott, illetve téredékes varidnsokat
eredményezett. Tanulsdgos megkeresni, hol vannak a buktaték (ilyenek az
ismétlédé elemek: 26., 46.).

Azt is érdemes meggondolni, miképpen lehet tovabb differencidlni a tore-
dékes, romlott balladdk kézott, mivel nem mindegy, hogy dsszefiiggéstelen
részletek hangzanak-e el vagy egy bizonyos pontig azért eljut a cselekmény

%21 1. fejezetbeli helyiikén révidebben foglalkoztam ezekkel a valtozatokkal, részletesebben
itt frok réluk.
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és legalabb eldrevetiti a folytatdst. (A részletek pedig — amelyeket felvettek
vagy leirtak — nem biztos, hogy toredékek részletei, véletlen koriilmény is
okozhatta, hogy csak egy-két stréfanyit énekelt valaki a gytjtének.)

Sziikséges volt ebben a vizsgalatban a balladavaltozatok teljes szovegét
kozvetlentl az elemzéshez illeszteni, a szerkezeti egységek bekeretezett azo-
nosité szamaival egytitt. D8It bet(ivel jeléltem néhdny olyan szdévegrészt,
amelyr6l a varidns targyaldsakor kiilon szoélok.

1. IDORENDI ZAVAR

El6szor a dallamtipushoz tartozé balladdink koziil két olyan valtozatot vizs-
galunk meg (11. és 33.), amelyek szovegében a szerkezet szempontjdbdl azo-
nos hiba jelentkezik. Azzal, hogy a 605 és [7-es szerkezeti egységek egymas-
sal ,helyet cserélnek”, a térténet mindkett6ben zavarossa vélik. Erdekes
nyomon kdvetni, a két énekes probalkozik-e javitassal és hogy milyen sikerrel
jar kikeveredéstik a z{irzavarbdl.

A 11. ballada énekese hdrom teljes stréfat énekel majd Gjbdl, igy kisérli
meg helyrehozni a hibat. Balladdja 19 versszakossa nd. A 15 szakaszos 33.
ballada énekese pedig a felvétel utdn meg is jegyzi, hogy elrontotta: ,De egy
versszakot kihagytam” — mondja, majd pétlasként a 9. versszak utdn az elébb
elhagyott 8l-as egységet toldja, de a kordbbi dallamstréfa-szerkezettdl eliitd,
hevenyészett forméban.

Mindkét ballada eltéré részletességgel ugyan, de elbeszéli a 16lopast, tudé-
sit Fehér Laszl6 elfogdsardl, higa intézkedésérdl, a biréval valé targyaldsardl.
A 33., amelyben a vallatési jelenet (-es egység) is hallhaté, hét stréfa utdn,
a 11. pedig, amelyben az elfogatasrol csak a[3-as jelenetbdl értestiliink (, Hol-
nap megytink Fejérvdrra, / Batydm szabaditdsdra”) 6t stréfa utan bicsaklik
meg, mindkett§ a 4-es szerkezeti egység utan.
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1 1 .322

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Ollyat pattant az ostora,
Behallatszott Gonc varosba.

2. Gonc varosbul Fejérvarra,
Fejér Anna jablakédba.

— Fogd be, kocsis, a lovadat,
Rakja ra sok kincstdrokat,

3. Vékaval az aranyakat,
Tanyérral a tallérokat!
Holnap mégyiink Fejérvdrra,
Bédtyam szabaditdsara.

4. — Torok Antal, biré uram,
Hoztam égy véka jaranyat,
Hoztam égy véka jaranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

5. — Ném kéll nékém az aranyad,
Csak égy éjjeli haldsod.

— Hdljak veled égy éccaka?

— Batydd ki l€sz szabaditva.

6. — Térok Antal, biré uram,
Hoztam égy véka jaranyat,
Hoztam égy véka jaranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

7. — Alszol-€ mdr, Fehér Anna,
Kiviritott bazsarézsa?
— Sé nem alszok, sé nem nyugszok,
Mert én nagy lanccsorgést hallok.

522 MNT XI. 509. VAR.
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8. — Aludj, aludj, Fejér Anna,
Kiviritott bazsardozsa!
Lovam viszik itatéra,

Zabla csorog a szdjaba.

9. Erre Fehér Anna nem szdl,
Végigsétal a folyosdn,
Folyosérul folyoséra,

Ugy mégy a bérténajtora.

10. — Fejér Laszlo, kedves batyam,
Hallod-¢, mit mond a biré:

Haljak vele jégy éccaka,

Té ki l€szél szabaditval

11. — Né hdl]j vele, ja gonosszal,
Az akasztanivaléval,

Mert szlizességéd elvészi,

A batyddnok fejét vészi!

12. Erre Fehér Anna nem szdl,
Végigsétal a folyosdn,
Folyosérul folyoséra,

Torok Antal szobdjaba.

7,8 13-15. = 7-9. vsz.

16. Felelik a” ttobbi rabok:
— Né itt keresd a batyadat!
Z6ld erd6be, zold mezébe,
Akasztéfa tetejébe.

17. — Atkozdsom nem szokdsom,
De ha mégfog, a” ssé banom.
Mosdévized véré valjon,
Toriilk6z8d 1dngot hdnyjon!
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18. Amely erddén kérésztiilmész,
ott fa séhol sé terémjén,

Amely rétén kérésztiilmész,

ott égy szal fii sé terémjén!

19. Tizenharom sor patika
Urtiljén ki a szamodra,
Tizénhdrom szekér szalma
Rothadjon el az 4gyadba!

Felsoabrany (Borsod), Matisz Jézsef (54). Vig, 1960. IV. AP 4264a

Aldles szerkezeti egységben a bird szavai utan: ,Nem kell nekem az aranyad,
/ Csak egy éjjeli haldsod” Anna visszakérdez — mint aki nem hisz a fiilének:
,— Hdljak veled egy éccaka?”, és a bird valaszara megismétli a parbeszéd nyi-
toészakaszat (70rok Antal, biro uram, /: Hoztam égy véka aranyat :/ Szabaditsd
ki a batyamat!). Rendesen itt szinvaltds torténik, Anna megy a borténajtdhoz,
€s beszamol az egyezségrél Laszlonak, de ez most elmarad, és helyette maris
az éjszakai jelenet () jon. Az ezt kovetd atvezetés visz majd a bortdnajtéhoz,
ahol maskor Anna kérdésére — Lasz16 helyett — mdr csak a rabtdrsak felelnek.
Itt viszont az énekes visszakanyaritja a torténetet, és beszurja ide a kihagyott
(kifelejtett?) 6-0s szerkezeti egységet (ahol — Anna beszdmoléjat hallvan —
bétyja 6va inti attdl, hogy a biré kivansagat teljesitse). Ennek a parbeszédnek
ide kertilése teljes logikai képtelenséget eredményez, hiszen mér be is kovet-
kezett a tragédia, amelyet Fehér LaszI6 (aki mdr ott sincs, hiszen nagy lancs-
csorgéssel elhurcoltdk) eldre sejt, és figyelmezteti is ra higat. Az énekes a jelek
szerint Korrigdlni akar, amikor — mintha mi sem tértént volna — a 12. versz-
szakban tjabb atvezetéssel visszatér a mar egyszer elhangzott 7-es, éjszakai
jelenetre és megismétli a 7-9. stréfdkat. Mivel ennek a harmadik versszaka
Ujbdl a tdmldcajtéhoz vezet, folytathatd a rabok valaszaval is, és végigvihetd
a torténet. A gy(jtd (Vig Rudolf) kérdésére, kitdl tanulta a balladat, azt feleli
az énekes, hogy 6téves kordban, ,édesanydmtul, & is ilyen hosszan tudta”.
Taldny marad, hogy az idérendi hibaval és annak utélagos korrigdlasaval
egyltt tanulta-e t6le, de nem valdszind. Mint ahogy azt sem tudhatjuk, ész-
revette-e, hogy zavaros menetd a cselekmény vagy egészen dsztdndsen, ontu-
datlanul javitott. Eltévedni kénnyd volt, mert a [4-es szerkezeti egységet — két-
részes parbeszéde utdn — az elsd ismétlésével haromszakaszosra bdvitette az
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énekes, és a megismételt stréfa utolsé sora gy szolt: ,Szabaditsd ki a batyd-
mat!”. Tébb valtozatban is kezdédik ugy a sorrendben késébb kovetkezs,
¢jszakai jelenet, hogy Anna jelentkezik a biréndl és visszautal az egyezségre
(pl. a 37.-ben: , 76rok Antal, biro gazda, / Veled hdlok egy ¢jszaka, / Veled halok
egy égiszaka, / ha Kiengeded szép hajnalra //.” Tehét itt is, valtozatunkban a
kiszabaditdsrol folyik a szé. Szinvaltds nincs tehdt, marad Anna azonnal a
birénal. Itt tamadhatott hidnyérzete az eléadonak, ha ezutdn potolta a battyal

folytatott pdrbeszédet. Az atvezetd 5165 elem segitségével ezt kénnyen meg is
oldhatta, mert az, ha a bérténszinhez vezet, Anna helyben is van, kérdezhe-
ti-keresheti batyjat, amire a [6-osban Laszl6, a [8-as egységben pedig mar a
rabok felelnek. A formulaszerien ismétlodo ,folyosordl folyoséra” egyrészt
vezetheti, mdsrészt viszont kénnyen dssze is gubancolhatia a cselekménysza-
lakat. A 11. szdmu ballada 9., atvezetd stréfdja az ismétléskor ugyaniagy
megfelelt hat szerepének.

A kritikai kiaddsban balladdnk azért keriilt a jegyzetek kézé, mert elsé
dallamsora ,némileg mtdalos”. Attdl, hogy szdvegébe hiba csiszott, és logikai
bukfenc keletkezett, még f6szdvegben szerepelhetne (a kdzlési rendben a zenei
szempontok doéntenek). A hiba, illetve a javitdsa, hogy az éjszakai jelenet
harom stréfajat kétszer halljuk, egyszersmind felerdsiti egy, a szovegm{ifaj
szempontjabdl, a valtozatok sorozatdban megszokott Kifejezések korébsl®*
kil6gd metafora stilusbeli idegenségét, ahogy a bird szdlitja Annat: ,kiviritott
bazsardzsa”. Ritkan fordul eld, de el6fordul hasonld, erdsen ,mtikoltészet-gya-
nds” elem, érdekes médon a balladdnak ugyanezen a helyén (pl. 38. , Kipirosult
§zép Didna”, ,Kinyilt bimbd, arangyalma”). A 11. szamu ballada elsé dallam-
sorahoz fazott szerkesztéi megjegyzés — ,némileg miidalos” — mindenesetre a
népdalok, népballaddk szdvegei kézott kiiléndsnek haté , kiviritott bazsarézsa”
kifejezés révén egy irdnyba mutat a széveg a mtfajtél néhol eliits jellegével .5

Mésik, 33. szdmu balladank énekese észleli, hogy el6addsaban hibazott: ,egy
versszakot Kihagytam”. (Kiilonds a szakkifejezésnek szamité széhasznalat,

e 2

taldn a gytdjtéktdl hallhatta.) A 61 esztend8s andornaktdlyai asszony fiatal
summaslanyként tanulta a balladét Bihar megyében, mas falusiaktdl, kézolte

e 2

Borsai llona gytjtével az 1974-es felvételkor.

325 Lasd 11.7.

324 A zenében és szdvegben egyardnt tapasztalt, ilyenféle apré ,mtfaji kilengések” olyan
mdédon egyaltaldn nem feltételezik egymadst, hogy szorosan dsszetapadndnak. Ez itt Kivé-
teles.
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33.325

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Ostordval nagyot pattant,
Behallatszik Génc varosban.

2. GOnc vdrosba rajta, rajta!
Fehér Ldszl6 el van fogva.
Fehér Laszlot hogy elfogtak,
Vallatdsra szdélitottak.

3. —Van-€ japad, van-€ janyad?
— Nincsen anydm, nincsen apam,
Van égy gyonyord higocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.

4. Fehér Anna hogy mégtudta,
Hogy a bétyja el van fogva,
Lészaladt az istalldba,
Istallénak ajtajara.

5. —Fogd be, kocsis, a lovamat,
Rakd rd a sok aranyamat!
Holnap mégyiink messze tutra,
Béatydm szabaditdsara.

6. — Biré juram, adjon Isten!
— Adjon Isten, ami nincsen!
— Hoztam nékéd sok aranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

7. — Nem kell nékém az aranyad,
Csak égy éjjeli halasod.

Héljal velem éggy éjszaka,
Bétyad szabad éggy érdral

325 MNT XI. 502.
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8. — Bir6 juram, éggy az dra,
Mi csérdg az udvarodban?
— Lovam viszik itatdsra,
Zabla csorog a szdjaba.

9. Erre Anna semmit nem szdlt,
Végigsétalt a fojoson,
Fojosérdl fojoséra,
Mégy a batyja ajtajara.

6] 10. - Batyam, batyam, édés batyam,
Hallod, mit beszél a birg?
Haljak vele jéggy €jszaka,
Szabad 1€sz€l éggy drara.

11. — Ne hdlj vele, a disznéval,
Akasztéféravaldval!

Nékéd lanysdgodat vészi,

A batyddot mégoleti.

12. Erre jAnna sémmit nem szdl,
Végigsétalt a fojoson,
Fojosérdl fojoséra,
Mégy a biré ajtajdra.

9] 13. - Biré juram, 4tkozdsom nem szokdsom,
Mosddvized véré valjon,
Toériilk6z8d ldngot hdnyjon,
A kényered kéjé valjon!

14. Tizénhdrom sor patika
Urtljon ki a szamodra,
Tizénhdrom kazal szalma
Rothadjon el az dgyadban!

134



1. A TERJEDELEM KERDESE ES NEHANY KULONLEGES ESET

15. Tizénhdrom esztendejig

Nyomjad az agyad fenekét,

Tizénhdrom esztenddre

Vigyének a temetébe!
Andornaktdlya (Borsod), Korozs Lajosné B6g6s Julianna (61). Borsai, 1974. IV.
AP 8832/

Az el6addsban (az elsé elénekléskor) ugyanazt a hibat taldljuk, mint a 11.
szamu balladaban, az iddrendi sorrend itt is felborul. Felépitésiik annyiban tér
el, hogy ebben a 2)-es rész (vallatds) is szerepel, hidnyzik beléle viszont a
-as (ahol a rabok kézlik Anndval, mi tértént a batyjdval), ami pedig a masik-
ban megvan. Itt is megel6zi a [7-es a l6l-0s szerkezeti egységet, de az el6adé
végigénekli a balladat, és csak utdlag korrigdl.

Ennek a balladdnak a vonalvezetése is a 4-es szerkezeti egység utdn torik
meg. Mint a 11.-ben, utdna a [7-es jelenet kovetkezik, az dtvezetés, szinval-
tozds nélkil. Csak mig a mdsik balladaban egy versszakismétléshez kétodik
hozzd helyteleniil a_folytatds, itt a mdsodik strdfa utolso kifejezése ,tehet
rola”. A'7. versszak utolsé sorabdl , Bdtydd szabad éggy drdral” ez a kifejezés:
,8ggy 6rdra” hozza maga utdn (valészindleg a lirai népdalversszakok gya-
kori, asszocidci6 vezérelte kapcsoléddsi mintdjara®) a 6l-os szerkezeti egység
atugrdsaval a 7-es egységet (8. vsz.): ,Bird juram, éggy az ora, | Mi csérog
az udvarodban?”. Az utana kovetkezd [5-6s epizéd a bérténajtéhoz vezet (9.
VSz.): ,,...F0josordl fojosora, | Mégy a bdtyja ajtajdra”. Csakhogy nem a soron
kovetkezs [8-as részhez, ahol bétyjat mér nem taldlja. (Az a szerkezeti egység
mdr késébb sem jelenik meg ebben az el6addsban.) Mint a 11.-ben, itt is
visszakanyarodik a [6-oshoz a cselekmény, amelyben a baty figyelmeztetése
(rendesen mdr kordbban) elérevetiti a tragédiat. Ez persze zavard, mert gy
hat, mintha még meg sem tortént volna (11. vsz.): ,Nékéd ldnysdgodat vészi,
/ A bdtyddor mégéleti”. Innen djabb dtvezetéssel (5) a biré ajtajahoz megy
Anna (de a 7les jelenet nem ismétlédik, mint a 11. sz. balladdban), és kdvet-
kezik az utolsd, befejez6 rész, a 9L-es, az 4tok (13.vsz.): ,— Bird juram, dtko-
zdsom nem szokdsom...” stb. A 18-as egységet nélkiilozi tehat a ballada,
batyja kivégzésérdl nem tuddsitja senki Anndt, mégis ,tudja”, mi tértént, a
torténet itt nem szenved csorbdt. A ballada hallgatdsaga is tudja, €s hogy

326 Rudasné 1979.
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taldn kisebb a zokkend, abban annak is szerepe lehet, hogy a tragédia eldre-
vetitése al6los egységben, az idorendiség felboritdsdval annyira kézel keriil a
végéhez. A 11. versszakban hangzik Laszl6 szajabdl: ,Nékéd lanysdgodat
vészi, / A bdtyddot mégoleti”, és azzal mar megy is Anna a biré ajtajahoz,
hogy atkaival eldrassza (13. vsz.-tdl).

Végiil a felvételrdl, ahol az ott 1évék kozott vita is tdmad afelsl, hogy mi
maradt ki, kideriil, hogy megjegyzését az el6ad6 nem a rendes helyérél kiha-
gyott 6-0s egységre értette, hanem a 8-asra, hiszen a 6-ost elénekelte, csak
nem a -es és a [7hes kozotti helyén, a [8Last viszont nem. Utélagos korrigalasi
kisérlete, amit a hangfelvétel megordkitett, az éneklés elnagyoltsdga miatt
nem volt lejegyzésre méltd. Mégis értékes adalék néprajzi szempontbdl az,
ahogy reflektdl sajat produkcidjara és hogy fontosnak érzi, hogy legjobb
tuddsa szerint tolmdacsolja fiatalkoratdl &rzott balladdjat. S minthogy a gytj-
téskor mdsok is ott iiltek, a kdzdsség véleményérdl is képet alkothatunk. (Cso-
portosan is el6adja hat asszony a balladat: 17.327)

2. KOZPONTI SZERKEZETI EGYSEG HIANYA

A 31. egy kivalo énekes ,Fehér Lasz16"-balladaja, amelybdl hianyzik a nélkii-
l6zhetetlennek mondott [7-es szerkezeti egység.

A fenti, megbomlott idérend( két balladdhoz hasonléan, ebben is minden
szabélyosan folyik a 4]-es egység végéig: Laszld lovat lop, elfogjdk (), vallat-
jak (2l), Anna a segitségére indul (3)), felkeresi véltsagdijaval a birét, aki
viszont masféle arat szab (). Ebben a valtozatban idézavar helyett mas ren-
dellenesség taldlhatd: az eléadé végigénekli a balladat anélkiil, hogy a drdmai
csticspontot érintené. Azt a jelenetet, amikor beteljesedik, amit Laszld elére
viziondl: htiga hidba hoz érte dldozatot, rutul becsapjdk. A kérdés tehdt itt ez:
a ballada el tudja-e viselni ezt a hidnyossédgot, lehet-e érthets és élvezhetd
ennek ellenére is.

27 MNT XI. 503.

136



1. A TERJEDELEM KERDESE ES NEHANY KULONLEGES ESET

3 1 .328

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Nagyot pattant az ostora,
Behallatszott Génc varosba.
2. —GOnc vdrosba, rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér Ldszl6 el van fogva,
Vallatdsra van szélitva.

3. —Van-¢ apad, van-é anyad?
— Nincsen apam, nincsen anyam,
Csak égy gyonyord hugocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.

4. Fehér Anna ezt megtudta,
Hogy a bétyja el van fogva.
Lészaladt az istdlléba,
Istallénak ajtéjaba.

5. — Kocsis, fogd be a lovadat,
Pakolj fel sok aranyamat!
Holnap mégytink Gonc vérosba,
Bédtyam szabaditdsara.

6. — Biré uram, adjon Isten!
— Adjon Isten, ami nincsen!
— Hoztam neked sok aranyat,
Szabaditsd ki ja batydmat!

7. — Nem kell nekem az aranyad,
Csak egy éjjeli halasod.

Héljal velem eggy éjszaka,
Szabad lessz 6 eggy éraral

528 MNT XI. 528-539. VAR. q)
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8. — Ne hdlj vele, a disznéval,
Akasztéféravaldval!
Neked lefdnsagod vészi,

Nekem fejemet iitteti.

9. Ere jAnna égyet s€ szdlt,
Osszejesett a fojosén.
Fojosordl fojoséra

z

Mégy a batyja ajtéjara.

10. — Fehér Laszld, édes batyam,
Ebren vagy-é vagy méghaltdl?
Felelik a t6bbi rabok:

— Ne itt keresd a batyddat!

11. Zold erdébe, zold mezdbe,
S{rd erd6 kozepébe,

Sdrt erdd koézepébe,
Akasztéfa tetejébe.

12. Ere jAnna égyet sé szdlt,
Osszejesett a fojoson.
Fojosérdl fojoséra

Mégy a biré ajtéjdra.

13. Biré juram, atkozasom nem szokdsom,
Mosddvized véré valjon,

Toériilk6z8d ldngot hdnyjon,

A kenyered kévé véljon!

14. Tizenhdrom sor patika
Urtljon ki a szamodra,
Tizenhdrom kazal szalma
Rothadjon el az dgyadba!
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15. Tizenhdrom esztendejig
Nyomjad az agyad fenekit,
Tizenharom esztenddre
Vigyének a temetébe!

Fedémes (Heves), Bajzath Ferencné
Szab6 Malvin (48). Borsai, 1975. VI.
AP 9692/-9693a

Fehér Anna és a biré parbeszéde utdn minden dtvezetés nélkil szélal meg a
figyelmeztetés (8. vsz.). Mivel szinvaltds nem volt, nem tudjuk, hol folytatédik
a torténet, rdadasul Anna szavait sem halljuk, amelyekkel batyjanak elbeszéli,
mit mondott a bird. A versszak IV sordig nem is lehetiink biztosak abban, kit&l
halljuk a szentencidt (feltéve, hogy egyébként nem ismerjiik a balladét): , Ve ~dlf
vele, a diszndval, / Akasztdfdaravaloval! / Neked lejansdgod vészi, / Nekem fejemet
dtteti”. Lasz16 figyelmeztetésében gyakran nem a természetes nyelvtani szitu-
acié domindl. Onmagardl beszél (néhol igy: , Nekem fejemet véteti”; ,,Ingémét és
Selakasztnak”), de sokkal tébb valtozatban hallunk harmadik személyd forma-
kat: , Batyddnak fejét véteti” vagy ,A batyadot felakasztjak”).** Ebben a valto-
zatban e ponton a beszél6t, Laszlét a személyes beszélomdd azonositia. Anna
erre bekdvetkezd reakcidja: , Osszejesett a fojoson” (9. vsz.) bar 1élektanilag
Lerthet8”, a tobbi szovegvaltozatot ismerve kiilonds, ugyanis a figyelmeztetés
utdn rendesen az kdvetkezik, hogy bétyja akarata ellenében cselekszik, a biré-
nak odaadja magat. Ez az 5-6s 8sszekots elem azonban mar sejteti, hogy szo-
katlan varidnssal dllunk szemben. Nemcsak azért, mert a néhdny mds valtozat-
ban is**® megtaldlhaté, melodramatikus szinezetd, leroskadédssal vagy
Osszerogyassal kombinalt folyosérdl folyoséra menetelt vetiti elénk, hanem
gyakorlati funkcigiat — hogy az egyik szinhelyrdl a mdsikhoz vezesse Anndt (és
vele a ballada hallgatoit) — nem teljesiti, mert Anna oda érkezik, ahonnan elin-
dult: ,a batyja ajtéjara”. Itt tehat megtdrik a toreénet ive, kimaradt az éiszakai
Jelenet. Még mindig vagy Gjbdl a baty ajtajandl vagyunk. Mégis, innentdl megint
a szokott mederben folyik tovabb minden. A [8-as jelenetben a rabok elbeszélé-
sébdl kidertil, hogy Laszlét felakasztottdk, a kovetkezd 0sszekotd elem, amely
formulaismétlése révén ugyanaz, mint az el6bb, immdr nem hat kiiléndsnek,

929 Lasd I11.6. (a IV. sor birtokos személyjele).
330 4., * 7.
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és ,mikodik” is: az Osszeesett Anndt a bird ajtajahoz vezeti, hogy elkeseredé-
sében siilyos atkokat zdditson fejére. Ugy tinik, végiil mégis helyrezokkent a
ballada. A 8. és 9. versszakok kozott hidnyzé [7les szerkezeti egység, az éjszakai
jelenet kihagydsa zavarossa tette (egy iddre) a torténetet. Fehér Laszlo figyel-
meztetése 6] azonban, ami elérevetitette az eseményeket, tigy funkcional, mintha
nem pusztan jéslat volna, hanem egyben mar annak beteljestilése is. (Ha igy
vessziik, kénnyebb elfogadnunk Anna dsszeroskaddsat is, ami csak késébb, a
halalhir hallatan szokott bekévetkezni. Es felteheten ez az oka annak is, hogy
sok toredék ballada ér véget a [6-0s jelenettel, megelégedvén a cselekményvaz-
zal, a ,szlizsével”.**") Ez a ballada azonban nem 4ll itt meg, a mordlis elégtételt
is megadja a torténet f6szerepléjének (Anndnak) és egyuttal a balladdval €16

P

énekesnek, illetve hallgatésdganak is. Ha mindsiteni akarjuk ezt a véaltozatot,
azt mondhatjuk, hogy a kiting énekes sodré lendiiletd eldadasa szinte elfedi a
torténet teljességének hidnydt, a szoveget tekintve viszont némiképp romlott

valtozatnak kell tekintentink.

3. SZERKEZETI EGYSEGET HELYETTESITO SOR

Kérpétolhat-e egyetlen sor egy lényeges hidnyzé szerkezeti egységért? (Helyet-
tesitheti-e a szerkezeti egységet?) (47.)

47.332

1. Fehér Léaszl6 lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Nagyot csattant az ostora,
Behallatszott Gonc varosba.
2. Nagy GOnc varos, rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva.
El van fogva, el van zdrva
Fehérvéri nagy fégyhdzba.

331 Ldsd lejjebb, 51., 58.
%52 MNT XI. 538.
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3. Ezt a higa méghallotta,
Hogy a bétyja jel van fogva.
Parancsol a kocsissanak,
Fogjon be mindja” lovakat,

4. Fogjon be mindja” lovakat,
Rakjon fél sok aranyakat.

— Bemegytlink majd Fehérvarra,
Fehérvari nagy fégyhdzba.

5. Be is értiink Fehérvdrra,
Fehérvari nagy fégyhdzba.
Bekopogtat bétydrmddra:

6] — Alszol-¢ ma”, kedves bétyam?

6. — Nem alszok én, mer nem tudok,
Mindig rélad gondolkozom.

— Térék Antal azt mondotta,

Haljak itten éjszakara.

7. —Né hdlj azzal a gonosszal,
Akasztéfaravaléval!
Szlizességédét elvészi,

LdszIo batydd fejét vészi.

8. Mégyén Anna folyoséra,
Folyosérul az ajtéra,
Az ajtérul a szobaba,

I Folfekiidt a singolt dgyba.

9. Mégyén Anna az ablakra,
Bekopogtat bétydrmddra.

— Fehér Laszld, kedves batyam,
Alszol-€ mar vagy méghaltal?
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10. Feleli @ mdsik neki:

— Nejitt keresd a batyadat!
Z6ld erdébe, sik mezdbe,
Akasztéfa tetejébe.

@]

11. Ez€é” Anna semmit sé sz6t,
Végigszaladt a folyosén,
Torok Antal elejébe,

Nagyot vagott a fejére.

Tarnaszentmdria (Heves), Toth Janosné Mez8 Erzsébet (53). Kerényi, Csanak,
1955. IV. AP 1135a

A 16lopds és elfogatds elbeszélése utdn csak nehezen valt 4t a megszokott
parbeszédes formaba a ballada. A [3-as jelenetben is domindl az elbeszéls
jelleg, kivéve a 4. versszak utolsé két sordt. A szokatlan, dtvezetés szerepd (
X-szel jelolt) sorok: ,Be is értiink Fehérvdrra, / Fehérvdri nagy fégyhdzba”
folytatjak ezt a mesélés hangnemet, amellett félig-meddig azt a benyomast
keltve, mintha még mindig Anna beszélne a kocsishoz, mert megmarad a
tobbes szdm els6 személy az igeragozdsban, csak mult idébe helyezve. Az
el6z6 két sor csaknem pontos ismétlése nyugtdzza, hogy megérkeztek (mint
amikor a mesemondo igy beszél: mentek, mentek, mendegéltek, mig csak oda
nem értek). A kdvetkezd sor: , Bekopogtat bétydrmddra” megint igencsak fur-
csa. Anndra vonatkozik, és majd megismétlédik késébb, a 9. versszakban,
mindkét helyen Laszlot kérdez6 megszdlitasa eldtt: , Alszol-é ma’, kedves
batyam?”, illetve késébb, balsejtelemmel: , Fehér Ldszio, kedves bdtydm, /
Alszol-é mdr vagy méghalt@l?”** A ,betydrmddra” itt minden bizonnyal a
merészen, vakmeréen szinonimdja, de a dallamtipus valtozatanyagédban ritka
(vagy szokatlan) a kifejezés.*** El6forduldsa ugyanakkor ,beszédesen tdmo-
gatja” azt a megallapitdst, hogy a betydrkéltészet 19. szdzadi divatja hatdséra
kapott Uj 16kést ennek a balladdnak az élete. Amellett, hogy a balladai alap-

%5 Lasd a ,meghitt tidvézlet”-r6l irtakat és a 6l ban és 8l-ban felsorolt varidnsokat (111 fe-
jezet 111.6. és II1.8.).

%t A népzenei tipusrend 18.066.0/1-3 jelzet( tipusdban viszont gyakran eléfordul a , Hdrom
bétydr a csdrddban” kezdetd szévegben (Bekopogtat bétydr modra: / — Van-é idehaza gazda),
a Jardanyi-féle Magyar népdaltipusok 1. kotetében ki is adott dallammal (I/113.).
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helyzet kétségtelentil legmeghatdrozébb eleme a [6lopds.** Az egész ballada-
tipusra 0sszességében vonatkozik, hogy Fehér Laszlé vétsége nem mads, mint
amit a betydrok iznek altalaban: dllatelkotés, konkrétan 16lopds. Fehér Laszld
a torvény eldtt betydr.®*® Higa, Anna pedig hozza (pozitiv értelemben) mélto,
ndéi megfelelgje.

Al6-os egység, minthogy pontos kévetsje dltaldban, kifejezéseit tekintve
is a 4-esnek, konnyen pétolhatja, €s itt pétolja is annak hidnyat. (Megjegy-
zésre méltd, hogy — mint mds variansokban szokdsos — itt is elvaltozik Laszlé
figyelmeztetésében az élébeszéd szerinti nyelvtani személy, rdaddsul nem is
igy mondja: ,Bdtydd fejér”, hanem néven nevezi magat: ,Sziizességédét
elvészi, | LdszIo batydd fejér vészi”, mintha nem is dSnmagardl szélna. igy még
erdsebb az érzésiink, hogy nem a szerepl6t, hanem a ballada énekesét halljuk.)
Anna beszdmoldja és Laszlé 6vo figyelmeztetése utdn kévetkezik rendre az
¢jszakai jelenet: (7], ami ebbdl a valtozatbdl is, hajszal hijan, kimarad (mint
ahogy a 31.-bdl teljesen ki is maradt). A ,hajszal” minddssze egy sornyi, amely
al6los jelenet utani dtvezetés, a szinvaltas (,Mégyén Anna folyosora, / Folyo-
sorul az gjtora, / Az qjtorul a szobdba”) utan hangzik fel: , Folfekiidt a singolt
dgyba”. Ennyibdl azért mar kidertl, mire szanta el magat. A mdshol @ltaléban
egy-két, de néha akdr hdrom-négy szakasz terjedelmu Tles szerkezeti egységet
ez az egyetlen sor helyettesiti itt, mar amennyire ez lehetséges. Az utdna jévo
rész a megszokott, kivéve azt, hogy a ,felelik a rabok neki” helyett ,/éleli a
mdsik neki” all, taldn abban az értelemben, hogy mds, nem a bétyja, vagy akar
kétszemélyes celldra is gondolhatunk, ahol mdr csak a ,masik” maradt. A
ballada befejezo szakasza viszont teljesen ,kibillen” a szokott keretek koziil,
Anna atok helyett a miifajhoz cseppet sem ill§ elégtételt vesz: , Végigszaladt
a_folyoson, / Torék Antal elgiébe, / Nagyot vagott a fejére”.*" Ez a varatlan,
suta befejezés sokkal tébbet ront a balladavaltozaton, mint a kardindlis éjsza-
kai jelenet hidnya, amit — ldthattuk — tigyesen kompenzalt egyetlen sor.

35 Vargyas 1976, 1., 301. és Kiillgs 1990, 117.

3% Lasd 1V, fejezet IVIL.1.

557 publ. Tipuskataldgus 1. kétet 11/29a. (Kar, hogy a jéformdn bohézatba ill§ befejezést,
néhol stilustalan széveggel énekelt ballada képviseli e kiadvanyban elsé helyen a dallam-
tipust.)
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4. TOBBSZOROS HIANY

A 48.-bdl nemcsak a 7] hidnyzik, (mint a font elemzett 31.-b8l), hanem a
-at sem tartalmazza.

48.338

1. Fehér Laszl6 lovat lopott,
Ostordval nagyot csapott.
Félhallatszott Gonc véraba,
Gonc varanak kastélyaba.

2. Fehér Anna hogy mégtudta,
Hogy a batyja jel van fogva,
Lészaladt az istdlléba,
Istallénak ajtajdra.

3. — Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakjd’ rdja aranyakat!
Elmégytink mi hosszu utra,
Batydm szabaditdssara.

4. — hogy Biré uram, adjon Isten!
— Adjon Isten! — Fogadj Isten!
Hoztam néked sok aranyat,
Szabaditsd még a batydmat!

5. — ¢ Nem kéll nékém az aranyad,
Csak égy éjjeli halldsod.

Haljal vélem égy éjszaka,

Bdtydd még 1ész szabaditval

6. Erre Anna sémmit sé szdl,
Végigszalad a folyosén,
Folyos6rdl folyoséra,

Lé a bortdn ajtajara.

38 MNT XI. 543.
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7. — Hallod-€ te, édés batyam,
Ebren vagy-¢é vagy alszol tan?
— Ebren vagyok, nem aluszom,
Most is rélad almodozom.

8. — Hallod-é te, édés batydm,
Mit mond az a gonosz birg?
Héljak vélle égy éjszaka,
Bdtydm még 1€sz szabaditva.

9. — Né halj véle, a piszokkal,
Az akasztanivaléval!

a Szlzességédet elveszi,
Batydd fejét 1émetszeti.

10. Erre Anna sémmit sé szdl,
Végigszalad a folyosén,
Folyosordl folyosora,

F6l a bird szobdjaba.

11. — Atokmondds nem szokédsom,
Mosdévized vérré valjon,
Mosdévized vérré véljon,
Tortilk6z6d langot hanyjon!

Pdszto (Heves), idGs asszony. Faludiné, 1987. Mg 6340/B/40.

Ez a balladaszdveg kétségteleniil nem teljes értékd. Az [1-es jelenet utdn (a
vallatdsi jelenet mell6zésével) egyenesen fut a cselekmény a [3l-ason keresztiil
al4-esen (a biréval valé egyezkedés jelenetén) at egy 6sszekdts, szabédlyosan
a var masik szinhelyére, a bortonhoz levivé (1) folyosdkon keresztiil vezetd
elemmel () a batyhoz, hogy ennek a véltozatnak a f6 jelenetéhez érjen. A 6]
-0s szerkezeti elem itt harmas szerkesztést, egy-egy eleme egy-egy stréfa.
El8szor elhangzik a vallomdsszer(, kolcsondsen szoros érzelmi kotddésrdl
arulkodé meghitt tidvozlés a testvérek kozott, majd Anna szérél szora elismétli
a biréval folytatott parbeszédét (ugyanolyan médon, mint ahogy a * és 40.

z 7z
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ballada 6sszehasonlitd elemzésében®* is olvashatd): teljesen szoveghien, csak
a nyelvtani személyvaltdsok okozta kiilénbségekkel. Csupan a ,bdtydd” —
Lbdtydm” formula merevsége Kirivé a testvérek kozott egyébként folyé tegezd
beszédmddbdl. Az eltdvolité hatdsu egyes szdm harmadik személy haszndlata
kiilénds. (Hasonlé okokbdl mas valtozatokban is gyakran suta a bird szavai-
nak Anna altal valé tolmécsoldsa). De az egység harmadik szakaszaban (9.
vsz.), ahol Ldszlé figyelmezteti Annét: ,Né hdij véle, a piszokkal, / Az akasz-
tanivaloval! / Sziizességédet elveszi,/ Batydd fejét lémetszeti”, ugyanez a hely-
zet. Igen gyakori a varidnsokban ez a szdm- és személyegyeztetésbeli kiilo-
ndsség, melynek hatdsara viszont a figyelmeztetés szinte 6ndllésul, és mint
egy baljés szdézat, szentencia, mar-mar helyettesiti a dolog tulajdonképpeni
bekovetkezésének elbeszélését. Itt is ez torténik. Bar a testvérek parbeszédét
kévetd atvezetés (5; 10. vsz.) még a szokott folytatdst sejteti, mivel a folyo-
sékon,_f3ilfelé, a biré szobdja felé mutat, ahol a kovetkezd, [7l-es (éjszakai)
jelenetet varndnk, a ballada fonaldban szakadds, vonaldban térés torténik.
Kimarad a jelenet, sot még a kivetkezo Slas is. A torténet nem tér ki arra, hogy
Anna a biréval hal és éjjel gyanus zajokra ébred, arra sem, hogy a birénak
sikeriil-e megnyugtatnia vagy elmondja-e az igazat neki, vagy hogy Anna a
raboktdl tudja meg, hogy batyjat kivégezték. Ldszlo figyelmeztetésére azonnal
az drok 19 kévetkezik, mintha maris bekévetkezett volna mindaz, amit elére-
vetitett. Az dtok szimpldbb, mint dltaldban, de elemei a leggyakoribbak.

Ez a varidns kézel all ahhoz, hogy a 6Los egységgel befejezodo toredékek
kOz€ soroljuk. Mégsem mindegy azonban, hogy az dtok megjelenik a végén (ami
egyrészt bizonyitja, hogy Laszlé figyelmeztetése haldlosan komoly valésdgga
valt, masrészt kozvetiti az erkdlesi alldsfoglalast)!

5. AKATARZIS ELMARAD

A 49. esete: toredék (hianyzik [4], (6] 7)), romlott.

Ez a ballada a szokdsos egységekkel kezdddik, de még a —esig sem érkezik
el, azaz eljut, de nem oda, ahovd varnank. Az 5. versszak elsé négy sora utdn
pedig, bar vannak ismerds elemek, a térténetnek csak morzsdira leliink.
A szerkezeti vazbdl is 1atszik mdr mindez:

1], 2], 13, ¥/, 18], 19

%9 Lasd a 1l/a fejezetrészt.
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49.340

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Csorog-csattog az ostora,
Behallatszik Gonc vdrosba.

2. Gonc vdrosnak...

Fehér Ldszl6 el van fogva.
Kérdik téle a zsanddrok:

— Van-e apdd, van-e anyad?

3. —Nincsen apam, nincsen anyam,
Csak egy szdke kis hugocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.

Bent lakik a Génc varosba.

4. Fehér Anna hogy ezt hallja,
Hogy a bétyja el van fogva,
Leszalad az istdldba,
[stalénak ajtajaba.

5. —Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakjatok fel sok aranyat!
Menjiink gyorsan Génc vdrosba,
Batydm szabaduldsdra!

— Fehér Laszld, kedves batyam,
Hoztam néked sok aranyat.

6. — Fehér LdszIo, kedves bdtydam,
Alszol-e vagy meghaltal mdr?
Felelik a tobbi rabok:

— Ne keresd itt a batyadot!

340 MNT XI. 501.
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7. Elvitték a te batyadat
Messze-messze, mas vidékre,
Messze-messze, mas vidékre,
Fenyves erd6 kozepébe.

9] 8. - Az a hatdr ne terenyen,
Amerre a batydm vitték,
Az az erdd szaradjon ki,
Amerre a batydm vitték!

9. Atkozdsom nem szokasom,
Mosdévized vérré véljon,
Toériilk6z8d ldngot hdnyjon,
A kenyered sérrd véljon!

Jasztelek (Jasz—Nagykun—Szolnok), né (44), Halkovics 1957. Lsz 29.576.

A 2. versszak elsé sordban a hidnyos (kipontozott) szovegrész**! talan az el6z6
sort egésziti ki (hasonléan a fenti 48. elejéhez: ,Folhallatszott Génc virdba, /
Gonc vdrdnak kastélydba”), de ebben a varidnsban a , Gonc vdrosnak” helyett
valészintdleg ,Gonc vdrosa, rajta, rajta” hangozhatott, legaldbb is a folytatds-
bél ez kovetkezne. A vallatdskor Laszlé Anna lakhelyéiil Gonc vérosat jeloli
meg. Ez ellentmonddshoz vezet, mutatja a 3-as egységben a kocsisnak adott
parancs: ,Menjiink gyorsan Gonc vdrosba, / Batyam szabaduldsdra!” (Anna
nem lakhat ugyanott, ahova batyjat zartak, vagy ha ott lakik, nem kellene
kocsisat Génc varosba iranyitania — hacsak, mint némely véltozatban, nem a
helyi kastélybdl mennek a varba.) Odaérve nem a biréhoz megy, hanem Lasz-
16hoz (az X-szel jelolt részben), akihez igy szol: , Fehér LaszIo, kedves batydm,
/ Hoztam néked sok aranyat”. Mas el6adasban el6fordul, hogy a varba érkezve
Anna elébb batyjahoz megy, de leginkdbb azért, hogy megtudakolja a bird
nevét, és ezutdn indul, hogy felkeresse a valtsagdijjal.>*? Itt viszont a biréval
folytatott targyalds rész teljesen ki is marad. Azutdn a 6. versszak induldsa
elsére olyan latszatot kelt, mintha a 6-os szerkezeti egységet nyitna (amellyel
pétolhaté volna a kimaradt parbeszéd, mint azt sok valtozatban halljuk, mert

%41 A balladardl helyszini lejegyzés késziilt, hangfelvétel nem.
342 Lésd 30.
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Anna szinte szd szerinti ismétlését adja beszdmoléjaban). Az inditds utdn:
JFehér LdszIo, kedves batydm, / Alszol-e vagy meghaltdl mdr?” azonban kide-
riil, hogy még csak nem is errél van sz6. Ugyanez a kérdés (amely a hangiitése
miatt ,meghitt idvozletnek” nevezett elem kezdete) nem csak az elsé taldlko-
zas el6tt hangozhat fel, hanem késébb, az éjszakai jelenet utdn is, amikor
Anna rémiilten szalad a bérténajtéhoz. Hogy kardindlis jelenetsorok maradtak
ki a balladabdl, mivel Anna kérdésére a rabok felelnek, itt deriil ki. A Sras
egységbe jutottunk a Blas uedn, dtugorva tehdat a dest, (6Lose és a [Feser
Megdllapithatjuk, hogy a katarzis teljességgel hidnyzik ebbol az eldaddsbdl, és
emiatt még az egyébként sulyos dtkok is sulytalannd vdlnak. Minddssze annyit
tudunk meg a cselekménybdl, hogy Laszlét 16lopasért elfogjak, vallatjak, hiiga
kinccsel ki akarja szabaditani, de késén érkezik. A szdveg csupdn az 5. versz-
szak IV. sordig a szokdsos, tovabba a vége: az atok mdsodik szakasza, de
annak még a cimzettje sem ismert ebben a véltozatban. igy a hatérra, az
erdére és valaki ,ismeretlenre” vonatkozik. A balladavaltozat tehat — nyugod-
tan mondhatd — erdsen téredékes és romlott.
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6. HIANYOK A BALLADA ELSO FELEBEN, ARANYTALANSAG
41. Hidnyzik a 2-es, [8-as, 4-es egység.

41.343

1. Fejér Laszlo lovat lopott,
Az ostora nagyot szdlott.
— Rajta, fiuk, fogjatok meg,
A tdmldécbe zarjatok be!

(3) 2. Fehér Anna meghallotta,
Hogy a bétyja el van fogva,
(5) Fojosorul fojosdra,
Kedves bdtyja gjtajdra.

6] 3. — Hallod-é te, kedves batyam,
Mit mondott a bértongazda?
Haljak vele az éccaka,

Szabad leszel ma hajnalra.

4. — Ne hdlj vele, ja bitanggal,
Az akasztanivaldval!

Néked lanysdgodat veszi,
Nekem fejemet véteti.

5. Fehér Anna jere se szolt,
Visszasétalt a fojosdn,
Fojosérul fojoséra,
Bortongazda ajtajdra.

6. — Hallod-é te, bortdngazda,
Véled halok az éccaka,
Véled halok az éccaka,
Szabaditsd ki a batydmat!

5 MNT XI. 507.
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7. Ejfél utdn harom éra,
Mégse alszik Fejér Anna.
— Hallod-é te, bortdéngazda,
Mi ¢s6romp0l az udvarba?

8. — Kocsisom lovat itassa,
Annak ziirdg a szerszdmja,
Réz annak a zaboldja,
Aranyos a cikli szara.

9. Korén reggel / Reggel kordn Fejér Anna
Visszasétal a fojoson,
Fojosérul fojosédra,
Kedves bétyja ajtajara.

10. — Hallod-¢ te, kedves batyam,
Aluszol-¢é vagy meghaltdl?
Felelik a tobbi rabok:

Most vitték el a zsandarok.

11. = 5. vsz.

9] 12. - Nem atkozlak, nem szokdsom,
A kenyered kévé valjon,
A kenyered kévé valjon,
Tirilkézéd langot hdnyjon!
Harminchdrom sor patika
Urtiljén ki a szamodra,
Harminchdrom szekér széna
Rothadjon el az 4gyadba!

Szamosdara (Szatmadr), Varga Janosné (59), Novak 1952.

A valtozat elnagyolja a kezdést. Az indité [1es egység utdn a balladdban hol
van, hol nincs sz6 Laszlé vallatdsarol (), az viszont merében szokatlan, hogy
al3-as (ahol Anna felkésziil, kocsisat irdnyitja és indul batyja szabaditasara)
— mint itt — hidnyozzon. A 2. stréfdban két sor mintha pedig ezt a részt indi-
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7 oz

tand, de az utdna kovetkezd sorpdr a szokdsosan késébb megjelend, atvezetd
565 egységet idézi (, Fojosdrul fojosora, / Kedves bdtyja qjtajdra”). Ezzel tehat
azon nyomban a varban termiink. De nem a biréndl, hanem rogton Fehér
Ldszl6ndl. Anna beszdmol neki az itt borténgazddnak nevezett bird ajanlatd-
rél. Lattuk, elég sok varidnsban helyettesiti a [4-es szerkezeti egységet a6l-os.
A két szerkezeti egység tartalmukban (és kifejezéseikben) pdrhuzamos sorai
tanusitjdk,*** hogy ez alkalmasint a tdmorités megfeleld eszkoze. Itt azonban
az elbesz€lésbdl teljes egészében kimarad mindaz, ami arra utalna, hogy Fehér
Anna (és Laszl6) milyen tdrsadalmi-szocidlis hattérrel rendelkezik. Azt halljuk
csak az énekestdl, amint Anna elmondja, t6le mit kovetelnek batyja szabad-
sdgaért, a valtsdgdijrél, aranyakrdl, kincsekrél semmit. Hogy mit vesztiink
ezzel? Fehér Laszlé kézdnséges 16tolvajnak tlinik, akinek ostorcsapdsat meg-
halljak, és elfogjak, htuga pedig érte jon, hogy érdekében kozbenjarjon. A bor-
tongazda nem egy, a térvénynek fittyet hdnyd, gazdag nemesemberrel és a
kincsekkel szintiltig rakott kocsin érkezd, batyja szabadsagét pénzzel megval-
tani akaré hiiggal dll szemben! Laszl6 figyelmeztetésével a folytatds innent6l
szokasos: a jelzbkkel és az el6revetitd kettds jéslat alliterdciéjaval, tovdbba a
haldlnem (lefejezés) megnevezésével. De minthogy itt Fehér Ldszlé nem az,
aki ,valéjaban”, a borténgazddra kialtott jelz6k (bitang, akasztanivalo) leg-
inkabb haragjardl és j6 megérzéképességérdl arulkodnak. Az anticipalt fejvé-
tel és a birdt illetd masodik jelzé kézott igy nem fesziil az az ellentét, ami az
ép valtozatokbdl kiolvashatd: hogy tudniillik Laszl6t nem csupdn megoleti,
hanem méltatlan halalbiintetésre, akasztasra itéli az ,akasztanivalo”, aki
higat meggyaldzta. Megjegyezni vald, hogy a 8-as egységben itt a haldlnem-
16l nincs sz6, a rabok csak ennyit mondanak: ,Most vitték el a zsanddrok”.
[gy aztdn ez a torvénytelenség itt Kifejezésre sem jut. (Ennyiben konzekvens
a véltozat, és csak a varidnskor ismeretében, a tébbi valtozat fényében érzé-
keljlik igazan a tarsadalmi hattérrajz hidnyat.) A torténet folydsa a 6-0s egy-
ségtdl kezdve a megszokott, de vannak benne tigyetlenségek. Ardanytalan a
tdlzott tomorség utdn a sokszor (haromszor és kordbban egy sorpdr erejéig)
felhangzo 0sszekotd egység (igy lesz 12 stréfanyi a terjedelem). Szokatlan a
parbeszédeket indité , Hallod-¢, te” Anna szdjabdl. A 4. stréfa (Laszlo figyel-
meztetése) utdn az énekes megtorpan, a folytatds zékken is: , Fehér Anna jere
se szolt” (ahelyett, hogy ... erre nem szolt”). Bar a testvérpdr tehetdsségérdl

4 Lasd II1. fejezet a 4] es 65 a (6l os szerkezeti egység egymassal harmonizalé elemeihez:
1L fejezet 6.11.1.
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€s szarmazasardl arulkodé elemek hidnyoznak, az éjszakai jelenetben benne
van az, ahogy a biré a ,csérémpolés” okdt a 16szerszdm lefrasdnak részlete-
zésével (réz, arany) indokolja.**°

A felvétel kézben itt, al[7-es szerkezeti egység utdn megall az el6ado, és ezt
mondja: , Pihenek mdn egy kicsit. Ha’ hosszu e’ nagyon, gjan nehéz nekem!”
A végén pedig megkdnnyebbiilten: ,/6/ van!” Zeneileg viszont kiemelkedd
szinvonalu az el6adas, a kritikai kiadds jegyzete kulon is kiemeli.**°

35 Lasd IV, fejezet IV.2.).

30 Szép, érzelemmel teli, dramai hangvételd el6adds, olykor csukldsszert diszit6hangok-
kal, kozbeékelt szlinetekkel. Az éneklés a pasztoros eléaddsmdd jellemzdit mutatja, ami
ezen a tajon nem szokatlan, néknél azonban nagyon ritka.” (MNT XI., 1070.).
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7. ISMETLODO ELEMEK — UTVESZTO
26. — kétszeres zokkend a ,,meghitt idvozletnél”.

26.347

1. Fehér Laci lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Durogat az ostoraval,
Behallik a Génc vardban.

2. —Varos népe, rajta, rajta,
Fehér Lacit hogy megfogjdk!
Fehér Lacit meg is fogtak,
Valltatéra allitottak.

3. — Nincsen anyam, nincsen anyam,
Van egy gyonyord hugocskam,
Kinek neve Fehér Anna.

Bent lakik a Gonc vdrdba.

4. Fehér Anna, hogy megtudta,
Hogy a batyja el van fogva,
Leszaladt az istalléba.
Kocsisdnak emigy szdla:

5. —Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakjunk fel sok aranyakat!
Holnap megyiink hosszu utra,
Batyam szabadittdsara.

6. — Adjon Isten, biré uram!
— Adjon Isten, édes hugom!
— Hoztunk neked sok aranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

7 MNT XI. 533-543. VAR n)

154



1. A TERJEDELEM KERDESE ES NEHANY KULONLEGES ESET

7. — Nem kell nekem sok aranyad,
Csak egy éjjeli szdllasod.

Héljal vélem egy éjszaka,

Szabad leszel egy oraban!

8. —Ne hdlj avval a disznéval,
Az akasztanivaldval!

Mert [dnysagodat elveszi,
Bétyadnak fejét veteti.

9. — Fehér Lact, édes bdtydm,
Ebren vagy-e vagy meghaltal?
— Ebren vagyok, nem aluszok,
Csak terolad d@lmodozok.

10. Fehér Anna semmit sem sz0l,
Végigsétall a fojosdn,

Fojosordl fojoséra,

Megy a biré ajtajaba.

11. — Bir6 uram, éjféltajban
Mi z6rég az udvardban?

— Lovad visznek itatdsra,
Zabla csordg a szajaban.

12. Erre Anna semmit sem sz6l,
Végigsétall a fojosdn,

Fojosordl fojosora,

Megy a bortén ajtajaba.

13. —Fehér Lact, édes bdtydm,
Elsz-e te még vagy meghaltal?
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14. — Ne itt keresd a batyadat!
Z0ld erd6ben, z6ld mezzdben,
Z6ld erd6ben, z6ld mezzében,
Az akaszté tetejében.

9] 15. - Atkozdsom nem szokasom,
Mosdévized vérré valjon,
Tiir6lk6z8d lobbot hanyjon,

A kenyered kévé valjon!

16. Tizenhdrom sor patika
Uriljon ki a szdmodra,
Tizenhdrom esztenddre
Vigyenek a temet&be!

Kerecseny (Zala), Mallinger Janosné (19). Kiss L., 1958. VI. AP 7777/

E fejezetben a 49. balladdndl targyaltuk, hogy a ,meghitt iidvézietnek” neve-
zett elem kétszer is jelentkezhet a ballada sordn, nemcsak a testvérek elsé
taldlkozdsakor, hanem késébb, a biréndl zajlott éjszakai jelenetet kdveten
is. A 26. szamdu balladdban kisebb zavarok, homadlyok utdn a cselekmény
ive megtorik. Ennek okai: a helyszinazonossagbol fakado ellentmondds (2):
,Bent lakik a Gonc vdrdba” [Anna], és ehhez (): ,Holnap megyiink hosszu
dtra, /Bdtydm szabadittdsdra”, majd (4) a biré Annanak igéri: ,Szabad leszel
egy ordban” (a tobbi valtozatban e helyen Ldszl6 szabaduldsdnak idejérdl
van szo).

A kétszeres torést a ,meghitt idvozlet” kérdése okozza a 9. stréfdban. A
-es szerkezeti egység utdn, a 8. stréfdban szélal meg a figyelmeztetés, amelyet
Laszl6 szdjabdl szoktunk hallani. Ezutdn hangzik csak fel Anna kérdése:
JFehér Laci, édes batydm, / Ebren vagy-e vagy meghaltal?”, és kovetkezik ra a
vallomasos valasz. A 8. és 9. versszak felcserélése kiilonos hatast kelt, mintha
a szentencia: ,ldnysagodat elveszi, batyddnak fejét veteti” valahonnan ,kiviil-
rél” jonne. (Ezt erdsiti az a beszédmdd, amikor — mint itt is — dnmagardl
harmadik személyben szl Ldszl6.) Hogy nem szokdsos a sorrend, és igy nem
Laszlé figyelmeztetését kdvetSen megy Anna a biréhoz, hanem az utdn, hogy
ezt hallja téle: ,Csak terdlad dlmodozok”, 1élektanilag pedig némiképp méds
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szinezetet ad tettének.>*® Mdsodszor mar a megfeleld helyen, az éjszakai ria-
dalomban 8/ szélal meg az aggddd kérdés, a baj csak az, hogy Fehér Laszl6 itt
is felel ra: , Ebren vagyok, nem aluszom”, ami lehetetlenség, hiszen nincs mar
ott. Az énekes észbe is kap, és Korrigdl: , Felelik a t6bbi rabok”. Anna aggddd
kérdése a bortonajténdl az 5165 dtvezets egységhez hasonldképpen mikddik
annyiban, hogy mindkettd ismétlédik, és pontosan Kkell helyiikre illeszkedniiik.
Ha az atvezetés nem jo helyre kalauzol vagy nem vezet mashovd (mint pl. a
fenti 31. 9. versszakaban), eltévediink a_folyosok utvesztgjében. Ugyanilyen
6vatosan kell Anna minden bértonbeli latogatdsakor a teljes vagy részleges

»meghitt idvozlet” formuldt alkalmazniuk az énekeseknek.

8. TOREDEKES SZERKEZETI EGYSEG

10. — al6l-os egység nem teljes.

Ebben a balladdban azt vizsgaljuk, mit okozhat egy tébbszakaszos szerkezeti

egység csonkasdga. Ezuttal nem értelmi zavart!

10.349

1. Fehér Laci lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Ojat vagott ostoraval,
Behallatszott Fehérvarra.

2. Fehérvarra, rajta, rajta,
Fehér Lacit hogy elfogjak!
Fehér Lacit el is fogtak,
Vallatéra szdlitottak.

3. —Van-e apdd, van-e anyad,
Van-e gyonyord hugocskdd?
— Nincsen apam, nincsen anyam,
De van gyonyorQ hugocskam,

348 Ldsd a kovetkezd elemzést is: 10. (10-11. versszakok és a magyardzat).

349 MNT XI. 533-543. VAR. g)
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4. Kinek neve Fehér Anna,
Bent lakik a Fehér varba.
Kinek neve Fehér Anna,
Bent lakik a Fehér varba.

5. Eztet Anna meghallotta,
Hogy a batyja el van fogva.
Leszalad az istalléba,
Istallénak ajtajaba.

6. — Fog' be, kocsis, a lovakat,
Rakjdl rdja szinaranyat!
Holnap megylink hosszu ttra,
Batydm szabaditdséra.

7. —]6 estét hat, biré uram!
Hoztam néked szinaranyat,
Hoztam néked szinaranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

8. — Nem Kkell nékem szinaranyad,

Csak egy éjjel halja’ vélem.
Egy éccaka hdlja’ vélem,
Kiszabaditom reggelre!

9. Erre Anna semmit sem szdlt,
Végigsétal a fojosén,

Fojosérél fojosora,

Megy a cella ajtajara.

(@) 10. — Fehér Laci, édes batyam,

Ebren vagy-e vagy alszol mar?
— Ebren vagyok, nem aluszok,
Most is rélad gondolkozok.
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11. Erre jAnna semmit sem szolt,
Végigsétal a fojosén,
Fojosordl fojoséra,
Megy a biré ajtajdra.

12. Ejfél utdn egy az ora.
— Mi csorog az istalléba?
— Lovat visznek itatdsra,
Zabla csordg a szajaba.

13.=0.

14. — Fehér Laci, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy alszol mar?
Felelik a t&bbi rabok:

— Ne itt keresd a batyddat!

15. Z6ld erd6be, z6ld mezdbe,
A bitéfa tetejébe,

701d erd6be, zold mezdbe,

A bitéfa tetejébe.

16. Erre Anna semmit sem szolt,
Osszeroskad a fojoson.

9 - Atkozasom nem szokdsom,
Azt se banom, hogyha megfog.

17. Mosdévized vérré valjon,
Tiriilkézéd ldngot hdnyjon,
A te szived mindig féjjon,

A te szived holtig f4jjon!

18. Tizenharom szekér szalma
Rohadjon el az dgyadba,
Tizenhdrom sor patika
Urtljén ki a szdmodra!

159



,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

19. Tizenharom esztenddre
Kisérnek a temetébe,
Tizenharom esztenddre
Kisérnek a temetdbe.

Csépa (Jasz-Nagykun-Szolnok), Mészdros Matyds ,Puci” (42), Schnéller, 1956.
Lsz. 29.590. Mddalos és ciganyos fordulattal.

A ballada meglehetdsen terjedelmes: 19 stréfds. Az 6sszes szerkezeti elemet
tartalmazza. Az Gsszekotd [5-6s egység négy izben szerepel, bdr negyedszer
(16. vsz.) csak kétsornyi hosszusagl. Harom és fél stréfat tesz ki az atok.
Ennek ellenére a darab mégsem teljes értékd. A hidnyérzet oka a 6los egység
részlegessége, amelynek f6 dramaturgiai szerepe az, hogy tudassa, mi tértént
a biréval folytatott targyaldson, és Laszl6 erre valaszként elhangzé kemény,
hatdrozott és elutasité (Anndt figyelmeztetd) reakcidjat kozvetitse. Ez dltaldban
két stréfa terjedelmd, de gyakran megeldzi az emlitett két stréfat a ,meghitt
idvozletként” emlegetett szakasz. EbbG! dertil ki, milyen kézeli, szoros kap-
csolat van a testvérek kozétt. Ha ezt mégsem tartalmazza al6-os egység, a
torténet attél még nem csorbul, a harom stréfa koziil a masik kett6 képezi a
jelenet gerincét. Ha a balladdban benne volt a [4]-es jelenet, ahol Anna és a bird
parbeszédét mar megismertiik, az Gjdonsagot ezen a ponton egyediil Laszld
figyelmeztetése hordozza. Ennek a résznek a hidnya sdlyos hatdssal van a
tovabbiakra: nem keletkezik veszélyérzet és fesziiltség, és nincs konkrét el6re-
vetitése sem a tragédidnak. Ebben a valtozatban ez a helyzet. Ilyen koriilmé-
nyek kozott pedig mas fényben tinik fel Anna cselekedete. A bird ajanlattétele
utdn Anna végigsétal a folyosén, bdtyja celldjdhoz, és ott (10. vsz.) gyéngéden
érdekldik: , Fehér Laci, édes batydm, / Ebren vagy-e vagy alszol mdr?”. Hallvan
pedig batyja valaszat: ,— Ebren vagyok, nem aluszok, / Most is rélad gondolko-
zok”, azonnal dont. Egyéltaldn nem mertl fél hat egy cséppnyi raciondlis fon-
tolgatds sem, bekovetkezhet-e, amit Laszld, jézan eléreldtassal (mds varidn-
sokban) el6re megjosol, hanem itt Anna csakis érzelmi alapon hatdroz. Igaz,
amikor Laszl6 tiltasa ellenére cselekszik, akkor sem édrulja el semmi, mit érez,
gondolhatjuk énfejlinek, hésnek vagy naivnak is. De itt, ebben a balladdban,
al6los Jelenet tanusdga szerint egyediil kettefiik viszonya®° motivdlja Fehér

350 Mads varidnsok néha még kifejezettebben utalnak a gyongéd kapcsolatra: ,Csak fel6led/

terélad almodozom” (pl. 6., 26.), errdl 14sd: 111. fejezet 6-0s szerkezeti egység megjelenési
formai.
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Anna dontését. Az atvezets [5-6s egységekben szerepld, Anna mozgasat leird
igék adnak némi tdmpontot ahhoz, milyennek képzelhetjik lelkidllapotdt, itt
,Végigséral” és ,megy”, mig sok mds véltozatban szalad, kiszalad, végigszalad,
sirva sétal... stb.®' Al6Los szerkezeti egységnek kiilléndsen azokban az esetek-
ben van emblematikus szerepe, amikor Laszl6 figyelmeztetése tullép kozvetlen
szerepén, és joslatbdl, a tragikus fejlemények elSrevetitésébsl atlényegiil
magdva a tragédidva (pl. a 31. sz. balladdban, ahol hidnyzik a 7-es jelenet),
valamint olyankor, amikor a ballada éppen a (6105 szerkezeti egységgel ér véget.
Az utdbbiak toredékek.*?

9. ATVEZETOK NELKUL

46. — nem szerepel benne az [5-6s szerkezeti egység. Vajon teljesen nélkiilz-

7 2

hetd-e a cselekmény egyes mozzanatait helyhez két6 dtvezetés?

46.%%

1. Lovat lopott Fejér Laszlé
A Fekete-halom aldl,
Kantdrostol, pokrécostdl,
Egész nyerégszérszamostol.

2. Utdnna mént Gonc vdrossa,
Otot fogni hogy mégldssa,
Egész varos falyjival,

Es csakugyan hadnagyostdl.

3. Fejér Anna, hogy méghallta,
Hogy a bétyja fogva vala:
— Fog’ bé, kocsis, a lovakot,
Tégy melléjem sok arangyat!

3t Lasd 111.5. fejezet.
352 Lésd e fejezet végén a10. alfejezetet (51., 58.).
355 MNT XI. 475.
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4, [sten jo nap, hadnagy uram!
— Fogadj Isten, gyéngymadaram!
Mét jottél te, szép aranykdm/maddrkdm?
— A batyamért, hadnagy uram.

5. Ha a batyamot kijadnd,

Az Isten €s/A j6 Isten mégaldana.
— A batyadat kiadatom,

Ha az enyém 1ész, angyalom.

6] 6. - Batyam, batyam, Fejér LaszId,
Aluszol-€ vagy méghdtal?
— Nem aluszom, nem hétam még,
Csak terollad gondolkozom.

7. — Edés hugom, Fejér Anna,
Ne add hézzd te magadot!
Sziizességéd és elromlik,
Ingémét €s félakasztnak.

8. Amint cséngetnek, péngetnek:
— Taldn az én batydm viszik!
—Nem a te batyddot viszik,
Katondjim maséroznak,
Katong/im maséroznak,

Azok cséngetnek, péngetnek.

9. — Batyam, batyam, Fejér LaszI6,
Aluszol-€ vaj méghdétal?
— A te batyad ne itt keresd!
Z8d erdébe, sik mezdbe,
Z&d erdébe, stk mezdbe,
Akasztéfa tetejibe.
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9 10. 7¢'re ese Fehér Anna,
Ugy dtkozd Horvdt Miklost:
Mosdévize véré véljon,
Térulsje langot hdnyjon,

A kényere kjé valjon,
Kése benne dsszetdrjon!

11. Mikor féltl a lovara,
Ut el6tte gajasodjék,

Ut elétte gajasodjon,
Lova laba mégbotoljon,
Lova ldba mégbotoljon,

S a nyaka jés ott kitdrjon!

Andrdsfalva (Bukovina) — Lengyel (Tolna), Kelemen Ferencné Dobondi Maria
(71). Kiss L. 1953. IV. AP 662a

A ballada indité egysége a varidnsok dsszességét tekintve a nagy tobbségtol
eltéré motivumokkal (kantdr, szerszam), az ostorcsapas (zajkeltés) szerepel-
tetése nélkil jeleniti meg a 16lopdst. Az elfogatdst is elbeszéli, méghozza ennek
latvanyossag erejét hangstlyozva (2. vsz.): , Utdnna mént Gonc vdarossa, / Otot
Jfogni hogy mégldssa, / Egész vdros falyjival, / Es csakugyan hadnagyostol.”
A vallatés jelenet hidnyzik. A 3-as egységben Anna befogatja a lovakat és
feltéteti az aranyat, de a kocsisnak nem mondja, miért és hova mennek. Azon-
nal a hadnagy trndl termiink: 4], 6t készonti Anna. A valtsadgdijrél nincs szo,
hacsak az Anndra béven 6ml6 becézd szavak (gydngymadaram, maddrkdm,
késébb angyalom) mellett felhangzd ,aranykdm” nem elszélds. (Nem az, de
minthogy dsszecseng az aranyakkal, a ballada hallgatésadgaban felidézheti a
szbalak a bizonydra felajanlott Kincset is.) Pénz helyett a parbeszéd szdvegé-
ben Anna Isten dlddsat kéri-ajanlja a hadnagy turnak bétyja szabadsagéért. O
pedig a szokdsos feltételt szabja. Azonnal kovetkezik erre a masik parbeszéd
(@-os szerkezeti egység), a benséséges hangvételd tidvozlettel. Az nem hang-
zik el, ahogy Anna tolmdcsolja az iménti egyezkedést, de Laszlé reakcidjabol
kovetkezik, hogy beszdmolt neki. Az érzelmi toltését tekintve szokdsos a
figyelmeztetés, némiképp tartalmilag is, a megfogalmazdsban azonban kiilo-
nds: ,Edés hugom, Fejér Anna, / Ne add hézzd te magadot! / Sziizességéd és
elromlik, / Ingémét és félakasztnak”. (Nincs rim, még betlirim sem, €s akasztdst
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emlit! A dallamtipus valtozatai k6zott csupan a 18.-ban fordul még ez eld,
legtébbszor fejvesztést jésol magdnak, gyakran pedig dltaldnossdgban emliti
a megdletését.)>™ Eddig a pontig (aT-es szerkezeti egységig) a t6mér szer-
kesztésmod nem okozott bizonytalansdgot, homalyt. Itt viszont nagyon hidny-
zik az Blés devezetd, helyszinvaltdsrol tdgjékoztato egység. Hely és id6 isme-
retlen, a folytatds ez: ,Amint cséngetnek, péngetnek: / — Taldn az én batydm
viszik! / — Nem a te batyddot viszik...” Ha nem ismerjiik a balladat, itt nem
tudndnk hirtelen, mi torténik! Rdaddsul a magyarazat, a kifogés is szokatlan:
katondk masiroznak. A szintén atvezetés nélkiil kovetkezs [8Las egység eleje
legaldbb ismerds, mivel ismétli a ,meghitt tidvézlet” elejét, és a vdlaszbdl
kidertil, mi tortént. Batyja halalhirére Anna dsszeomlik. A legtébb valtozatban
visszamegy (a szokdsos [5-6s 9sszekotd egység a hallgatésagot is dtvezeti) a
biréhoz-tdmldctartéhoz, hogy atkot szérjon a fejére: 9], 1¢t viszont ezt halljuk:
, T€’re ese Fehér Anna, / Ugy dtkozd Horvdt Miklost”. Gondolhatnank, hogy a
térdre esés egyfajta un. allormotiv,** ami egyszertien helyettesiti, ahogy mas-
kor, mds varidnsokban dsszerogy, dsszeesik Anna, de mivel éppen ebben a
valtozatban hallottuk, ahogy megérkezésekor batyja szabadsdgdért az Isten
aldasat kérte-igérte a hadnagynak, itt sajatos értelmet nyer a pdz. A kdzépkori
atkok, s6t, az egyhdzi kidtkozds jut az esziinkbe, ahol meztelen térdre hullva
végezték ezt a szertartasszerd ritust. Az dtkok egy része a szokdsos: mosdéviz,
torolkozd, kenyér, (a kenyérrel kapcsolva a kés motivum is), a vége azonban
egyéni: ,Mikor felil a lovdra, / Ut eldtte gajasodjék, / Ut eldtte gajasodjon, /
Lova laba mégbotoljon, / Lova ldba mégbotoljon, / S a nyaka_jés ott kitdrjon!”

A tartalmi folyamatossdg megszakadésaval, a [7-es, éjszakai jelenettdl az
el6adds formai valtozast is mutat: a 8. versszaktdl kezdve a négysorossag
hatsorossagra valt.

Az éneklés befejeztével az el6add hozzaflzi (rajta van a hangfelvételen):
S azt mondjak, ugy és lect!!"ss7

s5¢ 14sd a 111 fejezetben a [6l-0s szerkezeti egység varidnsait.

%% Alan Dundes, amerikai mesekutaté terminusa — aki szimbolikusan azonos_funkciot be-
toltd, kiilonbozo valtozatokban megjelend elemekre hasznalja a Kifejezést (Dundes 1980) —
érvényes volna erre, amennyiben funkciéban és jelentésben a térdre esés itt nem térne el a
hasonlé helyen megjelend, mds valtozatokbeli elemekt6l. Véleményem szerint, eltér. Lasd
még II1. fejezet 9.1. végét.

356 V6. 46.-rél az V. fejezet példacsoportban is.

357 El6fordul, hogy magaba a balladdba belekompondlva bekeriil (az utolsé dtokelemre, a
temetSbe jutdsra vonatkoztatva), hogy az dtok beteljesiilt. Ilyen: 6., 19., 32.
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10. TOREDEKEK — ,SZUZSE”

A toredékek kozott vannak olyanok is, amelyekben csak részlegesen ugyan,
de di6héjban azért benne van a torténet, sejteni, mi kdvetkezik, és ha jol sike-
ril a megfogalmazds €s az el6adds, akkor néha mintha a szellemi-morélis
mondanivalébdl is megcsillanna benntiik valami. (Legaldbb is az értékitélet
érz6dik.) Ezek a [6los szerkezeti egységnél szakadnak meg, nem a teljes bal-
ladét, csupan a ballada szinopszisat, ,sziizséjét” kozvetitik. Hidnyzik beldliik
a cselekmény végigkdvetése, sét a valddi dlldsfoglalds is, azaz az erkdlcsi
elégtétel (ami ennél a balladdndl az atok). llyenek pl. az 51. és az 58.

51 ‘358
1. Lovat lopott Fehér Laszlé
_JA Feketé-halom aldl.
Ollyat pattant a nyerégbe,
Meéghallotta Génc vdrmégye.

2. Hogy a mégye méghallotta,
Fehér LaszIot el is fogta.

El s fogtdk, mégkdtozték,

A bortonbe be is tétték.

3. Fehér Anna méghallotta,
Hogy a bétyja_jel van fogva.
Gyorsan mént a koméndoéra,
Koméndérdl az ajtéra.

4. — Torok Miklds, biré juram,
Adok égy véka jaranyat,
Adok égy véka jaranyat,

Ha kiadja a batydmat!

358 MNT XI. 540.
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5. —Nem kéll kincséd, sém aranyod,
Csak éggy éjjeli halasod,

Nem kéll kincséd, s€m aranyod,
Csak éggy éjjeli halasod.

6. Fehér Anna eztet hallja,
Kiszaladt a folyoséra,
Folyosérdl folyosoéra,
Sotét zarka jajtajara.

6] 7. - Kedves batydm, Fehér LdszIlo!
Torok Miklds azt akarja,
Toérék Miklés azt akarja,
Haljak véle jéggy €jszaka,
Haljak véle jéggy €jszaka,
Té ki 1€szél szabadulva.

8. — Kedves hugom, Fehér Anna,
Ne halj véle jéggy éjszaka,

Ne halj véle, ja gonosszal,
Akasztdfdravaloval!

9. Nekéd szlizességéd vészi,
Batyddnak fejét véteti,
Nekéd szlizességéd vészi,
Batyddnak fejét véteti.

Egyhdzasbdst (Gomor és Kis-Hont), Dancsok Jézsefné Vincze Erzsébet (72).
Ag, 1959, VIIL. AP 4353a

[1): LaszI6t ostordnak pattogdsa leplezi le. Bar a szdvegben nincs benne a
hangot adé eszkdz, és a sor: , Ollyat pattant a nyerégbe” értelmezése dnma-
gaban nem konnyd, de a folytatds eldrulja, hogy a ,pattant” ige nem azt
jelenti, hogy nagyot ugrott a nyeregben vagy felpattant a 16ra, hanem csat-
togtat, pattintgat, hiszen meghallottak a zajt. (A kdznyelvi és nyelvtanilag
helyes alak , pattintott” volna.) Meghallotta Gonc varmegye, és Fehér Laszlot

z

elfogta. Az altaldnos jelentést, koznévi alany igencsak aktivan cselekvé.
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(Nem hétkdznapi persze a széveg, hanem koltSi. Es mindenki érti, mirgl
szélnak a sorok. A 2. stréfa kézepén azutan ,animdalédik” az dsszefoglalé
kéznév, tobbes szdm harmadik személy(ibe valtanak az igék: el is_fogtdk,
mégkdtozték, be is tétték.) A 3. stréfa Fehér Anndhoz visz, aki sietve cseleke-
dett: ,Gyorsan mént a koménddra, / Koméndorol az gjtdra”. A véltozatok
z6émében ezen a helyen a kocsissal folytatott parbeszédet halljuk, itt ez hidny-
zik, az X ezt jelzi. Majd késébb deriil ki, hogy valtsdgdijat, aranyat visznek
Térék Miklésnak. (A fent idézett két sor, funkcidjat tekintve az atvezet5-s
szerkezeti egységnek felel meg, ami a szévegallomdny nem-téredékes valto-
zataiban néha mar ezen a ponton megjelenik.) A [4]-es egység, a biréval foly-
tatott parbeszéd szerkezete a szokdsos: Anna ajanlata €s a biré védlasza,
akinek a részérdl igéret itt nem hangzik el. Ezutdn egy atvezetés (5) kovet-
kezik; érdemes az igére figyelni: ,kiszaladt”, mert ez mintegy ,elékésziti"a
htig és bty beszélgetésének, kiilondsen az elsd, ismétlésekkel tlizdelt, hosz-
szabb, formabontd stréfabél érezhetd zaklatottsagat. A [6-os szerkezeti egy-
ség, bar haromszakaszos, nem a szokdsos beosztdst (dltaldban ez a felépi-
tése: bensdséges, érzelmes kdszontés, utdna Anna beszdmoldja, majd Laszlo
figyelmeztetése). A meghitt idvozletet egy-egy megszolitds helyettesiti: ,Ked-
ves batydm, Fehér Laszl6” és ,Kedves hugom, Fehér Anna”. Anna zaklatott
stréfaja (7. vsz.) két ismételt sorral hatsorossd béviil, Laszl6 int6 valasza is
ismétlésekkel tlizdelt. A kettdjiiket sujtd, rossz véget felvazold, joslatszerd
eldrevetités tartalmazza a birét illetd szokdsos (gonosz, akasztéfaravald) jel-
zbket is.

Fehér Laszlénak higdhoz intézett figyelmeztets szavaival végzddik a val-
tozat (hasonldéan az 52., 56. és a jelen bemutatdsban soron kovetkezd 58.-
hoz). A baty — mint sok mds véltozatban is — 6nmagardl szélva az egyes szam
elsé személyt harmadikkal helyettesiti: , Bdtyddnak fejét véteti”. Ez eltavoli-
tassal a kozlés dltaldnosabbd valik. Sejtjiik csupdn, mi fog térténni, mégis,
mivel ezzel véget is ér ez a ballada, a személytelen kdzlés dtmindsiil szenten-
ciavd, a dramai cselekmény valéjdban az Un. szlizsére redukdlédik. Fehér
Laszl6 figyelmeztetése ilyenkor tallép ,eredeti jogkorén”, jéslatbdl végzetté
valik >

%% Normdl menetben is gyakori a nyelvtani szdm- és személyvaltds ezen a helyen:
,Batyadnak fejét véteti”, de ahol folytatddik a torténet, ott ez kevésbé tlinik kiillondsnek.
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58‘360

1. Fehér Laszlé lovat lopott
A Fekete-halom aldl.
Rdcsapott a szélso lora,
Bevdgtatott Génc varosba.

2. —Gonc varossa, rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér Laszlot el is fogtdk,
Négyes birtonbe bezartak.

3. Fehér Anna, hogy megtudta,
Hogy a bétyja jel van csukva,
Mindjért mondja a kocsisnak:
—Rak"” fel kincsem, aranyamat!

4. Holnap reggel nyolc érara
Bevagtatunk Génc varosba,
Bevdagtatunk Génc varosba,
Négyes borton udvardba.

6] 5. - Lasz16, Laszl6, édes batyam,
Aluszol-e vagy meghaltél?
— Se nem alszom, se nem nyugszom,
Mindig rélad/Csak terélad gondolkozom.

6. — Laszld, Laszlo, édes batydm,
Azt mondta ja bortontarto,
Haljak véle egy éjszaka,

Batydm ki lesz szabaditva.

7.—Anna, Anna, édes hugom,
Ne halj véle, a gonosszal!
Néked sziizességed veszi,
Batyddnak fejét elveszi.

%0 MNT XI. 533-543. VAR d)
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Alsdvaly (GOémor €s Kis-Hont), Kalas Laszloné Seres Margit (44). Vargyas,
1963. AP 5140d.

Ez a véltozat is, az el6z8, 51.-hez hasonldan, csak a torténet elsd felét beszéli
el. Az [1-es szerkezeti egység elsd stréfajanak M-IV, sordbdl (, Rdcsapott a
§2€ls0 lora, / Bevdgtatott Gonc vdrosba”) kideril egyrészt, hogy Laszlé tébb
lovat lopott és hogy nem elvéagtatott, hanem (tlintet6leg?) bevagtatott a
véarosba. (Az ostor — amit kiillon nem emlit a védltozat — itt nem a hanghatas,
a zajkeltés kelléke, hanem a lovakat végtdra 6szténzé eszkdz.) Fehér Laszlé
latvanyos feltiinést akar kelteni, aminek okadt nem ismerjiik.**!

Elfogjék, és ,négyes bortonbe” zarjdk. Anna mondja is kocsisdnak (),
miutdn felrakatja kincseit és aranyait, hogy , Bevdgtatunk Génc vdrosba, /
Négyes bortén udvardba”. (A négyes bortdn jelentése négyszemélyes cella, a
székapcsolat: ,négyes borton udvara” tehdt inkdbb a formula-természettien
kezelt ,négyes borton” kifejezés ismétlésének kdszonhetd. Olyan Kifejezésnek,
ami a szébeliségben ismételni vald, még ha éppen az aktudlis helyen nincs is
hatdrozott jelentése. (Ezen a ponton a valtozatkorben leggyakrabban a cél
szerepel: ,Batydm szabaditdsara”, vagy a hely pontositdsa, mint alakilag itt is.
A jelentést szoritja itt hattérbe a forma, a séma, mert az nem valésagos hely
megjeldlés, hogy ,négyes bortdn udvaraba”.)

Amint az mas el6addsokban is el6fordul néha (pl. a 43.-ban, 55.-ben),
kimarad az elsé parbeszéd (), és arrdél a masodik (@) tudésit. Ebben a val-
tozatban a haromrészes egységet nyité meghitt iidviziés feltinden erds
érzelmi toltetd, kiilondsen a vallomdasszerd vélasz: ,Se nem alszom, se nem
nyugszom, / Mindig rolad [vagy] Csak terdlad gondolkozom”. A mésik két
szakaszban, Anna beszdmoldjdban és Laszl0 figyelmeztetésében is megjelenik
a szintén gyakori nyelvtani jelenség: a szam és személy elvaltoztatdsa. Anna
mintha magdzni kezdené Laszlét (valdjdban a bird szavét haszndlja): , Hdljak
véle egy éiszaka, | Batydm ki lesz szabaditva”, Laszlé pedig onmagdrdl mint
kiviilallé, egyes szam harmadik személyben szdl: , Néked sziizességed veszi,
/ Bdtyddnak fejét elveszi”. Minthogy ezzel a valtozat be is fejez6dik, ez az
eltavolodds annyira nem hat kilondsen, inkdbb a valdsdgos szituaciétol
eltérd beszédmadd révén kiemeli a jéslat erejét.

%t A magyar ballada kulf6ldi megfeleldiben Vargyas felmutatja a hasonlé motivumokat
balladamonografidjdban: Vargyas 1976. II., 300., (Lasd még konyviink 1V/3. fejezetében:
L4szlé megitélése).
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Az énekes mindenesetre elégedetlen volt sajat el6addsaval, mert az éneklés
utdn hozzatette: ,Még a ldncok is csérogtek”. Feltehetbleg a folytatdsra, a
-es jelenetre gondolt, amit mar nem énekelt el, tudniillik amikor Fehér Anna
gjjel felriad a zajra.

OSSZEGZES

A fenti elemzések tanulsagait dsszefoglalni nem kénnyd. A tiz kategéridba
sorolt tizenkét eset majdnem mindegyikénél, igy gondolom, megfoghaté (de
legalabb is feltételezhetd), hogy milyen tényezdk jatszottak kozre az eléadds
sordn keletkezett hiba 1étrejottében, és mi segitette egyes esetekben annak
korrigdlasat. Miel6tt azonban a konkrét valtozatokra visszautalnék, két, fel-
meriild kérdést kell tisztazni.

1. Indokolt-e és nem belemagyardzds-e az, ha egy bizonyos véltozat bizo-
nyos hibajat mas valtozatokban el6fordulé megolddsokkal dsszefiiggésben
értelmezem?

Ha elfogadjuk, hogy az egy €16 szébeliség 1étrehozta véltozattomeget szo-
vegkorpuszként — mint az azt alkoté véaltozatok dsszességét — tekinteni nem
abszurd vallalkozds, azzal egytttjar, hogy ez is elfogadhatd.’®? A vizsgalt sz6-
vegkorpuszt egy ballada tobbféle el6addsa, rdaddsul azonos dallamtipushoz
tartoz6 dallamokra énekelt véaltozatai alkotjak.

2. Vajon a fent elemzett példacsoport alapjan meghatdrozhaté-e, konkrétan
mit értek ,romlott”, ,hidnyos”, ,zavaros” valtozaton?

Az eléz6 kérdésre adott valaszban benne rejlik az is, hogy a tipus varian-
sait mint az dsszes el6forduld valtozat képezte varidnstémbdt szitkséges szem
el6tt tartani és az azt alkoté darabokat egymdshoz viszonyitani. Ha tehat
mindsitiink vagy cimkéziink, azt mindig a tobbihez képest (s nem egyetlen,
tokéletesnek kikialtott eléaddshoz viszonyitva) kell tenniink. A balladdt sok-
féle valtozatban 6rizték meg és adtdk tovabb az el6addk, nem azért valasztot-
tam ki a sok, ,teljesnek” mondhaté eléadasbdl egyet, mintha az volna ,a
legidedlisabb” megtestesitbje a Fehér Ldszl6-balladdnak, hanem csupdn azért,
hogy a szerkezeti elemzéshez sziikséges egységeket kivonhassam beléle. A

%2 Az 9sszehasonlité folklorisztika bevett mddszere pl. a mesetipusok kézds motivumok
alapjan torténd dsszevetése és azonositdsa (Aarne-Thompson-katalégus), Alan Dundes
wallomotive” fogalmanak széles kord alkalmazdsa pedig a mesetipusbeli varidnsok értel-
mezésében mds, de funkciondlisan egyez8 motivumok behelyettesithetségére épit. A tipus-
ban gondolkozds az dsszefliggések kutatdsdnak feltétele.
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tobbféle megolddst, ,teljes” balladdkhoz mérten mindsitheték egyes véltoza-
tok romlottnak vagy hidnyosnak, netdn zavarosnak. A példak, amelyek rend-
hagyé megolddsokat mutatnak, a ,tipus egészéhez” mérenddk tehdt, egyen-
ként pedig mind valamiképpen azt mutatjdk, milyen széles skalaju a
megolddsok lehetésége. A ,hidnyos” még lehet akar €p is, a ,,zavaros” Kitisz-
tulhat, a ,romlott” sem feltétleniil elvetendd (még ha kétségtelentil negativ is
megitélése).

A FEJEZETBEN ELEMZETT ESETEK ATTEKINTO OSSZEGZESE

Az els6ben (11., szerkezeti egységei sorrendje: 6] 9l

egy stréfaismétlés és annak utolsé sora miatt — mivel az mas valtozatokban
al7les kezdeténél is elhangozhat — a rendesen késdbbi jelenet: 7 elgre keriil,
lemarad el6le el6szér a l6l-os egység. Tesz azutdn egy hurkor a ballada, Anna
visszatér a borténhéz ()— kilénben is ez szokott kovetkezni —, és igy el
lehet énekelni, helyes folytatdsdval, ami el6szdrre kimaradt (@)' Csakhogy
ez ismétléssel is jar: a[7-es egységet jbol halljuk, viszont az iddrend hely-
rezokken, a szinhelyvaltast kdzvetitd dtvezetd szakasz () pedig mindennek
segitségére van.

Ugyanezt a két szerkezeti egységet (a [6l-ost és a [7-est) cseréli fel idében a
33. valtozat is (szerkezeti egységei sorrendje: 6] @). Itt, felte-
vésem szerint, egyetien kifejezéshez kotddik az elcsuszds. A bird ajanlata igy
hangzik: , Hdljal velem éggy éiszaka, / Batydd szabad éggy drdra!”, erre kovet-
kezik, hogy , Birc uram, éggy az dra, / Mi csordg az udvarodban?”. Az éjszakai
jelenettdl az 4tvezetés a bortdonhoz vezet, itt jon al6-os egység, amelyben Anna
bétyjaval beszél, aki azonban a ,redlis idészamitds” szerint ekkorra mdr nincs
is ott, s6t taldn nem is él. Elhangzik a figyelmeztetd passzus Ldszl szajabdl,
amelyben megjésolja, mi lesz kett8jiik sorsa, ezutdn Anna visszamegy €és elat-
kozza a birét. Erdekes médon az énekes (amint hozzaflizétt megjegyzésébdl
kidertlt) észrevette, hogy hibdzott, de nem abban latta a hibat, hogy felcserélte
az idérendet, pedig az sokkal zavarébb, mint hogy kifelejtette a 8)-as szerkezeti
egységet. A [8-as egység kihagyasat pedig az magyarazhatja, hogy a [6-os
egység joslatszeru elorevetitése nem a megszokott helyen szdlalt meg, hanem

Joval késobb, a ballada utolsé elétti jelenetében. Mintegy helyettesitve igy a
kimaradt [8-as szerkezeti egységet (amely tajékoztat Laszlé kivégzésérdl),
kovethette maris az 4tok.
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A cselekmény tekintetében a 31. balladédban is minden zavartalan egy
darabig, de itt nem idérendi tévesztés torténik, hanem kimarad beléle a
,kihagyhatatlan” [7-es, éjszakai jelenet. (Szerkezeti felépitése: 6]
@). A drdmai csticspont nélkil érthetd-e a torténet? Itt Anna dsszeesése a
6-0s egység figyelmeztetése utdn a kulcsfontossdgu momentum. Hogy ez
éppen itt, nem késébb, batyja haldlhirére torténik (mint a legtdbb véltozatban),
mutatja, hogy az eldrevetitett vizio a valosdg szerepét teljességgel magdra
Oltheti. Z6kken ugyan a ballada menete, de egy szinvaltozast nem hozé atve-
zetés utdn elhangzik még a két utolsé szerkezeti egység is. A felvételen nem

oz

feltting a hiba, az énekes kivdld, ismert, nagy tuddsu eléadd.

A 47. balladavéltozatbdl (szerkezeti felépitése: 6] [x)
szintén a[7-es szerkezeti egység hidnyzik, azaz hidnyozna, ha a LaszI6 figyel-
meztetd szdzatat (@) kovetd atvezetés végén az 1j szinhely megjelolése nem
lenne annyira konkrét (, Félfekiidt a singolt dgyba”). 1gy az éjszakai jelenetre
torténik legaldbb is utalds.

A 48.-b0l (szerkezeti felépitése: 6] @) nemcsak hogy a [7-es
szerkezeti egység hidnyzik teljesen (mint a 31.-bél), hanem a 8l-as is. Kis hijan
azokhoz a téredékekhez sorolhatjuk, amelyek megédllnak Laszlé jévenddlésé-
nél. Mégis, mivel ez a ballada Anna atkdval, szokdsosan ér véget (@), inkabb
csak tdredékesnek mondjuk, nem téredéknek.

Nem igy allunk a 49.-kel (szerkezeti felépitése: 9). Ennek elsd
harom egysége €p csupdn, €s hirtelen, kihagyva hdrmat jut a 8-as szerkezeti
egységhez a cselekmény. A romlds ahhoz kdthetd, hogy a testvérek parbeszé-
dét inditd, an. meghitt tidviziet kezddsorai ismétlddhetnek a ballada sordn (a
6] 65 a (8 elején). Véletlentil ugorhatott igy a 6-0s kezdetérdl a [8-asra az
el6add, és innen folytatta. Az atkok viszont hidba sorolddnak, mivel a birérdl,
akit illetnek, a balladdban egy szé sem esik. A valtozat tdredékes, romlott.

A 41.-ben (szerkezeti felépitése: () () 6] @), amelyet szintén
ugyanigy kell min8sitentink,*®* az ardnyok éppen forditottak. Itt a ballada els&
felében taldlhaték a hidnyok, a 2. stréfdban Anna mar a borténnél van, a
kovetkezd pedig mar a 605 szerkezeti egység. Azonban nem a terjedelemmel
van baj (12 stréfas!),*** hanem a f6 hiba az, hogy egyaltalan nincs szé a
kiszabaditds médjardl, ugyanis a biréval valé targyaldsrél beszamold rész is
csonka (csak az 6 kikotését kézvetiti). Igy azutdn a tdrsadalmi-szocidlis hat-
%5 Téredékes, romlott, fiiggetleniil attél, hogy zeneileg pedig kiemelkedd szinvonald.

364 Lasd Il/a ,Hosszabban vagy révidebben...” c. fejezetben két valtozat dsszehasonlitd

elemzését, ahol a révidebb (teljesnek {télt varidns, 40.) terjedelme éppen 12 stréfa.
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tér teljes egészében ismeretlen marad. Ezt is a teljes szovegkorpusz fényében,
illetve a balladatipus ismeretében hidnyolhatjuk. (Az el6add, aki pedig nagyon
jo énekes, a ballada éneklése kozben egyszer megtorpan, késébb meg is all,
megjegyzést is tesz, végiil pedig valésdggal megkonnyebbiil, amikor befejezte.)

A meghitt lidvéziet ismétlodése a ballada sordn hasonléképpen zavart
okozhat, ha nem a megfelelé helyen hangzik el, csakigy, mint az dtvezetd
passzusok, amikor nem jé helyre vezetnek. Példa erre a 26. véltozat (szer-
kezeti felépitése: 9), ahol Anna tettének motivacidjat
atszinezi, tehdt némi_jelentésmdodositdst okoz az elem elsd eléforduldsa.
Masodszori megjelenésére a kell6 helyen keriil sor, de az el6adé eltéved a
cselekményben, Lasz16t (holtdban) megszdlaltatja,*®® és csak utdna helyesbit.

Hasonlo jelentésmddosito hatdsa van ugyanennek az elemnek a 10. vélto-
zatban (szerkezeti felépitése: (@) @), csak mig az el6z6
esetben sorrendcserével kertilt mashova a szerkezeti egységen belil, itt teljesen
Onallésul, és a hdromtagl egységbdl egyediil, a mdsik kett6 nélkiil hangzik el.

Témorebb lehet az Blds, dtvezetd szerept szerkezeti egység nélkil egy
véltozat, teljes hidnya azonban zavardan is hathat. Példa erre a 46. (szerkezeti
felépitése: 6] 8)), ahol al6-0s és a hidnyos [7-es szerkezeti egységek
valtasanal jél jonne az atvezetés.

A drdmai cselekmény valéjdban az an. sziizsére redukdlodik a 605 szer-
kezeti egységgel végz6dd varidnsokban. Ilyen ¢dredék a fent bemutatott 51.
(szerkezeti felépitése: 6) és 58. (113/[6) is.

Ahogy az dsszerakdsnak (szerkesztésmdédnak) befolydsa van a jelentésre,
az aprobb mottvumoknak, még egy-egy szonak is lehet jelentésmodosito szerepe.

A teljes attekintéshez hattérként sziikség van a kovetkezd, 111. fejezetben
felsorakoztatott, dsszes ,megoldds”, a ,varidnsarzendl” ismeretére, hasznd-
latara. Az adott dallamtipusbeli dallamokra énekelt véltozatok részleteinek
parhuzamos feltérképezését és vizsgalatdt azért tartom sziitkségesnek, mert
- mint mdr kifejtettem — felteszem, hogy a ténylegesen elhangzott balladaszo-
vegek elemei ,egytittest”, egységet (vagy haldzatot) alkotnak, amire joggal
tdmaszkodni lehet. A szerkezeti egységek szerinti varidnsok aprélékos bemu-
tatdsa lesz a vizsgalat kett6s fonaldnak mdsik szdla.

5 fis ez nem ,A megszdlalé halott” balladatipus!
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1.

A NEPD{\LTfPUS FEHER LASZLO—BAI;LADAIT

ALKOTO SZERKEZETI EGYSEGEK, VALTOZA-
TAIK TUKREBEN

Az elsé fejezetben egyenként, folyamatukban (vertikdlisan) elemzett balladak
utdn itt a szerkezeti egységeket veszem sorra, és megvizsgalom mind a kilen-
cet, valtozataikban. Els6sorban énmagukban, a ballada folytatasatdl (és eléz-
ményétdl) eltekintve szemlézem az egyes részeket, f6 célom itt a varidnsrész-
letek egymds mellé helyezése, mégpedig lehetdleg a rokon megoldasok egyiivé
csoportositasaval. A felsorolas révén egymas mellé/ala (ha kozeli), illetve még
mindig egymas kozelébe helyezett (ha tdvolabbi varidns) szévegrészletek ily
moédon mintegy horizontdlisan dsszevethetévé valnak,*®® és ebbdl fakadéan
az azonos funkcidju jelenetek kiilénféle megfogalmazdsi médjai is vildgosab-
ban szemlélhetdk. Bizonyos elemek meglétének vagy hidnydnak, egy-egy jel-
legzetes fordulatnak vagy kifejezésnek is jelentésmddosité hatdsa lehet. Célom
a dallamtipus balladdiban felhangzott varidcids lehetdségek felsorakoztatd-
saval az is, hogy megmutassam, potencidlisan mennyire cserélhetdk, ,helyet-
tesithet6k be” egymdssal a megfeleld részletek. (Ez utébbi természetesen
sziikségessé teszi az elemek képzeletbeli Gjra dsszeillesztését is, ,a balla-
dava".) Az is érdekes, és hasonld 0sszeallitds nélkiil nehezen lenne nyomon
kovethetd, hogy az egyes nagyobb és aprébb részletek varidioddsi hajlam
tekintetében mennyire térnek el egymastdél. Minthogy jelentds szerepiik van
az egyes motivumoknak, a varidciok tdrhdzanak bemutatdsa egyrészt azok
koré rendezédik, masrészt a formai sajdtsdgok mentén halad. Szerkezeti egy-

566 A horizontdlis irdny a papir kétdimenziéssdgabdl adéddan, természetesen virtudlisan
értendd, valéjdban az egymdsnak megfeleld varidnsrészleteket egymdas mellé legfeljebb
papirusztekercsen helyezhetnénk. De erre vald az elvonatkoztatdsi képességlink, mint ahogy
az ellentétes irdnyban, vertikdlisan is dssze tudjuk allitani, képzeletben, a cselekmény
épitSelemeibdl a balladat.
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ségenként valtozik a rendezoelv aszerint, hogy a varidnskészlet elemeit dssze-

fiiggéseik bemutatdsdra milyen szempont vagy szempontok szerint lehet leg-
inkdbb csoportositani.

AZ [1-ES SZERKEZETI ELEM MEGJELENESI FORMAI
A DALLAMT{PUS BALLADAIBAN

ROVID ISMERTETESE, JELLEMZESE
Kiindulépont: cselekmény (I6lopads, iildézés, elfogatds és bebortonzés) helye,
(ideje), jellemzd motivum: hangos ostorcsapds. A ballada nélkiildzhetetlen
kezdoeleme.

A VALTOZATCSOPORTOK

1.1.: négysoros kezd3, [1kes szerkezeti egységek varidcioi

4-sorosak/1: jellegzetes motivumokkal (ostor—zajkeltés)

Fehér Laszlé lovat
lopott

A Fekete-halom alatt.

Ostordval nagyot
csattant,

Behallatszott Génc
varaba.

1.
Fehér Laci ... aldl. Elhallatszik véros-
saban.
44.
Fehér LaszI6 ... alatt. | Egyet vagott Behallatszott
ostoraval, GOnc varaba. 9.
Nagyot pattant Behallatszott
az ostora, Jaj-halomra.
37.
» aldl. | Nagyot pattant Elhallatszik Gonc
ustoraval, varaba.
65.
Fehér Laszl6 lovat A Fekete-halom alél Nagyot csattant Meghallotta Génc
lopott az ostora, varosa.
70.
A Fekete-halom alatt. | Ollyat pattant Elhallatszott Gonc
az ostora, varosba.
73.
Ostordval nagyot csa- | Folhallatszott Génc | Gonc varanak kas-
pott. varaba, télyaba. 48.
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4-sorosak/2%": jellegzetes motivumokkal (16szerszam)

Fehér Laszl6 lovat A Fekete-halom aldl, Mindén nyerég- Csikds fékkel,
lopott szérszamostul, kantdrostul. 71.
" " alatt. | Lovat lopott szérsza- | Cifra nyerég-
mostél, kantarostdl. 74.

4-sorosak/3: jellegzetes

motivumok nélkiil, tényszertien

" N aldl, | Amér Gtet elitélték, Mindjar bértdnbe
vetétték.
22.
” . alatt. | Fehér Laszlot ott Témloc fenekire zar-
mégfogtak, tak.
50.
N Egy hejébe hetet fo- A varmegye irigylette, | EzE€rt vasra raverette.
gott. 62.

4-sorosak/4: drdmai: ,rajta, rajtal,

Fehér Laszlé lovat
lopott

A Fekete-halom alatt.

Rajta, rajta, Gonc
vérossal!

Fehér Laszl6 el van

fogva.
55.

Az ostora nagyot
szolott.

— Rajta, fidk, fogjatok
meg,

A témlocbe

zarjatok be! 41.

4-sorosak/s: jellegzetes motivumok nélkiil, a ,vallatds” motivum is megjelenik

Fehér Laci...

A Fekete-halom alatt.

Fehér Lacit el is fog-

Vallatéra szélitottak.

tak, 6.

Fehér Laszl6 ... , . ,
32.

N " Fehér Laszlot hogy .
mégfogtdk, 18.

%7 Mindkét esetben téredékrdl van szé, az énekesek a gytdjtéskor csak egy stréfat énekeltek.
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1.2.: hatsoros (4+2 sor) kezdd, [1-es szerkezeti egységek varidcidi

6-sorosak/1: jellemzd motivumok: zajkeltés, meghalljék (elfogjdk, vallatjdk).

Elbesz€l6 jelleg
Fehér Laszlé | A Fekete- ha- | Olyat pattant |Behallatszott | Gdnc varosbul | Fejér Anna
lovat lopott | lom alatt. az ostora, Gonc Fejér varra, ablakéba.
varosba. 11.
" Hat fekete-... | Ollyat cséttent | ... A zsanddrok | Fehér Laszlot
ustordval, Fehér-varra. | rajtafogtdk, | madr elfogtak.
21.
Fehér Laci A Fekete- Olyat pattant |Behallatszik | Fehér Lacit A vallatéra
ostoraval, hogy megfog- | hajtottak.
tak, 28.
Fehér Laci A fekete ma- | Nagyot pat- |Félhallik az | Fehér Lacit el | Vallatéra
lom alatt. tant ostord- | Fehérvérra. is fogtak, szélitottak.
val, 42.
N N .. Felhallatszik N .
durrant ..., belvérosba.
43.

6-sorosak/2: jellemzd motivumokkal, dramai: ,rajta, rajta!”

Fehér Laszlé | A Fekete-ha- | ... Behallatszott | Rajta, rajta, Fehér Laszlo
lom aldl. csorrent az Gonc varosba. | Gonc varossa! | el van fogva.
ostora, 2.
" A fekete falu | Eggyet csordit " . "
alatt. ostoraval,
3.
N A Fekete-ha- | Nagyot pat- Elhallatszott | Gonc varosa, N
lom alatt. tant az osto- | Gonc varaba. | rajta, rajtal
ra, 13.

» " Ojat Behallatszott | Rajta, rajta, | El van Fehér
Gonc varosba. | Gonc varossa! | Ldszlé fogva.
20.
» . Nagyot Meghallotta " Fehér Laszlo
Gonc vérosa. el van fogva.
24.
N N Rékialt a Behallatszik | Gonc varosa, N
sz¢€1s6 1ora, Gonc varosba. | rajta, rajta!
40.
N N Csorog- " " "
csattog az
ostora, 49,
» . Nagyot csat- | Felhallatszott | Rajta, rajta,
tant Gonc vdrosa! | meg van
fogva.
63.
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Kivételes: 6+ 1 hétsoros (a VI. sor ismételve)

111. A NEPDALTIPUS FEHER LASZLO-BALLADAIT ALKOTO SZERKEZETI EGYSEGEK...

Fehér Laszl6 | A Fekete- | Nagyot GoOnc varo- | Gonc varo- |Fehér Lasz- | Fehér Lasz-
lovat lopott | halom csordit az | sa meghal- | sa, rajta, 16 el van 16 el van
alatt. ostora, lotta. rajtal fogva, fogva!

56.
Lovat lopott Ravagott a |Behallat- " " "
Fehér Laszl6 sz€1s6 16ra, |szott GOnc

vérosba.
66.

1.3.: nyolcsoros (4+4 sor) kezdé, [1-es szerkezeti egységek varidcidi

8-sorosak/1: jellemzd motivumok: zajkeltés, meghalljak (elfogjdk, vallatjdk).

Elbesz€l6 jellegli
Lovat A Feketé | Ollyat Méghal- | Hogy a Fehér Elis A bortonbe
lopott halom pattanta |lotta mégye Laszlét el | fogtak, be is tétték.
Fehér alol. nyerégbe | Gonc méghal- |is fogta. | mégko-
Lészlo Var- lotta, tozték, 51.
mégye.
Fehér Ojat sz6- | Gonc Gonc Fehér Fehér Rogtén
Laszlé lott az varosa vérosa Laszlé el |Ldszlét, |bortonbe
lovat alatt. ostora, méghal- | méghal- |van fog- |[hogy zarattdk.
lopott lotta lotta, va. elfogtdk, 64.
" " Nagyot | A vér- A Var- Szégedé- |Szégedé- |A legna-
pattant | mégye mégye be beis |bdla gyobb
csukta, tomlecbe, |sotétségbe.
36.
" " Béhallat- | Béhallat- | Térok Torok Fehér Lasz-
csattant | szott szott Karoj Karoj 16 el van
Gonc Gonc udvaréba, | udvardba. | fogva!
véarosba. |varosba, 25.
" A fekete |Hombar- |Zsandd- |Zsandd- |Nehéz Nehéz Es haldlra
hombér | né észre- |rokkal rokkal rabsagra |rabsagra |elitélték.
aldl. vette, elvitette. |elvitette, |vettette. | vetették, 35.
Lovat Kantaros- | Egész Utdnna | Otot fogni | Egész Es
lopott halom tél, pok- | nyerég- | mént hogy Varos csakugyan
Fejér aldl. rocostdl, |szérsza- |Gonc méglassa, | falyjival, |hadna-
Lészl6 mostdl. | varossa, gyostol.
46.

179




,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

8-sorosak/2: jellegzetes motivumokkal, dramai: ,rajta, rajta!
Fehér A Fekete- | Nagyot Behallat- | Gonc Fehér Fehér Kisérik
Ldaszl6 halom pattant szott varossa, |Ldaszloel |Ldszléel |a borton-
lovat aldl. ostordval, | Gonc rajta, van fog- |van fog- |hdazban.
lopott varara. rajtal va, va, 23.
N . Olyat Behallott |Rajta, N Ki kapd- | Fehér
sz6lott Gonc rajta, ra, ki Ldaszl16
drét vérosédba. | Gonc aséral meg van
ostora, varosal! fogva.
34.
N . Lovat Mindén- | Nagyot Gonc Gonc Fejér
lopott félé szér- |csattant |vérosa varossa |Ldszl6
kanta- szamos- | az ostora, | méghal- | rajta, el van
rostul, tal. lotta. rajtal fogva.
14.
" Rdcsapott | Behallat- | Rajta, Fehér Fehér Sotét
... hallo- | aszéjs6 |szott rajta, Lészlé el |Laszlétel |bortonbe
magyrél | léra, Gonc Gonc van fog- |is fogtdk, |zdrattdk.
varosba. |varosa! |va, 39.
" A Feke- Nagyot " Nagy " El van Fehérvari
te-halom | csattant Gonc fogva, nagy
alatt. az ostora, VAros, el van fégy-
rajta, zarva hazba.
rajtal
47.
Fehér " Ojat Gonc Rajta, Fehér " A kassaji
Imre széulott |varossa |rajta, Imre hires
meghal- | Génc vérba.
lotta. varassa! 54.
Fehér Récsapott | Bevdgta- | Génc Fehér Fehér Négyes
Laszlo a szélsé | totr Gonc |varossa, |Laszld Laszlot el | bortdnbe
aldl. 16ra, varosba. |rajta, is fogtak, |bezartak.
rajta! 58.
" N Révéagott |Behallat- " " " A borton-
az elsé szott be be is
16ra, Gonc zartak.
vérosba. 61.
" " Récsapott | Nagyot  |Kutya Hogy a Fogjdtok |Az akasz-
a sz€lsé | csordiilt | Horvét lovat el a bi- tofdrava-
l6ra, az ostora. | meghal- | elrabolta. |tangot lot!
lotta, 12.
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8-sorosak/3: jellegzetes motivumokkal, drdmai: ,rajta, rajtal”,
a ,vallatds” motivum is megjelenik

Fehér A Feke- Ostoraval | Béhallik |Gonc Fehér Fehér Vallatéra
Laszlo te-halom | nagyot Gonc VAarosa, Laszlot | Laszlétel |szolitottdk.
lovat alatt. pattant, |vdrosaba. |rajta, hogy is fogtak,
lopott rajta! elfogja. 4.
N N . Behallat- | Génc Fehér Fehér Vallatdsra
szik Gonc | vdrosba, |Laszlé Lészlot,
varosba. |... el van hogy
fogva. elfogtdk, 17.
... Varos-
ban.
33.
" » N . " " Fehér Vallatésra
... varos- Lészlot el | van szollit-
ba. van fog- |va.
va, 7.
" . N Behallat- " \ Fehér Vallomésra
szott Lészlot,
Gonc hogy
varosba / elfogtdk,
véraba *
, ) Egyet .. Gonc Fehér Fehér Vallatéra
vagott ... vara- |varosa, Laszlot Laszlot el | szdlitottak.
ostoraval, | ba. elfoghat- | is fogtak,
jal 9.
" " Ostoréval | Gonc " N Fehér Vallatdsra
ojat csa- | varosba Lészlot,
pott, behallat- hogy
SzZOtt. elfogtdk, 8.
... Laci " Ojat va- | Folhallat- | Fehérva- |Fehér Fehér Rogtén
gott szott ra, rajta, |Lacit meg |Lacit vallatdsra
os-tord- | Fehérvar- |rajtal kell fog- |megva- |fogtdk. 5.
val, ra. ni! saltak,
N N . Behallat- | Fehérvar- | Fehér Fehér Vallatéra
szott ... |ra, Lacit Lacit el is | szdlitottak.
hogy fogtdk,
elfogjak! 10.
A Feke-te | Nagyot Gonc Fehér Vallatésra
Laszlé halmok |pattan az | Gonc vérosban, |Laszlé el |Laszlot
aldl/alatt | ustora, varosba. |... van fog-
va. 19.
" ... halom " " " Fehér
alatt. vérosba, Lészlé el |van szolit-
van fog- |va.
va, 31.
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Fehér A Feke- Ostordval | Behallat- | Génc Fehér Fehér Vallatésra
Lészlé te-halom | nagyot szott Varosa, Lészlé el |Lacitelis |szdlitottdk.
lovat alatt. csapott, | Gonc rajta, van fog- | fogtak,
lopott véraba. rajta! va. 45.
" A Fekete | Nagyot Behallat- | ... Fehér Fehér Vallatéra
halom pattant szik Génc | varosa, Léaszlot LaszIot el | szdlitottak.
alatt. ostordval, | varaba. hogy is fogtak,
elfogja! 27.
" Egy feke- | Nagyot Elhallat- \ El kell " Vallatni is
te pattant | szott fogni azt kezdték 6t
az ostor- | Goénc a lopét! mar.  52.
ral, varosba.
A Fekete- " Béhallat- | Gyongy | Fehér Fehér Vallatéra
Laci szott vérossa, |Lacit Laszlé szélitottdk.
Gyoéngy hogy el van
varaba. elfogjak. |fogva, 30.
N . Durogat | Behallik a | Varos Fehér Fehér Vallatéra
az ostora- | Gonc népe, Lacit Lacit meg | allitottak.
val, véaraban. hogy is fogtak,
megfog-
jak! 26.
Fehér " Nagyot Behallat- | Gonc Fehér Fehér Vallatéra
Laci/ csattant | szik vériak, Lészlo Lészlot szolitottdk.
Laszlé ustordval, | ... el van hogy
lovat véraba. fogva. elfogtdk,
lopott 57.
Fehér A fekete | ... . Gonc Fehér Fehér N
Lészlé hegyek pattant VAarosa, Lészlot | Laszlét el
hogy is fogtak,
elfogja! 59.
" A Feke- Ostoréval | Behallat- N Fehér " N
te-halom | nagyot szott Lészlé
alatt. csapott, Gonc el van
vérosba / fogva.
véraba. 60.
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1.4.: rendhagy? felépitési (sorszerkezet(i) kezdd, [1-es szerkezeti egységek

variacioi

3-soros: jellegzetes motivummal (16szerszam)

Fejér Laszl6 lovat lopott.

Lovat lopott kantdrostol,

Minden nyeregszerszamostol.

72.

5-soros: jellegzetes motfvummal (ostor)

Fehér Lasz16
lovat lopott

Egy fekete halom
aldl.

Ostorédval nagyot
csattant,

Behallatszott
Gydngy varaba,

Birénak az abla-
kéba.

69.

4+6-soros: jellegzetes motivumokkal, dramai: ,rajta, rajtal,,

Fehér Laszlé lovat
lopott

A Fekete-halom alatt.

Kilenc lovat kan-
tarostul,

Mindenféle szersza-
mostul.

Récsapott a | Nagyot sz6l- | A nagy bird
sz€1s6 16ra, | lott az ostora. | meghallotta,

Utdna me- |Rajta, rajta, |A bortonbe
gyen vagtat- | fogjatok meg, | zdrjatok be!
va. 15.

2 X 4-soros +2 sor: jellegzetes motivumokkal

Fejér Laszlo6 lovat A Fekete-halom alatt, | Mindén nyerég- Kotéfékkel, kantdros-
lopott szérszamostol, tol.
Utdnna mént a var- | Otet fogni hogy Fogjatok még Az akasztéfaravaldt!
mégye, méglassa. a huncutot,
Vigyéték le a tomloc- | Annak s a méjségibe!
be, 38.

4x4-soros: komplex (elbesz€ld, majd dramai, a vallatdsig jut)

Fehér Laszl6 lovat
lopott

A Fekete-halom alatt,

Csinos fényes kanta-
rostul,

Minden nyereg-
szerszamostul.

Egyet durrant ostora-
val,

Meghallotta Gonc
varosa.

Utdna ment Gonc
varosa

Egész falu vidékivel.

Fogjatok meg
a huncutot,

Az akasztdfdravalot!

Kezét-labat vasra
verni,

Kezét-labat vasra
verni,

Tegyétek le a tem-
lecbe,

Annak is a fenekére!

Kezét-labat vasra
verni,

Mindent véle kivallat-
ni.
29.

2 X 6-s0ros (2x4-bél, minden mdsodik sor ismételve): elbesz€l6, majd dramai, a vallatasig jut

Fehér Laci A Fekete-ha- | A Fekete-ha- | Nagyot csat- | Behallatszott | Behallatszott
lovat lopott  |lom aldl, lom aldl. tant ostoraval, | Gonc vardba, |Gonc varaba.
Gonc varosa, | Fehér Lacit Fehér Lacit Fehér Lacit el | Vallatéra Vallatéra
rajta, rajta, | hogy elfogja, |hogy elfogja! |is fogtdk, allitottdk, allitottdk.

16.
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A téblazatszer( elrendezés kovetkeztében a tartalmilag és formailag szoros
rokonsdgot mutato részletek egymds mellett/utdn szerepelnek, és igy nemcsak
a felépitésbeli, hanem a kifejezés szintjén is slirlin mutatkozé azonossagok
vagy hasonlatossagok szemlélhetSk.

Egy-egy sorozaton érdemes akdr kiilon, soronként is végigfutni, mert szem-
1¢letessé valt, igy jol megfigyelhetd, hogy mennyire valtozékony vagy éppen
stabil egy-két mozzanat megfogalmazdsa.

Szembet(ind pl. (a sok macskakdrdm is jelzi), hogy a ballada két kezddsora
mennyire stabil. Alig van olyan valtozat, amelyben az elsé sorparban ne jelenne
meg a fehér és fekete oppozicio: Fehér Laszlo és a 16lopés a Fekete-halom vagy
fekete malom, vagy falu, vagy homdly alatt. A leleplezd, de sok valtozatban
direkt kihivénak értékelhetd zgjkeltés mozzanata sokféleképpen jelenik meg.
Ossze lehet gydjteni, hogy az ostorcsapdst hanyféle hangutdnzé széval érzé-
keltetik a valtozatok (csattan, pattan, durran, csordit, csérog-csattog, vag,
csap), a vagtatds sebes irama is érzékletes, Laszlé braviros bevagtatdsa a
varosba (1.3.: 58.), kilenc vagy hat 1éval valé mandverezése, amint rdkialt
vagy ravag a ,sz€ls6 l6ra”, az 1ildoz6k biztatdsa: rajta, rajta — a hajsza majd-
hogynem filmszertien megjelenik. Erdekes a jelz8kre figyelni, amelyekkel Lész-
16t illeti az, aki az iildézéket biztatja (1.3.: 12., 1.4.: 38., 29.), mert ugyanazok
a ballada egy késébbi szakaszaban néhol visszatérnek, de mar éppen nem ra
vonatkozdan. Az attekintés a formai sokféleség kavalkadjaval is meglepetést
szerez. A hosszabb, dsszetettebb formdkban sok a sorismétlés, de még t6bb az
ismétlést varidlva, az el6z6be kapcsolva, onnan tovabblépd, ijabb mozzanat-
hoz két6 alakzat,*® pl. 1.3. nyolcsorosak/3 — a szerkezeti egység 6-7. sora (a
,Gonc vdrosa, rajta, rajta” utan: Fehér LaszIlot hogy elfogia. / Fehér Laszlot el
is fogtdk, / (Vallatéra szolitottdk) (4.), vagy: Fehér LdszIo el van_fogva. / Fehér
Ldszlot, hogy elfogtdk, / (Vallatasra szolitottdk) (17.).

Z 9

%8 A gondolatritmus ilyen megnyilvanuldsat nevezi Kardos Tibor ,el6re 16k6d6”-nek.
Kardos, 267.
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ARIES SZERKEZETI ELEM MEGJELENESI FORMAI
A DALLAMT{PUS BALLADAIBAN

ROVID ISMERTETESE, JELLEMZESE
Vallatas: epizdd jellegl, nem feltétleniil sziikséges egység. Helyszin: a var
A VALTOZATCSOPORTOK

Két nagy tombbe rendeztem a 2)-es szerkezeti egység szdvegvaridnsait asze-
rint, hogy Fehér Anna neve hogyan keriil széba. Az elsé témbben azok taldl-
hatdk, amelyekben a vallaték nem kérdeznek ra Ldszlé hugdra, hanem &
emliti. Az 6t alcsoportot az hatdrozza meg, hogy a baty mit drul el hugarél. A
masodik tdombbe azok a szovegrészek kertiltek, amelyekben a vallaték kérde-

zik Fehér Laszlot Annarol.

2.1. A vallaték nem kérdezik Laszlét hugdrdl

2.1.1.: Laszld eldszor nem beszél Annardl.

2x4-soros (az elsé fele elbeszéld)

Fehér Laszlét kilenc
zsandar,

Kilenc pandur vallatja
mar.

De 6 nem vall mas
égyebet,

Hogy 6néki nincs
sénkije.

— Sém éggy apam,
sém éggy anyam,

Csak éggy aranyos
higocskam,

Kinek neve Fehér
Anna.

Bent/Fent lakik az/6
Fehérvaron/Fehér-
Varott. 1.

2.1.2.: Laszl6 a kérdésre vélaszol, emliti higat (név, lakéhely nélkiil)

4-soros

Fehér Laszlot ott
vallatjak,

— Van-¢ apad, van-é
anyad?

— Nincsen apam,
nincsen anyam,

Csak egy gyonyord
higocskam.
50.

— Fehér Laszlo, hirés
bétyar,

Van takaros kis hi-
gocskam.
61.
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2.1.3.: Laszlét kérdezik, valaszaban emliti hugdt (név) — (itt mar az [1es végén:

vallatas)

4-s0ros

— Van-e apad, van-e — Nincsen apam, Csak egy gyonyord Kinek neve Fehér
anyad? nincsen anyam, hugocskdm, Anna.
*,17., 31.
R " Van égy gyonyord ”
htugocskdm, 33.
” N Csak egy aranyos N
htgom van, 45. 60.
» " Csak egyetlen R
hugocskdm van, 7.

De van nékem egy
testvérem,

Fehér Anna annak
neve.
52.

2.1.4.: Laszlot kérdezik, valaszaban emliti hugdt (név, lakdéhely) — (itt is volt

mar az [les végén:

2+4-soros

vallatds)

Kérdik téle: van-é

Kérdik t6le: van-€

apad, anyad?
— Nincsen apam, nin- | Csak égy gydnyori Annak neve Fehér Benn lakik a Fehér
csen anyam, hugocskdm, Anna. vérba.

21.
Kér'ték/Kérdik téle a |- Van-€ apad, van-é
zsandarok: anyad?
— Nincsen apdm, nin- | Csak egy csinos/ Kinek neve Fehér Ott lakik a Fehér
csen anyam, barna kis higocs- Anna. varba.

kam, 2.,3.

Kérdik téle a zsanda- |- Van-e apad, van-e
rok: anyad?
— Nincsen apam, nin- | Csak egy szoke kis Kinek neve Fehér Bent lakik a Génc
csen anyam, hugocskdm, Anna. varosba.

49.
Kérdezték is a zsandd- | - Van-e apad, van-e
rok: anyad?
— Nincsen apdm, nin- | Csak egy csinos kis | Kinek neve Fehér Fent lakik a Fehér
csen anyam, hugocskdm, Anna. varba.

63.
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Azt kérdezi a kapi-
tany:

— Van-e apad, van-e
anyad?

— Nincsen apam, nin-

Csak egy csinos kis

Kinek neve Fehér

Kiinn lakik a Fehér

csen anyam, higocskam, Anna. varba.
13.
2X4 soros
Kérdi téle a kapitdny: |- Van-€ apad, van-¢ |- Nincsen apam, Csak égy kedves kis
anyad? nincsen anyam, hdgocskdm,
Fehér Anna annak Kint lakik a Fe- Kint lakik a Fe- Strt erd6 kozepébe.>*®
neve. hér-hégybe, hér-hégybe, 39.

2.1.5.: Csak Laszl6 valasza, emliti higat (név, lakhely) — (itt mar az [1-es

végén: vallatds)

4-soros
— Nincsen apam, nin- | Csak égy gyonyori Kinek neve Fehér Bent lakik a Fehér
csen anyam, hagocskdm, Anna. varba.
4.
Fent ...
18.
y ...aranyos ... Annak neve ... Bent ...
9.
" N Kinek neve ... N
22.
" Van egy gyonyord ... " Bent lakik a Gonc
varéba.
26., 59.
" Van egy aranyos ... | Ugy hivjak, hogy ... |, 8.

Csak égy gyonyori
hugocskdm,

Benn lakik Fehér va-
rosba.
19.

3 Kiiloénos a lakohely megnevezése. A Fehér-hegy kevésbé, mert abban a csalddnév legaldbb
benne van, a ,Striiierddckizepébe” pedig altalaban a [8las szerkezeti egységben hangzik

el, amikor a rabtdrsak tajékoztatjdk Anndt, hol keresse batyjat.
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1. A VALLATOK RAKERDEZNEK LASZLO HUGARA

2.I1.1. A valaszban

2+4-soros

: csak lakéhely

—Van-e apdd, van-e

Van-e gyonyori

anyad, hugocskdd?
— Nincsen anydm, nin- | Van egy gydnyori Fent lakik az Fehér- | Fehérvaron fehér
csen apam, hugocskdm. varon, hazba.
42.
2.11.2. A vélaszban: név és lakdhely
2+4-soros
— Van-e apdd, van-e Van-e gyonyorid
anyad, hugocskad?
— Nincsen apam, nin- | De van gyényori Higom neve Fehér Font lakik a Fehér
csen anyam, htgocskdm. Anna. varba.
28.
4+2-soros
— Van-e anyad, van-e | Van-e gyonyoru — Nincsen apam, Van egy gyonydri
apad, htgocskad? nincsen anyam, hagocskdm,
Kinek neve Fehér Fenn lakik a Fehér
Anna. vérban. 5.
—Van-e anyad, van-e | Van-e gyonyori — Nincsen apam, De van gyényor(
apad, htgocskdd? nincsen anyam, hugocskdm,
Kinek neve Fehér Bent lakik a Fehér
Anna. vérba. 30.
8-s0ros: (4+2X2)
—Van-e | Van-e —Nincsen | De van Kinek Fent lakik | Kinek Fent lakik
apad, gyonyord | apam, &yénydrd | neve a Fehér | neve a Fehér
van-e hugocs- | nincsen hugocs- | Fehér varban, | Fehér varban.
anyad, kad? anyam, kdm, Anna, Anna, 6.
» . B " " Bent ... " Bent ...
10.
" ” N Van égy N Fent ... . Fent ...
57.
— Van-e " — Nincsen N " » w "
anyad, anyam,
van-e nincsen
apad, apam, 32.
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6+3-soros

Van-e apad, Van-e gyonyo- | Van-e gyonyo- | — Nincsen Van egy gy0- | Van egy gyo-
van-e anyad, |ri hugocskad, | rit hugocs- apam, nin- nyérit hugocs- | nydrii hu-
kad? csen anyam, | kam, gocskdm,
Kinek neve Fent lakik a | A harmadik
Fehér Anna. Fehér varba, |kis szobaba.
16.

2.11.3. A kérdésre szlikszavui vélasz: se név, se lakdhely

—Van-e apad, van-e Van-e gyonydrd hu- |- Nincsen apam, Van egy gyonyori
anyad, gocskad? nincsen anyam, hugocskdm.

27.

A felosztdsi szempontot (a vallaték rakérdeznek-e vagy nem Anndra) a névhez
tapadt jelzo szerepe miatt tartom érdekesnek. A 2.1I. csoportban a vallaték
szajabdl hangzik el el6szor: ,Van-e gydnydrd hugocskdd?”. Kivétel nélkiil min-
dig ezzel a jelzdvel, tehat dllandé jelzdvel hangzik el a kérdés, és Laszld vala-
szaban is ugyanigy szerepel. Ertelmezhetjiik a rdkérdezést tigy, hogy Fehér
Anna szépségének hire ment, igy €l a kéztudatban. A masik, 2.1. csoportban
szintén sokszor szerepel a ,gydnyori” jelz, de ezen kiviil néhdny egyéb is
felbukkan (aranyos, csinos, kedves, takaros, barna, széke), csupdn két olyan
esetet taldlhatunk, ahol nincs jelz6 (7., 52.). A csoport varidnsaiban a valla-
ték csak apjarél-anyjardl kérdezik, és Laszld, amikor hiigat mint egyetlen
hozzatartozéjat emliti ellenségei eldtt, ugyantgy jelzékkel ékesiti. O az, aki
el6hozza, hogy egy gyonyord (aranyos stb.) hiiga van, és alkalmasint nevét
€és lakohelyét is elarulja. A tragikus végbe torkoll6 torténet szempontjabdl
nézve ez kiilénds.*”° A ballada el6addsa folyamdn azonban ilyenfajta meggon-
dolasok nyilvdn nem munkdlnak a tudatban vagy tudat alatt, a lényeg az,
hogy Anndra ugy utaljon az énekes, hogy gydnydrd. (Mar amennyiben tartal-
mazza az ,6 balladdja” a 2)-es szerkezeti egységet, az epizddszerepet betdltd
vallatdsi jelenetet.) Ha az dsszes fent felsorolt részletre mint koherens egységre
tekintiink, megéllapithatjuk, hogy Anna jelz&je hasonlé az antik eposzok
~epitheton ornans”-dhoz, amennyiben a személy egy jellemzd tulajdonsdgat

570 QOlosz Katalin azzal magyardzza féként sajat, a korai erdélyi balladagydjtés anyagédban
1év, idevagd példai nyomdn ezt a ,nem tdl invencidézus koltdi fogdst” (marmint hogy
JFehér Laszlé alku targyaként emliti a hugat”), hogy ennek a parbeszédnek kell megterem-
tenie ,a kapcsolatot a kisstild betyarhistdria és Fehér Anna tragikus térténete kézott.” Olosz
2011, 85.
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kiemeli, és red vonatkoztatva, hozza tapadva, konzekvensen megjelenik, fiig-
getleniil a szdvegkornyezettdl, azaz itt attdl, hogy éppen ki emliti.

ARLes szerkezeti egység (vallatds) hidnyzik: 11., 12., 14., 15., 20., 23., 24.,

25.,29., 34., 35., 36., 37., 38., 40., 41., 43., 44., 46., 47 ., 48., 51., 53., 54.,
56., 58., 62., 64-74. (a toredékeket is beleértve).

ABLAS SZERKEZETI ELEM MEGJELENESI FORMAI
A DALLAMTIPUS BALLADAIBAN

ROVID ISMERTETESE, JELLEMZESE
Fehér Anna reakcidja: segit. Utasitja kocsisat. Helyszin: Fehér Anna udvara.
Lényeges elem.
A VALTOZATCSOPORTOK

3.1.: kétszakaszos [3-as szerkezeti egységek variacioi

1. vsz. elbeszél8, 2. vsz. Anna — kocsisahoz

Fehér Hogy a Leszalad | Istallénak |— Fogd be, | Rakd rd | Holnap Batyam
Anna, batyjael |azistdllé- |ajtajaba. |kocsis,a |minden |megylink |szabadi-
hogy van fogva |ba, lovamat, |aranya- |messzi taséra.
megtudta mat! atra,
%k
Leszaladt " " Rakd rdja
sok ara-
nyamat! 17.
, " , . " Rakd rd a B "
ajtajdra. sok
33.
Leszalad |Azistalé | ... Rakjal
ajtajaba. | a lovadat, | rajuk sok
aranyat! 59.
Leszaladt B Rakja réja | Elme-
a lovakat, | aranya- | gylink mi
kat! hosszu
utra, 48.
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Fehér Hogy a Leszalad | Kocsisa- |- Fogd be, | Rakjunk |Holnap |Bétydm
Anna, batyjael |azistalls- |nak kocsis, a | fel sok megyiink |szabadi-
hogy van fogva |ba, emigy lovamat, |aranya- |messzi tasara.
megtudta szobla: kat! atra, 26.
Mikor N Leszalad | Az istdld " Rakjal " B
Anna ezt az istalé- | ajtajahoz. rdja szin-
megtudta hoz aranyat! 6.
" " Lészaladt | ... — Gyor- Rakjal N "
az istallé- |ajtajaba. |san, ko- |rdja sok
ba, csis, fogd | aranyat!
be lovad, 0.
N " Kifutott N — Fogd bé, | Rakjél N N
kocsis, a | rdjuk
lovakat, |szinara- 32.
nyat!
Fehér " Leszalad | Istdllénak | ... Rakjatok | Menjiink
Anna, ajtajara. | a lovadat, | fel sok hamar
hogy ezt aranyat! | Gonc 3.
hallja, varosba,
ajtajaba. | a lovakat, gyorsan | szabadu-
lasara!
49.
" " " Kolti fel a_| Szedjenek | Hajtsunk | ...
ajtajara. | kocsiso- | egy zsdk | rogton szabadi-
kat, aranyat! | Génc tasara!
vérosba, 2.
Fehér " Leszaladt | Az istallé |- Fogd be, | Rakd fel a | Holnap "
Anna ajtajaba. |kocsis,a |sok ara- | megylink
meghal- lovamat, |nyamat! 7.
lotta,
Eztet N Leszalad |Istallonak | ... Rakjal . B
Anna lovakat | rdja szin- | hosszi
aranyat! | dtra, 10.
" \ Kiszaladt |Az istallé |- Kocsis, |Rakodjdl |... .
ajtajaban. | fogd bé a | még szin- | messze
hat lovat, |arannyal!
23.
Eztet N Bészalad | ... — Fogd bé, | Rakjunk | ... B
Anna ajtajaba. |kocsis, a |rdjaara- |hosszd
hogy lovakat, | nyakat!
mégtudta 4.
" " Leszaladt " " Tégyél ... | Holnap "
megyek
messze
fédre 18.
Mikor Hogy a Leszaladt |Istdllénak |- Fogd bé, | Rakjél Holnap Batydm
Anna bétyjael |azistdllé- |ajtajaba. |Kkocsis,a |rdjasok |megylink |szabadi-
meghal- | van fogva |ba lovamat, |aranyat! |messze tasaral
lotta, utra, 8.
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Fehér N Bemégyén | ... . . N N
Anna az istalé- | ajtajdhoz. | ... alova- | szinara-
hoz kat, nyat! 57.
" . Kimegyen . Tegyél két | ... "
be van az ajtajara. |hatlova- |véka Gonc
istaléba mat, aranyat! |vdrosra, 34.
" Leszaladt |, —Kocsis, |Pakolj fel |... "
ezt meg- az istall6- |Ajtajaba. |fogd bea |sokara- |...vdros-
tudta ba lovadat, |nyamat! |ba, 31.
... még- " Ostordval | Behallat- |- Fogd be, | Rakjél Mert most "
hallotta, nagyot szott kocsisa | rdja szaz | mégylink
csapott, Gonc lovadat, |aranyat! |messzi
varosba. atra,
45.
Mikor " Kisétdlt az. | Raparan- | ... alova- | Rakjal Holnap Batyam
Anna azt istalléba, |csolta kat, rajuk megylink |szabadi-
megtudta, kocsisra. szinara- |utazdsra, |tasara.
nyat! 42.
Meghal- | Hogy a Fogva Annakis | ... Rak’ Kivatom | Tal ezlist-
lotta batyja volna a a feneké- | hatlova- |mellétdl |éna tel, tal
Fehér fogva temlecbe, | be. mat, aranya- | bdtydmat |arannyal.
Anna, volna, kat! 29.
A két vsz. belsé szerkezete megvaltozott: Anna rendelkezése nem a 2. vsz. elejére esik
Fehér Hogy a Sirva — Fogd be, | Fogd be, | Rakjdl Menjlink | Batydm
Anna batyjael |mondjaa |kocsis,a |kocsis,a |kincset, |el Gyéngy |szabadi-
meghal- | van fog- |kocsisnak: |lovakat! |lovakat, |sokara- |vdrosdba |tdsdra.
lotta, va. nyat! 15.
... ezt N Parancsolja | ... Pakold fel | Gyorsan N
meghall- kocsisdnak: | hat lova- | hatlova- |sok ara- |gyeriink
ja, mat mat nyamat | Gonc
varaba, 13.
... meg- " Beszolott ..a ..a Rakd rea | Rakjal "
hallot-ta, az istdléba: |lovakat! |lovakat! |sok ara- |rdja szin-
nyadat, aranyat, 27.
. Mindjart — Rak’fel |Holnap |Bevagta- |Bevagta- |Négyes
hogy mondjaa |kincsem | reggel tunk tunk borton
megtudta, | csukva kocsisnak: |aranya- | nyolc Gonc Gonc udvardba.
mat! bréra vérosba, |vdrosba, 58.
Fehér Hogy a Kocsisé- | Honap Hénap Batyam | Fogd be, Rakjal
Anna bétyja nak méniink | méniink | szaba- kocsis, a | raja sok
meghal- | rabsagba | mindj@’ | hosszu hosszu duldsara. | lovakat/ aranyat!
lotta/ van, mondta/ | Gtra. ltra, lovadat,
hogy ezt mondja:
hallja, 1.
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Ezt meg- | Mindjart | — Fog’ Tegyél Tal ara- | Had Szégedébe | A legna-
hallta szolott a | be, ko- nekem nyat, tal | vigyem el | a tomlec- | gyobb
Fejér Kkocsis- csis, a tal ara- ezlstot, | Szégedé- | be, sotétseg-
Anna, nak: lovamat, | nyat! be be!

36.
Ezta Hogy a Paran- Fogjon Fogjon Rakjon —Beme- Fehérvari
hdga batyja jel | csol a be mind- | be mind- | fél sok | gyiink nagy
méghal- | van kocsissd- | ja" lova- | ja" lova- | aranya- | mqjd fégyhaz-
lotta, fogva. nak, kat, kat, kat. Fehérvar- | ba.

ra,

47.
Fehér Lesza- Az istéllé | Mondja | Fogjatok | Fogjatok | Rakunk
Anna, ladt az ajtajaba. | otta be hat be a lova- | rdja szin-
hogy be van istalléba, kocsisok- | lovakat | Kat, aranyat!
megtud- | fogva, nak: 28.
ta,

3.2.: két szakasznal rovidebb [3-as szerkezeti egységek varidcioi

244 sorosak

Fehér Anna meghal-
lotta,

Beszaladt az istalléba.

— Fogd be, kocsis,

Rakjunk ra sok ara-

Elmegytink mi Génc

Batyam szabaditdsara.

a lovakat, nyakat! varosba, 40.
Fehér Anna ezt meg- | Kiszaladt az istalléba.
tudta,
— Fogd be, kocsis, Rakjal rdja szinara- Rakjdl rdja szinara- | Batydm
a lovakat, nyat, nyat, szabaditasara!
43.
— Fogd be, kocsis, Rakja ra sok kincsta-
a lovadat, rokat,
Vékaval az aranya- | Tanyérral a tallérokat! | Holnap mégytink Batyam
kat, Fejérvarra, szabaditdsara.
11.
Fehér Anna meghal- | Hogy a bétyja el van
lotta, fogva,
— Fogd be, kocsis, Tegyél fel sok aranyat! | Talval mérjék az Vékaval
hat lovadat, aranyat, a huszasokat.
24.
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— Fog" be, kocsis,

Rak” fél kincsem,

Holnap réggel nyéc

Bevdgtatunk Génc

lovajimat, aranyomat! drara varosba,

Bevdgtatunk Génc Torok Miklés szoba-

varosba, jaba. 39.

1X6-soros

Fehér Anna Hogy a batyja | — Fogd bé, Rakjal kin- Rakjdl kin- Szabaditsuk

meghallotta, |/el van fogva. |Kkocsis, cset, sok cset, sok ki ja batya-

a lovadat, aranyat, aranyat, mat! 12.

2 X3-soros

Fehér Anna meghallotta,

Hogy a batyja el van fogva,

Hogy a batyja el van fogva.

Parancsolja kocsisanak:

— Fog’ be, kocsis, a lovakat,

Rakassal fel aranyokat!

56.

3.3.: két szakasznal hosszabb [3Las szerkezeti egységek varidciéi
2+4+4 soros

Erre Anna meghallot- | Hogy a batyja be van

ta, fogva.

Leszalad az istallé- Az istall ajtajaban. | — Fogd be, kocsis, Rakjal rdja szin-

ban, a lovamat, aranyat,

Rakjdl rdja szin- Holnap megyiink Holnap megytiink Bédtydm szabadita-
aranyat! hosszt jutra, hosszu ttra, sara. 5.
6+6 soros

Mikor Anna | Hogy a batyja | Hogy a batyja | Leszaladt az |Istallénak Istallénak
meghallotta, |el van fogva, |elvan fogva, |istdlléba, ajtajéba, ajtajaba.

— Fogd be, Rakjdl rdjuk | Rakjal rajuk | Holnap me- |Batydm sza- |Bdatydam sza-
kocsis, szinaranyat, |szinaranyat! |gylink baditasara, baditasara.

a lovakat, hosszu ttra, 16.
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3.4.: a két szakaszt egybe zstifolé (hidnyos) [3-as szerkezeti egységek varidcioi

a) hidnyzik (vagy kiilonds) a szokdsos kezdés, de kidertil, miért és hovd mennek

— Kocsis, fogd be hat

Rakd rd minden

Vidd a biré udvarara,

Eressze ki a batydmat!

lovamat, aranyamat! 52.
— Hallod-é té, j6 ko- | Fogd be jazt a hat Holnap mégytink Batydm szabaditd-
csisom, lovadat! hosszi utra, sara.
21.
— Fogd be, kocsis, Rakjunk rdja sok Sok aranyat a biré- Batydm szabadi-
a lovakat, aranyat, nak, laséra!l
22.
— Fogd bé, kocsis, Rak’ fél kincsém s Vdgtass be Fehér- Torék Miklés udvara-
a lovamot,/lovadat, |aranyamat! varara, ba/konyhdjaba!
14.
— Fogd be, kocsis, Rakd kocsidat Holnap megytink Bétydm szabadita-
a lovakat, aranyakkal! hosszu ttra, sara.
67.
Fehér Anna meghal- | Hogy a bdtyja el van | El is indult Kisigdra, |Bdtyja szabaditdsdra.
lotta, fogva. 55.
b) hidnyzik, miért és hova mennek
Fehér Anna még- Hogy a batyja él van |- Fogd bé, kocsis, Rakd fél kincsém,/
hallotta, /hogy fogva. hat lovamat, mindén aranyomat.
mégtudta, 25.
Fehér Anna meghal- Rakd f6l kincsém,
lotta, aranyamat! 61.
Rakjuk fel az
a lovakat, aranyakat! 37.
Rakjunk fél sok
aranyakat! 64.
Fejér Anna, hogy ... fogva vala: Tégy melléjem
méghallta, sok arangyat! 46.
Eztet Anna meghal- | Beszaladt az Rakja rdja sok
lotta, istalléba. hat szép lovam, aranyat! 19.
Higa mondja - Kocsis, fogd be Fogd be, kocsis, Rakd {6l dsszes arany-
a kocsisnak: lovaidat, lovaidat, imat! 35.
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3.5.: téredékes, hidnyos vagy rendhagyd [3L-as szerkezeti egység varidciéi

Mégtudta jezt Fejér Anna, Hogy a batyja fogva véna.

38.
Fejér Anna méghal- | Hogy a bdtyja el van | Lészalad az istall6- | Az istdlld ajtajara.
lotta, fogva. ban, 44.
Fehér Anna meghal- | Hogy a batyja el van | Fojosérul fojoséra, Kedves bétyja
lotta, fogva, ajtajara.

41.
De ezt Hogy a Erre Végigsétal | Folyos6- | Mégy az | — Fogd Rakjal
Anna bétyja el | Anna a folyo- rul folyo- | istallé be, ko- rdja széz
méghal- | van sémmit | sén. sora, ajtéjara. | csis a aranyat!
lotta, fogva. sé szdl, lovadat, 60.

A 3.1.-es szam alatt szerepld varidnsok mind csaknem azonos felépitéstek,
két négysoros stréfabdl allnak, és tartalmilag is hasonlé dsszetételtiek. A fel-
sorakoztatott egységek legnagyobb csoportja (24 valtozat) hatdrozottan sta-
bilnak mutatkozik, ezekben jellemz&en a 2. stréfa elején keriil sorra Fehér
Anna rendelkezése. Az ide tartozd, de mds belsé elrendezést csoportot 8 vari-
ans alkotja. Ezek mindegyikében a szerkezeti egység két kezddsora és az
utolsd sor a legkevésbé véltozékony.

A jelenet azonos vagy hasonlé megfogalmazdsban leggyakrabban fel-
hangzé sorai majdnem minden valtozatban szerepelnek. Az ,el van fogva” és
a kocsist utasité ,fogd be” azonos t6bél ereds, kiilénbozs igekotds igéi akusz-
tikailag rimelnek egymadsra. Sok a részleges ismétlés is.

A 3.2.-es €s 3.3.-as alatti, az el6z8 nagy csoporttdl sorszerkezetben eltérd,
annal révidebb vagy hosszabb formdban megjelend szerkezeti egységben is
nagyjabdl hasonlé megfogalmazdsokkal taldlkozunk.

A 3.4.-es csoportba egyetlen négysoros stréfabdl allg valtozatok tartoznak,
ezeket két alcsoportra lehetett osztani aszerint, hogy a sziikre szabott terjede-
lem kovetkeztében mi marad ki bel6liik.

A 3.5. varidnscsoport (a fenti utolsé csoport) valtozataihoz érdemes egyen-
ként magyardzator fizni, mert itt az elézmény és a folytatds ismerete nélkiil
nemigen értelmezhet6k a rendhagyé megolddsok.

38.

Anna és a kocsis parbeszéde helyett minddssze két sor dll, amibél kidertl:
Anna megtudta, mi tértént. Téredék? Csak ez a jelenet csonka, mivel nem sz4l
a késziilédésrdl, hidnyzik a kocsisnak adott instrukcid, nincs szé a felpakolt
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kincsekrdl. El6tte ép az [1]-es jelenet (a 2les hidnyzik), a 3Las utan pedig a
biréhoz megy Anna, ahol kézvetve, de esik sz6 a kivaltasrél (-es): JKivéaltom
én, azt fogadtam”. (Bar nem tudjuk meg, hogyan, mert a szokdsos valtsdgdi-
jat nem emliti.) A [3las szerkezeti egység ezek ismeretében inkdbb szegényebb-
nek, mint téredékesnek itélhets.

44.

Nem folytatédik ez a szerkezeti egység, csak sejteti, miért szalad Anna az
istdlléhoz. A kdvetkezd jelenetben mdr a varban, a folyosékon, a biré ajtaja
el6tt jar. A valtozat I. fejezetbeli tdrgyaldsaban bemutatom, hogy tobb helyen
is téredezett a cselekmény {ve.

41.

Ez az egység ebben a valtozatban toéredékességével nem all egyediil, mivel
nemcsak a vallatds (2)) maradt ki, és itt, ugyanigy, mint a 38.-ban, csak két
sor tartozik a [3-as szerkezeti egységhez, a folyosd-motivum mar nem, mert
az ,kedves bétyja ajtajdhoz” vezet. Hidnyzik a kévetkezd, [4]-es egység, a biré-
val valé parbeszéd is. (Ez utébbinak a lényege ugyan kideriil a [6-os egység-
bél.)

60.

Igy végz8dik, téredék! A ballada csak a 3Las egységig jut (4-5. vsz.), de beledt-
vozddik egy kés6bbi motivum: 5] amelyik jellemz8en a torténet mdsik szin-
helyén jatsz6dd, tovabbi eseményekhez kapcsolddik, a folyosdk ttvesztdit
idézi fel. (Onmagédban nem volna furcsa ez a beékel6dés, mert miért is ne
lehetnének Anna lakhelyén is folyosék? A véltozatok &sszessége tiikrében
itéljik csupdn ezt szokatlannak.)
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A4-ES SZERKEZETI ELEM MEGJELENESI FORMAI
A DALLAMTIPUS BALLADAIBAN

ROVID ISMERTETESE, JELLEMZESE

Els6 parbeszéd: Anna és a bir6 kozott. Helyszin: a var, a bird szobaja. Nélkii-
lbzhetetlen elem ™

A VALTOZATCSOPORTOK

A szerkezeti egység jellemzden két strofabdl allé parbeszéd.
Az 1. stréfa tartalmilag-dramaturgiailag kétféle, igy tovabb bonthaté: 1) elébb
parbeszédes (készonés és fogadasa), majd Anna felajanldsa batyjaért: 4.1/a,
2) kezdettdl fogva Anna beszél: 4.1/b.

A 2. stréfa az ép valtozatokban mindig a biré ajanlata (4.2.).

4.1/a 4.2.
1. vsz. beszédszélamok:
Anna, a bird, ismét Anna. 2.vsz.: a biré
— Biré — Adjon —Hoztam | Szabaditsd | Nem kell |Csak egy | Haljal Szabad
uram, Isten, neked ki a batya- | nékem éjjeli velem egy | lesz 6 egy
adjon adjon szin- mat! szin- halasod. |éjtszaka |ordra. 40.
Isten! Isten! aranyat aranyad
Szabad
szallasod. | az éjsza- |lesz az
ka .. 32,
Nem kéll | Csak égy | Héjal Kiszaba-
nékém az | éjeli vélem dul égy
aranyod, |haldsod. |égy éjsza- | draral
ka, 2.,3.
. Szabaditsd " " " Szabad
aranya- | még ... ész az
kat, éggy
6rara! 4.

571 De alkalmanként helyettesitheti a [6-os szerkezeti egység, amelyben Anna beszamol
batyjanak a biréval folytatott megegyezésrol (a -es szerkezeti egységben elhangzottakat
interpretalva).
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—Adjon |- Adjon — Hoztam | Szabaditsd | Nem kéll | Csak égy | Hdjal Szabad
Isten, bird | Isten, neked ki a batya- | nékém éjjeli vélem lész az
uram! adjon szinara- | mat! szinara- | hdldsod. |égy éjsza- | éggy

Isten! nyat, nyad, ka, oraral

6.

Horvéth " Szabaditsd | ... Csak egy "
Imre, két véka | ki az ara- éjjeli lesz 6
adjon aranyat, nyad, héldsod.
Isten! 34.
- Biré \ — Aranyat | Batydm " " .
uram, hoztam szabadu- éjsza- N
adjon maganak, |lasdra. kéra,
Isten! 22.

» " — Hoztam | Szabaditsd " B

nekéd sok | ki szallasod. | az éjsza-
aranyat, |a batya- ka, 0.
mat!

” " . . . Csak egy |Csakegy |Megsza-
¢jjel ma- | éjjel ma- | badul egy
radj radj ve- | dréra.
nalam, lem, 19.

—Adjon |- Adjon - Hoz- " Csak egy | Haljal Szabad
Isten, bird | Isten, édes | tunk sok ara- | éjjeli vélem egy | leszel egy
uram! htigom! nyad szallasod. | éjszaka, |drdban!
26.
— Biré — Adjon — Hoztam " Szabad
uram, Isten! az ara- lesz az
adjon nyad, haldsod. |az egy Oré-
Isten! éjszaka, |ral
7.
" Adjon " Szabaditsd " " Batyad
Isten! még még lész
— Fogadj égy szabadit-
Isten! éjszaka, |va!
48.
—Isten j6 |- Isten — Kiva- Tal ezlist- | Nem kell |Nem kell |Kiadom |Ha egy
nap, hozott, tom én a | tel, tal nékem tal | nékem tdl | én a éjjel véled
hadnagy | gyongy batyamat | arannyal. |eziistdd, |aranyod. |bdtyddat, |hélok.
uram! madaram 29.
- Biré — Adjon —Adjon | Sok ara- Csak éggy | Haljal Szabad
uram, Isten, Isten, nyat hoz- |az ara- gjjeli vélem 18sz01 égy
adjon adjon adjon tam nyad, halasod. |éjszakdra, |6rdral 1.
Isten! Isten! Isten! nékéd.
- Biré — Adjon — Hoztam | Szabaditsd " "
uram, Isten, ami | nékéd sok | ki a batya- eégy lehet egy
adjon nincsen! |aranyat, |mat! éjszaka, |drara!
Isten! 17.
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- Biré — Adjon —Hoztam | Szabaditsd | Nem kell | Csak éggy | Haljal Batyad
uram, Isten, ami | nékéd sok | ki a batya- | nékem az | gjjeli vélem szabad
adjon nincsen! | aranyat, |mat! aranyad |hdaldsod. |éégy ggy Oré-
Isten! éjszaka, |ral  33.
" " ” » " " N Szabad
lesz 6 egy
6rara! 31.
N N N ... rab N N N
batydamat! lesztek
egy Ora-
ra! *
" " Itt hozom | Engedje ki | Nem kell |Vanne- |Csakaz |Rogton
a sok abdtyd- |nekem az |kem elég |éjjel hal- | meg lesz
aranyam, | mat! aranyad, |ara- jal velem, |szabadit-
nyam. val  52.
4.1/b 4.2.
1.vsz.:  Csak Anna beszél 2.vsz.: a biré
—Adjon | Hoztam Hoztam | Szaba- — Nem Csak egy |Csakegy |Kiszaba-
Isten, bird | néked néked ditsd ki | kell né- | gjjel gjjel hdljal | ditom
uram! szinara- szinara- |abdtya- |kem szin- | hdljal vélem reggelre!
nyat nyat mat! aranyad | vélem
5.
" " " N " " N Reggelre
batyad
szabad
lesz! 28.
— 6 estét " " " " " Egy écca- | Kiszaba-
hét, biré ka halja’ | ditom
uram! vélem, reggelre!
10.
—Uram, |... " Csak égy | Haljal Szabad
uram, aranyakat, | aranya- az ara- éjjeli velem 1ész az
biré kat, nyod halasod. |éggy icca- |égy oOra-
uram, ka ral 18.
-6 na- N N . N
pot té, szélldsod. | ... éjsza- |6 majd
Torok kat, égy orat!
biré! 21.
- Biré " Batyad ki
uram, kincsém, | kincsém, kincséd | hdldsod | ... lész sza-
Torok aranyo- aranyo- sém ara- ¢jszaka baditval
Karoj, mat, mat, nyod, 25.
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- Hal- Hoztam Hoztam | Szaba- —Nem Sem a Haljal Szabad
lod-€ te, | néked néked ditsd ki | kell né- |vékdval |vélemaz |lesz ba-
bortéon- | kincset, kincset, |abatyd- |kemate |mért éjszaka tyad
gazda, sok ara- sok ara- | mat! pénzed, kincsed hajnalra!
nyat, nyat, 12.
- Torék | ... " - Ném Csak égy |- Haljak |- Bdatydd
Antal, égy égy kell éjjeli veled égy | ki lész
biré véka jara- | véka nékém az | haldsod |éccaka? szabadit-
uram, nyat, |Jaranyat, aranyad, va. 11.
—Toérok | Adok ... Adok ... |Ha kiadja |— Nem Csak éggy | — Nem kéll | Csak éggy
Miklds, abatya- | kéll éjjeli kincséd, | éjjeli
mat! kincséd, |hdlasod, |sémara- |hdlasod.
sém ara- nyod, 51.
nyod,
Szaba- Haljal Batyad
ditsd ki velem égy | kilész
a batyéa- éjszaka, szabadit-
mat! val  14.
— Hal- Kapol ... |Kapol ... — Nem Haljal Ki lész
lod-e te, kell né- | velem az béatyad
bortén- kem az éjszaka, szabadit-
gazda, aranyad. val  54.
Hoztam Eztet Ha a Sem " Szabad
kincset, mindet béatydm ate vékaval lesz ba-
sok ara- neked kiszaba- |kincsed, |az ara- tyad
nyat! adom, ditom. nyad. hajnalra!
15.
—Torék | ... Lovat, Szaba- Minek
Miklés, neked ... |kocsit ditsd ki a |sok ara- | nékem N
rdadds- | batydmat | nyad, sok ara- 13.
nak. nyad.
Aldjon ... |Adok Sem tize- | Haljal Ki lesz
egek atyja! | neked sok az ara- sed, sem |velemaz |bétyad
aranyat, nyad, huszasod. | éjszaka, szabadit-
val  20.
— Toérok Hoztam N Sem N
Balint, egek ura! vékaval a
huszasad.
2.
Batyad ki
egy éjsza- |lesz ...
ka, 3.
- Biré - Biré " Y Csak egy Batyad
uram, uram, éjjeli szabad
adjon adjon halasod. egy Ora-
Isten, Isten, ra! 8.
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—Torék | Azén Adok Szaba- — Nem Haljal Haljal Kienge-
Antal, batyam el | neked sok |ditsd kia | kell né- |velemaz |velemaz |dem szép
bir6 gaz- |van fogva. | aranyat, |bdtydmat |kem sok |éjszaka. |éjszaka. hajnalra!
da, aranyad, 37.
— Hal- Ereszd ki | Téallal Vékdval a | — Ném Sém . Kieresz-
lod-é té, |a Fehér mérém htszaso- | kéll vékaval a | éggy .. tém est-
Horvat Ldaszl6t! aranyo- | mat. nékém tal | hiszasod. hajnalra!
Miklds, mat, aranyod 50.

4.3. ALES SZERKEZETI EGYSEG RENDHAGYO ALAKULASALI

4.3/a Kétstréfas, a szabdlyos, 2 x4 soros szerkezettdl eltérd valtozatok

6+4 sor (1. vsz. III-IV. sorban betoldas)

— Biré uram, |- Adjon Isten, |— Biré uram, |Hogy a bd- Hoztam ara- | Szabaditsd ki
adjon Isten! | adjon Isten! | azt hallottam, |tydm élvan | nyat, a batydmat!
ogva.

— Nem koll Csak égy éjjeli | Haljal velém | Szabad lész &

nékem sok hallasod. éggy éjszaka, |égy oraral

aranyad, 45.
2+4 sor

— Torék Miklds, biré | Szabaditsd ki ja ba-

uram, tyamat!

de Szabaditsd ki ja Adok égy véka jara- |- Nem kéll kincséd, | Csak égy éjjeli szdlla-
batyamat, nyat! sém aranyad, sod! 39.
4+2 sor

— Hadnagy uram, A batyamért, hadnagy | Kivaltom én, azt Hogy kiadna az én

hadnagy uram!

uram,

fogadtam.

batyam.

— Bétyadat én kiada-
tom,

Ha az enyém 1ész,

galambom. 38.

4+3 sor

— Torék Miklds, bor-
tongazda,

Aldja meg az egek
ura!

Adok egy véka ara-
nyat,

Szabaditsd ki a batya-
mat!

— Nem Kell nekem az
aranyad

Haljak veled egy écca-
ka,

Batyad ki lesz szaba-
ditval 56.
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4+8 sor (hozzatapadt az B-5s szerk. egység)

- Biré — Adjon — Hoztunk | Szaba-
uram, Isten, nekéd ditsd még
adjon adjon szinara- a batya-
Isten! Isten! nyat, mat!
—Nem Haljal Haljal Szabad | (Erre Végig- Folyosora | Mégy a
kéll né- | vélem vélem batyad Anna sétdlt a | folyosora, | tomloc
kém a ¢jszakdra. | éjszakdra, | éggy sémmit | folyoson ajtajara)
szinara- Oraral sém szolt,
nyad, 30.
5+4 sor
— Biré uram, —Adjon Isten! | - Hoztam neked | Szabaditsd ki Szabaditsd ki
adjon Isten! szinaranyat, a batydmat, a batydmat!
Nem kell nékem | Haljal velem egy | Szabad lesz 6 egy | Szabad lesz & egy
az aranyad, éjszaka, Orara, oraral
16.
2+4+4

— Miklds, Miklds,

Eresztes’ ki a batya-

Horvat Miklds, mot!
Hoztam neked tal Tal aranyat, tal eziis- | Tal aranyat, tdl ezlis- | Eresztes’ ki a batya-
aranyat, tot, tot, mot!

— Kijjeresztem a ba-

Nyoszojamba fektet-

Anna, Anna, Fejér

Fejér Anna, szép vijo-

tyadot, hetlek, Anna, la. 36.
4.3/b Egy strofaba témoritik a kettot:

— Biré uram, biré Szabaditsd még éggy |- Haljal velem az Szabad l€sz majd éggy
uram, drara! ¢jszaka, oraral! 44.

— Bird, hoztam szin-

Szabaditsd ki a bétya-

— Nem Kell nékem az

Csak egy éjjeli hald-

aranyat, mat! aranyod, sod. 27.
— Bird, bird, Térék Nesze, itt van a tdl — Nem Kkell nékem tal | Csak egy éjjel veled
Antal, arany! aranyod, hélok. 35.
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4.3/c Hidnyos szerkezeti egység:

Nincs valasz

— Biré uram, adjon
Isten!

— Adjon Isten, adjon
Isten!

— Hoztam neked
szinaranyat,

Szabaditsd ki a batya-
mat! 42.

(de utdna azonnal beszamol Laszlénak, és abbdl kidertil a bird valasza)

Nincs elézmény

— Nem Kell nékem az
aranyad,

Se vékaval a husza-
sod.

Haljal vélem az éjsza-
ka,

Batyad ki lesz szaba-

dulva!
24.

(de el&tte a kocsist utasitja a kincsek felpakoldséra, a biré valaszabdl pedig vildgos, miért jott)
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AZ [8-0S SZERKEZETI ELEM MEGJELENESI FORMAI
A DALLAMT{PUS BALLADAIBAN

A SZERKEZETI EGYSEG (ELEM) ISMERTETESE, JELLEMZESE
A ballada meghatarozott pontjain vissza-visszatéré epizédnak, amely tuddsit
Fehér Anna jovés-menésérél a varban, els6dleges szerepe mindig a kdvetkezd
egység el6készitése, a helyszin el6legezésével. Jellemzé eleme a balladdnak,
de alkalmanként mellozhetd is.

Mig egyrészrél a cselekményszalat vezeti (ez sok esetben a balladdn beliili
vezérfonal), hiszen a szinvaltozdsokkal 1ép tovabb a torténet, dramaturgiai

Jfunkcidjan kivil egyéb jelentésége is van. A lélektani @dbrazolds kellékévé is
vélhat: az el6adds folyaman ismételten fel-felhangzé, ,folyosérél folyoséra”
kifejezéssel szinte emblematikusan asszocidlédé képzetek Anna nehéz, egyre
valsdgosabba valé helyzetének labirintus jellegét, kildtdstalansagét érzékel-
tetik.

Anna varbeli kozlekedése két irdnyban: a birétél batyjdhoz, batyjatél a
biréhoz, azaz a bérténajtd és a bird szobdja kozott torténik. Egy-egy valtoza-
ton beliil az azonos szerepd, ismétl6dd egység szovegformulai, kifejezésfor-
dulatai csekély mértékben valtoznak (ritka a kivétel ez aldl, pl. a 14. sz., ahol
az el6adds folyaman a szerkezeti egységnek csupdan II-III. sorai maradnak
valtozatlanok).

Az ép balladdkéihoz hasonlé atvezetd részeket tartalmazé toredékeket is
bevettem a felsoroldsba, mivel fogalmazdsmdédban altalaban megtartjak a
megszokott sémat. Ezek azonositészamat zdrdjelbe teszem, az 53. sz. balladat
kivéve.’"

Az egyszakaszos atvezetd egység varidléddsat — eltéréen az eddigiektdl —
soronként, illetve a kozépsd két sort egylitt mutatom be.

372 Az 53. sz. balladénak az eleje hidnyzik, és mivel az [5-6s, 6sszekotd szerkezeti elem
rendesen amugy is az elsé vari jelenet (4-es) utan 1ép csak be, ebben az dttekintésben nem
szamit téredéknek.
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AZ 5LOS SZERKEZETI EGYSEG VARIACIOI

5.1.
I. sorok (a ballada folyaman altaldban tébbszdr, néha varidlva hangza-
nak el)

Fehér Anna semmit se(m)/nem szol(t) 1., 15, 26.
Erte Anna ... 5.,%7.,8,9, 10, 16., 17, 18, 19,, 21.,
sz0l(t) 22.,23.,26.,27., 28., 33., 34., 40., 48.,
(55.)
eggyet ... 6.,31.,32., 44., 45.

Fehér Anna erre nem szol(t) 3., 20., 24., 37., (54.)
sem 15., 20., 41.
Erre Fehér Anna nem sz6l 11.
Erre Anna nem szélt semmit (52.)
ere Fehér Anna nem sz6l semmit 12.
Akkor Anna sémmit sé szl (53.) (55.)
Nem sz6l erre Fehér Anna 29.
Fehér Anna ezt meghallja 13.
Fejér Anna, hogy ezt hallja 14.
Fehér Anna eztet hallja (51.)
Fehér Anna err” a széra 35., 39.

nem hallotta 14.

meghallotta 14.

nem hallgatta 25.

nem hallgatott 35.57

egyéb|

Ekkor Anna a folyosén 42.
Megy az Anna folyoséra, 43.
Mégyén ... 47.
Koran reggel/ Reggel kordn Fejér Anna 41.
Fehér Anna reggel jokor 20.
Szalad, szalad Fehér Anna 37.

373 Vitathatd, hogy ez az egy sor (a ballada 10. stréfja elején) az atvezetd egység toredé-
kének szdmit-e, de a kifejezés ehhez kézeliti. A folytatds nem a folyosdk..., mégis dtvezetd
funkciéjt, mivel a kévetkezd sor ez: ,Gombos nyoszolyan aludott”, lasd 5.6/d).
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5.2.-3.

[I-111. sorok

Végigsétal(t) a folyoson,

Folyosordl folyosdra,

1,2,3,4,5.,6.,%7,9,
10.,11., 12, 15, 17., 18,,
19., 20., 22,, 26., 27., 28.,
32.,33.,34.,40., 44., 45.,

(52.), (53.), (54.), (55.)

Visszasétal(t) a fojoson, 7., 8., 23, 41.
Kiszaladt a fojosora, 13., 14., 39., (51.)
Leszaladt a fgjosora, " 25.

Végigszalad a folyoson, 21., 48.

Sirva sétal a fojason, 23., 24.
Végig-végigsétdlgatott, " 42.

Felugrik a folyosdra, 35.

Folyosokrol folyosdkra, 37.,43.

5.4.

IV, sorok

Mégy a bortén (cella) /a bird ajtajara (ajtajaba, ajtaja-

1,4,5.,6.,%7.,8.,9.,10.,17,

hoz). 18., 19., 22., 26., 27., 40., 45.,
(53.)

Megyen borton ajtajdra. 9.

Megyen a bortdnyajtéra/temlocajtéra 24.

Ugy mégy a bértonajtora. 11.

Megéll a bortonajtéba. 34.

Ment a borton ablakdra. (52))

Szalad az egyes ajtéra. 35.

Szalad a bortonyajtéra /Térok Karoly szobajaba. 25.

R4 a bortén /bird ajtajdra. 37.

Le a borton ajtajara /Fol a biré szobdjdba 48.

Ré ja batyja ajtdjara. 43.

Sotét zarka (bortdn) ajtajara. 51., (65.)

Megy a rabok ajtajdba / a biré szobdjaba. 28.

Megy a biré ajtajara. 32.

Megy a bétyja / biré ajtajara. 33.,43., 44.

Biré uram ajtajdra. 43.

Szolgabiré szobdjara(-ba). 24.

Bortongazda szobajédba. (54.)

Négyes bortony ajtajdra /Torok Miklés konyhdjara. 14.

Meégy a bortdn ajtajara / biré szobdjaban (ajtajara). 23.

Mégy a bortén /Térdk bird ajtajara. 21.
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Fehér LaszI16 ajtajara /Torék Balint (Antal, Mikls)

szobéjaba. 2,3.,11.,, 13.
Fehér Laszl6 / Torék Miklés szobdjédba. 20.
Bértongazda / Kedves batyja ajtéjdra. 12., 41.

Fehér Lasz16 / Bortongazda ajtajara 15.

Fehér Laci ajtajdho. 42.

5.5.

Kiilon figyelmet érdemelnek a 8)-as szerkezeti egységet kdvetd, a 9keshez elve-
zet6 szakaszok. (Laszl6é haldlhirérél értesiilve Anna a biréhoz megy, hogy
atkaval elégtételt vegyen rajta.)

5.5/a

Erre Anna nem szolt

Osszerogyott a folyo-

Folyosérul folyoséra,

Mégy a bird ajtajaba.

sémmit, sén. 3., 4.

... semmit nem sz6lt, | Osszeroskadt " »
7.

... Bgyet sé szdlt, Osszejesett a fojoson. " ajtajara.
31.

... semmit sem sz0l, |Leroskadott ... . »
*

Fehér Anna 6ssze-
rogyva

Kiszaladt a folyoséra

Térok Miklés szobdja-
ra. 14.

5.5/b — kivételes formaban:

Erre Anna Osszeesett a
|jeggyet sem | fojoson.
szolt, 6.
... semmit Osszeroskad
sem...
10.
Erre jAnna Osszejeséit a
sémmit sém | folyosdn.
sz0lt, 30.
Erre Anna Végigsétal a
semmit sem | folyosén.
sz6l, 40.
Erre Anna Osszeesik a | Osszeesik a
semmit se folyosén, folyosén.
sz0l, 16.
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5.6. Kivételes szerkezetl variansok

5.6/a Szokatlanul koran (a[3-as szerk. egység utan)

Nem sz6lt erre Fejér | Csak elmént a fojo-
Anna, sora,
Fojosordl a rostéjra,/ | Hogy akadna ja baty-
palotdra jara.
38'374
Erre Anna sémmit sé¢ | Véigigsétdl a folyosén.
sz0l,

Folyosérul folyoséra,

Mégy az istallé ajto-
jara.
60.

5.6/b A ,meghitt iidvozlet” utdn, illetve a[4-es és[6l-os szerkezeti egységekhez

tapadva

8-soros strofa része (a dallam mésodik felének ismételgetésével)

Erre Anna | Végigsé- | Folyoséra | Mégy a
sémmit | tdlta folyosédra, | bird/
sém szolt, | folyosén, tomloc
ajtajara.
30.
5.6/c A l4-es és[7l-es57 jelenet utdn
6-soros atvezetés
Erre Anna Végigsétdl a | Végigsétal a | Folyosdrol Megy a bor- | Megy a bor-
semmit se folyosén, folyosén, folyoséra, ton ablakara, |tén ablakdra.
szdl, 16.
Sétdlni kezd a | Sétdlni kezd a
folyosén, folyosén, 16.

374 Szabalyos négysoros dallamstréfahoz illeszkedve: 29. sz., 9. vsz.
375 Az éjszakai jelenet utdn ez a hosszl, ,kométos™ dtvezetés szokatlan. V. a kétsoros
egységgel: 39. sz. (5.6/e).
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5.6/d Atvezetés a [7les szerkezeti egységhez

7- és 5-soros atvezetés

Fejér Anna | Kiszaladt a |Folyosérdél |Konyhdjbdl |Egyenesen |Konyhdja- |Egyenesen
nem hallot- | folyoséra, |folyoséra, |szobdjara, |az dgydra, |bdlszobd- |az dgydra.
ta. jara, 14.
Fehér Anna " " Torok Szobajabdl
jerre széra Miklés az agyara.

szobdjaba, 39.

4-soros, kivételes megfogalmazds®’

Mégyén Anna folyo- | Folyosérul az ajtéra, | Az ajtérul a szobdba, | Folfekidt a singolt
séra, agyba.
47.
Nem szdl erre Fehér | Kimegyen a foloséra, | Folosérul palotéra, Lefekszik gyongy
Anna, nyoszolara. 29.
2-s0ros
Fehér Anna nem hallgatott, Gombos nyoszolydn aludott.
35.
5.6/e Egyéb
2-soros atvezetések
Fehér Anna jerre széra Kiszaladt a folyoséra.*””
39.
El is mént most Fejér Anna Fejér Laszl16 rostéjara.
36.
Mindjart szaladt Horvéat Miklés ajtédjara. /
Fejér Laszlo rostéjara.
36.
Mégyén Anna az ablakra, Bekopogtat bétydrmddra.
47.
Fehér Anna nem allhatja, Szalad a tdmldcrostéjra.
50.

576 Nem sorismétléses, hanem motivumismétléses lancolat (folyosé — ajté — szoba — 4gy,
folyosé — palota — nyoszolya).
577 (aldl-es és [7-es utan)
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Nem a forma kivételes®’®

Ez¢' Anna semmit sé | Végigszaladt a folyo- | Térok Antal elejébe, | Nagyot vagott
sz6t, son, a fejére.

47.
Fehér Anna meg- Hogy a batyja el van | Fojoséral fojoséra, Kedves batyja
hallotta, fogva, ajtajara.

41.

A fenti bemutatdsbdl a kdvetkezok szlirhetdk le: nagyszdmu varidnst kellett
felsorakoztatni, am tekintettel arra, hogy a balladdnak ez a szerkezeti eleme
kivételesen egy-egy valtozaton beliil t6bbszor is felhangzik, azaz el6addson-
ként nem egyetlen eléforduldssal szamolunk, ez a nagy szam mégsem annyira
nagy. Minden el6fordulds hozhat 4j varidnselemeket. A vizsgalt ballada-eléa-
dasok az 5Ls szerkezeti egység tekintetében legjobban abban térnek el egy-
mastdl, hogy hol és hanyszor alkalmaztdk az dtvezetést. (Ezt az egyes szamo-
kat leird szerkezeti képletek megmutatjdk.)*”

Az attekintés elsé részébdl (5.1.-5.4. szovegei) ldthatd, hogy a szdvegsorok
valtozékonysaga ez dtvezetd funkciéji szerkezeti egység megformaldsaban
eltéré mértékd. Az 1. sorok varidnsai a cselekvési reakciét megeléz6 ,szol”
vagy ,hall” igék koré csoportosulnak, a //~/Il. sorok valdban ,egyiitt lélegze-
nek”, a folyosé motivum megjelenik mdr a 1. sorokban, a Ill.-ban pedig, kivétel
nélkiil — hasonldan a ballada indito képéhez (Fehér LdszIo lovat lopott...) —
stabilan ismétlodik a ,folyosordl folyosora” megfogalmazds. A V. sorok moz-
gdst kifejezd igével indulnak, vagy 7d-, le-, fol- szécskdval, és mindig helymeg-
hatdrozé fénévvel végzédnek. A szovegvaltozatokhoz rendelt szamcsoportok
jelzik, mely megfogalmazdsok a leggyakoribbak a vizsgdlt kérben. Az utana
kovetkez6 bemutatds szemlélteti a szerkezeti elem funkciéjanak megfelelden
sokoldald megjelenési médokat. Kiilénféle kontextusban, igen valtozatos for-
makban bukkan {6l az dtvezetd egység: 5.6/a—e.

Az egyes véltozatokon beliil valé ismétlédés (a kozel egységesnek mond-
haté megfogalmazasbdl eredben) a tévesztés veszélyét is magdban hordozza.
A legtdbb esetben gyakorlatilag valtozatlanul maradé els6 hdrom szévegsor

378 1. A 47. befejezése: az els6 két sor nem kiilonds, anndl inkdbb a vége. A ballada m-
fajatdl hirtelen messzire, a vasari komédia vildgaba kertiliink, ahol 4tok helyett egyfajta
Paprika Jancsi-féle igazsdgtevéshez méltd véget ér a torténet. 2. A 41. részlete: az [1-es
szerkezeti egységtdl a6l osig fveld tirt probalnd athidalni. (Lasd az 1. fejezet elemzéseit.)
579 Lasd az 1. fejezetet.
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miatt kénnyen el6fordul, hogy a helyszin megnevezését elvéti az énekes,
amit6l a torténet zavarossd valik (,elszakad a fonal”).>®

Vizsgalt dallamtipusbeli balladdnkban eltér6 mennyiségben szerepel az
atvezetd epizdd. Taldlunk olyat, ahonnan hidnyzik, ilyenkor mintha az a bizo-
nyos, Un. klasszikus ,balladai homadly” lengené be a cselekményt, de teljesen
azért nem telepszik rd, ha a parbeszédek a megfeleld sorrendben kovetik egy-
mast. A mdsik véglet az, amikor az epizdd az dsszes szinvéltozdsrél szamot
ad. Anna a batyjat fogva tart6 varban rendszerint el8szdr a birét (tomldctar-
tét...) keresi meg, aki a felajanlott valtsagdij helyett masféle alkut akar Anné-
val kotni (). Anna valasz nélkiil otthagyja, és batyjahoz siet (), akinek
beszdmol a helyzetrdl. Laszld 4tlat a szitdn, figyelmezteti hugdt, hogy ne
higgyen a birénak (egyben elGrevetiti a végzetet) (). Anna nem hallgat ra,
visszatér a biréhoz (), és vele hél (), az éjszakai jelenetben felriad a zajra,
rosszat sejtve batyjahoz siet (), ahol a tobbi rabtdl értesiil Laszld kivégzésérol
(8)). Ujbél a biréhoz megy (5, hogy 4tkaival eldrassza (9). Eléfordul, hogy
mind a négy varbeli szinvaltasrdl kiilon tudésit a ballada.®®!

Hogy t6bb vagy kevesebb 5155 ,betétet” tartalmaz a ballada, eleve meg-
szabja a terjedelmet. Arra, hogy egy hosszabb, 19 stréfas és egy lényegesen
révidebb, 12 stréfaba foglalt ballada egymdssal lehet teljesen egyenértékd
mind a tartalom, mind a kifejezés, a stilus oldalardl, példaként allhat a *
jelzetd és a 40. sz. ballada dsszehasonlitdsa.?

380 Ldsd pl. a 11. elemzését (1. fejezet, 11.b/1.).

381 Ilyen pl. a * (és a terjedelmesebb valtozatok koziil még 5., 6., 7., 8., 9., 10., 12, 13.,
14., 15.) Az az eljdrds, hogy a parbeszédeket elbesz€ld funkcidju, eligazité szerepd egységek
kotik dssze, a kdzépkori vasdrokban nagy népszertiségnek érvendett, tin. képmutogatd
produkciékban a leirdsok szerint alkalmazott azon gyakorlattal vonhaté parhuzamba, ahogy
a tabldkra festett illusztrativ jeleneteket megéneklé mutatvanyos a palcajaval a hallgatésag
figyelmét tjbdl és Gjbdl a kovetkezd jelenetre irdnyitja. (V6. Olosz 2011, 144-145., akiben
szintén felmertilt ezzel az ,dllanddsult szévegszerkezettel” kapcsolatban, hogy ,a balladai
torténéseket nemcsak énekkel, nemcsak ponyvanyomtatvanyon népszerdsitették, de képek-
ben is megmutattdk”.) — (A portugdl févéaros 20. szdzadi nagy ,fado’-divatjardl és annak
mai felélesztett népszertiségérdl, ,revival” jelenségérél szamot add, kitting, Carlos Saura
rendezte film (Fados, 2007) egyik részlete bemutat egy ilyen archaizald, kosztiimos vasari
képmutogatds jelenetet.)

382 1I. fejezet Il/a. (A hosszabb négy, a révidebb egy, illetve ,masfél” 5l-6s egységet tartal-
maz.)
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A6-0S SZERKEZETI ELEM MEGJELENESI FORMAI
A DALLAMT{PUS BALLADAIBAN

A SZERKEZETI EGYSEG (ELEM) ROVID ISMERTETESE, JELLEMZESE

Masodik parbeszéd: Anna és batyja kozott. Helyszin: a varborton ajtaja. Vel-
kiil6zhetetlen elem, altaldban két stréfa: Anna beszdmoldja, majd erre Laszlé
figyelmeztetése. Gyakran®® megel6zi egy révidebb, gydngéd hangvételd tidvoz-
let, ilyenkor egy stréfaval bévebb a szerkezeti egység.

6.1. Az emlitett kdlcsonos iidvozlés, amely a szerkezeti egység kezdetén szdlal
meg, kiilén tanulmanyozdsra érdemes, méghozza érzelmi toltése miatt. A
stréfa két részre oszlik: az elsé felében Anna, méasodik felében Laszlé beszél.
A varidnsokat a haromféle (aldbb bekeretezett) kérdés koré csoportositottam.

Ebrenlét — halal

bétyam,

¢ébren vagyok,

— Fehér Lész16, kedves | Ebren vagy-é vagy — Ebren vagyok, nem | Mindég rélad gondos-
batyam, méghaltdl? aluszok, kodok. 1.
édes Csak feldled dlmo-
dozom. 6.
— Hallod-€ te, kedves — Se nem élek, se Mindég rélad gon-
nem halok, dolkozok. 12.
— Fehér Laszl6, édes — Ebren vagyok, nem
aluszom, 13.
— Hallod-é te, édes — Ném aluszok, ébren | ,,
vagyok, 21.
— Fehér Laszl16, édés — Ebren vagyok, Epp térélad &lmo-

dozom.
22.

— Ebren vagyok, nem
aluszok,

Csak terdlad almo-

dozok. 26.

Mindég rélad
34.

Alszol-é vagy meg-
haltdl mar?

— Se nem alszom, se
nem nyugszom,

Mindég réllad gondol-
kozom.

2.

— Fehér Laszl6, édés | Aluszol-é vagy még- |- Se nem alszom, se | Csak fel6led gondolko-
bétyam, haltél? nem nyugszom, dok.

25.

383 Nem szerepel a ,meghitt iidvézlés” a kévetkez6kben: 4., *, 7., 8., 9., 11., 15., 17., 19.,
23.,29., 30, 31.,,32.,33., 36., 38.,40., 41., 42, 44., 45., 49., 51., 53., 55., 56. (Osszesen
27 véltozatban, a kétségtelen toredékeket nem szdmitva).
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— Se nem alszom, se
nem haltam,

Mindég rélad gondos-
kodtam.
37.

— Ba-tydm, batydm,
Fejér Laszlo,

— Nem aluszom, nem
hétam még,

Csak terollad gondol-
kozom.

46., 58.
— Fehér Laszld, édes Elsz-e még vagy - Se nem élek, se Csak terdlad...
bétyam, meghaltdl mar? nem halok, 3., 20.
Elsz-e még te, vagy Mindig rélad...
meghaltdl? 24.
Flél-¢ még vagy még- Most is ...
haltél? 50.
Ebren vagy-e vagy |- Ebren vagyok, nem
alszol mar? aluszok, 10.
— Fehér Laci, kedves Tefel6led gondol-
batyam, kozok.
28.
— Hallod-é€ te, édés Most is rélad dlmodo-
bétyam, Alszol tdn? zom. 48.
—]6 reggelt hat, ... Ebren vagy-e vagy Csak terdlad gon-
aluszol? dolkozok. 5.
— Fehér Laszlo, ... Mindig ridlad
18.
— Batyam, batyam,
édes batydm, 35.

Kivételes szerkezetl varidansok

6-s010S
— Fehér Laci, |Ebren vagy-e |Ebren vagy-e |—FEbrenva- |Mostisrdlad |Most is rélad
édes batydm, |vagy meg- vagy meg- gyok, nem gondolkozok, | gondolkozok.
haltél, haltal? aluszok, 16.
5-soros
— Fejér Laszlo, Fehér Laszlo, Alszol-€ ma” — Sé nem alszok, | Csak téérted
kedves batydm, | édés batydm, vagy méghaltal? |sé nem nyug- hérvadozok.
szoKk, 14.
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2-soros
— Fehér Laszl6, édes Aluszol-e vagy (folyt.: Hallod, mit mondott a bird!)
bétyam, meghaltél? 27.
Itt €lsz-e még vagy (folyt.: Azt mondja a biré uram,)
meghaltdl? 52.

Az 1. sorokban batyjat egyféleképpen szdlitja meg Anna (csak a jelzék valtjdk
egymast): , Fehér LaszIlo, édes / kedves batyam”. A 1l. sorban Anna kérdése
haromféleképpen hangzik valtozatainkban. A III. sor (Laszl6 valasza) az elsé
fajta kérdésre: ,— Ebren vagy-e vagy meghaltal?”, t5bbféleképpen felel. A 13
vélasz koziil nyolc a mésik két alternativa (ébrenlét—alvés, élet—haldl) egyiké-
vel felel; pontos vélasz, amely visszautal az ébrenlét és halal alternativara,
csak ot véltozatban van.*®* A mdsik két kérdéscsoportra adott valaszok ezzel
szemben mind konzekvensek és egyontettiek (erre: Elsz-e még vagy meghaltél
mar? — ,Se nem élek, se nem halok”, illetve erre: Ebren vagy-e vagy aluszol?
— ,Ebren vagyok, nem aluszok”). A V. sorok tartalmilag pontosan megegyez-
nek, a szeretd féltésnek, aggodalomnak adnak hangot, kiilonféleképpen. Az
ebben szerepld igék beszédes tandi az erds érzelmi kotédésnek: leggyakoribb
(19-szer fordul eld) a ,gondolkodom-gondoskodom™. (Az utébbi a tdjnyelvben
hordozhatja az elébbi jelentést, de azért alaki ritkasdga miatt inkdbb hangsu-
lyozza a ,gond” szotd eredeti — a feladatot, problémat a jelentéskér homlok-
terébe vono jelentésarnyalatat.) Az ,dlmodozom” kifejezés (négyszer) és a
shervadozok” (kétszer) szerepel a varidnsokban. Ez utébbi két ige haszndlata
okozza azt az érzést, hogy a két ember érzelmi két6dése er6sebb, mint ami
testvérek kozott megszokott.*

A meghitt idvdzlésnek nevezhet6 motivum bevezetd sorai (a megszolitds
és kérdés) néhany esetben késébb, a [8-as egység elején is felhangzanak.s

%4 Ide szdmitom a ,Se nem alszom, se nem nyugszom” véalaszt is, ahol a ,nyugszom”
igének csupdn egyik lehetséges jelentése a tulvildgi nyugalom. Az 6tsoros valtozatban az
,Alszol-¢ ma” vagy méghaltal?” kérdésre adott valasz is ezt a jelentést erdsiti: ,Sé nem al-
Szok, sé nem nyugszok”. Mégis, a hattérben a nyugtalansag jelentés is ott munkdl, mint azt
a IV sorok ki is fejezik.

385 A kérdésre visszatérek a IV, fejezetben.

386 Lasd késdbb, a[8-as szerkezeti egység targyaldsandl. Meg kell emliteni, hogy ,A halal-
raitélt higa” tipusnéven szerepld balladdnk nem ehhez a dallamtipushoz tartozé melddi-
dkra énekelt szovegeiben tobbszor taldlkozhatunk a ,meghitt tidvozlettel” a cselekmény
mads pontjan, kordbban is, mint targyalt varidnsainkban. (Bar ndlunk is van egy kivétel, az
50. sz., ahol még a @-es szerkezeti egység — Anna és a biré targyaldsa — elétt felkeresi hiig
a bdtyjat). Vargyas Lajos balladamonografidjaban mindharom, kottdval és teljes szovegével
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6.11. A torténet szempontjabdl legfontosabb szerepe a 6L 0s szerkezeti egy-
ség Osszetevdi kozlil azonban a kétstréfas parbeszéd résznek van: Anna besza-
moldjanak a biréval/témldctartéval folytatott ,alkurdl”, majd Laszlé reakcid-
janak: féltd figyelmeztetésének.

A parbeszédet azért vizsgaljuk kiilénvélasztva, mert az elsé szakasz a
ballada menetében egy kordbban (a [4-es egységben) elhangzott résszel, a

s

méasodik viszont a késébbiekkel tart — mind tartalmi, mind széveg szerinti —

kapcsolatot.

6.11.1. Anna beszdmoléja Laszlénak

— Fehér Laszlo, kedves | Hallod, mit beszél a | Haljak vele égy écca- | Szabad 18szél égy
bétyam, biré? ka, orara.
4.,9.,17.
édes lesziink

... 1ész majd

53.
— Batydm, batydm, N ... 1észél
€dés batyam, 33.

Téged bocsat szabad-

N mit mond N
a birésag? labra. 35.
— Fehér Laszl16, édes mit mondott " Szabad leszel egy
bétyam, a bird? orara. 40.
Laci, ... Hallod-e, mit mond a az
6.
LészIo, ... ”
7.
egy Batydm szabad ...
8.
Té ki 1€szél sza-
baditva!
11.
— Fehér Lasz16, édes | Hallod-e, mit mond a | Hogy eggy éjjel hal- | Megszabadulsz eggy
batyam, biré? jak vele, drara.
19.
Haljak véle jéjszaka- | Szabad lészél...
ra, 30.

a balladatipus képviseletére kivdlasztott valtozatdban — 73., 74., 75. — el6bb jelenik meg ez
a motivum, mint a mi anyagunkban. A konyvbdl az is kideriil, hogy az emlitett motivum
vandormotivum, a ,Két kdpolnavirdg” (Kadddr Kata) balladdban is szerepel: ldsd Vargyas-
konyv 27. kotta szovegében. (Annak a balladdnak nem testvérek, hanem szerelmespdr a
f6szerepl6i.)
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” az "
¢jszaka, 32.
, egy ,
45.
N Hallod, mit mond ez |, "
a 18.
bir6?
kedves
23.
édes . a
tomldckulcsar? 34.
Laci, kedves . ate |Csakegy éjjel hdljak | Reggelre te szabad
birad? véle, leszel. 28.
— Hallod-€ te, kedves | Mit mondott a bor- Héljak véle jaz éjsza- | Szabad leszel ma
béttydm, tongazda? ka, hajnalra.
12., 41.
édes még
15.
Mit mond ez a Térék | ... égy éjsza- | ... majd
biré? két, égy orat. 21.
az a gonosz | ... Batyam még lész
¢jszaka, szabaditva. 48.
— Fehér Laszlo, ... Azt mondta a Torok Batyam ki 1ész szaba-
Kéroj, ditva. 25.
Bértongazda azt S te ki leszel szabadit-
mondotta, va. 2.
kedves Azt mondta a egy | Té ki 18szél
bértdntartd, szabaditva. 14.
" Azt mondta ja bor- egy | Szabad leszel
téngazda, viradtara.
13.
édes Mit mondott a szol- az | Kiszabadulsz virra-

gabiré:

déra.
24.

— Edes batyam, Fehér

Azt mondta ja bor-

Haljak vele az éjsza-

Ki lesz batyad szaba-

Lészlo, tongazda, ka, ditva. 55.
— Fehér Laci, ... Beszélgettem a bir6- | Azt mondta, hogy Szabad leszel egy
val. héljak vele, éréba. 42.
— Halljad/Hallod, hogy | Fehérvari szolgabiré! | Héljak véle jéjsza- Szabad 1€szél éggy
mit mond a biré, Kkéra, drara.

1.
— Hallod-€, mit mond
a bird, 22.
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6-soros (betoldds a III-IV. szovegsor):

Fehér Lasz16, | Mit mondott | Nem kell Sém vékdval | Héljak véle Kieresztet

édés batydm, | a Horvdt neki tdl ara- | a htiszasom. | jéggy esthajnalra!
Miklés: nyom, éjszaka, 50.

4-soros, de tartalmilag csak 3

— Hallod-é té, hirés Haljak vele az/ egy Haljak vele az/egy Szabad 1€sz¢él éggy

bétydr, mit mond éjszaka, gjszaka, orara.

biré? 43.

— Azt mondta a biré Héljak vele egy éj- Héljak vele egy éj- Szabad leszel egy dra

uram, szaka, szaka, mulva. 44.

— Azt mondta a bor-
téngazda,

Ki lesz batydm szaba-
ditva.
20.

— Torék Balint azt
mondotta,

Te Ki leszel szaba-
ditva. 3.

— Hallod-e, mit mond | Csak egy éjjel haljak | Csak egy éjjel hdljak | Kiszabadit majd reg-
a birad? véle, véle, gelre.
5.
3-soros
— A biré dr azt mondotta, Haljak vele egy éjszaka, Szabad leszel egy orara.
16.
2-soros
— Torok Antal azt Héljak itten éjsza-
mondotta, kéra.
47.

Azt mondja a bird
uram,

Haljak vele egy éjsza-
ka.
52.

A fentiekbdl kitlinik, hogy a szabalyos formdjiakndl meglehetésen homogén
a stréfa szerkezeti felépitése is, és a kifejezések is nagyon sokszor ismétlédnek.
Nehéz ranézésre egy sort (oszlopot) kiemelni mint amelyik a legkevésbé vari-
alédik, mégis megallapithatjuk, hogy a IIlI. sor a legstabilabb, hiszen a ,vele
hal” és az ,egy/az éjszaka” kifejezésbdl épiil kivétel nélkiil**” mindegyik.

387 Helyesebben egyetlen kivétellel: ,Azt mondta, hogy haljak vele” 41.
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Amint emlitettem, ez a stréfa kapcsolatot tart a[4-es szerkezeti egységgel.
Anna beszdmoldja a legtébb valtozatban egészen a kifejezések szintjéig tér
vissza a biré vélaszdra, pontosabban annak lényegére: az édltala szabott fel-
tételre és {géretére. Tételesen nem sorakoztatom fél az erre mutaté példakat,
kisérletképpen viszont ellendriztem, hogy a fenti ,tdbldzat” IV soraiban felt{ind
.egy ordra” kifejezést tartalmazé valtozatok (1., 4., 6., *, 7-9., 17-19., 21.,
23.,32.,33.,40.,42.) a [4]-es szerkezeti egységeikben, a bird igéretében vajon
mindenhol szerepeltették-e az ,egy 6rdra” kitételt mint Laszlé kiszabaditasa-
nak hatdridejét. A valasz egyértelmten pozitiv: mindegyikben szerepelt az
adott kifejezés. (Egyediil a 42. sz. kivétel, itt csak a 6-0s egység beszdmold-

jaban halljuk, mit mondott a bird, mivel a 4-es szerkezeti egység hidnyos.)®®

6.11.2. Laszl6 figyelmeztetése Anndnak

— Né halj velé,
a disznoval,

Akasztofaravaléval!

Néked bécstilleted
veszi,

A batyadat mégoleti.
1.

»

szlizességed

A batyddnak fejét
veszi. 4.

lanysdgodat

A bétyadot mégoleti.
17., 33.

Bétyad életét nem
menti.
32.

Nekem pedig fejem
Veszi. *

Batyadnak fejét véte-
ti.
45.

ledanysagod

22.

A bétyddnak fejét
Veszi.
27.

— Né halj velg,
a disznéval,

Akasztofaravaléval!

Néked bécstilleted
veszi,

Nekem fejemet
utteti.
31.

Az akasztanivaléval!

Nekem a fejemet
veszi. 7.

388 Ldsd e fejezetben 4.3/c.
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Szlizességéd elrabol-
jak,

A batyadot f&-
akasztjak! 18.

avval a Mer az akasztdsra Mer csak ldnysédgod | Batyad fejit majd
vald! vesztenéd, elvenné. 21.
B Az akasztanivaléval! | Mert lanysagodat Batyddnak fejéd
elveszi, veteti. 26.
vele, a Mer az becsiileted Engem pedig nem

Veszi,

ereszt Ki. 42.

Akasztofaravaléval!

Batyddnak fejét

Nekéd sziizességed

elvészi, VEszi. 9.
» " " l¢jansagod
53.
" Nem leszek én Az veszi el batyad Fehér Anna
szabad soha! fejét, becstiletét.
43.
—Ne hdlj avval a Az akasztanivaléval!l | Neked szlizességed | Batyddnak a fejét
bitanggal, veszi, Veszi. 5.
" Akasztéfaravaléval! " fejét
elvészi.
14.
» " Szlzességedet elve- | Batydd fejét leiitteti.
szi, 20.
" " Neked lanysdgodat | Nekem pedig fejem
veszi, VesZi.
12.
vele, a Az akasztanivaldval! N fejemet
véteti.
15.,41.
e " Szlizességédet elve- | Batyad fejét
piszokkal, Sz, lémetszeti. 48.
vele, a kutyd- | Akasztéfaravaléval! Néked lanysagod Batyaddnak fejét
val, elveszi, véteti.
55.
. N lanysédgodat N
gonosszal, veszi, 40.
" Az akasztanivaléval! szlizességed "
veszi, 56.
— Ne hdlj avval a Az akasztanivaléval! | Néked szlizességed Batyad fejét
gonosszal, veszi, lévéteti.
8., 23., 25.
" " Mert sziizességéd A bétyadnok fejét
elvészi, vészil
11.
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a huncuttal,

Szilizeccségedet elve-

szi, 29.
" " Néked veszi szlizes- | Nékem pedig
séged, életemet. 24.

Akasztofaravaléval!

Lé4szl6 batyad fejét
VESZI.

47.

" Hisz az akasztani- Elvészi a bocstiletéd, | Nékéd jelént szégény-
vald! SEgét.

44.

— Ne halj vele,

Akasztofaravaléval!

Néked szilizességed

Szegény batyad fejét
6.

a birdval, veszi, veszi.
—Ne hélj te Ne a semmirevaloval!l | Mer teveled kedvét Reggelre fejemet
a csavargéval, teszi, veszi.
28.
— Ne halj vele, Ravasz az mar, mint | Néked sziizességed Nékem fejemet
Fehér Anna, a kutya! veszi, véteti.
3.
— Fehér Anna, édes Ne halj véle eggy " Batyadnak fejét véte-
htgom, éjszaka! ti. 13.
" Szlizességed is elve- | Batydd mégis
sz, tonkreteszi. 35.
" én Szép lanységodat A batyadat lefejezi.
azt mondom! elveszi, 34.
— Edés hugom, Fejér | Ne add hézzé te ma- | Sziizességéd és el- Ingémét és f&l-
Anna, gadot! romlik, akasztnak. 46.
Fehér Laszl6 azt — Ne hdlj vele, a go- Néked szlizességed | Nekem fejemet
mondotta: nosszal! veszi, véteti. 2.
Kivételes formdk:
8-soros a figyelmeztetés
Kedves Ne hdlj Ne halj Akaszté- | Nekéd Batyad- | Nekéd Batyad-
higom, | vélejéggy | véle, ja faravald- | szizes- | nak fejét | szlizes- | nak fejét
Fehér éjszaka, gonosz- | val! ségéd véteti, ségéd véteti.
Anna, szal, veészi, VEsZi, 51.
6-soros figyelmeztetés
— Ne halj Az akaszta- | Az akaszta- | Mert szlizes- | Batydd fejit | Batyad fejit
vele, a disz- | nivaléval, nivaléval! ségedet ve- is leveszi, is leveszi. 16.
néval, szi,
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(2x4 sor: a figyelmeztetéshez tapasztva az -és) -

—Néhdlj | Az akasz- | Nékéd Batyad | Erre Végigsé- | Folyosé- | Mégy a
véle, a tanivalé- | sziizes- | életét Anna talt a ra folyo- | biré
disznéval | val! ségéd elvészi. | sémmit | folyosén. | séra ajtajara.
Veszi, sém
szolt, 30.

2 sor a figyelmeztetés, utdna kezdddik az 5lss

— Ne légy azé a hun-

Az akasztanivalgjé!

Nem szolt erre Fejér

Csak elmént a fojosé-

cuté, Anna, ra, ... 38.
2 sor, ismételve, tartalmilag hianyos stréfa

—Ne aludj a vén Akasztéfaravaléval, | —Ne aludj a vén Akasztéfdravaléval.

disznéval, disznéval, 19.

Az utolséként hozott, kivételes formaja stréfa egyesiti a szerkezeti egység két
szakaszat, de abbdl a masodik mdr csonka, a tiltds indoklasat ez is nélkiilozi:

— Fehér Lasz- | Azt mondta | Héljak vele Majd kibo- — Ne halj Akasztéfara-
16, édes ba- nekem a bird, | egy éjszaka, | csatszép vele, a go- valéval!
tyam, hajnalban. nosszal, 37.

P

Al6los szerkezeti egység masodik felérdl: Laszlo figyelmeztetésérdl (6.11.2.) a
fenti, tdbldzatszerd bemutatds alapjdn megallapithatd, hogy szokdsos, négy-
soros alakjaban ugyanugy kovetkezetes a kétrészes felépités, mint ahogy az
elsé felében: Anna beszdmoléjaban is (6.11.1.). Abban az elsé rész megszoli-
tassal és a targy megjelolésével indit: , Fehér LdszIo, kedves batydm, / Hallod,
mit beszél a biro?”, ami a IlL. sortdl folytatddik a bird feltételének és igéretének
felidézésével: , Haljak vele égy éiszaka, / Szabad [észél égy drdra”. Ebben pedig,
a véltozatok legnagyobb tébbségében a stréfa kezdetén, azonnal a heves til-
tast-tiltakozast hallani: ,Ne hdlj, vele, a diszndval” (és egyéb mindsité jelzéket
a ,diszndé” helyett (bitang, huncut, gonosz, kutya...), a kdvetkezd sor legtobb-
szor ezt még megtoldja a megbélyegzéssel: ,Az akasztanivaldval”, illetve
+Akasztéfaravaldval”. A stréfa III-IV. sora tartalmazza a tiltds indokldsat, mely
egyszersmind elérevetitése annak, hogy mi térténik majd Anndval és mi Ldsz-
16val. A birot akasztdfdravalonak mindsito 38 varidns igen nagy szama kiugro,
és emiatt killondsen éles reflektorfénybe keriil az ellentmondds, ami Ldszlo
dnmagarol viziondlt halala (fejvétel) és a tényleges haldinem (akasztds) kozott
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fenndll.>®° A varidnsok seregszemléjébdl az is kitlinik, hogy a Laszlé szdjaba
adott szavak a IV. sorban minddssze 12 véltozatban felelnek meg a természe-
tes nyelvtani szitudciénak, amikor ugyanis dnmagardl egyes szam elsé sze-
mélyben sz61.5%°
A l6los szerkezeti egység ilyenfajta atfogé attekintésében itt most nem
hangsulyoztam kiilén, hogy a 6.11.1. (tehat Anna beszamoléjanak valtozatai)
altaldban mennyire ismétlik, vagyis ,idézik” a balladdban kordbban, a [4]-es
szerkezeti egységben hallott birdi feltétel kifejezéseit.>!

%2 Errdl egyrészt lasd a fejezet Blas szerkezeti egységével foglalkozé részét, masrészt a
IVfejezetet. A ,megjésolt haldlnemekr6l” itt csak annyit, hogy a varidnsok tilnyomé tobb-
ségben (41 valtozatban!) szélnak lefejezésrdl, mig akasztdsrél csupan kétszer.

30 Ennek stilisztikai jellegzetességére és tartalmi vonatkozdsaira néhol mér az egyes bal-
ladak ismertetésénél is kitértem (az 1. fejezetben), dsszefoglaldéan lasd a IV. fejezetben.

1 Erre a Il. fejezet elején, a ,Hosszabban vagy révidebben” cimd dsszehasonlité elemzés-
ben, a két ballada [6l-os szerkezeti egységének targyaldsa kiilon is Kitér.
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A7-ES SZERKEZETI ELEM MEGJELENESI FORMAI
A DALLAMTIPUS BALLADAIBAN

A SZERKEZETI EGYSEG (ELEM) ROVID ISMERTETESE, JELLEMZESE
Harmadik parbeszéd: Anna és a bird kozétt. Helyszin: a var, a biré szobaja,
ideje: éjjel.

1 vagy 2 vsz.: Anna gyandja, majd a biré hazugsaga. Nélkiilézhetetlen
elem.

7.1. Egystréfds, négysoros szerkezeti egységek

7.1/a Elemei: idd, Anna kérdése, a bird valasza

— Ejfél utdn Gt /egy | Mi csordg az istalls- | — Lovam viszik ita- Zabla csordg a szdja-
az ora. ba? tasra, ba.
1., 22.
egy az éra. — Lovat visznek/
viszik
. 10., 34.
udvarodba? N N
4.
— Lovam viszik ita-
tésra, 575
lenn az udvaron?
egy orakor 42.
Tizenkettdt Git az Ora. "
itatora, 5.
— Efél utdn éggy ott az udvaron? |— Lovam viszik
6rakkor 25.
az udvarodon? | ... Zabola cseng a szdja-
itatdsra, ba.
40.
Efél utdn éggy az ora. | ... zOrog ... — Kocsis a lovat itat- | Arany annak a kan-
ja, tdrja. 23.

392 Szokvanyossagaval a tobbi valtozat kézé illeszkedd részlet csaldka, ugyanis az 57.
csonka, romlott, toredék, a [B-as szerkezeti egységet koveti a [T-es, és ezzel meg is szakad a

ballada.
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7.1/b Elemei: megszdlitas, idd, Anna kérdése, a biré valasza

— Biré uram,éjféltd;j-

Mi z6rdg az udvara-

— Lovat hajtjak ita-

Zabla csorog

ban ba? tasra, a szajaban. 6.
» " M z0rog ...
32.
" ” — Lovam viszik ... "
59.
N ... CSOI0g ... — Lovat csorog ...
8.,9., 53.
" ... csOrgott ... ... vitték ... ... CsOrgott ...
19.
egy az 6ra, | ...csordg... udva- "
rodba? *17., 26., 33.
" ... z0rog az istallo- » "
ba? 7.

7.1/c Elemei: megszdlitas, Anna kérdése, a bird valasza

— Biré uram, Mi z0rég az — Lovat hajtnak ita- |- Lovat hajtnak
biré uram, udvaraba? tasra, itatasra.
43.
Mi csorog kint, — Lovam viszik Zabola csorog
mi csordg kint, mi csorég kint? itatéra, szajaba.
45.
— Hallod-e te, bértdn- | Mi csérompdl az — Kocsisom lovét CsOrog-csattog
gazda udvarba? itatja, a szerszamja.
15.
Mi csorég az udva- — Kocsis hat lovdt Zabla csorog
Kkutya bird, rodban? itatja, a szdjaba.
21.
— Miklés, Miklés, — Lovam viszik az N
Horvat Miklds, udvarodon? ivora, 36.
7.1/d Elbesz€l6:
Ejfél utdn égy az éra. | Lovat visznek Lovat visznek Zabla csorog
itatdsra, itatdsra, a szajéba.
18.
hérom éra. Csorog zabla Viszik lovad itatéra | Térok Miklés
a szdjaba, udvaraba. 39.
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- Ejfél utan
egy orakor

Mi csérémpol
az udvaron,

Mi csorémpol
az udvaron?

— Lovam
viszik itatéra,

Zabla csorog
a szajaba,

Zabla csérog
a szajaba.
16.

Kivételes, hozzatapadva az [5-6s szerk. egység

— Biré Mi csér- | —Lovam | Zabla
uram, gott az vitték csOrog a
négyed- |udvara- |itatdsra, |szajaba.
ggykor don?

Erre Anna
sémmit

sém szolt
stb.  30.

7.2. Kétstréfds szerkezeti egységek

7.2/a Elemei: id6, megszolitds, Anna kérdése, a bird (nyugtatgatd) vdlasza

Ejfél —Torék | —Toérok | Mi csérdg | — Aludj, | Kocsisod | Réz Csorog-
utdn egy | Balint, Bélint, az udva- | aludj, lovat annak csattog a
az ora. bértén- | bortén- | ridba? Fehér itatja! minden | kantdrja.
gazda, gazda Anna szer-
szamja, 2.
Ejfél Fehér \ . . Kocsis a , ,
utan Anna azt lovat
harom mon- itassa,
oOra, dotta: 3.
" Mégse - Hal- Mi cs6- — Kocsi- | Annak . Aranyos a
alszik lod-é te, | rompdl az | som zUrég a a zabo- | cikli sza-
Fejér udvarba? | lovét szer- laja, ra.
Anna. itassa szamja 41.
Kivételes, 6-soros
Ejfél utan Mégsem — Hallod-€ te, | Ldnccsérgés | — Kocsisom | Aranyos a
harom éra, alszik Fehér | bortdngazda, | van az lovét itatja, kantdrszara.
Anna. udvaron. 12.
— Torok Mik- | Mi csorég az | — Aludj, Kocsis a Réz annak a | Csérdg-pat-
16s, bortén- udvarodba? aludj, szi- lovat itatja, zaboldja, tog a szer-
gazda, vem, Anna! szamja.
20.
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7.2/b Elemei: A biré kérdez, Anna nyugtalan, a bird csititja

— Al-szol-é | Kiviritott | —Sé nem | Mert én | —Aludj, | Kdviritott | Lovam Zabla
mar, Fehér | bazsa- alszok, sé | nagy aludj, bazsa- viszik csOrog
Anna, rozsa? nem lanccsor- | Fejér rozsa! itatora, a szajaba.
nyug- gést hal- | Anna,
szok, lok. 11.
7.2/c Elemei: megszdlitds, a feltétel megerdsitése, ...
— Torok Veled Veled Hasza- |- Ejfél Kelj fel, | Kocsisod |Zabla
Miklés, halok halok bad lesz | utdn Anna, lovat csorog a
borténgaz- | eggy eggy batydm | hdarom viradéra! |itatja, szajaba.
da éjszaka, |éjszaka, |mdma. dra, 13.
— Térok B " ha Kien- |—-Torok |Csorgést |—Lovam |Annak
Antal, biré geded Antal, hallok viszik csorog a
gazda, szép biré gaz- |udvarod- |itatéra, béklydja.
hajnalra. |da, ban! 37.
—Vissza- | ... Szaba- - Biré Mi z6rog | ... Z6rég a
jottem, az az ditsd még | uram, lénn az | hajtjak vas a
biré uram, éggy biré udvaron? |itatdsra, |szdjaba.
oraral uram, 44,
Kivételes: elbeszél6 méd, ,mesés” 1. versszakkal
Fehér Gombos | Hdt egy- | Csoréga | — Bird, Mi csorég | — Lovam | Zabla
Anna nem |nyoszo- |Szer csak |lanc az biré, az udva- | viszik csorog a
hallgatott, |/yd giféltdjba | udvarbal |Torék rodba? itatéba, |szdjéba.
aludott. Antal, 35.
Kivételes, hidnyos, illetve zavaros véltozat:
— Veled hélok egy Legyen szabad egy Biré uram, éjféltajba | Mi z6rég az udva-
éjszaka, éraral réba?
27.
Ejfél utdn egy az éra, | Kelj fél, kelj fol, Fehér | Lovad viszik itatéra, |Csérog zabla
Anna! a szdjaba.
14.
3+4 sor (az eldtte 1év 5-0s egység utolsé sora dtnyulik)
Szobéjabdl |- Torck | Véléd Ki lész Ejfél utdn | Csordg Viszik Torok
az agydra. | Miklés, |hdlokaz |batydm |hdrom zablaa |lovad Miklés
biré gjtszaka! |szabadit- | dra. szajéba, |itatéra udvardba.
|juram, va. 39.

A valtozatok seregszemléjét a tablazatos elrendezésbe nemigen illeszthetd
részletek felidézésével zarom. Az elsd (24. sz.) négystréfés, terjengds és a
ballada stilusatdl igen eliitd fogalmazasmadd, kivéve a megjeldlt 3. stréfat. A
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rakovetkezbkben a zaj eredetének meghatdrozadsa szokatlan (béresek faért
jarnak, puskaldvés, illetve katondk masirozasa).

,— Hallod-e te, szolgabird, / Veled halok az éccaka, / Veled hdalok az éccaka, /
Szabaditsd ki virradoral//

— Gyere hdt be, Fehér Anna, / Gyere be hdt a szobamba, / Gyere be mdr a szo-
bamba, / Fekiidjiink le a divanyral//

— Ejfél utdn egy drakor / Mi csérdg az udvarodon? / — Lovam viszik itatora, /
Zabla csérog a szqjiaba.//

— Aludj, Aludj, Fehér Anna / A szép gombos nyoszolyamba, / Forditsd_felém a
farodot, / Had végezzem a bgjodot.” 24.

,(Fojosdrdl palotdba, / Es lefekiidt a divinyra.) / — Anna, Anna, Fejér Anna, /
Kipirosult szép Didna,//

Aluszol-é, Fejér Anna, / Kipirosult piross alma? / — Nem aluszom, nem nyug-
hatom, / Mert a sok lanczorgést hallom. //

— A bérésék fdjert jdrtak, / Azok nagy ldrmdval vannak. / Aluszol-é, Fejér Anna,
/ Kinyilt bimbd, arangyalma? //

— Nem aluszom, nem nyughatom, / Mert a puskalovést hallom. / - Csak aludjdl,
csak nyugudjdl, / A batvddnak vége van mdar.” 38.

LAmint cséngetnek, péngetnek: / — Taldn az én batydm viszik! / — Nem a te
batyddot viszik, / Katondjim maséroznak, /Katondjim maséroznak, /Azok csén-
getnek, péngetnek.” 46.

Mint a fenti 38.-ban is, a biré végiil maga drulja el végiil Anndnak, hogy
bétyjat megdlette:>*

,— Aluszol-e, Fehér Anna? / — Nem aluszom, nem nyughatom, / Nem aluszom,
nem nyughatom, / Mer a sok ldnc zergést hallom. //

— Csak aludjal, csak nyugodjal! / Lovat visznek itatdra, / Lovat visznek itatora,
/ Zabla zereg a szgjdaba. //

393 E két valtozatban (38. és 29.) természetes hat, hogy kimarad a [B-as szerkezeti egység,
és azonnal kévetkezik az 4tok.
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— Aluszol-e, Fehér Anna? / — Nem aluszom, nem nyughatom, / Nem aluszom,
nem nyughatom, / Mer a sok lanc zergést hallom. / — Csak aludjal, csak nyu-
godjdl, / A bdtyddnak vége van mdr!” 29.

Nem arulja el a biré az igazsdgot, Anna mégis bizonyosan érzi, tudja, hogy
becsaptdk, és azonnal atkoz:***

,Ljfeltdjba hallja Anna, / Lanccsérgés van az udvarba. | Kérdi akkor a birdtdl:
/ — Mi csérog lent az udvaron? //

— Lovam viszik itatdsra, / A kocsisok udvardba. / — Atkozott légy, bird uram,
Bdtydm viszik a bitora!” 28.

Az egy strofabdl allé egységek (szamukat tekintve nagyjdbdl ugyanannyi a
vizsgalt anyagban, mint ahdny kétstréfast taldlunk) egyszertibbek, mint a
hosszabbak. A két f6 alkotérésze a 7.1.-es csoportoknak Anna kérdése és a
biré valasza. Kombinalddnak azért egyéb elemekkel is: az idé megjelenhet, és
Anna megszdlitja a birét. A megszdlitas altaldban semleges (tulajdon- vagy
koznévvel térténik), egy esetet kivéve: , Hallod-e te, kutya biro” (21.). A valasz-
ban a biré a l6itatdssal jaré zajra hivatkozik. Igen egydntet ennek megfogal-
mazasa, a zablacsorgés itt a f6 motivum. Hat lovat emliti a biré az iménti
valtozatban, hdrom valtozatban fordul el6, hogy sajat 16szerszdma nemes
anyagat (arany) hangstlyozza: 12., 23., 41. Ezek a motivumok, tovabbd a
fekvShelyet megjel6ld kiilonleges kifejezések (divany 24., 35., gombos nyoszo-
lya 24.) valamiképpen a biré statuszat szimbolizdljdk.>*> MukSltor eredetet
sejtetd elemeket is tartalmaz néhdny valtozat, és ezek az elemek mintha éppen
ehhez, az éjszakai jelenethez, a[7-es szerkezeti egységhez tarsulndnak a leg-
szivesebben. Ilyen, ahogy a 11. sz. véltozatban ,Kiviritott bazsarézsa” meg-
szblitdssal illeti Anndt a bird, tovdbbd a 38. sz. vdltozatban felhangzé ,Kipi-
rosult szép Didna”, ,Kipirosult piross alma”, ,Kinyilt bimbo, arangyalma”

394 FErdekes viszont, hogy a 28. sz. folytatédik, de a Blas szerkezeti egységben, a rabok
feleletében nem szerepel a haldlnem. (Lasd ott.)

%5 Errdl lasd még a IV, fejezetben. (Anna gazdag — a birdi tisztséget bet6lts személyt koriil-
vevd, poziciéjanak megfeleld tdrgyakkal a ballada elsésorban a helyszint festi, de bizonyos
fesziiltséget is teremt az Anndhoz vald, 6t megilleté materidlis kdrnyezet hangstlyozdsa és
a helyzetébdl fakadé kiszolgaltatottsag.)
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metafordk is.*® Egyik balladavaltozatunkon pedig végigvonul, mintegy refrén-
szerden, a ,Fehér Anna, szép vijola” Kifejezés (36.).%"

A 7.1/d kategéria elbeszéld modu kozléseit nehéz értelmezni (18. és 39. sz.),
az el6bbit azért, mert teljességgel mellézi a dramaisdgot, a mdsodikat pedig
azért, mert nem lehet tudni, ki mondja, hogy ,Viszik lovad itatéra”. Vannak
ebben a szerkezeti egységben azonban mds olyan valtozatok is, amelyekbd&l
(a valédi ,szereposztds” hidnydban) valamiféle narrdtori hangot lehet kihal-
lani.

Ejfél utdn egy az Kelj fol, kelj fol, Fehér | Lovad viszik itatéra, | Csordg zabla
dra, Anna! a széjaba.

14.
—Torék | Veled Veled Hasza- | - Ejfél Kelj fel, Kocsisod | Zabla
Miklés, halok halok bad lesz | utan Anna, lovat csorog a
bortén- | eggy eggy bétydm | hdrom vira- itatja, szajéaba.
gazda éjszaka, | éjszaka, | mama. ora, dora! 13.

Felfoghaté ez egyfajta romldsnak is, kiiléondsen a sok-sok ép, parbeszédes
megfogalmazasi véltozat fényében. Azonban a narrdtor, azaz az énekes
el6adé egyébként is hallatja hangjat a balladdban, és nem csupdn itt. Csak
néhany példa: a 12. sz. [1-es jelenetében Fehér Laszl6 ostorcsorditését Kutya
Horvét meghallotta” — ki mds illeti ezzel a jelzével a birét? Vagy amikor Anna
atoksorozata utdn az utolsé atok (vigyék ki a temet6be) utdn ezt éneklik
befejezésiil: ,Tizenhdrom esztenddre kivitték a temetSbe” — ez szintén az
el6adé hangja. Eléaddson kiviil, mar a ballada éneklése utdn is hozzaftzte
valaki, hogy ,Es tgy is lett!” — 6rzi a hangfelvétel. De az efféle, alldsfoglalast
kozvetité attitidtdl megkiilonbdztetendd a narrdtor mint mesélé hangja, aki
gombolyitja a cselekmény fonalat és irdnyitja tekintettinket jelenetrdl jelenetre,
egyik szerepl6rdl a masikra, és kalauzolja a hallgatét is ,folyosérdl folyosdra™.

*% Egyes miifajokban, leginkdbb szokdsénekekben (pl. regdlésben a ,Pdrizs gyermek”,
névnapi készontékben a ,Phoebus” vagy betlehemesben szdmos elem) gyakorta fordulnak
el§ ,irodalmias”, nem-népi gydkerd, hanem a mikoltészetbdl, leginkdbb iskolai kozvetités-
sel (vagy ponyvanyomtatvanybdl) beszivargott motivumok.

397 Erdekes médon, abban éppen az éjszakai jelenet egészen tomor és egyéltalan nem
kiilénleges, ldsd a 7.1/c szévegei kozott.
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Al7.szerkezeti egységet nem tartalmazzak:

Minthogy gyakorlatilag ,kihagyhatatlan”, a lista igen révid.

47.: valédi [7.) rész nincs, de az el6tte 16v6 5-6s végén egy sor utal rd: ,Folfe-
kiidt a singolt agyba”.

48.-bdl hidnyzik, tovabba a 49. sz. téredékbdl (amelyben a 13 utdn Bkovetke-
zik),

tovabbé a [6-osndl végz6doékbdl: 50., 51., 52., 56., 58., a 6-0s részig sem
jutottakbdl: 61., 63., 64., 66., 67., valamint a csupdn két részletbdl 4ll6 62.-
bél.

Al8-AS SZERKEZETI ELEM MEGJELENESI FORMALI
A DALLAMTIPUS BALLADAIBAN

A SZERKEZETI EGYSEG (ELEM) ROVID ISMERTETESE, JELLEMZESE

Parbeszéd: Anna batyjahoz szdl, a rabok valaszolnak. Helyszin: a varborton
ajtajanal. Nélkiilozhetetlen elem.

8.1. Két strofa: 444 sor, a masodik felében ismétléssel

8.1/a (a 2. vsz. IL. sorat ismétlik)

—Fehér | Ebren Felelik a |-Neitt |Zold (@) Strd | S{rd erd6 | Akasztéfa
Laszlo, vagy-e, t6bbi keresd a | erddbe, erdé kozepébe, | tetejébe!
kedves vagy meg- | rabok: batyadat, | zold kozepébe,
batydm, |haltal? mez&be, 1., 4.
édes

7.,31.

Akasztofa | Akasztéfa | Kivittek a
tetejében, | tetejében, |teme-tobe.

23.

» , " " Strd erdé

rab " kozepibe.

batyadat, *

—Fehér | Aluszol-¢, |Felelika |- Neitt zold Akasztéfa | Akasztéfa | Strd erdd
Anna, vagy meg- | tobbi keresd a | erddbe, tetejében, | tetejében, |kozepibe.
haltal? rabok: batyadat, |sik mezé- 68.5%

be,
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— Fehér Alszol-é, N — Ne Mos” Zold Zold Akasztéfa
Lészl6, vagy meg- keresd itt | vitték el a | erdének |erdének | tetejében.
édes halt4l mar? a batyd- |zsanda- |kozepébe, | kozepébe,
dot! rok, 2.
Elvitték a | Messze- | Messze- | Fenyves
kedves te batya- | messze, messze, erdd
dat mds vi- mas vi- | kdzepébe.
dékre, dékre, 49.
Elsz-e még, |, . . Stir( erdé | Strd erdé | Ott varja
kozepébe | kozepébe |madra
bitéfa. 3.
Elsz-e te —Ebren  |Felelika |-Neitt |zéld z6ld Az akasz-
még, vagyok, tébbi keresd a |erdSben, |erdSben, |t tetejé-
vagy meg- | nem rabok. bétyadat! | z6ld mez- | z6ld mez- | ben.
haltal? aluszom, z&ben, z8ben, 26.5°

8.1/b (a 2. vsz. I-1L. sorét ismétlik)

— Bé4-tyam, | Ebren Felelik a |- A ba- z6ld Akasztofa | Zold erdd- | Akasztéfa
bétyam, vagy-e tobbi tyddat ne |erd6ben, |tetejébe, |ben, zdld | tetejébe.
édes ba- vagy rabok: keresd itt! | z6ld mezdben, 35.4/40
tyam aluszol? mezdben,
— Fehér " — Ne itt A bitéfa A bitéfa
Laci, édes |vagy keresd a " tetejébe, " tetejébe
batydm, | alszol batyddat!
mar? 10.V
N Ebren " " Z06ld Akasztéfa | zold erdd- | Akasztofa
vagy-e, erdébe, tetejébe, | be, zold tetejében.
vagy z6ld mezGbe, 6.
meghal- mezGbbe,
tal?
— Fehér Ebren Felelik a |- Neitt |Zzold Akasztéfa | Zold erds- | Akasztéfa
Laszlo, vagy-e, t6bbi keresd a | erdébe, tetejébe, | be, zold tetejében.
kedves /vagy rabok: bétyadat! | zold mezGbe, 18.4
aluszol mez&be,
Aluszol-e
vagy
meg- 43~
haltal?

8 Toredék, csak ezt a két stréfat énekli az énekes. Az eleje igy értendd: ,Fehér Anna: — Edes
batydm...".

%9 Elrontja az énekes: Ldszl6 felel a kérdésre! (Az el6add észbekap és korrigal.)

w00 A \jellel jeldlteknél ezzel véget is ér, dtok nélkiil, a ballada.
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— Fehér Alszol-é N
Lészlo, mar,

8.
Alszol-e | Megszo-
kedves még vagy |lalnak
bétyam, meghal- | tdbbi 14.

tal? .

Ebren Felelik a . . . Strd erds .

vagy-e, kozepébe,

17.
~Jéreg- |Ebren Kiszélnak | - Neitt | Zold Abitéfa |Abitéfa | A bitéfa
gelt hdt, | vagy-e a tobbi keresd a |erdében, |tetejében, |tetejében, | tetejében.
édes bd- |vagy rabok: batyadat! |zold
tyam! aluszol? mezdben, 5.

8.1/c (az 1. vsz. utolsd sordt vagy sorait ismétlik a 2. vsz.-ban)
— Fehér Ebren Felelik a |—Nejitt |Felelika |—Neyitt |Z&d erds- | Akasztéfa
Laszlo, vagy-e tobbi keresd a | tobbi keresd a | be, sik tetejébe.
édes ba- | vagy rabok: batyadat! |rabok: batyadat! | mezdbe,
tyam, meghal- 13.
tal?
. Elsz-e . Ne itt Mert Elvitték | ...

még vagy keresd a |elvitték a | mar sik | tetejére.

meghaltdl batyadat! |zsanda- | mezdre,

mar? rok. 20.
Fehér Hol taldl Most Zold
Anna asz | ra a baty- vitték el | erddbe,
kérdezte, |jara. z61ld

mez&be, 55
8.2. ismétlés nélkiil
— Fehér Ebren Felelték a |- Néitt | Zold Akasztofa | Most Talan még
Lészlo, vagy-é tobbi keresd a | erddbe, tetejébe! | vitték, is van mar
édes ba- |vagy rabok: bétyéadat, |zold egy fél- | halva.
tyam, még- mez6be, Orédja, 9.
haltal?
Felelik ... Most Nincs néki
Laci, vitték 6t | égy félora-
akasztds- |ja.
ra, 65.
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— Hallod-e te, | Ebren vagy-e | Felelik a tobbi | — Most vitték | Zdld erd6be, | Akasztéfa
édes batyam, |vagy meg- rabok: el a zsan- z0ld mezdbe, | tetejébe.
héttal? dérok 15.
— Né itt ke- Az akasztofa
hirés bétyar, resd a batya- tévében.
dat, 44.
— Hallod-e te, Erre kiszdl Akasztéfa
édes batydm, égy katona: sik mez6be, | tetejébe.
21.
— Fehér Felelik a t6bbi Z06ld erddbe, N
Laszlo, rabok: z6ld mezdbe,
34., 53.401
Aluszol-é Kiszélnak a
t6bbi rabok: sik mezdbe, 25.
Elsz-e még te, | Felszélnak Sik erddbe,
sik mezdbe, 24.
— Fehér Laci, |Ebren vagy-e |Felelik Z6ld erd6be, | Kint nyugszik
kedves vagy alszol z6ld mezdbe, | a temetobe.
batyam, mar? 28.
— Béatydm, Aluszol-é vaj |- A te batydd |Zd6d erdébe, |Z&d erdébe, |Akasztéfa
bétyam, méghotal? ne itt keresd! | sik mezébe, | sik mezdbe, | tetejibe.
Fejér Laszlo, 46.

Felelik a tobbi rabok:

— Né itt keresd a

8.3/b
4+2 sor

— Fehér Lészl6 (Laci), |Ebren vagy-é vagy
€dés batyam, méghaltal?

bétyadot,

be,

Z6d erdébe, z6d mezé-

Akasztofa tetejibe!
22.,27., 30.

— Fehér Laszlo,

Elsz-e még vagy meg
is haltal?

Z6ld erdébe,

Akasztofa tetejébe!
40.

41 Toredék.
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8.3/c

2+4 sor

— Fehér Laszld, éldés

Alszol-é mar vagy

batydm, méghaltdl?
Mégszélalnak a tobbi | — N&itt keresd a 761d erdébe, sik Akasztofa tetejébe.
rabok: bétyadat! mezdbe, 39.
— Fehér Laszlo, Aluszol-é vagy
meghaltdl?
— Fehér Anna, Ne keresd itt a
édes hugom,*°? 37.
— Fehér Laszl16, kedves | Alszol-€ mar vagy
Feleli a mdsik neki: — Neitt keresd
47.
— Batyam, batydm, Aluszoll-€ vagy
édés batyam,
— Anna, Anna, Ne kerestesd itt a Z06ld erdébe, zold N
Fejér Anna, bétyadot! mezdbe, 36.
8.3/d
Hidnyos, nincs kérdés
Felelik a’ tobbi — Né itt keresd Z61d erdébe, zold Akasztéfa tetejébe.
rabok: a batyadat! mezdbe, 11., 32.
Hidnyos a vélasz
— Hallod-€ te, kedves | Ebren vagy-¢é vagy Felelik a tébbi rabok: | — Most vitték el
battyam, meghotal? a zsandarok.
12.
6+3 sor (minden mésodik szévegsor ismétlddik)
— Fehér Laci, |Ebren vagy-e |Ebrenvagy-e |Felelik a’ —Neittke- |- Ne itt ke-
édes batyam, |vagy meg- vagy meg- ttébbi rabok: | resd a batya- |resd a batya-
haltdl, haltdl, dat, dat!
Z61d erd6be, | Akasztéfa Akasztofa
z6ld mezdbe, | tetejébe, tetejébe.
16.

402 Tévesztés, lasd az 1. fejezetet: a [6-os szerkezeti egység elején is megszélalt ,meghitt
tdvozlet” kezdetét valtozatlanul énekelte itt is.
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A fenti beosztds, amely ez esetben elsdsorban a formai alakulds szerint osz-
talyoz, azt mutatja, hogy a teljes kétstréfas (4+4 soros) szévegegységek min-
dig ismétlésesek (8.1. csoport), két kivétellel, ahol viszont az utolsé két sor
nem tipikus, inkdbb hozzdtoldas (8.2.). A 8.3. csoportjai, akdr hatsoros dal-
lamstréfahoz simul a szdéveg (8.3/a), akdr — barmelyik irdnyban — dtnyulik a
kovetkezd strofa két dallamsorara (8.3/b és 8.3/c), ismétlés nélkiiliek. Meg-
allapithatjuk tehat, hogy ennek a szerkezeti egységnek a mondandéja tulaj-
donképpen hatsornyi. Az ismétlés viszont sokféle lehetdséget rejt, és a stilus-
hoz szervesen hozzatartozik.

A kérdés, amely Anna szdjabdl hangzik, a korabbi, batyjaval folytatott
parbeszéd alkalmaval (a 6-0s szerkezeti egységben) hallott, és ott vdlaszt,
Azokhoz viszonyitva az itt megjelend kérdések tilnyomé tobbségében (45
valtozatbdl 40) a vagy-vagy alternativa (€bren vagy-e, alszol-e mar stb.
vagy...) masodik tagja a haldlt emliti. Fehér Anna, értheté mddon, itt mar
rosszat sejtve szdlitja batyjat. (Egyszer ez is felhangzik: ,Elsz-e még, vagy
meg is haltdl?” 40. sz.) A rabtdrsak valaszolnak. Felvildgositasukbdl kidertil,
hogy Léaszlét elvitték (,z0ld erdébe, z6ld mezbbe” vagy ,zold erdébe, sik
mez&be™) és felakasztottdk. Az akasztdfa (néha bitéfa) emlitése egyontetd a
véalaszokban. 43-szori felbukkandsdval szembe alig dllithatunk néhany kivé-
telt. llyen az egyébként is hidnyos, négysoros 12., ahol csak ennyi hangzik:
~Most vitték el a zsanddrok”, a téredékes 49., amelyben a taldnyos jelentésd
mondat akdr a mdsvildgra is utalhat: ,Evitték a te bdtyddat /Messze-messze,
mds vidékre”. A 28. is, ahol ugyan ebben a részben csak ennyi van: ,Kint
nyugszik a temetdben”, de az elozo, [7-es, ¢jszakai jelenetben Anna rdjon a
csaldsra, és igy kidlt: ,Atkozott légy, bird uram,/Bdatyam viszik a bitdra!”
Fejvesztésrdl egyik valtozat sem ejt szot!4%

Ezzel a szerkezeti egységgel végzédnek: 35., 43., 55.

405 V§. Laszl6 joslatat sajat pusztuldsardl a [6-os szerkezeti egységben (ahol 41 valtozat
emlit lefejezést, 2 akasztdst) és a IV. fejezet vonatkozd részét. Nagysagrendileg is egyensuly-
ban van tehdt a két szerkezeti egység eltéré/ellentétes éllitdsa a kivégzési médot illetben
(azaz Laszl6 vélekedése és azzal szemben a valdsag).
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Hianyzik a [8-as szerkezeti egység: 29., 38. (mert a biré megmondta Anna-
nak -ben.), a 33. (zavaros véltozatbdl), tovabbd a kdvetkez8kbdl: 42., 45.,
48., 50., 51., 52., 54.

Kordbban végzdds, toredék valtozatokbdl: 56., 58. (6-nal végzddnek); 57.
(7-nél végzédik); tovabba a kévetkezdkbdl: 59., 60., 61., 62., 63., 64.

(A balladdnak csupan az elejét énekld toredékeket a felsoroldsndl nem
vettem figyelembe.)

237



,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

A9-ES SZERKEZETI ELEM MEGJELENESI FORMAI
A DALLAMTIPUS BALLADAIBAN

A SZERKEZETI EGYSEG (ELEM) ROVID ISMERTETESE, JELLEMZESE

Befejezd rész: Fehér Anna atka, monoldg. Hosszu felsoroldsa a bird fejére
idézett valogatott, sulyos kinoknak, szenvedéseknek. Elengedhetetlen, szerepe
az, hogy a ballada végs6, erkélcsi elégtételt szolgdltasson Anndnak (és egytt-
tal a balladdval €16 kozdsségnek).

Ezt a szerkezeti egységet a benne szerepld motivumokra épitve mutatom be.

A BALLADAVEGI ATOK RESZEI

9.1. Kezdet, bevezetés

.....

9.1.1/a

Atkozdsom nem szokdsom: 1., 2.,¢ 4., 5., 6., 13., 16., 18., 21., 23., 26., 27.,
32.,34., 37., 39., 42., 49., 54.

Nem 4dtkozlak, nem szokdsom: 15., 22., 41., 53.

Atokmondas nem szokdsom: 48.

Atkozédni nem szokasom: 20.

Atkozédas nem szokdsom: 3,495

9.1.1/b

A fenti formula, sozzdtolddssal

Atkozdsom nem szokdsom, / De ha mégfog, a’ssé banom: 8., 11., 19.,%* 40.
Atkozasom nem szokéasom, / Azt se banom, hogyha megfog: 10.

Biré uram, dtkozdsom nem szokdsom, / De ha megfog...: 19.

404 ElGtte mdr megkezdi Anna az dtkot, de el6szdr a hatdrt dtkozza meg, ahol batyjat a ki-
végzés helyszinére hurcoltdk. Utédna fordul a biréhoz a formuléval: ,Atkozdsom nem szo-
késom”.

45 Lasd 9.1.2/b.

40 Egyszer megszolitdssal: ,Biré uram...” indul, maskor anélkiil.
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9.1.2.

Megszolitassal

9.1.2/a

Biré uram, atkozasom nem szokdsom: *, 7., 30., 31., 33.

Biré uram, atkozdsom, dtkozdsom nem szokdsom: 17.

Biré uram, atkozasom, / Atkozdsom nem szokdsom: 9.

Térék Mikls, biré uram, / Atkozdsom nem szokdsom: 14.

Biré uram, Térék Karoj, / Atkozdsom nem szokdsom: 25.
Hallod-€ te, bértdngazda, / Nem atkozlak, nem szokdsom: 11. 12.
Hallod-e te, szolgabird, / Egyeb dtkot nem kivanok: 24.%"

9.1.2/b

Indokldssal és_formuldval

Torék Balint, bértdngazda, / Verjen meg az egek ura! / Minden szavad csak
ravaszsag, / Igéreted csak hamissag. // Atkozédéas nem szokdsom, / ...: 3.

9.1.2/c

Indokldssal, a fenti formula nélkiil

Atkozott 1égy, Horvat Miklds! / Sziizességémét elvétted, / Sziizességémét elvét-
ted, / A batyamnak fejét vétted!*s: 36.

9.1.2/d

Indoklds és_formula nélkiil

Atkozott 1égy, hadnagy uram: 29.

Hadnagy uram, hadnagy uram, / Atkozott 1égy, hadnagy uram: 38.

A formula (kifejezési ,sablon”) eléforduldsi statisztikdja: Az ,Atkozdsom nem
szokdsom” megfogalmazds 33 varidnsban hangzik el. Mivel anyagunkban, a
OL-es szerkezeti egységben 6sszesen 46 balladdban szerepel ugyanebben a
kontextusban az ,atok” kifejezés, ez azt jelenti, hogy csupdn 13 varidns all

7 Kivételes az atkozds bevezetése, bar hasonld hatdst, mint a formula: ugyanolyan ellent-
monddsos, ahogy azonnal utdna dradni kezdenek az atkok, tiz soron keresztil.

48 Az aldhuzott ,fejét vetted” az énekes nyilvanvald tévesztése, az el6z6 stréfaban ugyan-
is ez szerepelt: ,Z0ld erdobe, z6ld mezdbe, / Akasztdfa tetejébe”.
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szemben a 33-mal. Valészintileg a belsd rim miatt ilyen tetszetds ez a megfor-
mélds (dtkozdsom, szokdsom). "

Hogy tulajdonképpen mi rejlik Anna dtkozdst nyitd, vonakoddst kifejezd
gesztusa mogott, arra a legerdteljesebben a 46. kdvetkezd részlete dobbent ra:
, Té’re ese Fehér Anna, / Ugy dtkozd Horvdt Mikiost”. A térdre esést ugyan
értelmezhetnénk dgy is, hogy a mds varidnsokban, a haldlhirrel szembesiilé
hug fizikai 6sszeomladsat érzékeltetd igék (Osszeroskadt, dsszeesett sth.)*1° szi-
noniméja, de nem errdl van szd. A térdre esés itt kimondottan pozitura: a
Feljebbvald kézbenjaraséért vald folyamodds testhelyzete, dlddsért vagy dto-
kért.*!" Az 4tok, az dtkozds sulyos dolog, és emiatt van, hogy a varidnsok ilyen
nagy sokasdgdban jelenik meg Anna vonakodasa, idegenkedése. Ennek kinyil-
vanitdsa pedig magdnak a tettnek, az dtokmonddsnak és az dtok minden
szavanak csak még nagyobb hangstlyt ad.

Négy véltozat ehhez a kezd formuldhoz (,Atkozdsom nem szokdsom”)
még hozzateszi a kdvetkezdt is: ,De ha megfog, azt se banom” (9.1.1/b).
Bizonydra az 4toktdl valé félelem, a kimondott sz6 hatalma (szémégia) és a
mogottes hiedelmek magyardzzak a megtorpandst: az atkozé fejére vissza-
hullhat az atka,*? amennyiben artatlant dtkoz. A ballada menete sordn azon-
ban egyre nyilvanvalébb Anna sérelme, és kétségtelen a bird gaztette. Két
varidns azért még indoklést is nyujt: 3. és 36. (1asd 9.1.2/b és c-t.)

49 Ezen kivil pedig az Osszetétel ritmikdja tetszetds: dtkozdsom / nem szokdsom. Ez
atokbéli nyitésor megfogalmazadsdnak kozkoltészetbeli jelenlétére Csérsz Rumen Istvan
hivta fel a figyelmem. (Az 1810-20-as években volt legnépszertibb, és nyomtatdsban is
megjelent (1834) egy szerelmi dal, amelynek részlete a kovetkezd: ,Nem dtkozlak, nem
szokdsom, / De sok stird sohajtasom / Felhat a” magas egekre,/ Mind te felelsz meg ezekre.”
410 Lasd ebben a fejezetben kordbban, az 5-6s dtvezetd egység 5.5/a és 5.5/b varidnsait.
411 Kétvaltozatban (22., 38.) az dtokszoveg része (!) az dldas megvondsa (ldsd 9.1I/A). Itt
kell hivatkoznom egyrészt az Oxford Dictionary of Folklore (szerk. ]. Simpson, Steve Roud)
JAtkok” szécikkére: ,CURSES: Although invoking God's power to curse is generally done
by the clurgy, in previous centuries some lay people who believe themselves deeply wronged
would utter a ritualized curse, kneeling on their bare knees in some public place in the
presence of witnesses.” [Bar az 4tkozds az isteni hatalom kozbenjarasaért egyhdzi személyek
Ltiszte”, régmult korokban polgari, laikus ember is végezhette a ritudlét, amennyiben komoly
sértettsége bizonyos volt. Tandk jelenlétében, nyilvdnos helyen, meztelen térden éllva.],
tovabbd Pécs Eva 2002-es, Magyar néphit Kozép- és Kelet-Eurépa hatardn cim( tanulmany-
kotetében a Boszorkdnysag a vallds és mdagia hatdrdn cimd {rdsara, ahol olvashatunk a
Csikban még ma is tapasztalhaté dsszefonéddsrél laikus falusiak és papi divindcidk (atok-
és aldasosztd) tevékenysége kozott. (Pcs 2002, 250-251.)

412 V@, az ,atok” cimszé (Pécs Eva) a Magyar Néprajzi Lexikon 1. kdtetében. Az dtokrdl mint
rontd céld rdolvasdsrdl, illetve a rdolvasasrél mint a szémdgia mtvészi, allandé széveggé
szervezddott Kifejezésformdirdl lasd Magyar Néprajz VII. ,Szémagia” alatt, ué., 656.
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9.1L. A bir6 fejére szort atok elemei*'®
9.II/A Elementaris erejliek*'

9.1/A/1/a Enyhet add, elemi sziikséglet a tisztalkodds: rmosdoviz — vér (szin:
attetszd — vords, képzet: tiszta — irtéztatd).
Mosdévized vérré véljon: 1., 2., 3., 4., 5., 6., *, 7., 8., 10., 11., 12., 13.,
14,15, 16.,17., 19, 20., 22, 23., 24., 25., 26., 27., 30., 31., 32., 33.,
34.,37., 38., 39., 40., 42, 46., 48., 49., 53., 54.

9.1/A/1/b Az el6bbihez tartozik, a viz (vér!) eltavolitasara*'® szolgdlo ¢oriil-
k620 — ldng (t0z)
Tordkozéd langot hanyjon: 1., 2., 3., 4., 5., 6., *, 7., 8.,9., 10, 11., 12.,
13., 14., 15., 17, 18., 19., 21., 22., 23., 24., 25., 26., 29., 30., 31., 32.,
33., 34., 38., 39., 40., 41., 42., 46., 48., 49., 53., 54.

9.11.A/1/c Taplalék, elemi sziikséglet: kenyér — kd (f6ld, sar)
A kényered kévé (félddé) valjon: 1., 2., 3., 4., *, 7.,9., 13., 15, 17., 18,
20, 23., 24., 26., 31., 32., 33., 34., 41., 46., 49., 53., 54.

9.1I/B Hétkoznapibb jellegliek*'
9.1I/B/1. Hosszu (koltséges) betegség

9.1I/B/1/a 13 (33/19) szekér (kazal) szalma rothadjon meg az dgyadban

45 A balladavaltozatok varidciéit kiilén nem, csak az elemek eléforduldsat regisztralom
ebben a részben.

414 A 9.0I/A és 9.1I/B csoport dtokelemei dltaldaban nem keverednek, hanem kiilon tdmbot
alkotnak, azaz itteni, dltalam végzett kettévalasztasuk nem mvi!

415 A mosdads, toriilkdzés lehetetlenné valasa egyben atvitt értelmd is: ne tudjon megtisz-
tulni, lemosni magardl a blinét.

416 Ez nem azt jelenti, hogy az dtkok ne volndnak a rossz kivdnsdgok abszurditdsig mend
tilzasai, hanem hogy a szalma valéban elrohad, a patika kitirtil stb., ellentétben a 9.1/A
csoport varidnsai elemeinek a valdsagtdl teljesen elszakadé (magikus) dtvaltozasaitdl.
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1,2,3,4.,5.,6,%7,8,9,10, 11, 12, 14, 15, 16., 17., 19,, 20,
21, 24., 25, 27., 30., 31., 32., 33., 34., 37., 39., 41., 42., 53.

9.1/B/1/b 13 (33/19) sor (nagy) patika (gyogyszer) iiriiljon ki a szamodra
1.,2.,3.4.,6.,%7,8,9.,10,11.,12,, 14, 15., 16., 17., 18., 19,, 20.,
21,22, 24., 25, 26., 27., 30., 31., 32., 33., 34., 41., 53.

9.1l/B/1/c 13 esztendeig nyomjad az dgyad fenekit
*7.,17,20.,31., 33.

9.1I/B/1/d 13 (75 par) 6kor ara kevés legyen patikdra
2., 3., 15,.20.

9.11/B/2. Haldl: 13 esztenddre vigyenek a temetobe
1., 4., 5.,6,%7.,8.,9, 10, 16.,17., 18, 19., 22., 26., 27., 30., 31.,
32.,33., 34., 53.

9.11/C Egyéb

Ladda véljon és az utcan kiabdljon (allattd, nevetség targyava véljon?): 2., 3.
Késed, villad neked alljon (a leghétkdznapibb targyai f6l6tti uralma megsztin-
jon, sét, karat okozzak: kés!): 5. (paros késed — szivedbe szolgaljon 37.).
Acélbicskdd elpattanjon, az is a szivedbe jarjon: 24.

Pér pisztolyod agyonltjjon: 29.

A te szived holtig/mindig fajjon: 10., 42.

Vizeleted vérré valjon: 29.

Ahdny csillag van az égen, annyi nyilalldsod legyen: 12., 15., annyi villdm
érjen téged: 14.

Mikor félil a lovdra, / 1t eldtte gajasodjék*!”: 46.

Lovad laba megbotoljon: 14., 29., 39. (... s a nyaka is ott kitdrjon), 46.
Mindened hamuvd véljon: 38.

17 Gajas: r0gds, gorongyds (Tdjszotar).
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A hatdr (a birtok!)*!® megatkozdsa: 2., 3., 11., 49.
Isten soha meg ne dldjon: 22., 38.

Kivételes elemek a 9.-ben
Az 4tok beteljesiilésérdl tuddsit 6., 19., 32. (prézdban hozzafizve: 46.).
A biré jovatételt ajanl, amit Anna elutasit: 1.

Forma: a szdveg és a dallam egymashoz igazodasa
Mivel az atok (az ép, teljes valtozatokban) a ballada befejezé egysége, forma-
ilag a legszabadabban alakithaté. Egyetlen kovetelménynek kell eleget tennie:
lezarni, lekerekiteni a szdveget és dallamot. Az dtoksorozat szdvegének a
dallamstréfdhoz igazitdsa, illetve a kettének egymdshoz illeszkedése anya-
gunkban a legkiilonfélébb megolddsokat mutatja.*'®

Ahonnan hidnyzik Fehér Anna dtka, azok, ha egyébként ép valtozatok is, hijan
maradnak az erkdlcsi elégtételnek! Nem tudjuk, vajon miért allt le a [7)-es,
¢jszakai jelenet utdn a 45. ballada énekese vagy a 8)-as szerkezeti egység utdn
a 35.-€. A 28. ballada sem dtokkal végzddik, de abban, kiilénés médon, mar
az éjszakai jelenet soran felhangzik legaldbb ennyi: , Atkozott 1égy, bird uram,
/ Batyam viszik a bitéra!”

Az atkot nélkiilézd balladavaltozatok felsoroldsaban kiilon megitélés ala
kell essenek azok, amelyek a 6-0s szerkezeti egységgel érnek véget. Nyilvan
ezek nem teljesek, de az Anndt figyelmeztet8, Laszlé szdjabdl elhangzé, jos-
latszer(i szentencia végére, amely mintegy elbeszéli, mi fog térténni, mar nem
kivankozik atok. Az elbeszélés kozegétdl ugyanis eltavolit, az aktudlis cselek-
ménybdl — filmes Kifejezéssel élve — ,kizoomol” az el6adds. Ezért aztan nem
olyan értelemben hidnyosak az itt végz8ddk, mint a tobbi, befejezés nélkiili,

418 A hatdr, az erd6ség, amelyen végighurcoltak batyjat a kivégzés helyére, egyrészt a biréi
tisztet betdltd személy érdekeltsége, birtokrésze, tehat szdmdra vagyoni veszteség annak
tonkremenetele. (Erre vonatkozhat konkrétan az dtok. De még az akasztott emberrel kap-
csolatos hiedelmek is belejatszhatnak a hatar pusztuldsat kivané dtokba: Pécs Eva (Néprajzi
lexikon 1.) ,atok” cikkelye emliti, hogy ,nem volt szabad a hatdron 4tvinni, mert jég verné
el a termést”.) Mdsrészt azonban jelképesnek is tekinthetd a természetben, az embert ko-
kezik — mintegy szimbidzisban az emberrel, az emberi sorssal és 1élekkel, egytitt érez és
egylitt is hal a szenveddvel. Ertelmezhetd eszerint igy is a hatar megatkozasa, mint Anna
6haja erre a ,kozmikus egyiittérzésre”. (V6. pl. Ahol én elmegyek,/Még a fak is sirnak, ...
Hulljatok, levelek...! stb.)

419 Lasd az V. fejezetet
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csonka véltozat, hanem inkdbb mads jellegliek. Valtozataink koziil ilyenek:
51, 52., 56., 58.

A sorbdl a csupdn egy-két jelenetet tartalmazo téredékeket is kihagyva, az
atok nélkiil elhangzott valtozatok felsoroldsa a kovetkezd szamokra korldto-
zédik: 28., 35., 43., 44., 45., 47., 55., 57., 59.

OSSZEGZES

Szerkezeti egységekre felszabdalt részeket tekintettiink at ebben a fejezetben, a
varidnsok csoportositdsan keresztil. Ebbél a seregszemlébdl képet kaphattunk
arrdl, hogy a cselekmény egyes pontjain milyen mértékd és jellegdi a dallamti-
pushoz kotédé ballada valtozatképzddése. A ,jelenetenként” felvazolt csoportok
tébbnyire tdbldzatszer( megjelenitésébdl az is kiolvashatd, mely sorok és mely
részletek stabilabbak és melyek valtozékonyabbak. Ugyanakkor sziikséges
minduntalan djraépiteni (virtudlisan) az egyes balladakat, mivel az egyes szer-
kezeti egységek egymdashoz kapcsolédasa, tehdt az el6zmény és a folytatds,
szolgdlhat magyarazattal bizonyos, kiilondsnek latszé jelenségekre. (Mint ahogy
azt is figyelembe kell venni a megitélésnél, ha az illet6 ballada netdn csak tore-
dék, amikor pl. csak az elsé szerkezeti egységét rogzitette a gydjtés, és nem

z 2

tudni, hogyan folytatédott, ha folytatédott, vagy megszakadt-e késébb valahol.
Lattuk az el6z8 két fejezetben is, hogy szamos valtozat 4ll meg a 6105 szerkezeti
egység utdn, €s ez kevésbé zavard, mint amikor mashol marad abba az el6adds.)
Megfigyelhetd, hogy az [1-es egység azon csoportjaban, ahol a jelenet
elmegy egészen a vallatdsig (2-es szerkezeti egység), tehat bekertl a vallatds
sz6 a szovegbe, azok a véltozatok majdnem mind*® tartalmazzak is ezt az
egységet. Viszont az nem 4ll, hogy ha a vallatdst nem érinti az [Lles egység,
az mar ne is kovetkezhetne utdna. Kiolvashaté mindez a 2les jelenetet mell6z8
varidnsok szam szerinti felsorolasdbdl, dsszevetve az eléz8 egységgel.
Al3Las szerkezeti egység elején a leggyakoribb a kévetkezd két kezddsor:
LFehér Anna meghallotta, / Hogy a batyja_fogva volna”, de ha a masodik sor
kimarad, az elsé pedig csak ennyit mond: ,Eztet Anna meghallotta”, az tar-
talmilag éppugy helytallé, amennyiben az elfogatdssal végzdds [1-es jelenet
utdn kovetkezik. Az ennek a szerkezeti egységnek a varidcioit targyalo feje-
zetrésznek a végén olyan varidnselemeket mutattam be, amelyek értelmezé-

420 Kivétel (mely erdsiti a szabalyt) a 29. sz.
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séhez elengedhetetlen az el6zmény és a folytatds ismerete (3.5.), ami azt a
megdllapitdst is erdsiti, hogy a szerkezeti egységekre szabdalt, egyik fajta
elemzés nem helyettesitheti a valtozatok egyenkénti, valés megjelenitését: az
eldaddst megfigyeld vizsgédlatot. Mdsrészrdl viszont az is igaz, hogy az aktu-
alisan megszélald kifejezések értelmezését segitheti és drnyalhatja a vonat-
kozo szoveghelyek nagyobb (teljes) varidnskorének ismerete.

Az elsé parbeszéd (—es) €s a masodik (@—os} szdvegformdldsban is dssze-
fligg: ahogy Anna (azaz rajta keresztil a ballada el6adéja) beszamol Laszld-
nak a biréval tértént beszélgetésrdl, azokat a kifejezéseket ismételve, amelye-
ket ott hallottunk. A varidnsok részenkénti, egyiittes bemutatdsa nyujt ahhoz
is lehet&séget, hogy nagysdgrendileg is megméressen mar néhany kordbban,
a balladdkat egyedenként és folyamatukban szemlélésekor is feltlint jellegze-
tesség. fgy pl. a jelzdk szerepe: Laszl6 figyelmeztetésében halljuk viszont az
[1-es szerkezeti egységben, az 6 (Laszld) elfogatdsara biztaté korabbi monda-
tokban elhangzott kifejezéseket.

Mulhat az 5l-6s, 4tvezetd egységen, hogy mennyire kovethets a ballada
menete. Vannak esetek, amikor a gyakori ismétlédés egy-egy valtozaton beliil
(az els6 harom sor sokszor ugyanaz) kizékkenti az eldaddt, és elvesziti a fona-
lat, a torténet 6sszegubancolddik. Van arra példa, hogy az tn. balladai homaly
ratelepszik az el6addsra, de ezt nem mindig a strin betoldott és igen jellegzetes,
visszatéré képet (Anna kozlekedését a folyosékon oda-vissza, fol-le) felidézé
rész oldja, vagyis oldhatja f6l, és nem is muszdj mindig fololdania. Eléfordul,
hogy valahova nagyon kivankozna egy atvezetd 5165 egység, €s nincs ott
(46.).%2" A szerkezeti elem — dtvezet6 funkciéjanak megfeleléen — sokoldali
megjelenési mddjait a varidnsok felsorakoztatdsabdl tanulmanyozni lehet.
Kilonféle kontextusban, igen valtozatos formakban jelentkezik az atvezetd egy-
ség: 5.6/a—e. A szinvaltast betdlts szerepet nem mindig semleges kifejezések
kozvetitik, mint pl. ,a biré szobdjara”, hanem ilyenek is, mint ,singolt dgyra”
vagy ,gyongy nyoszolyaba”, és ezeknek kiilon jelentségiik lehet, azon is tul,
hogy hangulatfesték.

A [Thes, ¢jszakai jelenetben gyakori az imént emlitett, a bird statuszat
koriilir, egyéb leird részlet (pl. aranyos kantdrszdra van a lovdnak vagy hat
lova van), ami igy, a varidnsok dsszességének tiikrében kirivébb, mint amikor
magukban nézziik az egyes eléaddsokat. A t6bbi varidns kozé tokéletesen illesz-
kedik az 57. idevagd részlete, nem is sejteni, ha csak ezt az egységét tekintjiik,

421 Lésd 1. fejezet, 1I/b/9.

245



,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

o

hogy egyébként csonka, romlott a ballada. Az éjszakai jelenetben stirtisédnek
olyan kéltéi kifejezd eszkdzdk, amelyek némiképp eliitnek a népballada alap-
anyagatdl. Miikoltészeti hatdst sejtetnek a ,Kiviritott bazsarézsa”, ,szép Didna”
és hasonl6 metafordk, amelyekkel a bird Anndt illeti. Ugyanebben a részben
feltnnek néhol ,kiosztatlan”, személyhez nem kotott beszédszélamok, mintha
helyenként narrdtor szélalna meg.

Al8Las szerkezeti egység parbeszéd Anna és a rabok kdzott, de inditdsa
megegyezik a 6-0s egység elején felhangzd ,meghitt tidvozlet” kérdésével. A
varidnsok dsszehasonlitdsa megmutatja, hogy az itt megszoélalé kérdésben
sokkal t6bbszor fordul el6 a haldl, mint a [6-os jelenetbeli kérdésben. Es mig
al6los egység egy masik dsszetevjében: Laszl6 Anndhoz intézett figyelmez-
tetésében Laszlé 6nmaga szadmara fejvesztés ltali haldlt vizional, a [Blas szer-
kezeti egységbdl kideriil, hogy kivégezték, de masféle médon.

Ales, a balladat lezaré egység varidcidinak attekintésébdl a kezdd, beve-
zetd megéllapitas jelentése €s jelentdsége leszlrhetd. Az dtoksorozat elemei
pedig két f6 csoportra oszthatdk, sét ezt a felosztdst maguk a szévegek sugall-
jak, mivel a balladdban éltalaban a két csoport elemei nem vegytilnek egy-
massal.

Hogy a dupla sodrasu vezérfonalat kévetd, kétféle szovegvizsgalat egytitt
milyen tobbletinformécidkhoz vezetett, arrdl ad szdmot a kovetkezd, IV, fejezet.
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IV.
A BALLADASZOVEG KETFAJTA ELEMZESENEK
EREDMENYEKEPPEN KIRAJZOLODO
TOBBLETTARTALMAK

Az el6z6 fejezetek sordn mdr itt-ott utaltam dolgozatom ez 9sszefoglalé jellegl
fejezetére. Mind a ,vertikalis” (az egyes balladavaltozatok — eléaddsok 6nalld
vizsgdlata), mind a ,horizontdlis” (az 4ltalam kilenc szerkezeti egységre osz-
tott ballada tartalmi egységeinek konkrét megvaldsuldsai dsszegytjtésén és
rendszerezésén alapuld) elemzés felvetett érdekes, kiilonds kérdéseket. A kez-
deti indittatds mogott, hogy egy dallamtipus altal, tehdt zenei szempontbdl
j6l behatdrolhaté szovegkorpusz komplex vizsgédlatdval a varidlas természetét
megprébdlom kifiirkészni, elére nem sejtett, mdsféle intellektudlis kihivas (és
»ajandék”) is rejtézott. Az elsé fajta vizsgdlatbdl is érdekes (és dltaldnosabb)
tanulsagokat lehetett leszlrni: elészor azt, hogy csupdn a ballada terjedel-
métdl nem fligg, hogy ép és ,egészséges” elbadas sziilessen, tovabbd hogy a
megszokottdl, a szabvanyosan kifejlé cselekménytdl eltérd, ,romlottnak” tind
ballada-el6addsokat is érdemes kozelebbrdl tanulmédnyozni, mert ezzel a szé-
beliséggel egytittjard, kreativ alkotdsi mddszerbe lehet kivételes bepillantast
nyerni.*? Mindezek mellett, a szovegkorpusz darabjainak egyenkénti bemu-
tatdsa sordn, a valtozatok hasonlésdgainak és kilonbségeinek onkéntelen
regisztrdldsa kdzben is mdr felvillant néhdny nyugtalanité kérdés, amelyek
azutdn csak még tovabb foglalkoztattak, mignem a masodik fajta elemzés
megerdsitette, hogy ezek valéban mélték a figyelemre. Az egymdssal parhu-
zamosan szemlélhet6vé tett szdvegegység-varidcidkkal egyiitt mdr ha nem is
végleges valaszokra, de legaldabb élesebb kontdrral kériilrajzolhaté problémak
felvazolasara nyilik lehetdség.

22 1. fejezet 1l/a és 1l/b elemzései.
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Az aldbbiakban a kett8s szovegvizsgélat sordn elétérbe keriilt eme kérdé-
seket tematikus egységekké alakitva, a harom szerepld alakja (és a ballada
csomdpontjai) kéré csoportositva mutatom be.

I. FEHER LASZLO

1. Ki is ez a Fehér LdszIo? Betydr? Vagy renitens, dnmagdt a torvényen kiviil
helyezo nemesember?

A betyarkoltészet, betydrballaddk megénekelte, hires alakok kozott nem sze-
repel,**® pedig a betyarok dzte ,f6foglalatossdgon”, 16lopdson kapjdk. Ez a
ballada kezdé, alapszitudcidja. ,A legtébb véltozat inditdsa [...] olyan, mintha
Fehér Ldszld, a balladai tragédia okozéja betydr volna” — {rja Kiillds Imola
kandidatusi disszertdciéjaban.*** Nem tudjuk, miért lopott lovat, de hogy nem
is egyet, hanem tobbet lopott, azt a valtozatok eldruljak, s6t, néhany csatla-
kozo6 mellékkoriilményrdl is képet adnak. Az altalam vizsgélt anyagba nem is
6tvozddnek olyan tovabbi elemek, amelyek a betydrballaddkban gyakran els-
fordulnak, de mds dallammal énekelt ilyen, ,betydrballadds” motivumokkal
tiizdelt valtozataival lehet azért talalkozni.>® Az [-es szerkezeti egység I11.
fejezetben bemutatott varidnsaibdl az a kép rajzolddik ki, hogy nem véletlen
balszerencse folytan fogjak el a 16tolvajt. Laszlénak nagyot szdl az ostora. De

425 A betydrok tetteit megénekld népdalok, népballaddk és az ezeket szivesen népszerdsitd,
egykort nyomtatott ponyvakiadvanyok alig foglalkoznak ,személyével”. Kényvében Pogany
Péter (1978, 104.) utal a betyar Z6ld Marci histéridjara vele kapcsolatban, amelyet Koddly
gytjtott és kozolt, és megjegyzésére, hogy ugyanarra a dallamra énekelték (Ghymesben,
Nyitrdn) a Fehér Laszlét is (Ethn. 1907, 110-11.). Egy nyomtatott fiizet cimlapjét is kozli
Pogany E (107), amely Erdélyi Janos népkdltési kiadvanya utdn két évvel (1848) jelent meg
(mint {rja, az ott kdzolttdl , kissé eltérd szoveggel”), amelyben szerepel egy néi és férfi figu-
ra: Fehér Anna és a szilizességét elrablé hadnagy. NB. az Erdélyi Janos-gy(jtemény Fehér
Laszlé-balladdja (I. kot. 1846, 386.) éppenséggel eléggé bévelkedik betyarballadds motivu-
mokban! Lasd még e dolgozat V. fejezetét. A magyar népballadakat nagy, tudomdnyos
monografia keretében targyald Vargyas Lajos ,A haldlraitélt htiga” tipusnéven régi, klasz-
szikus balladdink kozétt tartja szdmon mint olyat, ami a betydrkoltészet divata idején, a
18. szazad vége felé vélt Gjra népszertivé (Vargyas 1976, 301.). Kdnyvében a valédi betyar-
balladék egy masik, egészen kiiléndlld fejezetet alkotnak.

424 Kiills 1990, 117.

425 Pl. a Bartok gytjtotte vésztéi ballada, ahol Fehér Ldszl6 nem akarja megmondani a
nevét, vagy a Seprddi Janos altal Kibéden feljegyzett ballada, amelybe a ,Betyar, hol az
utazdleveled” jellemzd, kozponti motivuma is beékelddik. (Publ. pl. Virdgok vetélkedése,
67-68. El6sz0r Seprddi Janos kézdlte a Marosszéki dalgydjteményben, Ethn.)

248



111. A NEPDALTIPUS FEHER LASZLO-BALLADAIT ALKOTO SZERKEZETI EGYSEGEK...

miért? Ha végignézziik az itt szerepld igéket, nemcsak a hangutdnzdas sokféle
médja tiinhet szembe, hanem az is, hogy az aktiv igealakok gyakoribbak, mint
a passzivak. A leleplezé hangeffektust kivalté ostorcsapds mint zajkelté moti-
vum az dltalam vizsgalt balladdkban dsszesen 63-szor fordul elé (tehat alta-
lanos!), ebbdl passziv (vagyis a hang véletleniil is keletkezhet) 21-szer, aktiv
(akdr szdndékosan keltett) hanghatdsrél 42-szer, azaz kétszer annyi esetben
beszélhetiink. Kifejezetten hangsilyos a cselekvés 10 valtozatban: ,Olyat
vagott / Egyet csapott — folhallatszott” (5., 9., 29.), ,durogat (gyakoritd
képzd!) — behallik” (26.). Tobb l6val valé braviros bandsmddrél és ostorcsa-
pasrdl ad hirt, a ,szélsé 16ra” csap (12., 39., 61., 66.) vagy kialt (40.), kilenc
16val vagtat (15.). Az 58.-ban nincs hanghatés, viszont ,rdcsapott — bevag-
tatott”, azaz direkt ,Bevagtatott Gonc varosba”! Ez utébbi varidns is amellett
sz6l, hogy itt valamiféle demonstrativ cselekedetrdl van szé. Fehér Laszlo a
Fekete-halom alatt vagy fekete homadly alatt torvényt sért, de ezt nem titkolja,
hanem betydr médjdra hivalkodik tettével. Hogy miért, azt nem tudjuk, az
inditékok nem vildgosak.**

Fehér Laszl6t mi késztethette 16lopdsra, amikor tdrsadalmi héttere vildgo-
san gazdag csalddot rajzol kéré? Azaz csalddot nem, de egy szépséges higot,
aki ,bent lakik a Fehér-varban”, kincsiik, vagyonuk van.*?” Amikor Fehér Anna
megtudja, hogy bétyjat elfogtdk, azonnal intézkedik, a béséges valtsdgdij ren-
delkezésre all.

Itt érdemes Kitért tenni a fekete—fehér oppoziciora, ami a variansok tul-
nyomd részében megjelenik.*>® Kérdés, hogy ennek a jelentés szempontjabdl
van-e szerepe-e, €s ha igen, miféle.

2. Mit sugall a balladdaban konzisztensen jelen lévd fehér—fekete oppozicio?

Mér a kezd6képet uralja a két alapszin: Fehér Laszlé — a Fekete-halom alatt...
A személynevek (Fehér Laszld, Fehér Anna) és a lakhely elnevezése, ami dlta-
laban a vallatési jelenetben, a 2l-es szerkezeti egységbdl deriil ki (Fehérvar,
illetve a csaldd nevét hordozé Fehér-var), gyakran — homonimia révén — egye-

426 Mindenesetre, minthogy a 16lopas jelenet annyira meghatdrozo és olyannyira a betya-
rokra jellemzd, érthetd, hogy a cimke rdkeriil Ldszléra. A 61.-ben, a Ples szerkezeti egység-
ben, a vallatdskor igy szdlitjdk: ,Fehér Laszld, hires betydr, / Van-e apad, van-e anyad?...”
S6t, véltozataink koziil kett6ben (43., 44.) maga Fehér Anna nevezi ugyanigy: ,Hallod-€ té,
hirés bétyar, mit mond bird?” (IIl. fejezet 6.11.1., a Kivételes formajuak kozott).

27 Akiért [...] egy véka aranyat nem sajndlnak felkindlni valtsagdijul, nem lehet kézonsé-
ges 16kotd betyar, az gazdag dr.” (Kiill6s 1990, 117.)

428 Kivétel csupdn: 41., 48., 62.
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zik. De mint pl. a 42.-ben hangzé sorokban: ,Fent lakik az Fehérvdron, /
Fehérvdron fehér hazba”, még melléknévként is elhangozhat, hogy ,fehér”. Az
elfogatds utdn bortdnbe zart Fehér Laszld a legtobb valtozatban Génc vardba
vagy Gonc varosba Kertl, ide siet majd Anna utdna, hogy kiszabaditsa. De
vannak kivételek, pl. az 5. valtozatban a rendesen két, kiilén nevet viseld
helység azonos: ahova az ostorcsapas felhangzik, az is Fehérvar, és Annardl
Laszl6 igy vall: ,Fenn lakik a Fehér varban”. Hasonldéképpen a 28.-ban a
helység, ahova [1-ben behallatszik az ostorpattogds, Fehérvar, és ahol Anna
lakik: ,Fént”, ,a Fehér varba” (mondja LaszI6 a 2kben). (Végil is a lakhely
érthet6 akar a csaldad nevét viseld, akdr fehér szind varnak, ami lehet az
ugyanolyan elnevezésti varosban is.)**° Csaladnévnek is vehetd, ahogy a birét
a 22.-ben fejérvari (vagy Fejérvari) szolgabiréként emlitik. Ebben az esetben
és olyankor is, amikor a rabsdg helye meghatdrozdsdban is benne van vala-
miképpen, a ,fehér” sz6 jelentéskore nem korlatozédik csupan a személyekre.

A fekete” viszont mindig csak a 16lopds jelenetére, a helyszinre, illetve a
sotétségre®*® vonatkozik. A lopds torténhet a Fekete-halom vagy Fekete-halmok
(19.), a fekete falu (3.), fekete hombdr (35.), fekete malom (42.), fekete hegyek
(59.) alatt. A Fekete-halom egyébként valdsagos foldrajzi elnevezés, dllitélag.*!
Lényeges, hogy a 16lopdshoz kapcsolédé szin mindig a ,fekete”. A sotétség
leple alatt véghezvitt blintettrdl van itt sz, melynek elkovetdje Fehér Laszld,
Fehér Anna batyja. A szinszimbolika is aldhtizza a kontrasztot: a lopds ugyan
torvénysértd cselekedet, blintett, de elkdvetdje nem kdzdnséges gonosztevd.
llyenforman a feltett kérdésre a valasz: a fehér—fekete oppoziciénak a ballad-
ban megvan a sajat jelentése.

3. LdszIo megitélése egyonteti-e a balladaban? (A jelzok ,jelzései” alapjan.)
A 16tolvaj ildézésének, elfogdsdnak tébb véltozatban (a részletezébb, hosz-
szabban megformalt [1-es szerkezeti egységekben, 1dsd a II1. fejezetet) igen
érzékletes a lefrdsa. A mozgdsitds, biztatds leggyakoribb kifejezése a ,Rajta,
rajtal”, és néhanyszor elhangzik két jelz6 is, amelyekkel az ildozéket sarkall-
jak a blinoz6 elcsipésére, igazolvan azt, hogy jogos és szlikséges a kézreke-

429 Ilyen még a 10., 21, 42.

430 Mas valtozatokban eléfordul a ,fekete homaly alatt” is. Pl. Domokos—Rajeczky 1961,
58.(Lészped, székely telepes kozségbdl).

#! Internetes informdcié alapjan, a Wikipédidbdl: Hodmezdvasarhely és Martély kozelében
taldlhaté ilyen nevd hely, alfoldi kunhalmot jelél, amelyek altaldban folyékanyarulat kiilsé
sz€lén elhelyezkedd, védett megfigyelShelyek voltak.
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ritési akcié. Ez a két jelzd a ,huncut” és ,akasztéfaravald” (I11. fejezet 1.3.:
12., 1.4.: 38., 29.). Laszlé megitélése ebben a részben egyértelmtien negativ
a torvény oldaldrdl nézve. Amikor ugyanezeket a jelzéket (vagy hasonlé jelen-
tést véltozataikat) késébb, a [6-os szerkezeti egységben halljuk Gjbdl, méar
fordul a megitélés,*? ott azok a birdt (a térvény 6rét) illetik. Vizsgdlt szoveg-
allomdnyunkban a fent emlitett mindhdrom esetben (12., 29., 38.) a Laszléra
kialtott jelz6k késbb visszahullnak a biré fejére.*>

Feljebb, az 1. szakaszban mdr a zajkeltéssel kapcsolatban érintettem, hogy
Ldaszl6 tettének demonstrativ jellegét hatdrozottan lehet néhdny szévegvalto-
zatban észlelni. Hogy kihivé magatartdsa milyen reakciét valt ki, legtargyila-
gosabban a 62.-ben fejezédik ki, ami szokatlanul témér €s elbeszéld stilusaval
egyébként elkiiloniil a tobbi varidnstdl: , Fehér LdszIo lovat lopott, / Egy hejébe
hatot fogott. | A varmegye irigylette, / Ezért vasra raverette.”

Léatjuk tehat, hogy Fehér Laszlé nem csendben, az éjszaka leple alatt koveti
el tettét, hanem igencsak latvanyosan — legaldbb is szamos varidns tantisdga
szerint. Vajon dri kedvtelésbél, virtusbdl cselekszik, mint Sandor Méric, az
,Orddglovas” (aki nem lopott lovat, de korabeli lefrdsok szerint hajmereszté
mutatvanyokat végzett lovaival Pesten és Buddn)? Vagy mint J6kai Szegény
gazdagok cim( regényének alarcos gréfja, Hatszegi Léndrd, & is unja a gazdag
nemesember €letet, vonzza a betydrok vildga, és 6nmagéat térvényen kiviil
helyezhetének tartja?

Nem az igazsagtevés romantikus vagya vagy a tdrsadalmi berendezkedés
elleni ldzadds hajtja Fehér LaszIét, mint a betydrokat, hiszen § maga gaz-
dag.*** Huga véarban lakik, hat lovat fogat be kocsijaba (21.), és kincseket
pakoltat fol rd, amikor Laszléért indul.

452 Bar hogy valéban fordul-e a megitélés, az mégsem olyan egyértelmd. Mdsképp hallgat-
ja a torténetet, aki ismeri és az elejétdl fogva tisztdban van azzal, hogy Lasz16 nem gazem-
ber. A térvényt képviselni hivatott biré szajdbdl elhangzé jelz8k helyénvaldk, még ha Laszlét
tette a betydrokhoz sorolja is, és a hallgatésag ezért vele szimpatizal. A megitélés biré ellen
forduldsat, miutdn kidertl, hogy visszaél hatalmaval, a kordbban Laszléra kidltott, elitéld
jelzdk red vonatkoztatott ismétlése azonban az emlitett hdrom varidnsban legaldbbis két-
ségtelenné teszi.

435 Az el6addsok nagy tébbségében ezek a jelz8k a térténet kezdetén nem, hanem csak
késdbb jelentkeznek, és kizardlag a biréval kapcsolatosak: 1. 4-9., 11., 12., 14-20., 22-27.,
29-33.,37.,38.,40-42., 44., 45., 47., 48. 51-53., 55., 56., 62. (!) — az utébbiban elészor
Anna, utdna Ldszl6 haszndlja, az dsszes tébbi valtozatban Laszlé szdjabdl hangzik el,
amikor hugdt figyelmezteti a veszélyre.

454 Habdr meg kell jegyezniink, van rd példa, hogy jémddi nemesbdl is vélhatott igazi be-
tyar: ilyen volt Angyal Bandi, valédi nevén Onody Andras. (Vargyas 1976, 1., 658.)
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A balladdbdl nem deriil ki, ezekre a kérdésekre mi a valasz. Azonban a
mondanivald szempontjdbdl nem is ez a lényeg, hanem egyediil az alapszitu-
acié: Laszlo fogsagba kertil. Vargyas balladakdnyvében kimutatja a kiilfoldi
parhuzamokat: ott dltalaban gazdag f6urrél van szd, aki kincsektdl stlyos
kocsijaval nagy zajt csapva robog végig a varos kévezetén.*** (Nem létolvajrol.

A szembedtld hasonldsdgok: a gazdagsdg, a lovak és a zajkeltés motivumok.)

II. FEHER ANNA
KI 6, ES MILYENNEK MUTATJA A BALLADA?

1. A ,&y6nydrd”, ,aranyos” hugocska

AL fejezetbeli, szerkezeti egységenként haladé varidnsvizsgalatban, a 2)es,
vallatdsi jelenet bemutatdsandl a véaltozatok osztdlyozasi f6 szempontjt
abban jel6ltem meg, hogy rakérdeznek-e a vallatok Anndra vagy Ldszlé maga-
tél bliszkélkedik el htigdval. A felsorakoztatott varidnsok arra mutattak ra,
hogy az Anna nevéhez tapadt jelz6 vagy jelzok (leggyakrabban a ,gydnyorii”)
jelenléte — fiiggetlentil azok esetleges, barmiféle kiilén (a kontextustdl fiiggs)
hirértékétdl — szerves eleme a balladdnak. Az egyfajta dllandé jelz&ként sze-
repld, megrogziilt székapcsolat aktudlis megjelenési helyétdl fiiggetlenedve,
Anna személyéhez tartozik, €és szinte mdr a veszélyt el6re sejtetéen jelen van
attdl kezdve, hogy megemlitik.**°

2. Anna stdtusza és cselekedete

Fehér Laszld sz€p, hajadon hiiga gazdag. Varban lakik, koriilotte személyzet
van (kocsisat riasztja és utasitja, hogy késziiljén az ttra: [3kas szerkezeti
egység). Eletkorat nem tudjuk, de fiatal lehet. Ha sziil6i feliigyelet nélkiil (és
még nem hdzassdgban) €l, taldn batyja gydmkodik felette. Mindenesetre talp-
raesett, hatdrozott személyiségre mutat helyzetértékeld képessége és azonnali
reakcidja az elfogatds hirére. Terve: valtsdgdijjal kiszabaditja batyjat. Onal-
16an intézkedik, személyesen siet testvére segitségére. Rangjardl, tarsadalmi
poziciéjardl a késziilédési jelenetben tobb mozzanat is drulkodik (a varidnsok

45 Vargyas 1976, II., 300-301.

46 Olosz 2011, 85.-ben Kifejtett nézetével szemben (,a bevezets idétlen parbeszéde — melyet
akdr gy is lehet érteni, hogy Fehér Lasz16 alku targyaként emlegeti a higat”) véleményem
szerint néhol ugyan furcsén hat a jelz8, de ennyire semmiképpen!
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egymads mellé helyezésébdl lathatd): a felpakolt kincsek (szinarany, tal arany,
véka arany/eziist) mellett még a tobblovas hinté is (19., 21., 23. szamu
variansok). Azutdn a birdval valé taldlkozaskor kideriil, hogy rangja nem
sokat jelent a hatalommal szemben (-es szerkezeti egység), annal tébbet ér
személye, kiilseje, drtatlan-érintetlen lanysdga. Ettdl a ponttdl kezdédik tulaj-
donképpen személyes dramdja (felkeresi batyjat, [6-os szerkezeti egység,
akihez erés, meghitt kapcsolat fdzi, és aki éva inti, ne higgyen a bird igére-
tének), jarkdl fol-le, végig a folyosékon, batyjatdl a birdig és vissza, mig végiil
feldldozza magat — foloslegesen. Hogy mit él 4t, mig dontését meghozza,
ahhoz a vissza-visszatérg [5-6s, egyik szinhelyrél a masikhoz vezet6 szerke-
zeti egységekben ismétlédd, ,folyosérdl folyosdra” kifejezés ismétlédése kel-
tette, labirintusképzet nytjt némi fogddzot. Mintha a lelki vivédds, a kidtke-
resés kivetiilése volna ez a balladdn belul altaldban t6bbszdr, varidlédva
ismétl6dd kép.**” Miutén a biréval hal, raébred (vagy megtudja), hogy koézben
Laszlo6t mégis kivégezték, amire mar csak egyféleképpen reagalhat: bosszibdl
megatkozza a birét. Ezzel (ugyanis az atkozasnak és az dtoknak dridsi ereje
van)*®® [egaldbb is erkolcsi elégtételt vehet rajta, mindkettdjik nevében.

I1I. ANNA ES LASZLO KAPCSOLATA

Van a balladdban (legaldbb is a valtozatok tilnyomo tébbségében) egy kissé
zavarba ejtd részlet. Amikor — a vizsgalt anyagban legtobbszdr a 605 szer-
kezeti egységben — hig és baty az elfogatds 6ta elészor taldlkozik, olyan meg-
hitt hangnemben tidvézlik egymdst (j6 néhdny varidns szerint), ami szokatlan
két testvértSl. A megszdlitds is kedves, de a Laszl6 szajabdl hangzé valasz
kiilénésen az. (Kivaltképp a kovetkezd két példaban: ,Sé nem alszok, sé nem
nyugszok, / Csak téérted hérvadozok” — 14., ,— Ebren vagyok, ébren vagyok, /
Epp térdlad @dlmodozom” — 22.). Ez a két székapcsolat: rdlad @lmodozom, érted
hervadozok, nem annyira testvéri, mint inkdbb szerelmes két6dés kifejezésé-
hez illik.

Ajellemzden a 6-0s szerkezeti egység elején megjelend, dltalam , meghitt
tidvozletnek” tituldlt motivummal kapcsolatban (ami kiilénben, kezd6 kérdé-

z

sével tébb valtozatban a ballada sordn késébb is felbukkan) az immar az

47 Lasd 1. fejezet 23. ballada leirdsat az 5165 szerkezeti egységrol.
438 Lasd lejjebb.
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Osszes varidnsra vonatkozd, soronkénti dsszevetés*® csak megerdsitette azt,
ami a dallamtipus balladdinak egyenkénti végigvizsgdldsa sordn** is felttint:
a parbeszéd fogalmazdsmaddja a két testvér kozotti kapcsolat rendkiviili inten-
zitdsdt sugarozza. A megszolitds jelzdi, Anna aggodalmas kérdése, de legfé-
képpen Lédszlé védlasza benséséges, majdhogynem szerelmes hangvételiek.
(Magatdl a dramai cselekmény Iényeges tartalmi dsszetevéinek: az Anna dldo-
zatvallaldsa és azt megel6z8en bdatyja segitségére sietés, valamint Laszld
részérdl a féltve dvds mozzanatai erds kotddést bizonyitd tantisdgatdl elte-
kintve is — jobban mondva azon feliil —, pusztan a kifegjezés szintjén vizsga-
16dva erre jutunk.)

E kiilénds jelenség okat taldlgatva kétféle lehetséges valasz mertl fél. Egy-
részt testvérek, baty és hug kozott teremthettek szoros koteléket a régebbi
korok tarsadalmi viszonyai, esetleg a nagycsaladi berendezkedésbél eredhetett,
hogy a béty (taldn atyja helyett is) komoly felel6sséget érez higa irdnt és
aggddik sorsaért, jovojéért. A hug pedig gyongéd, hdlds szeretettel viseltetik
irdnta, és onfeldldozé batorsaggal vallalja megmentését. (,A régi magyar
magdanjog alapintézményei” internetes forrds*! szerint ,a 16 éves ng ... min-
den birtokjogardl tetszése szerint rendelkezhetett, de csak akkor, ha nem allt
atyai hatalom vagy gyamsdg alatt, azaz ha mar férjhez ment”. Anna nincs
férjnél, életkordt nem tudjuk, egyediil dont és cselekszik. Ha batyja gydmsdga
alatt all, annak esetleges veszte sajat egzisztenciajat is veszélyezteti. Laszld
pedig nem véletlentil félti hugat a birdtdl, hiszen szilizessége elvesztésével
jovéjét teszi tonkre.)

Mdsrészt barmennyire erds is a tdrsadalmi berendezkedés meghatdrozta
kotelék, onmagaban mégsem magyardzhatja ezt a varidnsokbdl sugdrzd
bensdséges-szerelmes hangiitést. Vargyas Lajos nemzetkdzi dttekintésébdl,
kiilfoldi parhuzamai bemutatdsabdl kidertil, hogy azokban férj és feleség vagy
szerelmespdr szerepel testvérek helyett.**? Elképzelhet6 hdt, hogy a magyar
ballada ezen vondsa is a ballada eredetének tedridjat erdsiti, ami ezek szerint
nem csupan a sziizsé vagy egyes motivumok egyezésében, hanem még a fogal-

49 111 fejezet 6.

0 1. fejezet

“1 A Magyar Allam- és Jogtérténeti Tanszék, ELTE honlapjan taldlhaté, a kézépkori magyar
maganjogviszonyokat targyalé dsszefoglalds alapjan (http://majt.elte.hu/Tanszekek/Majt/
Magyar%20JogtorteNET/magyarazatok/pallosjog.htm).

42 Vargyas L. 1976, II., 298-301.
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mazasmod szintjén is megnyilvdnulhat.*** Egy masik balladaban, , A &ét kdpol-
navirdg”-ban pedig az egymastdl €letiikben elszakitott szerelmesek (fiktiv)
péarbeszéde szélal meg ugyanezen a hangon és hasonld kifejezésekkel: , Elsz-e,
rézsam, vagy meghotal, / Vagy felélem gondolkoztal? // Se nem élek, se nem
halok, / Csak feldled gondolkozok. "*** El6fordulhat igy az is, hogy egyszertien
a motivumkolcsdnzésbdl fakad a ,szerelmes hangvétel”.

V. A BIRO
KI ES MILYEN EMBER A B{RO?

1. Elnevezései a balladavdltozatokban

A biré megnevezésével a [4]-es szerkezeti egység kezdetén taldlkozunk, amikor
Anna megérkezik hozzd a valtsdgdijjal, és megszdlitja, kdszonti 6t. A III.
fejezetben Osszegydjtott varidnsok alapjan kénnyen at lehetett tekinteni,
melyek ezek és milyen gyakran fordulnak elé. Legtébbszdr egyszertien biro
uram (27-szer), egyéb kdznév: hadnagy uram (kétszer), borténgazda (harom-
szor); tulajdonnevek (amelyekhez néha koznév is tarsul, mint pl. £i76 uram
vagy bortdngazda: Horvat Imre vagy Miklds (haromszor), Torok Bélint (két-
szer), Torok Karoly (kétszer), Torok Antal (hdromszor), és Térok Miklés (hat-
szor). A vezetéknevek, érdekes mddon, mind ,idegen népnév” jelentésiiek:
Toérék*# és Horvat.

2. Modossdga, és ennek szerepe a balladdaban

Bar kevésbé, mint Fehér Laszl6 és hiiga, a biré is minden bizonnyal tehetés.
Erre nézve olyan részletekbdl kdvetkeztethetiink, mint a némelyik valtozatban
feltiind szoba berendezésének rajza (a 7-es, ¢jszakai jelenetben), ahol kiemel-
ten a fekv6hely, az 4gy (aminek szerepe a torténetben amugy is jelentds) kap
kiillonleges hangsulyt azzal, hogy mint egy ,polgdribb”, rangosabb berendezési
tdrgyra hivatkoznak rd (divany 24., 38., szép gombos nyoszolya 24., singolt

#5 A hangvétel értelmezésével kapcsolatban az is felmeriilt, hogy a ballada szévegezése
régies nyelvhaszndlat nyomait viselheti, aminek kovetkeztében mai fiillel esetleg masként
értékelhetlink mar bizonyos részleteket (Davidhdzi Péter szives megjegyzése).

44 Vargyas 1976, 1., 112., 27. sz. 6-8. vsz.).

5 A névhaszndlat a foldrajzi eloszldst tekintve vegyes, a vizsgdlt anyag gydjtési helyeit e
motivum szerint csoportositva egy tényezd tinik csak f6l: ahol tulajdonnévvel illetik a birdt,
mind a négy gdmori varidns Térok Miklést emlit, kivéve egyet, amelyik Térok Kérolyt.
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agy 47.). Ugyanebben a jelenetben, amikor a biré a nyugtalanité kiilsé zajok-
rél akarja a lany figyelmét elterelni, 6t megnyugtatni, feltdnd, hogy sajat
kocsisardl és lovardl beszélve ilyesféle részletekkel toldja meg magyardzatat:
LArany annak a kantdrja” (23.), ,Aranyos a kantdrszdra” (12.), ,Réz annak
a zaboldja, /Aranyos a cikli szdra” (41.) — mintha Anna el6tt a gazdagsdgat
akarnd hangsulyozni. Fehér Anna varban (kastélyban) lakik, kincsestdra van
és kocsisa, lovai, hintéja. Rangja magasabb, dm a szitudciéban, amelybe keriil,
mindez mit sem szdmit. A biréra ruhdzott, térvény adta hatalom pedig (Anna
irdnti vagyaval parosulva) erésebb hajtéerének bizonyul, mint hogy megen-
gedné, hogy a valtsdgdij fejében futni hagyja Laszlét. A biré a balladdban
mindig visszautasitja a valtsdgdijat (-es szerkezeti egység)! S6t, az egyik
varidnsban onérzetesen indokol is (nem biztos, hogy a valét allitja): , Van
nekem elég aranyam!” (52.) A valtsdgdij visszautasitdsa egyfajta cserealap
véltas az alkuban, amelynek a feltételeit 6 akarja megszabni. Latszélag igy
méltdnyos az egyezség: a pénz helyett 6vé lesz Fehér Anna. Az inditékok pedig
vildgosak: elsésorban a gydnyord lany irdnt érzett vagy, de emellett nagy
szerepe lehet a bosszivagynak is, aminek kivaltéja feltehetéen Laszlénak a
torvényt semmibe vevs (életformat és gondolkozést is tiikrdzd) tette. Minden
bizonnyal ugyanuigy irritdlja Fehér Laszl6 térvényszegd magatartdsa, mint a
csalad gazdagsdga, ez inditja arra, hogy ranggal és pénzzel nem térédve,
visszaélve hatalmébdl adédé elényével, bosszit alljon rajtuk. Rdaddsul a kiil-
vilag felé azzal a latszattal, hogy becstiletes, a megvesztegetéstdl elzarkdzott,
a blindst pedig torvény adta tisztének megfeleléen megbiinteti.

3. Jogcime az itélkezésre: a pallosjog™*
A rendi kor {télkezési joga volt (1848-ig) a pallosjog, amelyet a kirdly kivalt-
sdgképpen egyes foldesuraknak adomdnyozott: a birtokuk hatarain beliil elfo-
gott bindz6ket mas birdsdg bevondsa nélkiil letartéztathattak, megkinozhat-
tdk és kivégezhették. A kivaltsdgot leggyakrabban akasztéfa jelezte a birtok
hatdrdn vagy a teleptilés kozponti helyén. (A cimerpajzsokon lathaté, kardot
tartd kar is ennek a jele.)

A fenti meghatdrozasbdl el6szor ez emelendd ki: ,a birtokuk hatdrain beliil
elfogott blinézbket”. Ez indokolja hat a ballada kezdetén, az [l-es szerkezeti
egységben szdmos varidnsban érzékletesen megjelenitett tildozés 6ridsi iramdt,

¢ Internetes dsszefoglaldsok alapjan: http://hu.wikipedia.org/wiki/Pallosjog, tovabbd http://
majt.elte.hu/Tanszekek/Majt/Magyar%20JogtorteNET/magyarazatok/pallosjog.htm.

256



111. A NEPDALTIPUS FEHER LASZLO-BALLADAIT ALKOTO SZERKEZETI EGYSEGEK...

a nagyszabdsu hajtévadaszatot**” Laszlo ellen, hiszen ha elhagyja a birtok-
hatart, mér kikertl a biré hatdskorébdl!
Mdésodszor ez: ,mds birdésdg bevondsa nélkiil...”, azaz lehet, hogy a bird

s 2y

nem is ,biré”, hanem egyszertien egy birdskoddsra felhatalmazott személy.
Ebbdl fakadhat a varidnsainkban is feltting, tobbféle titulus (biro uram, had-
nagy uram, bortdngazda). F6, hogy személyes hatalma van akdr kivégeztetni
is az elfogott blin6zbt!

Harmadszor kiemelendé az akasztéfa mint a pallosjog targyiasult jelképe
(amely, ha nem a kivaltsdg szimbélumdnak*# tekintjiik, akar a konkrét haldl-
nemre is utalhat, amivel szemben 4ll a pajzson megjelend kard). Balladdnkban

pedig nem mellékes a kivégzés mddja sem!

4. A kivégzés modja, a haldinemek

Feltlint a valtozatok szovegeinek dsszehasonlitdsabdl, de mér az egyes elba-
dasok vizsgalatanal is, hogy ellentmondds fesziil a Fehér Lasz16 dltal sajat
végzeteként viziondlt haldl mddja és a tényleges kivégzési mdd kozott. Ez
utébbi (az akasztds) ugyan tobbszor jelzéként (,akasztéfaravald”, ,akasz-
tanival”) bekeriil a ,szévegkontextusba”, pusztan szitokszéként. A [6-os
szerkezeti egységben, ahol Anna beszdmol a biréval folytatott parbeszédrdl,
L4sz16 vdlaszaban (vagy nevezhetjuk tiltdsnak is) htigat inti, ne higgyen az
igéretnek, mert mindkett6jlikre végzetes lesz,**° ha enged a birénak. Ami
Annat illeti, szlizessége elvesztése a jovojét veszélyezteti (ezt konkrétan ki
is fejti a 44. két sora: ,Elvészi a bicsiiletéd, / Nekéd jelént szégénységeét”),
sajatmagat illetéen pedig minden valtozatban halalt jésol, de nem akasztast,
hanem fejvétel altali haldlt. (Egészen pontosan 41 valtozatban szdl lefeje-
z€srél és kettében akasztasrol.)*° Amiért pedig ez a haldl, az akasztds nem-
telennek szamit az & esetében, az a kévetkez8: Eurépaban, haldlbiintetés
esetén, a kdzrendtekre vart dltaldban akasztds, a nemeseket pedig lefejez-

7 Lasd 111 fejezet 1.2., 1.3.

48 Szintén lexikonban olvashatd, hogy akasztéfan kiviil egyéb kinzéeszkdz, pl. kerék fel-
allitdsa is megfelelt a célnak.

449 A TIL fejezet 6.11.2. varidnsai (III-1V. sorok).

0 Amiért ugyanitt, Anna figyelmeztetésekor Laszlé a birét 38 valtozatban ,akasztéfara-
valé”-nak aposztrofdlja, ez az ellentmondds a jdslatbeli (szintén végzetes, de elvarhatd
médon, rangjahoz méltéan lefolytatott kivégzés) és a tulajdonképpeni haldlnem kozott még
€lesebben érzékelhetd.
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ték.*! Ez indokolja a joslatban megjelend elvardst, és ezért a biré gyaldzatos
igéretszegését még tovabb tetézi a méltatlan haldlnem, amellyel Laszl6t
kivégezteti. (Ha Laszl6 valéban betydr, szegénylegény lenne, akkor akasztdst
érdemelne, mint ahogy azt a betyarballadak is kézvetitik. De akkor nem is
szamitana févesztésre.)

5. Megitélése a balladdaban

A jelz6krél, amelyeket a biré a ballada elsé jelenetében Léaszldra kialt az
1ldozok felé (,Fogjatok el a ~uncutot, az akasztdfdravalot!™), méar kordbban
lattuk, hogy Laszlénak Anndhoz intézett figyelmeztetésében — tobb mads jel-
zbvel egyiitt — megismétlddnek €s a bird fejére visszahullanak. Laszl6 szaja-
bél ilyen jelz6k hangzanak még: diszno, bitang, piszok, kutya, gonosz. Az &
véleménye a birdrdl tisztdn és egyértelmien kideriil. Anna szamdra akkor
lesz csak vildgos, hogy milyen aljas a bird, amikor megtudja, hogy LaszIét
kivégeztette, és az 6 reakcidja erre az dtkozds, aminél stilyosabb cselekedetet
aligha képzelhetnénk el részérdl. Vajon a ballada éneklgje és hallgatésaga (a
kozeg, amelyben a ballada él) miképpen viszonyul a biréhoz és csaldrd igé-
retéhez, szornyd tettéhez, amellyel a testvéreket tonkreteszi? Nem kétséges,
kinek, kiknek a partjan allnak-allunk, de ennek apré jelei is vannak itt-ott a
szévegekben. Az [1-es szerkezeti egységben az egyik varians igy fogalmaz:
LKutya Horvit meghallotta, / Hogy a lovdt elrabolta” — ez a jelzs elég egyér-
telmd, holott valéjaban még semmi nem tértént azon kiviil, hogy Fehér Laszld
lovat lopott. Az énekes hangja ki-kiszél néhol a szovegbdl. Az éjszakai jele-
netben is van gy, hogy nehéz eldonteni, ki az, aki keltegeti Anndt (13.,
14.): ,Ejfél utdn harom 6ra, / Kelj fel, Anna, viradéra!”, ,Ejfél utdn egy az
dra, / Kelj fol, kelj fol, Fehér Anna!” — mdshol 6 kérdezi a bir6tél, hogy hany
6ra, mert folébred a zajra, de ez egyfajta ,kiviilr6l” jové hang, biztosan nem
a biréé, hanem a ,narrdtoré”, aki természetesen Anna oldaldn 4ll. Valtozata-
ink k6zott hdromnak (6., 19., 32.) a végén, Anna atkait kovetéen kommen-
tar hangzik el, amely biztosit benniinket, hallgatékat arrél, hogy az atok be
is teljestlt. (Valaki az éneklés befejeztével prézaban kozli ugyanezt.)

41 Heraldikai lexikon (hu.wikibooks.org/wiki/Heraldikai lexikon). Térténelmiinkben nyo-
mon kévethetd a kivégzésnemek kozotti kiillonbségtétel jelentsége, elég, ha az aradi vér-
tantkra vagy Batthydny Lajosra gondolunk. (Batthydny inkdbb sebet ejtett nyakan, hogy
ne torténhessen meg, amit6l annyira irtézott: hogy akasztéfdn cstingjon majd holtteste,
mint egy kézdnséges gonosztevse.)
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V. AZ ATOK

Az atok nélkil befejezetlen a ballada, mivel anélkiil nem kévetkezik be az
wigazsagtétel”, azaz hidnyzik a mordlis elégtételszerzés, és nem jon létre meg-
nyugtaté egyensuly. A 9-es szerkezeti egység varidnsainak III. fejezetbeli
Osszegytdjtése megmutatta, hogy Anna atka a legtobb véltozatban egy formu-
laval indul: , Atkozdsom nem szokdsom”, ami rendkiviiliséget ad tettének, hogy
mégis dtkot mond. A bevezetd Kijelentés az dradd dtoksorozatot még sulyo-
sabba teszi. Tobb véltozatban ehhez a kévetkezd hozzatétel is jarul: ,De ha
megfog, azt se banom”.*>?

V1. A NARRATOR HANGJA, )
ILLETVE A TORTENET ELOADOI ERTELMEZESE

Az el6zbkben érintettem madr az el6add, illetve interpretdld jelenlétét a balla-
ddban. Tulajdonképpen az dsszes elbeszélS rész tekinthetd Ugy is, hogy ott a
beszédszolam az énekesé, aki a parbeszédekben azutdn dtadja a hangot a
ballada szereplSinek. Igen am, de ez a ,kiviilallé jelenlét” néhol olyankor is
megnyilvanulhat, amikor egy szerepld beszél, és olyan aprésadgokban is, mint
a nyelvtani szam és személy rendellenes (vagy rendkiviili) hasznalata. A l6Los
szerkezeti egységnek abban a szakaszaban, ahol Ldszlé6 Annédhoz intézett til-
tdsat indokolja, nagyon gyakori, hogy Ldszl6 6nmaga el6revetitett sorsardl
nem a természetes médon, egyes szadm elsé személyben sz6l. ime, néhdny
példa: ,Nekéd lanysdgodat vészi, / A batyadot mégoleti” (17.), ,Mer csak lany-
sdgod vesztenéd, / Batydd fejit majd elvenné” (21.), ,Nékéd sziizességéd vészi,
/ Bdtydd fejét leveteti” (23.).4° 1tt pedig elétte, Anna beszamoldjdban is elval-
tozik a Laszlot illetd részlet (mdsodik személyrdl harmadikra): ,Az¢ mondta a
TOrék Kdroj, / Hdljak velé éggy éiszaka, / Bdtydm ki lész szabaditva” (25.) — ez
utébbi magazdsnak is volna érthet6, ha ugyanebben a varidnsban az el6z6
beszélgetésekben nem tegezd lenne a testvérek parbeszéde. De vajon mi lehet
a fenti példdk mutatta nyelvtani ,szabdlytalansdg” oka vagy értelme? A hatdsa
feltétleniil valamiféle eltdvolitds. Gondolhatnank, hogy a rimelés az ok:
szlizességed veszi — fejét leveteti (az asszondncon kiviil még alliterdcid is van,
42 Lasd az atokrdl és dtkozdsrdl a l1I. fejezetben részletesebben: 111.9.1.

455 Van persze kivétel is, itt onmagdrdl nem egyes szam harmadik személyben beszél: ,Nékéd

lgjanysdgod vészi, / Nékém pedig fejem vészi” (22.).
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rdaddsul ugyanabbdl az igetébdl szdrmazé igékkel: veszi, veteti), de nem ez
az ok, hiszen akar igy is szélhatna: Nékéd szlizességéd vészi, / Az én fejem
leveteti. Az okot nem latjuk, viszont a kévetkezményt igen! Ez pedig az, hogy
sok varidnsban ez a figyelmeztetés éppen az eltavolité hatds révén egyfajta
szentenciava valik, amelynek olyan kicsengése lesz, mintha mar meg is tortént
volna mindaz, amit Laszl6 elére megmond. Mintha itt véget is érne a torténet.
Es sokszor véget is ér! Eppen ebben lehet a gydkere annak, hogy olyan sok
valtozat (51., 52., 56., 58.) megdll a 605 szerkezeti egység végén.

Arra, hogy a balladavaltozatokat nem tandcsos egymastdl teljesen elszigetelten
tekinteni, hanem egy folytonosan, szinte eléaddsonként véltozd, valamilyen
képlékeny anyagt ,témegként”, ,halmazként” célszer szemlélni, j6 példa lehet
a 27. szamu balladavaltozat. Az 1. fejezetben részletesen elemeztem, és éppen
al6los szerkezeti egységgel kapcsolatban allapitottam meg kiilonb6z8 hidnyait,
rendellenességeit. Az tin. meghitt tidvozletbdl csak Anna szélama szerepel
benne, utdna koévetkezik beszamoldja a biréval folytatott beszélgetésrdl, de
ennek is csupan nekikezd. Laszlé figyelmeztetése viszont a megszokott, teljes
formaban elhangzik. Anna kérdése: ,Hallod, mit mondott a biré”, valédi koz-
1éssé [ényegiil (a ,hallod” kérdésbél ,hallod” allitds lesz, csupdn mivel a ballada
mar a [4les szerkezeti egységben elbeszélte — nekiink — amit a biré mondott).
Nemigen t{inik fel, hogy Laszlé nem tudhatja még, amit mi mar tudunk, hiszen,
lam, valaszol is: ,Ne halj vele, a diszndval”! Ha pedig van valaki a hallgaté-
sédgbdl, aki nem ismeri a balladat, innen megtudja, mi a biré feltétele.

Szébeliségben €16, folklér alkotdsok alapjdn, egy népballada szévegvaltoza-
tainak mégoly célzottan komplex szemléletd vizsgalata mellett is, lehet-e 1ét-
jogosultsdguk ilyen messzire vezetd, a torténelem- €s jogtudomdny teriiletére
merészkedd kijelentéseknek? Objektiv forrasok, évszammal rendelkezé okma-
nyok nem bizonyitjak, hogy éltek ezek az emberek és megesett az eset, még
historikus kdltészeti nyoma sincs — semmi {rott forrds! (A téma, a szlizsé
kiilfoldi el6zményei, esetleges egykort vagy késébbi rokonai sem szdmitanak
most, se a 16. szdzadi latin levél, amely egy mildndi térténetrél szdmol be, se
Bornemisza Péter Postilldja, nem foglalkozunk a ballada olasz valtozataival
sem.)*® Nincs ,egyetlen” szoveg, amelybdl a sok valtozat szdrmazik! Csak

494 Lasd I1. fejezet 1I/b/10. Téredékek — ,sziizsé”.

45 Mindezekrdl, sét a dan balladdkban megtaldlhaté rokonsdgon keresztiil a francidkhoz
vezetd szalakrdl is tudomdst szerezhetiink Vargyas Lajos monografidjabdl (1976, 1., 297—
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éppen a tobb helyrdl gytjtott, tekintélyes szdmu véltozaton végigvitt szdveg-
vizsgdlatokbdl sugdrzé és a sokféle, ,mindig mds, mégis ugyanazt” kdzvetitd
tizenetek.

De lassuk csak, egy igen népszer( torténész, George Duby hogyan szdmol
be arrdl, milyen forrdsokat haszndlt A nd a kdzépkorban*>® cimd kényvében!
Arrdl ir, hogyan, milyen irdsos toredékekbdl alkothatunk fogalmat arrél, mit
gondoltak magukrdl a 12. szdzadi nemesi csalddok. ,Homdlyosan tikrdzik
[az {rdsok] azt a képet, amelyet kis darabokbdl igyekszem d&sszedllitani: vagyis
azt, hogy milyennek lattdk a 12. szazadi lovagok a holgyeket.”*” Egyik forrdsa
egy féuri rendelésre genealdgiat készitett ember, akit a pozitivista torténészek
megvetettek, és — mint Duby {rja — ,most is megvetik, maré ginnyal illetik a
képzelgd és manipuldlé Dudont. En egészen kivételes értékdi dokumentumnak
tartom. Jémagam is pozitivista vagyok, de a magam mddjan. Szerintem a
»tényleges« nem az »aprd, igaz tények« valésdgdban van; magat a valdsdgot,
tudom jol, sohasem ragadhatom meg. A »tényleges« az a konkrét targy, az a
szoveg, amely 6rzi a menthetetlentl elveszett gesztusok, szavak visszhangjat
€s visszfényét. Szdmomra a tanu a fontos, az a kép, amelyet egy szerfolott
intelligens ember adott a multrél, az, hogy mit felejtett ki, mit hallgatott el,
miként banik az emlékkel, hogy ahhoz igazitsa, amit gondol, amit igaznak
hisz, [...] amit igaznak és igazsagosnak akarnak vélni azok, akik hallgatnak
rd. Amikor Dudon Hossztkardd Vilmos vagy Richdrd anyjardl beszél, taldn
nem a pontos igazsagot mondja. Ezzel tisztdban vagyok. Mégis nagyon figye-
lek a szavara, mert megtudom beléle, hogyan képzelték el az 6sdket abban a
hercegi udvarban.” Es tovabbi kétszéz éven 4t hasznaltdk, magyarazték és
felhasznaltak, atkoltotték irasat, igy ,egymasra épiilé rétegekben jut el hoz-
zank az emlékezet”.*®

A fentiekben {rasbeliségrél van sz, irott téredékek felhasznaldsardl. De a méd,
ahogyan ez a szoveg, amelyet alapul vesz a torténész, keletkezhetett, és f6ként
ahogyan tovabbformdljak, hasonlé a szébeliségre jellemzd8, képlékeny anyag-
kezeléshez. Lényegében itt is egyfajta hagyomdnyozdédasrdl van szd, a széveg
atformélédésairdl. Esetlinkben a folklér kutatéjanak az alapanyagot tekintve
jobb helyzete van: dallamok hordozta, szabott formdju, szdébeliségben

301.).
46 Eredetileg 1996-ban, francidul, magyarul (Duby 2000).
47 Duby 2000, 123.
4% Duby 2000, 137.
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tovabbéls és alakulé, minden eldadassal, tehét folytonosan valtozé szévegek-
ben megénekelt varidnsok egész sora all a rendelkezésére, melyek egyenként
és egyltitt sokféle és sokszind, mégis egyontetlinek mondhaté képet alkotnak.
Magukbdl a szévegvaridnsokbdl a véltozategylittes figyelmes tanulmanyozasa
sordn eldvillannak a fejezetben dsszefoglalt, mogottes tartalmak (a karakte-
rekrdl, a megitélésiikrdl, a ballada kdzvetitette mentalitdsrol).
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V.
SZOVEG ES DALLAM EGYUTTESE
A BALLADABAN

A gyakori félreértések ,népdal” és ,népballada” koriil, amelyeket egyszeriien
dalnak és balladdnak is neveziink, taldn elsésorban nyelvi, mdsodsorban tor-
téneti (és tudomdnytdrténeti) gyokertiek. Erre egy Koddly-idézet vilagit ra:*>
WA gorogdknek Arisztotelész idejében még nem volt kiilon szavuk az ének
nélkiili versre, nekiink mar nincs kiilén szavunk az énekes lirdra: annyira
benne éliink az énektelen vers kordban, annyira lefoglaltuk ennek megjelolé-
sére az énekes vers régi miiszavait. [...] Csak a paraszt tart ma is ott, ahol a
régi gordg. Neki szoveg és dallam elvélaszthatatlan egység. Enekszé nélkiil
még elmondani sem tudja a verset, annyira egytitt él szdmadra a ketté. [...]
valamikor nemcsak a liranak volt nélkiilézhetetlen alkotdeleme a dallam.
Tudjuk, hogy Homérosztdl a Kalevaldig minden naiv eposzt énekeltek. Dallam
nélkili, olvasasra szdnt epikus mdvek az irodalmak fejl6désének csak késébbi
fokdn jelentkeztek. Tudjuk, hogy a mi histérids énekeinket még mindig éne-
kelték. Tinddi dallamszerzd is volt. [...] a histérids ének némely stilusbeli
sajatsagat a dallam figyelembevétele nélkiil csakugy nem érthetjiik meg telje-
sen, mint régi lirankét vagy a népdalét. Ami bel6le elterjedt, é16 eléaddsban
terjedt, amit bel8le a néphagyomdny megdrzott, dallamostul 6rizte meg.”
Ervényes mindez a balladdra is. A népballada nem ballada, ha nincs dal-
lama. A nemzetkozi kutatdsban a mi legismertebb szakkutaténkon, Vargyas
Lajoson kiviil a Child-balladdkkal is foglalkozé Bertrand Harris Bronson hang-
sulyozza ezt. ,By definition the ballad is a song” — &llitja.*®® A balladadalla-
mokrdl (az angol hagyomdnyban, illetve az Gjvilagi telepesekében é16 balla-
dakrdl) megéllapitja, hogy a miifaj 1étét, életmodjat kozvetlen és kozvetett

459 Almési 2009, 241. Szoveg és dallam egysége cimd tanulmanyaban idéz Kodaly Argirus
nétdja cimd, 1920-as {rdsabdl.
40 Bronson: 7he Interdependence of Ballad Tunes and Texts, 1969, 39.
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médon is elsédlegesen a zene hatdrozza meg.*' Ugy latszik, az angol ballada-
dallamok jobban kotddnek egyes balladdkhoz, mint nalunk, ott a kadencia és
a metrum szabdlyozza a stréfak belsé szerkezetét is, mig a mi balladdink,
kevés kivétellel, elvileg barmelyik, szdtagszdmban a szdveggel megegyezd
dallammal énekelhet6k. A Bronson altal leirtak szerint pl. ha két szerepld
parbeszéde hangzik fel, mindkettének egy-egy stréfa ,adatik”, vagy el kell
valasztania egy refrénsornak a két ,szélamot”. A f6kadencia és a zaréhang
pedig (egyfajta belsé rimként) mindig a domindns és tonika. A mi balladdink-
ban ilyen szigorti megszabdsok nincsenek, mint ahogy dallamaink is jellem-
z6en mas modalitdsuak. Még a dallamvélasztds is szabad, vannak ugyan un.
balladds dallamaink (amelyekre balladdt vagy leginkdbb azt szoktak énekelni),
de gyakorlatilag egy-egy dallamtipus dallamaira barmilyen lirai dal vagy bal-
lada énekelhetd, ha a formai, metrikai kévetelmények megfeleléek. Mégis, a
dolog természetébdl adéddan, a balladaszdveget stréfanként ismétlédden,
varidlédva, konstans médon magan hordozé dallam szerepe ndlunk is egyfajta
szabalyozds. Almési Istvan szavaival: , A népdalokban [...] voltaképpen két,
azonos értékd mivészet, zene és koltészet van egyidejileg jelen, s ezek t6bb-
nyire egyenléképpen alkalmazkodnak egymashoz, illetéleg kélcsondsen hat-
nak egymadsra. A dallam legfontosabb szerepe abban jut érvényre, hogy meg-
szabja a szdveg versszakokba rendez8dését. "+

Bartok A magyar népdal cimd, 1924-es dsszefoglaldsdnak idevago részletes®
kozvetleniil kapcsolddik témankhoz, mivel a ballada, amelyre hivatkozik, vélet-
lentil éppen a vizsgalt Fehér Laszlé-ballada. Idézem: ,Fontos kérdés: vajon min-
den dallam sajét specidlis szovegéhez van-e kétve, mellyel elvdlaszthatatlan
egységet alkot, vagy sem? A régi stilusnal a mai (illetve a gytjtés idejében)
megfigyelhetd dllapot szerint egyes dallamok altaldban véve egy bizonyos sz6-
veghez vannak kotve (féleg az L., I1., 1II. teriileten, pl. egy bizonyos ballada-szé-
veghez: igy a 29. sz. dallamot csak a ,Fehér Laszl6” szovegére éneklik ...)"
A dallam, amelyrdl beszél, a Vésztén, 1918-ban, Okros Rézatdl dltala gydjtott
balladaé. Zenei varidnsaival egytitt, évtizedekkel késébb, 1992-ben ez a ballada
megjelent a Magyar Népzene Tdra VIIL. (Vargyas Lajos szerkesztette) kotetében

1 As primary condition and chief limiting factor of the ballads’ existence, it is the music
that has always, both directly and indirectly, been shaping and defining and setting bounds
and rendering inimitable this genre of popular art.” Folk-song and Live Recordings, 1969,
208.

2 Almési 2009, 246.

465 BOI 1966, 134.
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a XLV (,Esteledik, alkonyodik” elnevezési) dallamtipusban. A nevezett kotetbeli
tipusban hét ,Fehér Laszl6”-ballada mellett 113 egyéb szoveg(i dallam is szere-
pel. A hét ballada** koziil hdrom a Barték-konyv megjelenése utani, késébbi
gyijtést, kettd sajdtja, egy Vikdr BEélaé, amelyet 6 (Bartok) jegyzett le, Lajtha
1922-es gytjtését pedig ismerhette. A tipusban szerepel egy altala gydjtott keser-
ves is. Mindezekbdl lesziirhetd elészor is, hogy Bartdk igen precizen finomitja
megdllapitasat: ,a gyijtés idejeben megfigyelhetd dallapot szerint” €s , dltaldban
véve”, mert micsoda mas léptékkel szamolhatunk ma, amikor a népzenei gytj-
temény egyes szeleteirdl, stilusairdl és tipusairdl beszéliink! Médsrészt az tlinik
fel, hogy a dallamtipusba sorolt keservest nem is veszi szdmitdsba (hacsak nem
ezért fogalmaz igy: dltalaban véve). Ha most megforditjuk a kérdést, és a széveg
oldalardl tessziik fol (tehat hogy balladdnkat milyen dallamokra éneklik), a
Magyar Népzene Tdara eddig megjelent VI-XIL. , tipuskdteteinek” szovegmutatdit
atnézve megéllapithatjuk, hogy a hét kotetben elszértan, Gjbdl és Gjbél meg-meg-
jelenik a ballada.*® Vargyas Lajos balladakényvében a ,A haldlraitélt htiga”
tipussal egytittjaré 78-féle dallamot vazol fel, amelyek mindegyike mdgott tébb
szdvegvaltozat all, 9sszesen, a négy népzenei dialektusteriiletet tekintve,*® 445
balladavéltozatrdl ad szamot. Nagy népzenei dsszefoglaldsaban: A magyarsdg
népzendje cimd kdnyvben*®” a dolgozatomban vizsgélt, 75 Fehér Laszlé-balladdt
hordozé tipus rokonsdgat, ,dallamcsalddjat” is bemutatja (itt nem a balladaval
kapcsolatban), amelybdl a szorosan vett, XI. kotetbeli dallamtipusra jellemzé
hangnemi véltozatossag (frig, illetve dor hangsor) is kirajzolédik.

Kodaly dllaspontja a szdveg és dallam egytittesét illetden igen hatdrozott:
»dallam és szoveg egymdstdl el nem valaszthatd, osztatlan egység. A népdal
mfajat éppen a szdveg és dallam szerves kapcsolata teszi. Egyik sem teljes
m{ magdban.”%® Ezzel természetesen nem egyes szdvegek €s egyes dallamok
allandé kapcsolatdra utal,**® hanem a korai népkéltészeti kiadvanyok gyakor-
latat nagyon sokaig (részben maig is) jellemzd, azon fogyatékossdgra reflektal,

4 MNT VIIL. 303., 308., 322., 353., 395., 397., 399. Bartok gydjtése a 395. és 399., Vikdré
a 322., Lajthdé a 308.

45 MNT VI-VIL: két-két, (MNT VIIL: hét, 14sd az el6z8 labjegyzetben), MNT IX-X.: harom-hé-
rom, MNT XI.: hat (hdrom dallamtipusban) + 75 (ugyanabba a dallamtipusba tartozé
dallammal: ez jelen elemzésem anyaga), MNT XII.: négy izben.

6 Moldvai valtozatrdl nem ir.

7 Vargyas 1981!, 20022: 183. kottasorozat.

48 Kodaly Zoltdn 1969°: 5. Az elsd kiaddshoz, 1937, 5.

49 Rudasné Bajcsay Mdrta 2005.
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hogy ,dallamuktél megfosztott szévegeket” kézolnek.*™ Fiatalkori, nagysza-
lontai gytjtése tanulsdgai kézott emliti, hogy kordbbi sejtését, miszerint a
ballada valddi formdja nem lehet stichikus, az ott hallott, énekelt Bétori Kaldra
igazolta.*”! (Egyébként a Fehér Laszl6-balladat és a Harom drvat is gytjtotte
ott, egyazon dallamon, ugyanattdl az asszonytdl.)

Meglepd mindezek mellett mai, fels6oktatdsi tankonyvben ilyen kijelentést
olvasni: , Térténetileg megkiilonboztetliink Gn. régi stilusu [...] és Uj stilust
[...] balladakat. Az el6bbi réteg a kdzép-eurdpai népek balladdinak legrégebbi,
rendesen kézépkori eredetd, de mindenképpen a 19. szdzad el6tt keletkezett
rétege. Jellemzdje tobbek kozott, hogy nincs versszakokra tagolva, nem tala-
lunk benne refrént (csupdn a hatds fokozdsa végett haszndl mondatismétlé-
seket), sokszor rimeket sem, s a leirdst pdrbeszédek helyettesitik.”*™ Itt — az
elsd kiemelt kijelentést illet6en — a tévedés hdtterében az miikodhet, hogy a
dallamtalan kézlések tagolatlan vagy helytelentil tagolt {rasképe ivédott be
ennyire a tudatba, és a 7ég7 stilus fogalom is asszocidlédik a régimédi kozlés-
forméval, helytelentil.

Régi stilus és 1j stilus amugy is mdst jeldl a népzenében, €s mast a szdve-
ges folklérban. A népzenei 1j stilus teljes tisztdzasa hosszu folyamat utdn, a
kozelmult intenziv kutatdsai nyomdn tértént meg, Bereczky Janos tanulma-
nyok sorozatdban adott szdmot réla,*”* miel6tt kényvét nemrég publikalta.*™
A balladdk 4j stilusdhoz is soroljak (félig-meddig) a Fehér Laszlé-balladat a
szovegkutatdk, amiért az elején megjenik a betydrmotivum.*”> Nem tagadjak
ugyanakkor régi korokba nytlé eredetét. Kriza Ildiké azonban a dallamot is
érinti, amikor ezt irja réla: ,A kozépkori gyokerd balladak egy része a XIX.
szézadban Ujra divatos lett. Kissé dtalakitott szdvege az yj stilusu népdalok

470 A 20. szdzadi erdélyi balladakiadvanyok viszont arrdl tantskodnak, hogy a folkloristak
és a népzenekutatdk kdvetkezetesen tdrekedtek az egyiittmiikddésre. Olosz Katalin besza-
moldja (Olosz—Keszeg 2011, 146.) ennek nehézségeire is kitér, a mérleg azonban (magukkal
a kotetekkel) ezt bizonyitja.

71 MNGY XV 2001, 552. [4v], 571. [114].

472 Liszka 2011, 132. (kiemelések t6lem). Kiilondsen az elsé, a tagolatlan formdra utald
allitds meglepd, de a mdsodikat is nehéz értelmezni, hiszen a drdmaisdg, parbeszédesség a
lefrdssal szemben elsédlegesen jellemzd a balladdra (és nem csak a régi stilustra), vo. pl.
Vargyas 1976. 1., 18.

475 Bereczky 2004a, 2004b.

47 Bereczky 2013.

475 Kiillgs 1990, 119. ,Fehér Ldszl6 balladdjaban a mondanivald érintetlen maradt, az
elejére betoldott betydrmotivumok csak értelmezik a kordbbi sziizsét, »korszerdsitik«, aktu-
alizaljdk a balladaszitudciét.”
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dallamaval terjedt el, orszagos ismertségét ponyvak, kozos munkdra jarék
segitették. [...] Ez a ballada a legnépszertibbek kozé tartozik, a XIX. szdzadban
betyarballadaként a népszinmivekben is helyet kapott. [...] A XX. szdzadi
gyljtések rendszeresen eléforduld balladdja [...] Ezernél t6bb véltozatban all
rendelkezésre ez a ballada, amelynek szévege a XIX. szdzad végén egységesiilt,
dallama Bartok meghatdrozdsa szerint az yj stilushoz tartozik.”"® Ami a sz6-
veg egységestilését illeti, elég, ha taldn a dolgozatomban elemzett sokféle
szdvegvarians nyujtotta, valtozatos képre utalok, ami azért — bArmennyire is
mind ugyanazt a balladat ,mondjak” el — némiképpen ellene szdl ennek a
megallapitdsnak, ,dallamardl” pedig igy, egyes szdmban nem beszélhetiink.
Bereczky Janos tdjékoztatdsa szerint Uj stilusi dallamtipushoz nem jellemzé
a ballada kapcsoldédasa. Szévegmutatdjaban, amely feltiinteti a dallam-
tipusokhoz jarulé dsszes szdveget, amennyiben egynél tobbszdr fordul el a
tipusban, a Fehér Laszl6-ballada alig jelenik meg, ha pedig igen, nem az un.
kifejlett, hanem a korai j stilus szdvegei kozott. (Bartdk fent emlitett megal-
lapitdsa*” igy valdszinileg egy bizonyos varidns dallamdra vonatkozik!)
Mindazondltal kilénds pdriuzamossdgot lathatunk a balladaszdéveg
betydrmotivummal valé gazdagoddsa folytdn tjra divatossa valt balladaszo-
veg €s a népies mudalos vondsokat is mutato, szintén divatossa valt dallam-
tipus yjabbkori torténete*™ kozott. Ez a parhuzam erre a dallamtipusra, annak
is egy altipusdra vonatkozik. (Az altalam vizsgdlt Fehér Laszlé-balladat hor-
doz6 altipus z6mében dér hangsord, minddssze 6t dallam friges, hdrom pedig
rendkivili.)*”® Ami a szoveget illeti, a kezd6 betydrmotivum egyrészt néhdany,

476 Kriza 1ldiké 2002, 92. (kiemelés t6lem — R. B. M.).

477 Forrdsdt nem taldlom.

478 Ennek népzenetdrténeti vonatkozdsairdl Paksa Katalin irt tanulményt. Paksa 2005,
199-212.

479 Paksa (2005) kifejti, hogy a teljes dallamtipus (mintegy 120 véltozat) zenei analizise, a
szovegkapcsolatok és foldrajzi elterjedés vizsgédlata alapjan volt lehetséges megallapitani,
hogy a népi valtozatok elsédlegesek a Repiilj, fecském, ablakdra kezdetd népies mtidallal
szemben (melynek dallamrajza egyezik a MNT XI. kétet népdalanyagédéval). A dalt, amely
1847-ben tlint ol Szigligeti-Szerdahelyi A csikés cimi népszinmivében, nagyszamu 19.
szazadi publikacidja alapjan a korabeli népies magyar zene egyik jeles reprezentdnsdnak
tarthatjuk. A 20. szdzadi varosi cigdnyzenekarok és falusi cigdinybandak is jatszottdk.
Ugyanakkor élt vokdlis népdalként is, balladaszéveggel is. Frig, illetve dér hangsort dalla-
mai t6bb altipusba sorolédnak. A dér jellegd, gyakran pentaton fordulatokat is tartalmazd,
zomiikben a Fehér Ldszl6 balladdjahoz kot6dd dallamok kiilondsen tdvol esnek a 19. sza-
zadban elhirestilt frig Repiilj fecskémtdl.
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mas dallamra fogott balladdban**® még tovabb kozeliti az ,igazi” betyarballa-
dékhoz, mésrészt mikoltdi elemekkel béviilése — targyalt szovegkorpuszunk
egyes darabjaiban is*! — egyfajta {zlésbeli elvaltozasrél arulkodik.

Korai népkoltészeti gytjtéseinknek kdszonhetden legaldbbis balladaszo-
vegeink esztétikai értékei hamar tudatosultak a szépségre kiiléndsen fogékony
emberekben: kéltékben, irodalmdrokban. Arany Janos a Fehér Laszlé-balladé-
16l szét is ejt Naiv eposzunk cim( értekezésében: ,,...azon verses elbeszélés,
mely egyenesen a nép kozt tdmadt és {rds segélye nélkiil, szdjhagyomanyban
€1t tovabb, nem lehetett idomtalan targyhalmaz. Mostani népkoltészetiink
ugyan nem gazdag az ilyesekben: de a mivel birunk, az kétségtelentil magan
hordja a koltéi alakitds bélyegét, elannyira, hogy némelyik, compositiéjat
tekintve, mesterm{ivekkel kidllja a versenyt. Csak a Fehér Laszlé czim{ zsi-
vanyballadara hivatkozom, melynek bensé alkata, daczdra a sildny verselés-
nek, tokéletes kolt6i compositié... ##? (Legvalészintibb, hogy Erdélyi Janos
gyljteményébdl ismerte Arany a balladdt,*®® amely valtozatban a 16lopds,
ldozés, elfogds és vallatds igen részletezd, nyolc stréfat tesz ki, s ezért méltan
nevezhette zsivanyballaddnak.) A folklér mifajok koziil Arany stilus- és szer-
kesztésbeli esztétikumkeresésére Voigt Vilmos a mesével kapcsolatban mutat
rd. Mint irja: ,az & versbe szedett meséje (a Rozsa és Ibolya 1847-b6l) mind-
maig a legkovetkezetesebben »szép« magyar tiindérmese, mintegy mindazok-
nak a poétikai lehetdségeknek valdésdgga valtdsa, amelyek az eredeti népme-
sékben csak részben formdlédnak meg.

Koddly Zoltdnnak meghatdrozd, kora ifjikori élménye kapcsolédott a Fehér
Lészlé-balladdhoz. Visszaemlékezésében igy ir err6l: , A millenium idején két
hétig Budapesten lehettem. Legnagyobb benyomdsom a kiallitasi falu volt.
[...] Egyik hdzban egy fali tdbla vonta magdra figyelmemet. Fehér Laszl6 bal-
laddja volt, vagy egy tucat kiilonféle dallammal, gydjtotte Vikdr Béla."*%> Ami

450 Feltehet6en a mar emlitett, Barték gydjtotte vésztdi (més dallamra fogott — ldsd 466.
léabjegyzetet) ballada szovegének ismételt kdzreaddsai is hozzdjarulhattak ahhoz, hogy a
Fehér Laszlé-balladdt tébben a betyarballaddkhoz soroljdk. Benne ugyanis nem csupan a
16lopds motivuma van jelen, hanem tobb, azokban eléforduld elem (vasra verés, neve fel6l
faggatds) is.

1 Lasd pl. 24., 36., 38. (az utdbbi kettd kiilénben ,friges” dallam, ennyiben zeneileg is
Lkilég" a sorbdl).

42 Arany Janos 1863, 296.

485 Erdélyi Janos: Népdalok és mondak 1., 386.

84 Voigt 1998, 251.

45 1dézi Szalay Olga 2004, 19. Ugyanott 14sd Vikdr masik, a Fehér Ldszlé-ballada mellett
A haldlra tdncoltatott ldny valtozatait (26 dallammal), térképmelléklettel illusztralt bemu-
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lenytigézhette, a ballada sokféle dallamhoz kdétédésének szemléletes megjele-
nitése lehetett.

Ezen a ponton azonban térjlink vissza az egyetlen dallamtipushoz sokféle
szovegvaridnssal kapcsolddé Fehér Laszld-balladdnkhoz. Amikor szovegek és
dallamok egyiittesének vizsgdlatdra gondolunk, a népi alkotdsokndl hidba
keresnénk olyanfajta egymdshoz valé idomuldst, mint amit példaul egy vers
a dallamalakitas {ve vagy a zenei hangsulyok, hogy a dallam minden {zében
a vers mondanivaléjanak kiemelését szolgdlja. Itt azt tehetjlik, hogy megfi-
gyeljuk, a két dsszetevd hogyan alkalmazkodik egymdshoz, miképpen rendezo-
dik a dallam hatdsdra a szoveg strgfdkba, esetleg a dallamstréfa hogyan alkal-
mazkodik a szdveghez. Ehhez vehetjiik segitségiil az 1. fejezetben egyenként,
minden valtozat ,leképezéséhez” készitett szdmsorozatokat (az egyes szerke-
zeti egységeké alatt elhelyezett mdsodikkal, amelyik azt mutatja, hogy az illetd
jelenetet hany dallam-, illetve szovegstréfara énekelték/beszélték el). igy nagy-
jabdl kovethetd a versszakeloszlas, szoveg és dallam egymdshoz idomuldsa
vagy az egység id6leges megbomldsa, majd visszarendezddése.

A kovetkez6 bemutatdst néhdny kivalasztott szamra korldtozom. Elérebo-
csatom, hogy az esetek tébbségében az alsé ,képletsor” inkdbb tartalmaz
egész, mint tdrtszdmokat, ami azt jelenti, hogy egy-egy szerkezeti egységet
egy, két vagy hdrom stb. stréfdban énekelnek el. Uj dallamstréféaba dtnyulds
is el6fordul, de mivel az altaldban négysoros, az eltolédas dallam- és szoveg-
egységek kozott el6bb-utdébb megsziinik (kétszer kétsoros ,hataratlépéssel”),
€s az egylitt mozgds rendje visszadll. Hogy az egymdshoz idomulds az altala-
nosabb, kévethetd az 1. fejezet elemzéseit bevezetd szdmsorokon. Néhol jelzem
azt is, ha a stréfa tovabbi sorokkal béviil, de amikor ez a szoveggel ,egyetér-
tésben” torténik (tehdt a szévegszerkezeti egység négy sorndl hosszabb, és
ezért a dallamstréfa masodik felének ismétlésére vagy tdbbszdrds ismétlésére
keriil ez a hosszabbitds), a képlet ezt nem (vagy csak ritkdn)*® tlikrozi.

tatéjardl az 1900-as parizsi vildgkidllitdson.
46 Ahol mégis jelzem, a sorok szamat adom meg.
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PELDAK?87

2'488
Szerkezeti vaz: 1, 12|, [3]14][5] [6], (3], 7], (5] 8], [9]
vsz.-egységek: 1% 1% 2 2 1 3 1 2 1 2 4

Amint a szerkezeti vaz egységei és az azoknak megfeleld stréfa-, illetve sorel-
oszlds mutatja, a ballada elején, az elsé két szerkezeti egységben ezek nem
simulnak 0ssze, a jelenetvéltds (a vallatdsra) a 2. dallamstréfa koézepén tor-
ténik. Ez az aszimmetria utdna megszinik, a 3Las szerkezeti egység 1j dal-
lamstréfaval indul. (Ilyen a 13. is.)

6. 489
szerkezeti vaz: (1, 2], 3], [4] 5] [6] 5], [7], 5], (8], (5), [9]
vsz.-egységek: 1 2 2 2 1 3 1 1 1 2 ¥ 3%

Az utolsé 5-6s, 4tvezetd egység révidebb, mint a dallamstréfa, csupan kétso-
ros, mivel nem illeszti az énekes az dsszeeséshez a szinpadiasan erdltetettnek
hatd folytatast. (Itt ennyi hangzik csak: , Erre Anna jeggyet sem szolt, / Ossze-
esett a fojoson”, €s mindjart (a dallamstréfa kézepén) az atokszoveg kezdddik.
(A 7. sz.-ban pl. ugyanitt egy egész szakasz van: , Er7e Anna semmit nem szolt,
/ Osszeroskadt a_folyoson. / Fojosordl fojosora, / Megy a bird gjtajaba’.) Az
atoksorozat hossz, az utolsé stréfa elébb ismétli az elé6z6 masodik felének
szovegét: , Tizenhdrom esztendore / Vigyenek a temetdbe!”, majd a dallam
utétagjdra énekelt két sorban az eléadé mintha ,kilépne a balladabdl”, jelenti,
hogy az atok be is teljesedett: , Tizenhdrom esztenddre / Elvitték a temetdbe”.

“7 A Fliggelék szovegein pontosan nyomon kovethetd a szévegegységek dallamstréfakhoz
valé illeszkedése.

8 MNT XI. 514.

49 MNT XI. 533-543. VAR. i)
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24.490
Szerkezeti vaz: (1] [3], (4),[5] l6] 5], [7x], 5], 8], 5], [9]
vsz.-egységek: 14 1%/ 1 1 31 4 11 1 1(12sor)

A versszakokra tagolédds rendje kétszer is felbomlik: a 2. vsz. nyolcsoros, a
16. vsz. tizenkét soros (a dallam utétagjanak két-, illetve négyszeres ismétlé-
sével). Ez a dallam- és szdvegszerkezet 0sszefliggésében a kovetkez6képpen
torténik:

1. Az[1-es szerkezeti egység két sorral talnyulik a dallamversszakon, azaz
a 2. dallamstréfa elsé két sordra is Kiterjed. A 3l as jelenettel (Anna rendelke-
zése) folytatddik a 2. dallamstréfa, €s igy az mdr az utétag melédidjara kertil,
amelyet még kétszer énekel az el6add, amig a szerkezeti egység szovege lefut.
(A szogletes bekeretezéssel jelzem, hogy itt a képlettel nem lehet pontosan
kortlirni a helyzetet.)

2. A tizenkét soros stréfa az dtok. Egyetlen szerkezeti egységet (9) énekel
az el6add: mikor véget ér a dallamstréfa, nem kezd tjat, hanem az utétagot
még négyszer veszi. Az dtkok soroldsdval parhuzamosan, rendre ismétlédik
a -1V, dallamsor, és ez — érdemes megnézni a 16. versszakot**! — teljes egy-
besimuldsa dallamnak és szévegnek, mivel innent6l: ,,A kenyered kdvé valjon”,
minden dtokelem egy-egy sorpar. Vargyas Lajos megfigyelése szerint nem ritka,
hogy Fehér Anna atkdndl széveg és dallam ilyen kiilonleges egytittese 1étre-
jon. 42

490 MNT XI. 528-529. VAR. b)

#1 Lasd a Fiiggelékben.

42 Vargyas 22002, 144-145. ,Balladdban igen mtivészi hatdst tudnak elérni avval, hogy
egy hosszabb szévegrészt nem mindig 4j és 1j dallamversszakra énekelnek, hanem megis-
mételt 3—4. sorra. Ezdltal valami makacs visszatérést, megszakithatatlansagot, vagy siet-
tetést, érzelmi fokozdst érzékeltethetnek (pl. a »Haldlraitélt huiga« dtkaban). Nemegyszer
varidljak is ezt a tovdbbhalad¢ szdveg alatt ismétlédé dallamrészt, [...]. Mindez a véltoza-
tossagot szolgdlja széveg és dallam hosszan ismétlédé sorozatdban.” Vargyas 1976. 1., 26.
ugyancsak Fehér Anna 4tkardl: ,a dallam megismételt masodik felére éneklik a széveg to-
véabbi részeit, [...] Ezzel a makacs ismételgetéssel kittinéen jellemzi [az énekes] a lany lel-
kidllapotat.”
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30.493
Szerkezeti vaz: U, 2 (3], [6a.5] [4.5] [6b.5] [7.5], [8] [5] [9)
vsz.-egységek: 2 1% 1% 1 2 2 2 1A% 2

A képletek tiikrozik az el6adas kivételességét. A szdvegegységek stréfdkba
sorolédasét a legkdnnyebb a teljes szévegen attekinteni (a Fliggelékben: 30.
sz.). Az 5. és 15. versszak hatsoros (a dallamstréfa masodik felét ismétli az
énekes az utolsé két sorra), a 6., 8., 10. €s 11. vsz. pedig nyolcsoros (kétszeres
az utétagismétlés). Am a két 8sszetevd egymdshoz illeszkedése olyannyira
szovevényes, hogy azt atldtni nem kénnyd.** Annyit azért megallapithatunk,
hogy a nem-négysoros (hat-, illetve nyolcsoros) stréfik lezdrdsa egyben mindig
szovegegység lezdrdsa is. Az ugyanakkor nem &ll, hogy egy-egy dallamstro-
Jakezdet szovegszerkezeti egység kezdete is. Csak két példa a jelenség bemu-
tatdsara: a hatsoros 5. vsz. kezdete a szovegszerkezeti egység szempontjabdl

7 _ 2z

csupan folytatdsa az el6z8 versszak két utolsé sordban kezddé [3-as jelenet-
nek; a nyolcsoros 10. vsz. elejére a 6-0s egység parbeszédének masodik fele,
Ldszlé figyelmeztetése esik, €s ehhez ,csapddik hozza” (a dallamstréfa uté-
tagjanak ismétléseire) az dtvezetd 5-6s egység, ami a masik szinhelyre, a bird

7

ajtajahoz visz. Az atvezetdk kozvetlen hozzdcsapddasa az el6z0 jelenetekhez
minden esetben megtorténik, ebben a valtozatban sosem szerepelnek 6néllé
stréfaként.

495 MNT XI. 523.

44 A balladaszoveg lejegyzési médjat a zenéhez illeszkedésnek, a dallamstréfak rendjének
kellene megszabnia. Nyomtatott balladagydjtemények, amelyek 6sszedllitéi a dallamot fi-
gyelmen kiviil hagytdk, ezt az elvet nem mindig kovették. Ilyenkor csak taldlgatni lehet,
milyen a szévegszakaszok el6addsbeli, tényleges megoszlasa. Egy sajndlatos félreértés
okozta, sajat tapasztalatra utalnék itt: Vari Fabian Laszlé 1992-es kdrpataljai balladagytij-
tésérdl készilt (kozremiikodésemmel) zenei lejegyzés, mert a dallamokrdl is szamot akart
adni. A kiadvany szévegeinek tagoldsa mégsem igazodik a dallamstréfakhoz. Hidnyzott a
szerkeszt6i egyeztetés, és ebbdl adédéan még a dallamvaridnsok helyhez kétése sem igen
kovethetd. Mdsbdl fakadt, de zavart idézett el a kotet cimaddsa is. A figyelemfelkeltés
szandéka vezethette a gydjtét, hogy egy, a vidékre nem jellemzd ballada sorait emelje ki
cimiil: Vannak ringd bélcsok, csak azért, mert valaki elénekelte neki A falba épitett feleség
egy valtozatdt. Még egy tdjékoztatd jegyzet sem akadalyozhatta meg, hogy akdr egyetemi
jegyzetbe keriiljon az ebbdl kovetkeztetd, téves megdllapitds, a hatdron kivili Gjabb magyar
kutatdsrél rajzolt kérképben: ,...a mdr publikdlt tipusok kozott ott szerepel a legészakibb
el6forduldst Komives Kelemen is. Kérpataljan el6szor szinte hamisitott, djabban hiteles
kozlések jelennek meg.” (Katona Imre: A magyar folkldr. 4. fej. Ballada, 1998, 189.)
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36.495
Szerkezeti vaz: , , , , , , @, , , , 9l
vsz.-egységek: 2 2 1 1A 2% 11 Yo 1s 1

Az tvezetd funkciét betolts [5-6s részek itt mind kétsorosak (6., 9., 12. vsz.
elsé felére). A szovegegységek dallamstréfakhoz valé viszonydt abrazolé szadm-
sort csupan ezek a sorpdrok bonyolitjdk. A refrénszerd sorpar*® (csupan
haromszor szerepel): ,Anna, Anna, Fejér Anna/Fejér Anna, sz€p vijola” mindig
a dallamstréfa II-1V. sordn szdlal meg.

46‘497

Szerkezeti vaz: 1, 3] 4], 6] [7], (8] [9)

vsz.-egységek: 2 1 2 2 1 1 2
6-s0rossag

A tartalmi folyamatossdg megszakaddsdaval,*® a [7-es, éjszakai jelenettdl az
eléadds formai véltozast is mutat: a 8. versszaktdl kezdve a négysorossdg
hatsorossdgra valt, innentdl a dallamstréfa masodik fele minden szakaszban
ismétldik. A [7-es és [8l-as szerkezeti egységben a dallamstréfa béviilést a
szovegsorok ismétiodése is szorosan kiséri: az V-VI. dallamsor (az ismételt
-1V elsé szovegsora az elézd ismétlésével 1€p tovabb. Mintha valami fel-
fokozottsag tiikréz&dne ebben: ahogy a térténés egyre drdmaibba vélik, az
el6addsmdd valtozik. Az atok két stréfdja formailag kiillénbdzd: két sor vezeti
be, a mdsodik stréfaban pedig két sorismétlés is van.

495 MNT XI. 474.

49 Vargyas 22002, 120 ,a refrénes szoévegversszaknak mindig »refrénes« dallamversszak
felel meg: a szovegtdl elkiiloniild refrénnek zeneileg is elkiiloniild dallama van” (pl. Dundrél
fuj a sz€l). Ez itt tehat nem valédi refrén!

497 MNT XI. 475.

8 V. Il/b-ben is: 9. ,AtvezetSk nélkiil".
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54.499
Szerkezeti véz: [1, [, [5] 4], 5 [9)
vsz.-egységek: 2 1 1 2 1 4

Aldles jelenet két szakasza hdrom-hdrom szévegsornyi anyagbdl épiil, a II. sor
szovegét megismétli az énekes a 1. dallamsoron, igy egésziil ki négysorossd
a szoveg, a dallam kedvéért. (Ez bevett gyakorlat lirai dalok esetében is.)

56.500
Szerkezeti vaz: (1, (3] 4, (@)
vsz.-egységek: 2 2 2 1 (3- €s 4-soros strofak)

A térténetnek csupdn a felét ,elbeszél6” eladasban felhangzd szovegrészek
dnmagukban nem keltenek ,téredék” benyomast, mivel tartalmilag jél kidol-
gozottak, logikusan kapcsolédnak, és vezetik a térténet fonaldt a [6-os
(csonka) befejezésig. A szerkesztdi megjegyzés szerint a dallam- és szoveg-
str6fék formai elvaltozdsai, valamint a masodik dallamsor szokatlan pozicidja
taldn a gyengiil6 emlékezetnek tulajdonithaté. A hét stréfabdl csak hdrom
négysoros, négy viszont hdromsoros. Ez utébbiak koziil kettében szdvegsor-
ismétlés talalhato (a I11. dallamsoron ismétlédik az eléz6 szdvegsor), a masik
kett6ben harom 6ndllé szévegsor szerepel; a zenét illetéen pedig ez torténik:
kimarad a I1I. dallamsor, és zdrja a stréfat a IV. (Ugyanez a megoldds a harom-
soros, toredék 72.-ben.) >°!

Az abszolut toredékek kozott (a 72. szamun kivil) nem csak négysorosak
vannak, de ezek mindegyike valamiképpen lezdrja a dallamot! Ennek egy
érdekes esete a kdvetkezd:

499 MNT XI. 499.
500 MNT XI. 511-512. VAR.
500 MNT XI. 551j. d)
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66.502
Szerkezeti vaz:
vsz.-egységek: 2 (4, illetve 3 sor)

A téredékben a rovidebbik stréfa a II. szévegsor ismétlésével (, Fehér LdszIo jel
van fogva, / Fehér LdszIo jel van fogva”) megszakad. Be ,kell” azonban fejezni
a dallamot, igy a I1I. dallamsorban kiilénds ,huszdrvdgassal” rdgténdz az
énekes lezdrdst: a dallamstréfakezdé négy hanghoz hozzdilleszti az utolsd
dallamsor végét.>o

A fenti esetek mind azt példazzak, hogy nem monoton egyhanglisdggal
kapcsolddnak Ossze szdveg- és dallamegységek, hanem meg-megtérik a sza-
bélyossag, viszont a formaérzék mikddik, gyhogy valamiképpen visszabillen
az egyensuly, és a dallam a szdveggel egyiitt minden esetben megnyugtatéan
lezarul.

E példasor végén — egy Osszegzés erejéig — visszatérek még egyszer a ballada
végi, Okes szerkezeti egységre, az dtokra, amirél kordbban, a 24. bemutatasa-
nal (ahol 12 soros atok kertilt egy dallamstréfara) mér szé volt.

A ballada végi dtokszoveg formai sokszintisége az 0sszes elemzett szoveget
tekintve (a gyakorisdg szerint osztalyozva):

13x4 sorl: 11 véltozatban
ismétlés®** nélkiul: 2., *, 9., 11., 12., 20., 32., 53.
ismétléssel: 1.5, 8., 14.

2x4 sorl: 9 véltozatban
ismétlés nélkil: 5., 18., 21., 22., 25. 26. 29. 49.
ismétléssel: 38.

[1x4 sorl: 6 véltozatban
13., 23., 36., 40., 48., 54.

502 MNT XI. 533-543. VAR. ()

505 Lasd Fuggelék: kottdk, 66. sz., a varidnssorban 3) + 4).

50t Az ismétlés mindenhol szévegsor ismétlésre vonatkozik.

%5 Ehhez csatlakozik a vizsgdlt anyagban kivételes befejezés: a birdi jévatétel felajanlasa
és elutasitdsa (2 x4 sor).
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| 3x4 sor, bévult kezd8sorral |50 5 viltozatban
7.,17.,19., 31., 33.

[1x6 sorl: 3 valtozatban
37.,39., 42.

2 sor + 3x4 sorl: 2 valtozatban
6. (ism. nélkiil), 10. (var. ism.)

[4+6 sorl:: 2 valtozatban (ism. nélkiil)
4., 34.

2x6 sorl: 2 véltozatban
16., 46. (bonyolult formajiak)®®”

[2x4 sor + 6 sorl: 1 valtozatban
15. (ism.)

4x4 sorl: 1 véltozatban

3. (ism. nélkiil)

[4+6 sorl: 1 valtozatban
30. (boviilt kezddsorral)

2+6 sorl: 1 valtozatban
27.

[1x8 sorl: 1 véltozatban

41. (ismétléssel)

[1x12 sorl: 1 valtozatban

24. (a dallam utétagjdnak négyszeres ismétlésével)

5% A sor a megszolitdssal boviil.

507 16.-ban: a szévegsorismétlések keresztezik a dallamstréfa ismétléssel vald béviilését
(mivel minden masodik szévegsor ismétlddik, tehdt 3+3 tagoldsd, a dallamstréfa viszont
4+2). A 46.-ban: az elején két sor bevezetés, a mdsodik stréfaban két sorismétlés.
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A szamokkal, képletsorozatokkal vald kifejezhetéség, dbrazolhatdsag — kezdve
a balladai cselekmény szinte magatol kinalkozé (1-t61 9O-ig szdmokkal azo-
nositott) szerkezeti egységekre bontdsatdl a dallamstréfakhoz illeszkedés for-
mai megolddsainak is szdmokkal leirhatésdgaig — azt sugallja, hogy a 1ép-
ten-nyomon regisztrdlhaté sokféleség mellett egyfajta keretrendszer is egzakt
modon megragadhatd, ami szabalyozza az alkotast, Ujraalkotdst, a varidlé-
dast. Emogott a szabdlyrendszer mdgott pedig a természetes formaérzék
mikodése 4ll. Hogy népdalaink stréfikusak, az meghatdrozé az énekelt szo-
vegekre nézve is, legyenek azok akar lirai, akdr epikus mtifajuak. Aki balladat
énekel, abban 0szténdsen mikddnie kell annak a képességnek, hogy az adott
dallameszményhez — annak megfelelve, a hangcsoportok és ritmusértékek
valamilyen szabott csoportositdsaval — az elmondani szandékozott torténetet
hozzdidomitsa ahhoz, mint akar a délszlav epikus énekes bard (a gusiar).>*®
A hangcsoportok adjdk ki a dallamot, az ivek, a dallammozgds kirajzolja a
dallamstréfat. A metrum, a ritmus megszabja a sorhosszat, és amikor szél az
ének, mindig lehet tudni, éppen hol tartunk a dallamban. A szévegsorok elhe-
lyezése a dallamon viszonylagos szabadsdgot nytjt, de a lezdrdsok helyét
mindig érezni kell.>® Alkalmilag 4t lehet tdrni a korldtokon, szévegegységek
atnyulhatnak a dallamstréfahatarokon, ismétlések lazithatnak a szoros négy-
soros szovegstréfa-szerkezeten, dm a két dsszetevé hulldimzdsanak le kell
csillapodnia a darab végére, a lezarasndl mindennek a helyére kell kertilnie.>"°

%% Amint a bevezetésben mdr érintettem, a szébeli narrativ kéltészet 20. szdzadi tanulma-
nyozdsara a délszlav epikus énekek helyszini megfigyelése nytjtott-nyujt lehetéséget
(M. Parry, A. Lord 1960/2000), a tekintélyes gydjtések (a '30-as években) hat f6 tertiletre
terjedtek ki, és helybéli, a nyelvet beszéld, gyakorlé muzsikusok bevondsdval folytak. Az
antropoldgiai szemponti megfigyelések arra irdnyulnak, hogyan keletkezik a helyszini
el6addssal az Uj varidns, a fékuszba a folyamat és a gyakorlat vizsgalatat &llitjak. (Foley
JCyber-edition”-je tobbdimenzids vizsgalatokra nyujthatna lehetdséget). A gytjtések kiad4-
sa tobb fazisban folyt és maig folyik. Barték amerikai tartézkoddsa alatt kézremkodott a
Parry-gydjtemény anyaga egy részének zenei lejegyzésével (Barték—Lord 1951).

599 W, Foster, aki cikkében (Foster 2004, 1dsd még a Bevezetést) a délszlav epikus énekes
bérd tevékenységét mai jazzmuzsikusok improvizdcids gyakorlatanak fényében vizsgalta,
akik jatéka egy ponton til nem konkrét dallammodellhez, hanem a stilus szabta formaér-
zékhez igazodik, szellemes hasonlattal érzékeltette az 0szténds kiszdmitottsdgot, amellyel
a tiz szétagos, szabott metrikus egységekbe kellett a guslarnak szovegét dntenie: ugy, ahogy
az ember séta kozben 1éptei megszokott tempdjat és ritmusét a jardaszegélyhez kozeledve
ontudatlanul igazitja, kellett nekik is mérnitik mondandéjukat az adott keretekhez.

51 Ennek beszédes megvaldsuldsa lathaté a fenti példasorozatbdl a kovetkez6kben: 56.,
66., 72.
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A szobeliségben €16 miivészetben, sét, a szavakat nélkiil6z8 muzsikalasban
€s az arra jart tancra szintén ugyanugy érvényes a szerkesztettség (még a
szélétancra is, ami természetesen a zenét koveti), még ha nagymértékben
rogtonzott is. Egymadssal ellentétes elgjeld két Osszetevd, a rogtdnzés és sza-
balyozédas®'! miikddik a hattérben minden alkalommal, amikor létrejon vala-
milyen, a néphagyomdny korébe tartozo alkotds, ami sosem magéban allé. A
néptancndl maradva,’'? ellentétben azzal, ahogy a legényes pontjdnak vége
szigorian a zenei szakasz lezdrasédhoz igazodik, arra is ldtunk példat, hogy
a tanc és az ahhoz tdrsuld ének (hasonléan a balladaszoveg- és a dallamegy-
ségek iddleges szétcstiszasdhoz) a lednykortancban a 1épés-, illetve irdnyval-
tas idézitésében fiiggetlenedik egymdstdl. (Ez éppuigy a monoténiat oldja, mint
a szoveg és dallam szoros illeszkedésének gyakori megszakitdsai.)

OSSZKEP

Ha végigtekintiink az MNT XI. kdtet CXLIV-es dallamtipusanak Fehér Laszlo-
balladdin, egyediségiikben kisebb-nagyobb mértékben egymastél kiillénbézd
alkotdsok sordt latjuk. Egy ilyen, egyszerre kétféle szempontbdl is behatdrolt
anyag megfelelének mutatkozott a varidlds/varidlédds kozelebbi vizsgalatara:
a zenei keretet a dallamtipus dallamvaltozatai, a szévegét pedig a , A haldl-
raitélt huga” balladatipus nyujtja. Az e dallamtipushoz tartozé melédidkon
75 valtozatban elénekelt balladaszdveg valésdggal kindlta magét egy efféle
vizsgalatra.>'®

Vizsgdlati mdédszerem kialakitdsat a kivancsisdg vezérelte. A szakiro-
dalmi tdjékozdédas (menetkdzben) ugyan adott tdmpontokat, alapvetéen
azonban az a tudomdnyos kézeg, mondhatni, ,mtéhely” hatdrozza meg a

11 Martin Gyorgyot idézi Felféldi 2008, 14 ,Az improvizacié csupdn latszélag [...] jelent
Osztdnds anarchiat és csupa véletlenszerd esetlegességet. A régtdénzés mindig bizonyos
egyéni és kozosségi torvényszertiségek, szabdlyok szerint torténik.”

512 Amit (pontosabban éppen a magyar kalotaszegi legényest) parhuzamba 4llitott a szdébe-
li epikus koltészettel W. B. Kraft (1989) a régtonzés, a szabott felépités (pont és lezards) és
a stréfikus zenei forma szabta keretekbe illesztés kdvetelménye — mint kézds jellemz8k —
alapjan.

515 M4s terlileteken (lasd a Bevezetést is) folytak kiilonféle anyagon és céllal végzett vari-
ansvizsgalatok. (Lirai szovegeké, dltaldban: Burns 1970, egy lirai dalversszak véltozatvizs-
gélata: Katona 1975, komplex széveg- és dallamvizsgalat: Borsai 1979; egy szévegmiifaj,
a keserves sorparfiizéreinek vizsgdlata: Domokos 2009.) Egy egész nemzetkdzi konferencia
a mesevaridnsok tanulmanyozasdnak kérdéseire iranyult (Gérég-Karddy 1990).
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latdsmoédom, amelyben ,felnéttem”: a magyarorszagi népzene- és néptanc-
kutaték akadémiai intézeti miihelyében. Kezdettdl fogva leginkdbb a szoveg
¢és dallam egytittesének kérdései kotottek le,>'* a népzenei kritikai kiaddsban
valé kézremikddés (az MNT VIIIL. kdtetétdl kezdve) pedig még kozelebb
hozta az egyiittes vizsgalat kiilonféle szempontjainak kialakuldsat/kialaki-
tdsat. Balladdkkal els6sorban Vargyas Lajos tolmacsoldsaban ismerkedtem,
akinek egész munkdssdga zene és szoveg egyforman érvényestils jelenlétét
kozvetiti/hangstlyozza. Természetes volt tehét, hogy mig a balladaszéveg
vizsgélata keriilt az elsé helyre mostani munkdmban, annak zenei vetiile-
teire is odafigyeljek, anndl is inkdbb, mert eleve zenei szempontbdl megha-
tdrozott és korvonalazott anyagot kutattam.

Erdekl8désemet az keltette fel el6szor, hogy e hossz (akdr hisznal is tobb
stréfdban megjelend) térténetet hogyhogy sokkal révidebben is ugyanolyan
Jteljességet” produkdlva el lehet énekelni. Azutdn az elemeire bomlé cselek-
mény (mert ez is szinte magatél adddott, hidba latszik taldn elsére valamiféle
strukturalista mddszer kovetésének) egységeinek , szintezése” kovetkezett, de
ez is maguknak a valtozatoknak az alapjan: mi az, ami kihagyhatatlan, mi
az, ami nélkiilozhetd. Az egységek sorrendi felcserélhetsége vagy kotottsége
is az egyes valtozatokbdl (varidnsokbdl)®*® dertlt ki, és érdekes volt megta-
pasztalni, hogy az eladds folyaman hogyan rendezddhet at egyes pontokon
a cselekmény menete, folydsa (néhol felboritva, mdshol pedig esetleg atértel-
mezve vagy bizonyos fokig drnyalva ,a" balladat, annak jelentését, kicsengé-
sét). Els6 ranézésre (meghallgatdsra) esetleg romlottnak ting véaltozatrél kide-
riilt, hogy igy is ,megfelel6”, de még tanulsdgosabb volt azt megfigyelni, hogy
a megszokottdl eltérd vonalvezetés esetleges ,gubancait” ki tudja-e bogozni
menetkdzben az énekes, hanyféle megoldasa lehet egy ,tévesztésnek”, ezért
egyenként végigvizsgaltam mind a 75 varidnst.

Kézben mar félmeriilt annak az igénye, hogy ,keresztbe” is felfektessem,
JKiteritsem” a varidciés lehet8ségeket, amelyek a balladdkban egy-egy parhu-
zamos helyen megjelennek. Ebbdl a , keresztbe-kasul” végzett feltadrdsbdl rém-
lett fel, latvan a stabil és valtozékonyabb elemeket, hogy a vizsgalt ballada-

514 Publikdcidim egy része dallamtipusok szévegkészlet-vizsgalata nyoman alakult (pl.
Rudasné 1992 és 1998; 1979: a versszakkapcsolddas természetérdl; 1987: egyetlen széveg-
versszak valtozatainak szamitégépes vizsgalata; 1988: egyfajta zenei szerkesztés és a ha-
sonldéan alakulé stréfaszerkezet; 1996: ugyanannak a népdalnak varidnsai harom névér
ajkdn; 1984, illetve 2009: szdveg és dallam kapcsolata a keservesben, illetve egy siratéban;
2006: népdalszévegek kiilonféle sorszerkezetd dallamokon egy falubdl).

15 Szinonimaként haszndlom e két kifejezést, ellentétben egyes kutatékkal.
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valtozatokat egy (virtudlis) egységnek tekintve, bizonyos elemek
kilonboézsképpen valé kifejezédése, kifejtése/megfogalmazdddsa mennyire
kihat a jelentésre (annak drnyaldsdra, helyenként megvaltozasara) is.

A kétféle szempont egyszerre valé alkalmazdsa — tudniillik hogy az egyes
ballada-el6addsokat dnmagukban, ugyanakkor a vizsgédlat keretébe tartozéd
tobbi valtozat fényében is szlikséges nézni — vezetett el oda, hogy bizonyos
tobbletjelentések is feltarultak.

Ha tehdt mdédszertani szempontbdl tekintek sajat munkdmra, leginkdbb
Ruth Finnegan 1992-es miivére érdemes hivatkoznom, aki felsorolvan és
értékelvén a kiilonféle metodoldgiai iskoldk és tuddsok tevékenységét, egy-
részt az archivdlis gydjtemények elemzését is fontosnak értékeli, amennyi-
ben antropolégusi szempontok érvényesitését hangsulyozza a kozelités
modjaban, masrészt szamomra ,felszabaditéan” Ggy véli, hogy egyfajta
moédszertani pluralizmus eredményes lehet.>'® A szdvegekbdl, vagyis az egyes
alkotdsok, el6addsok produktumdébdl kiindulva és azok dsszefliggéseinek
révén is valamiféle egységnek, korpusznak bizonyuld voltabdl (féltéve, hogy
egyfajta kollektiv tudds is létezhet) dertilt fény bizonyos tébbletjelentésekre.
A mali, divatos hdlozatelméletet, amelyet a tdrsadalomtudomdnyok széles-
korten, de bolcsészettudomdnyi dgazat is (6korkutatd: Ritodk 2011) alkal-
maz, nem akarndm szorosan idevonni, de annak egyik legfontosabb tézise
— a gyenge kapcsolatok erdsitik a rendszert — erre az anyagra, a ,mindig-
mas-mégis-ugyanaz” tobbféle megformaldsban felbukkand darabjai alkotta
szovegkorpuszra nagyon is érvényes.

516 The best studies draw on a mixture [of the methods...] the approaches are only as good
—and as separate — as the uses made of them.” Finnegan 1992, 49. (Legjobbat eredményez-
het a mddszerek egyfajta vegyitése, a megkdzelitési médok annyiban jok, és annyiban van
valéjdban létjogosultsdguk, amennyiben azokat haszonnal alkalmazzuk.) [Sajét, kissé
szabad forditdsomban.] Atkinson 2002 kényve ismertetésében hasonlét olvashatunk, a
balladakutatds kiilénféle irdnyzatainak bemutatdsa utdn: ,These are combined to offer
readers a method of approaching the central issue in ballad studies — the creation of mea-
ning(s) out of ballad texts.” Ezek kombindldsa révén juthatunk el a balladaszévegekben
rejlé lényegig, a tulajdonképpeni jelentéshez.
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VI
MERLEG.
A MEGALLAPITASAIM ALAPJAUL SZOLGALO
ANYAG IDO- ES TERBELI KERETEI

A Flggelékben taldlhaté két kimutatds alapjan megvonhat6 a keret, amelyen
belil (,fizikailag”) elhelyezkedik az az anyag, amelyen elemzéseimet folytat-
tam. Az évszdmokbdl kiolvashatd, hogyan oszlanak meg a gydjtések idében:
a legtdbb az 1952-60 és 1965-74 kozotti évekbdl kertilt ki, és foldrajzilag, a
térkép stirlisddési pontjaibdl kitlinik, honnan szdrmaznak a vizsgélt dallam-
tipus Fehér Laszl6-balladéi.

Feltehetéen ennél a ,keretnél” szélesebb értelemben is érvényes lehet
némely megéllapitdsom, legalabb a népzenei és népkoltészeti varidlddéds
vonatkozdsdban. Mds kérdés viszont az, hogy konkrét észrevételeim vagy
nézépontom és médszerem vonatkoztathaté-e tagabb korre,®'” sét, netdn mas-
féle anyagra is.

Egyetlen dallamtipus Fehér Laszlé-balladait vizsgdltam a varidnsok tiik-
rében, azonban mas dallamokkal eléforduld szdvegeit, illetve dallam nélkiil
leirt valtozatait is hozza lehet(ne) tenni mindehhez. A kévetett nézépont
(variansok tomegében nyomozni a , tipus” 1ényegi jellemzsit) és a mddszer (a
korpusz szerkesztés- és megfogalmazdsszinten vald, komplex elemzése) vajon
szlikségszertien elvezet-e 1ényegi tobbletjelentésekhez minden hasonlé jellegd
vizsgdlatban ...?

517 Vargyas Lajos 78-féle dallamat hozza a tipus bemutatdsa utdn. (Vargyas L. 1976 1.,
289-297.) A ballada t6bbi dallamtipushoz csatlakozé szdvegeit is be lehetne vonni a vizs-
gdlatba. Eddigi tuddsunkat tjabb filolégiai kutatdsok is médosithatjdk. Olosz Katalin
2011-es kdnyve A halélraitélt hiiga balladatipus korai erdélyi jelenlétérdl valé tuddsitasaval
a szaktudomany eddigi vélekedését (Vargyas 1976 1., 158.) cafolja, jobban mondva arnyal-
ja. Bizonyitja, hogy a ballada ,erdélyi véltozatairdl 1864-t6l kezdve folyamatosan vannak
adataink, éppen csak tdbbségiik kéziratban és ismeretlenségben lappangott mostandig”.

Olosz K. 2011, 163.

281






IRODALOM

ALmAst Istvan: A népzene jegyében. Kolozsvar, 2009.

ArmAst Istvan — Faraco J0zsef: Virdgok vetélkedése, Régi magyar népballaddk, Buka-
rest, Kriterion Kényvkiadé, 1986.

A Magyar Népzene Tara = MNT

ARraNy Janos: Naiv eposzunk, in Arany Jénos munkdi. Prozai dolgozatok (S. a. rend.
Riedl Frigyes) VI. kétet, Budapest, Franklin Tarsulat, 1907, 11863

Arkinson, David: 7he English Traditional Ballad: Theory, Method, and Practice. Ashgate
Publishing Ltd., 2002.

Barriert, Frederic C.: Remembering. A Study in Experimental and Social Psychology.
Cambridge Univ. Press, 1932.

Bartok Béla: Gyermekeknek I-1V. Zongordra, Budapest, 1908-1909.

Bartok Béla: 1966 = BOI

Bartok Béla dsszegyujtott irasai 1. Kozreadja Sz6116sy Andrds. Budapest, Zenemtki-
ad¢ vallalat, 1967.

Bartok Béla: A magyar népdal, 1924, BOI 101-350. 1990. kézreadja Révész Dorrit,
Budapest.

Bartok Béla — Lorb, Albert B.: Serbo-Croatian Folk Songs. Texts and Transcriptions of
Seventy-five Folk Songs, Columbia University Press, New York, 1951

Benepek Katalin (szerk.): A népkdltészet teritett asztaldndl, Budapest, MTA Néprajzi
Kutatéintézete, 2011.

Bereczky Janos: Az Uj stilus zenei rendje az akadémiai gydjteményben, in ANDRASFALVY
Bertalan — Domokos Mdria — Nacy llona (szerk.): Az idJ rostgjaban. Tanulmdnyok
Vargyas Lajos 90. sziiletésnapjdra, 1., Budapest, L'Harmattan, 2004a, 69-97.

Bereczky Janos: A magyar népzene Uj stilusa. Fejldéstorténeti attekintés. Ethnogra-
phia, 115/4., 2004b, 345-404.



,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

BERECZKY Janos: A magyar népdal yj stilusa, 1-1V. kotet, Budapest, Akadémiai Kiadd,
2013.

BEeRrECzKY Jdnos — Domokos Mdria — Ovsvar Imre — Paksa Katalin — Szavay Olga: Koddly
népdalfeldolgozdsainak dallam- és szdvegforrasai (Koddly forraskatalégus), Bu-
dapest, Zenemtikiadd, 1984.

Borsat Ilona: Népdalstréfak komplex vizsgalata (A késziilé summds-kotet elé), Zene-
tudomdnyi Dolgozatok, Magyar Tudomanyos Akadémia Zenetudomanyi Intézete,
Budapest, 1979, 225-233.

Bronson, Bertrand: 7he Ballad as Song, University of California Press, Berkeley and
Los Angeles, 1969. The Interdependence of Ballad Tunes and Texts, 37-63., Folk-
song and Live Recordings, 202-210.

Burns, Tom: A Model_for Textual Variation in Folksong, Folklore Forum 3/2, 1970,
41-56.

Csorsz Rumen Istvan: Népballaddink egyik forrasvidéke: a kozkoltészet 1., in: Néprajzi
Ldatohatdr, X11. évf. 3—4. sz., 2003, 31-50.

Csorsz Rumen Istvan: Szoveg szdveg hatdn. A magyar kézkoltészet varidcids rend-
szere 1700-1840. [rodalomtdreéneti fiizetek, Budapest, Argumentum Kiadd, 2009.

Csorsz Rumen Istvan: 1d. Kiill6s Imola, Kdzkoltészet, 1-2.

Dosszay Ldsz16 — Szenorel Janka: A Magyar Népdaltipusok Katalogusa — stilusok sze-
rint rendezve — 1. (A Bevezetés, 2. és 4. fejezet Dobszay Ldszld, az 1. és 3. fejezet
Szendrei Janka munkdja.), Budapest, MTA Zenetudomdnyi Intézet, 1988.

Domokos Mdria: Dallam — szdveg Osszefliggések gyimesi keservesekben, in Szemer-
kényi Agnes (szerk.): Folklor és zene, Budapest, Akadémiai Kiadd, 2009, 44-74.

Domokos Pal Péter — Rajeczky Benjamin: Csdngo népzene, 11., Budapest, Zenemiikiadd,
1961.

Domotor Tekla (f6szerk.) — HoppAL Mihdly (szerk.) — Barna Gabor (a szerk. munkatarsa):
Magyar Néprajz VII., Folklor 3., Népszokds, néphit, népi valldsossdg. Budapest,
Akadémiai Kiad6, 1990.

Dusy, Georges: A nd a kdzépkorban, Budapest, Corvina Kiadd, 2000.

Dunpes, Alan: From Etic to Emic Units in the Structural Study of Folktales, JAF 75.,
1962.

Dunoes, Alan: /nterpreting Folklore, Bloomington—London, Indiana University Press,
1980.

ErpfLyi Janos (szerk.): Magyar népkdltési gyijtemény, Népdalok és monddk, 1., Pest,
Kisfaludy-tarsaség, 1846.

FeLroLpr Lasz10: A strukturdlis szemlélet a magyar néptanckutatasban, Ethnographia,
CXIX, 2008, 1., 1-22.

284



IRODALOM

Finnecan, Ruth: Oral Tradition and the Verbal Arts — A Guide to Research Practices
(ASA Research Methods), London and New York, Routledge,1992.

FoLey, John Miles: 7he Odyssey, Beowulf, and the Serbo-Croatian Return Song, Univ. of
California Press,1993.

FoLey, John Miles: 7he Singer of Tales in Performance, Indiana Univ. Press, 1995

FoLey, John Miles: The Oral Performance to Paper-Text to Cyber-Edition, Oral Tradition,
Vol. 20/2., 2005, 233-263.

Foster, Wakefield H.: Jazz Musicians and South-Slavic Oral Epic Bards, Oral Tradition,
Vol. 19/2., 2004, 155-176.

Goroc-KarApy Veronika et CuicHe, Michele (edité): D'un conte... a lautre; la variabilité
dans la littérature orale (From one tale... to the other, variability in oral literature),
Paris, Ed. Centre Nat. Recherche Scientifique, 1990.

Guwvas Judit (szerk.): Tanulmdnyok a 19. szdzadi magyar szoveg folklorrdl. (Artes Po-
pulares 23.), Budapest, ELTE BTK Folklore Tanszék, 2008.

Guwvas Judit: ,Mert ha irunk népdalt, mért ne népmesét?” A népmese az 1840-es
évek magyar irodalméban, in Szemerkényi Agnes (szerk.): Néprajzi Tanulmdnyok,
Budapest, Akadémiai Kiadd, 2010.

HHI = Kodaly 1993,

Housek, Bengt: Interpretation of Fairy Tales, Danish Folklore in a European Perspec-
tive, FFC 239, Vol. CIIl., 1987

JArpANYI Pal: Magyar népdaltipusok, 1-11., Népzenei Konyvedr, 1-2., Budapest, '1961,
21977.

Karoos Tibor: Az Argirus-széphistoria. Budapest, Akadémiai Kiadd, 1967.

Katona Imre: ,Edesanyam rézsaféja...” Egyszakaszos népdalok vandorldsa és vélto-
zatai. Ethnographia, 1975, 491-520.

KALMANY Lajos: Koszoruk az Alfold vad virdgaibol, 1-2., Arad, 1877-78

Kraniczay Tibor: A magyar népballada és Eurdpa, in Pallas magyar ivadékai, Buda-
pest, Szépirodalmi Kiadd, 1985.

KopiLy Zoltdn: A magyar népzene, in A magyarsdg néprgjza, 1937.

KopAry Zoltdn (a példatdrat szerk.: Vargyas Lajos): A magyar népzene, Budapest,
11937.

KopAry Zoltdn (Varcyas Lajos szerk., s. a. rend.): Hdtrahagyott irdsai, 11., Magyar zene,
magyar nyelv, magyar vers, Budapest, Szépirodalmi Kiadd, 1993.

Koromray H. Janos: A ,jellemzetes” irodalom jegyében, Szeged, Universitas Kiadd,
1998.

Krart, Wayne B.: Improvisation in Hungarian Ethnic Dances: An Analog to Oral Verse
Composition, Oral Tradition 4/3. 1989, 273-315.

285



,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

Kriza Ildiké: Affinitds a népballadaban, Ethnographia, 1965, 221-242.

Kriza 11diké: ,A haldlra tdncoltatott ldny” (Egy magyar népballadacsoport vizsgala-
ta), Néprajzi Tanulmdnyok, Budapest, Akadémiai Kiadé, 1967.

Kriza 11diké: Osszefoglalé a 2001-es nemzetkdzi ballada konferencidrdl. Néprajzi
Hirek 2001/1-4.

Kriza 11diké: A balladai tragédia sziiletése és tarsadalmi héattere. Unnepi kétet Faragd
J6zsef 80. sziiletésnapjara. A Néprajzi Latohatdar Kiskonyviedra 8. 2002, 83-96.
Kurnds Imola: Latorkdltészet és betydrfolkior, A_folkldralkotdsok sajdtszeriséger egy

témakor torténeti valtozdsdnak tiikrében (Kandidatusi disszertacid), 1990.

Kurrés Imola: Balladasziizsék és -tipusok legrégibb kéziratos feljegyzései, in AnprAs-
FaLvy Bertalan — Domokos Mdria — Nacy llona (szerk.): Az idd rostdjaban. Tanul-
mdnyok Vargyas Lajos 90. sziilletésnapjdra, 111., Budapest, U'Harmattan, 2004,
265-294.

Kurnds Imola: Kézkézen, kdzszdjon, kbztudatban. Folklorisztikal tanulmdnyok, Buda-
pest, Akadémiai Kiadd, 2012.

Korrss Imola: NEkrél néknek? Gondolatok a népballadardl, in Kuiués Imola 2012,
402-4009.

KoLess Imola: Kozkoltészet Vikdr Béla kéziratos népkoltési gydjteményében, in
KoLLés Imola 2012, 289-304.

KurLés Imola: (s. a. rend.), Csorsz Rumen Istvan (munkatdrs): Kdzkdltészet, 1., Mulatta-
t0k (RMKT XVIIL. sz. IV.), Budapest, Balassi Kiadd, 2000.

KoLrss Imola: (s. a. rend.), Csorsz Rumen Istvan (munkatdrs): Kozkdltészet, 2., 7dr-
sasdgi és lakodalmi kbltészet (RMKT XVIIL. sz. VIIL), Szeged, Universitas, 2006.

Lawmpert Vera: Népzene Bartok miiveiben. A_feldolgozott dallamok_forrdsjegyzéke. Ma-
sodik, jav. és bdv. kiadds, Budapest, Zenemtkiadd, 22005, 11980.

Lanocrar 11diké: Emlékezeti sémdk — mondai tipizalds. A szovegtipoldgia lehetdségei
és korlatai a torténeti mondakutatdsban, in Szemerkenyi Agnes (szerk.): Folklor és
nyely, 2010, 105-115.

Lator Laszld (szerk.): Népkdltészet (A magyar koltészet kincsestdra), Budapest, Uni-
kornis Kiadd, 1994.

Liszka Jozsef: Bevezetés a_folklorisztikaba. Szdveges_folklor, Dunaszerdahely, Lilium
Aureum, 2011.

Lorp, Albert: 7he Singer of Tales. Harvard University Press, 1960/2000.

Lotai, Max: Urform und Zielform in Sage und Marchen, Fabula, Volume 9, Issue 1-3,
1967, 41-54.

Marrin Gyorgy: Rogtonzés és szabdlyozddas a magyar néptancokban, Népi Kultiira
— Népi Tarsadalom, X1-XI1., 1980, 411-4409.

286



IRODALOM

MNGy XV. 1asd Szaray Olga (szerk.) — Rupasne Bajcsay Mdrta (szerk.): Koddly Zoltdn
Nagyszalontai gyujtése, 2001.

MNT VI. = A Magyar Népzene Tdra, V1., Népdaltipusok, 1. (s. a rend. Jardanyi Pal és
Olsvai Imre), Budapest, Akadémiai Kiadd, 1973.

MNT VIII. = A Magyar Népzene Tara, V1., Népdaltipusok, 3. (s. a. rend. Vargyas
Lajos), Budapest, Akadémiai Kiadé — Balassi Kiadd, 1992.

MNT XI. = A Magyar Népzene Tara, X1., Népdaltipusok, 6. (Domokos Méria szerk.),
Budapest, Balassi Kiadd, 2011.

Nacy llona: Kharon alakja a magyar népmesékben, in Barizs Géza — Hara Jozsef
(szerk.): Folklor, értékrend, tudomdnytorténet, Tanulmdnyok Démotor Tekla 70.
sziiletésnapjdra, Budapest, MTA Néprajzi Kutatécsoport, 1984.

NEMESKURTY IStvan: , Kik érted haltak, szent Vildgszabadsdg!” Magvetd Zsebkonyvtar,
Budapest, 1977.

Ovosz Katalin: Fejezetek az erdélyi népballadagydjtés multiabol. Kolozsvar, Kriza
Janos Néprajzi Tarsasdg, 2011.

Orosz Katalin — Keszec Vilmos: A ,levéltdrakkal megaldott”, Olosz Katalinnal beszél-
get Keszeg Vilmos, tanszékvezetd egyetemi tandr. £tnoszkop, Szévegfolkloriszti-
ka, 1./1. 2011, 140-164.

Ovsval Imre: Zene, in Voier Vilmos (szerk.): A magyar. folkicr, Budapest, Osiris Kiadd,
1998.

Ong, Walter J.: Orality and Literacy. New York, Routledge, 2002.

Orrutay Gyula: Varidns, invaridns, affinitds (A szdjhagyomdnyozé mtveltség tor-
vényszer(ségei), MTA II. Oszt. Kézl. 1X., 1959, 233-238.

Ortutay Gyula: A szdjhagyomdny torvényszerliségei, £thnographia (3-9.), Budapest,
Akadémiai Kiadd, 1965.

Orrutay Gyula (f6szerk.): Magyar Néprajzi Lexikon, 1., Budapest, Akadémiai Kiado,
1977.

OrtutaYy Gyula: Magyar népkdltészet. Népballadak, népmesék, Budapest, Akadémiai
Kiado, 1985.

Ortutay Gyula — Bupay Gyorgy: Székely népballaddk. Budapest, Egyetemi Nyomda,
1935.

Ortutay Gyula — Kriza 1ldiké: Magyar népballaddk, Budapest, Szépirodalmi Kényv-
kiadd, 1968.

Paksa Katalin: Magyar népzenetorténet, Budapest, Balassi Kiadd, 1999.

Paksa Katalin (szerk.): A magyarsdg népzenéje. Zenemtkiadd, Budapest, 2Planétds,
1981, 22002

287



,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

Paksa Katalin: Koddly Molndr Anna-kérusmiivének népzenetdrténeti dsszefliggései,
in Bonis Ferenc (szerk.): Magyar zenetdrténeti tanulmdnyok — A nemzeti romantika
vildgdbol, Budapest, Plski Kiadd, 2005, 199-212.

Parry, Milman: Studies in the Epic Technique of Oral Verse-Making, 1. (Homer and
Homeric Style), Harvard Studies in Classical Philology, 1930.

Parry, Milman: 7he Making of Homeric Verse: The Collected Papers of Milman Parry.
Oxford, Clarendon Press, 1971.

Pocs Eva: Boszorkdnysag a vallds és magia hatéran, in Pocs Eva (szerk.): Magyar
néphit Kézép- és Kelet-Eurdpa hatdrdn, Vdlogatott tanulmdnyok, 1., Budapest,
L'Harmattan, 2002.

PocAny Péter: A magyar ponyva tiikére. Budapest, Magyar Helikon, 1978.

Ritook Zsigmond: Homérosz és a hdlozatok (el6adas szovege), 2011.

RupasNE Bajcsay Mdrta: A bels6 versszakok. Zenetudomdnyi Dolgozatok, MTA ZTI,
1979, 207-220.

RupasnE Bajcsay Mdrta: Szoveg és dallam egyiittese egy gyimesi keservesben, Zenetu-
domdnyi Dolgozatok, MTA ZTI, 1984, 136-143.

Rupasng Bajesay Mdrta: Népdalszovegek szdmitdgépes vizsgalata. Zenetudomdnyi
Dolgozatok, MTA ZTI, 1987, 227-237.

RupasNE Bajcsay Mdrta: A dallam- és szovegszerkezet viszonya az Uj stilust népdalok-
ban. Zenetudomdnyi Dolgozatok, MTA ZTI, 1988, 203-214.

Rupasng Bajcsay Marta: Régi magyar dallamtipusok szovegdsszefliggései, 1., Zenetu-
domdnyi Dolgozatok 1990-1991, MTA ZTI, 1992,153-164.

Rupasng Bajcsay Marta: Three Sisters Singing the Same Song. In Ingrid Riiiitel, Kristin
Kuutma (ed.): The Family as the Tradition Carrier, Nordic — Baltic — Finno-Ugric
Conference, Conference Proceedings vol. 1., Tallinn, 1996, 153-160.

Rupasng Bajcsay Mdrta: Régi magyar dallamtipusok szdvegdsszefiiggései, 11., Zenetu-
domdnyi Dolgozatok 1997-1998, MTA ZTI, 1998, 179-193.

RupasNE Bajcsay Mdrta: Az ,o0sztatlan egység” osztéddsa: dallam és szdveg egyiitte-
sének természete a népdalokban, in Bonis Ferenc (szerk.): Magyar zenetdrténeti
tanulmdnyok — A nemzeti romantika vildgdbol, Budapest, Piiski Kiadd, 2005,
213-222.

Rupasng Bajcsay Marta: Eltér6 sorszerkezetd dallamok kézds szévegei Koddly nagy-
szalontai gy(jtésében, in ExLer Andrea — Mikos Eva — Varcvas Gabor (szerk.):
Teremtés. Szovegfolklorisztikal tanulmdnyok Nagy llona tiszteletére (Studia Eth-
nologica Hungarica VII.), Budapest, LHarmattan, 2006, 272-290.

RupasnE Bajesay Mdrta: Egy kotetlen miifaj kotottségei, Ethnographia, 12074, 2009,
355-373.

288



IRODALOM

Simpson, Jacqueline — Rou, Steve: Oxford Dictionary of Folklore, Oxford. Univ. Press,
2000.

SzasoLcsi Bence: Magyar @storténet — magyar népzene, in Népzene és torténelem,
Budapest, Akadémiai Kiadd, 1954, 133-146.

SzasoLcst Bence: A magyar zene évszdzadai. Budapest, Zenemtkiadd, 1959.

Szaray Olga: Koddly, a népzeneckutato és tudomdnyos mihelye, Budapest, Akadémiai
Kiadé, 2004.

Szaray Olga — RupasNE Bajcsay MARTa (szerk.): Koddly Zoltdn Nagyszalontai gyujtése,
MNGy XV., Budapest, Balassi Kiad6—Néprajzi Tarsasag, 2001.

Szecepy-Maszak Mihdly: Szdjhagyomany és irodalom: kapcsolat vagy ellentét?, in
Szemerkényi Agnes (szerk.): Folkior és irodalom, Budapest, Akadémiai Kiadd,
2005, 27-39.

Tipuskatalogus 1asd Dosszay Laszl6 — Szenprel Janka 1988.

ToeLkeN, Barre: Ballads and Folksongs (Folk groups and_folklore genres, An introduc-
tion), Utah State Univ. Press,1986.

TreITLER, Leo: Homer and Gregory: The Transmission of Epic Poetry and Plainchant,
in 7he Musical Quarterly, 60. 1974, 333-372.

TrussHaw, Bob: Explore Folklore. Explore Books. Heart of Albion Press, 2002.

UpvAry Zoltan: Szallj el,_fecskemaddr, Gomori népballaddk, Debrecen, 1977.

VarGvas Lajos: A magyar népballada és Eurdpa, 1-11. Budapest, Zenem{ikiadé, 1976.

Varcyas Lajos (fészerk.) — Istvinovits MARTON (szerk.) — SzeMERKENYI AGNes (a szerk.
munkatdrsa): Magyar Néprajz V., Folklor 1., Magyar népkdltészet, Budapest, Aka-
démiai Kiad6, 1988.

VAr! FABIAN Laszl6: ,Vannak ringd bolcsok”: Karpataljai magyar népballaddk. Ung-
var-Budapest, Intermix Kiadd, 1992.

Virdgok vetélkedése 1asd ALmast Istvan — Faraco J6zsef 1986.

Voier Vilmos: A varidns, invaridns és affinitds fogalmainak definicidja, Ethnographia,
1966, 136-138.

Voier Vilmos: A folkior alkotdsok elemzése (Néprajzi Tanulméanyok), Budapest, Akadé-
miai Kiadé, 1972.

Voier ViLMos (szerk.): A magyar folklor, Budapest, Osiris Kiadd, 1998.

Voiet ViLmos (szerk.): Magyar folklor — Szdveggyyjtemény, Budapest, Osiris Kiadd,
2005, 5. fejezet. Mese.

289






FUGGELEK






1

A MAGYAR NEPZENE TARA XI. KOTETENEK

CXLIV. TIPUSABAN SZEREPLO ,, A HALALRAITELT HUGA”

(,FEHER LASZLO"-) BALLADA SZOVEGEI
AZ ELEMZESBEN ADOTT SORSZAMOKKAL

1 518

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Ostorédval nagyot csattant,
Behallatszott Génc varaba.

2. Fehér LdszI6t kilenc zsanddr,
Kilenc pandur vallatja mar.

De j& nem vall mas égyebet,
Hogy 6néki nincs sénkije.

3. — Sém éggy apdm, sém éggy anyam,
Csak éggy aranyos higocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.

Bent/Fent lakik az/é Fehérvaron/Fehérvarott.

4. Fehér Anna meghallotta/hogy ezt hallja,
Hogy a bétyja rabsagba van,

Kocsissdnak mindja” mondta/mondja:

— Hénap méniink hosszu ttra.

518 MNT XI. 525.
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5. Holnap méniink hosszu ttra,
Bédtyam szabaduldsara.

Fogd be, kocsis, a lovakat/lovadat,
Rakjdl rdja sok aranyat!

6a. — Biré uram, adjon Isten!
— Adjon Isten, adjon Isten!

— Adjon Isten, adjon Isten,
Sok aranyat hoztam nékéd.

6b. — Biré uram, adjon Isten!
Sok aranyat hoztam néked.

— Nem kell nekem az aranyad,
Csak egy éjjeli hdldsod.

7. Nem kéll nekém az aranyad,
Csak éggy éjjeli halasod.

Haljal vélem éjszakéra,
Szabad 1ész6l éggy 6rédra!

8. Fehér/Erre Anna sémmit se szdl/sém szolt,
Végigsétal a folyosdn,

Folyoséru folyosoéra,

Mégy a bortdn ajtajara.

9. — Fehér Laszl6, kedves batydm,
Ebren vagy-é vagy méghaltdl?

— Ebren vagyok, nem aluszok,
Mindég rélad gondoskodok[sic.]!

10. — Halljad/Hallod, hogy mit mond a bird,
Fehérvari szolgabird!

Haljak véle jéjszakdra,

Szabad lész¢€l éggy drara.
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11. — N€ hdlj velg, a disznéval,
Akasztéfaravaléval!

Néked bécstilleted veszi,

A batyadat mégoleti.

12. Fehér/Erre Anna sémmit se szél/sém szdlt,
Végigsétal a folyosdn,

Folyoséru folyosdra,

Mégy a biré ajtajara.

13. — Ejfél utén iit/egy az dra.
Mi csorog az istalléba?

— Lovam viszik itatdsra,
Zabla csérdg a szdjaba.

14. Fehér Anna hogy ezt hallja,/semmit se szdl,
Végigsétal a folyosén,

Folyoséru folyoséra,

Mégy a borton ajtajara.

15. — Fehér Laszl6, kedves batydm,
Ebren vagy-é vagy méghaltdl?
Felelik a tobbi rabok:

— N¢ itt keresd a batyadat,

16. Zéld erdébe, zold mezdbe,
(a) SUrd erdd kozepébe,

Strd erdd kozepébe,
Akasztéfa tetejébe!

17. Fehér Anna hogy ezt hallja,/semmit se szdl,
Végigsétal a folyosén,

Folyoséru folyoséra,

Mégy a biré ajtajdra.
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18. — Atkozdsom nem szokdsom,
Mosdévized vérré véljon,
Mosdévized vérré véljon,
Tortikozdd langot hanyjon!

19. Tértkézdd langot hanyjon,
A kényered kd&jé valjon,
Tizénhdrom sor patika

Urtiljon ki ja szdmodra!

20. Tizénhdrom szeker szalma
Rothadjon el az dgyadba/agyadon,
Tizénhdrom esztenddre

Vigyének a temetdbe!

21.— Né atkozdédj, Fehér Anna,
Koszorut kétok szamodra,
Gyongyviragbdl, ibolyabdl,
Szép két teljes vijollabol.

22.—Nem kéll nékem a koszorud,

Ha jaz életém szomoru.

Nékem bécsiilletém/boldogsdgom vétted,
A batyamat mégoletted.

Gyongydspata (Heves), Kérdés Karolina (29). Mathia, 1957.

2‘519

1. Fehér Ldszl6 lovat lopott
A fekete falu alatt.

Eggyet csordit ostoraval,
Béhallatszott Gonc varosba.

519 MNT XI. 513-514. jegyz.
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2. Rajta, rajta, Gonc varossa!
Fehér Ldszl6 el van fogva.
Kérdik téle a zsandarok:

— Van-e apdd, van-e anyad?

3. —Nincsen apam, nincsen anyam,
Csak egy barna kis hugocskam,
Kinek neve Fehér Anna.

ott lakik a Fehér varba.

4. Fehér Anna, hogy ezt hallja,
Hogy a bétyja el van fogva,
Leszalad az istalléba,
[stallénak ajtajara.

5. Fog’ be, kocsis, a lovadat,
Rakjatok fel sok aranyat!

— Menjiink hamar Génc vérosba,
Bétydm szabaditdsdra!

6. — Torok Balint, bérténgazda,
Aldjon meg az egek ura!
Hoztam neked sok aranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

7. — Nem kell nékem az aranyad,
Sem vékaval a huszasod.

Haljal velem az éjszaka,

Batyad ki lesz szabaditva!

8. Fehér Anna erre nem szdlt,
Végigsétal a fojosén.
Fojosérul fojoséra,

Fehér Laszl6 ajtajara.
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9. — Fehér Laszld, édes batyam,
Elsz-e még vagy meghaltdl mar?
- Se nem élek, se nem halok,
Csak terélad gondolkozok.

10. — T6rok Bdlint azt mondotta,
Haljak vele egy éjszaka,

Haljak vele egy éjszaka,

Te ki leszel szabaditva.

11. Ne hdlj vele, Fehér Anna
Ravasz az mdr, mint a kutya!
Néked sziizességed veszi,
Nékem fejemet véteti.

12. Fehér Anna erre nem szdlt,
Végigsétdl a fojoson.

Fojosérél fojosora,

Térék Balint szobdjaba.

13. Ejfél utdn hdrom dra,
Fehér Anna azt mondotta:
—Torék Bélint, bérténgazda,
Mi cso6rdg az udvarodba?

14. — Aludj, aludj, Fehér Anna!
Kocsis a lovat itassa,

Réz annak minden szerszamja,
Csorog-csattog a kantarja.

15. Fehér Anna erre nem szdlt,
Végigsétal a fojosén,

Fojosérul fojosdra,

Fehér LaszIo ajtajara.
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16. — Fehér Laszlo, édes batyam,
Elsz-e még vagy meghaltdl mar?
Felelik a tobbi rabok:

— Ne keresd itt a batyddat!

17. Most vitték el a zsandarok
Strd erdd kozepébe,

Strd erdd kozepébe,
Ott varja madr a bitéfa.

18. — Torék Bélint, borténgazda,
Verjen meg az egek ura!

Minden szavad csak ravaszsag,
Igéreted csak hamissdg.

19. Atkozdédas nem szokdsom,
A kenyered f6lddé valjon,
Mosdévized vérré véljon,
Térolkoézdd langot hanyjon!

20. Amék hatdron atvittek,
Az a hatdr ne teremjék,
Amék erd6be bevittek,
Az az erd6 kivdgassék!

21. Harminchdrom sor patika
Urtljon ki a szamodra,
Hetvenot par 6kor dra
Kevés legyen patikdra!

22. Tizenhdrom kazal szalma
Rothadjon el az dgyadba,
Végiil pedig ludd4 vdljon,

Hogy az utcdn kiabdljon!

Tiszaszalka (Bereg), Veres Ferenc (36). Schnéller., 1956.
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3.520

1. Fehér Laszlé lovat lopott
A Fekete-halom aldl.
Nagyot csérrent az ostora,
Behallatszott Gonc varosba.

2. Rajta, rajta, Gonc varossa!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Kér'ték téle a zsanddrok:
Van-€ japad, van-¢ anyad?

3. — Nincsen apam, nincsen anyam,
Csak egy csinos kis hugocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.

Ott lakik a Fehér vérba.

4. Fehér Anna hogy ezt hallja,
Hogy a bétyja el van fogva,
Leszalad az istdll6ba,
[stéllénak ajtajara.

5. Kolti fel a kocsisokat,
Szedjenek egy zsdk aranyat!

— Hajtsunk régtén Génc varosba,
Bdtydm szabaditdsara!

6. — Torok Balint, bortdngazda,
Aldjon meg az egek ura!
—Hoztam neked sok aranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

7. —Nem kell nékem az aranyad,
Sem vékaval a huszasad..

Héljal velem az éjszaka,

Ki lesz batydd szabaditva!

920 MNT XI. 514.
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8. Fehér Anna erre nem szdl,
Végigsétalt a folyosdn,
Folyosordl folyoséra,

Fehér Laszl6 ajtajara.

9. — Fehér Laszld, édes batyam,
Alszol-€ vagy meghaltdl mar?

Se nem alszom, se nem nyugszom,
Mindég réllad gondolkozom.

10. — Fehér Laszl6, édes batydm,
Borténgazda azt mondotta,
Hdljak vele az éjszaka,

S te ki leszel szabaditva.

11. Fehér Laszl6 azt mondotta:
— Ne hélj vele, a gonosszal!
Néked sziizességed veszi,
Nekem fejemet véteti.

12. Fehér Anna erre nem szdl,
Végigsétal a folyosdn.
Folyosérdl folyosoéra,

Térok Balint szobdjaba.

13. Ejfél utén egy az dra.

— T6rok Balint, bortdngazda,
Térok Balint, bortdéngazda,
Mi csérdg az udvaridba?

14. — Aludj, aludj, Fehér Anna,
Kocsisod lovat itatja!

Réz annak minden szerszdmja,,
Csorog-csattog a kantarja.
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15. Fehér Anna erre nem szdlt,
Végigsétdl a folyoson.
Folyosérél folyoséra,

Fehér LaszIo ajtajara.

16. — Fehér Laszld, édes batyam,
Alszol-€ vagy meghaltdl mdr?
Felelik a tébbi rabok:

— Ne keresd itt a batyadot!

17. Most vitték el a zsanddrok
706ld erdének kozepébe,

Z0ld erdének kozepébe,
Akasztéfa tetejében.

18. — Amék erdébe elvitték,
Az az erdd lemohanjék,
Amejik hatdronn elvitték,
Az a hatdr ne teremjék!

19. Atkozdsom nem szokdsom,
A kenyere kévé vdljon,
Mosdévize vérré valjon,
Tériilldje langot hanyjon!

20. Tizenhdrom nagy patika
Urtljon ki a szdmodra,
Tizenhdrom 6koér dra

Keves legyen orvossagra!

21. Tizenhdrom szekér szalma
Rothadjon el az dgyaba,
O pediglen ludda valjon

Es az utcan kiabéljon!

Szatmdrcseke (Szatmar), Séra Gaspar (53). Kiss Lajos, 1960.
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4.521

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Ustordval nagyot pattant,
Béhallik Gonc varosaba.

2. GOnc varosa, rajta, rajta!
Fehér LdszI6t hogy elfogja.
Fehér Laszlot el is fogtdk,
Vallatéra szolitottak.

3. —Nincsen apam, nincsen anyam,
Csak égy gyonyord hugocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.

Bent lakik a Fehér varba.

4. Eztet Anna hogy mégtudta,
Hogy a bétyja el van fogva,
Bészalad az istdlléba,

Az istallé ajtajéba.

5. —Fogd bé, kocsis, a lovakat,
Rakjunk rdja aranyakat!
Hénap méniink hosszu ttra,
Béatydm szabaditdsara.

6. — Biré uram, adjon Isten!
— Adjon Isten, adjon Isten!
— Hoztam néked aranyakat,
Szabaditsd ki a batydmat!

7. — Nem kéll nékém az aranyad,
Csak €ggy éjjeli hallasod.

Héljal velem éggy iccaka,
Szabad 1€sz az éggy oraral

921 MNT XI. 533.
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8. Erre Anna nem szdl sémmit,
Végigsétdl a folyosdn,
Folyosérul folyoséra,

Mégy a bortdn ajtajaba.

9. — Fehér Laszl6, kedves batydm,
Hallod, mit beszil a biré?

Haljak vele égy iccaka,

Szabad 1ész€l égy drara.

10. — Né hdlj vele, a diszndval,
Akasztéféravaldval!

Nékéd szilizességed veszi,

A batyddnak fejét veszi.

11. Erre Anna nem sz6t s€mmit,
Végigsétalt a folyosdn.
Folyosérul folyoséra,

Mégy a bortdn ajtajaba.

12. — Fehér Laszld, kedves batydm,
Ebren vagy-é vagy aluszol?

— Ebren vagyok, nem aluszok,
Mindig rulad gondolkodok.

13. = 11.vsz.

14. - Ejfél utan éggy az dra.
Mi csérég az udvarodba?

— Lovam viszik itatasra,

Zabla csordg a szdjaba.

15. = 11.vsz.
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16. — Fehér Laszld, kedves batyam,
Ebren vagy-é vagy méghaltd?
Felelik a tobbi rabok:

— Né¢ itt keresd a batyddat!

17. Z&d erdébe, z6d mezdbe,
Strd erdé kozepibe,

Strd erdé kozepibe,
Akasztéfa tetejibe.

18. Erre Anna nem szo6lt s€émmit,
Osszerogyott a folyosén.
Folyosérul folyoséra,

Mégy a biré ajtéjdba.

19. — Atkozdsom nem szokéasom,
Mosddévized véré valjon,
Tortilk6zdd langot hanyjon,

A kényered kévé véljon!

20. Tizénharom sor patyika
Urdljon ki a szdmodra,
Tizénhdrom kazal szalma
Rohadjon el az dgyadba,
Tizénhdrom esztenddre
Vigyének a temetébe!

Jaszszentandrds (Jasz-Nagykun-Szolnok), Hopka Sandor (66). Molndr 1., 1954.
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5.522

1. Fehér Laci lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Ojat vagott ostoraval,
Folhallatszott Fehérvarra.

2. —Fehérvara, rajta, rajta,
Fehér Lacit meg kell fogni!
Fehér Lacit megvasaltédk,
Rogton vallatdsra fogtak.

3. —Van-e anydad, van-e japad,
Van-e gyonyord hugocskad?

— Nincsen apam, nincsen anyam,
Van egy gyonyord hugocskam,

4. Kinek neve Fehér Anna.
Fenn lakik a Fehér varban.
Erre jAnna meghallotta,
Hogy a bétyja be van fogva.

5. Leszalad az istalléban,
Az istallé ajtajaban.

— Fogd be, kocsis, a lovamat,
Rakjdl rdja szinaranyat,

6. Rakjdl rdja szinaranyat!
Holnap megytlink hosszu jutra,
Holnap megytlink hosszu ttra,
Batydm szabaditdséra.

7. — Adjon Isten, biré uram!
Hoztam néked szinaranyat,
Hoztam néked szinaranyat,
Szabaditsd ki ja batydmat!

22 MNT XI. 533-543. VAR. b)
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8. — Nem kell nékem szinaranyad,
Csak egy éjjel haljal vélem,

Csak egy éjjel haljal vélem,
Kiszabaditom reggelre!

9. Erre Anna semmit sem szdlt,
Végigsétalt a fojosdn,

Fojosérdl fojoséra,

Megy a cella ajtajara.

10. —J6 reggelt hat, édes batydm!
Ebren vagy-e vagy aluszol?

— Ebren vagyok, nem aluszok,
Csak terélad gondolkozok.

11. — Hallod-e, mit mond a birdd?
Csak egy éjjel haljak véle,
Csak egy éjjel haljak véle,
Kiszabadit majd reggelre.

12. — Ne hdlj avval a bitanggal,
Az akasztanivaldval!

Neked sziizességed veszi,
Bétyadnak a fejét veszi.

13. Erre Anna semmit sem szolt,
Végigsétalt a fojosdn,

Fojosordl fojosora,

Megy a biré ajtajdra.

14. Tizenkett6t iit az dra.

— Mi csordg az udvarodban?
— Lovam viszik itatéra,
Zabla csorog a szajaba.

15. = 9. vsz.

FUGGELEK
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16. —J6 reggelt hat, édes batyam!
Ebren vagy-e vagy aluszol?
Kiszélnak a tobbi rabok:

— Ne itt keresd a batyddat!

17. Z6ld erd6ben, z6ld mezdben,
A bitéfa tetejében,
A bitéfa tetejében,
A bitéfa tetejében.

18. = 13. vsz.

19. — Atkozdsom nem szokdsom,
Mosdévized vérré véljon,
Torikozéd langot hanyjon,
Késed, villad néked élljon!

20. Tizenharom szekér szalma
Rohadjon el az dgyadban!
Tizenharom esztenddre
Vigyenek a temet6be!

Csongrdd (Csongrad), Varga Laszléné Farkas Mdria (26). Kerényi, 1956.

6‘523

1. Fehér Laci lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Fehér Lacit el is fogtdk,
Vallatéra szolitottak.

2.—Van-e apad, van-e anyad,
Van-e gyonyord hugocskdd?

— Nincsen apam, nincsen anyam,
De van gyonyord hugocskdm,

9% MNT XI. 533-543. VAR. )
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3. Kinek neve Fehér Anna,
Fent lakik a Fehér varban,
Kinek neve Fehér Anna,

Fent lakik a Fehér varban.

4. Mikor Anna ezt megtudta,
Hogy a batyja el van fogva,
Leszalad az istdléhoz,

Az istalé ajtajahoz.

5. — Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakjal rdja szinaranyat!
Holnap megyiink hosszu ttra,
Batyam szabaditdsara.

6. — Adjon Isten, biré uram,
— Adjon Isten, adjon Isten!

— Hoztam néked szinaranyat,
Szabaditsd meg a batydmat!

7. —Nem kell nékem szinaranyad,
Haljal velem az éjszaka,

Haljél velem az éjszaka,

Szabad lessz az egy 6réra!

8. Erre Anna eggyet sem szdlt,
Végigsétalt a fojosdn,
Fojosordl fojosora,

Megy a bortdn ajtajahoz.

9. — Fehér Laci, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy meghaltdl?
— Ebren vagyok, nem aluszom,
Csak feléled almodozom.

FUGGELEK
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10. — Fehér Laci, édes batyam,
Hallod-e, mit mond a biré?
Haljak vele az éjszaka,
Szabad leszel eggy érara.

11. — Ne hdlj vele a biréval,
Akasztofaravaléval!

Néked sziizességed veszi,
Szegény batyad fejét veszi.

12. Erre Anna eggyet sem sz0lt,
Végigsétdlt a fojosdn,

Fojosérél fojosora,

Megy a bértdn ajtajdhoz.

13. — Bird uram, éjféltdjban
Mi z0rdg az udvaraba?

— Lovat hajtjak itatdsra,
Zabla csdrdg a szdjdban.

14. Erre Anna jeggyet sem szdlt,
Végigsétalt a fojoson,

Fojosérdl fojosdra,

Megy a bértén ajtajdhoz.

15. — Fehér Laci, édes batyam,
Ebren vagy-e, vagy meghaltdl?
Felelik a t6bbi rabok:

— Ne itt keresd a batyadat!

16. Z6ld erdbbe, zold mezdbe,
Akasztéfa tetejébe,

Z6ld erdébe, zold mezébbe,
Akasztéfa tetejében.
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17. Erre Anna jeggyet sem szolt,
Osszeesett a fojosén.

— Atkozdsom nem szokdsom,
Mosdévized vérré valjon!

18. Mosdévized vérré valjon,
Turiilkézéd langot hdnyjon,
Tizenhdrom szekér szalma
Rothadjon el az d4gyadban!

19. Tizenhdrom sor patika
Urtljon ki a szamodra,
Tizenhdrom esztenddre
Vigyenek a temetébe!

20. Tizenhdrom esztenddre
Vigyenek a temetébe!
Tizenharom esztenddre
Elvitték a temetdbe.

Nemesnép (Zala), Szép Gyuldné Cseke Gizella (32). Kerényi, 1955

*524

1. Fehér Ldszlé lovat lopott

A Fekete-halom alatt.

Ostordval nagyot pattant,
Behallatszott Génc varosba/varaba.

2. GOnc varosba, rajta, rajta!
Fehér Ldszl6 el van fogva.
Fehér Laszlot, hogy elfogtdk,
Vallomdsra szdlitottdk.

924 MNT XI. 502-504. VAR. @)
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3. —Van-e apad, van-e anyad?

— Nincsen apam, nincsen anyam,
Csak egy gyonyord hugocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.

4. Fehér Anna, hogy megtudta,
Hogy a batyja el van fogva,
Leszalad az istélléba,
Istallénak ajtajaba.

5. — Fogd be, kocsis, a lovamat,
Rakd rd minden aranyamat!
Holnap megylink messzi utra,
Bédtyam szabaditdsara.

6. — Biré uram, adjon Isten!
— Adjon Isten, ami nincsen!
— Hoztam neked sok aranyat,
Szabaditsd ki rab batydmat!

7. —Nem kell nekem az aranyad,
Csak egy éjjeli hdldsod.

Haljal velem egy éjszaka,
Szabad lesztek egy éréra!

8. Erre Anna semmit nem szdlt,
Végigsétdlt a fojosdn,

Fojoséru fojoséra,

Megy a bortén ajtajara.

9. — Fehér Laszld, édes batyam,
Hallod, mit beszél a biré?
Haljak véle az éjszaka,

Szabad lesziink egy orara.
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10. — Ne hdlj vele, a disznéval,
Akasztéfaravaléval!

Neked lanysdgodat veszi,
Nekem pedig fejem veszi.

11. Erre Anna semmit nem szdl,
Végigsétal a fojosén,

Fojosérul fojosdra,

Megy a biré ajtajara.

12. — Bir6 uram, egy az éra,
Mi csordg az udvarodba?

— Lovam viszik itatdsra,
Zabla csérdg a szdjaba.

13. Erre Anna semmit nem szdl,
Végigsétal a fojosén,

Fojosérul fojoséra,

Megy a borton ajtajara.

14. — Fehér Laszl6, édes batydm,
Ebren vagy-e vagy meghaltdl?
Felelik a tobbi rabok:

— Ne itt keresd rab batyadat!

15. Zéld erdébe, zold mezdbe,
Akasztéfa tetejibe,

Akasztéfa tetejibe,

Strd erdd kozepibe.

16. Erre Anna semmit sem sz6l,
Leroskadott a fojosén.
Fojosérul fojoséra,

Megy a biré ajtajdra.

FUGGELEK
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17. — Biré uram, atkozdsom nem szokdsom,
Mosdévized vérré véljon,

Toriilk6z6d ldngot hdnyjon,

A kenyered k&€ valjon!

18. Tizenhdrom sor patika
Urtiljén ki a szamodra,
Tizenhdrom kazal szalma
Rohadjon el az dgyadbal!

19. Tizenhdrom esztendeig
Nyomjad az dgyad fenekit,
Tizenharom esztenddre
Vigyenek a temet&be!

Andornaktdlya (Borsod), Karanyic Gaborné Vizi Mdria (43). Marosy, 1953.

7.525

1. Fehér Laszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Ostoraval nagyot pattant,
Behallatszik Gonc véros[ba].

2. —Gonc varosba rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér LaszlIot el van fogva,
Vallatdsra van szollit[va].

3. —Van-e apad, van-e anyad?

— Nincsen apam, nincsen anyam,
Csak egyetlen hugocskdm van,
Kinek neve Fehér An[na].

4. Fehér Anna meghallotta,

925 MNT XI. 533-543. VAR,j)
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Hogy a batyja el van fogva,
Leszaladt az istalléba,
Az istallé ajtaja[ba].

5. — Fogd be, kocsis, a lovamat,
Rakd fel a sok aranyamat!
Holnap megyiink Gonc vdrosba
Bétyam szabadittdsa[ra].

6. — Bir6 uram, adjon Isten!
— Adjon Isten!

— Hoztam neked sok aranyat,
Szabaditsd ki a batya[mat]!

7. —Nem kell nekem az aranyad,

Csak egy éjjeli haldsod.
Haljéal velem az éjszaka,
Szabad lesz az egy érdra!

8. Ere Anna semit se szdld,
Végigsétalt a fojosdn,
Fojosérdl fojoséra,

Megy a bortdn ajtaja[ra].

9. — Fehér Laszl6, édes batyam,
Hallod-e, mit mond a biré?
hogy Héljak vele az éjszaka,
Szabad leszel eggy érd[ra].

10. — Ne hdlj vele, a disznéval,
Az akasztanivaldval!

Neked lanysdgodad veszi,
Nekem a fejemdd veszi.

FUGGELEK

315



,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

11. Erre Anna semit nem széld,
Visszasétalt a fojosdn,
Fojosérél fojosora,

Megy a biré ajtaja[ra].

12. — Biré uram, eggy az éra,
Mi z6r0g az istalléba?

— Lovam viszik itatdsra,
Zabla z6rog a szdja[ba].

13. Erre Anna semmit nem szdlt,
Visszasétalt a fojosdn,

Fojosérél fojosora,

Megy a bortdn ajtaja[ba].

14. — Fehér Laszld, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy meghaltal?
Felelik a tobbi rabok:

— Ne itt keresd a batyd[dat],

15. Z6ld erd6be, zold mezdbe,
S{rd erd6 kozepébe,
S{rd erd6 kozepébe,
Akasztéfa tetejé[be]!

16. Erre Anna semmit nem szdlt,
Osszeroskadt a fojosén.
Fojosérél fojosora,

Megy a biré ajtajaba.

17. — Biré uram, atkozdsom nem szokdsom,
Mosdévized vérré véljon,

Toriilk6z6d ldngod vagjon,

A kenyered kévé valjon!
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18. Tizenhdrom szekér szalma
Rohadjon el az dgyadba,
Tizenhdrom sor patika
Urtiljén ki a szamodra!

19. Tizenharom esztendejig
Nyomjad az dgyad fenekét,
Tizenhdrom esztend&re
Vigyenek a temetd[be]!

Ortilos (Somogy), Bdis Ferencné Jager Mdria (45). Olsvai, 1965.

8’526

1. Fehér Laszl6 lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Ostoréval ojat csapott,
Gonc varosba behallatszott.

2. GOnc varosa, rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér LaszI6t hogy elfogtdk,
Vallatasra szélitottak.

3. —Nincsen apdm, nincsen anyam,
Van egy gyonyord higocskdm.

Ugy hivjék, hogy Fehér Anna.

Bent lakik a Fehér varba.

4. Mikor Anna meghallotta,
Hogy a batyja el van fogva,
Leszaladt az istélléba,
Istallénak ajtajaba.

926 MNT XI. 516.
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5. —Fog’ be, kocsis, a lovamat,
Rakjdl rdja sok aranyat!
Holnap megytlink messze jutra,
Bdtydm szabaditdsara.

6. — Biré uram, adjon Isten,
Biré uram, adjon Isten!
Hoztam néked sok aranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

7. —Nem kell nékem az aranyad,
Csak egy éjjeli hdldsod.

Haljal vélem egy éjszaka,
Bétyad szabad egy 6rdral

8. Erre Anna semmit sem szdl,
Végigsétdl a fojoson.
Végigsétal a fojoson,

Megy a bortdn ajtajara.

9. — Fehér Laszl6, édes batydm,
Hallod-€, mit mond a bird?
Haljak véle egy éjszaka,
Batydm szabad egy drara.

10. — Ne halj véle, a gonoszval,
Az akasztanivaloval!

Nékéd szlizességéd vészi,
Batyad fejét leveteti.

11. Erre jAnna sémmit sém sz0dl,
Visszasétal a fojosén,

Fojosérél fojosora,

Megy a biré ajtajara.
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12. — Bir6 uram, éjféltajban
Mi csérog az udvardban?

— Lovat viszik itatasra,
Zabla csorog a szajaba.

13. = 8. vsz.

14. — Fehér Laszl6, édes batydm,
Alszol-€ mar vagy méghaltdl?
Felelik a tobbi rabok:

— Ne itt keresd a batyddat!

15. Z6ld erdbbe, zold mezbbe,
Akasztéfa tetejébe,

7061d erd6be, zold mezdbe,
Akasztéfa tetejébe.

16. = 11. vsz.

17. — Atkozdsom nem szokésom,
De ha mégfog, a’ssé banom.
Mosdévized vérré véljon,
Térolkézdd langot hdnyjon!

18. Tizénhdrom sor patika
Apadjon ki a szamodra,
Tizénhdrom szekér szalma
Rothadjon el az dgyadba!

19. Tizénharom esztendére
Vigyenek a temet6be,
Tizénhdrom esztenddre

Vigyenek a temetébe!

Egyek (Hajdu), Mag Istvan (31). Paulovics, 1961.
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9.527

1. Fehér Laszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Egyet vagott ostoradval,
Behallatszott Gonc varaba.

2. GOnc varosa, rajta, rajta,
Fehér Laszlét elfoghatja!
Fehér Laszlot el is fogtdk,
Vallatéra szélitottak.

3. — Nincsen apam, nincsen anyam,
Csak egy aranyos hugocskam,
Annak neve Fehér Anna.

Bent lakik a Fehér varba.

4. Mikor Anna ezt mégtudta,
Hogy a bétyja el van fogva,
Lészaladt az istalldba,

Az istallé ajtajdba.

5. — Gyorsan, kocsis, fogd be lovad,
Rakjdl rdja sok aranyat!

Holnap mégytlink hosszu ttra,
Bdtydm szabaditdsara.

6. — Biré uram, adjon Isten!
— Adjon Isten, adjon Isten!

— Hoztam nekéd sok aranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

7. —Nem kell nekém az aranyad,
Csak egy éjjeli szallasod.
Héljal vélem az éjszaka,
Szabad lesz & egy dréral

927 MNT XI. 521.
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8. Erre Anna semmit sem szdl,
Végigsétal a folyosén,
Folyosordl folyoséra,

Megy a borton ajtajaba.

9. — Fehér Laszld, édes batyam,
Hallod, mit beszél a biré?
Haljak véle az éjszaka,

Szabad 16szél egy drdra.

10. — Ne hdlj véle, a disznéval,
Akasztéfaravaléval!
Batyadnak fejét elvészi,

Nekéd sztizességed vészi.

11. Erre Anna sémmit sé szdl,
Végigsétal a folyosén,
Folyosordl folyoséra,

Megy a biré ajtajdra.

12. — Biré uram, éjféltdjba
Mi csérog az udvardba?
— Lovam viszik itatasra,
Zabla csordg a szdjaba.

13. Erre Anna sémmit sé szdl,
Végigsétal a folyosén,
Folyosérdl folyosora,

Megyen borton ajtajdra.

14. — Fehér Laszlo, édes batyam,
Ebren vagy-é vagy méghaltdl?
Felelték a tobbi rabok:

— Né¢ itt keresd a batyddat,
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15. Zéld erdébe, zold mezbbe,
Akasztéfa tetejébe!

Most vitték, egy féléraja,
Taldn még is van mdr halva.

16. = 11. vsz.

17. — Biré uram, atkozdsom,
Atkozdsom nem szokdsom,
A kenyered, kéjé vélljon,
Toériilk6z8d 1dngot hdnyjon!

18. Tizenhdrom szekér szalma
Rohadjon ki az dgyadba,
Tizenhdrom sor patika
Urtiljén ki a szamodra!

19. Tizenhdrom sor patika
Ha Kkitiriil a szdmodra,
Tizenhdrom esztendére
Vigyének a temet6be!

Atkdr (Heves), Bartok Andrdsné Juhasz Ilona (36). Paulovics, 1955.

10.528

1. Fehér Laci lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Ojat vagott ostoraval,
Behallatszott Fehérvarra.

2. Fehérvarra, rajta, rajta,
Fehér Lacit hogy elfogjak!
Fehér Lacit el is fogtdk,
Vallatéra szdlitottak.

928 MNT XI. 533-543. VAR. g)
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3. —Van-e apdd, van-e anyad,
Van-e gyényord hugocskad?

— Nincsen apam, nincsen anyam,
De van gyonyorQ hugocskam,

4. Kinek neve Fehér Anna,
Bent lakik a Fehér varba.
Kinek neve Fehér Anna,
Bent lakik a Fehér varba.

5. Eztet Anna meghallotta,
Hogy a bétyja el van fogva.
Leszalad az istalléba,
[stallénak ajtajéba.

6. — Fog” be, kocsis, a lovakat,
Rakjal rdja szinaranyat!
Holnap megyiink hosszu ttra,
Béatydm szabaditdsara.

7. —]6 estét hat, biré uram!
Hoztam néked szinaranyat,
Hoztam néked szinaranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

8. — Nem Kkell nékem szinaranyad,
Csak egy éjjel halja’ vélem.

Egy éccaka halja’ vélem,
Kiszabaditom reggelre!

9. Erre Anna semmit sem szdlt,
Végigsétal a fojosén,

Fojosordl fojoséra,

Megy a cella ajtajara.
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10. — Fehér Laci, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy alszol mar?
— Ebren vagyok, nem aluszok,
Most is rélad gondolkozok.

11. Erre jAnna semmit sem szolt,
Végigsétal a fojosdn,

Fojosérdl fojosdra,

Megy a biré ajtajdra.

12. Ejfél utan egy az dra.
— Mi csérdg az istalléba?
— Lovat visznek itatdsra,
Zabla csordg a szdjaba.

13. = 9. vsz.

14. — Fehér Laci, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy alszol mar?
Felelik a tébbi rabok:

— Ne itt keresd a batyadat!

15. Z6ld erddbe, zold mezébbe,
A bitéfa tetejébe,

70ld erdébe, zold mezdbbe,

A bitéfa tetejébe.

16. Erre Anna semmit sem szdlt,
Osszeroskad a fojosén.

— Atkozdsom nem szokdsom,
Azt se banom, hogyha megfog.

17. Mosdévized vérré valjon,
Turilkézdd langot hanyjon,
A te szived mindig féjjon,

A te szived holtig fajjon!
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18. Tizenhdrom szekér szalma
Rohadjon el az dgyadba,
Tizenhdrom sor patika
Urtiljén ki a szamodra!

19. Tizenhdrom esztendére
Kisérnek a temetdbe,
Tizenharom esztenddre
Kisérnek a temetébe.

Csépa (Jasz-Nagykun-Szolnok), Mészdros Matyds ,Puci” (42). Schnéller, 1956.

1 1 ‘529

1. Fehér Laszl6 lovat lopott
A Fekete-halom alatt.

Ollyat pattant az ostora,
Behallatszott Gonc varos[ba.]

2. Gonc varosbul Fejérvarra,
Fejér Anna jablakaba.

— Fogd be, kocsis, a lovadat,
Rakja réd sok kincstaro[kat,]

3. Vékaval az aranyakat,
Tanyérral a tallérokat!
Holnap mégyiink Fejérvarra,
Béatydm szabaditdsd[ra.]

4. — Toérok Antal, biré uram,
Hoztam égy véka jaranyat,
Hoztam égy véka jaranyat,
Szabaditsd ki a batyd[mat!]

929 MNT XI. 509. VAR.
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5. —Ném kéll nékém az aranyad,
Csak égy éjjeli hdldsod.

— Héljak veled égy éccaka?

— Bdtyad ki 1ész szabadit[va.]

6. = 4. vsz.

7. — Alszol-é mar, Fehér Anna,
Kiviritott bazsarézsa?

— S€ nem alszok, sé€ nem nyugszok,
Mert én nagy ldnccsorgést hal[lok.]

8. — Aludj, aludj, Fejér Anna,
Kiviritott bazsarézsa!
Lovam viszik itatdra,

Zabla csorog a szdjd[ba.]

9. Erre Fehér Anna nem szdl,
Végigsétal a folyosdn,
Folyosérul folyosoéra,

Ugy mégy a bértdnajtdra.

10. — Fejér Laszlo, kedves batyam,
Hallod-¢, mit mond a biré:

Haljak vele jégy éccaka,

Té ki 1€szél szabadit[va!]

11. — Né hdlj vele, ja gonosszal,
Az akasztanivaléval,

Mert szlizességéd elvészi,

A batyadnok fejét vé[szi!]

12. Erre Fehér Anna nem szdl,
Végigsétal a folyosdn,
Folyosérul folyosoéra,

Torok Antal szobdjd[ba.]

326



FUGGELEK

13-15. = 7-9. vsz.

16. Felelik a” tt6bbi rabok:
— Né¢ itt keresd a batyddat!
701d erd6be, zold mezdbe,
Akasztéfa tetejé[be.]

17. — Atkozdsom nem szokésom,
De ha mégfog, a’ ssé banom.
Mosdévized véré valjon,
Tértilk6zdd langot hany[jon!]

18. Amely erddén kérésztiilmész,
ott fa séhol sé terémjén,

Amely rétén kérésztiilmész,

ott gy szal fi sé terém[jén!]

19. Tizenharom sor patika
Urtiljén ki a szamodra,

Tizénhdrom szekér szalma
Rothadjon el az 4gyad[ba!]

Felsoabrany (Borsod), Matisz Jézsef (54). Vig, 1960.

12.5%

1. Fehér Laszl6 lovat lopott
A Fekete-jalom aldl.

de Racsapott a sz€Isd 16ra,

Nagyot csordiilt az ostora.

2. Kutya Horvét meghallotta,
Hogy a lovét elrabolta.

— Fogjatok el a bitangot,

Az akasztéfaravalot!

930 MNT XI. 510.
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3. Fehér Anna meghallotta,
Hogy a bétyja jel van fogva.

— Fogd bé, kocsis, a lovadat,
Rakjal kincset, sok aranyat,
de Rakjdl kincset, sok aranyat,
Szabaditsuk ki ja battydmat!

4. ere Fehér Anna nem szdl semmit,
Végigsétdl a fojaséun,

Fojaséurul fojaséura

Bortongazda ajtdjara.

5. — Hallod-€ te, bortongazda,
Hoztam kincset, sok aranyat,
Hoztam kincset, sok aranyat,
Szabaditsd ki ja battydmat!

6. — Nem Kkell nékem a te pénzed,
Sem a vékaval mért kincsed.
Haljal vélem az éjszaka,

Szabad lesz batyad hajnalra!

7. ere Fehér Anna nem sz6l semmit,
Végigsétdl a fojason,

Fojaséurul fojaséura,

Kedves batyja ajtéjara.

8. — Hallod-€ te, kedves battyam,
Ebren vagy-é vagy megholtal?

- Se nem élek, se nem halok,
Mindég rélad gondolkozok.

9. — Hallod-é te, kedves battydm,
Mit mondott a bérténgazda?
Haljak véle jaz éjszaka,

Szabad leszel ma hajnalra.
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10. — Ne hdlj aval a bitanggal,
Az akasztanivalgval!

Neked lanysdgodat veszi,
Nekem pedig fejem veszi.

11. = 4. vsz.

12. — Hallod-€ te, borténgazda,
Véled halok az éjszaka,

Véled halok az éjszaka,

ha Szabad lesz battydm hajnalra.

13. Ejfél utdn hdrom éra,
Mégsem alszik Fehér Anna.

— Hallod-€ te, bérténgazda,

de Lanccsorgés van az udvaron.
— de Kocsisom lovét itatja,
Aranyos a kantdrszdra.

14. = 7.vsz.

15. — Hallod-é te, kedves battydm,
Ebren vagy-é vagy megh6tal?
Felelik a tobbi rabok:

— Most vittéik el a zsandarok.

16. = 4. vsz.

17. — Hallod-€ te, borténgazda,
Nem 4tkozlak, nem szokdsom,
Mosdévized véré valjon,
Tirilézéd langot hanyjon!

18. Tizenhdrom szekér szalma
Rothadjon el az dgyadban,
Tizenhdrom sor patika
Uriiljén ki ja szdmodra!
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19. Ahdny csillag van az egen,
Annyi nyilaldsod legyen,
Tizenhdrom sor patika

Kevés legyen a szamodral

Pettyén (Szatmar), Balogh Endre (52). Halmos 1., 1971.

13.531

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Nagyot pattant az ostora,
Elhallatszott Gonc varaba.

2. GOnc varosa, rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Azt kérdezi a kapitdny:
—Van-e apdd, van-e anyad?

3. — Nincsen apam, nincsen anyam,
Csak egy csinos kis hiigocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.

Kiinn lakik a Fehér véarba.

4. Fehér Anna ezt meghallja,
Hogy a bétyja (j)el van fogva.
Parancsolja kocsisdnak:

— Fogd be, kocsis, hat lovamat!

5. Fogd be, kocsis, hat lovamat,
Pakold fel sok aranyamat!
Gyorsan gyeriink Gonc vardba,
Batydm szabaditdséra.

1 MNT XI. 511.
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6. — Torok Miklds, bértdéngazda!
Hoztam neked sok aranyat,
Lovat, kocsit rd(j)addsnak.
Szabaditsd ki a batydmat!

7. —Nem kell nékem az aranyad,
Minek nékem sok aranyad.
Héljal velem eggy éjszaka,
Szabad lesz batyad hajnalra!

8. Fehér Anna (j)ezt meghallja,
Kiszaladt a fojoséra,

Fojosordl fojoséra,

Fehér LaszI6 ajtajara.

9. — Fehér Laszl6, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy meghaltdl?
— Ebren vagyok, nem aluszom,
Mindég rélad gondolkozom.

10. — Fehér Laszl6, édes batydm,
Azt mondta ja bortdngazda,
Héljak vele egy éjszaka,

Szabad leszel viradtara.

11. — Fehér Anna, édes higom,
Ne halj véle eggy éjszaka!
Neked sziizességed veszi,
Batyadnak fejét véteti.

12. Fehér Anna jezt meghallja,
Kiszaladt a fojoséra,

Fojosordl fojoséra,

Toérok Miklés szobdjaba.

FUGGELEK
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13. — Térék Miklos, bortongazda,
Veled hélok eggy €jszaka,

Veled hélok eggy €jszaka,

Ha szabad lesz bdtydm médma.

14. — Ejfél utdn hdrom dra,
Kelj fel, Anna, viradéra!
Kocsisod lovat itatja,
Zabla csorog a szdjaba.

15. Fehér Anna (j)ezt meghallja,
Kiszaladt a fojosdra,

Fojosérél fojosora,

Fehér Laszl6 ajtajara.

16. — Fehér Laszld, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy meghaltal?
Felelik a tobbi rabok:

— Neitt keresd a batyadat!

17. Felelik a t6bbi rabok:
— Nejitt keresd a batyddat,
Z8d erdébe, stk mezdbe,
Akasztofa tetejébe.

18. Fehér Anna jezt meghallja,
Kiszaladt a fojosdra,

Fojosérél fojosora,

Torok Miklés szobdjaba.

19. — Atkozdsom nem szokdsom,
(de) A kenyered kéé véljon,
Mosdévized vérré véljon,

Toriilk6z8d 1ldngot hdnyjon!

Nagybalog (Gomor és Kis-Hont), Ibos Istvan (63). Ag, 1959.
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14‘532

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Feketé-halom aldl.

Lovat lopott kantarostul,
Mindénfélé szérszamostul.

2. Nagyot csattant az ostora,
Gonc varosa méghallotta.

— GOnc varossa, rajta, rajta!
Fejér Laszlo el van fogva.

3. — Fogd bé, kocsis, a lovamot,/lovadat,
Rak’ fél kincsém s aranyamat!

Végtass be Fehérvardra,

Torok Miklés udvaraba/konyhdajabal

4. — Torok Miklds, biré uram,
Adok égy véka aranyat,
Adok égy véka aranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

5. —Nem kéll kincséd, s€ aranyad,
Csak €ggy éjjeli halasod.

Héljal velem éggy éjszaka,

Bétyad ki 1ész szabaditva!

6. Fejér Anna, hogy ezt hallja,
Kiszaladt a folyoséra,
Folyosérdl folyosoéra,

Négyes bortdny ajtajdra.

952 MNT XI. 539.
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7. — Fejér Laszlo, kedves batyam,
Fehér Laszld, édés batydm,

Alszol-€ ma vagy méghaltdl?

— S€ nem alszok, sé€ nem nyugszok,
Csak téérted hérvadozok.

8. — Fejér Laszld, kedves batyam!
Azt mondja ja bértdntartd,
Haljak velé égy éjszaka,

Té ki 1€sz€l szabaditva.

9. — Né& hdlj velé, a bitangval,
Akasztofaravaléval!

Nekéd szlizességéd vészi,
Batyddnak fejét elvészi.

10. Fejér Anna nem hallotta.
Kiszaladt a folyosodra,
Folyos6rdl folyoséra,

Térok Miklés konyhdjara,

11. Konyhdjabdl szobdjara,
Egyenesen az dgyara,
Konyhdjabdl szobdjara,
Egyenesen az agyara.

12. Ejfél utdn egy az ora,
Kelj fél, kelj fol, Fehér Anna!
Lovad viszik itatéra,

Csorog zabla a szdjaba.

13. Fehér Anna meghallotta.
Kiszaladt a folyosoéra,
Folyos6rdl folyoséra,
Négyes bortony ajtajara.
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14. — Fehér Laszld, kedves batyam,
Alszol-e még vagy meghaltdl?
Megszdlalnak tébbi rabok:

— Ne itt keresd a batyddot!

15. Z6ld erd6be, z6ld mezdbe,
Akasztéfa tetejibe,

701d erd6be, zold mezdbe,
Akasztéfa tetejibe.

16. Fehér Anna §sszerogyva
Kiszaladt a folyoséra,
Folyosérdl folyosora,

Térok Miklés szobdjara.

17. — Torék Miklés, biré uram,
Atkozdsom nem szokédsom,
Mosdévized vérré véljon,
Térulkoz6d langot hanyjon!

18. Torlilkézdd langot hanyjon,
Lovad laba megbotoljon,
Ahdny csillag van az égen,
Annyi villdm érjen téged!

19. Harminchdrom szekér alma (sic)
Rothadjon el az 4gyadba!
Harminchdrom gyors patika
Urtljon ki a szamodra!

Domahdza (Borsod), Bancik Ilona (23). Dincsér, 1939.
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15'533

1. Fehér Laszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Kilenc lovat kantarostul,
Mindenféle szerszamostul.

2. Racsapott a sz€lsé lora,
Nagyot széllott az ostora.

A nagy biré meghallotta,
Utdna megyen vagtatva.

- Rajta, rajta, fogjatok meg,
A bortdnbe zarjatok be!

3. Fehér Anna meghallotta,
Hogy a bétyja el van fogva.
Sirva mondja a kocsisnak:
— Fogd be, kocsis, a lovakat!

4. Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakjal kincset, sok aranyat!
Menjiink el Gyéngy varosaba
Bdtydm szabaditdsara.

5. Gyongy véarosba beérkeztek.
Bortondr elébe mentek,
Fojosérdl fojosdra,
Bortongazda ajtajara.

6. — Hallod-e te, bortdngazda,
Hoztam kincset, sok aranyat!
Eztet mindet neked adom,

Ha a batydam kiszabaditom.

955 MNT XI. 508.
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7. —Nem kell nekem a te kincsed,
Sem vékaval az aranyad.

Héljal velem az éjszaka,

Szabad lesz batyad hajnalra!

8. Fehér Anna semmit sem sz4l,
Végigsétal a fojosén,

Fojosérdl fojosora,

Fehér L4szl6 ajtajdra.

9. — Hallod-e te, édes batydm,
Mit mondott a bortdngazda?
Hdljak vele az éjszaka,
Szabad leszel még hajnalra.

10. — Ne hdlj vele, a bitanggal,
Az akasztanivaléval!

Neked lanysdgodat veszi,
Nekem fejemet véteti.

11. Fehér Anna erre sem szdl,
Végigsétal a fojosén,
Fojosdérdl fojoséra,
Bortongazda ajtajdra.

12. — Hallod-e te, borténgazda,
Mi csérompél az udvarba?

— Kocsisom lovét itatja,
Csorog-csattog a szerszamja.

13. Fehér Anna erre sem sz6l.
Végigsétal a fojosén,
Fojosordl fojoséra,

Fehér Laszl6 ajtajara.

FUGGELEK

337



,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

14. — Hallod-e te, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy meghottal?
Felelik a t6bbi rabok:

— Most vitték el a zsandarok
Z06ld erdébe, z6ld mezdbe,
Akasztofa tetejébe.

15. = 11. vsz.

16. — Nem atkozlak, nem szokdsom,
A kenyered kének véljon,
A kenyered kének valjon,
Mosdévized vérré valjon!

17. Mosdévized vérré valjon,
Toriilk6z8d langot hdnyjon,
Amennyi csillag az egen,
Annyi nyilaldsod legyen!

18. Tizenhdrom sor patika
Urtljon ki a szdmodra,
Tizenhdrom szekér szalma
Rothadjon el az dgyadba,
Harmincharom 6kor dra
Kevés legyen patikaral

Tunyog (Szatmar), Kallai Sdndor (38). Hajdu, 1952.
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16.534

1. Fehér Laci lovat lopott
A Fekete-halom aldl,

A Fekete-halom aldl.
Nagyot csattant ostordval,

Behallatszott Gonc varaba,
Behallatszott Gonc varaba.

2. —Gonc varosa, rajta, rajta,
Fehér Lacit hogy elfogja,
Fehér Lacit hogy elfogja!
Fehér Lacit el is fogtak,
Vallatéra allitottak,

Vallatéra allitottdk.

3. —Van-e apad, van-e anyad,
Van-e gyényori hugocskad,
Van-e gyonyorl hugocskad?

— Nincsen apdm, nincsen anyam,
Van egy gyonyorii hugocskdm,
Van egy gyonyorii hugocskdm,

4. Kinek neve Fehér Anna.
Fent lakik a Fehér varba,
A harmadik kis szobaba.

5. Mikor Anna meghallotta,
Hogy a bétyja el van fogva,
Hogy a bétyja el van fogva,
Leszaladt az istdlléba,
Istallénak ajtajaba,
Istallénak ajtajaba.

5% MNT XI. 551/. e)
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6. — Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakjdl rajuk szinaranyat,
Rakjdl rajuk szinaranyat!
Holnap megytlink hosszu ttra,
Batyam szabaditdsara,
Batydm szabaditdséra.

7. — Bir6 uram, adjon Isten!
— Adjon Isten!

— Hoztam neked szinaranyat,
Szabaditsd ki a bdtydmat,
Szabaditsd ki a batydmat!

8. — Nem kell nékem az aranyad,/Az aranyad nem kell nékem,
Haljal velem egy éjszaka,

Szabad lesz & egy 6réra,

Szabad lesz & egy dréral

9. Erre Anna semmit se sz6l,
Végigsétdl a folyosdn,
Végigsétdl a folyosdn,
Folyos6rdl folyoséra,

Megy a bortdn ablakara,
Megy a bortén ablakéra.

10. — Fehér Laci, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy meghaltl,
Ebren vagy-e vagy meghaltdl?
— Ebren vagyok, nem aluszok,
Most is rélad gondolkozok,
Most is rélad gondolkozok.

11. — A biré tr azt mondotta,

Haljak vele egy éjszaka,
Szabad leszel egy drara.
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12. — Ne hdlj vele, a disznéval,
Az akasztanivaléval,

Az akasztanivaléval!

Mert szlzességedet veszi,
Batyad fejit is leveszi,

Batyad fejit is leveszi.

13. — Ejfél utén egy drakor
Mi csérompél az udvaron,
Mi ¢cs6rompol az udvaron?
— Lovam viszik itatéra,
Zabla csordg a szdjaba,
Zabla csorog a szajaba.

14. Erre Anna semmit se szdl,
Sétalni kezd a folyosdn,
Sétalni kezd a folyosén,
Folyosordl folyoséra,

Megy a borton ablakdra,
Megy a borton ablakara.

15. — Fehér Laci, édes batydm,
Ebren vagy-e vagy meghaltal,
Ebren vagy-e vagy meghaltal?
Felelik a tobbi rabok:

— Ne itt keresd a batyddat,

Ne itt keresd a batyadat!

16. Zéld erdébe, zold mezdbe,
Akasztéfa tetejébe,

Akasztéfa tetejébe.

Erre Anna semmit se szdl,
Osszeesik a folyosén,
Osszeesik a folyosén.
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17. Atkozdsom nem szokdsom,
Mosdévized vérré véljon,
Mosdévized vérré véljon,
Tizenhdrom sor patika

Urtljon ki a szamodra,
Urtiljén ki a szamodral!

18. Tizenhdrom kazal szalma
Rothadjon el az dgyadba,
Rothadjon el az dgyadba,
Tizenhdrom esztendére
Vigyenek a temet6be,
Vigyenek a temetébe!

Didsjend (N6grad), 3 férfi (30-40 évesek). Szabéné, 1954.

17.535

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Ostordval nagyot pattant,
Behallatszik Génc varosba.

2. GOnc varosba rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér Laszlét hogy elfogtak,
Vallatasra szdlitottak.

3. —Van-¢ apad, van-€ anyad?

— Nincsen apdm, nincsen anyam,
Csak égy gyonyord higocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.

95 MNT XI. 503.
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4. Fehér Anna hogy mégtudta,
Hogy a bétyja el van fogva,
Lészaladt az istalléba,
Istallénak ajtajara.

5. — Fogd be, kocsis, a lovamat,
Rakd rdja sok aranyamat!
Holnap mégylink messze utra,
Bédtyam szabaditdsara.

6. Biré uram, adjon Isten!

— Adjon Isten, ami nincsen!
— Hoztam nékéd sok aranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

7. — Nem kell nékém az aranyad,
Csak égy éjjeli halasod.

Héljal velem éggy éjszaka,
Szabad 1€het éggy drdra!

8. Erre Anna semmit nem szdlt,
Végigsétalt a fojosdn,

Fojosérul fojosdra,

Mégy a bortén ajtajara.

9. — Fehér Laszl6, édés batyam,
Hallod, mit beszél a biré?
Héljak vele éggy éjszaka,
Szabad 1észél éggy drara.

10. — Ne hdlj vele, a disznéval,
Akasztéfaravaléval!

Nékéd ldnysagodat vészi,

A batyadot mégoleti.
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11. Erre Anna sémmit nem szdlt,
Végigsétal a fojosén,

Fojosérul fojosdra,

Mégy a biré ajtajara.

12. — Biré uram, éggy az éra,
Mi cs6rdg az udvarodba?

— Lovam viszik itatdsra,
Zabla csordg a szdjaba.

13. Erre Anna sémmit nem szdlt,
Végigsétal a fojoson,

Fojosérul fojoséra,

Mégy a bortdn ajtajara.

14. — Fehér Laszld, édés batyam,
Ebren vagy-é vagy méghaltal?
Felelik a tobbi rabok:

— Ne itt keresd a batyddot!

15. Z6ld erd6be, zold mezdbe,
Akasztéfa tetejébe,

S{rd erd6 kozepébe,
Akasztéfa tetejébe.

16. — Bird uram, dtkozdsom, dtkozdsom nem szokasom,
Mosdévized vérré véljon,

Toriilk6z8d ldngot hdnyjon,

A kényered kdjé valjon!

17. Tizénhdrom sor patika
Urtljon ki a szamodra,
Tizénhdrom kazal szalma
Rothadjon el az dgyadba!
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18. Tizénhdrom esztendefig
Nyomjad az agyad fenekit,
Tizénharom esztenddre
Vigyenek a temetébe!

Andornaktdlya (Borsod), asszonyok. Borsai, 1974.

18‘536

1. Fehér Ldszlé lovat lopott

A Fekete-halom alatt.

Fehér Lasz16t hogy mégfogtdk,
Vallatéra szdlitottak.

2. —Nincsen anyam, nincsen apam,
Csak égy gyonyord hugocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.

Fent lakik a Fehér vérba.

3. Eztet Anna hogy mégtudta,
Hogy a bétyja el van fogva,
Leszaladt az istalldba,

Az istallé ajtajéba.

4. — Fogd bé, kocsis, a lovakat,
Tégy€l raja aranyakat!

Hélnap megyek messze fédre
Béatydm szabaditdsara.

5. —Uram, uram, biré uram,
Hoztam nékéd aranyakat,
Hoztam nékéd aranyakat,
Szabaditsd ki a batydmat!

936 MNT XI. 506.
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6. — Nem kéll nékém az aranyod,
Csak égy éjjeli halldsod.

Haljal velem éggy iccaka,
Szabad lész az égy draral

7. Erre Anna sémmit sé szdl,
Végigsétal a folyosdn,
Folyosérul folyosoéra,

Mégy a borton ajtdjara.

8. — Fehér Laszld, édés batyam,
Ebren vagy-¢ vagy aluszol?

— Ebren vagyok, nem aluszok,
Mindig rulad gondolkodok.

9. — Fehér Laszlo, kedves batydm,
Hallod, mit mond ez a biré?
Haljak vele égy iccaka,

Szabad 1ész€l égy drara.

10. — Né hdl]j vele, a diszndval,
Akasztéfaravalovall
Szlizességéd elraboljak,

A batyadot félakasztjak!

11. Ejfél utdn égy az dra.
Lovat visznek itatasra,
Lovat visznek itatdsra,
Zabla csorog a szdjaba.

12. = 7. vsz.
13. — Fehér Laszlo, kedves batyam,
Ebren vagy-é vagy méhhaltdl/aluszol?

Felelik a tobbi rabok:
— Ne itt keresd a batyadat,
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14. Z6ld erdbbe, zold mezbbe,
Akasztéfa tetejébe,

7061d erd6be, zold mezdbe,
Akasztéfa tetejébe!

15. Erre Anna sémmit sé szdl,
Végigsétal a folyosdn,
Folyosérul folyosédra,

Mégy a biré ajtéjaba.

16. — Atkozdsom nem szokésom,
A kényered kévé véljon,

A kényered kévé véljon,
Tértilk6z6d langot hanyjon!

17. Tizénhdrom sor patyika
Urtlj6n ki a szamodra!
Tizénhdrom esztenddre
Vigyenek a temetébe!

Jdszszentandrds (Jasz-Nagykun-Szolnok), Bata Jézsef (75). Molnar 1., 1954.

19‘537

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halmok aldl/alatt.
Nagyot pattan az ustora,
Behallatszott Génc varosba.

2. GOnc varosban, rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér Laszlot el is fogtdk,
Vallatasra szélitottak.

57 MNT XI. 517.
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3. — Nincsen anyam, nincsen apam,
Csak egy gyonyord higocskdm,
Ugy hivjdk, hogy Fehér Anna.

Benn lakik Fehér varosba.

4. Eztet Anna meghallotta,
Beszaladt az istdll6ba.

— Fog’ be, kocsis, hat szép lovam,
Rakjd rdja sok aranyat!

5. — Biré uram, adjon Isten!
— Adjon Isten, adjon Isten!

— Hoztam néked sok aranyat,
Szabadits’ ki a batydmat!

6. — Nem kell nékem az aranyad,
Csak egy éjjel maradj ndlam,
Csak egy éjjel maradj velem,
Megszabadul eggy ordra.

7. Erre Anna semmit sem szolt,
Végigsétalt a fojoson,

Fojosérdl fojosdra,

Megy a bortén ajtajara.

8. — Fehér Laszld, édes batyam,
Hallod-e, mit mond a biré?
Hogy eggy éjjel hdljak vele,
Megszabadulsz eggy érara.

9. — Ne aludj a vén disznéval,
Akasztéfaravaléval,

Ne aludj a vén disznéval,
Akasztéfaravaloval!
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10. Erre Anna semmit se szdl,
Végigsétal a fojosén,
Fojosordl fojoséra,

Megy a biré ajtajdra.

11. — Biré uram, éjféltdjba
Mi csérgdtt az udvardba?
— Lovam vitték itatdsra,
Zabla csorgdtt a szdjaba.

12. Erre Anna semmit se szdlt,
Végigsétdl a fojosén,

Fojosordl fojoséra,

Megy a borton ajtajara.

13. — Fehér Laszlo, édes batyam,
Alszol-e vagy mdr meghaltal?
Felelik a tébbi rabok:

— Ne itt keresd a batyddat!

14. 761d erd6be, z6ld mezdbe,
Akasztéfa tetejébe,

701d erd6be, zold mezdbe,
Akasztéfa tetejébe.

15. — Atkozdsom/Biré uram, atkozasom nem szokdsom,
De ha megfog, a’sse banom.

Mosdévized vérré véljon,

Tirdlkézéd langot hdnyjon!

16. Tizenhdrom sor patika
Urtljon ki a szamodra,
Tizenharom kocsi szalma
Rohadjon el az dgyadba!
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17. Tizenhdrom esztenddre
Vigyenek a temetdre!
Tizenharom esztenddre
Kivitték a temetdbe.

Akaszto (Pest-Pilis-Solt-Kiskun), Németh Jézsefné Babacsik Irén (23). Szomjas,
1954.

20.538

1. Fehér Laszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.

Ojat pattant az ostora,
Behallatszott Gonc varosba.

2.— Rajta, rajta, Gonc varosa!
El van Fehér Laszlé fogva.
Fehér Anna meghallotta,
Beszaladt az istdll6ba.

3. — Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakjunk ra sok aranyakat!
Elmegylink mi Gonc varosba,
Batydm szabaditdséra.

4. — Torok Miklds, bérténgazda,
Aldjon meg az egek atyja!
Adok neked sok aranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

5. —Nem kell nékem az aranyod,
Sem tizesed, sem huszasod.
Haljal vélem ez éjszaka,

Ki lesz batydd szabaditval

5% MNT XI. 533-543. VAR. /)
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6. Fehér Anna erre nem szdlt,
Végigsétalt a fojosdn,
Fojosordl fojoséra,

Fehér Laszl6 szobdjaba.

7. — Fehér Laszld, édes batydm,
Elsz-e még vagy meghaltal mar?
- Se nem élek, se nem halok,
Csak teréllad gondolkozok.

8. — Azt mondta a bérténgazda,
Héljak véle ez éjszaka,

Haljak véle ez éjszaka,

Ki lesz batydm szabaditva.

9. —Ne hdlj avval a bitanggal,
Akasztéfaravaléval!
Szlizességedet elveszi,
Batyad fejét letitteti.

10. Fehér Anna erre sem szdlt,
Végigsétalt a fojosdn,
Fojosérdl fojosora,

Térok Miklés szobajaba.

11. — Térék Miklés, borténgazda,
Mi csordg az udvarodba?

— Aludj, aludj, szivem, Anna!
Kocsis a lovat itatja,

Réz annak a zaboldja,
Csorog-pattog a szerszamja.

12. Fehér Anna reggel jokor
Végigsétal a fojosén,
Fojosérdl fojosra,

Fehér L4szl6 ajtajaba.
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13. — Fehér Laszld, édes batyam,
Elsz-e még vagy meghaltdl mar?
Felelik a t6bbi rabok:

— Ne itt keresd a batyddat!

14. Ne itt keresd a batyadat,
Mert elvitték a zsandarok.
Elvitték mar sik mezére,
Akasztofa tetejére.

15. — Atkozédni nem szokdsom,
A kenyered kévé véljon,
Mosdévized vérré valjon,
Toriilk6z8d 1ldngot hdnyjon!

16. Tizenhdrom nagy patika
Urtljon ki a szamodra,
Tizenhdrom 6Kkor ara

Kevés legyen orvossdgra!

17. Tizenhdrom szekér szalma
Rothadjon el az dgyadba,
Tizenhdrom esztendeig
Nyomjad az dgyad fenekit!

Cekehdza (Abauj-Torna), Minarcsik Andrdsné Sivak Ilona (22). Sztareczky,
1959.

2 1 .539

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
Hat fekete halom alatt.
Olyat cséttent ustoraval,
Behallatszott Fehérvarra.

%9 MNT XI. 519.
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2. A zsandarok rajtafogtdk,
Fehér Lasz16t mar elfogtak.
Kérdik téle: van-é apdad,
Kérdik téle: van-¢ anyad?

3. —Nincsen apam, nincsen anyam,
Csak égy gyonyord hugocskdm,
Annak neve Fehér Anna.

Benn lakik a Fehér vérba.

4. — Hallod-€ té, j6 kocsisom,
Fogd be jazt a hat lovadat!
Holnap mégyiink hosszi utra,
Batyam szabaditdsara.

5. —]6 napot t€, TOrok bird!
Hoztam nékéd aranyokat,
Hoztam nékéd aranyokat,
Szabaditsd ki a batydmat!

6. — Ném koll nékém az aranyod,
Csak égy éjjeli szallasod.

Héljal velem égy éjszakat,
Szabad 1ész 6 majd égy orat!

7. Erre Anna sémmit sé szdl,
Végigszalad a folyosdn,
Folyosérdl folyosora,

Mégy a borton ajtdjara.

8. — Hallod-é€ te, édes batydm,
Ebren vagy-é vagy méghaltdl?
— Ném aluszok, ébren vagyok,
Mindig rélad gondolkodok.
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9. — Hallod-¢ te, édes batyam,
Mit mond ez a Torék bird?
Haljak vele égy éjszakat,
Szabad 1€sz6l majd égy érat.

10. — Ne hdlj avval a disznéval,
Mer az akasztdsra vald!

Mer csak lanysdgod vesztenéd,
Batydad fejit majd elvenné.

11. Erre Anna sémmit sé szdl,
Végigszalad a folyoson.
Folyos6rdl folyoséra,

Torok biré ajtajdra.

12. — Hallod-€ t€, kutya bird,
Mi csérég az udvarodban?

— Kocsis hat lovét itatja,
Zabla csorog a szdjaba.

13. = 7.vVsz.

14. — Hallod-€ té&, édes batyam,
Ebren vagy-é vagy méghdtta?
Erre kiszdl égy katona:

— Né itt keresd a batyadat,
Z061d erdébe, sik mezdbe,
Akasztéfa tetejébe!

15. — Atkozdsom ném szokdsom,
Mosdévized vérré valjon,
Mosdévized vérré véljon,
Toriilk6z6d 1dngot hdnyjon!

354



FUGGELEK

16. Tizénhdrom sor patika
Urtljon ki a szamodra,
Harom szekér blizaszéma
Rothadjon el az dgyodba!

Bakonyszentldszio (Veszprém), Takdcs Gyuldné Horvath Katalin (53). Békef],
1956.

22.540

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Feketé-halom alg,

Amér Stet elitélték,
Mindjar bérténbe vetétték.

2. —de Nincsen apam, nincsen anyam,
Csak €gy aranyos hugocskdm,

Kinek neve Fehér Anna.

Benn lakik a Fehér vérba.

3. — Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakjunk rdja sok aranyat,

Sok aranyat a birénak,
Bédtyam szabaduldsara!

4. — Biré uram, adjon Isten!
— Adjon Isten, adjon Isten!

— Aranyat hoztam maganak,
Bétyam szabaduldsara.

5. —Nem kéll nékém az aranyad,
Csak €ggy éjjeli halasod.

Héljal velem éjszakéra,

Szabad 1ész 6 éggy drdra!

540 MNT XI. 526.
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6. Erre jAnna sémmit sém szdl,
Végigsétal a fojosén,

Fojosért fojoséra,

Mégy a borton ajtajara.

7. — Fehér Laszld, édés batyam,
Ebren vagy-é vagy méghaltdl?
— Ebren vagyok, ébren vagyok,
Epp térélad dlmodozom.

8. — Hallod-¢, mit mond a biré,
Fejérvari szolgabird?

Hdljak vele éjszakara,

Szabad 1€sz€l éggy drara.

9. — Né hadlj velg, a disznéval,
Akasztéféravaldval!

Nékéd 1¢7anysagod vészi,
Nékém pedig fejem vészi.

10. Erre jAnna sémmit sém szdl,
Végigsétal a fojosdn,

Fojoséru fojosdra,

Mégy a biré ajtajara.

11. - Ejfél utan éggy az odra,
Mi cs6rdg az istalléba?

— Lovam viszik itatdsra,
Zabla csorog a szdjaba.

12. = 6. vsz.
13. — Fehér Laszld, édés batyam,
Ebren vagy-é vagy méghaltdl?

Felelik a tébbi rabok:
— Né jitt keresd a batyddot,
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14. Z&6d erdébe, z6d mezdbe,
Akasztofa tetejibe!

Erre Anna sirva fakad,
Mégy a biré ajtajdra.

15. — Nem atkozlak, nem szokdsom,
Mosdévized véré valjon,

Tértikézéd langot hanyjon,

Isten soha még né jaldjon!

16. Tizénhdrom sor patika
Urtljon ki a szamodra,
Tizénhdrom esztenddre
Vigyének a temetébe!

Gyongydspata (Heves), Kiss Laszléné Hevér Erzsébet (60). Németh 1., 1983.

23'541

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom aldl.
Nagyot pattant ostoraval,
Behallatszott Gonc varara.

2. GOnc varossa, rajta, rajta!
Fehér Ldszl6 el van fogva,
Fehér Laszl6 el van fogva,
Kisérik a borténhdzban.

3. Eztet Anna méghallotta,
Hogy a batyja el van fogva.
Kiszaladt az istalléba,

Az istallé ajtajdban.

541 MNT XI. 522.
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4. — Kocsis, fogd bé a hat lovat,
Rakodjal még szinarannyal!
Holnap mégylink messze utra,
Bdtydm szabaditdsara.

5. — Biré uram, adjon Isten!
— Adjon Isten, adjon Isten!

— Hoztam nekéd szinaranyat,
Szabaditsd ki ja batydmat!

6. — Nem kéll nékém az aranyod,
Csak égy éjjeli hdldsod.

Hajal vélem éggy éjszaka,
Kiszabadul éggy drara!

7. Ere Anna semmit nem szdl,
Sirva sétdl a fojasén,
Fojaséroél fojasora,

Mégy a borton ajtajara.

8. — Fehér Laszl6, édés batydm,
Hallod, mit mond a f&biré?
Haljak vele éggy éjszaka,
Kiszabadulsz hajnaltajra.

9. — Ne halj véle, a gonoszval,
Az akasztanivaléval!

Nékéd szlizességéd vészi,
Batyad fejét leveteti.

10. Ere Anna semmit nem szdlt,
Sirva sétélt a fojasdn,

Fojasérol fojasora,

Mégy a biré szobajaban.
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11. Efél utdn éggy az éra.
— 7 Mi z0r6g az udvarodba?
— Kocsis a lovét itatja,
Arany annak a kantdrja.

12. =7.vsz.

13. — Fehér Laszl6, édés batydm,
Ebren vagy-¢é vagy méghaltal?
Felelik a tobbi rabok:

— Ne itt keresd a batyddot!

14. 761d erdbbe, z0ld mezdbe,
Akasztéfa tetejében,
Akasztéfa tetejében.
Kivitték a temetbbe.

15. Erre Anna semmit nem szdl,
Visszasétal a fojoson.

Fojosérdl fojoséra.

Megy a bir6 ajtajdra.

16. — Atkozdsom nem szokésom,
A kenyered kévé valjon,
Torulkoz6d 1langot hanyjon,
Mosdévized vérré valjon!

Nemti (N6grad), Pifké Rudolfné Danyi Irén (51). Nagy Z., 1976.

24.542

1. de Fehér LaszI6 lovat lopott
A Fekete-halom alatt.

Nagyot pattant az ostora,
Meghallotta Gonc varosa.

942 MNT XI. 528-529. VAR. b)
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2. Rajta, rajta, Gonc varosa!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér Anna meghallotta,
Hogy a batyja el van fogva.

— Fogd be, kocsis, hat lovadat,
Tegyél fel sok aranyat!

Talval mérjék az aranyat,
Vékaval a huszasokat.

3. —Nem kell nékem az aranyad,
Se vékaval a huszasod.

Haljal vélem az éjszaka,

Batyad ki lesz szabadulva!

4. Fehér Anna erre nem szolt,
Sirva sétdl a folyosén,
Folyosdrél folyoséra,

Megyen a bortdnyajtora.

5. — Fehér Laszl6, édes batydm,
Elsz-e még te, vagy meghaltal?
— Se nem élek, se nem halok,
Mindig rélad gondolkozok.

6. — Fehér Laszlo, édes batydm,
Mit mondott a szolgabiré:
Haljak véle az éjszaka,
Kiszabadulsz virradéra.

7. —Ne hdlj vele, a huncuttal,
Az akasztanivaldval!

Néked veszi sztlizességed,
Nékem pedig életemet.
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8. Fehér Anna erre nem szdl,
Sirva sétdl a folyosdn,
Folyosordl folyoséra,
Szolgabird szobdjéra.

9. — Hallod-e te, szolgabird,
Veled halok az éccaka,
Veled halok az éccaka,
Szabaditsd ki virradéra!

10. — Gyere hét be, Fehér Anna,
Gyere be hét a szobamba,
Gyere be mdr a szobdmba,
Fekiidjiink le a divdnyra!

11. - Ejfél utan egy érakor
Mi csérdg az udvarodon?
— Lovam viszik itatéra,
Zabla csorog a szajaba.

12. Aludj, Aludj, Fehér Anna
A sz€p gombos nyoszolydmba,
Forditsd felém a farodot,

Had végezzem a bajodot.

13. Fehér Anna erre nem szdlt,
Sirva sétdl a folyosdn,
Folyosérdl folyosora,

Megyen a temldcajtora.

14. — Fehér Laszlo, édes batyam,
Elsz-e még te, vagy meghaltal?
Felszdlnak a tobbi rabok:

— Ne itt keresd a batyddat!

Sik erdébe, sik mezébe,
Akasztéfa tetejébe.
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15. Fehér Anna erre nem szdlt,
Sirva sétdl a folyosdn,
Folyosérul folyoséra,
Szolgabird szobdjaba.

16. — Hallod-e te, szolgabird,
Egyeb dtkot nem kivanok,
Mosdévized vérré véljon,
Tirilkézdd ldangot hanyjon,
A kenyered kévé valjon,

Az is a szivedbe szélljon!
Acélbicskdd elpattanjon,

Az is a szivedbe jarjon!
Tizenkilenc sor patika
Urtiljon meg a szamodra,
Tizenkilenc kocsi szalma
Rothadjon el az agyadba!

Tarnalelesz (Heves), Fehér Jézsef (36). Madcz, 1958.

25.543

1. Fehér Laszlé lovat lopott

A Feketé-halom alatt.

Nagyot csattant az ostora,
Béhallatszott/Meghallotta Gonc varosba/vérosa.

2. Béhallatszott Génc varosba,
Térok Kdroj udvaréba,

Torok Kdroj udvarédba.

Fehér LdszI6 el van fogval

95 MNT XI. 530-532. VAR. a)
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3. Fehér Anna méghallotta,/hogy mégtudta,
Hogy a bétyja €l van fogva.

— Fogd bé, kocsis, hat lovamat,

Rakd fél kincsém,/mindén aranyomat!

4. — Biré uram, Torok Karoj,
Hoztam kincsém, aranyomat,
Hoztam kincsém, aranyomat,
Szabaditsd ki a batydmat!

5. — Nem kéll kincséd, s€m aranyod,
Csak €ggy éjjeli haldsod.

Héljal velem éggy éjszaka,

Batyad ki 1ész szabaditva!

6. Fehér Anna nem hallgatta,
Lészaladt a fojoséra.
Fojosordl fojoséra,

Szalad a bortényajtora.

7. — Fehér Laszld, édés batydm,
Aluszol-€ vagy méghaltdl?

— Sé nem alszok, sé nem nyugszok,
Csak fel6led gondolkodok.

8. — Fehér Laszl6, édés batyam,
Azt mondta a Térék Karoj,
Héljak velé éggy éjszaka,
Batyam Ki 1ész szabaditva.

9. — Né hdlj vél¢, a gonosszal,
Az akasztanivaléval!

Nékéd ldnysagodat vészi,
Batyad fejét 1évéteti.
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10. Fehér Anna nem hallgatta,
Lészaladt a fojoséra,

Fojosérél fojosora,

Torék Karoj szobdjaba.

11. — Efél utdn éggy érakkor
Mi cs6rog ott az udvaron?

— Lovam viszik itatéra,
Zabla csordg a szdjaba.

12. = 6. Vsz.

13. — Fehér Laszld, édés batyam,
Aluszol-€ vagy méghaltél?
Kiszdlnak a t6bbi rabok:

— Né itt keresd a batyddot!

Z06ld erdébe, sik mezbbe,
Akasztofa tetejébe.

14. = 10. vsz.

15. — Biré uram, Torok Karoj,
Atkozésom nem szokdsom,
Mosdévized véré valjon,
Toriilk6z8d 1ldngot hdnyjon!

16. Tizénhdrom kazal szalma
Rothadjon el az dgyadba,
Tizénhdrom gyégypatika
Apadjon ki a szdmodra!

Gesztete (GEmOr és Kis-Hont), Motyovszki Jézsefné Kovécs Teréz (52). Ag,
1975.
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1. Fehér Laci lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Durogat az ostoraval,
Behallik a Gonc vardban.

2. —Varos népe, rajta, rajta,
Fehér Lacit hogy megfogjak!
Fehér Lacit meg is fogtdk,
Valltatéra 4llitottak.

FUGGELEK

3. —Nincsen anyam, nincsen anyam,

Van egy gyonyord hugocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.
Bent lakik a Gonc varaba.

4. Fehér Anna, hogy megtudta,
Hogy a bétyja el van fogva,
Leszaladt az istalléba.
Kocsisdnak emigy szdla:

5. —Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakjunk fel sok aranyakat!
Holnap megyiink hosszu ttra,
Béatydm szabadittasara.

6. — Adjon Isten, biré uram!

— Adjon Isten, édes hugom!

— Hoztunk neked sok aranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

7. — Nem kell nekem sok aranyad,

Csak egy éjjeli szdllasod.
Héljal vélem egy éjszaka,
Szabad leszel egy 6raban!

5% MNT XI. 533-543. VAR. n)
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8. — Ne hdlj avval a disznéval,
Az akasztanivaléval!

Mert ldnysagodat elveszi,
Batyadnak fejéd veteti.

9. — Fehér Laci, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy meghaltdl?
— Ebren vagyok, nem aluszok,
Csak terdlad dlmodozok.

10. Fehér Anna semmit sem szdl,
Végigsétall a fojoson,

Fojosérél fojosora,

Megy a biré ajtajaba.

11. — Bird uram, éjféltdjban
Mi z0rdg az udvaraban?

— Lovad visznek itatdsra,
Zabla csdrdg a szdjdban.

12. Erre Anna semmit sem szdl,
Végigsétall a fojoson,

Fojosérdl fojosdra,

Megy a bortdn ajtajaba.

13. — Fehér Laci, édes batyam,
Elsz-e te még vagy meghaltél?
— Ebren vagyok, nem aluszom,
Felelik a tobbi rabok.

14. — Ne itt keresd a badtyadat!
Z06ld erdében, z6ld mezzdben,
Z6ld erd6ben, z6ld mezzében,
Az akaszté tetejében.
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15. — Atkozdsom nem szokéasom,
Mosddvized vérré valjon,
Tiir6lk6zéd lobbot hanyjon,

A kenyered kévé véljon!

16. Tizenharom sor patika
Urtiljén ki a szamodra,
Tizenhdrom esztend&re
Vigyenek a temetébe!

Kerecseny (Zala), Mallinger Janosné (19). Kiss L., 1958.

27‘545

1. Fehér Laszl6 lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Nagyot pattant ostordval,
Behallatszik Gonc véardba.

2. GOnc varosa, rajta, rajta,
Fehér Laszl6t hogy elfogja!
Fehér Laszlot el is fogtak,
Vallatéra szélitottak.

3. —Van-e apdd, van-e anyad,
Van-e gyényord hugocskdd?

— Nincsen apam, nincsen anyam,
Van egy gyonyord hugocskdm.

4. Fehér Anna meghallotta,

Hogy a batyja el van fogva.

Beszdlott az istdldba:

— Fogd be, kocsis, a lovakat!

945 MNT XI. 527.
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5. Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakd red sok aranyadat,
Rakjdl rdja szinaranyat,
Bdtydm szabaditdsara!

6. — Bird, hoztam szinaranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

— Nem kell nékem az aranyod,
Csak egy éjjeli hdldsod.

7. Erre Anna semmit se szdl,
Végigsétdl a folyosdn,
Folyos6rdl folyoséra,

Megy a bortén ajtajara.

8. — Fehér Laszld, édes batyam,
Aluszol-e vagy meghaltél?
Fehér Laszl6, édes batydm,
Hallod, mit mondott a bird!

9. — Ne hdlj vele, a disznéval,
Az akasztéfaravaldval!
Néked lednysdgod veszi,

A batyadnak fejét veszi.

10. Erre Anna semmit se szdl,
Végigsétdl a folyosdn,
Folyos6rdl folyoséra,

Megy a biré ajtajara.

11. — Veled hélok egy éjszaka,
Legyen szabad egy érdra!
Biré uram, éjféltajba

Mi z6r6g az udvardba?
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12. Erre Anna semmit se szdl,
Végigsétal a folyosén,
Folyosordl folyoséra,

Megy a borton ajtajara.

13. — Fehér Laszl6, édes batydm,
Ebren vagy-e vagy meghaltdl?
Felelik a tobbi rabok:

— Ne itt keresd a batyadat!

14. 706ld erd6be, zold mezdbe,
Akasztéfa tetejébe.

Erre Anna semmit se szdl,
Visszasétal a folyosdn.

15. Folyosérdl folyoséra,
Megy a biré ajtajdra.

— Atkozdsom nem szokdsom,
Mosdévized vérré valjon!

16. Tizenharom szekér szalma
Rothadjon ki az dgyadba,
Tizenhdrom sor patika
Urtljon ki a szamodra,
Tizenhdrom esztenddre
Vigyenek a temetébe!

Mumor (Zala), Bazsika Gyorgyné Péntek Ilona (62). DPE, 1963.
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28.546

1. Fehér Laci lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Olyat pattant ostoraval,
Behallatszik Fehér varra.

2. Fehér Lacit hogy megfogtak,
A vallatéra hajtottdk.

—Van-e apdd, van-e anyad,
Van-e gyonyord hugocskad?

3. — Nincsen apam, nincsen anyam,
De van gyénydrd hugocskam.
Higom neve Fehér Anna.

Font lakik a Fehér varba.

4. Fehér Anna, hogy megtudta,
Hogy a bétyja be van fogva,
Leszaladt az istalléba,

Az istallé ajtajdba.

5. Mondja ott a kocsisoknak:
— Fogjatok be hat lovakat,
Fogjatok be a lovakat,
Rakunk rdja szinaranyat!

6. — Adjon Isten, biré uram!
Hoztam neked szinaranyat,
Hoztam neked szinaranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

7. —Nem kell nekem szinaranyad,
Csak egy éjjel haljal vélem.

Csak egy éjjel haljal vélem,
Reggelre batyad szabad lesz!

946 MNT XI. 535.
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8. Erre Anna semmit se szolt,
Végigsétalt a folyosdn,
Folyosordl folyoséra,

Megy a rabok ajtajaba.

9. — Fehér Laci, kedves batydm,
Ebren vagy-e vagy alszol mar?
— Ebren vagyok, nem aluszok,

Tefel6led gondolkozok.

10. — Fehér Laci, kedves batydm,
Hallod, mit mond a te birdd?
Csak egy éjjel haljak véle,
Reggelre te szabad leszel.

11. — Ne hdlj te a csavargéval,
Ne a semmirevaléval!

Mer teveled kedvét teszi,
Reggelre fejemet veszi.

12. Erre Anna semmit se szdlt,
Végigsétalt a folyosdn,
Folyosérdl folyosoéra,

Megy a biré szobajaba.

13. Ejféltdjba hallja Anna,
Lanccsorgés van az udvarba.
Kérdi akkor a bir6tél:

— Mi csordg lent az udvaron?

14. — Lovam viszik itatdsra,
A kocsisok udvaraba.

— Atkozott 1égy, biré uram,
Bétyam viszik a bitéra!l

15. = 8. vsz.

FUGGELEK
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16. — Fehér Laci, kedves batyam,
Ebren vagy-e vagy alszol mar?
Felelik a t6bbi rabok:

— Ne itt keresd a batyddot!

Z06ld erddbe, zold mezdbe,

Kint nyugszik a temetébe.

Kecskemét-Monostor (PPSK) [ma Bugacmonostor], Nyers Ferencné (29). Vasar-
helyi Z., 1933.

29.547

1. jaj Fehér Laszld lovat lopott
A Fekete-halom alatt,

Csinos fényes kantdrostul,
Minden nyeregszerszamostul.

2. Egyet durrant ostoraval,
Meghallotta Gonc varosa.
Utdna ment GOnc varosa
Egész falu vidékivel.

3. — Fogjatok meg a huncutot,
Az akasztéfaravalot!
Kezét-1abat vasra verni,
Mindent véle kivallatni!

4. Tegyétek le a temlecbe,
Annak is a fenekére!
Kezét-labat vasra verni,
Mindent véle kivallatni.

97 MNT XI. 486.
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5. Meghallotta Fehér Anna,
Hogy a bétyja fogva volna,
Fogva volna a temlecbe,
Annak is a fenekébe.

6. — Fogd be, kocsis, hat lovamat,
Rak’ mellé tal aranyakat!
Kivdtom én a batydmat

Tal eziisttel, tal arannyal.

7. —Isten j6 nap, hadnagy uram!
— Isten hozott, gyéngy madaram.
— Kivdtom én a batydmat
Tal eziisttel, tal arannyal.

8. — Nem kell nékem tdl eziistdd,
Nem kell nékem tal aranyod.
Kiadom én a batyadat,

Ha egy éjjel véled hélok.

9. Nem szdl erre Fehér Anna,
Kimegyen a folosora,
Folosérul palotdra,

Hogy akanna a batyjara.

10. —Isten jé nap, ildes batyam!
— Isten hozott, ildes hugdm!

— Kivaltlak én ildes batyam,
Hadnagy urral véle halok.

11. — Ne hdlj véle, a huncuttal,
Az akasztanivaléval!
Szlizeccségedet elveszi,
Batyadnak fejét veteti.

FUGGELEK
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12. Nem szdl erre Fehér Anna,
Kimegyen a foloséra,
Folosérul palotéra,

Lefekszik gydngy nyoszolara.

13. — Aluszol-e, Fehér Anna?

— Nem aluszom, nem nyughatom,
Nem aluszom, nem nyughatom,
Mer a sok lanc zergést hallom.

14. — Csak aludjal, csak nyugodjal!
Lovat visznek itatéra,
Lovat visznek itatéra,
Zabla zereg a szajaba.

15. — Aluszol-e, Fehér Anna?

— Nem aluszom, nem nyughatom,
Nem aluszom, nem nyughatom,
Mer a sok lanc zergést hallom.

— Csak aludjal, csak nyugodjdl,

A batyadnak vége van mar!

16. — Atkozott 1égy, hadnagy uram,
Vizelleted vérré valjon,

Vizelleted vérré valjon,

Toériilk6z6d meglobbanjon!

17. Tortlkdéz8d meglobbanjon,
Lovad 1dba megbotoljon,
Lovad laba megbotoljon,

Pér pisztolod agyonlijjon!

Bogfdlde (Zala), Kolompar Mérton, Tuba, (75). Buchbinder, 1953.
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1. Fehér Laci lovat lopott

A Fekete-halom alatt.

Nagyot pattant ostoraval,
Béhallatszott Gyongy vardba.

2. — Gydngy vérossa, rajta, rajta!
Fehér Lacit hogy elfogjak.

Fehér Lacit el is fogtdk,
Vallatéra szolitottak.

3. —Van-€ japad, van-é janyad,
Van-€ gyonyord hugocskad?

— Nincsén apdm, nincsén anydm,
De van gyényord hugocskam,

4. Kinek neve Fehér Anna.
Bént lakik a Fehér varba.
Fehér Anna jezt mégtudta,
Hogy a bétyja jel van fogva.

FUGGELEK

5. Fehér Anna lészalad az istalléba,

Az istallé ajtajéba.

— Fogd bé, kocsis, a lovakat,
Rakjal rdja szinaranyat!
Azzal mégylink a nagy utra,
Bédtyam szabaditdsara.

6. — Fehér Laci, édés batyam,
Ebren vagy-¢ vagy méghaltal?
— Ebren vagyok, ném aluszom,
Most is rélad gondolkozom.
Erre jAnna sémmit sém szdlt,

548 MNT XI. 523.
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Végigsétalt a folyoson,
Folyoséru folyosoéra,
Mégy a biré ajtajara.

7. —Bir6 uram, adjon Isten!

— Adjon Isten, adjon Isten!

— Hoztunk nekéd szinaranyat,
Szabaditsd még a batydmat!

8. — Nem kéll nékém a szinaranyad,
Haljal vélem éjszakara.

Haljal vélem éjszakdra,

Szabad batyad éggy oraral

Erre jAnna sémmit sém szdlt,
Végigsétdlt a folyosdn.

Folyoséru folyoséra

Mégy a témldc ajtajdra.

9. — Fehér Laci, édés batyam,
Hallod-¢, mit mond a biré?
Haljak véle jéjszakdra,
Szabad lészél éggy drdra!

10. — Né hdlj véle, ja diszndval,
Az akasztanivaléval!

Nékéd sziizességéd vészi,
Batyad életét elvészi.

Erre jAnna sémmit sém szdlt,
Végigsétalt a folyosdn.
Folyoséru folyoséra

Mégy a biré ajtajara.

11. — Biré uram, négyedégykor
Mi csérgdtt az udvaradon?

— Lovam vitték itatdsra,

Zabla csordg a szdjaba.
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Erre jAnna sémmit sém szdlt,
Végigsétalt a folyosdn,
Folyoséru folyoséra,

Mégy a tdmldc ajtajdra.

12. — Fehér Laci, édés batyam,
Ebren vagy-é vagy méghaltdl?
Felelik a tobbi rabok:

— N¢ jitt keresd a batyadat,

13. Z6ld erdébe, z6ld mezdbe,
Akasztéfa tetejébe.

Erre jAnna sémmit sém szdlt,
Osszgjesétt a folyoson.

14. — Bir6 uram, dtkozdsom ném szokdsom,
Mosddvizéd vérré valjon,

Mosdévizéd vérré valjon,

Térulkoz6d langot hanyjon!

15. Tizénharom szekér szalma
Rohadjon még az dgyadba,
Tizénhdrom sor patika
Urtljon ki ja szdmodra,
Tizénhdrom esztenddre
Vigyének a temetébe!

Herencsény (Nograd), asszony (55). Nagy Z., 1983.

3 1 .549

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Nagyot pattant az ostora,
Behallatszott Gonc varosba.

549 MNT XI. 528-529. VAR. q)
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2. —Gonc varosba rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér Laszl6 el van fogva,
Vallatdsra van szélitva.

3. —Van-¢ apad, van-€ anyad?

— Nincsen apam, nincsen anyam,
Csak égy gyonyord higocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.

4. Fehér Anna ezt megtudta,
Hogy a bétyja el van fogva.
Lészaladt az istalldba,
Istallénak ajtdjaba.

5. —Kocsis, fogd be a lovadat,
Pakolj fel sok aranyamat!
Holnap mégytink Génc vérosba,
Bdtydm szabaditdsara.

6. — Biré uram, adjon Isten!
— Adjon Isten, ami nincsen!
— Hoztam neked sok aranyat,
Szabaditsd ki ja batydmat!

7. —Nem kell nekem az aranyad,
Csak egy éjjeli hdldsod.

Haljal velem eggy éjszaka,
Szabad lessz 6 eggy drara!

8. — Ne hdlj vele, a disznéval,
Akasztéféravaldval!

Neked lefdnsagod vészi,
Nekem fejemet titteti.
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9. Ere jAnna égyet sé szolt,
Osszgjesett a fojoson.
Fojosérdl fojoséra

Mégy a batyja ajtéjara.

10. — Fehér Laszl6, édes batydm,
Ebren vagy-é vagy méghaltdl?
Felelik a tobbi rabok:

— Ne itt keresd a batyadat!

11. z6ld erddbe, z6ld mezdbe,

”

S{rd erdd kozepébe,

Strd erdd kozepébe,
Akasztéfa tetejébe.

12. Ere jAnna égyet s¢ szolt,
Osszgjesett a fojoson.
Fojosérdl fojoséra

Mégy a biré ajtéjdra.

13. Biré juram, dtkozdsom nem szokdsom,
Mosdévized véré valjon,

Tértilk6z6d langot hanyjon,

A kenyered kévé véljon!

14. Tizenhdrom sor patika
Urtljon ki a szamodra,
Tizenhdrom kazal szalma
Rothadjon el az dgyadba!

15. Tizenhdrom esztendefig
Nyomjad az agyad fenekit,
Tizenharom esztenddre
Vigyének a temetébe!

Fedémes (Heves), Bajzath Ferencné Szabd Malvin (48). Borsai, 1975.
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32.550

1. Fehér Laszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Fehér LaszlIot el is fogtdk,
Vallatéra szolitottak.

2. —Van-e anyad, van-e apad,
Van-e gyonyord hugocskdd?

— Nincsen anydm, nicsen apam,
Van egy gyonyord hugocskdm,

3. Kinek neve Fehér Anna,
Fent lakik a Fehér varba,
Kinek neve Fehér Anna,
Fent lakik a Fehér varba.

4. Mikor Anna ezt megtudta,
Hogy a bétyja el van fogva,
Kifutott az istalléba,

Az istallé ajtajdba.

5. —Fogd bé, kocsis, a lovakat,
Rakjdl rajuk szinaranyat!
Holnap megytlink hosszu ttra,
Bdtydm szabadittdsdra.

6. — Biré uram, adjon Isten!
— Adjon Isten, adjon Isten!

— Hoztam néked szinaranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

7. — Nem kell nékem szinaranyad,
Csak egy éjjeli szallasod.

Héljal vélem az éjszaka,

Szabad lessz az eggy dréral

950 MNT XI. 533-543. VAR. a)
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8. — Fehér Laszlo, édes batyam,
Hallod-e, mit mond a biré?
Héljak véle az éjszaka,

Szabad leszel eggy érdra.

9. — Ne hdlj véle, a disznydval,
'z akasztéfaravaléval!

Néked lanysdgodat veszi,
Bétyad életét nem menti.

10. — Biré uram, éjféltdjba
Mi z6rdg az udvardba?

— Lovam hajtjak itatdsra,
Zabla z6rdg a szajaba.

11. Megszdlalnak a tébbi rabok:
— Ne itt keresd a batyddat!

Z61d erdébe, z6ld mezdbe,
Akasztéfa tetejébe.

12. Erre Anna egyet sem sz0l,
Végigsétal a fojosén,
Fojosérdl fojosora,

Megy a biré ajtajara.

13. — Atkozdsom nem szokésom,
Mosdévized vérré véljon,
Tértilk6z6d lobbot hanyjon,

A kenyered kévé véljon!

14. Tizenharom szekér szalma
Rohadjon el az dgyadba,
Tizenhdrom sor patika
Urtiljén ki a szamodra!
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15. Tizenhdrom esztenddre
Vigyenek a temet&be!
Tizenharom esztenddre
Kivitték a temetdbe.

Neszmély (Komdrom), Lengyel Jézsefné Csordas Zséfia (51). Borsai, 1973.

33.551

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Ostordval nagyot pattant,
Behallatszik Génc varosban.

2. GOnc varosba rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér Laszlét hogy elfogtak,
Vallatasra szdlitottak.

3. —Van-¢ japad, van-¢ janyad?
— Nincsen anydm, nincsen apam,
Van égy gyonyord hugocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.

4. Fehér Anna hogy mégtudta,
Hogy a bétyja el van fogva,
Lészaladt az istdlléba,
Istallénak ajtajara.

5. — Fogd be, kocsis, a lovamat,
Rakd rd a sok aranyamat!
Holnap mégylink messze utra,
Batydm szabaditdséra.

%51 MNT XI. 502.
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6. — Biré juram, adjon Isten!
— Adjon Isten, ami nincsen!
— Hoztam nékéd sok aranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

7. —Nem kell nékém az aranyad,
Csak égy éjjeli halasod.

Héljal velem éggy éjszaka,
Bétyad szabad éggy ordral

8. — Birg juram, éggy az éra,
Mi csorog az udvarodban?

— Lovam viszik itatdsra,
Zabla csérdg a szdjaba.

9. Erre jAnna semmit nem szdlt,
Végigsétalt a fojosdn,

Fojosordl fojoséra,

Mégy a batyja ajtajara.

10. — Batyam, batyam, édés batyam,
Hallod, mit beszél a biré?
Héljak vele jéggy €jszaka,
Szabad 1észél éggy drara.

11. — Ne hdlj vele, a disznéval,
Akasztofaravaloval!

Nékéd lanysagodat vészi,

A batyadot mégoleti.

12. Erre jAnna s€émmit nem sz6l,
Végigsétalt a fojosdn,

Fojosordl fojoséra,

Mégy a biré ajtajdra.
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13. — Bir¢ juram, atkozdsom nem szokdsom,
Mosdévized véré valjon,

Toriilk6z6d ldngot hdnyjon,

A kényered k&jé valjon!

14. Tizénhdrom sor patika
Urtiljén ki a szamodra,
Tizénhdrom kazal szalma
Rothadjon el az dgyadban!

15. Tizénhdrom esztendeyig
Nyomjad az agyad fenekét,
Tizénharom esztenddre
Vigyének a temetdbe.

Andornaktdlya (Borsod), Korozs Lajosné B6gds Julianna (61). Borsai, 1974.

34.552

1. de Fehér Laszl6 lovat lopott
A Fekete-halom alatt.

Olyat szdlott drét ostora,
Behallott Génc varosaba.

2. — Rajta, rajta, Gonc varosa!
Fehér Ldsz16 meg van fogva.
— Ki kapadra, ki dséra!

Fehér Laszl6 meg van fogva.

3. Fehér Anna meghallotta,
Hogy a batyja be van fogva.
Kimegyen az istdldba,

Az istald ajtajara.

952 MNT XI. 530.
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4. — Fogd be, kocsis, hat lovamat,
Tegyél két véka aranyat!

Holnap megyiink Gonc véarosra,
Béatydm szabaditdsara.

5. — Horvéth Imre, adjon Isten!
— Adjon Isten, adjon Isten!

— Hoztam két véka aranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

6. — Nem Kkell nekem az aranyad,
Csak egy éjjeli halasod.

Haljal velem egy éccaka,

Szabad lesz & egy drdra!l

7. Erre Anna semmit nem sz6l,
Végigsétal a folyosén,
Folyosordl folyoséra,

Megéll a bortdn ajtdba.

8. — Fehér Laszld, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy meghaltdl?
— Ebren vagyok, nem aluszok,
Mindég rélad dlmodozok.

9. — Fehér Laszl6, édes batyam,

FUGGELEK

Hallod, mit mond a tomlockulcsar?

Héljak vele egy éccaka,
Szabad leszel egy drdra.

10. — Fehér Anna, édes higom,
Ne halj vele, én azt mondom!
Sz¢p lanysagodat elveszi,

A batyadat lefejezi.
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11. - Ejfél utdn egy az dra,
Mi csordg az istaléba?

— Lovat viszik itatdsra,
Zabla csorog a szdjaba.

12. = 7.vsz.

13. — Fehér Laszld, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy meghaltédl?
Felelik a t6bbi rabok:

— Ne itt keresd a batyadat!

Z0ld erdébe, zold mezdbe,
Akasztéfa tetejébe.

14. Atkozdsom nem szokdsom,
A kenyered kévé valjon,
Mosdévized vérré véljon,
Toriilk6z8d 1ldngot hdnyjon!

15. Tizenhdrom szekér szalma
Rothadjon el az dgyadba,
Tizenharom sor patika
Urtljon ki a szdmodra,
Tizenhdrom esztenddre
Vigyenek a temet&be!

Kdcs (Borsod), Lex Méatyds (43). Barsi, 1969.

35.553

1. hef Fehér Laszl6 lovat lopott
A fekete hombar aldl.
Hombadriné észrevette,
Zsandarokkal elvitette.

555 MNT XI. 533-543. VAR. k)
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2. Zsanddarokkal elvitette,
Nehéz rabsagra vettette.
Nehéz rabsagra vetették,
Es haldlra elitélték.

3. Higa mondja a kocsisnak:
— Kocsis, fogd be lovaidat,
Fogd be, kocsis, lovaidat,
Rakd fol 6sszes aranyimat!

4. Mennek, mennek, mendegélnek,
Nemsokdra odaérnek,

Mennek, mennek, mendegélnek,
Egyszerre csak odaérnek.

5. — Biré, bird, Térdk Antal,
Nesze, itt van a tal arany!

— Nem kell nékem tal aranyod,
Csak egy éjjel veled halok.

6. Fehér Anna err’ a széra
Felugrik a folyoséra,
Folyosérul folyosédra,
Szalad az egyes ajtéra.

7. — Bdatydm, batydm, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy aluszol?

— Ebren vagyok, nem aluszok,
Mindig rélad gondolkozok.

8. Batydm, batyam, édes batydm,
Hallod, mit mond a birésag?
Héljak vele egy éjszaka,

Téged bocsat szabadldbra.
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9. — Fehér Anna, édes htuigom,
Ne halj vele egy éjszaka!
Szlizességed is elveszi,
Batydd mégis tonkreteszi.

10. Fehér Anna nem hallgatott,
Gombos nyoszolydn aludott.
Hat egyszer csak €jféltajba
Csorog a lanc az udvarbal!

11. - Bird, bird, Torok Antal,
Mi csordg az udvarodba?

— Lovam viszik itatéba,
Zabla csordg a szdjaba.

12. = 6. vsz.

13. — Batyam, batydm, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy aluszol?

Felelik a tébbi rabok:

— A batyadat ne keresd itt!

14. Z6ld erddbe, z6ld mezébbe,
Akasztofa tetejébe,

70ld erdébe, zold mezdbbe,
Akasztéfa tetejébe.

Mdrkhdza (N6grad), Bognar Pal (23). Adam, 1928.

36.554

1. Fehér Laszl6 lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Nagyot pattant az ostora,
A varmégye méghallotta.

%54 MNT XI. 474.
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2. A varmégye méghallotta,
Szégedébe be jis csukta,
Szégedébdl a tomlecbe,

A legnagyobb sététségbe.

3. Ezt meghallta Fejér Anna,
Mindjart szélott a kocsisnak:
— Fog’ be, kocsis, a lovamat,
Tegyél nekem tdl aranyat!

4. Tal aranyat, tal eziistot,
Had vigyem el Szégedébe,
Szégedébe a tomlecbe,

A legnagyobb sététségbe!

5. Batyam, batydm, édes batydm,

Kicsoda most itt a bird?
— Anna, Anna, Fejér Anna,
Fejér Anna, szép vijola.

6. El is mént most Fejér Anna
Horvat Miklés ajtdjara.

— Miklés, Miklos, Horvat Miklés,

Eresztes’ ki a batydmot!

7. Hoztam neked tdl aranyat,
Tal aranyat, tal eziistot,
Tal aranyat, tal eziistot,
Eresztesd ki a batydmot!

8. Kijeresztem a bdtyadot,
Nyoszojamba fektethetlek,
Anna, Anna, Fejér Anna,
Fejér Anna, szép vijola.

FUGGELEK
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9. Mindjart szaladt Fejér Anna
Fejér Lasz10 rostéjara.

— Batydm, batydm, édés batyam,
Ne, mit mondott Horvdt Miklds!

10. — Szlizességédét elveszi,
Nekem pedig fejem veszi,
Anna, Anna, Fejér Anna,
Fejér Anna, szép vijola.

11. — Miklés, Miklds, Horvat MikIds,
Mi csorég az udvarodon?

— Lovam viszik az ivdra,

Zabja csorég a szdjaba.

12. Mindjar szaladt Fejér Anna
Fejér Lasz10 rostéjara.

— Batydm, batydm, édés batyam,
Aluszoll-€ vagy meghaltal?

13. — Anna, Anna, Fejér Anna,
Ne kerestesd itt a batyddot!
Z06ld erdébe, z6ld mezdbe,
Akasztéfa tetejébe.

14. — Atkozott 1égy, Horvat MikIds!
Szlizességémét elvétted,
Szlizességémét elvétted,

A batyamnak fejét vétted!

Székelykeve (Bukovina) —(Temes), Daradics Ambrusné Szitds Zsuzsanna (77).
Kiss L., 1968.
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1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Nagyot pattant az ostora,
Behallatszott Jaj-halomra.

2. Fehér Anna meghallotta,

Hogy a bétyja el van fogva.

— Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakjuk fel az aranyakat!

3. —Torok Antal, biré gazda,
Az én batyam el van fogva.
Adok neked sok aranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

4. — Nem kell nékem sok aranyad,
Héljal velem az éjszaka.

Haljal velem az éjszaka,
Kiengedem szép hajnalra!

5. Szalad, szalad Fehér Anna
Folyosdkrdl folyosdkra,
Folyosékrél folyosdkra,

R4 a borton ajtajara.

6. — Fehér Laszld, édes batyam,
Aluszol-¢é vagy meghaltdl?

— Se nem alszom, se nem haltam,
Mindég rélad gondoskodtam.

955 MNT XI. 536.
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7. — Fehér Laszlo, édes batydm,
Azt mondta nekem a bird,
Haljak vele egy éjszaka,

Majd kibocsat szép hajnalban.
— Ne hdlj vele, a gonosszal,
Akasztéféravaldval!

8. Fehér Anna erre nem szdlt.
Végigszaladt a folyoson,
Folyosérul folyoséra,

R4 a bird ajtajara.

9. — Torok Antal, bird gazda,
Veled hélok egy €jszaka,
Veled hélok egy €jszaka,
ha Kiengeded szép hajnalra.

10. — Térék Antal, biré gazda,
Csorgést hallok udvarodban!
— Lovam viszik itatéra,
Annak csorég a béklydja.

11. Fehér Anna erre nem szdlt,
Végigszaladt a folyoson,
Folyosérul folyoséra,

Ré a bortdn ajtajara.

— Fehér Laszld, édes batydm,
Aluszol-¢ vagy meghaltdl?

12. — Fehér Anna, édes hugom,
Ne keresd itt a batyadat!
Z06ld erd6ben, sik mez&ben,

Akasztéfa tetejében.

13. = 8. vsz.
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14. — Atkozédés nem szokdsom,
Mosddvized vérré valjon,

Paros késed az asztalon

Mind a szivedbe szolgaljon,

Harminc szekér-kocsi szalma
Rothadjon el az dgyadban!

Recsk (Heves), Puporka Dezsd (58). Volly, 1962.

38’556

1. Fejér Laszlé lovat lopott

A Fekete-halom alatt,

Mindén nyerégszérszamostol,
Kotéfékkel, kantarostol.

2. Utdnna mént a varmégye,
Otet fogni hogy mégldssa.

— Fogjatok még a huncutot,
Az akasztéfaravalot!

3. Vigyéték le a témldcbe,
Annak és a méjségibe!

Mégtudta jezt Fejér Anna,
Hogy a bétyja fogva véna.

4. — Hadnagy uram, hadnagy uram!
— Miért jottél, édés hugom?

— A batyamért, hadnagy uram,
Kivaltom én, azt fogadtam.

Hogy kiadna az én batyam.

956 MNT XI. 483.

393



,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

5. — Batyddat én kiadatom,
Ha az enyém lész, galambom.
Nem szdlt erre Fejér Anna,
Csak elmént a fojoséra,

6. Fojosérdl a rostéjra,

Hogy akadna ja batyjara.

— Batyam, én kivatlak tégéd,
Hadnagy uré 1€szék érted.

7.—Ne légy azé a huncuté,
Az akasztanivalgyé!

Nem szdlt erre Fejér Anna,
Csak elmént a fojoséra,

8. Fojosérdl palotaba,

Es lefekiidt a divanyra.

— Anna, Anna, Fejér Anna,
Kipirosult szép Didna,

9. Aluszol-é, Fejér Anna,
Kipirosult piross alma?

— Nem aluszom, nem nyughatom,
Mert a sok lanczdrgést hallom.

10. — A bérésék fajért jartak,
Azok nagy ldrmdval vannak.
Aluszol-€, Fejér Anna,
Kinyilt bimbd, arangyalma?

11. — Nem aluszom, nem nyughatom,
Mert a puskaldvést hallom.

— Csak aludjal, csak nyugudjal,

A batyddnak vége van mar.
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12. — Hadnagy uram, hadnagy uram,
Atkozott 1égy, hadnagy uram,
Mosdévized vérré véljon,

Es a kenddd langot hanyjon!

13. Toriilkézdd langot hanyjon,
Mindénéd hamuva valjon,
Kéméletét ne taldljon,

S tégéd Isten még ne aldjon!

Istensegits (Bukovina) — Nagyvejke (Tolna), Gaspar Simon Antal (60), Domo-
kos Pal Péter 1955. (és még tobb gydjtési alkalommal)

39.557

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A feketé hallomagyrdl(?).
de Réacsapott a széjsé l6ra,
Behallatszott Gonc varosba.

2. Rajta, rajta, Gonc varossa!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér Laszlot el is fogtak,
Sotét bortdnbe zdrattak.

3. de Kérdi téle ja kapitany:

—Van-é apad, van-é anyad?

—de Nincsen apdm, nincsen anydm,
Csak égy kedves kis higocskdm,

4. de Fehér Anna jannak neve.
Kint lakik a Fehér-hégybe,
Kint lakik a Fehér-hégybe,
Strd jerdd kozepébe.

957 MNT XI. 541.
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5. —¢j de Fog’ be, kocsis, lovajimat,
Rak’ fél kincsem, aranyomat!
Holnap réggel nyéc érara
Bevdagtatunk Gdénc varosba,

6. Bevagtatunk Goénc varosba,
Toérék Miklés szobdjaba.

— Térok Miklés, bird juram,
Szabaditsd ki ja batydmat!

7. de Szabaditsd ki ja batydmat,
Adok égy véka jaranyat!

— Nem kéll kincséd, sém aranyad,
Csak égy éjjeli szallasod!

8. Fehér Anna jerre széra
Kiszaladt a folyosodra,
Folyosérél folyoséra,
Toérék Miklés szobdjaba,

9. Szobajabdl az agyara.

— Térok Miklos, bird juram,
VEIE[d] halok az éjtszaka!
Ki 1ész batydm szabaditva.

10. Ejfél utan harom 6ra.
Csorog zabla a szdjaba,
Viszik lovad itatéra
Térok Miklés udvardba.

11. Fehér Anna jerre széra
Kiszaladt a folyosoéra.

— Fehér Laszld, éldés batydm,
Alszol-€ mdar vagy méghaltdl?
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12. Mégszdlalnak a tébbi rabok:
— N¢ jitt keresd a batyadat!
Z61d erdébe, stk mezébe,
Akasztéfa tetejébe.

13. — Atkozdsom nem szokasom,
Mosdévized vérré véljon,
Tértilk6z6d langot hanyjon,
Lovad laba mégbotoljon,
Harminchdrom szekér szalma
Rohadjon még az dgyadba!

Almdgy (Gomor és Kis-Hont), Téth Barna (55). Kiss L., 1958.

40.558

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Rakialt a szélsé lora,
Behallatszik Gonc varosba.

2. GOnc varosa, rajta, rajta!
Fehér Ldszl6 el van fogva.
Eztet Anna meghallotta,
Beszalad az istdlléba.

3. — Fogd be, kocsis, a lovadat,
Rakjal rdja szinaranyat!
Holnap megylink messze utra,
Bédtyam szabaditdsara.

4. — Biré uram, adjon Isten!
— Adjon Isten, adjon Isten!

— Hoztam neked szinaranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

998 MNT XI. 502-504. VAR. b)
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5. —Nem kell nékem szinaranyad,
Csak egy éjjeli hdldsod.

Haljal velem egy éjtszaka,

Szabad lesz & egy oréra.

6. Erre Anna semmit sem szdl,
Végigsétal a folyosdn,
Folyosdrél folyoséra,

Megy a bortén ajtajara.

7. — Fehér Laszlo, édes batyam,
Hallod, mit mondott a bird?
Haljak vele egy éjszaka,
Szabad leszel egy drara.

8. — Ne hdlj véle, a gonosszal,
Akasztéféravaldval!

Néked lanysdgodat veszi,
Batyadnak fejét véteti.

9. - Ejfél utdn egy érakor
Mi cs6rdg az udvarodon?
— Lovam viszik itatdsra,
Zabola cseng a szdjaba.

10. — Fehér Laszld, édes batyam,
Elsz-e még vagy meg is haltal?
Felelik a t6bbi rabok:

Ne itt keresd a batyadat!

11. Z6ld erdbbe, zold mezbbe,
Akasztéfa tetejébe.

Erre Anna semmit sem szdl,
Végigsétal a folyosén.

398



FUGGELEK

12. — Atkozdsom nem szokéasom,
De ha megfog, azt se bAnom.
Mosdévized vérré véljon,
Tértlk6z6d langot hanyjon!

Pétervdsdra (Heves), Foldi Palné Bocsi Anna (31). Bacskai, 1956.

41 _559

1. Fejér Laszlé lovat lopott,
Az ostora nagyot szélott.
—Rajta, fitk, fogjatok meg,
A tomldcbe zarjatok be!

2. Fehér Anna meghallotta,
Hogy a batyja el van fogva,
Fojosérul fojoséra,

Kedves bétyja ajtajara.

3. — Hallod-€ te, kedves batydm,
Mit mondott a borténgazda?
Haljak vele az éccaka,

Szabad leszel ma hajnalra.

4. — Ne halj vele, ja bitanggal,
Az akasztanivaléval!

Néked lanysdgodat veszi,
Nekem fejemet véteti.

5. Fehér Anna jere se szdlt,
Visszasétalt a fojosén,
Fojosérul fojoséra,
Bortongazda ajtajdra.

959 MNT XI. 507.

399



,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

6. — Hallod-€ te, bortdngazda,
Véled halok az éccaka,

Véled halok az éccaka,
Szabaditsd ki a batydmat!

7. Ejfél utan harom éra,
Mégse alszik Fejér Anna.
— Hallod-¢ te, bérténgazda,
Mi csérompél az udvarba?

8. — Kocsisom lovét itassa,
Annak ziirdg a szerszamja,
Réz annak a zaboldja,
Aranyos a cikli szara.

9. Kordn reggel/Reggel koran Fejér Anna
Visszasétal a fojosén,

Fojosértl fojoséra,

Kedves batyja ajtajara.

10. — Hallod-€ te, kedves batydm,
Aluszol-¢ vagy meghaltdl?
Felelik a tébbi rabok:

Most vitték el a zsandarok.

11. = 5. vsz.

12. — Nem datkozlak, nem szokdsom,
A kenyered kévé valjon,

A kenyered kévé véljon,

Turilkézdd langot hdnyjon!
Harminchdrom sor patika

Urtljon ki a szdmodra,
Harminchdrom szekér széna
Rothadjon el az agyadba!

Szamosdara (Szatmdr), Varga Janosné (59). Novak, 1972.
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1. Fehér Laci lovat lopott
A fekete malom alatt.
Nagyot pattant ostoraval,
Folhallik az Fehérvarra.

2. Fehér Lacit el is fogtak,
Vallatéra szdlitottdk.
—Van-e apad, van-e anyad,
Van-e gyonyord hugocskad?

FUGGELEK

3. —Nincsen anyam, nincsen apam,

Van egy gyonyord hugocskdm.
Fent lakik az Fehérvaron,
Fehérvaron fehér hazba.

4. Mikor Anna azt megtudta,
Hogy a bétyja el van fogva,
Kisétalt az istalléba,
Rdparancsolt a kocsisra.

5. —Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakjal rdjuk szinaranyat!
Holnap megyiink utazdasra,
Béatydam szabaditdsara.

6. — Bir6 uram, adjon Isten!
— Adjon Isten, adjon Isten!

— Hoztam neked szinaranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

7. — Fehér Laci, édes batydm,
Beszélgettem a birdval.

Azt mondta, hogy hdljak vele,
Szabad leszel egy 6raba.

960 MNT XI. 524.
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8. — Ne hdlj vele, a disznéval,
Az akasztanivaléval!

Mer az becsiileted veszi,
Engem pedig nem ereszt ki.

9. Ekkor Anna a folyosén
Végig-végigsétalgatott,
Folyosdrél folyoséra,
Fehér Laci ajtajaho.

10. — Fehér Laci, édes batyam,
Ebren vagy-e vagy meghaltédl?
— Ebren vagyok, nem aluszom,
Csak felsled gondolkodom.

11. — Ejfél utan egy érakor
Mi csérdg lenn az udvaron?
— Lovat visznek itatasra,
Zabla csorog a szdjaba.

12. — Atkozésom nem szokdsom,
Mosdévize vérré valjon,
Toriilk6z6d ldngot hdnyjon,

A szive meg mindig fajjon,
Kilenc szekér buzaszalma
Rohadjon el az dgyadbal!

Boncodfdlde (Zala), Fabian J6zsefné (54). Bartdk J., 1952.

43'561

1. Fehér Laci lovat lopott
A fekete malom alatt.
Nagyot durrant ostordval,
Felhallatszik belvarosba.

%1 MNT XI: 518-527. VAR.
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2. Fehér Lacit el is fogtak,
Vallatéra szollétottak.
Fehér Anna ezt megtudta,
Kiszaladt az istalléba.

3. — Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakjdl rdja szinaranyat,
Rakjal rdja szinaranyat,
Bdtyam szabaditdsdra!

4. Megy az Anna folyosdra,
Folyosordl folyoséra,
Folyosérdl folyosora,
R4 ja bétyja ajtéjara.

5. — Fehér Ldszl6, édes batydm,
Aluszol-e vagy meghaltdl?
— Ebren vagyok, nem aluszom,
Csak feltlléd dlmodozom.

6. — Azt mondta a biré uram,
Héljak vele egy éjszaka,
Héljak vele egy éjszaka,
Szabad leszel egy éra mulva.

7. —Ne hdlj vele, a disznéval,
Nem leszek én szabad soha!
Az veszi el batyad fejét,
Fehér Anna becsiiletét.

8. Megy az Anna folyoséra,
Fojosérdl fojoséra,
Fojosordl fojoséra,
Biré uram ajtajdra.

FUGGELEK
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9. — Bir6 uram, biré uram,
Mi z0rdg az udvaraba?

— Lovat hajtnak itatdsra,
Lovat hajtnak itatdsra.

10. Megy az Anna fojoséra,
Fojosérél fojosora,
Fojosérdl fojosdra,

R4 ja bétya ajtéjdra.

11. — Fehér Laszld, édes batyam,
Aluszol-e vagy meghaltdl?
Felelik a t6bbi rabok:

— Ne itt keresd a batyadat!

12. Z06ld erdbbe, zo6ld mezdbe,
Akasztéfa tetejébe,

Z6ld erdébe, zold mezébbe,
Akasztéfa tetejébe.

Becsvélgye (Zala) Korneiser Karolin (53). Szabé M., 1954.

44.562

1. Fehér Laci lovat lopott
A Feketé-halom aldl.
Ostordval nagyot csattant,
Elhallatszik varossaban.

2. Fejér Anna méghallotta,
Hogy a batyja el van fogva.
Lészalad az istalléban,

Az istalld ajtajdra.

%02 533-543. VAR. 0)
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3. Fejér Anna éggyet sém szol(t),
Végigsétal a fojosén,

Fojosordl fojoséra,

Mégy a biré ajtajdra.

4. — Biré uram, biré uram,
Szabaditsd még éggy drdral
— Haljél velem az éjszaka,
Szabad 1ész majd éggy drara!

5. Fejér Anna éggyet sém szol(t),
Végigsétdl a fojosén,

Fojosordl fojoséra,

Mégy a batyja ajtajara.

6. — Hallod-é€ té, hirés bétydr, mit mond bir6?
Héljak vele jaz éjszaka,

Héljak vele az éjszaka,

Szabad 1€szél éggy ordra.

7. —Né hdlj vele, a gonosszal,
Hisz az akasztanivald!
Elvészi a bocsiiletéd,

Nékéd jelént szégénységét.

8. = 3. VSZ.

9. — Visszajottem, biré uram.
Veled hélok az éjszaka,
Veled hélok az éjszaka,
Szabaditsd még éggy drdral

10. — Bir6 uram, biré uram,
Mi z6rog 1énn az udvaron?
— Lovam hajtjdk itatdsra,
Z0rég a vas a szajaba.
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11. = 5. vsz.

12. — Hallod-€ té, hirés bétyar,
Ebrén vagy-é vagy méghaltdl?
Felelik a tébbi rabok:

— Né itt keresd a batyadat!
Z0ld erd6ben, z6ld mez8ben,
Az akasztéfa tovében.

Hagydrosbdrénd (Zala) Takdcs Lajosné Nagy Mdria (46). Paksa, 1968.

45.563

1. Fehér Laszlé lovat lopott
A Feketé-halom alatt.
Ostoraval nagyot csapott,
Behallatszott Génc vara[ba].

2. GOnc varosa, rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér Laszlot el is fogtdk,
Vallatdsra szoélitottak.

3. —Van-€ japad, van-¢ janyad?
— Nincsén apam, nincsén anyam.
Csak egy aranyos hiigom van,
Kinek nevé Fehér An[na].

4. Fehér Anna méghallotta,
Hogy a bétyja el van fogva.
Ostoraval nagyot csapott,
Behallatszott Génc varos[ba].

%5 MNT XI. 529.
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5. — Fogd be, kocsis a lovadat,
Rakjal rdja szdz aranyat!

Mert most mégyiink messzi ttra,
Bétydm szabaditdsa[ra].

6. — Biré uram, adjon Isten!

— Adjon Isten, adjon Isten!

— Biré uram, azt hallottam,
Hogy a batyam €l van fog[va].
Hoztam neked sok aranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

7. — Nem koll nékem sok aranyad,
Csak égy éjjeli halldsod.

Héljal velém éggy éjszaka,
Szabad 1ész & jégy o6ra[ra]!

8. Erre Anna sémmit sé szdlt,
Véigigsétall a folyoson,
Folyosérdl folyosoéra,

Mégy a bortén ajtdja[ra].

9. — Fehér Laszl6, édés batyam,
Hallod-€, mit mond a birg?
Héljak véle jéggy €jszaka,
Szabad 1€sz€él égy ora[ra].

10. — Né hdlj velé, ja disznéval,
Akasztéfaravaléval!

Néked lanysdgodat vészi,
Batyadnak f&jét véte[ti].

11. Erre Anna sémmit sé szdlt,
Végigmégyén a folyosdn,
Folyosérdl folyosoéra,

Mégy a biré ajtéja[ra].

FUGGELEK
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12. — Bird uram, mi csérdg kint,
Mi csérdg kint, mi csérog kint?
— Lovam viszik itatéra,

Zabola csordg szaja[ba].

Tardona (Borsod), Boros Janos (49). Timar, 1974.

46.564

1. Lovat lopott Fejér Laszlo
A Fekete-halom alél,
Kantarostol, pokrécostdl,
Egész nyerégszérszamostol.

2. Utdnna mént GOnc varossa,
Otét fogni hogy méglassa,
Egész varos falyjival,

Es csakugyan hadnagyostdl.

3. Fejér Anna, hogy méghallta,
Hogy a bétyja fogva vala:

— Fog' bé, kocsis, a lovakot,
Tégy melléjem sok arangyat!

4. Isten j6 nap, hadnagy uram!

— Fogadj Isten, gydngymadaram!

Mét jottél te, szép aranykdam/madarkam?
— A batyamért, hadnagy uram.

5. Ha a batyamot kijadnd,

Az Isten €s/A jo6 Isten mégaldana.
— A batyadat kiadatom,

Ha az enyém 1ész, angyalom.

%4 MNT XI. 475.
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6. — Batydm, batyam, Fejér Laszlo,
Aluszol-€ vagy méghétal?

— Nem aluszom, nem hétam még,
Csak terollad gondolkozom.

7. - Edés hugom, Fejér Anna,
Ne add hézza te magadot!
Szlizességéd és elromlik,
Ingémét és félakasztnak.

8. Amint cséngetnek, péngetnek:
—Taldn az én batydm viszik!

— Nem a te batyadot viszik,
Katongjim maséroznak,
Katongjim maséroznak,

Azok cséngetnek, péngetnek.

9. — Batydm, batyam, Fejér Laszlo,
Aluszol-€ vaj méghatal?

— A te batydd ne itt keresd!

7.6d erdébe, sik mezdbe,

Z6d erddbe, sik mezdbe,
Akasztéfa tetejibe.

10. Té're ese Fehér Anna,
Ugy atkozd Horvat Miklést:
Mosdévize véré véljon,
Térulsje langot hanyjon,

A kényere kjé valjon,

Kése benne dsszetdrjon!
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11. Mikor félil a lovara,
Ut el6tte gajasodjék,

Ut eldtte gajasodjon,
Lova ldba mégbotoljon,
Lova laba mégbotoljon,

S a nyaka jés ott kitérjon!

Andrdsfalva (Bukovina) — Lengyel (Tolna), Kelemen Ferencné Dobondi Méria
(71). Kiss L. 1953.

47.565

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Nagyot csattant az ostora,
Behallatszott Gonc varosba.

2. Nagy Gonc varos, rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva.
El van fogva, el van zdrva
Fehérvari nagy fégyhdzba.

3. Ezt a higa méghallotta,
Hogy a bétyja jel van fogva.
Parancsol a kocsissdnak,
Fogjon be mindj4” lovakat,

4. Fogjon be mindja’ lovakat,
Rakjon f€l sok aranyakat.

— Bemegylink majd Fehérvérra,
Fehérvari nagy fégyhdzba.

%5 MNT XI. 538.
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5. Be is értiink Fehérvarra,
Fehérvari nagy fégyhazba.
Bekopogtat bétydrmddra:

— Alszol-¢ md’, kedves batyam?

6. — Nem alszok én, mer nem tudok,
Mindig rélad gondolkozom.

— Toérok Antal azt mondotta,

Héljak itten éjszakdra.

7. — Né& hdlj azzal a gonosszal,
Akasztéfaravaléval!
Szlizességédét elvészi,

Laszl6 batyad fejét vészi.

8. Mégyén Anna folyoséra,
Folyosérul az ajtéra,
Az ajtérul a szobdba,
Folfekiidt a singolt dgyba.

9. Mégyén Anna az ablakra,
Bekopogtat bétydrmddra.

— Fehér Laszlo, kedves batydm,
Alszol-€ mar vagy méghaltal?

10. Feleli a masik neki:

— Ne jitt keresd a batyadat!
701d erd6be, sik mezbbe,
Akasztéfa tetejébe.

11. Ez€ Anna semmit s€ sz6t,
Végigszaladt a folyosén,
Térok Antal elejébe,

Nagyot vagott a fejére.

Tarnaszentmdria (Heves), T6th Janosné Mezd Erzsébet (53). Kerényi, Csanak,
1955.
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48.566

1. Fehér Laszl6 lovat lopott,
Ostordval nagyot csapott.
Folhallatszott Gonc varaba,
Gonc vardnak kastélyaba.

2. Fehér Anna hogy mégtudta,
Hogy a bétyja jel van fogva,
Lészaladt az istdlléba,
Istallénak ajtajara.

3. — Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakjd rdja aranyakat!
Elmégylink mi hosszu utra,
Batydm szabaditdssara.

4. — hogy Biré uram, adjon Isten!
— Adjon Isten! — Fogadj Isten!
Hoztam néked sok aranyat,
Szabaditsd még a batydmat!

5. —¢éj Nem kéll nékém az aranyad,
Csak égy éjjeli halldsod.

Haljal vélem égy éjszaka,

Batydd még lész szabaditval

6. Erre Anna sémmit sé szdl,
Végigszalad a folyoson,
Folyosdrél folyoséra,

Lé a bortdn ajtajara.

7. —Hallod-€ te, édés batyam,
Ebren vagy-é vagy alszol tan?
— Ebren vagyok, nem aluszom,
Most is rélad dlmodozom.

%6 MNT XI. 543.
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8. — Hallod-é€ te, édés batydm,
Mit mond az a gonosz biré?
Héljak vélle égy éjszaka,
Béatydm még lész szabaditva.

9. — Né halj véle, a piszokkal,
Az akasztanivaldval!

a Szlizességédet elveszi,
Batyad fejét 1émetszeti.

10. Erre Anna sémmit sé szdl,
Végigszalad a folyosdn,
Folyosérdl folyosora,

Fol a bird szobdjaba.

11. - Atokmondds nem szokéasom,
Mosddvized vérré valjon,
Mosdévized vérré véljon,
Térulkoz6d langot hanyjon!

Pdszto (Heves), id8s asszony. Faludiné, 1987.

49‘567

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
CsOrog-csattog az ostora,
Behallatszik Gonc varosba.

2. Gonc varosnak...

Fehér Laszl6 el van fogva.
Kérdik téle a zsandarok:
—Van-e apad, van-e anyad?

57 MNT XI. 501.
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3. — Nincsen apdm, nincsen anyam,
Csak egy sz6ke kis hugocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.

Bent lakik a Gonc varosba.

4. Fehér Anna hogy ezt hallja,
Hogy a batyja el van fogva,
Leszalad az istéléba,
Istalénak ajtajaba.

5. —Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakjatok fel sok aranyat!
Menjiink gyorsan Gonc varosba,
Bédtyam szabaduldséra!

— Fehér Laszld, kedves batyam,
Hoztam néked sok aranyat.

6. — Fehér Laszlo, kedves batydm,
Alszol-e vagy meghaltdl mdr?
Felelik a tébbi rabok:

— Ne keresd itt a batyadot!

7. Elvitték a te batyddat
Messze-messze, mas vidékre,
Messze-messze, mas vidékre,
Fenyves erd6 kozepébe.

8. — Az a hatdr ne terenyen,
Amerre a batydm vitték,
Az az erd§ szdradjon Ki,
Amerre a batydm vitték!
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9. Atkozdsom nem szokdsom,
Mosddvized vérré valjon,
Tortilk6zdd langot hanyjon,
A kenyered sdrra valjon!

Jdsztelek (Jasz-Nagykun-Szolnok), Tuza Sdndorné Fébik Regina (44). Halko-
vics, 1957. XII.

50.568

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.

Fehér LaszIot ott mégfogtak,
Témldc fenekire zartdk.

2. Fehér Laszlét ott vallatjdk:

— Van-e japad, van-e anyad?

— Nincsen apam, nincsen anyam,
Csak egy gyonyord hugocskdm.

3. Fehér Anna méghallotta,
Hogy a bdtyja be van zarva.
Fehér Anna nem éllhatja,
Szalad a tdmldcrostéjra.

4. — Fehér Laszl6, édés batydm,
Elél-¢ még vagy méghaltédl?

— S€ ném élek, sé ném halok,
Most is rélad gondolkozok.

5. — Fehér Ldszl6, édés batydm,
Hogy hijjék a biré gazdat?

Egy katona félkidltja:

— Horvat Miklés biré gazda.

968 MNT XI. 531.
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6. — Hallod-é té, Horvat Miklds,
Ereszd ki a Fehér Laszlét!
Tallal mérém aranyomat,
Vékaval a hiszasomat.

7. — Ném kéll nékém tal aranyod,
Sém vékaval a huszasod.

Haljal vélem éggy €jszaka,
Kieresztém esthajnalra!

8. Fehér Anna nem allhatja,
Szalad a tomldcrostéjra.

— Fehér Ldszld, édés batyam,
Elel-e még vagy méghdltal?

9. Fehér Laszld, édés batyam,
Mit mondott a Horvat Miklds:
Nem Kell neki tal aranyom,
Sém vékaval a huszasom.
Haljak véle jéggy €jszaka,
Kieresztet esthajnalra!

Ostoros (Borsod), Képes Ldszléné Balogh Margit (38). Paulovics, 1965.

5 1 .569

1. Lovat lopott Fehér Laszl6
JA Feketé-halom alél.

Ollyat pattant a nyerégbe,

Méghallotta Gonc varmégye.

2. Hogy a mégye méghallotta,
Fehér Laszlot el is fogta.

El is fogtdk, mégkotozték,

A bortonbe be is tétték.

%9 MNT XI. 540.
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3. Fehér Anna méghallotta,
Hogy a bétyja jel van fogva.
Gyorsan mént a koméndoéra,
Koméndordl az ajtéra.

4. — Torok Miklds, biré juram,
Adok égy véka jaranyat,
Adok égy véka jaranyat,

Ha kiadja a batydmat!

5. — Nem kéll kincséd, s€m aranyod,
Csak €ggy éjjeli haldsod,

Nem kéll kincséd, s€ém aranyod,
Csak €ggy éjjeli halasod.

6. Fehér Anna eztet hallja,
Kiszaladt a folyoséra,
Folyosordl folyoséra,
Sotét zarka jajtajara.

7. — Kedves batydm, Fehér Laszlo!
Toérok Miklés azt akarja,

Térok Miklés azt akarja,

Héljak véle jéggy €jszaka,

Héljak véle jéggy €jszaka,

Té ki 1€szél szabadulva.

8. — Kedves higom, Fehér Anna,
Ne halj véle jéggy éjszaka,

Ne halj véle, ja gonosszal,
Akasztéfaravaléval!
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9. Nekéd szlizességéd vészi,
Bétyadnak fejét véteti,
Nekéd szizességéd vészi,
Batyadnak fejét véteti.

Egyhdzasbdst (GOmOr €s Kis-Hont), Dancsok Jézsefné Vincze Erzsébet (72).
Ag, 1959.

52.570

1. Fehér Laszlé lovat lopott
Egy fekete halom alatt.
Nagyot pattant az ostorral,
Elhallatszott Génc varosba.

2. —Gonc varosa, rajta, rajta,
El kell fogni azt a lopét!
Fehér Laszlot el is fogtdk,
Vallatni is kezdték 6t mar.

3. —Van-e apad, van-e anyad?

— Nincsen apam, nincsen anyam,
De van nékem egy testvérem,
Fehér Anna annak neve.

4. — Kocsis, fogd be hat lovamat,
Rakd rd minden aranyamat!
Vidd a biré udvaréra,

Eressze ki a batyamat!

5. — Bir6 uram, adjon Isten!
— Adjon Isten, ami nincsen!
— Itt hozom a sok aranyam,
Engedje ki a batyamat!

570 MNT XI. 499-517.VAR. )
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6. — Nem kell nekem az aranyad,
Van nekem elég aranyam.

Csak egy éjjel haljal velem,
ROgton meg lesz szabaditval

7. Erre Anna nem sz4lt semmit,
Végigsétalt a folyosdn,
Folyosérdl folyosoéra,

Ment a bortdn ablakara.

8. — Fehér Laszl6, édes batyam,
Itt élsz-e még vagy meghaltdl?
Azt mondja a biré uram,
Héljak vele egy éjszaka.

9. — Ne hdlj vele, a ringydval,
Az akasztanivaléval!

A batyadnak fejét veszi,
Szlizességedet elteszi.

Felnémet (Heves), Réfusz J6zsefné Farkas Ilona (46). Borvendég, 1960.

53‘571

1. — Fehér Ldszl6, édés batydm,
Hallod, mit beszél a bird?
Héljak vele jéggy étszaka,
Szabad 1€sz majd éggy drara.

2. —N¢g halj vele, ja disznéval,
Akasztéfaravaléval!
Batyadnak fejit elvészi,
Nékéd 1&/ansagod vészi.

57 MNT XI. 505.
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3. — Bird juram, éjféltajba
Mi csérég az udvaraba?
— Lovam viszik itatasra,
Zabla csorog a szdjaba.

4. Akkor Anna sémmit sé szdl,
Végigsétal a folyosdn,
Folyosdrél folyoséra,

Mégy a borton ajtajara.

6. — Nem atkozlak, nem szokdsom,
A kényered kéjé valjon,
Mosdévized véré véljon,
Toriilk6z8d 1ldngot hdnyjon!

7. Tizénhdrom sor patika
Urtljon ki ja szédmodra,
Tizénhdrom szekér szalma
Rothadjon el az dgyadba!

8. Tizénharom szekér szalma
Ha jelrothad az dgyadba,
Tizénharom esztenddre
Vigyének a temet6be!

Visonta (Heves), Kovéacs Sandorné Ozse Erzsébet (61). Szendrei, 1968.

54.572

1. Fehér Imre lovat lopott

A Fekete-halom alatt.

Ojat széulott az ostora,

hogy Gonc varossa meghallotta.

572 MNT XI. 499.
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2. Rajta, rajta, Gonc varassa!
Fehér Imre jel van fogva.

El van fogva, le van zdrva

A kassaji hires vdrba.

3. Ejfél utdn egy drakkor
Csorog-csattog a vasajto,
Csorog-csattog a vasajto,
Jon taldn a tomloctarto.

4. Fehér Anna jere nem szdl,
Végigsétdll a fojason,
Fojaséurul fojaséra

a Borténgazda szobajaba.

5. — Hallad-e te, borténgazda,
Kapol egy véka jaranyat,
Kapol egy véka jaranyat,
Szabaditsd ki a batyamat!

6. — Nem kell nékem az aranyad.
Haljal velem az éjszaka,

Haljél velem az éjszaka,

Ki lesz batyad szabaditva!

7.=4.Vsz.

8. — Atkozasom nem szokdsom,
A kenyered kévé vdjon,
Mozsdévized véré véjon,

Tértlkoz6d langot hanyjon!

Nyirlugos (Szabolcs), Bakos Sandor (43). Kiss L., 1964.

421



,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

55.573

1. Fehér Laszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Rajta, rajta, Donc varossa!
Fehér Laszl6 el van fogva.

2. Fehér Anna meghallotta,
Hogy a bétyja el van fogva.
El is indult Kisigéra,
Batyja szabaditdsa[ra.]

3. — Edes batyam, Fehér Laszl6,
Azt mondta ja bortdngazda,
Haljak vele az €jszaka,

Ki lesz batydd szabaditva.

4. — Ne hdlj vele, a kutyaval,
Akasztéféravaldval!

Néked lanysagod elveszi,
Bétyadnak fejét véteti.

5. Ere Anna semmit sem szdl,
Végigsétal a fojosén,
Fojosérél fojosora,

Sotét borton ajtaja[ra.]

6. Fehér Anna asz kérdezte,
Hol talal rd a batyjdra.
Felelik a tobbi rabok:

— Ne itt keresd a batyadat!

575 MNT XI. 500.
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7. Ne itt keresd a bétyadat!
Most vitték el a zsandarok
7061d erd6be, zold mezdbe,

Akasztéfa tetejére.

Lele (Szilagy), Palyi Kiss Jozsef (46). Almasi, 1971.

56.574

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Nagyot csordit az ostora,
GOnc varosa meghallotta.

2. GOnc varosa, rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva,
Fehér Ldszl6 el van fogva.

3. Fehér Anna meghallotta,
Hogy a bétyja el van fogva,
Hogy a bétyja el van fogva.

4. Parancsolja kocsisdnak:
— Fog’ be, kocsis, a lovakat,
Rakassdl fel aranyokat!

5. — Torok Miklds, boérténgazda,
Aldja meg az egek ura!

Adok egy véka aranyat,
Szabaditsd ki a batydmat!

6. — Nem kell nekem az aranyad,
Héljak veled egy éccaka,
Bétyad ki lesz szabaditva!

5% MNT XI. 511-512. VAR.
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7. —Ne hdlj vele, a gonosszal,
Az akasztanivaléval!

Néked sziizességed veszi,
Batyadnak fejét véteti.

Tiszaszalka (Bereg), Biré Sandor (68). Schnéller, 1956.

57.575

1. Fehér Laci/Laszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.

Nagyot csattant ustoraval,
Behallatszik Génc varaba.

2. —Gonc vdriak, rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér Laszlét hogy elfogtak,
Vallatéra szélitottak.

3. —Van-€ apad, van-é anyad,
Van-é gyonyord higocskdd?

— Nincsen apam, nincsen anyam,
Van égy gyonyord hugocskam,
Kinek neve Fehér Anna.

Fent lakik a Fehér varba.

4. Fehér Anna meghallotta,
Hogy a batyja el van fogva.
Bemégyén az istaléhoz,
Istalénak ajtajahoz.

5. —Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakjunk raja szinaranyat!
Holnap mégylink messze utra,
Bédtyam szabaditdsara.

575 MNT XI. 534.
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6. — Ejfél utdn éggy az 6ra,
Mi csérdg az udvarodba?
— Lovam viszik itatésra,
Zabla csorog a szajaba.

Cegléd (PPSK), Kanya Sandor (35). Kiss L., 1957.

58‘576

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom aldl.
Rdcsapott a szélsé 16ra,
Bevdagtatott Gonc varosba.

2. —GOnc varossa, rajta, rajtal
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér LaszlIot el is fogtdk,
Négyes bortdonbe bezartak.

3. Fehér Anna, hogy megtudta,
Hogy a bétyja jel van csukva,
Mindjart mondja a kocsisnak:
— Rak’ fel kincsem, aranyamat!

4. Holnap reggel nyolc érdra
Bevagtatunk Gonc vérosba,
Bevagtatunk Goénc varosba,
Négyes borton udvardba.

5. —Ldaszld, Laszld, édes batyam,
Aluszol-e vagy meghaltdl?

— Se nem alszom, se nem nyugszom,
Mindig rélad/Csak terélad gondolkozom.

976 MNT XI. 533-543. VAR. d)
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6. — Laszlo, Laszlo, édes batydm,
Azt mondta ja bortontartd,
Haljak véle egy éjszaka,

Batydm ki lesz szabaditva.

7.—Anna, Anna, édes htigom,
Ne hdlj véle, a gonosszal!
Néked sziizességed veszi,
Batyddnak fejét elveszi.

Alsovdly (GOmor €s Kis-Hont), Kalas Laszléné Seres Margit (44). Vargyas,
1963.

59.577

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A fekete hegyek alatt.
Nagyot pattant ostoraval,
Behallatszik Gonc varaba.

2. GOnc varosa, rajta, rajta,
Fehér LaszI6t hogy elfogja!
Fehér Laszlot el is fogtdk,
Vallatéra széllitottdk.

3. — Nincsen apam, nincsen anyam,
Van egy gyonyord hugocskam,
Kinek neve Fehér Anna,

Bent lakik a Gonc védrédba.

4. Fehér Anna, hogy megtudta,
Hogy a bétyja el van fogva,
Leszalad az istéléba,

Az istalé ajtajaba.

577 MNT XI. 533-543. VAR. m)
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5. —Fogd be, kocsis, a lovadat,
Rakjal rdjuk sok aranyat!
Holnap megyiink hosszu utra,
Béatydm szabadittasara.

6. — Bir6 uram, éjféltajba
Mi z6rdég az udvardba?

— Lovam viszik itatdsra,
'Abla csordg a szdjaba.

Kerkakutas (Zala), Simon Vendel (42). Kerényi, 1955.

60‘578

1. Fehér Laszl6 lovat lopott

A Feketé-halom alatt.

Ostorédval nagyot csapott,
Behallatszott Gonc varosba/vardba.

2. GOnc varosa, rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér Laszlot el is fogtak,
Vallatdsra szdlitottdk.

3. —Van-€ japad, van-€ janyad?
— Nincsen apdm, nincsen anyam.
Csak gy aranyos higom van,
Kinek nevé Fehér Anna.

4. De ezt Anna méghallotta,
Hogy a batyja jel van fogva.
Erre Anna sémmit sé€ szdl,
Véigigsétal a folyosén.

578 MNT XI. 528.
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5. Folyosérul folyoséra,
Mégy az istdlld ajtdjara.
— Fogd be, kocsis a lovadat,

Rakjdl rdja szdz aranyat!

Tardona (Borsod), csoport. Timar, 1974.

61 .579

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alél.
Révagott az elsé 16ra,
Behallatszott Gonc varosba.

2. GOnc varosa, rajta, rajta!
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér Laszlot el is fogtdk,
A bortdnbe be jis zartdk.

3. — Fehér Laszld, hirés bétyar,
Van-é japad, van-€ janyad?

— Nincsen apam, nincsen anyam,
Van takaros kis higocskdm.

4. Fehér Anna méghallotta,
Hogy a bétyja el van fogva.
— Fogd be, kocsis, hat lovamat,
Rakd f6l kincsém, aranyamat!

Almdgy (Gomor €s Kis-Hont), Baldzs Istvan (38). Kiss L., 1958.

579 MNT XI. 542.
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62.580

1. Fehér Ldszl6 lovat lopott,
Egy hejébe hetet fogott.

A varmegye irigylette,

Ezért vasra raverette.

2. —Hallod, batydm, mit mond a biré,
Az akasztéfaravald?

Héljak vele az éjszaka,

Meg leszel te szabaditva.

3. — Ne higgy neki, a csavargénak,
Az akasztanivalénak!

Néked becstileted veszi,
Bétyadnak a fejét veszi.

Gesztely (Zemplén). Balla Sandor (32). Lévainé, 1955.

63‘581

1. Fehér Laszl6 lovat lopott
A Fekete-halom alatt.
Nagyot csattant az ostora,
Felhallatszott Gonc varosba.

2. Rajta, rajta, Gonc varosa!
Fehér Lészl6 meg van fogva.
Kérdezték is a zsanddrok:

— Van-e apad, van-e anyad?

58 MNT XI. 551j. ¢)
581 MNT XI. 513.
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3. — Nincsen apdm, nincsen anyam,
Csak egy csinos kis hugocskdm,
Kinek neve Fehér Anna.

Fent lakik a Fehér varba.

Cégényddnydd (Szatmar), Szarka Lajos (55). Kiss L., 1960.

64.582

1. Fehér Ldszlé lovat lopott
A Fekete-halom alatt.

Ojat szdlott az ostora,
Gonc vdrosa méghallotta.

2. Gonc varosa méghallotta,
Fehér Laszl6 el van fogva.
Fehér Laszlét hogy elfogtak,
Rogtén borténbe zdrattak.

3. Fehér Anna méghallotta,
Hogy a bétyja €l van fogva:
— Fogd bé, kocsis, a lovakat,
Rakjunk fél sok aranyakat!

Buzita (Abauj-Torna), Kiss Lajosné Lukdcs Gizella (40). Kiss L., 1969.

65‘583

1. Fehér Laszl6 lovat lopott
A Fekete-halom aldl.
Nagyot pattant ustordval,
Elhallatszik Gonc varaba.

%2 MNT X. 515.
%5 MNT XI. 520.
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2. —Fehér Laci, jédés batyam,
Ebren vagy-é vagy méghaltdl?
Felelik a tobbi rabok:

— Né jitt keresd a batyadat,

3. Z06ld erddbe, z6ld mezdbe,
Akasztéfa tetejébe!

Most vitték 6t akasztdsra,
Nincs néki jégy féléraja.

Nagyréde (Heves), Felféldi Imre (60). Paulovics, 1965.

66‘584

1. [-Lovat lopott Fehér Laszlé
A Fekete-halom alatt.
Ravagott a szélsé lora,
Behallatszott Gonc varosba.

2. GOnc varosa, rajta, rajta,
Fehér Laszld jel van fogva,

Fehér Laszld jel van fogva.

Sirok (Heves) Borits Istvan (31). Kerényi, Csanak, 1955.

67‘585

1. de Fehér Laszl6 lovat lopott
A Fekete-halom alatt.

de Nagyot pattant ostoraval,
Fehérvara meghallotta.

%% MNT XI. 533-543. VAR. ¢)
985 MNT XI. 518.
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2. —de Fogd be, kocsis, a lovakat,
Rakd kocsidat aranyakkal!
Holnap megytlink hosszu ttra,
Batydm szabaditdsdra.

Ersekvadkert (N6grad), Buzés Janos (22). Lajtha, 1935.

68.586

1. — Fehér Anna, édés batyam,
Aluszol-€ vagy méghaltél?
Felelik a tobbi rabok:

— Né itt keresd a batyadot,

2. Z061d erd&be, sik mezdbe,
JAkasztéfa tetejébe,
Akasztéfa tetejébe,

S{r( jerd6 kdzepébe.

Flizesabony (Heves), Kalé Miklésné (60). Pesovér E., Mez6 J., 1956.

69.587

Fehér Laszl6 lovat lopott

Egy fekete halom aldl.
Ostordval nagyot csattant,
Behallatszott Gyongy vardba,
Birénak az ablakaba.

Tarnadrs (Heves), Magda Ferencné. Domokos Pal Péter. 1954.

%% MNT XI. 504.
%7 MNT XI. 512.
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70.588

Fehér Laszl6 lovat lopott
A Fekete-halom aldl.
Nagyot csattant az ostora,
Meghallotta Gonc varosa.

Nagybalog (Gomér és Kis-Hont), Ibos Andrds (65). Ag, 1958.

71 .589

Fehér Laszl6 lovat lopott

A Fekete-halom aldl,

Mindén nyerégszérszamostul,
Csikos fékkel, kantdrostul.

Andrdsfalva (Bukovina) — Hidas (Baranya), Omboéli J6zsefné Omboli Katalin
(66). Kiss L., 1953.

72.5%0

de Fejér Laszlé lovat lopott,
Lovat lopott kantarostdl,
Minden nyeregszerszamostol.

Rozsdly (Szatmar), Bak Jézsef (75). Martin, 1965.

% MNT XI. 499-517. VAR. a)
%9 MNT XI. 487/.
990 MNT XI. 551/. d)
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73.591

Fehér Laszl6 lovat lopott

A Fekete-halom alatt.
Ollyat pattant az ostora,
Elhallatszott Génc varosba.

Besenydtelek (Heves), Hidvéghy Sdndor (47). Sélyom, 1955.

74'592

Fehér Laszl6 lovat lopott

A Feketé-halom alatt.

Lovat lopott szérszamostol,
Cifra nyerég-kantarostdl.

Bodony (Heves), Gdbor Mdtydsné Kovacs Erzsébet (58). Kerényi, 1957.

%91 MNT XI. 509.
992 MNT XI. 537.
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o)
.- = ]
vV 1 1 1 I 11 ] 1 1
| T Vi 1 ]

—— Y T
A Fe-ke-te - halom a- latt.
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vV T 1 T 11 1 n.‘-‘i‘ .14 I
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D ~
p— [— . N 0
T I T 1 Iy
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Be - hallatszik Fehér - var - ra.

29.
Rubato
) I
- r X
— 1 ] — H = F— j

1.jaj Fe - hér Lé&szl6 lo - vat lo - pott

L 1
N o p— 3 .
VT IV 1 I 1 ‘{ I
y 1 4  I— 1 - { { ]
A Fe - ke-te - ha-lom a - latt,
0 » j— 1 P |
VT IV 1 T { ‘} H lF I
L | 4 | I— I - ]'I ! ]
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0 A | r |
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 ——
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30.

Parlando [J =cca 88]
1) 2)

A o (~) o (~)
'b T T T | I T

D)
1.Fe - hér La - ci lo - vat lo - pott

0 ﬁ ") ") [F— ®
v 1 & T .ll ]
1 - VA 1 ]
¥ |

A Fe-ke-te - ha-lom a - latt.

4) 1) 3 1 5)_(‘”

T T
1 1 1 T

TTTe
N
T
)

2.7-9. 8. 15. 5. 14. 5-6.101. 2-5.6.111. 8.IIL VIL9. 6.VLS8.VL 11.1IV. 4.10.
11.13. V.7.8.V. 10-11.VIL 10-11. VL. 15.1V.
14, 10.1IL V. 14,
11. V. 12.
13.15. 1L
31.

Parlando d = cca 88-76
1) 2y 3N

. Fchér Ldszlé lovat lopott A Fec- ke-te - halom a- latt. Nagyot pattant
T B__ 9__ 10 11)
f ) —— A. :
1~ A & - 1T I T 1 T 1 T T I 1”1 | il |
7 T s
az 0s-to-ra, Behallatszott Gonc varos - ba.
1 2a) 2b) 3a) 3b) 3c) 3d) 4) 5)
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%un’: o= e e i

6.13. 3.5.7-10. 11, 2-4,6.7.9. 8. 11, 13, 14, 2.4-14,
14, 12.14.15. 10.12. 14,15,
6a) 6b) 7a) 7b) 8a) 8b) 8c) 9) 10) 1) 12)
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32.

Poco parlando [J =cca 108]

4

1. Fehér Laszlé lovat lopott A Feke- te- halom a- latt. Fehér Ldszlot el is fogtdk,

Sses s == LSRRI

Valla-téra  szoli- tot- tak. BAGEAL S4B

33.
Parlando & = cca 80-88 1
IT| T 3 1 T 3 1
ll‘; IV 1 1 1] 1 1 o 1
% | 4 I 1 I } y 1 1 I I }
1.Fe - hér Lész - 16 lo - vat lo - pott
N o . [F— ?
7 A | 1 2 T 1 P ]
B | 1 | P I i 1 | r 2 1
— ! ! ; f o—— € j
v I
A Fe - ke -te - ha- lom a - latt.
3 H_5 . O
N I\ M Y 3 1 A
®
2l e R ! ]
D) i 14 y ' T
Os - to-rd - val nagyot pat- tant,
A 3 H—8_ (1) . n
)7 A 1 I I I T 1 N I . 4 i |
. 1 1 1 T & [ 2 il | i |
- & o —¢ i}
i
Be - hallatszik Gonc vd - ros - ban.
la) 1b) 1c) 2) 3a) 3b) 4) 5) 6) 7 8)
3 3 3 I N N
e i e (B
1. 1T 1T 1T 1

1”4
5. 6.8. 13. 7. 2.3.5.7-11.12-15. 3-5.7.8. 13. 7. 9.11 3.6-8.
10.13.15. 1
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34.
Parlando, rubato

1)
D 3

1.de Fehér Ldaszl6 lo-vat lo- pott

5) 2)
3
(4} o o . .
ud ¥ |
V1 1 1 1 ] @ I [ ]
" - - ' I - IV I ]
f —
A Fe- ke-te - halom a - latt.
— 3) 4)
N ee o @ n
é T - ® 1 o >y ]
h 17 1 | | | I | P r ] 1
LA 4 I | — 1T | = [ ]
- 11 T VA 1 ]
D) — Y
Olyat sz6 - lott drét os- to- ra,
3
H | — | — : .
1 1 ] E— | N1 I 1 1 il |
1 | 1 r ] Il |

O ~ |

AL

észre - vette, Zsanddrokkal cl- vi- tet- te.
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36.
Rubato d = cca 76 1
) £ - A e o3
. | o 1 = F F + I
V1T 1 1”4 T } n } V 1 T S 1
y L4 1 I ]’I Ls 1 1 ]
1. Fe-hér Ldsz - 16 lo- vat lo- pott
2) 3) 4) 5)
(V)
b i
v 1 el IV 1] 1 1 Wi S 1
% | 4 y 1 1 | y } ]
A Fe - ke - te - ha-lom a - latt.
6) 7) 8) 9)
3 N 3! 3
P NT T o Py ]
i e = 2 :
La 1 1”4 T VA - IV T T 1)
7 ¥ — I
Na- gyot pat- tant az os - to- ra,
0y 12)___
A 31 31 11) (~) A
u
¥ ¥
A viér - mégye méghal - lot- ta.
1) 2a) 2b) 2 3) 43)) ) 4o) 5) 6a) 6b)
——
2.4-14, 2.5.7-14. 3. 6. 3.6.10. 2.4. 59. 13. 5.9.13.  3.9.12.13. 5.7,
8.12. 14.
6¢) 7a)  7b)  7¢) 8) 9 10) 1y 12

—G—E—r'—ﬁ—ﬁ i) (;) — 'h 31 '3 N > J ﬁ ||

N

1”4
10. 5.7-9.11. 12. 14, 5.7-12. 10. 11. 14, 2.14. 3.5.8.10.11.
37.
Parlando, rubato
I — W) - 73 |
&=t < |
1.Fe-hér Léaszl6 lo- vat lo- pott
H o @ I"i . .
——— — i - & |
1 1 I | 1 - l'I ! ]
A Fe-ke-te - ha-lom a - latt.
0 | | _ 1 )
]
Nagyot pat-tant az os- to- ra,
_9_F~| ] — Py T—1 1 i |
eyt
D)
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38.
Parlando d = 82-92
A o 1 3 3
1. - i) y 2 ]
— — i — — 1 € !
1.Fe - jér Lasz-16  lo- vat lo- pott
) 3) 4) 55 6 1
~ 3
g — e e e |
—_— |4 T T
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) 9__ 10)_ 11)
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Ko-t6 - fék - kel,
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3 ”
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8b) 8c) 8d) 8e) 8f) 8g) 8h) 9a)
T = 1T T ; 10 1 = 10 I 1 1 . i 1
@ e 7 o e | e e | e | e s | e | ———r—
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4)8. 1. 12.13. 1) 1.
3)1-3.4) 1-4.
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9b) 9%) 10) 11) 12) 132) 13b) 14a) 14b) l4c) 14d)+15)
3 sic
fH I\ N N [—
A* A - o 1 N 1T 0 1T 1 1T N1 T | N . 11 T T 1T i)
17 - 1T -
VA 7 10 1T 1
| 4 1y 1T VA T 1T 1 1T J 1T 1T J T 1T T 1T | . T 1)
% r ' T |4 Y | |  —
3)4.4)9. 3)5. 2-11.13. 2. 4-13.  6.9. 1. 2.1)1. 3.7. 1. 2)12.
4)5.7.  1)1.3)2-5. 3)2-5. 3)1. 4)2. 3-5.
8.11.13. 4)2-13. 4)1-6. 2.4.5. 7-11.
8-13. 4)4.7.8. 13.
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39.

=cca 69

Parlando 4

3)
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2)
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14)

1]

lo - pott
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1. Fe- hér Léasz- 16u
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13)
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6¢)

6b)

6a)

5b)
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4)

3

2)

1b)
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6. 10.

13.

9.11.

2.6.7.

1.3.4.

14)

13)
(=)

o ——— | ||
7 1
12.

12)

9d)

9c)

8) 9a) 9b)

7d)

7c)
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11. 12,
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3. 4.5.
10. 11.

2.6.8.
13.
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40.

{Parlando]

)
1. Fehér Ldszl6 lovat lopoit A Fe-ke-te - halom a-latt. Ra-ki-dlt a sz€lsé 16- ra,

Be-hallatszik Gonc varos - ba.

41.
Parlando, rubato J =cca 84
1) 16)____ ) 3)
py. . . J J
% o t i a— 1 va 1
7 — T f 1 !
1.Fe - jér Léasz -16 lo -vat  lo - pott,
4) S 6 7)
3
n 3 e (w) 3 3 N
s | T - = ]
1 T A E— = 3 {
L8 'V T T 'V - } T 1
Az os - to-ra nagyot szad - lott.
L) 9 10) 1) 12)
PN N (w) 3 3 l
- T > o ﬁﬂ |
P ——f ot —f
¥ 14 — | 4 | T T r
—Raj - ta, fi- dk, fog-ja - tok meg,
13)__ 14)__ 15) 17)
(~)
PR ) ) X n
N = N——r A H
2 . ——te o——¢ HFH
— &

1) 2)+3a) 3b) 3c) 3d) 4 5a) 5b) 6a)

6b) 7 8a) 8b) 9 10) 11a) 11b) 1lc)  12a)
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R 3 3
T wd! N Fy N N ) 3 jf N N
1" A o/ 1T N g~ 1 X1
2 e e e B e i ol (e
g: 0=t = e e
12. 3.5-7. 4.7.12. 8. 2.4-7. 10.13V. 4.6.7. 12. 1L 12.V. 2.5.7.
9. 13- 9. 12— 9. 113, 9. 12113,
3, 11. ma, 11. 10.12V. 11.12. VIL.
12b) 12¢) 13) 14a) 14b) 14c) 15) 16a) 16b) 17)
PN ) ) w ¥
1" A hi 1T T 1 1T KT 1T 1 T 1T T N 1T yaui)
e e e ) M ) v )
1 1 LT 1 I o o 1@ 1 L1 gl N 1 o g I AN 1
% 1 { 1T } 10 1T [ 1T AN} I [ 1T l'l 0 .
8. 10.12 V. 12.VIIL 3.4.6-8. 10.12 9.1112,10. 3.4.10. 8. 9.1 5.
12, 111 11. 12.1V. 113,12, VI. 13,113,
VIIL 12.1V.
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42.
Parlando
[a) ) 2
oy 'bv. o 1 ™= T T 1
.J -
1.Fe-hér La-ci lo- vat lo- pott
H e T 1 Py
b — - ]
1 1 I - IV 1 1]
T — 4 !
A fe-ke-te ma-lom a - latt.
0 ~ -
D1 T ) i IF JP ﬁ » i
1 | ¥ } T—— 174 i ]
Nagyot pat - tant 0os - to - 14 - val,
(~ D
0 [— " N
|7 A 1 1 1 T I 1 1 | 1 il |
1 1 y 2 il |

Fol - hal- lik az Fe- hér-var - ra.

D

L=

43.

Parlando

1.Fehér La-ci lovat lo- pott A fe - ke-te  malom a - latt. Nagyot durrant
5)
4H_. 6) -
m——— f— f
R —— T
= - = =4

Fel - hallatszik belvd - ros- ba.

9 5 6

= | M

-2, 12 6
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44.
Parlando & = cca 108 1) 2)
Lo o _ ) o & 4 (~
% I_IL { I { I—} 1”4 I 1 S ——— I T T 1 & .f 0T 1 I 1 —1
1 T T 1T 11 T - I 1] 1 1 T ]
— T
1.Fehér Laci lo- vat lo-pott A Fe-ke-té - halom a- I6L Os- to-ra- val

I3 S 2) 3) 4 5)

P — ot H T »— |

¥ P == i i H——i

6. 2412 2.5 2581011 7.12.IV.
6.9. 12V,

45.

Parlando, rubato J =cca 84
1) 9)

% ™Y  — | 1 } { 1 1 1
3.-Van-€& ja- pdd, van - € ja -nyad?

p 2 G M ‘
e

™

TTTe
~

L 7
—Nincsén a - padm, nincsén a - nydm.
4 3)
)2 G2 00 .
> I 1 = - -~ rl ]
e e — —— 3 — < !
_—) 7
Csak egy a - ra - nyos higom van,
8
A - - -
7 A 1 {

T T Il WA
1 1 Y 2 il |
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Ao - I | &

Kinek nevé Fehér An - | na.
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46.

cca 88

Parlando o

(=)

lo - pott Fe - jér Lasz - 16

1. Lo - vat

3)

2)

ha - lom a

A Fe-ke- te -

8)__

)

4)__5__6)

A

LA

pok - 16 - cos - tél,

Kan - td - ros - tdl,

11)

10)

9)
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2.3.5-7.
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8.1IV.9.11.

9. 1L 11. 1IL.
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47.
Parlando, rubato J =cca72
. ) 3 13y
)- ) I 3 1 I 3 1 I 3 1
L 1 IV Wi 1] 1 ]
%" ! - — = — ¥ ’ j
D]
1.Fe - hér Ldaszlé lo- vat lo- pott
Hh 5 (4 @
(~) (“) —
e I Il 2" 2 ]
" e e e a—
- "4 1 1 - VA 1 1 ]
o ’ r— ;
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48.
Parlando, rubato J =84-76
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49,
[Parlando]

e —————==
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50.
Parlando, rubato d =cca76
30 5)
i-’n 7 1 1 11 1 1] - 1

D)
2.Fe- hér Lész- 16t

ott val - lat - jak:

N ® o [r—
P F li Il P ]
1 T | Y 2 ]
v I I 1 1 P T & 1
- ' 'l 1 v IV ! ]
D)

—Van-e ja- pad, van-

6)

r
e a- nyad?

2 (N ) P
) o ®» * o
| A 1 Il 1 |y Y ]
1 I Il I | I = H__I[____l
@ v 1 . m— 1 T 1
11 I 1/ 1 J
D) 4 [
—Nincsen a - pdm, nincsen a - nydm,
3) 4)
Py (=) S n
I I I 11 .7 I |
Il I Il r 2 Il |
D) —_—

1) 2a) 2b) 3a) 3b) 4) 5) 6) 7
p o b ﬁ - = ﬁ
1" A 1 I I 11 g~ N o
I 11 Y 1V I ha I ™ A
@ T 1 L2 1T VT 1T J 7 ” J || J J t H
10 11 1T 1T 11 1 V 1
P —
4. 3.5 4.6.7. 1. 8. 1. 3-9. 5-7.
9. V.



,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

51.
Parlando & =92-100
A 3 .[ |. 3 1 I 1)
V1] | 1”4 | % Illl I I I }
74 f I T — ]

1.Lo-vat lo-pott Fe-hér Lész-16
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Parlando, rubato J =cca 96
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54.
Parlando J =cca 100
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56.

Parlando & =92
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58.

Parlando d = cca 80-60

1. Fchér Lészlé lovat lopott A Fe- ke- te- halom a- 16l Récsapott a

sz€1s6 16- ra, Bevig- tatott Gonc véaros - ba.

59.

Parlando, rubato J =cca 80

l)rT1 2) 3) 4y 5)
H ®» e o . o o . o A

| 1T
Y 1

1. Fehér Ldszlé lovat lopott A fe-ke-te hegyek a- latt. Nagyot pattant
[ — T8 __

1) 2) 3) 4) 5) (6) ) 7 8)
o e N e N A o (~ )
P A~y — T R ; T " n
7 i |~ a— i | ——
¥ —
2 2.3.5 245 24-6 2 2.3.5 3-6. 2.3,
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60.

Parlando, poco rubatoJ =cca 80
)]
L 1 1 1 {. {. I; 1
b t — } |
1.Fe - hér Lasz-16 lo - vat lo - pott
2) (~)

-~ 7 — v 3 ]

— ! ! ; H ——1 < i
— r
A Fe-ke-té - ha-lom a- latt.

3)

4)

Os - to-rd-val nagyot csapott,

5 6) 7
n — . N a8 8
)7 A I [ T I N Ty i | .
I 1 1 ) &f r 2 Il | i |
Wl ——— = e ::%
. (vd-ros - ba. #E
Behallatszott Gonc
vi-rd - Dba.
D2 3a) 3b) 4) 5) 6) 7
" . N | e pe
§ i =0 ™ == — ”
4 5 2.3 4 2.5
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61.
Parlando, rubato d =cca92
% 1 1) P— — ) I—
4} 3@ Y 3 e o
g‘gb e — o
174 ¥ I Ty —— ]
1.Fe-hér Lész - 16 lo- vat lo - pott
R R S
i — — — ]
vV I | =i o | 1 ]
1 1 1 | | - - 1 1 ]
o I I
A Feke - te - halom a- 16l
5) 6)
[ A | ~
P T P P | V| ]
1 1 T 1 | _—— ]
] I I
R4 - vagott az el - s6 16 - ra,
7
31 (~)() (~) -
7 T —T g re— t i | f
y T I
Behallatszott Gonc va - ros - ba.
1) 2) 3 4 5a)+6a) 5b)+6c)

7 8) 9a) 9b)
A "3, 3 ~ 3
T iV 1 T 1 1 I A4 I} n || J J & || ﬁJ J l ||
|4 ' N
3 2.4 2.4, 2.4, 3.
62.
Parlando d = cca 80
2) ) n 4
6) 1 —
fH » o ﬁ . o ﬁ » o V] 3 [——
| S| 1 | - T 1 1 =71 1 ol - I 1 ] | I T ]
h | 1 1 1 Il 1 1 1 1 i 1 1 1 1 1 | - - af ™= 5 I 1 1
LA ~— 1 T T ——— 1 T 1 — 1 1 ] p—— 1T 1 L | . r A & ]
@ [ 10 | B et I'l } 1T 'V i - 1

1. Fehér Laszlo

lo- vat lopott,

Egy hc-jé-be

he-tet fo- gott. A varmegyce

14

T
irigy - let-te,  Ezért vasra rd-ve-ret -

2b)

3)

n
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63.

Parlando, rubato J =cca72

" 2)_

1.Fe- hér Laszl6 lo - vat lo- pott

5). (~ ~) p— 9

E—t —® T - .- y 2 ]
vV 1 4 I 1 1 =i I *~ 1
% i  — 1 - Irl Ir ]

A Fe - ke- te - halom a - latt.

4
A 3) A 3 ) )

> P — ¥ |
vV 1 | e 1] = d . [y 1
1 1 1 I 1 'V I [yl ]

Nagyot csattant az os - to- ra,

; ;=:===:=j.'.=' M J DI

2. 3. 2. 2 3. 2. 2.3, 2. 2.
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64.

Parlando & = cca 92

D)
3

14

7

1.Fe- hér Lasz-16 lo - vat lo - pott

(~) [—
V1 1 I I 1 =i 1 J
" - - 'l 1 - J 1 1”4 1
o r— !
A Fe- ke-te - ha-lom a- latt.

ol
7%
e
X
\=
e

O - jat sz6-lott az os-to - ra,
3)

1) 2) 3)

= 5 =<
T T g ~ R T NI
” A— A
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65.
Parlando d = cca 60 )
I ] » ®
g b1 I i  —— T ——]
@ ] m— I |
1.Fe - hér Lasz- 16 lo - vat lo - pott
2) 5
H * o . .
= : : ; { I I VA 1 J
% — 14 T
A Fe-ke-te - ha-lom a- 16l
)6
N P ) 3\
= 1 Y _“'l) < o ]
A A L
! I
Nagyot pattant us-to-rd - val,
P—— 4)
b  — — T—t K ey f
D) =

Elhallatszik Gonc va-rd - ba.

Rubato d = cca 69

sz€lsd 16 - ra, Behallatszott Génc vé - ros - ba.
D 2 3 5
phes e e , A .
===l
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67.
Parlando & = cca 108

l.de Fe-hér Ldsz-16 lo - vat lo - pott

H _* o 1?. e
— T e e NigT e
%J e s —
i ] .

A Fe-ke-te- ha-lom a - latt.

2) 3)
e
o 1 I I }]'5} i i' < i

~) N t

1) 2) 3)
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68.

ParlandoJ =80

D
N o o °
7 A 1 1 = v
1| 1 | 1 1 o |
1. — Fe - hér An - na, é - dés ba - tydm,
2)— a2 1
35.
N = o ]
LA —— 1 T I < r IP’ : I
-  — 17T 1 T T I ]
o) — I ! ]
A - luszol - € vagy méghal - tal?
2 1
P N 3\ H——
; | DF } ? IAY I'\, ™~ ]
- } 1| I 4_JI } } 1] L I ]
J = ' v r o
Fe - le-lik a tob - bi ra - bok:
5 6) N : 9)
n 3, 3 T3 ) \ ~ n 8
)7 A 1 N1 N T T 1 N Il . il |
@ E q N} 1 1 ) I 1 1 N | ) o 4 1 @ :ﬂ
J ¥ . J
—Ng itt keresd a b4 - tyd - dot, e
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69.

Parlando

I ]
I
1

)
I
o

LI | 1 f F I
:%vl_l | 1 1

Fe - hér Lasz- 16 lo - vat lo - pott

N . . \
N ]
v 1 1 1 | 1 AI’ F. I
1 Il e } ]
Egy fe - ke-te ha-lom a - 16l
N ~
o ]
e e e e e e e |
D) - ' |

Os - to-rd- val na- gyot csattant,

_QI_H_P:Iﬁ

.
I 1 I |
. | I T | i |
WH e w— H
| I - 1 |

—

Be - hallatszott Gyongy varé - ba,
Bi-r6-nak az ab-la-kd - ba.

70.

Parlando

ey

Fchér Lészl6 lovat lopott A Fcke- tc - halom a- 6l Nagyot csattant az o0sto-ra,
I

e
Meghallotta Géne varo - sa.

Fehér Ldszl6 lovat lo - pott A Fe-ke-te - halom a-16l, Mindén nyerég -

szérszdmostul, Csik6s fékkel, kantdrostul.
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72.

Poco rubato d = cca 120

| ——

I _—— 11 |
L4

]
de Fehér LaszIo lovat lo-pott, da Lovat lopott kantd- ros- tél, Minden nyereg -

szerszdmos - tol.

73.
[Parlando]
) o kg ) - ) :
7 A 2 1 L. d el 1 1 1 - 1 ]
ivn | 1 I 1 I } } = 1 1
e } _—
Fe - hér Lasz - 16 lo - vat lo- pott
Hn_* ") ° ~
; = o T i
—
A Fe - ke - te - ha - lom a- latt.
n o)
P T P ]
S === —
- I —_—
Oly - lyat pat- tant az o0s - to-ra,
0
)7 A 1 I 1 1 I 1 1 i |
1 1 il |
—
El - hallatszott Gonc varos - ba.
74.
Parlando J =96
v 1] I f ﬁ E I:} I T : i
1”4 "4 L4 T I ]
Fehér Ldszl6 lo-vat lo- pott
T P ]
I | r 2 1
V1 I T 1 1 & 1 -~ 1
T — ['1 T ]
A Fe-ke-t€ - ha-lom a- latt.
{) — |
e £ f) e b
— Y
Lo- vat lo- pott szérszdmos - tol,
9 1 1 1 B — | et lR il |

"
====

A )
T 1 1”4
1 1 IR i
f ! }’l o1 ?:ﬂ
e j—
4

Cifra nyerég- kantd - ros - t6l.
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3.
FOLDRAJZI ELTERJEDES
HELYNEVMUTATO A BALLADAK SORSZAMA SZERINT

. Gydngydspata (Heves)

. Szatmarcseke (Szatmar)

. Tiszaszalka (Bereg)

. Jdszszentandrds (Jasz-Nagykun-Szolnok)
. Csongrad (Csongrdd)

. Nemesnép (Zala)

Andornaktdlya (Borsod)

. Ortilos (Somogy)
. Egyek (Hajda)

. Atkar (Heves)

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

Csépa (Jasz-Nagykun-Szolnok)
Besenydtelek (Heves)

Pettyén (Szatmdr)

Nagybalog (Gomor €s Kis-Hont)
Domahdza (Borsod)

Tunyog (Szatmar)

Didsjend (N6grad)
Andornaktélya (Borsod)
Jaszszentandrds (Jasz-Nagykun-Szolnok)
Akasztd (Pest-Pilis-Solt-Kiskun)
Cekehdza (Abatj-Torna)
Bakonyszentlaszl6 (Veszprém)
Gyongyodspata (Heves)

Nemti (Négrad)

Tarnalelesz (Heves)

Gesztete (GOmOr és Kis-Hont)
Kerecseny (Zala)

Mumor (Zala)
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28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

,FOLYOSOROL FOLYOSORA”

Kecskemét-Monostor (Pest-Pilis-Solt-Kiskun)
Bocfélde (Zala)

Herencsény (Nograd)
Fedémes (Heves)

Neszmély (Komdrom)
Andornaktélya (Borsod)

Kécs (Borsod)

Mérkhdza (N6grad)
Székelykeve (Temes)

Recsk (Heves)

Istensegits (Bukovina)
Almagy (GOmor és Kis-Hont)
Pétervasara (Heves)
Szamosdara (Szatmar)
Boncodfélde (Zala)
Becsvolgye (Zala)
Hagyédrosbérénd (Zala)
Tardona (Borsod)
Andrasfalva (Bukovina)
Tarnaszentmaria (Heves)
Pésztd (Heves)

Jasztelek (Jdsz-Nagykun-Szolnok)
Ostoros (Borsod)
Egyhdzasbdst (GOmor és Kis-Hont)
Felnémet (Heves)

Visonta (Heves)

Nyirlugos (Szabolcs)

Lele (Szilagy)

Tiszaszalka (Bereg)

Cegléd (Pest-Pilis-Solt-Kiskun)
Alsévély (GOmor és Kis-Hont)
Kerkakutas (Zala)

Tardona (Borsod)

Almagy (Gomor és Kis-Hont)
Gesztely (Zemplén)
Cégénydanyad (Szatmar)
Buzita (Abauj-Torna)
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65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.

FUGGELEK

Nagyréde (Heves)

Sirok (Heves)

Ersekvadkert (N6grad)
Fiizesabony (Heves)

Tarnadrs (Heves)

Nagybalog (Gomoér €s Kis-Hont)
Andrésfalva (Bukovina)
Rozsdly (Szatmar)
Besenydtelek (Heves)

Bodony (Heves)
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A dallamtipus balladavaltozatainak foldrajzi megoszlasa
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TAJEGYSEGEK - MEGYEK SZERINTI MUTATO

Dunantul

Zala

Becsvolgye 43.
Bocfolde 29.
Boncodfolde 42.
Hagyarosborénd 44.
Kerecseny 26.
Kerkakutas 59.
Mumor 27.
Nemesnép 6.

Veszprém
Bakonyszentlaszl6 21.

Somogy
Ortilos 7.

Felfold
Komdrom
Neszmély 32.

Nograd

Diésjend 16.
Ersekvadkert 67.
Herencsény 30.
Mérkhaza 35.
Nemti 23.
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GOmor és Kis-Hont
Almagy 39., 61.
Alsévély 58.
Egyhdzasbdst 51.
Gesztete 25.
Nagybalog 13., 70.

Heves

Atkar 9.
Beseny®6telek 11., 73.
Bodony 74.

Fedémes 31.
Felnémet 52.
Fiizesabony 68.
Gydngydspata 1., 22.
Nagyréde 65.

Paszt6 48.
Pétervasara 40.
Recsk 37.

Sirok 66.

Tarnalelesz 24.
Tarnadrs 69.
Tarnaszentmaria 47.
Visonta 53.

Borsod

Andornaktélya (1, 17., 33.
Domahéza 14.

Kécs 34.

Ostoros 50.

Tardona 45., 60.

Abayj-Torna

Buzita 64.
Cekehdaza 20.
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Zemplén
Gesztely 62.

Bereg
Tiszaszalka 3., 56.

Alfold
Pest-Pilis-Solt-Kiskun
Akaszté 19.

Cegléd 57.
Kecskemét-Monostor 28.

Jasz-Nagykun-Szolnok
Csépa 10.
Jaszszentandras 4., 18.
Jasztelek 49.

Csongrdad
Csongrad 5.

Hajdu
Egyek 8.

Szabolcs
Nyirlugos 54.

Szatmadr
Cégénydanyad 63.
Pettyén 12.
Rozsdly 72.
Szamosdara 41.
Szatmdrcseke 2.
Tunyog 15.

Partium, Bukovina
Szildgy
Lele 55.
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Bukovina

Andrasfalva 46., 71.
Istensegits 38.
Székelykeve (7emes) 36.
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4,
IDOBELI KERET

1928. + (Addm)
1935. + (Lajtha)
(

1939. + (Dincsér)

1952. + + + (3x)

1953. + + + + (4%)
1954, + + + + + + (6X)
1955. + + + + + + + + (8X)
1956. + + + + + + + (7X)
1957. + + + + (4X)
1958. + + + + + (5%)
1959. + + + (3x)

1960. + + + + (4X)
1961. +

1962. +

1963. + + (2X)

1964. +

1965. + + + + (4%)
1968. + + + (3x)

1969. + + (2X)

1971. + + 2X)

1973. +

1974. + + + + (4%)
1975. + + (2X)

1976. +

1983. + + (2X)

1987. +

Legkordbbi 1928, legkésébbi 1987.
Legtobb 1952-60 és 1965-74 kozdtt.

489






	RudasMarta_FolyosorolFolyosora_160504
	RudasMarta_kepek_160504

